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דוד פּינסקי 


אויסגעקליבענע ערינטן 


דערציילונגען. דראַמעס. עסייען. מעמואַרן 


פראַגמענטן פון פאָרשאַרבעטן 
צו דער כאַראַקטעריסטיק 
און זכרונות 


אַרײַנפיר און רעדאַקציע 
פון 
שמואל ראָזשאַנסקי 





פטער באַנד פון ציקל 
מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 


אַרוױסגעגעבן פון 
יוסף ליפ שיץיפאַנד 
ביים קולטור - קאָנגרעס 
אין אַר גענטינע 


אונטער דער רעדאַקציע פין 


שמואל ראָזשאַנסקי ‏ 


קאָרעקטור: קהת קליגער 


טיראַזש: 1,000 עקז' 


יאָר: ה'תשכ"יא -- 1961 
אַרגענטינער אָפּטײיל פון אַלװ! יידישן קולטור-קאַנגרעס 


זייט 
בילד פון דוד פינסקי יי ר בי טי 
ביאו רישע שטריכן טעטש לטיט ט טנייש די רג 
שמואל ראָזשאַנסקי: דער אידעאַל פון קעמפערישן וועלשיד - 13 
= דערציילונגען פון סאָציאַלן אומרו 7 27 
דער גרויסער מענטשנפרײַנד לאש שטעט שטעט א טי 28 
חיים משרת רענעט אש אי טג טאר שיט 1 :00 06 
אַ פריילעכער גביר יט טע טאטש שקט המש 00 
באַשע-לאה יט יי ןע עי 
ערב יום"כיפוף - יי 2 יע יי 20 םס 
א מהומה ,יי יי אע יע וט 
ליבע יע יט טם 2 8 ..... 96 
דאָס מיידל בײַם אָרוןדקודש א טע טל :2 אע 107 
-- דראַמאַטיק: קאָנפליקטן פון דורות ....... ן 
די פאַמיליע צבי (טראַגעדיע אין 4 אַקטן) שטעט :) יהון 
-- פון אַלטע קוואלן . יט = שטעט 205 
ברוריה (נאָוועלע) טיא שי שי טעפש ).204 
שוו -- מיט דעם ניגון ווייטער טע . 6 25 
דער כוח פון א ניגון (דערציילונג) אט אט טל :2500 
די הייליקע (דראַמע אין 1 אַקט) 6 אט אשי .שיא 201 
ש-- עסייען זכרונות אט טט יש ןא קאמש :211 
געבורט פון דער טשערנאָוויצער קאָנפערענץ יא 206 
אויס! (ישראל און גלות) = ןיעשט עי טי :שאט 52406 
207 


אוגדזער צוויישפראביקיים שי .ג, יי עי יי 


צו דער כאַראַקטעריסטיק = יע יט שי 


דוד פּינסקי -- צו דער ערשטער אױסגאַבע פון 
;די פאַמיליע צבי? ..........,..,, יע 


ב. ריזוקין -- אויף די וועגן פון פינסקיס דראַמאַטורגיע ייט 


נ. ב. מינקאָוו -- רעאַליזם און סימבאָליזם בײַ פּינסקין שי 
יעפים ישורין -- דוד פּינסקי-ביבליאָגראַפיע = א 


ש. ר. -- נאָכבאַמערקונגען אי שטעט , 


בילדער און רעפּראַדוקציעס 


שער-בלאַט פון דער ערשטער אוסגאַבע ,די פאַמיליע צבי" .. 
פון דער אויפפירונג ;דער שטומער משיח" אין יונג ייִד' טעאַטער 
דוד פּינסקי אין 1899 (בײַם אָנקומען אין אַמעריקע) יי 
חנה ראָװוינאַ און נחום צמח אין ,;דער אײיביקער ייַד, אין הבימה 
אידאַ קאַמינסקי אין ,דער אוצר" יי 
;דער שטומער משיח?* אין נ"י דאָס נײַע ייִדישע טעאַטער .... 
;יענקל דער שמיד" אין ניי קעסלערס טעאַטער יי א 
אין דער רעדאַקציע-קאָלעגיע פון ,די צוקונפט" יי 
דוד פּינסקיס אַ בריוו צום קולטור-קאָנגרעס אין ב"א יי 
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דוד פּינסקי אין מדינת ישראל 
(צו די 80 יאָר, אין 1952) 


ביאָגראַפישע שטריכן 


דוד פּינסקי -- באַטראַכט פון אַ דיי 
קריטיקערס ווֹי דער פערטער קלאַפי- 
קער -- האָט פון זיינע 87 יאָר לעבן 
געווירקט 27 יאָר אין רוסלאַנד, 50 
יאָר אין אַמעריקע און 10 יאָר אין 
מדינת ישראל, | 

אין אייראָפּע געװווינט אין מאָסק- 
ווע, װואַרשע, ווין, בערלין און באַי 
זעל, אין די אַלע גרויסשטעט געווען 
פאַרבונדן -מיט רומפולע מענטשן. או- 
מעטום געלערנט. זיך מער װוי יענעם. 
געווען היימיש אין. די לאַנדשפּראַכן 
און קולטור פון די פעלקער. . - 

געבוירן דעם 5טן אַפּריל 18712, 
כ"ה אָדר ה'תרל"ב, אין מאָהילעװו 
ביים דניעפּער, ביי גוטשטייענדיקע 
עלטערן פון מאָדערנעם שניט, האָט 
פּ. באַקומען אַ פילזייטיקע דערציוגג, 
געלערנט אין חדר און גלייכצייטיק 
אַלגעמײינע לימודים,. אַפילן מוזיק, 
פידל. אַ צייט פאַר בר-מצווה גע- 
לערנט דריי פאַרשיידענע מסיכתות 
טעגלעך, צוויי מיט רביים און איינע 
אַלײן, אין בית-מדרש. חוץ דעם: 
לשון קודש, רוסיש, אַריטמעטיק, 
, דברי ימי עולם" (קלמן שולמאַנס), 
און זיך אַרײנגעלײענט יעדע װאָך אין 
;המליץ? מדאָסקע לדאָסקע, פון דער 
ערשטער שורה ביז דער לעצטער, 
אַפילן אין די אַנאָנסן, 

התמדה און גרינטלעכקײיט איז גע- 
װאָרן זיין דרך אין לערנען וי איף 
שאַפֿן, 

5 


נאָך פאַר די 12 יאָר האָט פּ. פאַרי 


פאַסט אויף דער ווענדונג פון צויי 


|| חברִים אַ פּיעסע פון דריי ראָלן, וועל- 


כע ער האָט פאַרטײלט צו זינגען 
פּאָפולערע לידער פון יידישן טעאַ- 
טער-רעפּערטואַר. ,דאָס שטיק" איז 
געשפּילט געװאָרן אין דער באָבעס 
דירה. דאָס פּובליקום האָט באַצאָלט 
פאַר אַרײנגײן. דער מחבר איז גע- 
ווען דער סופליאָר. / 
44 


אין 1885, אַ קורצע צייט נאָך בר- 


| מצווה, איז ער אַריבער מיט די על- 


טערן װווינען אין מאָסקװע. ‏ דאָ האָט 
געהערשט רוסיש בציבור. האָט ער 
געװאָלט בלייבן צוגעבונדן. צו יידיש, 
האָט ער עס געטאָן ביחידות... האָט 
זיך אין אים אָנגעהױבן דער ער- 


ישטער געראַנגל, 


אין מאָסקװע איז ער פאַרכאַפּט גע- 
װאָרן פון דער רוסישער ליטעראַטור 
און דורך רוסיש -- פון דער וועלט- 
ליטעראַטור. און דערשפּירט אַ חשק 
צו שרייבן אין רוסיש. נאָר וויפל ער 
האָט געפּרובירט, האָט ער אַלץ גע- 


פילט אַ פרעמדקייט... 
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אין 1890 פאָרֹט פּ. אַריבער אין 
וויטעבסק. לערנט, גרייט זיך אַרײנ- 
צוטרעטן אין אוניווערסיטעט. דער- 
ווייל באַפּרײינדט ער זיך מיט ראובן 
בריינינען און גרינדעט צוזאַמען מיט . 
אים , בנידציון-פאַראײין?, װאַרפט זיך 
אַריײן אין ציניסטישער אַרבעט, 
פּראָפּאַגאַנדירט פאַר דער פאַרשפּרײ- 
טונג פוֹן לשון קודש. 


ביאָגראַפּישע שטריכן 


אין 1891 פאָרט ער אָבער אַװעק 
קיין ווין, צוֹ לערנען מעדיצין, און 
דאָרטן קומען אין אים פאָר צוויי אי- 
בערקערענישן: 1) אויפן װעג שטייגט 
ער אָפּ אין װואַרשע און באַזוכט י. ל. 
פּרצן, אויף איבערצוגעבן גרוסן פון 
זיינע פאַרערערסילייענערס, צווישן 
וועלכע אויך ער האָט זיך געפונען, 
און פּרץ מאַכט אויף אים אַזאַ איינ- 
דרוק, אַז ער הערט נישט אויף פון 
אים צוֹ טראַכטן; און 2) אין ווין, יוו 
ער האַלט זיך אויס פון געבן העבי 
רעישע לעקציעס פּרץ סמאָלענסקינס 
קינדער, באַקענט ער זיך מיט דער 
סאָציאַלידעמאָקראַטישער באַװועגונג, 
וועלכע האָט זיך דעמאָלט צעבליט 
אין עסטרייך, און ווערט מיטגעריסן 
פון סאָציאַליסטישן געדאַנק, 

אין דער צייט קומט-פאָר אין רוס- 
לאַנד דער גירוש מאָסקװע און פּינס- 
קיס עלטערן ווֹערן אַזױ פאַראָרעמט, 


אַז דער 20יאָריקער סטודענט דאַרף 


אין 1892 זיך צוריקקערן, ער באַזעצט 
זיך אין וואַרשע, באַשעפטיקט זיך 
מיט לערעריי, זוכנדיק אויך װוֹי צו 
קענען אונטערהעלפן די עלטערן,, און 
דאָ קומט פּ. זיך צונויף מיט פּרצן 
און פאַרבינדט זיך אַזױ, אַז דאָס האָט 
אויף אים געלייגט אַ חותם אויפן 
גאַנצן לעבן, + 


צִ 


דוֹד פּינסקי האַלט, אַז מען דאַרף 
רעכענען די שאַפונגען פון אַ שרייי 
בער נאָך דער דאַטע, װוען ער שרייבט 
זיי אָן, נישט װען ער דרוקט זײי. 


דערפאַר איז 1892 די דאַטע פון זיין 
דעבוט אין דער ליטעראַטור. אין ווין 
האָט ער דעמאָלט אָנגעשריבן די דער- 
ציילונג ,דער גרױסער מענטשנ- 
פריינד", אַ סאַטירע אויף דעם טיפּ 
באַלעבאָס, וועלכער גיט ווײיניק און 
נעמט אַ סך. 

מיט דער דאָזיקער סאַטירע אויפן 
קליינבירגער - עקספּלאָטאַטאָר עפנט 
פּ. אַ ניי קאַפּיטל אין דער ייד' ליטע- 
ראַטור. שילדערט דעם אומרו, װאָס 
צייטיקט און פורעמט פון דערשלאָ- 
גענע בעלידמלאכות א פּראָלעטאַריאַט 
מיט באַװווסטזײין. להיפּוך צו אַנדערע, 
וועלכע באַװויינען די דאָליע פון , אַר- 
בעטער נעבעך", מוטיקט פּינסקי, אין 
זיינע דערציילונגען, װוו עס מישן זיך 
אויס סענטימענטאַלע סצענעס מיט 
אינטעליגענטישע מעדיטאַציעס, רופט 
ער צו קעמפן פאַר מענטשלעכער 
חשיבות מערער וי פאַר מאַטעריעלע 
פאַרבעסערונגען. 

פּינסקיס דערציילונגען פון ערשטן 
עטאַפּ, די פּראַלעטאַרישע מאָטיוט, 
וועלכע האָבן אים איינס און צװיי 
געמאַכט אַ גרויסן שם, וי צאָר זײ 
זיינען געדרוקט געװאָרן אין זאַמל- 
ביכער און בראָשורן, געפינען מיר 
אין זיינע 2 בענד ,ערצעהלונגען" 
(נ"י 1910), 


. 


4 איז אַ וויכטיקע דאַטע אין 
פּינסקיס לעבן און אין דער געשיכ- 
טע פון דער ייד' ליטעראַטור. 

,דער גרויסער מענטשנפריינך", 
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געדרוקט אין 23טן ב' הױזיפריינד, 
באַפרײינדט פּינסקין מיט זיין רעדאַק- 
טאָר מרדכי ספּעקטאָר און מיט זיין 
צאַרטער שוועגערן, האָדל קויפמאַן, אַ 
זעלטענע געשטאַלט אין דער ייך' 
קולטורװועלט. איר האָט מען אין אַ 
גרויסער מאָס צן פאַרדאַנקען, װאָס 
פינסקי אידעאַליזירט די פרױ און 
שטעלט זי ופאָר אין אומצייליקע דער- 
ציילונגען און דראַמעס װווי אַ העלדן, 
מער דערהויבן װי דער מאַן אין ליבע 
און אין קרבנות-גרייטקייט. זי, הערנ- 
דיק ווֹי פּינסקי פירט-צונויף פּרצן מיט 
ספּעקטאָרן, אויף אַרױסגעבן אַ צייט- 
שריפט, , באָרגט? אירע אָפּגעשפּאָר- 
טע 150 רובל און מיט דעם געלט 
הייבט-אָן דערשיינען אין 1894, אין 
װאַרשע, דער כמעט חודשלעכער 
זשורנאַל יום טוב-בלעטלעך, װװואָס 
האָט געמאַכט אַ גװאַלדיקן פוראָר 
צווישן לייענעריעילם, איבערהויפּט 
אין די ראדיקאַלע קרייזן, מיט וועל- 
כע פּינסקי האָט פּרצן צונויפגעפירט, 
דער נאָמען יט"בל איז געווען אַ 
גאַלדענער תירוץ פאַר דער צאַרישער 
מאַכט, וועלכע האָט געויינטלעך 
נישט געװאָלט געבן סוף 19טן י"ה 
קיין דערלויבעניש פאַר קיין שום 
פּערמאַנענטער יידישער אױסגאַבע. אַ 
שריפט לכבוד יוםיטוב האָט נישט 
אַרויסגערופן קיין חשד... אויף דער 
המצאה איז געפאַלן אַ בוכהענדלער, 
וועלכער האָט זיין פּלאַן איבערגעגעבן 
די דריי רעדאַקטאָרן, פון ווצלכע עס 
זיינען געבליבן אין גיכן בלויז צוויי, 
פּרץ און פּינסקי. יט"בל זיינען אַרױס 


דוד פּינסקי 


דריי יאָר, 1894--1896, ביז פינסקי איז 
אַװועק קיין בערלין, 
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פּ. האָט נאָך פאַרן אַװעקפאָרן פון 
ווין אויסגעאַרבעט מיט זיינעם אַ 
פריינד, קונץ, אַ פּלאַן צו דרוקן קליי- 
נע ביכלעך מיט פּאָפּולאַריזאַציעס פון 
װיסנשאַפט און שאַפן פאַר דעם צוועק 
סטודענטן-קרייזלעך פון מיטאַרבע- 
טערס אוֹן אונטערשטיצערס. אַן ענ- 
לעכן פּלאַן האָט פּרץ געהאַט אין 
װאַרשע. פון סטודענטן אין אָבער 
קיין באַדײטנדיקע הילף נישט געקו" 
מען און צום וייניקסטן מיטאַרבע- 
טערס. יאָ שטאַרק אָנגעזען איז געווען 
די זוירקונג פון די , זשאַרגאָן קאָמי 
טעטן", געשאַפּענע אין פאַרשײידענע 
שטעט פון רוסלאַנד. פאַר דעם צוועק 
האָט פ. געמאַכט אַ טור אין נאָמען 
פון יום-טוב-בלשטלעך. די דאָזיקע 
,זשאַרגאָן - קאָמיטעטן? האָבן גע- 
שפּילט אַ גרויסע ראָלע פאַר דער 
אַנטװיקלונג פון דער ועלטלעכער 
ייד' קולטור אין פּױלן, ליטע און 
רוסלאַנד, 

פּ. רעדאַקטירט צוזאַמען מיט פּרצן 
דעם 3טן ב' ידישע ביבליאָטעק 
 .)1895(‏ דרוקט פּאָפּולאַריזאַציעס. 
טרעט-אַרױס קעגן פּעדאַגאָגישע און 
היסטאָרישע ווערק פון אָנערקענטן 
זאב יעבץ און ווערט דערפאַר שטאַרק 
אַטאַקירט, אָבער עס וערט דורך דעם 
קלאָר, אַז אי ער האָט װאָס צו זאָגן 
װוי אַ פובליציסט, אי ער קען זאָגן 
שאַרף, אי זיין זעלבשטענדיק. 


ביאָגראַפּישע שטריכן 


:+ 

6. פּינסקי באַזעצט זיך אין בעך- 
לין. ווידער אַריין אין אוניווערסיטעט, 
נאָר שרייבט גלייכצייטיק אַ סך. דער 
סטודענטן-פאַראײן , בילדונג" דרוקט 
זיינע 2 ביכלעך ועגן פיזיאָלאָגיע. 
אין פ' , צייטגייסט?" דערשיינט זיין 
דערציילונג ,אַ פאַרפאַלענער?. 

7, פּינסקי האָט חתונה מיט זיין 
פאַרגעטערטער האָדל און די קעגנזיי- 
טיקע באַווונדערונג באַגלײט זיי אַ 
גאַנץ לעבן. 1 | 

פּ. ווערט א מיטגליד פון , בונד" -- 
ער איז געווען א סאָציאַליסט איידער 
די פּאַרטײ איז געגרינדעט געװאָרן. 
אונטער די פּסעװדאָנימען דופק און 
סטודיאָזזס שרייבט ער פאַרן 1" 
;אַבענד-בלאַט". די דאָזיקע סאָציאַ- 
ליסטישע צייטונג ברענגט פיעסקין 
אַראָפּ אין 1899 אין ניויאָרק. צאָכן 
דעבוטירן אינעם זעלביקן יאָר וי אַ 
דראַמאַטיקער, נאָכן איײינאַקטער יסן- 
דים, האָט פּ. אָנגעשריבן די באַקטיקע 
דראַמע אייזיק שעפטל, איינע פון די 
שענסטע דראַמעס פון דער יידישער 
טעאַטער-ליטעראַטור. 

+ 

1, די מוטער, אַ פּאַמיליע-דראַ- 
מע אין 3 אַקטן; װוערט געשפּילט 
(1904) פון קעני ליפּצין, אין װואַר'שע 
(1905) מיט אסתר-רחל קאַמינסקי 
א"אַ. אין 1904 ווערט צום ערשטן 
מאָל געדרוקט אין נ'י , אַרבעטעף? 
אייזיק שעפט?; אין זעלביקן יאָר אי- 
בערגעזעצט פון מאַרטין בובער אויף 
דייטש און געדרוקט אין בוכפאָרעם 
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אין בערלין: געשפּילט 1909 אין אָדעס 
דורך דער ,הירשביין-טרופּע", 1908 
יפון עגאָן ברעכער אין ,ווינער קאָ- 
מעדיענהויז? (אין דייטשישער איבער- 
זעצונג פון דיכטער הוגאָ צוקערמאַן), 
9 פון "יעקב בן עמי אין נ"י און 
יעקב מעסטל און יצחק דייטש אין 
ווֹין, װי אויך פון אומצייליקע אַמאַ- 
טאָרן אין אַלע וויכטיקע יידישע ישו" 
בים, 

5. אַרויסגעגעבן פון ,בונך", 
דערשיינט אין גענף פּינסקיס 4אַקטי- 
קע טראַגעדיע די פאַמיליע צבי, װאָס 
װערט אַ סך מאָל איבערגעדרוקט, 
אומגעהייער-פיל געלייענט, דיסקו- 
טירט, געשפּילט פון אומצייליקע ליב- 
האָבער-קרייזן, אָבער פון פּראָפעסיאַ- 
נעלע טרופּעס איז זי געשפּילט גע- 
וואָרן מער אויף רוסיש און דייטש 
וי אויף יידיש. פּ. צעטרייסלט די יידי 
וועלט מיטן רוף צו מאַכן אַ רעוויזיע 
אין אונדזערע אידייען און באַציונגען 
אין רוסיש: 2 איבערזעצונגען, 1 
דייטש, 1 ענגליש. אויף העברעיש 
איז די פּיעסע, איבערגעז' פון י. פריד- 
מאַן, אין 1921 געשפּילט געװאָרן 
אין ירושלים. 

= 


פּינסקיס דערפאָלגרייכסטע פּיעסע 
אין טעאַטער איז דער אוצר. געדרוקט 
צום ערשטן מאָל 1906, איז די 4אַק- 
טיקע קאָמעדיע אויפגעפירט געװאָרן 


| 1911 פון װוועלטבאַרימטסטן רעזשיסאָר 


מאַקס היײנהאַרדט אין בערלינער 
;דויטשעס טעאַטער?, אין נ"י 1912 
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האָט זי אייפגעפירט יאָזעף שילךי 
קרויט, 1920 ,טעאַטעריגילד? אין 
ענגלישער איבערז' פון לודוויג לוי- 
סאָן, 1922 מאָריס שװאַרץ אין ,ייך' 
קונסט-טעאַטער?, אין ווין פון עגאָן 
ברעכער מיט רודאָלף שילדקרויט און 
אַ סך אַנדערע, באַזונדער אין אַ סך 
ענגלישע מיטלשולן און אוניווערסי- 
טעטן, = 
+צ 
דער אײיביקער ייך, געדרוקט 1906, 
באַטײט אַ נייע ווענדונג אין פּינסקיס 
שאַפן. דער אײנאַקטער, דער אָנ- 
הייב פון א ציקל משיחישע דראַמעס, 
ווערט פאַרוואַנדלט אין א גרויסן 
ספּעקטאַקל אין ,הבימה", אין צַווי 
אויפפירונגען, וועלכע געהערן צן די 
גרעסטע דערגרייכונגען פין דעם 
העבר' טעאַטער. צום ציקל געהערן: 
שלמה מלכו און דוד הראובני (1932), 
שבתי צבי און שחה (1926), 
3 


פּ. שטעלט-פאָר אין אַ רייכן ציקל 
קאָמעדיעס און דראַמעס די פּראָבלע- 
מען פון ליבע און סעקס. די וויכטיק- 
סטע פון זיי זיינען: יענקל דער שמיד 
(1910),בערגשטייגערס (1912), די 5 
אײנאַקטערס דוד המלך און זײינע 
ווייבער (1915--1919), נינאַ מאַרדענס 
ליבעס (1920). 

אין ציקל פון ייד' העראָיק און ארץ- 
ישראל גײט:אַרײן דער שטממער 
משיח (1912), דער כוח װאָס בױט 
(1924), רבי עקיבא און בר כוכבא 
(1939) א"אַ.. 


דוד פּינסק" 


צום ציקל אַמעריקאַנער דראַמעט 
געהערן: בעסער נישט געבוירן װערן 
(1914), יעדער מיט זיין גאָט (1917), 
ליבעס קרומע וועגן (1919), 

דוד פּעסקיס ראַמאַנען זיינעף 
אַרנאָלד לשװענבערג (1937), דאָס 
הױז פון נח עדאַן (1928), ווען װעגן 
צעגײען זיך (4950. . 
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װי פאַרטאָן פּ. איזן געווען אין 
שרייבן, איז ער תמיד געווען געזעל- 
שאַפטלעך זייער אַקטיוו. געווען אַ 
הייסער יידישיסט. איניציאַטאָר פון 
דער ערשטער שפּראַך'קאָנפערענץ, 
8, פון 1912 אַרײנגעטראָטן אין 
פועלי-ציון, געווען רעדאַקטאָר פון 
יידישער קעמפער", פון דער טעגלע- 
כער צייטונג , די צייט" (1922-1920), 
אַ סך יאָרן פּרעזידענט פון נאַצי אַר- 
טער-פאַרבאַנד, פון קולטור-געזעל 
שאַפט (1937), פון אַלװעלט! ייד' קולי 
טור קאָנגרעס (1948) 


אב 


אין 1949 איז דוד פּינסקי עולה קיין 
ישראל, אויפגענומען וי אַן ערנביר- 
גער אין חיפה, ווו זיין נאָך אַלץ שעי 
פעריש לעבן -- װואָס קריגט אַ סך 
כיבודים. אין מדינת ישראל און זיינע 
װוערק ווערן מיט ליבשאַפט איבערגע- 
זעצט אויף עברית -- ווערט איבער- 
געריסן אין 1956 און נאָך לאַנגע ליידן 
גייט ער אס דעם 11טן אױגוסט 
9 -- װי מנחם אָב ה'תשי"ט, 


דוד פּינסקי -- דער אידעאַל פון קעמפערישן וועלטייד 
אונדזער פערטער קלאַסיקער 


שווער צו שאַצן 


נישטאָ נאָך אַ שרײַבער אין דער ייִדישער ליטעראַטור וועמען 
ס'איז אַזױ שווער צו שאַצן װי דוד פּינסקין און אַזױ לײַכט צו אונטער- 
שאַצן װוי איבערשאַצן. איבער דער גרייס, פילזײַטיקייט און געװאגט- 
קייט פון זײַן שאַפֿן אין דראַמע און פּראָזע. אָבער וי מען זאָל ניעזט 
וועלן קאָמבינירן --- קומט צום אויספיר דער ליטעראַטור -היסטאָריקער 
= אי ער דער פערטער קלאָס יקער" 1 

אַז פּינסקי האָט שוין אין זײַן פר;ער יוגנט זיך פאַרמאָסטן גרוי 

אָנערקענט אַפּילו זיַן ביטערסטער קריטיקער נאָך אין 1910; יו 
אַ צײַט, וו ען דוד פּינסקי האָט געחלומט צו ווערן אַ אַ סאָציאַליסטישעױ 
זאָלאַ אין דער ייִדישער ליטעראַטור* ?, עס זעט-אויס, אַז ,פינסקי איז 
געווען פון די שרײַבערס, װאָס האָט גלײַך בײַם אָנהײב אַלץ פאַרמאָגט 
אין זיך -- ער האָט עס בלויז באַדאַרפט אויסשרײיבן? +, פּינסקי האַלט 
זיך אָבער אין איין באַנײַען. און ער איז גאָר נישט אַזױ פּשוט. , פּינסקי 
איז אַ טיפער קענער פון ייִדישן לעבן? +. פון דעסטוועגן גייט ער אַװעק 








'דב סדן -- צום אָנדענק פון דוד פּינסקי, .די גאָלדענע קייט", תליאָביב 
9, נ' 35, זי 173. 
* בעל-מחשבות -- געקליבענע שריפטן, ב' 1, ווילנע 1910, זי 148. 
. יעקב גלאַטשטײן -- אין תוך גענומען, ב' 1 נ"י 1947, זי 79, 
* נח פּרילוצקי -- יידיש טעאַטער (1905--1912), ב' 2, ביאַליסטאָק 1921, 
1' 88, 
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פון רעאַליזם צו סימבאָליזם, צו געשיכטע, צו אַבסטראַקציעס, אַ פּאַר- 
טיימאַן, און דאָך ;אַ גאַנץ לעבן געגאַנגען אַלײן* 5, בכן װוערט מיט 
רעכט שוין אין 1922 געשטעלט די פראַגע: ;געהערט ער נאָך צו די 
קלאַסיקערס?... איו ער אַ פּעריאָד פאַר זיך אַליין?* 6, 

דאָס איז זייער אַ וויכטיקע פראַגע בײַם באַהאַנדלען דוד פּינסקין 
און זײַן ראָלע אין דער ייִדישער ליטעראַטור. 


פּראָלעטאַריעש 


פּינסקי דעבוטירט יי אַ פּיאָנער פון פּראַלעטאַרישן מאָטיוו אין 
דער ייִדישער פּראָזע. זײַן ערשטע געדרוקטע דערציילונג, ,דער גרוי- 
סער מענטשנפרײיַנד", אָנגעשריבן אין 1892, שילדערט דעם צביעות- ‏ 
דיקן געדאַנקענגאַנג פון אַ קליינבירגער, וועלכער קרעמערט מיט אַלץ. 
פּינכקי דערציילט וועגן בעלי-מלאכות, וועלכע בונטעווען זיך קעגן 
זייערע עקספּלאָטאַטאָרן. דאָס איז גאָר אַ נײַער טאָן אין דער ייַדישער 
ליטעראַטור פון סוף 19טן יאָרהונדערט אין רוסלאַנד, 

פּינסקי דערשײַנט וי אַ רעבעל. אַרומגערינגלט פון גדולים און 
- דאָך איז ער גלײַך פון אָנהײיב אַנדערש. אויף אַן אייגענעם וועג, 
זעלבעזטענדיק. װי אַ גרויסער. גייט באַלד פון אָנפאַנג אַליין, נו, איז 
טאַקע די פראַגע: אפשר איז ער ווירקלעך ;אַ פּעריאָד פאַר זיך אַלין"? 


פאָרלויפער 


ס'איז כאַראַקטעריסטיש, װאָס דער 22יאָריקער אָנפאַנגער פּינסקי 
ווערט אַ שותף און מיטרעדאַקטאָר פון ;יום-טוב"בלעטלעך" מיט דעם 
באַרימטן 42יאָריקן י. ל. פּרץ, וועלכער זאָגט אָפן --- ,,מײַנע פרלינד 
און מיטהעלפערס זײַנען: פּינסקי, פּינסקי און פּינסקי" ?, פאַר אַ יונגן 
חבר אין דער ליטע, װוּהין פּינסקי איז אַראָפּנעקומען אין שליחות פון 


5 י. זרובבל -- דוד פּינסקי; ,די גאָלדענע קייט", נ' 35, זי 175, 
* חיים זשיטלאָווסקי -- דוד פינסקי און די קלאַסיקערס, ,0פיאָריקער 
יובילעום", נ"ל 1922, זי 11, (: 


י, ל. פּריץ -- בריוו און רעדעס, ווילנע 1929, ז' 93, 
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י ,בלעטלעך", בכדי צו שאַפן ,זשאַרגאָן-קאָמיטעטן", האָט געקענט 
זײַן שאָקירנדיק, װאָס דער אָנפאַנגער פלעגט אַ לאַ פּרץ ;אָנהייבן אין 
אַ טאָן פון אויבן אַראָפּ זאָגן פאַרנעפּלטע תורה וועגן עטישן סאָציאַ- 
ליזם, וועגן דער הויכער קונסט" 5. די צײַט האָט אָבער געוויזן, אַז 
פּונקט וי ,פּינסקי האָט ,אַראָפּגעפירט* פּרצן אין ,קעלער* פון דער 
אַרבעטער-באַװעגונג, אַזױ האָט ער אויך ;אַרויפגעפירט" ליעסינען פו" 
נעם ,קעלער* אויפן אייבערשטיבל פון דער ליטעראַטור* און ,דער 
דאָזיקער לעבנסבונד האָט באַשאָנקען מיט וויזיע די סאָציאַליסטישע 
באַװעגונג און אַרײַנגעשפּריצט פערמענטירנדיק בלוט אין דער ליטע- 
ראַרישער שאַפונג" 9, 

דוד פּינסקי איז נישט געווען קיין נאָכלויפער, נאָר אַ פאָרלויפער. 

וי באַגײַסטערט ער איז פון פּרצן און יחוסט זיך, װאָס ער איז 
זײַנער אַ תלמיד, האָט ער, דער מיט 20 יאָר ייַנגערער פּינסקי, גע- 
לערנט פּרצן, דאָס איז פּינסקיס אויפטו, װאָס פּרץ דערנענטערט זיך 
צום אַרבעטער און סאָציאַליזם. די ערשטע ייִדישע אַרבעטער-פּאַרטײ, 
דער בונד, ווערט געגרינדעט אין 1897; פּינסקי דערשײַנט אָבער אין 
דער פּראָזע וי אַ סאָציאַליסט אין 1892 און וי אַ קולטור-געזעלשאַפט- 
לעכער װועקער אין סאָציאַליסטישן גײַסט אין 1894. וי אַ פּיאָנער פון 
פרײגײיסט. | 

אָט אַזאַ פּיאָנער -- פון פרײַגײַסט, פון מענטשן מיט אויפגעהוי- 
בענע קעפּ, מוטיקע, שטענדיק גרייטע צום קאַמף, מיט גוטן און מיט 
בייזן, מיט דער איבערצייגונג אַז אין װאָרט ליגט מער כוח וי אין גוף 
--- איז דוד פּינסקי. אָן אויפהער, אַ גאַנץ לעבן. אַ ישי ממש אַ 
שול פון בײַשפּילן, קלאַסיש, י 

אורבאַניזם 


עס האָט אים צו דעם געהאָלפן, װאָס ער איז פון תחילת אָן אַװעק | 


8 א ליטװאַק - -- װאָס גשווען, ווילנע 5, ז' 7: 
?' זלמן שזר -- אַ מצבה פאַר דוד פינסקי, ,די גאָלדענע קייט", ת"אָ 1960, 
ז' 32, 
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פון קליינשטעטלדיקייט, אין וועלכער עס שטעקן אַלע דרײַ קלאַססי- 
קערס. מענדעלע, פּרץ און שלום עליכם, אָנגעהויבן װוי טרײַע תלמידים 
פון דער השכלה, זײַנען געווען שטאַרק פאַראינטערעסירט אין דער 
גרויסער וועלט, אָבער כאָטש זיי האָבן געװווינט אין גרויסע שטעט 
זײַנען זיי פאַרבליבן אין קרײיַז פון שטעטל. שלום עליכם האָט יאָרנלאַנג 
געװוינט אין דער פרעמד, אויסגעווען אין אַ ריי מדינות װוּ עס װווינען 
װוײיניק ייִדן, אָבער סײַ זײַנע העלדן, סײַ זײַן לשון און סטיל זײַנען 
אַזױ קליינשטעטלדיק, גלײַך װי דער מחבר װאָלט קיין מאָל פון קאַס- 
רילעווקע נישט אַרױס, 

דוד פּינסקי, פּונקט װי ער איז דער פּיאָבער פון פּראָלעטאַרישן 
מאָטיוו, איז דער פּיאָנער פון אורבאַניזם אין דער ייִדישער ליטעראַטור. 
די העכסטע שטופע האָט ער אין דעם זין דערגרייכט אין זײַנע דריי 
ראָמאַנען, ;אַרנאָלד לעווענבערג", ,;דאָס הויז פון נח עדאַן" און קווען 
וועגן צעשיידן זיך". זיי זײַנען אַזױ אַמעריקאַניש, אַז מ'הערט פון דער 
שפּראַך, װוי די מענטשן ריידן נישט קיין ייִדיש... 

דער אורבאַניזם איז מסתמא שולדיק, װאָס פּינסקיס יידיש האָט 
נישט על פּי רוב די זאַפטיקײט, רײַכקײט און גלײַכװערטלדיקײט,. מיט 
וועלכער עס האָבן זיך פאַראײביקט אונדזערע קלאַסיקערס, 


שפּראַכיזם 


דער סטילמײַסטער מענדעלע, וועלכער האָט פאַרשותפט די לומ- 
דישע מימרא מיטן פאָלקסווערטל, דינענדיק וי אַ מוסטער פון פּרע- 
ציזקייט און קלאָרקײט, האָט אויפן טורעם פון דער ייַדישער ליטע" 
ראַטור אַרױסגעהאָנגען די עמבלעם פון עפּראַכמײַסטערשאַפט און פוז 
דעמאָלט אָן איז שפּראַכקונסט דער הויפּט-יחוס פון אונדזערע קלאַסי- 
קערס. 

אַזױ וי ייִדיש האָט אויף רעכטס און לינקס באַדאַרפט זיך פאַר" 
טיידיקן קעגן שם פון זשאַרגאָן, איז נאַטירלעך געווען באַזונדער וויכ- 
טיק צו װײַזן, װי שיין, רײַך און אײיגנאַרטיק אונדזער לשון איז. עס 
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דאַרף דעריבער נישט װוּנדערן, װאָס שפּראַכיזם איז בײַ אונדז נישט 
איין מאָל געװאָרן צופיל אַרױסגעהױבן בײַם אַנאַליזירן ליטעראַטור, 

איז בײַ אונדז נאַטירלעך, בײַיִַם באַגרינדן ווער עס איז אַ קלאַסי- 
קער, צו שטעלן אויפן ערשטן אָרט די פאָדערונג, אַז ;ער מוז זײַן אַ 
פּערפעקטער מײַסטער פון זײַן פאָלקס-לשון, מײַסטער פון ליטעראַרישע 
פאָרמען* און ערשט נאָך דעם זאָל מען פון אים פאָדערן, ;ער מוז 
האָבן רעאַגירט מיט זײַן ריינסטן געוויסן אויף אַלערלײ סיטואַציעס 
פון זײַן פאָלק אין די יאָרן פון זײַן ריַפקייט* 10, 

איז בי אַלעמען אַזאַ מאָס? ניין. אין דער רײַכער רוסישער ליטע- 
ראַטור איז רעכט, אַז זײַט בי זײַט מיטן גרעסטן שרײַבער, טאָלסטאָל, 
זאָל שטיין איינער פון די ערגסטע סטיליסטן, דאָסטאָיעװוסקי, פון ווע" 
מענס זאַצן עס איז אָפּט שווער זיך אַרױסצופּלאָנטערן.. 

אונדזער שפּראַכיזם איז אָבער מסתמא די הויפּט-סיבה, װאָס 
,דוד פּינסקי איז בכלל נישט צו-גוט באַהאַנדלט געװאָרן אין אונדזער 
ליטעראַטור* און ;עס האָט גענומען דער קריטיק אַ גאָר-לאַנגע צײַט 
ביז זי האָט אים צוגעטיילט דאָס אָרט, װאָס איז דורכויס זײַנס?, װײַל 
זײַן שאַפן איז , רײַך גענוג, אַז פּינסקי זאָל ראוי זײַן צוֹ קריגן דעם 
טיטל פערטער קלאַסיקער פון דער ייִדישער ליטעראַטור* 11, 

היינט אין אַמאָל 


דוד פּינסקי איז, אמת, קיין שפּראַך:װירטואָז נישט, כאָטש ער 
האָט װוערק, װווּ די שפּראַך-עשירות איז אַ טייל פון די מעלות זייערע, 
וי די עקספּערימענטן פון ביבליעזן סטיל (אָנגעהויבן פון ;זרובבל" און 
אַריבער צו ;ברוריה") ביז תלמודישע נוסחאות אין דיאַלאָג (עדוד 
הראובני און שלמה מלכו"), פאַראַן בײַ אים שװאַכפּונקטן אין װאָקאַ- 


?* מלך ראַװיטש -- דער פערטער קלאַסיקער!, .די פּרעסע", ב"א 230 
יאַני 1960., 

א. גלאַנץילעיעלעס -- דוד פינסקי אה סאַציאַלע דיכטונג, ,יידישער 
קעמפער", נ"י 8 ומאַרץ 1957. -- דער פערטער קלאַסיקער, ,טאָג-מאָרגן-זשור- 
נאַל?, נ"י 27 סעפּט' 1959, 
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בולאַר, אין בייגונגען. נײַע אױסגאַבעס פון פּינסקיס װוערק דאַרפן 
דורכמאַכן אייניקע קאָרעקטורן, בײַ אַזעלכע פאַרלעגנהײַטן געפינט מען 
זיך אָבער אַפילו בײַ די גרעסטע שפּראַכמײַסטערס, בפרט בײַ זוכערס, 
און דוד פּינסקי איז זײַן גאַנץ לעבן אַ פארטיפער פון אידייען, 

אויב פּינסקיס שפּראַך-חידושים דערגייען טאַקע נישט צו דער 
הייך פון די ערשטע דרײַ קלאַסיקערס, װײַל די גרױיסשטאַטישקייט 
האָט נישט באַרײַכערט ייִדיש, נאָר פאַראָרעמט, איז דערפאַר פון קאָלאָ- 
סאַל! פאַרנעם זײַן טעמאַטיק, טיפּן-גאַלעריע, אידייען, בילדער, היס" 
טאָרישע פּראָזשעקציעס, 

אויב די קלאַסיקערס האָבן דעם ייִדן געעפנט די אויגן, ער זאָל 
זען זייַן נעבעכדיקע לאַנע, װאָס נעמט זיך פון זײַן קליינשטעטלדיקער 
אומבאַהאָלפנקײט און דאָרפישער השגה, אַפילו ווען ער פאַרלאָזט דאָס 
שטעטל און װוינט אין גרויסע שטעט, האָט פינסקי אַרײַנגעפירט דעם 
ייִדן, אַפילו דעם קליינשטעטלדיקן, אין גרויסוועלטישע השגות, אין 
רעאַלן קאַמף און חלומות פון גאולה, פון באַנײַטן מלכות מיט אייי 
גענער הילף, 

פּינסקי האָט קינסטלעריש זיך אונטערגעטונקען אין געשיכטע 
און געוויזן, אַז פאַר אונדזער שטורמישן הײַנט איז אַ חיות און באַ- 
לערנדיק אַרײַנצודרינגען אין דעם לעבן פון די יײִדן אַמאָל, אינטים, 
וי דער קינסטלער איז בכוח דאָס פאָרצושטעלן. מיט דער דראַמע פון 
שיבת-ציון, ?דער שטומער משיח", האָט פּינסקי געעפנט אַ נײַעם וועג, 
אויף וועלכן עס איז אין יאָרן אַרום קלאָר געװאָרן, אַז ;בכלל האָבן 
ייִדישע דיכטערס גאָר אָפט ריכטיקער אָפּגעשאַצט דאָס ייִדישע לעבן 
וי ייִדישע געלערנטע און היסטאָריקערס" 12, 

דוד פּינסקי האָט דערזען די עשירות, װאָס דער ייִדישער קינסט- 
לער האָט אין דער ייִדישער געשיכטע, ספּעציעל דער דראַמאַטיקער, 
און ער װײַזט, אַז דער הײַנט איז דאָ אין דעם אַמאָל. 


2 א. מענעפ - אהבת ישראל און יידישע געשיסטע, פדי צוקונפט", {"י 
אַפּריל 1945, זי 259. 
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קידוש השם 


װאָס פּרץ האָט פּראָקלאַמירט אויף דער טשערנאָוויצער שפּראַך- 
קאָנפערענץ אין 1908 -- אַז מיר ווילן אין ייִדיש ,אונדזער נשמה 
װײַטער וועקן און קולטורעל זיך פאַראייניקן צװוישן אַלע לענדער און 
אין אַלע צײַטן? 15 --- דאָס האָט פּינסקי נאָך אין 1905 זיך פאַרמאָסטן 
צו װײַזן טעאַטראַליש אין , די פאַמיליע צבי?: ער װײַזט, אַז אַלע יונגע, 
דער סאָציאַליסט, דער ציוניסט, דער אַסימילאַטאָר, אַלע דאַרפן גיין 
זיך אָפּלערנען קרבנות-גרייטקייט בײַם ;אַלטפרענקישן? מגיד ר' 
משה,., צר גיט אויף אַן אמת אַװעק זײַן לעבן פאַר דער תורה, ווען 
זי איז אין געפאַר, נישט בלויז מיט בלינדער אמונה און שיינע רייד, 
נאָר אויך אַקטיוו. בלוטיק! 

דוד פּינסקי איז אַזױ װוײַט אַװעק פון די קלאַסיקערס, אַז ער איז 
ממש פאָרויסגעלאָפן אויף עטלעכש דורות... | 


זעלבשוץ 


0 יאָר פאַר חורבן אײיראָפּע צעשאַלט פּינסקי די װאָרענונג, װאָס 
מיהאָט שפּעטער געהערט אונטער דער נאַצישער ממשלה אין אַלץ 
געטאָגראַדן; | 

--- ,וויי צו אַ פאָלק, וועלכן מען פּריידיקט, אַז זעלבסטפאַרטײ- 
דיקונג איז משוגעת!" | 

דאָס איז זרובבלס ווייגעשריי קעגן מרדכיס ,נס"-מיטל צו ראַ- 
טעווען די ייִדן פון המנס תליה מיטן אַרײַנװאַרפן אסתרן אין אַחשװו- 
רושעס אָרעמס; 

--- ;ווו זײַנען דײַנע העלדן, ישראל? -- צאָרנט ער, רופנדיק צום 
אויפשטאַנד -- זע, וער דײַנע פירערס זײַנען, הער, װאָס זיי לערנען 
דיך! אין זייער געמיינקייט שטעלן זיי זיך ניט אָפּ אַפילו פאַר דעם 


** די ערשטע יידישע שפּראַך-קאָנפערענץ, ווילנע 1931, ז' 16, 
2, 
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הײיליקסטן, און די ערע פון דײַנע טעכטער איז בי זיי זוייניקער ווערט 
וי דאָס אומניצלעכסטע לעבן!" 14, 


די אידייע פון באַװאָפנטן װידערשטאַנד, אויסגעדריקט דורך ביאַ- 
ליקן נאָכן קעשעניעווער פּאָגראָם אין זײַן פּאָעמע ;שחיטה-שטאָט* אויף 
אַ מטושטשן אופן, פּאַטעטיש אָבער כאַאָטיש (אין װאָס די צענזור האָט 
מסתמא געהאַט אַ גרויסן חלק), ווערט דורך פּינסקין אויסגעדריקט 
מוטיק און אָפּן אין , די פאַמיליע צבי" און צום קלימאַקס װערט די 
אידייע דערפירט אין דער ספערע פון מגילת אסתר. אונדזערע קריטי- 
קערס, פאַרכאַפּט בײַם אָנהײיב פון 20סטן יאָרהונדערט פון ,עוטעטל"- 
טעמאַטיק אָדער עסטעטיעזע סיורפּריזן, האָבן נישט אויפגעכאַפּט דעם 
נײַעם טאָן און אַװודאי נישט דערשאַצט דעם װײַטן קוק, װאָס גרייכט 
צו ז"ע 

קינסטלעריש, אָן כישוף, װײַט פון קליינשטעטלדיקער בענקשאַפט 
און זיפצענישן, וועלכע זײַנען בײַ ייִדן געווען אין דער מאָדע אויף 
אַלע שפּראַכן, האָט פּינסקי דער ערשטער זיך פאַרמאָסטן מיט פאַרלי- 
רישטער עפּישקייט צו אינטערפּרעטירן ייִדישע געשיכטע אויפן מאָ- 
דערנסטן אופן. ער פאַרהײַנטיקט דעם נעכטן ער פאַרמאָרגנט דעם 
הײַנט, 

פּינסקי פּראָקלאַמירט פּאַרטױזאַנערטום וי אַ דרך אינעם יַדיעשן 
לעבן מיט אַ 40 יאָר פאַרן אויפשטאַנד פון װואַרשעװער געטאָ, 

פּסיכאָלאָגיע 

נאָך דעם ערשטן יאָרצענדלינג פון זײַן שאַפן, אין וועלכן ער 
האָט געשילדערט די אויפקומענדיקע ייַדישע אַרבעטערשאַפט, אירע 
קאָנפליקטן און פּראָבלעמען, וועלכע טיילן זי אָפּ פון עקספּלאָטירנדיקן 
קלאַס, האָט פּינסקי זיך פאַרטיפט אין דער מענטע-פסיכיק בכלל, די 
גרעסטע הערטזאַפט האָט טאַקע דאָס געלט. עס מאַכט אַ תל פון מענטשן, 


* ד, פּ. -- זהובבל; ב' 2 ,דוד פּיעסקי", נ"י 1910, זז'י 217 און 2719, 
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דער קינסטלער, װאָס וויל זײַן אידעאַליסטיש, איז געגליכן צום דער- 
פינדער: ,, אײַזיק שעפטל" איז די טראַגעדיע פון שעפערישן מענטען, 
וועלכער לײַדט אַליין הונגער, בעת די װאָס ניצן אים אויס באָדן זיך 
אין װוױלטאָג. װוי װײַט געלט קען מאַכן מענטשן פאַר אויס מענטשן 
װײַזט פּינסקי אין זײַן טראַגיקאָמעדיע , דער אוצר?: מיזוכט גאָלד אויפן 
ביתיעולם אַרום קבר פון אַ הונט,,. און ;דער אוצר", ;די בעסטע דראַ- 
מע דוד פּינסקיס? 5:, איז פון דראַמאַטורגישן קוקווינקל בלי שום ספק 
די בעסטע שאַפונג פון דער ייַדישער טעאַטער-ליטעראַטור, 
דראַמע-מייסטער 


אויב יעקב גאָרדין איז דער רעפאָרמאַטאָר פון דער ייַדישער דראַ- 
מאַטורגיע פאַר דער הערעזנדיקער בינע פון סוף 19טן און אָנהײיב 20סטן 
י"ה, איז דוד פּינסקי דער װאָס איז געווען באַרופן צו װערן דער רע" 
פאָרמאַטאָר פון דער ייַדישער טעאַטער-ליטעראַטור. אָבער די באַדיג- 
גונגען האָבן אים נישט געלאָזט צוקומען צו דעם פּלאַץ, װאָס איז אים 
געקומען. פינסקי איז אַ מײַסטער פון דראַמע, וועלכע האָט אַ חוץ אי- 
דעישע קאַנפּליקטן, צוזאַמענשטױסן פון רייד, אויך פאַרטיקע רעזשי- 
סאָרישע קאָנצעפּציעס,.. זײַן אינטעליגענטישע פּראָזע און מאָדערנע 
השגות האָבן אָבער אָנגעװאָרפן אַ מורא אויף באַרימטע ;קעניגע פון 
דער בינע", וועלכע זײַנען געווען שטומפּיק אויף דער עברי און וועלכע 
װאָלטן בכלל באַדאַרפט זיך אַװעקזעצן אויף דער שולבאַנק.. 

עס איז נישט איבערגעטריבן, אַז פינסקי איז דער איבסען פון דער 
ייִדישער ליטעראָטור. 

נישט האָבנדיק קיין טעאַטער פאַר זײַן פרוכפּערדיקער דראַמאַ- 
טישער שאַפונג, האָט פּינסקי --- װאָס װײַטער, אַלץ מער -- אין זינען 
געהאַט, אַז זי זאָל פאַרן לייענער זײַן נישט װייניקער וי פאַר דער 
בינע, ?אויב נישט נאָך העכער". דער רעאַליסטישער פּינסקי פון ערשטן 
יאָרצענדלינג איז, אַזױ אַרום, אַריכער צו סימבאָליזם אין צווייטן און 


+ 


1 א. ממקרוני -- דוד פינסקי, ,דער מאָרגןיזשורנאַל", נ"י 16 יוגי 1252. 


22 שמואל ראָזשאַנסקי 


דריטן יאָרצענדלינג, ביז ער איז אַװועק צו פאָרשטעלן בילדעריש אַבסט- 
ראַקטע אידייען, קאָמפּליצירטע פּראָבלעמען, קאָנצעפּציעס אַרום וועל- 
כע עס ברויזן חילוקי-דעות, אַרום טיפּן, כאַראַקטערס, פּסיכישע פע- 
נאָמענען, לײַדנשאַפטן, זינד און יושר, זײַט בײי זײַט מיטן אײביקן 
געראַנגל צווישן מאַן און פרוי, 

העלדישע פרויען 


און אויך אין דעם געראַנגל צווישן מאַן און פרוי איז דוד פּינסקי 
אַװוצק װײַטער פון די קלאַסיקערס: ער האָט דער ערשטער געויזן 
ייִדישע פרויען באַפרײַטע פון די אַלטע קאָמפּלעקסן, װוי זיי קענען 
אַפּילו קאָנקורירן מיט מענער אין גבורה, זעלבשטענדיקייט, איניציאַ- 
טיוו... מאָדערן! טאַמאַרע אין ;יענקל דער שמיד" נעמט זיך אונטער 
צו מאַכן פון צעלאָזענעם יונג אַ לײַטישן מאַן. 

נאָך פאַרן דעבוטירן, אין מאָסקװע נאָך, אַרבעט פּינסקי אויף א 
טראַגעדיע {;משה?* 16, נאָר ערשט אין 50 יאָר אַרום דרוקט ער אין 
תל-אָביב ,/משה און די כושית", אַ טראַגעדיע אין 5 אַקטן מיט אַ 
פּראָלאָג, װוּ די פרעמדע איז משהן גינציקער וי ס'אייגענע װײַב, 
פּונקט װי זי איז מער טרלי וי די ייִדן גופא דער אידיי פון באַ- 
פרײַונג, פון יציאת-מצריםי.. 

--- ,האָסט געװאָלט דאָס פאָלק באַפרײַען, -- זאָגט די כושית 
צו משהן ---, האָסטו געדאַרפט אים אויפהייבן צום קאַמף... האָסט אים 
געדאַרפט אויסלערנען פרײַהײַט צו ליבן, וי אַ מאַן ליבט זײַן געליב- 
טע. דעמאַלט װאָלט ער פאַר איר געקעמפט און װאָלט ניט געציילט 
זײַנע געפאַלענץש* 1, 

מיר האָבן דאָ קאָנצענטרירט אַ ריי צילן פאַר אַ מאָל: 1) די פרוי 
מיט פּערזענלעכקייט: 2) די פרעמדע וועלכע איז נענטער װי די איי- 


דוד פּיעסקי -- דער שרייבער זיגט, , די צוקונפט", דעצ' 1947, ז' 652, 
/* דוד פּינסקי -- משה און די כושית, , די גאָלדענע קייט" 1953, נ' 17, 
זי 82, | 
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גענע: 3) פרײיַהײיַט אָן קאַמף האָט נישט קיין אַריכת:ימים: 4) קעמפט 
מען, דאַרף מען נישט נתפּעל ווערן פאַר קרבנות; און 5) די אַלע הויכע 
געפילן און געדאַנקען קומען צו דער כושית, װײַל חוץ אַלע מעשיות 
איז זי אין אים פאַרליבט וי אַ פרוי.,. אין אַ מאַן. 

אין דער דראַמש פון מדבר נאָך יציאת-מצרים זעט מען אויבנ" 
אויף הײַנטצײַטיקע אַלװזיעס, אָנצוהערענישן פאַר בלוטיקע פּראָבלע" 
מען פון אונדזער צײַט, 

אין די 5 אײינאַקטערס פון ציקל ,דוד המלך און זײַנע װײַבער" 
װײַזט פּינסקי קאָנפליקטן פון ליבע און סעקס, כאַראַקטעריסטישע 
פאַר אַלע צײַטן, 

אָפּגעווישט גרענעצן 


איז פּינסקי דער ערשטער אין דער ייִדישער ליטעראַטור, וועלכער 
האָט געזוכט אָפּצװוישן די גרענעצן צווישן דורות און קאַנטינענטן און 
דורך דעם געוויזן, אַז ייִדישקייט, ווי דינאַמױע: זי איז, מז זײַן אַלצײַטיק, 
אַלוושלטלעך, אוניווערסאַל. 
| = װאָס פּרץ פּריידיקט, דאָס רעאַליזירט פּינסקי. ;כראָנאָלאָגיש און 
קינסטלעריש געהערט פּינסקי צום דור װאָס נאָך די ערשטע דרײַ 
קלאַסיקערס פון דער מאָדערנער ייִדישער ליטעראַטור: מענדעלע, שלום 
עליכם, פּרץ, מענדעלעס ערשט װערק אין ייִדיש האָט זיך געדרוקט 
אין 1864; שלום עליכמס -- אין 1883; פּרצעס --- אין 1886: פּינסקיס 
--- אין 1892, באַלד נאָך אים איז געקומען דער צווייטער דרײַשטערן 
אַברהם רייזען, ה. ד. נאָמבערג און שלום אֶשׁ. קינסטלעריש איז פּינסקי 
|אונדזער פערטער קלאַסיקער. עֶר פאַרקערפּערט מיט זיך אַ װװײַטערדיקן 
עטאַפּ אין אונדזער מאָדערנער ליטעראַטור?, װײַל ,אין זײַנע ווערק 
זײַנען פאַרלייגט געוויסע שטריכן און פּרטים פון די נאָכקומענדיקע 
דרי --- רייזען, נאָמבערג און אַש. די פּרטים זײַנען -- דער יחיד בעת 
ער הייבט זיך אָן אויסצוטיילן פון דעם כלל: די נשמה פון דער איג- 
דיװידואַליטעט; און װי אַ פּועל-יוצא -- פּסיכאָלאָגיזם װאָס גראָבט 
זיך אינעם אינעװיײיניקסטן לעבן פונעם יחיד", איז ;ווען מע נעמט דאָס 
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אַלץ אין אַכט, זעט מען פּינסקין װי אונדזער פערטן קלאַסיקער. ער 
שליסט די ערשטע תקופה פון די ערשטע דרײַ קלאַסיקערס, עפנט נײַץ 
וועגן און זאָגט-אָן דעם איבערגאַנג פון כלל-מאָטיוון צו יחידישע 
מאָטיוון" 15, 
דאָס איז געווען דער אויספיר שוין וועגן סאַמע ערשטן פּעריאָד 
פון פּינסקיס שאַפן. מיט דעם האָט דער ליטעראַטור-היסטאָריקער אומ- 
דירעקט געענטפערט אין 1947 אויף דער פראַגע, װאָס איז געשטעלט 
געװאָרן אין 1922,.. יעדער װײַטערדיקער סך-הכל מיט חוש פאַר לי- 
טעראַטור-געשיכטע פירט צו העכערע שאַצונגען, 
דער 


דוד פּינסקי איז י, ל, פּרצעס תלמיד אָן די איבערברוכן, פּרצעס, 
פּונקט וי אָן זייַנע װוונדערלעכע אויפבליצן, פּרצעס גרויסקייט דערזעט 
מען אין שורות, אין זאַצן, אין אָפּגעריסענע ווערטער צוישן פּינטע- 
לעך... פּינסקיס ראָלע זעט מען אין זײַן גאַנצן ווערק, 

די לאַנגלעביקײט האָט געהאָלפן פּינסקין צו פאַרווירקלעכן, װאָס 
ער האָט זיך אָנגעצײיכנט. די בערך 70 דראַמאַטישע שאַפונגען, 2 ראָ- 
מאַנען, הונדערטער נאָװעלן און דערציילונגען אָדער, לסוף, זײַנע אומ- 
צייליקע עסייען און אַרטיקלען האָבן אַנטװיקלט דאָס בילד און רײַך 
עס אויסגעענדיקט, דאָס בילד װאָס איז געווען סקיצירט שוין אין דעם 
ערשטן יאָרצענדלינג: אַ וועג צו דער נאַציאָנאַלער אָריענטאַציע פון 
דער ייִדיעזשר ליטעראַטור, 

דוד פּינסקי איז אַ קלאַסישע פּאָזיציע אין דער ייִדישער װאָרט- 
שאַפונג,. ער געהערט צו עטלעכע דורות, נישט װײַל ער איז מיטגע- 
גאַנגען מיט זיי, נײַערט װײַל ער איז כסדר פאָרויסגעגאַנגען. 

ער שפּאַנט-אַריבער דורות און גייט מיט די דורות. צוזאַמען מיט 
אַנדטדע און דאָך -- אַלײן אַ יחיד בציבור, וי אַ רבי זאָגט ער תורה 
פון אַ נאַציאָנאַלן קעמפעריששן װעלטײַד. 


*נ. ב. מינקאָווו -- דוד פינסקיס ערשטע דערציילונגען (1947), ,ליטע- 
ראַרישע וועגן", מעקסיקע 5, זזי 11 און 3 


סינטעז 
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אַ רבי --- אָן חסידים.., 
דער רבי פון נאַציאָנאַלן סינטעז אין דער ייִדישער ליטעראַטור, 


די מאַפּץ פון פינסקים שאַפן 


צילבאַווסט 


דוד פּינסקי איז קלאסיעז צילבאַװוּסט. אידעיש און קינסטלעריש 
האָמאָגעניש. אין זיינע ערשטע שאַפונגען און אידייען זײַנען שוין דאָ 
אָנזאָגן פאַר זײַנע לעצטע שאַפונגען און אידייען. ר'איז בונדיסט און 
שפּרײיט שוין לאָזונגען פאַר כל ישראל חצרים. ר'איז ציוניסט און 
מאָנט דעם חוב פאַר יידישיזם. פאַרשותפט אידייען,. צו שטאַרקן דאָס 
פאָלקסלעבן. דער עיקר -- אויפן יסוד פון עטיק, יושר. 


פינסקי טוט דאָס אַלץ מעטאָדיש. מיט סדר און דיסציפּלין. וי 
אַן אַקאַדעמיקער. די דאַטעס און באַמערקונגען, װאָס ער גיט-אָן, ועלן 
מער װוי דעם ביבליאָגראַף דינען דעם ליטעראַטור-היסטאָריקער, וועל- 
כער אין באַרוטן צו געבן פינסקין דאָס פּלאַץ װאָס קומט אים װי אַ 
קלאַסיקער. װאָלט ער באַװיזן אַרױסצוענדיקן ,די ביאָגראַפיע פון 
מײַנע ווערקי ?1, װאָלט מען בי זײַן לעבן נאָך דערזען די המשכדיקייט 
און גראָדליניקייט פון זײַן שאַפן, װאָס איז ריזיק טעמאַטיש און וועד" 
ליג דער צאָל טיפּן ממש אַ לאַבירינט. דעמאָלט װאָלט פאַרשטענדלעד 
געװאָרן, פאַר װאָס אַ דיכטער-דראַמאַטיקער האָט אויסגערופן: ;שטיין 
אין זײַנע ד' אמות --- איז שטיין מיטן פּנים צום באַגינען" ?2. און 
ס'װאָלט געקלונגען נישט וי נעקראָלאָג-לױב: ,אוב ס'איז פאַראַן אַ 
האַרץ, װאָס אַלע ייִדישע הערצער קלאַפּן אין אים, איז עס דאָס האַרץ 
פון דוד פּינסקל* 21, 


פּינסקיס אַ בריוו צום קו"ק אין ב"א, 5 אָקט' 1952, 
פּרץ הירשביין -- ;דוד פּיעסקי?, ליט"בל נ' 428, װאַרשע 1932, 
{' ש. שלום -- ביים אָפענעם קבר פון דוד פינסקי. 
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אין 3 דורות 


דוד פּינסקי איז אין דער ייִדישער ליטעראַטור דער קינסטלער פון 
אַליאַרעם. עֶר מאַביליזירט די עטישע וערטן, בכדי צו שטאַרקן די 
ייִדן אין עת-צרה, דעם מאַן אין ירידה, די פרוי אין שװאַכקײט, דעם 
בעל-חלומות אין אַנטוישונג. ער סיגנאַליזירט די קריזיסן פון 32 דורות 
און די האָפענונגען פון 2 קאָנטינענטן, 

פּינסקי הייבט-אָן װי אַ נאַטוראַליסטישער דערציילער אין 1892, 
גייט אין 1906 אַריבער צו סימבאָליזם ;דער אייביקער ייִד*) און פאַר- 
מעסט זיך פון 1913 אין דראַמאַטישע אַבסטראַקציעס (;,בערגשטייי 
גערס"), אָבער אַפילו אין די אַבסטראַקציעס איז פאַראַן רעאַליזם., 

פּינסקי נעמט-אַרום: 1) פּראָלעטאַרישע מאָטיוון; 2) די ווירקונג 
פון געלט: 2) ליבע װאָס דערהייבט; 4) סעקס װאָס צעברעכט מענטשן; 
5 אַסימילאַציע און איר דעמאָראַליזאַציע: 6) דיקטאַטור און איר 
שטראָף; 7) זעלבשוץ: 8) גאולה-טרוימערס און פאַלשע משיחים: 9) 
ציון:בענקשאַפּט; 10) חלוציזם: 11) מדינת ישראל און די פּראָבלעם 
פון ככל הגוייִם; 12) קידוש השם: 13) נאַציאָנאַלע סינטעזן. 

דורך פּראָזע און דראַמאַטישער פאָרעם באַלײַכט דוד פּינסקי די 
פאַרשיידנסטע זײַטן פון אונדזער לעבן און טראַכטן, פון אַמאָל און 
- הײַנט, װוי די באַגערן און זוכענישן פאַר אַ שענערן מאָרגן. אַזא רײַכע 
אַנטאָלאָגיע פון ייִדישער פּראָבלעמאַטיק, וי בײַ דוד פּינסקין, איז 
ניט צו געפינען בײַ קיין שום ייִדישן שרײַבער. 

אויב עס זעט-אויס אוממעגלעך אין דער ווירקלעכקייט אַרומ- 
צונעמען דאָס ייִדישע לעבן פון אַלע צײַטן, כדי די לאָזונג ייִדיעזער 
המששך זאָל נישט קלינגען בלויז וי אַ שיינע פראַזע, װײַזט דוד פּינסקי, 
אַז דאָס איז יאָ מעגלעך. זײַן שאַפן איז אַן עדות פון דער אַלייַדיעזקײט, 
דער מוסטער וי פּערמאַנענט צו קעמפן. 

דוד פּינטקי איז דער מוסטער פון קעמפנדיקן װועלטייַד. דער זוכער 
פון עיקר אין 2 דורות, 3 קאָנטינענטן, 2 וועלטן, 


שמואל ראָזשאַנטסקי 


דעדצ"לונגען 


פון סאָציאַלן אומרו 
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אַז אַלע גבירים װועלן זיך שטעלן צום גרויסן יום-הדין, װעט 
גאָט זיי פאָרשטעלן אים, דעם גרויסן גביר, און װעט בײַ זיי פרעגן, 
אויב זיי האָבן זיך אויפגעפירט אַזױ וי ער, זײַן טײַערער זון. װויל 
איז צו יענע, וועלכע װעלן קאָנען אַרױפלײגן די הענט אויפן האַרצן 
און זאָגן: ;יאָ, רבונו של עולם!, אָבער ויי איז צו יענע, וועלכע 
וועלן מוזן אַראָפּלאָזן דעם קאָפּ און שװײַגן. אַ בת-קול װעט דאַן 
אַרױס און אױיסשרײיַען: ;ער איז מחייב עשירים -- ער מאַכט שול" 
דיק אַלע רײיַכע!? -- == == 


פון דער קלענסטער ביז דער גרעסטער זאַך האָט מען געקאָנט 
דערקענען אין אים דעם גרויסן מענטשנפרײַנד. ‏ ער איז, דאַכט זיך, 
געווען צעדרייט אויף צען װעלטן מיט הונדערסער געשעפטן און 
פון דעסטוועגן האָט ער זיך שטענדיק געמישט אין אַלע זאַכן, װועל- 
כע האָבן געהערט, וי צום כלל, אַזױ צו יעדן איינציקן מענטשן -- 
צו יעדן, אַפּילו צו אַ סך נידעריקערן פון אים, 


! זיך, שטאַרק פאַרנומען, טיף אַרײַנגעטאָן, און פון דעסטוועגן גיט ער 
אַכטונג, װאָס טוט דער בוכהאַלטער און װאָס טוען די משרתים -- 
זיי באַקומען געהאַלט, טאָרן זיי קיין מינוט נישט אומגיין ליידיק, 
אומזיסט געלט טאָר מען נישט נעמען -- אויסרוען, זעט איר, וועלן 
זיי נישט אָנװערן, אַז מען וועט פאַרשליסן די קראָם... נאָר דערזעט 
ער, װוי איינער פון זיי טרינקט קאַלט װאַסער און איז פאַרשװיצט, 
רײַסט ער איבער זײַן רעכענען און מאַכט יענעם אַ באַמערקונג, אַז 
װײַטער זאָל ער דאָס נישט טאָן, װײַל ער קאָן נאָך לונגען-אָנצינדונג 


ער זיצט איבער אַ גרויסן בוכהאַלטערישן בוך און איז, דאַכט 
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באַקומען, און אַז ער װעט קראַנק ווערן, װעט ער נאַטירלעך אָנװערן 
די שטעלע.. 

מיט װאָס פאַר אַ מענטשנפרײַנדלעכן טאָן פלעגט ער פאָרװאַרפן 
איינעם, ווען יענער איז משוגענערהייט געלאָפן אויף טרעפּ; ער פלעגט 
אָננעמען יענעם פאַר אַ האַנט און אָפּשטעלן אים. ,הע, פאַר װאָס 
לויפסט דו װי אַ פאַרסמטער? עס ברענען בײַ דיר דײַנע גרויסע 
געשעפטן אָדער דיך פאַרדריסט, װאָס דו האָסט נאָך גאַנצע שטיוול?,,, 
שוטה!?,,. דער איינער איז דווקא בײַ אים קיין משרת נישט געוען 
און גאָר אַ ווילד-פרעמדער, וועמען ער, דער מענטשנפרײַנד, האָט 
דאָס ערשטע מאָל געזען. אַ משרת, זעט איר, איז עפּעס אַנדערש. אַ 
משרת מוז לויפן, ער באַקומט דאָך דערפאַר געהאַלט. 


א 


איך מיין, צי איז עפּעס פאַראַן װאָס צו ריידן וועגן זײַן ווייב- 
האַרציקײיט?! 

אַן אָרעמאַן האָט אים זײַן האַרץ דאָך נישט דערלאָזט אָנקוקן 
-- -- די אָפּגעריסנקײט און אָפּגעשליסנקײט, די ברודיקייט און 
שמוציקייט האָבן געשניטן זײַן מענטשנפרײַנדלעך האַרץ װי מיט 
מעסערס -- עס פלעגט אים אַזש נאָר עקלען דערפוף -- און ער 
פלעגט אָפּקערן דאָס געזיכט... אַ, װאָס ער פלעגט נעבעך אױסלײַדן 
אַ דאש-חודש, ווען די אָרעמע לײַט פלעגן פאַרדעקן די גאַנצע גאַס 
וי היישעריקף (ער פלעגט טאַקע זאָגן ,די היישעריקן גייען 
שוין!").,. ער פלעגט זיך שוין בעסער אין גאַס נישט באַװעַץ אַ 
גאַנצן טאָג! (אין זײַנע קראָמען פלעגט מען דערװײַלע ענטפערף 
;ניטאָ דער באַלעבאָס") ביז לסוף האָט ער אויסגעפירט, אַז די 
אָרעמע לײַט זאָלן נישט אומגיין איבער די הײַזער. אויף איין אַסיפה 
פון די פּני-העיר האָט ער פאָרגעלייגט, אַז מען זאָל מאַכן אַ קאָמי- 
טעט, אין וועלכן מען זאָל טיילן נדבות די אָרעמע לײַט, 

-- װאָס איז בײַ אײַך ווערט, אַז איר װעט נישט דאַרפן אָנקוקן 
די אָרעמע פּורעניותן? -- האָט ער געזאָגט צו די פּני, 
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אַז אַן אָרעמאַן איז אַן אאָפּגעריסענע פּורעניות",. װעט דאָך 
קיינער מסתמא נישט לייקענען, און די פּני האָבן גלײַך פאַרשטאַ- 
נען דעם ווערט און מען האָט געגרינדעט אַ קאָמיטצט. ער האָט 
פאַרלאַנגט אַ לאַנג שטיק פּאַפּיר, אויף וועלכן ער האָט אויבן, בײַם 
ברעג, אָנגעשריבן מיט גרויסע אותיות ,חעשבון האַנדאָוועס', נח 
מיט זיבן גרײַזן, און אונטער די דאָזיקע ווערטער האָט ער אונטער- 
געצוקט אויף רוסיש זײַן מענטשנפרײַנדלעכן נאָמען און נעבן אים 
האָט ער רויַק, קוועטשנדיק די פּען, צוגעשטעלט די ציפער ,7100 
ער האָט אַ װאָרף געטאָן זײַן בליק אויף דעם, װאָס ער האָט אָנגע" 
| שריבן, װי אַ קינסטלער װאַרפט זײַן לעצטן בליק אויף זײַן הערלעך, 
שיין בילד, איידער ער לייגט-אַװעק דעם פּענדזל. ער האָט צוגע- 
צוקט דעם לעצטן נול, פאַרריכט דעם ערשטן אות פון זײַן פאַמיליע, 
נאָך אַ מאָל אַ װאָרף געטאָן זײַן בליק און דאַן אַװעקגעלײגט די פּען 
און אויפגעהויבן דעם קאָפּ. ער האָט זיך צוגעשפּאַרט צום ווענטל 
פון שטול און אַרומגעקוקט די אַרומיקע מיט דעם באַװוּסטזײַן פון 
זײַן אייגענער מענטשנפרײינדלעכקייט.. דאָס איז נאָך וייניק! ער 
האָט באַלד פּראָיעקטירט, אַז מען זאָל צושיקן פּושקעס אין אֲלע 
הײַזער און יעדער זאָל זײַן מחויב צו װאַרפן אין זיי אויף די אָרעמע 
לײַט. פאַר אַ קלײַבער האָט ער געמאַכט זײַנעם אַ נאָענטן קרוב, 
וועמען ער האָט בײַ זיך אין געשעפט נישט געקאָנט האַלטן, װײַל ‏ 
יענער האָט געהאַט צו-גרויסע הענט. , אי װואָלק סיט, אי קאָזא צעלאַ? *, 
האָט ער דערבײַ געטראַכט, זיך רעכענענדיק פאַר די ציג. װאָסץ- 
רע עניוות!.. 

דער מענטשנפרײַנד האָט זיך אין אים פונאַנדערגעהיצט און ער 
האָט געשענקט נאָך הונדערט און דרײַסיק רובל פאַר זײַנע הונדערט 
און דרײַסיק אַרבעטער און משרתים!.. ער האָט זיי אַפילן אָפּגע- 
רעכנט פון דעם געהאַלט. נאָר דאָס איז דאָך קיינעם נישט נוגע! 


*(רוסיש פאַלקסווערטל) אי דער װאָלף איז זאַט, אי די ציג איז גאַנץ. 
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גלאָט דערפון דאַרף קיינער נישט װיסן: ער האָט דאָס געלט געגעבן, 
און די מעשה הצדקה דאַרף גיין אויף זײַן נאָמען! 

פון דענסטמאָל אָן האָט אַן אָרעמאַן נישט געטאָרט זיך באַװײַזן 
נעבן אַ קראָם -- ער, דער מענטשנפרײַנד, פלעגט גלײַך רופן אַ גאָ" 
ראָדאָװואָי * און הייסן אָפּפירן דעם ;היישעריק" אין פּאָליצײ. ,קיין 
גענוג איז זיי ניטאָ!* --- פלעגט ער שרײַען אויף די קבצנים, וועלכע 
האָבן זיך פון זייער זײַט געקלאָגט, אַז זיי באַקומען פון דעם קאַָ- 
מיטעט ,מכות מיט ראַקעם'.. אָבער אַלע גבירים האָבן אים גע" 
דאַנקט און געלויבט פאַר זײַן מי לטובת הכלל, 

מען האָט געדאַרפט צוזען מיט װאָס פאַר אַ שמייכל ער האָט 
אויסגעהערט די טענות פון זײַן װײַב, די מאַדאַם װעלכע האָט אים 
לונג-און-לעבער אויסגעגעסן פאַר דער נדבה. ,בעל-טובה מײַנער!" 
-- האָט זי געשריען גאָר אויף די הויכע טענער און פאַרקרימט זיף 
-- ;הונדערט רובל שענקט ער אויף די שלעפּערס! זאָלן זיי זיך 
אומשלעפּן איבער די הײַזער! װאָס גייט עס דיך אָן?... זיי װעלן קו" 
מען צו מיר, װעל איך זיי הייסן אַראָפּװאַרפן פון אַלע טרעפּ!.* 

-- ביסט אַ נאַר! -- האָט ער איר מיט זײַן שמייכל שטיל און 
קורץ געענטפערט -- פאַרשטייסט קיין געשעפט נישט, 

און זי איז אַנטשװיגן געװאָרן, 


: 


וי איר זעט, איז ער שטענדיק געלעגן אין טובת הכלל. וען 
זײַן זון, וועלכער האָט געהאַט צווייטע לעהאָטע **, איז געשטאַנען צום 
פּרִיזיוו און האָט אַרויסגענומען דעם ערשטן נומער, און די ניט.- 
לעהאָטניקעס האָבן געפאָדערט פון אים געלט, אַז ניט װעלן זיי זיך 
צעלויפן, האָט דער מענטשנפרײַנד אויסגעפירט, אַז אַלע לעהאָטני" 
קעס, ערגזטע און צווייטע, זאָלן מאַכן אַ קאַסע פאַר די ניט-לעהאָט- 


+ פּאָליציסט. --- ** פּריווילעגיע (ווען מ'דאַרף גיין דינען) אין מיליטער, ‏ 
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ניקעס. אָ, װוי מענטשנפרײַנדלעך ער האָט גערעדט צו די טאַטעס 
פון די לעהאָטניקעס און איבערגעצײַגט זיי, אַז זיי זײַנען מחויב צו 
געבן! 

-- איר דאַרפט וויסן -- האָט ער גערעדט -- אַז איך דאַרף 
געוויס נישט געבן, װאָרעם... (ער האָט באַוויזן מיט דעם פינגער 
זיך אויפן האַרצן, װי ער װאָלט געזאָגט: ;װאָרעם איך בין איך!.") 
נאָר גלאַט,.. אַ רחמנות... זיי גייען דינעןן.. און מיך קענט איר דאָך 
אַ ביסל... עט!.. גיב איך אויף זיי פינף און זיבעציק רובל, און איר 
טאָרט ניט אָפּשטײן! 

ער האָט דער ערשטער אָנגעשריבן אויף אַ לאַנגן שטיק פּאַפּיר 
זײַן כשרן נאָמען מיט גרויסע ציפערן ,775 און דערלאנגט דאָס פּאַי 
פֵּיר די איבעריקע טאַטעס, צונויפקלײַבנדיק דאָס געלט, האָט ער 
עס אַלײן צעטיילט צווישן די ניט-לעהאָטניקעס. וי מענטשנפרײַנד- 
לעך האָט ער צו זיי גערעדט בשעת מעשה6. 

-- ע, רעביאַטאַ, ניטשעוואָ *:.. --- האָט געקלונגען זײַן מענטש" 
פרײַנדלעך קול -- זאָרגט נישט!.. איר וװעט דינען.. סמירנאָו.. 
סטראָיסאַ **!... כע, כע, כע!.. איר װעט האָבן שצי דאַ קאֲשׁן **5,, 
איר װעט דאָך מסתמא עסן פון קעסל, שקצים!.. כע, כע, כע!.. {, 
ניטשעװאָ!... פון גוייַשן עסן װערט מען געזונט!.. 

ער האָט צוגעקלאַפּט אייניקע איבער די פּלײיצעס און די רעק- 
רוטן האָבן עפּעס, װוי דורך אַ כישוף, דערפילט אַז עס איז טאַקע 
,ע, ניטשעוואָ!* אַװעקצוגיין דינען אויף לאַנגע יאָרן מיט פּערטהאַלבן 
רובל אין קעשענע, וועלכע יעדער האָט באַקומען פון דעם מענטשנ- 
פרלַינד == -- 

בכלל האָט ער שטענדיק ליב געהאַט צו ריידן גאָר פרײַנדלעך 
מיט מענטשן אַ סך קלענערע פון אים: מען האָט געדאַרפט צוזען, 


וי ער פלעגט ריידן מיט זײַנע. דינסטמיידלעך... נאָך קיין איין דינסט- 





* (רוס') קינדער, גאָרנישט (ס'מאַכט נישט). -- ** גלייך שטיין! פורעמען! 
*** באָרשטש מיט קאַשע, | 
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מיידל האָט זיך נישט געקלאָגט, אַז דער באַלעבאָס זאָל ווען עס איז 
זאָגן אַ קרום װאָרט -- די באַלעבאָסטע גראָד, 


* 


זייער פיל האָט דער מענטשנפרײַנד געאַרבעט אויף אויסבע- 
סערן די זיטן און דער װאָס װעט אים נאָך הונדערט און צװאַנציק 
יאָר מספּיד זײַן װעט זיך מוזן לאַנג אָפּשטעלן אויף דעם. װער, וי 
ער, האָט נאָך געװוסט, װאָס הייסט שלעכטע זיטן און װוּ שטעקן 
זיי?,,, ווער, װוי ער, האָט נאָך געװוסט, מיט װאָס מוז מען אויסבע- 
סערן שלעכטע זיטן?!. 

אַ שלעכטן זיט, אַ װאָלפישן כאַראַקטער, האָט עֶר, צום בײַשפּיל, 
געזען אין דעם אָרעמען אַרבעטער, שנײַדער אָדער שוסטער, סטאָי 
ליער אָדער פּלאָטניק *, וועלכער פלעגט נישט װעלן בלײַבן אַרבעטן 
אויף זײַן מקח, דערפאַר פלעגט דער מענטשנפרײַנד רודפן עד חרמה 
-- יענעם אין לעבן אַרײַן, ?אַ מענטש דאַרף נישט האָבן קיין גרויסע 
אויגן!* -- פלעגט ער שרײַען -- קאַז איינער נייט אָדער בויט זיך 
עפּעס, װאָלטן די-אָ מענטשנפרעסער" --- אַזױ האָט ער זיי גערופן 
--- ;וועלן רײַך ווערן און אַראָפּשינדן פון יענעם די הויט!.* 

בײַ איין אָרעמאַן, אַ מטופּל מיט קינדערלעך, האָט זײַן סרסך ++ 
אַרױסגעפירט די בהמה פון שטאַל פאַר פּראָצענט און דעם אַנדערן 
האָט ער אַרױסגעװאָרפן אויף דער גאַס פון זײַן קליינעם, חרובן 
הײיַזל, װאָס איז געבליבן דעם ;אָנזעצער* בירושה פון זײַן עלטער- 
עלטער באָבען. ;אַ מענטש, ווען ער לײַט, דאַרף קאָנען אַוועקגעבן", 
האָט דער מענטשנפרײַנד זיי געענטפערט, ווען זיי זײַנען געקומען 
בעטן בײַ אים רחמנות. ;קאָנט איר נישט אַװעקגעב, האָט איר 
נישט געדאַרפט לײַען0" 

ובכן --- שלעכטע זיטן דאַרפן געשטראָפט ווערן. 

ער אַלײן האָט שוין צוויי מאָל אָנגעזעצט -- אָבער די בוכי 


* טעסלער (ביים בויען הייזער). -- ** מעקלער, 
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האַלטערישע ביכער באַװײַזן שװאַרץ אויף װײַס און קיינער האָט 
נישט װאָס צו ריידן -- -- | 

די משרתים אין זײַנע קראָמען און די אַרבעטער אין זײַן פאַב-. 
ריק האָבן געמוזט אַרבעטן פון זיבן אין דער פרי ביז איינס צוויי 
בײַנאַכט און געהאַלט האָבן זיי באַקומען קוים אויף צו דערהאַלטן 
די נשמה. דער מענטשנפרײַנד האָט גוט איבערגעלייגט, אַזן די לײיַט" 
לעך װועלן דאָס איבעריקע געלט און די איבעריקע צײַט פאַרברענ" 
גען אויף שדים ווייסן װאָס. װוי גליקלעך װאָלט ער זיך געשאַצט 
ווען ער װאָלט דאָס געקאָנט אויספירן מיט זײַנע אייגענע זין, וועלכע 
האָבן געלט, געזונט און צײַט אױיסגעבראַכט, די גאַנצע שטאָט, ניט 
נאָר שדים ווייסן אויף װאָס. אָבער װאָס קאָן מען טאָן מיט אייגענע 
קינדער? קאָן מען דען זיך שלאָגן מיט זיי? 

ווען די משרתים און די אַרבעטער האָבן זיך אים געקלאָגט, 
אַז זיי אַרבעטן צופיל, האָט ער גאַנץ רעזאָניש *, װוי די מעשה איז 
געענטפערט אַז פון אַרבעטן װערט מען נישט קראַנק. פאַרקערט, 
מען ווערט נאָך געזינטער. װוויל װאָלט אים געווען, ווען ער װאָלט 
קאַנען אַרבעטן -- ער װאָלט דאַן געווען אין פינפן געזינטער; 
;נאָר אויב אײַך געפעלט נישט", האָט ער זיי צוגעגעבן, ,טאָ קענט 
איר זוכן עפּעס בעסערס, איך האַלט אײַך נישט צו!" -- און גלײַך 
האָט ער זיי דערמאַנט, אַז אומגייענדיק ליידיק, וועלן זי צעשטאַרבן 
פון הונגער -- -- 

ווען די זעלביקע האָבן זיך געקלאָגט אויף וויניק געהאַלט, 
האָט ער גלײַך געפונען אַן איינפאַכן תירוץ: ,ניטאָ קיין װײיניק!" װאָס 
הייסט ,וייניק"?! אַ מענטש דאַרף קאָנען לעבן מיט וויפל עס איז! 
אַ מענטש מיט פאַרשטאַנד דאַרף קאָנען אײַנטײלן... אַ ביסל אַ וועל- 
וועלערע דירה... מען עסט ניט קיין מאַרצעפּאַנעס *+.. עס דאַרף ניט 
אויסמאַכן, װאָס מען איז אָנגעטאָן,,. אַזױ װועט שטענדיק זײַן גענוג!יי. 
פאַרװאָס אַרט מיך ניט, װאָס איך עס און אין װאָס איך גי ?!'4. -= 


* לאָגיש, מיטן שכל אויסגערעכנט. -- ** האָניק-טייגלעך (נגידישע 
מאַכלים), 
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האָט ער אויסגעשריען, פונאַנדערמאַכנדיק די הענט, אויף וועלכע 
עס האָבן געפינקלט בריליאַנטענע רינגעף 

גאָר איינפאַך האָט ער געענטפערט צו אייניקע, וועלכע האָבן 
זיף אים געקלאָגט, אַז צו זייער קליינעם געהאַלט האָבן זיי אָבער 
פיל קינדער. ,קינדער ?:* -- האָט ער אויסגעשריען שטאַרק נשתומם 
-- ,ווער הייסט אײַך קינדלען?!,. פאַרװאָס האָב איך נישט קין 
סך קינדער ?!44* 

און די אָרעמע האָבן נעבעך געמוזט שװײַגן, װײַל אַלע האָבן 
געװוּסט, אַז די מאַדאַם ווייסט פון עפּעס אַ סגולה, אַז מען זאָל 
קיין קינדער נישט האָבן. מילא, זי זײַנען בײַ זיך גאָטס סטריאַפּצעס * 
און ווילן נישט זייערע נשמות פאַרקויפן, דאַרף ער דערפאַר װאָס ? זי 
קאָרמענען ** זייערע קינדער ?! 

נאָך אַזעלכע רעזאָנען, אמתע און ערלעכע תשובות, פלעגן די 
אַרבעטער געוויינטלעך נישט האָבן װאָס צו ריידן און מיט שװערן 
געמיט פלעגן זיי מוזן לית ברירה אומקערן זיך צו זייער אַרבעס 
טראַכטנדיק: װוי קאָן מען קלײַבן כוח פון אַכצנשעהדיקער אַרבעט? 
וי קאָן מען זיך אײַנטײלן און ניט עסן קיין מאַרצעפּאַנעס, ווען עס 
כאַפּט קוים אויף ברויט מיט װאַסער?... װי קאָן מען װוינען אין אַ 
וועלוועלערער דירה, ווען די איז אײַך קאַלט און פינצטער, ענג און 
נאַס, און ערשט ניטאָ מיט װאָס צו צאָלן?... װי קאָן נישט אױיסמאַכן, 
װי מען איז אָנגעטאָן, אַז עס איז נישטאָ קיין העמד אויפן לײַב?., 
און וי קאָן... נאָר דאָס האָבן זיי ניט פיל געהאַט צו טראַכטן. די אײַנ" 
טיילענישן מיט דער דירה האָבן אָפּגעפירט אייניקע קינדער אויף 
יענער וועלט און פאַרקלענערט דאָס געזינדל, און דער געקליבענער 
כוח האָט זיי אַלײן פאַרקירצט די יאָרן. אָבער דאָס, זעט איר, איז 
שוין נישט שײַך צום מענטשנפרײַנד!.. דאָס איז שוין אַ גאָט-זאַך! 
אַז עס איז באַשערט צו שטאַרבן, שטאַרבט מע 


א 





* דינערס (פון װאָרט סאַטראַפן;), אַדװאָקאַטן. --- ** געבן עסן, 
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דעם בריוו, אין וועלכן מען האָט אים געטיטלט , לכבוד הגביר, 
האַדיר, הנדיב המפורסם", האָט ער געלייענט מיט אַ מינע, אין װועל- 
כער מען האָט געקאָנט לייענען דאָס באַװוּסטזײַן פון זײַן אייגענער 
מענטשנפרײַנדלעכקייט, נאָר דעם בריוו, וועלכער האָט זיך אָנגע- 
הויבן מיט דעם טיטל , לכבוד הגביר המשכיל?", האָט ער געלייענט 
מיט אַן איראָניע-שמייכל, פון דעם האָט מען געקאָנט פאַרשטיין זײַן 
קוק אויף השכלה, אויף בילדונג. װוי אַ מענטשנפרײַנד האָט ער פאַר" 
שטאַנען, אַז בילדונג ברענגט קיינעם קיין נוצן נישט, אַז זי ברענגט 
אַפילו אַ סך שאָדן -- זי מאַכט אָן פיל ליידיקע מײַלער, וועלכע 
ווילן עסן נאָר פון דעם אַנדערנס הענט. מיט אַן איראָניע-שמייכל 
פלעגט ער קוקן אויף דער גאַנצע סטאַדע משכילים, וועלכע האָבן 
זיך אַרומגעדרײט אַרום אים און געשמעקט, אין דרײַען אײַנגעבױגן 
זיך פאַר אים... ער האָט פאַרשטאַנען דאָס שמעקן מיט דער אין- 
בייגעניש און פלעגט זיי צײַטנװײַז צוואַרפן אַ שטיקל ברויט, דער" 
פאַר זײַנען אַלע צײַטונגען פול געווען מיט זײַן גרויסער מענטשג- 
פּרײַנדלעכקייט, און די װועלט האָט מיט אים געקלונגען.. דאָס איז, 
נאָך זײַן מיינונג, דאָס איינציקע נוצן, װאָס מען קאָן האָבן פון בילדונג, 

דאָך נישט פון אַלע זײַנע מענטשנפרײַנדלעכע טאַטן גיט פון 
אַלע זײַנע מעשים טובים, האָט מען בײַ אים געװוּסט. קיינער האָט, 
צום בײַשפּיל, ניט געהערט אים באַרימען זיך דערמיט, װאָס ער 
גיט אייניקע דינסטן אויף דערציען ;זייערע" קינדערי. 


אל 


איך מיין!.,. אַז צו זײַנע מעשים טובים איז גאָר קיין שיעור 
נישטאָ!;.. טאַקע טויזנט און איין נאַכט צו דערציילן.. 


האָבנדיק הונדערטער געשעפטן, האָט ער גענומען אויף זיך 
פון דעסטוועגן צו זײַן אַ שליש, דאָס הייסט, בײַ אים זאָל מען אײַנ- 
לייגן געלט. ער האָט געצאָלט קליינע פּראָצענטער, פון דעסטועגן 
האָט מען צו אים געטראָגן פון דער גאַנצער שטאָט און אַפילו פון 
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די אַרומיקע שטעטלעך. ער איז געווען ראַיעל, וי אַן אײַזערנער 
קאַסטן; די אַלע איבעריקע גבירים, ברוך השם, האָט מען אַ קאָ- 
פּיקע נישט געטאָרט גלייבן. אַגב פלעגן זיי נישט זײַן קיין ערלעכע 
שלישים און אָפט אַרױסגעבן דאָס שלישית-געלט איין צד אַלין, ער 
האָט דאָס בשום אופן נישט געטאָן. ;ניין, מײַן טײַערינקע*, פלעגט 
ער ריידן צו דער אָרעמער כלה, וועלכע איז געקומען בעטן בײַ אים 
עטװאָס געלט אויף חתונה-קליידער און אויף חתונה מאַכן, אַז נישט 
איז איר געקומען צום גיין טרינקען אָדער הענגען זיך, ;ניין, ליביג" 
קע, דאָס קאָן איך נישט טאָף? בשום אופן נישט! אָן דעם חתן גיב 
איך נישט! זעסט דו, דאָס גראָד --- מײַנע קראָמען זײַנען אָפן פאַר 
דיר: קויף דיר, װאָס דו װוילסט און וויפל דו װילסט -- איך װעל 
דיר שוין באָרגו!" 

די כלה פלעגט אים שיעור די הענט נישט קושן -- אַזאַ טובה! 
שפּעס אַ קלייניקייט ?! פּשוט דאָס לעבן געראַטעװעט!. 

סחורה פלעגט זי שוין באַקומען געװיינטלעך, װי אָן געלט.. 
נאָר... ער איז עפּעס מחויב איר צו באָרגן?.. נאָך אױסקלײַבן בײַ 

אים און דרייען די נאָז?!.. 

| אַז דאָס יונגע פּאָר-פאָלק פלעגט קומען נאָך דאָס שלישית- 
געלט, פלעגט ער אַראָפּרעכענען די סומע, וועלכע קומט אים פון דער 
יכלה מיט די פּראָצענטער פון דעם טאָג, װאָס זי האָט די סחורה גע" 
קויפט, און מיט אַ לוסטיקן שמייכל פלעגט ער װוינקען דעם ינגן 
װוײַבל, װוי ער װאָלט איר געזאָגט: ;אַהאַ, מיר האָבן אים, דעם יונגן 
בעקעלע, גוט אַרײַנגענאַרט!... איצט װועט ער שוין נעמען, װאָס מען 
גיט אים, װווי אַ טאַטע!..* דאָס װײַבל פלעגט טאַקע אויך אונטער- 
שמייכלען. פאַר דער חתונה װאָלט דער חתן מאַכן אַ קאַראַול און 
װאָלט נאָך נישט װעלן גיין צו דער חופּה: מען נאַרט אים אין נדן! 

אָפּגעבנדיק דאָס געלט, פלעגט ער אָנװינטשן אַלדאָס גוטס / 
ימיט אַ סך טויזנטער. ;נאָר ביז װאַנען װאָס*, פלעגט ער ענדיקן זײַי 
גנע װינטשעװאַניעס מיט זײַן זיסן מענטשנפרײַנדלעכן שמייכעלע, 
,ביז װאַנען איר װועט האָבן די סך טויזנטער, זעט, שיט נישט מִיט 
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קינדער!... אַן אָרעמאַן, וועלכער קינדלט, איז גלײַך צו אַ הונגעריקן 
װאָלף, וועלכער פּלאָדיעט * אָן נאָך הונגעריקע וועלפעלעך.. אָן אַ 
געלעכטער!".. -- פלעגט ער שין אַרױסרײדן ערנסט און דעִם 
יונגן פּאָרפאָלק פלעגט זיך בײַטן די פאַרב אין געזיכט, | 


א 


אין דעם הונגער-יאָר, װוען די אָרעמע לײַט האָבן געמאַכט אַ 
שרעקלעכע ,הכצעקתה", האָט דער רב געמאַכט אַן אַסיפה פון אַלע 
גבירים; ער, אונדזער מענטשנפרײַנד, איז געווען דער פּרעזידענט, 
דער יושב-ראש. נאַטירלעך איז זײַן נאָמען געשטאַנען דער ערשטער 
אויף דעם לאַנגן שטיק פּאַפּיר, װאָס איז געלעגן נעבן אים און אולף 
וועלכן די אָרעמע לײַט האָבן אויסגעקוקט זייערע אויגן. ער האָט 
אַװעקגעשטעלט נעבן זײַן נאָמען די ציפער ,300 און גלײַך אַרױס- 
גענומען פון זײַן בוזעם-קעשענע אַ פּאַק מיט געלט. ער האָט אַרױס- 
געשלעפּט דרײַ הונדערטער און, קנייטשנדיק יעדע אַסיגנאַציע -- 
אויב עס איז חס ושלום נישט צוויי פּאַפּירלעך, און דערװײַל זאָל מען 
זען -- אַװעקגעלײגט זיי נעבן דעם רב. דער רב האָט געזאָגט אַ וואַ- 
רעמע רעדע און די גבירים האָבן אים שטאַרק געדריקט די האַנט. 
ער האָט געהאַלטן אויף זײַנע ליפּן זײַן מענטשנפרײַנדלעכן שמייכל, 
וועלכער האָט אַרױסגעדריקט באַװוּסטזײַן פון זײַן מענטשנפרײַנה- 
לעכקייט. | 
פאַר דאָס צונויפגעקליבענע געלט איז געבליבן אויף דער 
אַסיפה צו מאַכן אַ ביליקע קראָם פאַר די נױיטבאַדאַרפטיקע און די 
סחורה אויפצוקויפן בײַ אים אין די קראָמען. נאָר אונדזערע ייִדעלעך, 
און דערהויפּט נאָך די ,אָפּגעריסענע פּורעניותן", בײַ וועלכע ציבע- 
לע און קנאָבל זײַנען בעסער פון מן, זײַנען דאָך שטענדיק נישט 
צופרידן. די נױטבאַדאַרפטיקע האָבן זיך געקלאָגט אויף דער סחורה 
און אויפגעהערט צו קויפן פאַר זייער בלוטיק געלט אין דער בי- 


* פרוכפּערט, ברענגט אויף דער וועלט. 
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ליקער ,צדקה"-קראָם. זײַן געוויסן האָט אָבער נישט געקאָנט לײדן 
דערפון --- איז ער עפּעס שולדיק, ווען די ,פורעניותן" ווילן נאָך 
מאַרצעפּאַנעס ?!... 

: 


איך האָב גאָר פאַרגעסן צו דערציילן --- ער איז דאָך אַ גרויסער 
חובב-ציון געווען און אַ חובב-אַרגענטינע דערצו!.. 

נאָר איך װעל שוין דערציילן באַריכות -- ער איז בײַ מיף 
װערט! / 

ווען עס איז געװאָרן אין זײַן שטאָט אַ חברה חובבי-צין, איז 
דער מענטשנפרײַנד געשטאַנען פון װײַטן און האָט קיין איינציקן 
גראָשן נישט געשענקט אויף דער חברה. אַ מענטש, ועלכער איז 
דורכגעקניפּלט מיט גאַנץ פּאָליצײ, מיט אַלע טשינאָוניקעס ביז דעם 
| גובערנאַטאָר אַלין, דאַרף זען אין אַזעלכע חברות עפּעס ניט קין 
ריינע זאַך. די מיינונג זײַנע האָט ער אָבער נישט אַרױסגעזאָגט הויך, 
;זאָלן זיי זיך צעלויפן, די קבצנים, וװועט עפּעס װערן אַ ליכט אין 
די אויגן!..* -- ער האָט געהאַלטן נײיטראַליטעט, דעם מיטן, נישט 
אַהין און נישט אַהער, 

נאָר פּלוצלינג איז ער אַ חובב-ציון געװאָרן, אָבער טאַקע גאָר 
פלוצלינג, אַז קיינעם האָט זיך עפּעס נישט געגלויבט, 

איין מאָל האָט ער דערהאַלטן אַ מליצה-בריוו פון אַ גרויסן 
חובב-ציון, וועלכער האָט געװאָלט מיט אים האַנדלען און בײַ ועלכן 
ער, אונדזער מענטשנפרײַנד, האָט געװאָלט האָבן אַ גרויסן קרעדיט, 
,אונדזער אַלטע מוטער ציון האָט אויסגעשסטרעקט אירע אַלטע, דאַ- 
רע הענט, אום אומצואָרעמען אירע אַרעמש קינדער, וועלכש זײַנען 
פון איר אָפּגעריסן געװואָרן און בײַנאַהע * צויי טויזנט יאָר, אַז זי 
זײַנען נע-ונד און האָבן ניששט, ווּ אָנצושפאַרן דעם קאָפּ!..* -- האָט 
יענער געמליצהט און איבערגעצײַגט, עס איז אַ חוב, אַז ער, דער 


* (דייטש) קרוב. 
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גרויסער, וועלט-באַרימטער מענטשנפרײַנד, װאָס ;דער ריח פון זײַן 
נאָמען קלאַפּט פון איין עק װועלט צום אַנדערן", זאָל צושטיין צו דער 
חברה און זאָל צוברענגען נאָך חברים. דער מענטשנפרײַנד איז 
לכתחילה וי ברוגז געווען אויף דעם בריו, קיענער האָט אַפּנים 
נישט װאָס צו טאָן?" -- האָט ער געמורמלט, נאָר וי ער האָט אי" 
בערגעלייענט דעם (פּאָסט-סקריפּטום*?, דעם ;עיקר שכחתי", איז 
אים אָפּגעגאַנגען דער כעס -- און ער איז געװאָרן אַ חובב- ציון, 
אין דעם ,פּאָסט-סקריפּטום*, זעט איר, איז דווקא קיין מליצה נישט / 
געווען און גאָר קיין װאָרט נישט וועגן ציון -- עס זײַנען דאָרט גע" 
ווען נאָר עטלעכע מקחים פון אייניקע סאָרטן סחורה -- מקחים 
נאָר אים צוליב; און װײַטער איז געשטאַנען, אַז ער קאָן מאַכן די 
וועקסלען אויף וועלכע טערמינען ער ויל -- און ער איז געװאָרן 
אַ חובב-ציון,.. נאָך װאָס פאַר אַ חובב:ציון -- מיט ליכט צו זוכף 
דער מענטשנפרײײַנד איז אין אַלעם אַן ערשטער! ער האָט זיך אַליין 
פאַרשריבן אויף אַ פײַנע נדבה און אָנגעהויבן צוצוברענגען חברים, 

ער האָט געמאַכט אַן עקסטרעאַסיפה פון די שטאָט:גבירים 
און פאָרגעלייגט זיי צו ווערן מיטגלידער. יענע האָבן אים פאַר. 
שטוינט אָנגעקוקט, זוי זיי װאָלטן געזאָגט: ;אַ נײַער חובב-ציון!" -- 
זיי האָבן פּשוט זייערע אויערן נישט געגלויבט. ער האָט זי פאַר- 
שטאַנען, 

--- װאָס קוקט איר מיך אַזױ אָן? -- האָט ער געפרעגט -- איך 
בין פון אײיביק אָן אַ חובב-ציון געווען... איך האָב מער נישט זייער 
פיל נאָכגעדענקט, איבערגעטראַכט... מיר זײַנען דאָך עפּעס סוחרים, 
האַ? עפּעס טוט זיך עס ;ברוך, איך האַנדל!?, װאָס ?!.. גלאַט אַזױ 
געכאַפּט און געװאָרן מעשה ייִנגל, װאָס ?. 

-- האָט איר דערקלערט, אַז מען דאַרף זײַן חובבי-ציון? 

--- אַװדאי! ניט נאָר מען דאַרף, נאָר מען מוזו... און איך האָב 
זיך פאַרשריבן אויף... ער האָט אויסגעשריען די ציפער און שוין 
געגלויבט, אַז ער האָט אַלע קשיות פאַרענטפערט. 

--- װאָרום אָבער מוז מען? -- האָבן זיך געעקשנט די גבירים, 
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-- ע?.. ע!2, ע!.. -- האָט ער זיך לאַנגזאַם געקרימט -- וװאָ- 
רום ? !,. פֿאַר װאָס ? !... פאַר ווען ? !.. קינדער זײַט איר, װאָס 7 
איר שפּילט דען מיט מיר קאָמענדרע, װאָס ?!.. װאָס בין איך אַ 
קליין ייִנגל, צי װאָס ?:.. װאָס פרעגט איר, װאָס, פאַרשטײ איך 
ניטן! 

ער האָט שוין גערעדט מיט האַרץ און איז רויט געװאָרן. די 
גכירים זײַנען אָבער באַשטאַנען אויף זייערס און האָבן אַפילו אונ" 
טערגעשמייכלט, 

-- אַ! --- האָט ער אויסגעשריען, נישט געפינענדיק קיין תירוץ, 
און איז אונטערגעשפּרונגען אויף זײַן אָרט. ער האָט זיך אָנגעהויבן 
דערמאָנען, װאָס דער הובב-ציון האָט אים געשריבן נאַטירלעך, 
נישט די , צוליב" מקחים. װאָס פאַרשטייט איר נישט? שוין מער וי 
צוויי טויזנט יאָר, אַז אונדזער אַלטע קראַנקע מוטער ציון איז פון 
אונדז אָפּגעריסן געװאָרן און איז נע-ונד און געפינט אין ערגעץ 
נישט קיין רווי. 

ער איז אָפּגעגאָסן געװאָרן מיט שוייס אַרױסשרײַענדיק דאָס, 
ער האָט זיך גלײַך אָבער געכאַפּט אַז עפּעס האָט ער געזאָגט אַזױנס, 
װאָס נישט געשטויגן, און דערמאָנט זיך, אַז ער האָט אָנגעגרײיט פון 
די גבירימס ועגן גאָר אַנדערע דבורים, 

-- און גלאַט -- האָט ער געזאָגט -- אַז איך האָב מיך פאַר- 
שריבן, מאָגט איר אײַך אויך פאַרשרײַבן, און איך זאָג אײַך, אַז איר 
זאָלט אײַך פאַרשרײיַבן! 

די לעצטע ווערטער האָט ער צוגעקוועטשט און זיי האָבן שטאַרק 
געווירקט אויף די חברים -- און יענע זײַנען געװאָרן ,חובבי"- 
ציון.., 

זײַנע ,/משכילים" האָבן גלײַך אַװעקגעשיקט קאָרעספּאַנדענציעס 
אין די צײַטונגען, אַז אין זייער שטאָט פּראָגרעסירט, שטײַגט, װאַקסט, 
בליט די פּאַלעסטינישע אידייע. אַלע גבירים זײַנען צוגעשטאַנען צו 
איר און דאָס האָט מען צו פאַרדאַנקען דעם גרויסן גביר און מענטשן" 
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פרײַנד, וועלכער װײַזט-אַרױס גרויסע פעיקייטן פון אַ גרויסן אַגי- 
טאַטאָר, אַ שרעקלעכן טוער, אַ ברענענדיקן אונטערטרײַבער,. 

די חברה , בני ציון" פון זײַן שטאָט האָט געשיקט צו אים אַ 
דעפּוטאַציע, וועלכע האָט אים דערלאַנגט אַ מליצה-בריוו מיט דאַנק 
פאַר די אהבת ציון, וועלכע ברענט אין זײַן ברוסט... פון דעם בריוו. 
האָט ער זיך שיעור ניט פונאַנדערגעװיינט -- אַזױ האָבן די דעפּו- 
טאַטן נאָך דעם דערציילט --- און מיט אַ רירנדיקן טאָן האָט ער גע" 
בעטן די דעפּוטאַטן זיצן.. 

די גאַנצע פּאַלעסטינישע װעלט האָט געפײַערט, געקװאָלן -- 
דאָס איז שוין נישט נאָר אַתחלתא דגאולה --- דער אָנהײיב פון דער 
גאולה --- דאָס איז שוין די גאולה טאַקע אַלײן.. פון פיל שטעט 
האָבן זיך אָנגעהויבן שיטן צו אים בריוו; זײַן נאָמען איז געװאָרן באַ- 
װוּסט אין דער מדינה און -- זײַן לייזונג און קרעדיט האָבן זיך 
פאַרגרעסערט.. 

אכ 


טאַקע װונדערבאַרע אַגיטאַטאָרישע, טוערישע אונטערטרײַבער" 
שע פעיקייטן האָט ער אַרױסגעװיזן און שטאַרק פאַרברייטערט די 
אידייע. 
ווען ער האָט זיך װאָס געקויפט, טאַקע גאָר פאַר אַ קלייני- 
קייט, האָט ער אַראָפּגענומען בײַ דעם פאַרקויפער אַ נדבה אויף 
ציון, דאָס געלט האָט ער דאָך געדאַרפט צאָלן, האָט ער אַראָפּגע- 
נומען וויפל ער האָט געװאָלט. דער פאַרקויפער פלעגט גלײַך מודיע 
זײַן, אַז ער איז גאָר קיין חובב-ציון נישט און ער װיל גאָר נישט 
געבן, 

--- וי ביסט דו עפּעס קיין חובב-ציון נישט ?! -- פלעגט אויס- 
שרײַען דער מענטשנפרײַנד -- ביסט אַ גרויסער שײגאַץ, ווען דו 
ביסט קיין חוכב-ציון נישט!.. איך על בײַ דיר מער נישט קויפן 
-- און פלעגט כאַפּן זײַן פּעקל און אַנטלויפן, װוי פון אַן אָנ" 


1ט 


שטעקעניש, לאָזנדיק דעם פאַרקויפער גאַנץ נשתומם, 
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ווען מען האָט בײַ אים עטװאָס געקויפט, האָט ער גענומען פון 
דעם קויפער אַ נדבה, דערהויפּט נאָך ווען ער האָט דעם קונה גע" 
דאַרפט געבן אויסגאָב. אַז דער פלעגט זיך אויך אָפּזאָגן פון ציון, 
פלעגט אים דער מענטשנפרײַנד אָנהײיבן צו מוסרן מיט זײַן וייכן 
טאָן : 

-- פש, כ'לעבן, וי זאָגט דאָס אַ ייָד, אַז ער איז קיין חובב" 
ציון נישט ?!... װאָס ביסט דו דאָס עפּעס ?!. 

--- עט, -- האָט געענטפערט דער קונה, וועלכן דעם מענטשנ" 
פרײיַנדס מוסר האָט עטװאָס גערירט -- איך האָב טויזנטער לעכער, 
װווּ איך קאָן געלט פאַרשטעקן, אַ חוץ ציון! | 

- דאָס איז קיין תירוץ נישט! --- איז געווען זײַן ענטפער -- 
איך האָב מיליאָנען לעכער, פון דעסטוועגן גיב איך אויף ציון אויך.. 
אַ מענטש דאַרף טראַכטן אַ ביסל וועגן כלל אויך!.. | | 

ווען דער קויפער אָדער פאַרקויפער פלעגט אים זאָגן, אַן זיי 
גיבן אויף ציון שוין די והותר, איבערגענוג, און ער באַדאַרף בײַ 
זיי נישט נעמען, האָט ער געהאַט אַ תירוץ, אַז אויף ארץ-ישראל איז 
נישטאָ קיין גענוג, 

--- װאָס הייסט אויף ציון גענוג?! --- פלעגט ער ריידן ברוגז" 
לעך, פונאַנדערמאַכנדיק די הענט -- פאַרװאָס איז אײַך נישט גענוג 
צו עסן?! | 
נאַטירלעך האָט ער זײַנע משרתים און אַרבעטער אויך נישט 
דורכגעלאָזן. ,פּאַרװאָס זאָלן זיי נישט צושטיין צו דער מצווה?". זי 
זײַנען אַפילו נישט געווען צופרידן דערמיט, האָבן זיך געקלאָגט -- 
נאָר ער האָט בײַ זיי נישט געפרעגט!.. ,שקצים, טראַכטן נאָר וועגן 
עולם-הזה, נאָר וועגן דער אייגענער קישקע"... 

די אַלע נדבות זײַנען געגאַנגען אויף זײַן נאָמען: ווען ער װאָלט 
נישט גענומען, װאָלטן דאָך יענע נישט געגעבן. און ביז אַ קאָפּיקע 
-- הערט אַן ערלעכקייט! -- פלעגט ער אָפּשיקן צו דער חברה 
חובבי-ציון, כאָטש עס קאָן זײַן, אַז דער פאַרקויפער האָט בײַ אים 
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גענומען איבעריקע אָדער דער קויפער האָט בײַ אים צו װאָלװל 
געקויפט... 

און זײַן נאָמען איז געװאָרן אומעטום הײיליק, און די יונגע בני- 
ציון פלעגן אים אַרױסרײדן בהדרת:הכבוד, מיט גרויס דרך-ארץ. 
און די בלעטער זײַנען מיט אים פול געווען -- און דער קרעדיט 
איז געשטיגן און געשטיגן... 

אַזױ איז דאָס געגאַנגען ביז אַרגענטינע איז אַרױסגעטראָטן 
אויף דער סצענע. דער מענטשנפרײַנד האָט דערזען פאַר זיך א נײַ 
פעלד, װוּ מען קאָן גוטס טאָן, דאָס הייסט, אַ נײַ פעלד, אויף וועלכן 
מען דאַרף אַרבעטן אינאיינעם מיט די גרעסטע גבירים פון רוסלאַנד 
און מען האָט די מעגלעכקייט צו וערן אַ נאָענטער קרוב צו באַראָן 
הירש... אין גיכן האָט די גאַנצע שטאָט געװוּסט, אַז ער ועט זײַן 
דער ראש פון הירשס קאָמיטעט בײַ זיי, און אַלע האָבן אָנגעהויבן 
צו קריכן פאַר אים אויף אַלע פיר, אַבי נאָר נושא-חן צו זײַן ביי אים 
--- ער זאָל אַװעקשיקן אין אַרגענטינע. אַלע בעלי-מלאכות האָבן אָנ 
געהויבן צו אַרבעטן אויף אים כמעט וי אומזיסט. 

--- ווילסט אין אַרגענטינע? -- פרעגט ער איינעם -- טאָ זײַ אַ 
מענטש, װועסט דו זיצן אין סוכה!... 

יענער טוט שוין אַלץ, אַבי נאָר צו זײַן אַ מענטש אין די אויגן 
פון דעם גרויסן מענטשנפרײַנד, 

אָבער פריער פון אַלעמען װעט ער אַרױסשיקן אַ פּאָר אַלטע 
קרובים... זי טויגן אַפּילו נישט צו דער ערדאַרבעט -- אָבער זיי װעלן 
שוין טויגן!... אויף װאָס דען דאַרף ער זיי האָבן נעבן זיך, די טויי 
געניכטסן ?! 

נאָר די חברה בני-ציון איז איבערגעראַשט געװאָרן פון זײַן אַרי 
גענטינאַפילסטװאָ *. זי האָט צו אים געשיקט אַ דעפּוטאַציע און טאַי 
קע די זעלביקע, וועלכע האָט אים באַגריסט מיט פּאַלעסטינאַפילי 
סטוואָ און וועלכע ער האָט געבעטן זיצן.. 





* ליבשאַפט צו אַרגענטינע. 
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--- בײַ מיר איז אַלץ איינס --- פּאַלעסטינע און אַרגענטינע!. 
-- האָט ער געזאָגט דער דעפּוטאַציע -- די ממשלה האָט מתיר גע" 
מאַכט בײַדע זאַכן, דאַרף קיין חילוק נישט זײַן!. 

-- אָבער פּאַלעסטינאָפּילסטװאָ, אַהבת-ציון ?!... -- האָבן אויס- 
געשריִען די דעפּוטאַטן --- די נײַ-באַלעבונג פון אונדזער פאָלק אין 
דעם לאַנד פון אונדזערע עלטערן?!?:!. אַ חובב-ציון דאַרף מיט 
אַלע מעגלעכקייטן שטערן דער אַרגענטינער אידייע, וועלכע... 

--- װאָס ?!?!,.. שטערן ?!.. -- האָט ער אויסגעשריען און 
געגלאָצט די אויגן -- די ממשלה האָט באַפױלן, און איר ווילט איר 
שטערן ?!... װאָס זײַט איר ?.,. סאָציאַליסטן זײַט איר?!?! און װוּ 
בין איך, װוּ?!!,,. איך על אײַך באַװײַזן אַזאַ שטערן !! מאַרש, 
סנעקעס, קרעציקע ייִנגלעך !!. 

ער האָט זיי אייפגעעפנט די טיר און דעם טג מכבד געווען 
מיט אַזאַ , הינטערפּלעצל", אַז יענער איז קוים אײַנגעשטאַנען אויף 
די פיס, 

--- אַז איר װעט אָנהייבן צו מאַכן קונצן -- האָט ער זיי נאָכ- 
געשריען -- זאָלט איר וויסן, אַז איך בין איך !:.. 


1892 


חיים משרת 


עס איז געווען איינע פון יענע ווינטערנעכט, ווען דער אָרעמאַן 
ווערט בײַ זיך שטאַרקער און הייבט-אָן מיט מער עזות צו ריידן מיטן 
;סומך דלים* און מאָנען בײַ אים התחײַבות. 


דער פּראָסט קנאַקט, ברענט. אַ שטאַרקער װינט בלאָזט און 
הייבט-אויף פון דער ערד אַ שניענעם שטױב, טראָגט און דרייט 
אים אין דער לופט און שמײַסט די דורכגייערס אין פּנים אַרײַן. עס 
פאַרכאַפּט בײַ זיי דער אָטעם; דער שנייישטויב שנײַדט שרעקלעך 
אין געזיכט. 
אין דער לופט טראָגן זיך טויזנטער קללות אַרום דעם וינט 
און דעם װועטער, און דער וינט ענטפערט אױיף יי מיט נאָך אַ 
העכערן פייַפן און װואָיען, מיט נאָך אַ גרעסערן שטויב. 


די גאַסן ווערן פּוסטער: אַלע אײַלן צו באַהאַלטן זיך פאַר דעם 
שרעקלעכן וועטער. ,אַשרי יושבי ביתך !* וויצלען זיך די באַלעבאַטים 
פון װאַרעמע און ליכטיקע שטיבער און שמייכלען-אונטער, וי זי 
װאָלטן געזאָגט אַ גרויסע חכמה. ,דער ווינט װעט גלאַט נישט אַראָפּ!" 
--- זאָגן אָרעם און רײַך; די רײַכע -- מיט אַ מינע פון געלערנטע 
לוח-מאַכערס, און די אײַנװױנערס פון פינצטערע, קאַלטע און נאַסע 
דירות -- מיט שרעק. דער אָרעמאַן װאַרפט אַן אומרויִקן בליק אויף 
די ציטערנדיקע שויבן און ראַמען און דערנאָך אויף דעם קופּקעלע 
קליינע נפשות, װאָס האָבן זיך צונויפגעדריקט אין אַ ווינקל און פאַר- 
קרימען די פּנימלעך פאַר קעלט און אַנגסט בײַ יעדן פּײַף פון ווינט, 


אי 
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אײַנגעװיקלט אין אַ צעריסענער טוך מיט דער מאַמעס גרויסע 
שיך אוֹיף די פיס, איז געלאָפן אַ מיידעלע פון אַ יאָר צען-עלף אי- 
בער דער גאָס. דער ווינט פלעגט זי אַלע װײַלע אָפּשטעלן. דאָ האָט 
ער זיך אַרײַנגעכאַפּט אונטער דער טוך, אָנגעבלאָזן עס װי אַ זעגל 
און געריסן בײַ איר פון קאָפּ; דאָ האָט ער איר פאַרשיט די אױיגן 
מיט שנײַדיקן, טרוקענעם שניי; דאָ האָט ער זיך אַרײַנגעיאָגט צו איר 
אין מויל אַרײַן און עס פאַרפעלט איר אָטעם, זי האָט געמוזט אַלע 
װײַלע אָפּשטעלן זיך, מאַכן צו רעכט די טוך, אױסרײַבן די אויגן 
אָדער איבערקערן זיך און כאַפּן דעם אָטעם מיט אַ קרעכץ, אין וועלכן 
עס האָט זיך געהערט: ,, געװאַלד, װאָס יל ער פון מיר ?!..* דאָך 
הערט זי ניט שטאַרק די קעלט. איר קעפּל איז זייער פאַרנומען מיט 
איר שליחות: זי לויפט רופן איר טאַטן אַהיים, װײַל דער מאַמען איז 
עפּעס נישט גוט, 

כמעט אַ דערפרוירענע איז זי אַרײַנגעלאָפן אין גרינפעלדס 
אײַזזדקראָם, װוּ איר טאַטע חיים איז געווען אַ משרת, 

-- זע, אין אַזאַ װעטער! --- האָט חיים דערשראָקן אויסגעשריען. 

איר האָט אָנגעכאַפּט בײַם האַרצן; זי האָט זיך צעוויינט: 

-- קום אַהיים, דער מאַמען איז ניט גוט! 

חיים איז בלייך געװאָרן. 

-- איך גיי שוין, איך גיי! --- האָט ער געזאָגט -- לויף אַהײים, 
רבקהלע! 

--- זאָלסט שוין קומען, הערסט! -- האָט אים רבקהלע אָנגע- 
זאָגט און איז נישט וילנדיק אַװעקגעגאַנגען. 

--- איך קום שוין, איך קום שוין.. -- האָט ער געשטאַמלט, 
באַגלײטנדיק זי ביז דער טיר, 


אָנ 


ער האָט זי נישט פאַרהאַלטן, זי זאָל זיך אָנװאַרעמען, װײַל ער 
ווייסט, אַז מען דאַרף זי נייטיק האָבן אין דער היים. ער ווייסט, װאָס 
דאָרטן טוט זיך, נאָך אין דער פרי האָט אים דאָס װײַב אָנגעזאָגט, 
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אַז הײַנט פילט זי זיך זייער שלעכט און ער זאָל זען קומען װאָס 
פּריִער אַהײים, װאָרום מאַלע װאָס מען דאַרף. די באָבע לאה, װאָס 
איז די לעצטע טעג כמעט פון זײַן שטוב נישט אַרױס, האָט אים 
אויך דאָס זעלביקע אָנגעזאָגט. דעם גאַנצן טאָג איז ער געשטאַנען וי 
אויף הייסע קוילן; אין אָװונט איז ער נאָך אומרויקער געװאָרן. מעשה- 
שטן איז דער אונטער-משרת אַװעקגעגאַנגען און זוימט זיך שין 
עטלעכע שעה, און דער באַלעבאָס איז שטאַרק פאַרנומען מיט דעם 
באַלאַנס, װוי פאַר אַ באַנקראָט. ער האָט זיך פאַרמאַכט פון אין דער 
פרי אין צווייטן צימער, אין קאַנטאָרקע, און מען קאָן מיט אים אַ 
װאָרט נישט ריידן. איצט איז ער דאָך צוגעגאַנגען צו דער קאַנטאָר" 
קע, האָט צוגעלייגט אַן אויער צו דער טיר, נאָר ער האָט גאָר נישט 
געהערט. ער איז געבליבן אַ װײַלע שטיין, ניט דערװעגנדיק זיך 
אויפצועפענען די טיר; זײַן פּנים האָט זיך פאַרקרימט פאַר צער. 
ענדלעך האָט ער זיך אײַנגעשטעלט און אויפגעעפנט אַ קליינע שפּאַי 
רע. דער באַלעבאָס, אַ הויכער, דיקער פינף-און-פופציקער, איז גע" 
זעסן אָנגעשפּאַרט בײַם ווענטל פון שטול און גערויכערט אַ ציגאַר, 

חיים האָט אַרײַנגעשפּאַרט דעם קאָפּ אין טיר און געמאַכט אַ 
רחמנות-פּנים, 

-- באַלעבאָס... הער גרינפעלד... -- שטאַמלט ער מיט געבעט 
--- מײַן טאָכטער... 

הער גרינפעלד האָט פאַרשטאַנען פון חיימס טאָן, אַז עס גייט 
נישט וועגן געשעפט, און איז געבליבן זיצן אין דער אייגענער פּאָוץ, 
נישט אַ קער טוענדיק אַפילו מיטן קאָפּ אין חיימס זײַט. ער האָט 
נאָר אַ טראַכט געטאָן: ;װאָס וויל שוין די פּלאַגע?, אַ צופּ געטאָן 
דעם ציגאַר און אין בייגל אַרױסגעלאָזן דעם רויך, 

חיים האָט װײַטער אָנגעהױבן צו שטאַמלען זײַן בקשה, נאָר 
נאָך מיט אַ ציטערדיקן קול, 

-- הער... הער גרינפעלד... מײַן טאָכטער... מײַן װײַב.., 

גרינפעלד האָט זיך צוגערוקט צום טיש, אַרײַנגערוקט דעם 
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קאָפּ אין דעם גרויסן בוכהאַלטערישן בוך, װאָס איז פאַר איר גע" 
לעגן, און אָנגעקנייטשט דעם שטערן מיט אַ פאַרטראָגענער מינעי 

חיים האָט נאָך אַ מאָל אַ מאַך געטאָן מיט די ליפּן און אָנגע- 
הויבן צוצומאַכן די טיר און גלײַך ווידער פו;אַנדערגעעפנט, אַ קוק 
געטאָן מיט געבעט אויפן באַלעבאָס, געװאָלט זאָגן עפּעס און... איז 
אַװעקגעגאַנגען פון טיר, לאָזנדיק זי האַלב-אָפן, די לינקע באַק האָט 
אים עפּעס געפלאַמט, גלײַך עמעץ װאָלט אים געפּאַטשט; אין די 
אויערן האָבן אים געקלונגען אַלערלײ זידלערײַען, כאָטש קיינער 
האָט אים איצט אַ װאָרט נישט געזאָגט.. 

ער האָט פאַרבראָכן די הענט, אַז די פינגער האָבן געקנאַקט, 
די האָר האָבן זיך אים אויפגעהויבן און מיט גרויס שרעק האָט ער 
געקוקט אויף די גאַס-טיר, אַז אָט-אָט װעט זיך װײַטער באַװײַזן די 
האַלב-נאַקעטע רבקהלע. ער איז עטלעכע מאָל צוגעגאַנגען צו דער 
טיר פוֹן קאַנטאָרקע, ביז דער באַלעבאָס האָט זיך אויפגעהויבן פון 
אָרט און צוגעמאַכט די טיר; חיים האָט זיך גאָר פאַרלוירן. דאָס 
כּנים האָט זיך אים פון האַרצװײיטיק, פון יסורים, נאָך מער פאַר" 
קרימט און איז געל געװאָרן. 

אַ לאַנגע, שרעקלעכע שעה איז פאַרבײַ. די גאַס-טיר האָט זיך 
געעפנט און רבקהלע איז אַרײַן. ער איז אָפּגעשטאָרבן, דערזעענדיק 
זי. עס האָט זיך אים עפּעס וי אָפּגעריסן אין האַרצן 

-- איך גיי שוין... איך גיי שוין.. -- האָט ער אַרױסגערעדט 
מיט שרעק, נישט װאַרטנדיק ביז זי װועט אים עפּעס זאָגן. 

-- איך גיי שוין! -- האָט זי אים איבערגעקרימט דורך טרערן 
-- ;איך גיי שוין* און קומט נישט! די מאַמע שרײַט מיט באַנומענע 
קולות און מיך טרײַבט מען אַרום!.. איך האָב שוין אָפּגעפרוירן די 
פיס, האָב איך אָפּגעפרױירן!.. קום אַהײם, קום! -- האָט זי נאָך בייי 
זער אויסגעשריַען --- װאָס קאָנסטו זיך נישט אָפּרײַסן, װאָס ?!... קוס 
אַהײם, קום!.. 

דאָס האַרץ איז אים פאַרגאָסן געװאָרן מיט בלוט. 
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-- איך גיי גלײַך, איך גיי... -- האָט ער געשטאַמלט און אַ 
לאָז געטאָן זיך צו דער קאַנטאָרקע, אויפגעעפנט שוין פעסטער די 
טיר און גאַנץ הויך אַרױסגערעדט -- באַלעבאָס, מײַן װײיַב גייט צו 
קינד.., איך מוז., | 

דער באַלעבאָס האָט געבלעטערט דאָס גרויסע בוך. ער האָט 
אַ װײַלע געשוויגן און דערנאָך שטיל און קאַלטבלוטיק געענטפערט: 

--- זי װעט גאַנץ זײַן. 

ער האָט אָנגעקנייטשט דעם שטערן אָפּנעשטעלט זיך אויף אַ 
חשבון און דערבײַ געטראַכט: ,ער דאַרף אויך קינדלען... דער שלימ- 
מזל! אַזאַ מין צרה..." --- ער האָט איבערגעקערט אַ בלאַט -- ,אַזאַ 
מין שלאַק!.. -- אַ גרויסע זאַך -- דאָס װײַב גייט צו קינד! װי דאָס 
איז אַ ביסל טײַער בײיַ זיך!.. ער זעט, דאַכט זיך,.* 

--- מײיַן טאָכטער איז שוין דאָ דאָס צווייטע מאָל... --- האָט אים 
חיים שוין מיט אַ נידעריקערן טאָן איבערגעריסן די מחשבות, 

-- הער, דול מיר ניט דעם קאָפּ! --- האָט גרינפעלד בייז אויס- 
געשריען, אַ קער טוענדיק צו אים דעם קאָפּ. ;ער זעט, דאַכט זיך, 
וי איך בין פאַרנומען!? -- האָט ער מיט כעס געטראַכט, דרייענדיק 
צוריק דעם קאָפּ און מיט בייזקייט אַ פיר געטאָן די אויגן אויף דער 
קעגן-װאַנט, וי איינער װאָלט דאָרט געזעסן און ער װאָלט אים 
געפרעגט: ,װאָס זאָגט איר צו מײַן משרתעס קאָפּ!... 

-- זעט, באַלעבאָס... --- האָט חיים אָנגעהויבן נאָך נידעריקער, 
מיט מער בקשה, 


-- מאַך-צו די טיר, זאָג איך דיר! --- האָט יענער אויסגעשריען, 
איבערדרייענדיק זיך אויף דער שטול און אָנשטעלנדיק אויף חיימען 
די בייזע אויגן. חיים האָט לאַנגזאַם צוריק צוגעמאַכט די טיר, 

-- נו, װועסט שוין גיין אַ מאָל? --- האָט אים געפרעגט רבקהלע, 
װאָס איז געשטאַנען די גאַנצע צײַט און געקוקט אויף אים בייז און 
קרום, | 
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-- איך גיי, איך גיי... -- האָט ער געשטאַמלט, רויט װערנדיק 
פאר בושה, פאַר דער קליינער טאָכטער. 
: -- זעסט דאָך! -- האָט ער צוגעגעבן, װײַזנדיק מיטן קאָפּ און 
מיט דער האַנט אויף דער פאַרמאַכטער קאַנטאָרקעי 

--- װאָס זאָל איך זען, װאָס? -- האָט די קליינע בייז געשריען, 
קום אַהיים, קום! 

--- איך קום שוין... איך גיי שוין... --- האָט ער קוים געזאָגט. 

-- טאָ קום! -- האָט רבקהלע אויסגעשריען מיט האַרץי 

--- שאַ, שרײיַ ניט אַזױ! --- איז ער שוין בייז געװאָרן, דערמאָ 
נענדיק זיך אַז ער איז אַ טאַטע און האָט זיך מיט שרעק אומגע" 
קוקט אויף דער טיר פון קאַנטאָרקע -- גי אַהײם, גיי! גיין.. שרײַ 
דאָ נישטי. 

--- יאָ, איך האָב זייער מורא פאַר דײַן באַלעבאָס! -- האָט זיך 
די קליינע צעשריען -- קום אַהיים! איך װעל אָן דיר ניט גיין!, 

חיים איז צוגעגאַנגען צו דער קאַנטאָרקע. 

-- ער דאַרף נאָך פרעגן בײַ דעם באַלעבאָס! -- קרימט זיך 
רבקהלע -- מען נעמט און מען גייט!. 

ער האָט געמאַכט מיטן פינגער, זי זאָל שװײַגן 

--- פּש, טײַערע זאַכן? --- האָט זי זיך װײַטער געקרימט -- איך 
האב טאַקע אַ סך מורא פאַר אים.. 

-- ששש!.. -- האָט דער טאַטע שטרענג אַ מאַך געטאָן אויף 
איר מיט דער האַנט, 

-- יאָ, אַװודאי! --- האָט זי זיך נישט אויפגעהערט צו קרימען 
וט אהיים, -קום!, 

חיים האָט װײַטער אויפגעעפנט די טיר, 

-- איך װעל גיין אַהיים, באַלעבאָס. 

דער באַלעבאָס האָט נישט געענטפערט, מאַכנדיק אַ חשבון און 
אונטלרזינגענדיק, 

--- איך מוז... דאָס װײַב איזי. 
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-- מאַך צו די טיר! -- האָט דער באַלעבאָס שטרענג געענט- 
פערט פון בוך, 

-- איך מוז גיין אַהיים! -- האָט חיים שוין אָנגעהױיבן מיט אַ 
ברוגזדיקן טאָן -- דאָס װײַב איז אַ פאַרבײַיִקע... איך מוז., 

= מאַך צו די טיר, זאָגט מען דאָך דיר! -- האָט גרינפעלד 
אויסגעשריען און אָנגעשטעלט אויף אים די אויגן, 

-- איך מוז אַהיים,,, מײין װײַב... --- איז חיים באַשטאַנען אויף 
זײַנס, 

-- אַ, פּאָדליעץ דו! הונט איינער!.. -- האָט זיך גרינפעלד צץ- 
שרלען, אויפשפּרינגענדיק פון אָרֹט -- אַרױס אין אַלדי רוחותו.. 
דײַן פוס זאָל דאָ מער ניט זײַן?.. זאָלסט מער ניט װאָגן צו קומען 
אין קראָם!,,. פּאָדליעץ דו!י. 

חיים איז פאַר שרעק אָפּגעשפּרונגען. ער האָט זיך אַ ביסל 
פאַרלוירן, נאָר גלײַך זיך אַ לאָז געטאָן צו דער גאַס-טיר און איז 
אַרױסגעלאָפן פון קראָם, 

רבקהלע איז נאָך אַ װײַלע איבערגעבליבן און, האַלטנדיק זיך 
פאַר דער טיר, האָט זי אויסגעשריען צו גרינפעלדן, װאָס איז געשטאַנען 
אין טיר פון קאַנטאָרקע מיט אויסגעגלאָצטע אויגן פאַר כעס; 

--- איר זײַט אַלײן אַ פּאָדליעץ! אַליין אַ הונט! אַ בראַנד אײַך אין 
אַלע אײַערע ביינער! | 

זי האָט אויף אים געװאָרפן אַ פּײַערדיקן בליק און איז מיט 
נצחון אַרױס פון קראָם, 

א 


חיים איז שוין געווען װײַט. רבקהלע האָט געדאַרפט לויפן מיט 
אַלץ כוחות צו דעריאָגן אים און לויפנדיק האָט זי נישט אויפגעהערט 
צו שעלטן מיט ביטערע קללות דעם באַלעבאָס. חיימען האָט עס 
שטאַרק הנאה געטאָן יעדע קללה האָט אים אײַנגענעם געקלונגען 
וי אַ פײַנע מוזיק. ער האָט געפילט, אַז זי טוט אַ גוטע זאַך, אַז זי 
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טוט, װאָס מען דאַרף טאָן און װאָס ער האָט געדאַרפט טאָן, ווען ער 
זאָל ניט זײַן קיין דערעלאָגענער... 
בײַ דעם לעצטן געדאַנק האָט ער זיך אײַנגעבויגן, צונויפגץ- 

דרייט, אַראָפּגעלאָזן דעם קאָפּ, מאַכנדיק אַ זויערע מינע. 

-- אַ דערשלאָגענער, אַ דערשלאָגענער.. --- האָבן קוים גע- 
מאַכט זײַנע ליפּן, און ער האָט דערפילט דעם פראָסט מיט דעם 
װוינט. עס האָט אים אָנגעהויבן צו שוידערן. ער האָט זיך געשעמט 
פאַר זיך אַלײן, 

;אַ דערשלאָגענער, אַ דערשלאָגענער"... נאָר פּלוצלינג איז ער 
בייז געװאָרן און האָט אָנגעהויבן איבערצוחזרן אין האַרצן יעדע 
קללה אירע. 

ער איז בײַ זיך שטאַרקער געװאָרן און האָט זיך געלאָזט לויפן 
/אין איין אָטעם. ער האָט שוין װײַטער נישט געפילט נישט דעם 
פראָסט, נישט דעם ווינט, וועלכער האָט געפײַפט און געװאיעט, צו" 
נויטגיסנדיק זיך מיט רבקהלעס קול, און עס האָט זיך אים געדאַכט, 
אַז דאָס פּײַפט נישט דער ווינט, נאָר פון אים אַלין, פון זײַן האַרצן 
טראָגן זיך די שנײַדנדיקע קולות. ער האָט אַפּילו נישט באַמערקט, 
ווען ער איז אַרויפגעקומען אויפן דריטן שטאָק און צוגעקומען צו 
זײַן וווינונג, צו זײַן שאַלקע*. ערשט בײַ דער טיר האָבן אים פו" 
נאַנדערגעשלאָגן משונה-ווילדע קולות. ער האָט אַ ציטער געטאָן 
-- ער האָט דערהערט דעם װײַבס קללות, 

--- זאָל ער נישט דערלעבן קומען אַהײם, אוי! --- האָט זי בי" 
טערלעך געשריען -- פּטור זאָל איך פון אים ווערן, אוי, אוי! ער 
קאָן זיך גאָר פון קראָם נישט אָפּרײַסן, אוי, אוי!.. אַ בראַני. 

אַ שרעקלעך ווייגעשריי האָט איבערגעריסן די קללות און אָנ" 
געפולט דאָס גאַנצע הויז. 


* בוידעמשטיבל, 
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וי אַ שווערער פאַרברעכער, מיט אַ געבויגענעם קאָפּ, אַראָפּ- 
געלאָזטע אויגן און אַ האַרץ-קלאַפּעניש, איז ער אַרײַן אין זײַן װווינונג, 
זי איז באַשטאַנען פון צוויי קליינע חדרים, אין דעם ערשטן, װאָס 
האָט געדינט פאַר אַ קיך און קינדער:צימער צװאַמען, איז כמעט 
פינצטער געווען, נאָר אַ קליינער שײַן איז אַרײַנגעפאַלן פון דער 
האַלב-אָפענער טיר פון צווייטן צימער. אין איין ווינקל האָט זיך 
געריסן אַ קליין קינד פון אַ יאָר אָנדערטהאַלבן, מיט וועלכן עס האָט 
זיך געניאַנטשעט אַן אומבאַקאַנטע שכנה. אין דעם אַנדערן ווינקל 
האָבן געשליוכצט אין אַ קופּקעלע פיר קליינע קינדער און האָבן זיך 
צעלאָזט אויף אַ קול, דערזעענדיק דעם פאָטער. 

די שכנה האָט איבערגעגעבן רבקהלען דאָס קינד און אַרױיף- 
געװאָרפן זיך מיט זידלערײַ אויף חיימען. זי האָט געשווירן, אַז מען 
טאָר אים נישט אַרײַנלאָזן אין אַ ייִדיש הויז, אַז ער איז נישט ווערט 
װאָס די ערד טראָגט אים, אַז אַזאַ מאַן האָט זי נאָך נישט געזען זינט 
זי איז אַ שטיקל מענטש. 

-- איידער אַזאַ מאַן צו האָבן -- האָט זי אויסגעפירט אירע 
טענות -- איז בעסער גאָר נישט געבוירן ווערן, טפוין.. 

זי האָט אױיסגעשפּיגן מיט האַרץ און געװאָרפן אַ גיפטיקן בליק 
אויף חיימען, פאַרריכטנדיק דאָס טיכל אויפן קאָפּ, 

ער האָט גאָר נישט געענטפערט. ער האָט מקבל באהבה געווען 
אַלע זידלערײיען, פילנדיק זיך העכסט שולדיק, דאָך האָט ער מיט די 
אויגן געבעטן הילף בײַ רבקהלען --- זי זאָל זײַן מליץ יושר זיין, זי 
זאָל זאָגן, צי איז ער שולדיק צי נישט. נאָר רבקהלעס שװואַרצע, ברע- 
ענדיקע אויגן האָבן אויף אים געקוקט מיט שנאה און נקמח. 

--- זייער רעכט אויף דיר! --- האָט זי זיך בייז צעשיפּעט -- 
האָסט געדאַרפט נייטיק פרעגן בײַם באַלעבאָס, נייטיק געדאַרפט. 
דאָ טוט זיך, און ער דאַרף פרעגן!.. איך װאָלט אים אָנגעשפּיגן אין 
צורה און אַװעקגעגאַנגען. 1 

חיים האָט אַ שווערן, שטילן קרעכץ געטאָן, אַ פיר טוענדיק 
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מיט די פּלייצעס, וי אונטער אַ שווערן, אײַזערנעם יאָך, און אַראָפּ" 
געלאָזן די אויגן, 

אין צווייטן צימער, װאָס איז געווען אי אַ זאַל אי אַ שלאָפ' 
צימער, האָבן זיך די קולות פאַרגרעסערט. חיים האָט זיך שטיל פו" 
נאַנדערגעוויינט. אים האָט זיך פאַרװאָלט אַ קוק טאָן אויפן װײַב -- 
ער װאָלט זי געטרייסט, מיט אַ װאָרט געהאָלפן; ער װאָלט אויף איר 
געקוקט און געהאָלפן לײַדן, נאָר ער קאָן זיך נישט דערוועגן דאָס 
צו טאָן: דערזעענדיק אים, װעט זי נאָך מער אין כעס ווערן און נאָך 
גרעסערע יסורים האָבן. 

עס האָט זיך אים געוויינט איין מאָל פאַר אַלע מאָל, איין מאָל 
פאַר אַלע זײַנע צרות פון זײַן אָרעמען, קנעכטישן לעבן. 

-- געװאַלד, רבונו של עולם! -- האָט זיך אים אַרױסגעריסן 
פון דעם פאַרבלוטיקטן האַרץ, דאָס איז געווען די בעסטע און שטאַרק- 
סטע תפילה בײַ דעם קנעכט אין מויל.. 

קוקנדיק אויפן טאַטן, האָבן זיך די קינדער נאָך העכער צע- 
װיינט; רבקהלע איז אויך צוגעשטאַנען. ,מאַמינקע!?" -- האָבן אַלע 
קינדער געקלאָגט מיט האַרץ-רײַסנדיקע קולות, 

פון צווייטן צימער איז אַרױס די באָבע מיט אַ געשרי, מען 
זאָל אויפהערן צו וויינען. נעבן דער קימפּעטאָרן זײַנען געבליבן אַ 
פּאָר שכנות, וועלכע האָבן געװאָרפן אויף חיימען קרומע בליקן און 
געמאַכט מיט די הענט, אַז ער זאָל אויפהערן צו וויינען און אייננעץ- 
מען ;דל קינדער. . 

עס איז געװאָרן שטילער. חיים האָט אָנגעהױיבן צו באַרײַקן 
זיך און די באָבע האָט זיך אויף אים אַרױפגעװאָרפן מיט מוסר:; 

-- װי האָט איר דאָס ניט גאָט אין האַרצן? -- האָט זי ביין 
געזאָגט -- דאָס דאַרף דאָך טאָן עפּעס אַ גזלן.. װוי אַזױ קומט מען 
דאָס נישט אַהיים, אין קראָם זאָל אַפילו ברענען ?!.. מען דאַרף דאָס 
עפּעס צען מאָל שיקן נאָך אײַךְ?!.. טפוי., מײַנע שונאים, װאָס 
ווינטשן מיר בייז, זאָלן האָבן אַזעלכע מענער! האָט איר כאָטש גע- 
בראַכט עפּעס געלט? -- האָט זי אױסגעלאָזן מיט פאַראַכטונג, 
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-- געלט? -- האָט ער אַרױסגערעדט דערשטוינט און דערשראָקן 
--- וויפל געלט ?6 

--- װאָס איז דאָס פאַר אַ קשיות! --- האָט זיך די באָבע צע- 
שריען --- פון װאָסער תליה האָט איר זיך דאָס אָפּגעריסן ?!,.. וויפל 
געלט ?! -- האָט זי אים נאָכגעקרימט --- טפוי!., 

--- איך האָב בײַ זיך דרײַ און פערציק קאָפּיקעס --- האָט ער 
שװאַך אַרױסגערעדט, פילנדיק אַז דאָס איז גאָר קיין געלט נישט, 

--- ווערגט זיך מיט די דרײַ און פערציק קאָפּיקעס! --- האָט די 
אַלטע העכסט אין כעס אויסגעשריען --- אויף מײַן לעבן האָב איך 
נאָך עפּעס אַזאַ מענטשן ניט געזען.. װאָס װעט מען פריער טאָן 
מיט די דרײַ און פערציק קאָפּיקעס ?!--- האָט זי איראָניש געשריען, 
ציענדיק די לעצטע װוערטער -- דאָ דאַרף מען האָבן אַ בוטל װײַן 
צימבריק-טראָפּן!.. זי האָט דאָך שוין קיין קרעפטן נישט!!,, מען ועט 
אפשר דאַרפן האָבן אַ װאַנע... מען דאַרף און מען דאַרף.. און ער 
האָט דרײַ און פערציק קאָפּיקעס!.. -- האָט זי זיך ווידער פאַר- 
קרימט --- טפוי! נישט געדאַכט זאָל ווערן אַזאַ מענטש!.. 

ער האָט זיך שטאַרק פאַרלוירן, 

-- װעל איך אַ לויף טאָן צוריק אין קראָם... -- האָט ער קוים 
אַרױסגערעדט. נאָר אַ קאַלטער שווייס האָט באַדעקט זײַן שטערן און 
די האָר האָבן זיך אים אויפגעשטעלט; ער האָט זיך דערמאָנט אויף 
דער סצענע צװישן אים און דעם באַלעבאָס. אַ בליק פול מיט יאוש 
האָט ער אַ װואָרף געטאָן אויף רבקהלען, װאָס האָט זיך געניאַנטשעט 
מיט דעם קליינעם קינד און צוגעהערט און צוגעקוקט זיך צו אַלץ, 
װאָס איז פאָרגעקומען אין שטוב. | 

--- קום מיט מיר, רבקהניו! --- האָט זיך בײַ אים אַרױסגעריסן 
קעגן זײַן ווילן, 

די באָבע מיט דער שכנה זײַנען אויסער זיך געװאָרן און אָנגץ- 
פאַלן אויף אים, 

-- װי שעמט איר זיך דאָס נישט אַ נפלע צו שלעפּן אין אַזאַ 
װעטער! אַליין האָט איר מורא צו גיין, װאָס? מען דאַרף דאָך עפּעס 
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האָבן אַ האַרץ פון אַ גזלן, פון אַ רוצח היער ?!,. און װוער איז אײַך 
דאָס מחויב צו ניאַנטשען זיך מיט די קינדער ?!.. -- האָט די שכנח 
צוגעלייגט, 

ער האָט אַ קוק געטאָן אין פענצטער און זײַן גע:יכט האָט זיך 
פאַרקרימט פאַר האַרצװײיטיק. נאָר ער האָט גאָר נישט געזאָגט און 
געקוקט װײַטער אויף רבקהלען, װאַרטנדיק װאָס װעט זי זאָגױף 

רבקהלע האָט געװאָלט צושטיין צו דער באָבען מיט דער שכנה; 
דער כעס האָט שוין אין איר געברענט; נאָר דעם טאַטנס קוקן מיט 
געבעט האָט אויף איר געווירקט. זי האָט זיך פּלוצלינג אַ הייב געטאָן 
פון אָרט און אױיסגעשריען: ,איך גיי!, זי האָט אַרײַנגעשפּאַרט דאָס 
קינד דער שכנה און אויף גיך אײַנגעװיקלט זיך אין דעם צערי" 
סענעם שאַל, 

די באָבע מיט דער שכנה האָבן געקוועטשט מיט די פּלײיצעס. 

--אַ שטוב מיט משוגעים! --- האָבן זיי געמורמלט, 

נאָר חיים האָט שוין געשמייכלט. ער איז פריילעכער געװאָרן, 
האָט מיט זיכערקייט, פריילעך, פאַרשפּראָכן אַלץ, אַלץ ברענגען און 
געלאָזן זיך מונטער גיין, ער האָט זיך געפילט עפּעס שטאַרקער מיט 
דער קליינער טאָכטער --- און אים האָט זיך געגלויבט, אַז מיט איר 
וװועט ער בײַ אים אַרױסרײַסן עטװאָס געלט, 


: 


אויפן וועג איז ער דאָך צוריק אַרײַנגעפאַלן אין ספקות. און 
טאָמער װעט ער פאָרט נישט געבן? ער איז אָפּהענטיק און אומעטיק 
געװאָרן. | 

--- ער װעט נישט געבן, רבקהלע! --- האָט ער זיך געװוענדט צו 
איר און אַרײַנגעקוקט איר אין די אויגן, וועלנדיק וויסן װאָס טראַכט 
זי --- װועסט זען, אַז ער ועט ניט געבף איך קען אים שוין זיקער 
גוט!.. ער װעט װײַטער אָנפאַלן מיט קולות און װועט טרײַבן פון 
קראָם!. | 

--- יאָ, אַװדאי!;.. -- האָט זיך רבקהלע געקרימט -- אַ קראַנקער 
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װעט ער שוין געבן! איך על מאַכן אַזעלכע קולות, אַזעלכע קולות 
װעל איך מאַכן, אַז אים וועט ניט ניחא זײַן דאָס לעבן.. פינצטער 
און ביטער װעל איך אים מאַכן!?.. זאָל ער נאָר פּרווון ניט געבןו.. 
--- האָט זי אויסגעשריען קוים כאַפּנדיק דעם אָטעם און אירע שװאַר- 
צע אויגן האָבן געפינקלט װי בײַ אַ טיגער. 


חיימען זײַנען די ווערטער געווען אַ באַלזאַם צום געבראַכענעם 
האַרץ. עס איז אים װײַטער גרינגער געװאָרן אויפן האַרצן און ער 
האָט שוין צוגערעדט גלאַט אַזױ, אויף אויסצוקילן זיך דאָס האַרץ; 


-- אַ רשע מרושע איז עֶר, רבקהלע!.. איך קען אים שוין.. אַ 
צורר היהודים!... אַ המן, אַ װאָרער המן, ימח שמו וזכרו!... אַן אַרעס- 
טאַנט, רבקהלע!... 


-- עס מאַכט ניט אויס! -- האָט רבקהלע מיט זיכערקייט פעסט 
געענטפערט -- ער װעט שוין מיר מוזן געבן... דאָס שװאַרצע יאָר 
וװועט אים שוין נעמען.. 
| = חיים האָט געקװאָלן; ער איז געװאָרן פריילעכער, 

-- אַ טײַער קינד! -- האָט ער געטראַכט -- זאָל איר נאָר גאָט 
מעָריך ימים זײַן! אַ פאַרגעניגן אַזאַ קינד! 

זײַנע מיט שניי-פאַרשאָטענע אויגן האָבן אויסגעדריקט אַ װאַ- 
רעמע ליבע צום קינד, װאָס איז געלאָפן נעבן אים צונויפגעקאָר- 
טשעט, אײַנגעבויגן פאַר קעלט און האָט זיך געראַנגלט מיט דעם 
ווינט, נישט אויסריידנדיק קיין אומצופרידן װאָרט. רבקהלע האָט 
דערפילט דעם טאַטנס בליק. זי האָט זיך צוגערוקט מיט ליבע צום 
פאָטער, אױסגעגלײַכט די דאַרינקע פּלײיצעס און אָנגעהויבן נאָך 
שטאַרקער צו גיין, | 

דער פאָטער. מיט דער טאָכטער האָבן זיך געפילט שטאַרק און 
דרייסט און האָבן זיך אַפילו פון דעם װועטער גאָר נישט אויסגעמאַכט, 


א 
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נישט װײַט פון קראָם האָבן זיי דערזען, אַז דער באַלעבאָס מיטן 
קלענערן משרת פאַרשליסן זי שוין. חיים האָט פּלוצלינג פאַרלוירן. 
זײַן מוט און מורא געקראָגן צו באַװײַזן זיך פאַר דעם באַלעבאָס, 

-- גיידצו, רבקהניו, --- האָט ער אַרױסגערעדט רויט ווערנדיק, 
שעמענדיק זיך פאַר זיך אַלין, פאַר זײַן נישט-מענטשלעכקייט, פאַר 
זײַן דערשלאָגנקײט -- גיי-צו, רבקהניו, און בעט בײַ אים עטװאָס 
געלט;. צװייידרײַ הרובק רבקהלע:, 

רבקהלע האָט אַ װאָרף געטאָן אויף אים איר בייזן קוק. 

--- אוי, אוי, אַ ‏ מענטש! -- האָט זיך בי איר אַרױסגעריסן מיט 
שנאה, : 

חיים האָט געשוויגן. דאָס בלוט האָט אים װײַטער אַרײַנגע- 
שלאָגן אין פּנים אַרײַן, און ער... איז אָפּגעטראָטן װײַטער אַ ביסל, 
אַז דער באַלעבאָס זאָל אים געוויס נישט באַמערקן.. און רבקהלע 
איז שוין געשטאַנען נעבן גרינפעלדן. 

- דער טאַטע האָט געבעטן עפּעס געלט.. אַ דרײַ-רובלדיקעי. . 
-- האָט זי געזאָגט מיט אַ ברוגזדיקן טאָן. | 

--- זאָג דײַן טאַטן, אַז איך האָב אים ניט װאָס צוֹ געב! -- האָט 
גרינפעלד געענטפערט, נאָכמאַכנדיק איר טאָן 

--- די מאַמע גייט צו קינד, -- האָט רבקהלע דערהעכערט דעם 
קול --- מען דאַרף האָ.. | 

דער ווינט איז איר אַרײַן אין מויל און האָט זי אויף אַ װײַלע 
פאַרשטיקט. זי איז קוים געקומען צו זיך. פאַר כעס האָט זי צונויפ- 
געדריקט די ציין און א בייזער ,אי!* האָט זיך אַרױיסגעריסן בײל איר, 

--- מען דאַרף האָבן געלט! --- האָט זי זיך צעשריען. 

-- וועט דייַן מאַמע האָבן... -- האָט ער קאַלטבלוטיק זיך גצ" 
וויצלט. ער האָט אַרײַנגעלײגט די שליסעלעך אין קעשענע, אויפגע" 
שטעלט דעם קאָלנער פון זײַן פּעלץ און גענומען אַװעקגײן. | 

--- גיט מיר געלט, גיט מיר! --- האָט רבקהלע נאָך העכער אויס- 
געשריען, פאַרשטעלנדיק דעם װעג. / | 

חיים האָט. דערהערט און איז פאַרציטערט געװאָרן, 
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-- זי רעדט שוין צו העזהדיק --- האָט ער געטראַכט און עס 
האָט אים שוין פאַרדראָסן, װאָס ער האָט זי, די העזהניצע, געשיקט, 

--- נו, מאַרש! אַװעק! -- האָט דערװײַלע גרינפעלד געקאָמאַ:- 
דעװועט -- ניטאָ קיין געלט! גיי!.,, אַז דו װוילסט, װועסט דו באַקומען 
פאַר די פריַערדיקע קללות, פּאַסקודניצע, די. 

-- פַּש! איך האָב זיך אַװדאי פאַר אײַך דערשראָק! -- האָט 
זי זיך געקרימט קעגן אים -- גיט מיר געלט, גיט מיר!.. איך װעל 
פון אײַך ניט אָפּטרעטן!.. 

ער האָט גאָר נישט געענטפערט און איז אַװעקגעגאַנגען זײַן 
וועג, 

-- אַזאַ קליינע פּאַסקודע! -- האָט ער געטראַכט -- זי װועט, 
דאַכט זיך, בײַ מיר ניט אויספירן.. יי 

רבקהלע איז פון אים נישט אָפּגעשטאַנען, זי איז נאָכגעלאָפן 
און געטענהט אין איין קול: געלט! דער ווינט האָט זי עטלעכע מאָל 
פאַרשטיקט, און רבקהלע איז אַלץ בייזער און בייזער געװאָרן און 
האָט זיך לסוף פונאַנדערגעוויינט אויפן קול. איר געוויין איז געווען 
שרעקלעך, האַרצרײַסנדיק --- אין אים האָבן זיך געהערט אַ טיף 
אומגליק, גרויסע צרות, יאוש און בייזקייט. בײי חיימען, וועלכער 
איז זיי נאָכגעגאַנגען, האָבן זיך אָנגעשטעלט טרערן; פאַרבײַגייערס 
האָבן זיך אָפּנעשטעלט, קוקנדיק מיט פאַרװונדערונג אויף דעם גוטן 
פּעלץ מיט דעם אָפּגעריסענעם, ויינענדיקן קינד, װאָס לויפט אים נאָך, 

גרינפעלד האָט זיך דערשראָקן פאַרן געוויין. עס האָט אים אַ 
שניט געטאָן אין האַרצן און פאַרדראָסן, װאָס ער האָט גאָר אָנגע- 
הויבן מיט דער ,קליינער פּאַסקודע*, און ער האָט זיך מיט שרעק 
אַרומגעקוקט. באַגעגענענדיק זיך מיט אייניקע בליקן פון פאַרבי- 
גייערס, האָט ער זיך נאָך מער פאַרלוירן און אַרײַנגעלאָזן די האַנט 
אין טאַש,. ,מען האָט אַפילן ניט געדאַרפט געבן, -- האָט ער גצ" 
טראַכט, שלעפּנדיק פון טאַש צוויי פּאַפּירלעך -- אַזאַ שטיקל חזיר 
זאָל אויספירן..", 

ער האָט איר אַרײַנגעשפּאַרט מיט כעס דאָס געלט, 
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-- נאַ, נאַ, פּאַסקודניצע! --- האָט ער צוגעשריען -- און מאַרש, 
אַװעק! 

ער האָט זי אָפּגעשטױסן פון זיך און איז אַװעקגעגאַנגען מיט 
גרויס פאַרדראָס, װאָס דאָס ‏ ,קליין שטיקל חזיר* האָט בײַ אים אויס. 
געפירט. און דאָך האָט ער זיך אַרומגעקוקט מיט גאווה אויף די פאַר- 
בײַגײערס, וי ער װאָלט וועלן, זיי זאָלן אים מודה זײַן, אַז ער איז 
אַ גוטער מענטש., 
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רבקהלע, דערפילנדיק אין האַנט דאָס געלט, האָט אויפגעהערט 
צו וויינען און גאָר שטיל געשליוכצעט. זי האָט זיי קוים געהאַלטן 
אין אירע פאַרפרוירענע הענטלעך און מיט די פאַרלאָפענע אויגן קוים 
באַמערקט, אַז דאָס זײַנען נאָר צוויי פּאַפּירלעך. זי האָט שוין געהאַט 
בדעה לאָזן זיך לויפן נאָך אים און בעטן נאָך אַ רובל, נאָר חיים איז 
אונטערגעקומען, | 

-- האָסט! -- האָט ער אויסגעשריען מיט פרייד, דערזעענדיק 
בײַ איר די פּאַפּירלעך, 

--- אָבער נאָר צוויי רובל! --- האָט זי בייז און װויינענדיק אויס- 
געשריען. ו 
--- נו, מילא! װאָס קאָן מען מאַכן? -- האָט ער געזיפצט -- עס 
ועט מוזן זײַן גענוג צוויי רובל,, 

ער האָט נאָך אַ זיפץ געטאָן און צוגענומען בײַ איר דאָס געלט, 

-- ער האָט פאָרט געגעבן, הי-י!.. -- האָט ער געזאָגט מיט 
אַ ברייטן שמייכל נאָך אַ קליינעם שװײַגן, אויסגלעטנדיק און צו" 
נויפלייגנדיק די צוויי רובל, 

-- נו, אַצינד, רבקהלע -- האָט ער אָנגעהויבן מיט זייער אַ 
ליבלעכן טאָן -- לויף אַהיים, ביסט שוין אַ דערפרוירענע, און איך 
װעל לויפן נאָך װאָס מען דאַרף, 

-- גיי, רבקהניו! גיי, מײַן טאָכטערקע! -- האָט ער אַרױסגט- 
רעדט נאָך ווייכער, פאַרריכטנדיק אויף איר דעם שאַל, 
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--- ניין,. איך װעל שוין גיין מיט דיר -- האָט זי געענטפערט. 

חיימען איז דאָס זייער אײַנגענעם געווען -- ער האָט דאָס גע- 
װאָלט; דאָך פילט ער, ‏ אַז ער טאָר זי נישט אַרומשלעפּן מיט זיך. 

-- גיי, גיי אַהים! -- האָט ער געזאָגט מיט רחמנות -- עס איז 
דאָך קאַלט. 

--- עס מאַכט נישט אויס, -- האָט זי אים איבערגעריסן --: איך 
וועל נישט דערפרוירן ווערן. 

זיי זײיַנען ביידע שװײַגנדיק אַװעקגעגאַנגען אין אַפּטייק. 

-- ער האָט פאָרט געגעבן! -- האָט חיים אַרױסגערעדט פאַר- 
טראַכטערהײט, אָפּגײענדיק אַ ביסל. אויף זײַנע ליפּן איז געלעגן אַ 
שמייכל, װוי ער װאָלט באַװונדערט אַ זאַך, װאָס האָט גאָר קיין מאָל 
נישט געקאָנט טרעפן. 

-- יאָ, ער האָט שוין געמאָגט נישט געבן!.. -- האָט רבקהלע. 
אונטערגעכאַפּט, מיינענדיק אַז דער פאָטער רעדט עס מיט איר -- 
ער װאָלט שוין בײַ מיר שיין אויסגעזען! איך װאָלט איםי.. 

און רבקהלע האָט זיך פונאַנדערגעקאָכט, צעהיצט, צעשריען. 

חיים איז געווען שטאַרק פאַרטיפט אין רעיונות און האָט זי 
גאָר נישט געהערט. ער האָט אַפילו די אַפּטייק נישט באַמערקט און 
רבקהלע האָט אים געדאַרפט אָפּשטעלן. / 
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--- האַ, מײַן טאָכטער, גוט צו זײַן אַ משרת, האַ? --- האָט ער 
זיך פּלוצלינג געװועדט צו איר, אַרױסגײענדיק פון אַפּטײק -- אַ 
לעבן,. האַ? אַ חיות, װאָס, טאָכטערקע?יי | 

ער האָט אָנגעהױבן שנעל צו גיין, װי ער װאָלט אַנטלאָפּן פון 
ענטפער. ער האָט נערװועיש אָנגעטאַפּט די רפואות אין קעשענע, אין 
קאָפּ איז דורכגעפלויגן אַ געדאַנק וועגן דעם װײַב און ער האָט נאָך 
שנעלער אָנגעהויבן צו גיין, 

--- פאַר קיין געלט װאָלט איך קיין משרת ניט געװוען! -- האָט 
רבקהלע געענטפערט, נאָכלויפנדיק נאָך דעם פאָטער, 
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חיים האָט זיך אָפּנעשטעלט און אױסגעגלײַכט מיט רבקהלען. 

--- מײַנע שונאים --- האָט ער געזאָגט און געלאָזן זיך װײַטער 
גיין מיט אַן אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ --- זאָלן זײַן משרתים! אַלע שונאי" 
ישראל!.,. קאַטאָרגע איז דאָס... ערגער פאַר קאַטאָרגע!.. דעם גרעסטן 
שונא דאַרף מען דאָס ווינטשן, טאָכטער מײַנע... ערגער וי אַ פאַר" 
קויפטער איז אַ משרת... אַ פּגירה האָט געמאָגט אײַננעמען מײַן באַ- 
לעבאָס איידער איך האָב אים דערקענט!.. פופצן יאָר -- האָט ער 
אויפגעהויבן און איבערגעדרייט דעם קאָפּ צו רבקהלען, װאָס איז 
אים נאָכגעלאָפן מיט אַלע כוחות, און דערהעכערט דאָס קול -- 
פופצן יאָר, אַז איך דין שוין בײַ אים ערגער וי בײַ פּרעהן אין 
מצרים.,. ערגער, רבקהלע, אַ סך ערגער!.. | 

ער האָט געציטערט וי אין אַ קדחת. אין די אויערן האָבן אים 
געקלונגען אַלערלײ קללות און זידלערײַ; אויפן באַק האָט ער גע" 
שפּירט פינגער, דיקע, געזונטע פינגער, און !ער האָט זיך צונוים" 
געקאָרטשעט, וי ער װאָלט װעלן ראַטעװען זײַן רוקן פון פעסטע 
פויסטן,.. נאָר גלײַך האָט ער זיך ווידער דערמאַנט אין װײַב און 
אָנגעהויבן נאָך האַסטיקער צו גיין.. 

---פאַר קיין געלט װאָלט איך, דאַכט זיך, בײַ אים ניט געוועף / 
--- האָט רבקהלע געטענהט -- איך װאָלט אים שוין לאַנג אַ פולע 
צורה אָנֹגעשפּיגן... 

-- זאָג דאָס ניט, טאָכטערקע! -- האָט חיים זי איבערגעריסן 
שװואַך און אומעטיק --- די נויט ברעכט אײַז!.. אַז מען קאָן ניט 
אַריבער, מוז מען אַרונטער, קינד מײַנס!, 

ער האָט שווער אַ זיפץ געטאָן. 

--- אַװודאי, זע אָקערשט, װי גלייבסטו? --- האָט זיך רבקהלע 
צעהיצט און אירע אויגן האָבן אויסגעדריקט שנאה צום פאַרקנעפ" 
טעטן, דערשלאָגענעם פאָטער -- איך װועל אפשר אויך דינען? 6 
אויד זײַן אַ משרת ?!., ניט דערלעבן װעט דאָס קיינער!. 

-- דיך זאָל שוין גאָט אויסהיטן דערפון! -- האָט חיים געענט- 
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פערט אַזױ רירנדיק, אַז רבקהלע האָט אין האַרץ באַלד מיט אים 
שלום געמאַכט. 
| א 


אין דער היים, ווען אַלע זײַנען אָנגעפאַלז אויף אים, װאָס ער 
האָט זיך אַזױ פאַרזאַמט מיט די רפואות, איז שוין רבקהלע זײַן 
מליץ יושר געווען און האָט זיך מיט אַלעמען צום בעסטן אָפּגץ- 
טענהט, 

--- גייט איר פּרוּוון בעטן געלט בײַ זײַן באַלעבאָס, זאָל אים 
אַראָפּ די נאָז! -- האָט זי געגראַמט, 

חיים האָט פון איר געקװאָלן, נחת געקליבן. 

-- זי װעט שוין, דאַכט זיך, געוויס קיין משרת ניט זײַף -- און 
זײַן האַרץ איז געװאָרן לאַנג און ברייט, 

די מחשבות זײַנען אים פון קאָפּ נישט אַרױס די גאַנצע נאַכט, 
זאָגנדיק תהילים, פאַרגלאָצנדיק די אויגן צום הימל און בעטנדיק 
הילף פאַר זײַן װײַב, האָט ער פאַראיינוועג געבעטן, אַז גאָט זאָל אים 
אויסלייזן פון משרתים און זײַנע קינדער גאָר נישט ברענגען דערצו, 

חיים האָט פּראָטעסטירט. ער האָט פּראָטעסטירט קעגן פופצן" 
יעריקע צרות, קלעפּ, שלעג, זידלערײַ, קעגן פופצן-יעריקער אונ- 
טערטעניקייט, אונטערדריקטקייט, דערשלאָגנקײט, קעגן פופצן-יעריקן 
זײַן , יענעמס אַ מענטעש"... 

ביסלעכװײַז האָט ער זיך אָנגעהויבן צו פילן שטאַרקער, פריי" 
ער; עס האָט זיך אים שוין אוױיסגעדאַכט, אַז ער האָט אַראָפּגעװאָרפן 
פון זיך די קייטן, אַז ער איז פּטור געװאָרן פון דעם פריערדיקן לעבן. 
עס האָט זיך אים געדאַכט, אַז זײַן תפילה איז דערגאַנגען און צו- 
גענומען געװאָרן, 

--- מזל טוב! --- האָבן אים איבערגעריסן די מחשבות די שכנות 
און דער באָבעס פריילעכע שטימען. 

-- מזל טוב! --- האָט די באָבע איבערגעחזרט -- אַ צווילינג, 
און ביידע ייִנגלעך!.. אָבער איז עס צוגעגאַנגעןי 
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נאָר ער האָט זי נישט געהערט. מיט איין שפּרונג איז ער שוין 
געווען נעבן דער קימפּעטאָרן, פון זײַנע אויגן האָבן זיך געגאָסן 
טײַכן טרערן, נאָר דאָס זײַנען געווען טרערן פאַר שמחה, פאַר גליק, 
אויף װאָס ער האָט געהאָפט. 

ער האָט אָנגעװוּנטשן זיך --- זיך אַליין מיט דעם װײַב -- און 
די נײַ-געבוירענע קינדער אַלדאָס גוטס מיט לאַנגע יאָר, 

-- נאָר קיין משרתים זאָלן זיי ניט זײַן, רבונו של עולם! -- האָט 
ער אַרױסגערעדט זייער רירנדיק, מיט געבעט. 

דאָס װײַב האָט איצט אַלץ פאַרשטאַנען און אויפגעהערט ברוגז 
צו זײַן אויף אים פאַר הײַנטיקער נאַכט, 

--- אָמן, הלוואַי! --- האָט זי געענטפערט מיט טרערן -- דער 
אייבערשטער זאָל שוין אונדז אויך אויסלייזן און צושיקן אַ בעסע" 
רע פּרנסה, 

חיים איז עפּעס ייִנגער געװאָרן. זײַן אַכט-און-צװאַנציק-יעריק 
פּנים, װאָס האָט באַקומען קנייטשן פאַר דער צײַט, האָט זיך אַ ביסל 
אויסגעגלעט. דאָס װײַב האָט זיך אויך אָנגעהױיבן צו פילן שטאַרקער 
און זייערע בליקן האָבן זיך צונויפגעגאָסן מיט ליבע און טרײַשאַפט, 

און רבקהלעס אויגן האָבן געקוקט אויף טאַטע-מאַמע מיט גרוי" 
סער רחמנות און װאַרעמער ליבע. 


אל 


אויף מאָרגן אין דער פרי, ווען עס איז געקומען די צײַט צו 
גיין אין קראָם, איז אים געװאָרן זייער ביטער. ער איז ווידער חושם" 
דיק און אײיַנגעקנייטשט געװאָרן. ער האָט זיך דאָך אָנגעטאָן און 
געלאָזן זיך גיין: דאָס װוײַב האָט אויך געהייסן גיין --- ער װעט דאָך 
איצט, ווען זי ליגט אין קימפּעט, נישט בלײַבן אָן אַ שטעלע. 


--- װווּהין גייסטו? --- האָט אים אָפּגעשטעלט די קליינע רבקהלע. 


--- אין קראָם. װאָס איז! -- האָט ער זי געפרעגט, פאַרשטייענ- 
דיק איר פּראַגע, נאָר וועלנדיק וויסן װאָס זי װעט זאָגן, 
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-- איך װאָלט אים אַ סך אָנגעגאַנגען! -- האָט די קליינע ביין 
געזאָגט -- ער װאָלט שוין לאַנג װאַרטף.. נאָך גיין בעטן זיך 
בײַ אים,,, + ; 

ער האָט גאָר נישט געענטפערט און איז אַװעק. רבקהלע האָט 
אים נאָכגעשיקט זייער אַ בייזן קוק, װאָס ער האָט גוט געפילט, 
כאָטש ער האָט אים נישט געזען 

מיט אַן אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ איז ער אַרײַן אין קראָם, אויף 
זײַנע ליפּן איז געלעגן אַ נאַרישער שמייכל; די רעכטע האַנט האָט 
| ער געהאַלטן הינטערן אויער, 

--- מײַן װײַב האָט געהאַט אַ צווילינג, צוויי ייִנגלעך! --- האָט 
ער חניפהדיק געזאָגט דעם באַלעבאָס אַנשטאָט אַ ,גוט מאָרגן", 

--- מזל טוב דיר! --- האָט דער באַלעבאָס איראָניש געענטפערט, 
קרום און מיט פאַראַכטונג אַ קוק טוענדיק אויף אים -- אין דעם 
ביסטו גראָד געראָטן,,, שוין גלײַך אַ מנין?., 

--- ניין, ערשט אַ צוייענדיקער קאַדריל! -- האָט חיים זיך גע 
וויצלט מיטן נאַרישן שמייכל, 

--- פּאַרך איינער! -- האָט דער באַלעבאָס בייז אַרױסגערעדט, 
דערמאָנענדיק זיך דאָס נעכטיקע. | 

חיים האָט גאָר נישט געענטפערט. מיטן שמייכל פון אַ דעך- 
שלאָגענעם האָט ער זיך געשטעלט אויף זײַן אָרט הינטערן פאַר- 
קויף-טיש, 

אינעװייניק, אין זיך, האָט ער נאָר אַ שטילן און לאַנגן זיפץ 


געטאָן. 


1894 
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בײַ אפרים קעלטער, דעם גבאי פון משרתים-קלויז, לייגט זיך 
די שטוב, ער האָט אַ חזקה אַלע שמחת-תורה פאַררופן צו זיך דעם 
גאַנצן שול-עולם אויף ברכה און איז זיך משמח וי גאָט האָט גע- 
באָטן, די געסט קריכן פון דער הויט משמח צו זײַן זייער גבאי. מען 
זינגט, מען טאַנצט, מען גלײַכװערטלט זיך צום קראַנק-לאַכן, 

נאָר אפרימס װײַב חווה איז זייער נישט צופרידן מיט דעם 
מאַנס געסט און אַן אָנגעבלאָזענע דערלאַנגט זי דעם כיבוד, 

--- ער האָט אָנגעשלעפּט אַ פולע שטוב מיט שיכורים, און גיב 
זיי אַלץ אַװעק! און אַז עס װעט קומען אַ רעכטער מענטש, װעט נישט 
זײַן װאָס צו געבן -- בורטשעט זי פאַר דער דינסט אין קיך, 

דער ,רעכטער מענטש" איז זלמן יאָסעלזאָן, דער גביר פון 
שטעטל, אפרימס אַ. װײַטער קרוב, | | 

נאָר אפרים גייט נישט אַרײַן אין זײַן װײַבס חשבונות און 
קאָמאַנדירט יעדע װײַלע, צו דערלאַנגען דאָס אָדער יענץ. חווה איז 
אויסער זיך, 
|--- אָך, איך װעל עס נישט אױיסהאַלט! ער װעט נאָך באַלד 
הייסן דערלאַנגען די כרעמזלעך. 

און די כרעמזלעך זײַנען דער בעסטער כיבוד בײַ יאָסעלזאָנען. 
ער האָט שוין איין מאָל געזאָגט, אַז אַפילו פון אונטער די הרי- 
חושך װאָלט ער געקומען עסן אירע כרעמזלעך. 

-- עס מאָג זײַן, װאָס עס וויל, איך װעל מער גאָר נישט דער- 
לאַנגען, זאָל ער דאָרטן שרײַען. איך װעל אים נישט אָנהייבן צו 
הערן -- באַשליסט זי. 
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-- חווה, װאָס דערלאַנגסטו נישט דעם פּעטשײַ? -- הערט זיך 
דעם מאַנס קול, 

--- איך כאַפּ טאַקע און גיב, װאַרט אַ װײַלע! -- שיפּעט זי 
פאַר זיך, 

זי שטעלט זיך הינטער דער טיר און װינקט צום מאַן מיט 
כעס, ער זאָל אויפהערן צו בעטן. אפרים זעט נישט איר ווינקען און, 
אַז ער דערװאַרט זיך נישט אויף אַן ענטפער, גייט ער אַרױס צו 
איר אין קיך. 

--- װאָס קען מען זיך דיך עפּעס נישט דערשרײַען? -- װאַרפט 
ער איר פאָר מיט רוגזה, 

-- און אַז זלמן װעט קומען, װאָס װעל איך אים געבן? די 
נשמה? -- צעשפּרייט זי זיך מיט אויסגעשטעלטע בייזע אויגן 

-- פּטור, נו, דערלאַנג! -- ער רעדט עס אַרױס זייער שװאַך 
און גייט גלײַך אַרױס פון קיך, 

-- איך כאַפּ טאַקע און דערלאַנג! --- זי פילט, אַז זי האָט גובר 
געווען. 

די גאַסט-טיר עפנט זיך ענדלעך ברייט פּנאַנדער און זלמן 
יאָסעלזאָן, אַ הויכער יונגערמאַן פון אַ יאָר דרײַסיק, רײַסט זיך 
אַרײַן מיט דעם װײַב און מיט אַ גאַנצער סוויטע. פון ביידע זײַטן 
דונערט-אויף אַ ;גוט יום-טוב!" און אויף חווהס פּנים צעגיסט זיך 
אַ גליקלעכער שמייבל, 

יאָסעלזאָן איז שוין אַ ביסל ,פריילעך". די אויגן פינקלען, דאָסס. 
פּנים איז רויט און שמייכלט גנביש צו. ער בלײַבט שטיין אין דער 
טיר פון זאַל, דעם צילינדער פאַררוקט ביזן נאַקן און מושטירט- 
דורך דעם עולם מיט דעם בליק פון אַ פעלדמאַרשאַל, פון אַ באַ- 
פּעלהאָבער, מיט דעם באַװוּסטזײַן פון זײַן העכערער שטעלונג, פון 
זײַן מאַכט איבער דעם גאַנצן משרתים-עולם, 

-- װאָס הערט מען עפּעס בײַ אײַך קיין ייִדיש װאָרט נישט, 
גויִם! תשעה-באָב איז הײַנט, צי װאָס? -- צעשרײַט ער זיך שקאָ- 
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צעװאַטע --- מען טאָר דאָך אײַך אין אַ ייִדישער שטוב נישט אַרײַנ- 
לאָזן! שוין זאָלט איר מיר גיין אַ טענצל!.. 

און ער כאַפּט-אָן איינעם פון די געסט און פאַרװאַרפט מיט 
אִים די רעכטע הענט אוֹיף די רעכטע אַקסלען, און הייבט זיך אָן 
צו דרייען מיט אים, און שלעפּט-צו נאָך עטלעכע מענער, און נאָך 
אַנדערע װאַרטן נישט, ביז ער וועט זיי צושלעפּן --- און באַלד ווערט 
אַ ראָד פון אַנדערטהאַלבן מנינים, פון וועלכן דער הויכער יאָסעל- 
זאָן שטעקט-אַרױס מיט זײַן צילינדער וי אַ קוימען 

דער גאַנצער עולם זינגט, די טאַנצנדיקע און די צוקוקנדיקע 
;אוון די צוקלאַפּנדיקע מיט די הענט. אָבער יאָסעלזאָן שרײַט אַלעמען 
אַריבער און טרײַבט-אונטער דעם עולם צו די העכסטע טענער! ;הע" 
כער! העכער! לעבעדיקער! לעבעדיקער!". 

און ער טרײַבט און דרייט די טענצערס מיט זײַן גאַנצער טרײַב" 
קראַפט. ער טיילט-אויס קלעפּ איף די נאַקנס רעכטס און לינקס 
און דרייט די טענצערס אין איין אימפּעט. און אַלע בייגן זיי אָן די 
נאַקנס אונטער זײַנע קלעפּ און שפּרינגען און דרייען זיך, אומװואַרפן" 
דיק מיט די קעפּ און די פיס און אַלע אברים, יעדער נאָך זײַן אײַנ" 
פאַל און נאָך זײַן קראַפט, שווער אָטעמענדיק, פאַרסאָפּעטע און באַ- 
גאָסענע מיט שווייס, 

חווה זיצט נעבן דער גבירה און קלײבט נחת. אַ, כי, כי כיוי 
און װינקט דער גבירה מיט חניפה אוֹיף יאָסעלזאָנען 

-- אַ משוגענער! -- ענטפערט די גבירה, נישט צופרידן פון 
ידעם מאַנס אויפפירונג, 

נאָר חווה שמייכלט אַלץ חניפהדיק און זי קאָן גאָר די אױיגן 
נישט אָפּרײַסן פון אים, און שווער שטייט זי אויף פון איר אָרט 
:אויף צוצוגרייטן דעם כיבוד פאַר יאָסעלזאָנען 

די טענצערס הייבן-אָן אָפּצושטײן אײינציקװײַז פון יאָסעלזאָנען 
:מידע, פאַרקײַכטע אוֹן לאַכנדיקע. 

--- ווען קאָן דאָס גאָר מיט אים אויסהאַלטן? -- לאַכן זיי -- 
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צו אים דאַרף מען גאָר האָבן אײַזערנע פיס! --- און זיי באַטאַפּן זיך 
די נאַקנס, 

און ער דרייט זיך נאָך אַלץ. ער איז אין עקסטאַז, אין התלהבות, 
עס טאַנצט און זינגט אין אים. אָבער נישט װײַל שמחת-תורה, נאָר 
װײַל עס גייט אים גוט. איין יאָר איז בעסער פון דעם אַנדערן און 
דאָס קומענדיקע זעט-אויס צו זײין נאָך גלענצנדיקער. און עס שרײַט 
און זינגט און טאַנצט אין אים דאָס גרויסע גליק-געפיל, דאָס יובל- 
דיקע, ליהודימדיקע באַװוסטזײַן פון זײַן װאַקסנדיקער מאַכט, 

אָבער אויך דאָס באַװוּסטזײַן, אַז ער איז דאָ דער איינער, דער 
איינציקער, אַז דאָ קאָן ער טאָן װאָס ער וויל, װאָס עס פאַלט אים 
נאָר אײַן. אין דער היים װאָלט דאָס װײַב נישט געלאָזן אַזױ משוגע 
זײַן און מיט זײַנס גלײַכן װאָלט ער װידער נישט געקאָנט אַזױ 
איבערקערן די װעלט, איצט אָבער.. 

-- היי, אַ װאַרע מאַכט, אויך מיר הוליאַקעס! -- אַז איר קאָנט 
נישט טאַנצן, װעל איך אַליין טאַנצן! 

און ער לאָזט זיך טאַנצן אַ האָפּקעלע. היציק, פײערדיק, מיט 
דעם קאָנען פון אַ מאַלאָראָס * און דעם ברען פון אַ גליקלעכן, 

בײַ די לעצטע שפּרינג כאַפּט ער אָן זײַן פרוי. אַ יונג .שטיק 
גראָב פלייש", וועלכע ער ליבט חיהש-תאַװוהדיק, אָבער זי שפּאַרט 
זיך אײַן און וויל נישט גיין, און ער דרייט זי מיט געװאַלט. דאָ האָט 
ער פאַר איר אויך קיין מורא נישט. | 

-- לאָזיאָפּ, משוגענער! -- שרײַט זי ברוגזדיק און רײַסט 
זיך פון אים, 

ער לאָזט זי נישט אָפּ. חווה! --- שרײַט ער אויס, 

חווה שנײַדט קישקע אין קיך און שמייכלט, 

-- חווה! --- שרײַט ער אויס נאָך העכער, 

-- איך גיי! איך גיי! -- ענטפערט חווה מיט אַ גליקלעכן גע- 


* ווייסרוס, 
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לעכטער, זי ווישט-אָפּ געשווינד די הענט מיטן פאַרטוך און לאָזט 
זיך אין זאַל, | 

יאָסעלזאָן כאַפּט זי אָן מיט דער לינקער האַנט, מיט דער רעכ- 
| טער האַלטנדיק זײַן װײַב. ביידע װוײַבער רײַסן זיך פון אים. 

--- װעסט שוין אָפּלאָזן, משוגענער! --- בייזערט זיך זײַן װײַב, 

-- אַ! --- מאַכט חווה און פאַרבייגט דעם קאָפּ פאַר געלעכטער. 

-- אָט גייט משה! --- רופט עמעץ אויס, דערזעענדיק פון פענצ- 
טער דעם אַלטן משה, יאָסעלזאָנס אַ משרת, 

--- װווּ איז ער, דער פּאַרך? -- שרײַט-אויס יאָסעלזאָן, לאָזט-אָפּ 
די וװוײַבער און לויפט צום פענצטער. ער האָט דערשמעקט נײַע 
הוליעניש. 

--- משה! --- שרײַט ער אויס אויף דער גאַנצער גאָס -- אַהער! 
אָבער נישט פון טיר, נאָר דורך דעם פענצטער, 

אין פענצטער הייבט זיך אָן צו דראַפּען גרויע באָרד-און-פּאית, 
און דערנאָך שפּרינגט-אַרײַן אין צימער אַן אַלט, קליין ייִדל, | 

--- װוּ ביסט דו דאָס געווען, אַלטער יונגאַטש? -- פאַלט אויף 
-אים אָן יאָסעלזאָן און כאַפּט אים פאַר דער באָרד -- דו האָסט דאָך 
עובר קריאַת-שמע געווען. 

דער ;אַלטער יונגאַטש* מאַכט אַ געזיכט פון אַ בעל:תשובה 
און קלאַפּט זיך אין האַרץ אַרײַן ;אָשמנו", | 

עס ווערט אַ געלעכטער, 

--- דאָס איז װײיניק! אַ קנאַפּע תשובה! -- וויצלט זיך יאָסעלזאָן 
און האַלט נאָך דעם אַלטן פאַר דער באָרד -- דו שטעל זיך ִַּ 
קאָפּ און מיר וועלן ;זאָגן" אַ ניגון, 

ער הייבט-אָן, די געסט כאַפּן-אונטער און דער אַלטער משה 
שטעלט זיך אויפן קאָפּ, גייט אויף די הענט, קײַקלט זיך און ברעכט 
זיך, אַלץ מיט אַ מינע פון אַ בעל-תשובה, 

אָבער יאָסעלזאָן שטייט נישט רויִק. צוערשט זינגט ער און 
פּאַטשט-צו מיט די הענט, און באַלד לאָזט ער זיך ווידער טאַנצן, דעם 
גוטן ראָק אַראָפּ פון זיך, דעם צילינדער אויפן טיש, די אַרבל פון 
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דעם שנײי-װײַסן אויבערהעמד פאַרקאַשערט. און עס גייט אַ ווילדער 
טאַנץ אַרום משהן, מיט ברעכעניש און קוליעניש. און משה האָפּקעט 
זיך רויִק, געלאַסן, מיט אַ פרומער מינע, מיט פאַרגלייזטע אויגן. און 
דער עולם זינגט-צו און טאָפּעט-צו און לאַכט-צו, מיט דער אונטער" 
טעניקסטער מינע, מיט התפּעלות פון דעם גביר, 

נאָר װייניק איז נאָך יאָסעלזאָנען. ער האָט נאָך נישט אויסגץ- 
טאַנצט זײַן פול האַרץ, און ער גיט זיך אַ לאָז אין קיך, פאַלט-צו צום 
אויוון, כאַפּט-אַרױס דעם יויך-טאָפּ, טאַנצט מיט אים אַרײַן אין זאָל 
און גיסט אים אויס אויף דער פּאָדלאָגע. 

איצט איז די שמחה פאַר פול, יאָסעלזאָן גליטשט זיך אין דער 
אויסגעגאָסענער יויך און אַלע גליטשן זיך מיט אים. און יאָסעלזאָן 
שפּרינגט וי אַ באָק, שרײַט, קאָמאַנדעװעט, פירט אַן אויסגעדרייט 
רעדל פון צימער אין צימער, קריכט איבער די טישן, שלאָגט אַרום 
זיך מיט די פויסטן, רעשט-אַרױס פון זיך זײַנע געפילן, און דער 
עולם מיט אים און נאָך אים. מען שפּרינגט װי די בעק, מען שרײַט 
און מען ליאַרעמט און מען קריכט אויף די טישן -- -- -- 

אומעטיק ווערט די דינסט. 

-- אַך, זיי װועלן מיר איבערפירן די פּאָדלאָגע, אַז איך וועל 
מיך נישט קאָנען דערװאַשן, 

חווה ענטפערט איר גיפטיק; 

-- גוט, גוט! האָסט שוין מורא!ּ וועסט דיך נאָך איבעראַרבעטףן 
-- און זי קײַקלט זיך פאַר געלעכטער פון יעדן שטיק, װאָס איר 
רײַכער קרוב טוט-איבער. 

נאָר אָט טוט ער זיך אַ װאָרף אויף אַ שטול. אַ פאַרמאַטערטער, 
אַ קוים אָטעמדיקער. ער קוקט מיט אַ ברייטן געלעכטער אַרום זיך 
און קאָן קיין װאָרט נישט אַרױסרײדן, 

און אַלע סאָפּען, און אַלע קײַכן, און אַלע פּנימער לאַכן, 

זײַן װײַב טראָגט אים צו דעם ראָק. 

--- קום שוין אַהײים, משוגענער! 
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ער לאַכט אַזױ תמעװאַטע, אָבער באַלד נעמט ער זי אַרום מיט 
חיהש-תאַװוהדיקן בליק און קריכט אין דעם ראָק, 

און אַלע הייבן זיך אָן פונאַנדערצוגיין,. מער אָדער ווייניקער 
באַטרונקען; מער אָדער וייניקער מיד. אָבער אַלע מיטן ברייטן 
שמייכל אויפן געזיכט און מיטן באַדריקנדיקן געפיל אין האַרצן, אַז 
אייגנטלעך איז מען נישט געווען פריילעך, װײַל מען איז נישט געווען 
פרלי, װײַל אויף אַלעמען איז געלעגן דער יאָך פון דעם פריילעכן 
גניר יו אנ וט א א א ואר אה א א אנ אנ אי גאר יי יי 

בײַ אפרימען אין שטוב איז וי נאָך אַ פּאָגראָם. צעבראָכענע 
שויבן, טעלער, גלעזער װאַלגערן זיך אין אַלע ווינקעלעך. די פּאָדלאַ- 
גע איז קויטיק, דאָס מעבל צעטראָטן, און צוויי שטולן זײַנען צע- 
בראָכן. נאָר חווה איז צופרידן, זי יאָגט אַפילו נישט די דינסט אויפ- 
צורוימען דאָס צימער, זאָל מען זען, וי דער גביר האָט בי זי 
געהוליעט, 

--- אַ, װאָס דער זלמן האָט דאָ הײַנט אַ ביסל די וועלט איבער" 
געקערט! -- דערציילט זי אירער אַ שכנה און פאַרלײיגט די הענט 
אויפן האַרצן מיט גאַווה און שפּאַרט זיך אָן בײַם ווענטל פון שטול 
-- קיין זאַך איז אים נישט צו קליין געווען. ער האָט דאָס מיך אָנ- 
געכאַפּט טאַנצן, דרייט מִיר נאָך איצטער אין קאָפּ. אָט אַ הוליאַקו! 


דאַכט זיך אַזאַ גביר --- און גאָר אַ פּראָסטער ייִדישער מענטש!. 
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ווער קאָן נאָך וי באַשע-לאה אויסרופן אַלע סחורות, וועלכע 
ליגן אין איר קיישל? אַז באַשע-לאה הייבט-אָן אױסצושרײַען מיט 
איר הילכיקן, געזונטן סאָפּראַן ,פריעשע אייער, ציבעלעס מאַרמעלאַד- 
נע, פּעטרושקע, עפל הוילע צוקער, באַרנעס זיסע האָב איך" -- הערט 
מען זי אויף דער צענטער גאַס. אַזױ זאָגן עדות אַלע אַנדערע מאַרק- 
װײַבער. | 

און זי שרײַט נישט גלאַט אַזױ, אָן סדר, אָן טעם, אַבי געשר;ען, 
זי מאַכט עס מעשה חזן: זי זינגט. ,זי טאָקט-אָפּ* זאָגן אַלע, בײַ איר 
קומט עס אַרױס מיט אַלערלײ טענער, אין פאַרשיידענע װאַריאַציעס, 
אַז די דינסטמיידלעך דערמאָנען זיך דעם קאַדריל, װאָס זיי האָבן 
שבת געטאַנצט בײַ באַשע-לאהן אין שטוב. 

-- אַ סחורה אַ ביסל! --- מאַכן אויף איר די איבעריקע װײַבער 
מיט די קעפּ, ווען זי זינגט-אָפּ -- אַ שטוקע *, פאַרשטומט זאָל זי 
ווערן! | 

נאָר די קללה איז נישט ערנסט. פאַרקערט. אַלע װײַבער ליבן 
זי און גרויסן זיך מיט איר שטימע און מיט איר קאָנען ,אָפּטאָקן 
מעשסה חזן". בפרט נאָך זינט דער אַלטער פּריץ גרינקעוויטש, וועל- 
כער ליגט שוין אַ פּאָר יאָר מיט די פיס אונטער זיך, האָט ליגנדיק אַ 
זומער-טאָג בײַם אָפּענעם פענצטער אויסגעשריען ;אַ, יאַקי זשידװן- 
קאַ מאַ גלאָס!* ** און געשטאַרקט זיך אויפצוהייבן זיך אַ ביסל און 
אַרױסגעקוקט דורך דעם פענצטער אויף באַשע-לאהן. דערבײַ האָט 


* אַ קונציקע זאַך (די אמתע סחורה), -- ** (פוליש) אַך, װאָס פאַר 
אַ שטימע די יידישקע האָט עס! 
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ער צוגעשמייכלט, וי אַמאָל, אין די גוטע יאָרן, ווען די פיס האָבן 
אים נאָך געטראָגן, 

באַשע"לאה איז אַ יונג װײַבל פון אַ יאָר צויי און דרײַסיק 
און פון מיטעלן װוּקס, זי טראָגט אַ פּאַרוק, נאָר ער ליגט אויף איר 
קאָפּ אַזױ קונציק, אַז עס איז אים נישט צו דערקענען --- גלײַך איל= 
גענע האָר. זי גייט אין אַ פאַרלאַטעט קליידל אין יאַקל, נאָר ריד 
אַרום זיך, און דער קאָליר גייט איר צום געזיכט, אַמאָל איז זי גאָר 
אַ שײינהײַט געווען. הײַנט איז די הויט אויפן געזיכט אַ ביסל צו-דיק1 
פון די חן-גריבעלעך אויף די באַקן זײַנען קנייטשן געװאָרן. נאָר 
אירע אויגן פינקלען נאָך און אויף די ליפּן שפּילט נאָך דער אַלטער 
לוסטיקער שמייכל, בלינצלט, שטשורעט זי אַ מאָל מיט די אויגן, 
באַקומט איר געזיכט אַזאַ פריילעכן אויסדרוק, אַז אירע חברטעס 
דערמאָנען זיך די מיידלשע יאָרן און באַשע-לאהס אַמאָליקע ,קונצן", 

-- אָ, יאָ! דאָס איז אַ פײַער געווען אַ פײַער.. -- זאָגט מען 
און מען מאַכט אויף איר מיט די קעפּ, 

--- און װאָס איז זי איצט? --- רופט זיך אָפּ אַ טרעגערן, 

-- באַשעילאהקע! -- ענטפערט אַ צווייטע און אַלעמען ווערט 
קלאָר, אַז באַשע-לאה איז נאָך די אַלטע װאָס אַמאָל, 

באַשע-לאה האָט אַ סך מינים סחורה, וי נאָר צוליב דעם זי 
זאָל האָבן אַ סך אויסצוזינגען... שטענדיק זעט מען זי מיט אַ קיישל 
אייער אויף דער רעכטער און אַ קיישל עפּל מיט באַרנעס אויף דער 
לינקער האַנט. די עלטערע טאָכטער, אַ מיידעלע פון אַ יאָר צען 
טראָגט איר נאָך אַ קיישל פלוימען מיט אַ קיישל פּעטרושקע, מערן, 
רעטעך; דערנאָך גייט די ייִנגערע זיבניעריקע טאָכטער מיט אַ קיישל 
קוויט, טראָגנדיק עס פון פאָרנט מיט ביידע הענט, און צולעצט גייט 
נאָך אַ ייִנגעלע פון אַ יאָר פיר-פינף מיט אַ קראַנץ גרויסע ;ציבע" 
לעס מאַרמעלאַדנע* אויפן האַלדז, 

פאַר באַשע-לאהן איז אַלץ אַ סחורה. קוים װײַזט זיך עפּעס אַ 
נײַער מין אויפן מאַרק, װעט מען שוין אין גיכן הערן, װי באַשע- 
לאה זינגט אים אויס, 
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און שטענדיק קומט-אויס איר ניגון; שטענדיק גייט עס בײ 
איר אַרױס ;אָפּגעטאָקט* דורך די שמייכלענדיקע ליפּן, באַשע-לאהן 
האַלט מען פאַר אַ בריה נפלאה. מען זעט זי קיין מאָל נישט רויַק 
זיצן,. שטענדיק איז זי אין גאַנג, שטענדיק זוכט זי עפּעס. אירע 
אויגן װאַרפט זי אויף אַלע זײַטן 

--- דאָס איז אַ בראַנד! --- זאָגט אויף איר דער גאַנצער מאַרק, 

נאָר זען דאַרף מען זי ערשט אַ שבת, אַ יום-טוב. באַלד נאָך. 
מיטאָג רוימט זי אויף דאָס צימער, ואַשט און פּוצט-אויס די קינ" 
דערלעך, טוט זיך אַליין איבער און זעצט זיך װאַרטן אויף געסט, 
אירע געסט זײַנען אירע קונים פון אַ גאַנצער װאָך: דינסטמיידלעך 
פון נאָענטע און װײַטע גאַסן. עס קומען אויך עטלעכע ;קאַװאַלירן" 
--- און עס ווערט געטאַנצט. אין דעם קליינעם און נידעריקן שטיבל 
ווערט צו-ענג, אָבער דאָס מאַכט נישט אויס, מען צעזעצט זיך אויפן 
בעט, אויפן טיש, אויפן פענצטער און װוּ נאָר מען קאָן, אַבי מאַכן 
גרוימער אין מיטן, 

באַשע-לאה איז די פירערקע און זינגערקע אין די טענץ, זי 
איז שטענדיק אַ ,הער" און פירט איר דאַמע ;וױ אַ וואַהרער קאַוואַ- 
ליר". איר דריי, איר קער, איר קלאַפּ מיט דער פוס איז ,אױיף די 
קעפ צו שטעלן זיך!" 

איר מאַן, דער פאַרבער, וועלכער האַלט נישט, וי ער זאָגט, 
פון טאַנצן, ציט זיך אויס אויפן אויוון, האַלט נעבן זיך דעם קליי" 
נעם זון און, אונטערשפּאַרנדיק מיט איין האַנט דעם קאָפּ, לאָזט ער 
קיין אויג נישט אַראָפּ פון זײַן ,אַלטיטשקער?. ער קוועלט פון אירן 
ער קלײַבט נחת, 

און באַשע-לאה ווערט אַלץ פריילעכער, לוסטיקער, אויפגערעג- 
טער, זי קאָן שוין עפּעס נישט אײַנזיצן אויף איין אָרט. זי שפּרינגט- 
אַרום, מאַכט מיט די הענט, בליצלט מיט די פינקלדיקע אויגן, שלאָגט 
און ראַנגלט זיך מיט אַ יעדן -- -- דעמאָלט שטייען צו איר צו די 
געסט, זי זאָל טאַנצן דעם , ציגײַנער*. און באַשע-לאה לאָזט זיך נישט 
לאַנג בעטן, 
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-- שאַ, מאַכט אַ װאַרע! -- שרײַט זי אויס, 

די געסט מאַכן איר אָרט און זי שטעלט זיך אַװעק אין עק צי- 
מער. הייבט-אויף אַ ביסל מיט דער לינקער האַנט דאָס קלייד און 
מיט דער רעכטער אַ טיכל איבערן קאָפּ, גיט אַ היציקן װאָרף מיט 
די אַקסלען, אַ דריי מיטן טיכל איבערן קאָפּ און הייבט-אָן צו טאַנצן, 
צוזינגענדיק זיך אַליין דעם ניגון. 

ווילד איז דער ציגײַנער-ניגון. אין אים גיסט זיך אויס דאָס 
גאַנצע ציגײַנערישע לעבן. אָט יאָגט ער וי אַ ווינט אויף דעם ברייטן, 
פּרײַען סטעפּ, אָט שעפּטשעט ער וי בײַם װאַראָזשען *, בײַם קאָרטן 
לייגן, אָט שטאַרקט ער זיך און ברילט וי אַ בער, אָט פאַלט טיפער 
דער טאָן, גלײַך מען סודעט זיך אַרוסצוגנבענען אַ פערד פון שטאַל, 
און אָט הייבט ער זיך װײַטער אויף און דונערט און הילכט, גלײַך 
וי אומצייליקע מענטשן יאָגן זיך נאָך דעם פערד-גנב, און ער, דער 
פערד-גנב, טראָגט זיך אויף דעם געגנבעטן פערד פײַל פון בויגן. 

נאָר נאָך װוילדער, נאָך שטורעמדיקער איז דער ציגײַנער-טאַנץ, 
דאָס דרייט זיך אַ שטורעמווינט, וועלכער טראָגט מיט זיך גאַנצע 
בערג זאַמד, נישט געפינענדיק אין דעם גרענעצלאָזן סטעפּ קיין שום 
פאַרהאַלטונג, נישט אין דער לענג און נישט אין דער ברייט. 

און ווונדערלעך קונציק טאַנצט אים באַשע-לאה. די געסט קאָנען 
נישט אַװעקרײַסן די אויגן פון אירע פיס און קאָנען קוים באַמערקן 
וי זיי בײַטן זיך, און דריקן פאַרװוּנדערט מיט די אַקסלען. 

-- אַ, אַז שדים זיצן אין אירע פיס! --- שרײַט ווער אויס. 

און אַלע זײַנען מודה -- ,אַ! אַ!* -- און שאָקלען מיט די קעפּ, 

נאָר אָט האָט זי געענדיקט. זי װאַרפט זיך אויף אַ שטול און 
עס ווערט אַ פּאַטשערײַ: בראַװאָ! בראַװאָ! 

--- װאָס זאָגט איר צו מיַיַן אַלטיטשקער? -- רופט באַשע-לאהס 
מאַן פון אויוון, אַראָפּקוקנדיק אויף איר מיט אַ גליקלעכן שמייכל, 

פאַרנאַכט, ווען עס הייבט שוין אָן צו װוערן פינצטער, הערן- 


(רוס') טרעפן, 
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אויף די טענץ. עס וערט שטיל. די געסט פאַרנעמען ערטער -- מען 
גרייט זיך צו צו עפּעס. באַשע-לאה װועט געבן קאָנצערט, 

אַלע אויגן קוקן אויף איר; פון אַלע זײַטן שיטן זיך בקשות, זי 
זאָל דאָס אָדער דאָס זינגען, באַשע-לאהס אויגן הייבן-אָן אויף דאָס 
נײַן צו ברענען; דאָס געזיכט פלאַמט. נאָר זי זעט איצט אויס ערנסט, 
פאַרקלערט און אַפילו טרויעריק. זי שטייט אין מיטן צימער מיט אַ 
חנעוודיקן שמייכל אויף די ליפּן און קוקט אויף די געסט. אָבער זי 
טראַכט נישט וועגן זיי און זעט זיי װוי דורך אַ נעפּל, | 

--- נו, שטיל זאָל זײַן, הולטײַקעס! -- זאָגט זי ענדלעך אַרױס, 
ווייך און האַרציק, איר נשמה איז ערגעץ װוּ אַנדערש. און פון אירע 
האַלב-אָפענע ליפּן רײַסט זיך אַרױס אַ שטאַרקער ברוסט-טאָן -- 
און עס הייבט זיך אָן דער קאָנצערט, | 

זי זינגט געוויינטלעך טרויעריקע זאַכן. ;אַ פריילעכס -- זאָגט 
זי --- גייט עפּעס נישט בײַ מיר". איר געזיכט וערט אַלץ ערנסטער, 
טרויעריקער, טיפזיניקער; דער שמייכל פאַרשװוינדט פון די ליפּן 
די באַקן פײַערן און די אויגן לײַכטן אַזױ מילד, אַזױ ווייך., 

זי פאַרגעסט אין אַלץ און אַלעמען. זי קאָן שוין נישט אײַנשטײין 
אויף איין אָרט און הייבט-אָן אומצוגיין איבערן צימער וי פאַר" 
חלומט, און דאָס געזאַנג ווערט אַלץ שטאַרקער און שטאַרקער, און 
שטאַרקער הייבט זיך און פאַלט איר ברוסט, געשווינדער קלאַפּט 
דאָס האַרץ, עפּעס איז איר אַזױ שווער און עס װילט זיך איר װאָס 
העכער און שטאַרקער זינגען. און עס דוכט זיך איר, אַז עפּעס װועט 
זי אויסזינגען, אַז עפּעס װעט איר דערנאָך וערן אַזױ גרינג, אַזױ 
מחיהדיק., | | 

אַלע אַרום זײַנען װי פאַרכישופט, װוי פאַרשטיינערט. מען גיט 
זיך נישט קיין ריר, מען לאָזט נישט קיין פּאַרע פון מויל, דאָס זיבנ- 
יעריקע טעכטערל שפּאַרט זיך אָן בײַ אַ שויס פון אַ מיידל, מיט 
ביידע הענטלעך אונטערהאַלטנדיק דאָס קליינע קעפּל, און לאָזט פון 
דער מאַמען קיין אויג נישט אַראָפּ,. דאָס קליינע פּנימל פלאַמט, די 
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אייגעלעך ברענען, דאָס הערצעלע קלאַפּט שטאַרקער -- זומער, ווען 
דאָס פענצטער איז אָפן, קלינגט באַשע-:לאהס שטימע װײַט איבערן 
אָרעמען געסל, 

ביי די טירן און טויערן פון די אײַנגעביגענע הײַזלעך זיצן 
די אָרֹעמע אײַנװוינערס, אונטערגעשפּאַרט די קעפּ, און זינגען זיך 
צו שטילערהייט באַשע-לאהן, און עס ווערט זיי אַזױ אומעטיק און 
אַזױ גוט צוזאַמען, און זיי האָבן נישט קיין חשק און נישט קיין כוח 
אויפצוהייבן זיך פון אֶָרֹט, אָפּצורײַסן זיך פון באַשע-לאהס געזאַנג. 

און קעגנאיבער אין דער שנײַדערשער שול שטייט דער עולם 
בײַ דער מעריבדיקער שמונה-עשרה. אין שולכל איז נאָך פינצטעף 
און דער עולם דאַװנט מיט האַרץ און חשק. נאָר אָט פליט-אַרײַן דורך 
די אַלטע צעפוילטע פענצטער באַשע-לאהס געזאַנג --- און דער עולם 
ווערט צערודערט, די מחשבות װוערן צעשטערט און עס ווערט שװאַ- 
כער דאָס שאָקלען זיך און שעפּטשען. בלויז זייער רבי, דער פּרוש, 
;שטאַרקט זיך*, רײַבט דעם שטערן און שרײַט-אױס ;נה אָי" און 
הייבט-אָן שטאַרקער צו שאָקלען זיך, פעסטער צו ברומען די שמונה- 
עשרה. דער עולם כאַפּט זיך אויף װוי פון שלאָף און הייבט ווידער 
אָן צו שאָקלען זיך און צו שעפּטשען, אָבער דאָס האַרץ דריקט דאָך 
אַזױ מאָדנע -- -- יי 

נאָר אָט צעגיסט זיך איבער דעם געסל אַ לאַנגער, הויכער טאָן 
-- באַשע-לאה האָט געענדיקט. 

די געסט אָטעמען-אָפּ, עס ווערט אַ גערודערל:, אַ שרײַערײַ: מען 
לױיבט די זינגערן. 

-- פאַרברענט זאָל זי װערן, ס'אַראַ זינגערן! 

-- אײַ; שטום זאָל זי װערן! אַ מין קולבל! 

-- אַ האַלדז פון אַ גוטן זולל וסובא+. ‏ 

-- אַ געמבעלע אַ ביסל! 

נאָר דאָס קליינע טעכטערל לויפט-צו צו באַשע:לאהן כאַפּט 
זי אַרום אַרום האַלדז און דריקט זי צו זיך שטאַרק, שטאַרק. 


80 דוד פּיגסקי 


-- אוי, מאַמעניו, האָב איך דיך ליב! -- זאָגט זי אַרױס 
מיט היץ, 

און דער פאַרבער קריכט-אַראָפּ פון אויוון און פרעגט גערירט; 

-- נו, װאָס זאָגט איר צו מײַן אַלטיטשקער, האַז? 

און באַשע-לאה שמייכלט שוין ווידער. 


1894 


: טראָלעטאָויער אַלער לענדער,, פֿעואײניגט איין! 
דער אַלגעמײנער אידישער אַובײטערבונד אין ליטא, פוילען און רופלאַנד (בונר), 


ביר 





: אין די פֿעראייניגטע שטאַאַטען פֿון אַמעריקא; 
רע העכטץ פאָר עראדפען; = אי ראָס ווערק (קאָפּייט." 5 


( 
די פאמיליע צבי 
:= טזראג דוע === 
אין פֿיער אַקטען. 
פֿון 
דוד פינססי. 








,,, זעהט, איך גיב אייך ראָ 
דאָס אידושסטע וערק, 
--- אַרױסגעגעבען פֿון בונר --- 


+-= ושענעוו 1509 === 


שער-בלאַט פון דער ערשטער אױסגאַבע ;די פאַמיליע צבי" 


ערב יום-כיפּור 


אַ שפּיל צווישן איין ציג און אַ סך וועלף אין 3 טיילן 


ערשטער טײל 


די ציג 


ערב יום-כיפּור, אַרום האַלבן טאָג, 

ר' אליה דער טוך-פאַבריקאַנט גרייט זיך צו ערלעך פונאַנדער- 
צאָלן זיך מיט זײַנע אַרבעטער. לכבוד יום-כיפּור! דער בוכהאַלטער 
מיטן קאַסיר מאַכן די רעכענונגען און ציילן-אויס דאָס געלט, 

ער וויל זיך אַפילו פרײַינדלעך צעזעגענען מיט זיי. אויפן גרויסן 
שרײיבטיש שטייט אַ גרויסע פלאַש בראַנפן, עטלעכע גלעזלעך, עס 


ליגט אַ סך אָנגעשניטענער לעקעך. ער ויל זיי ווינטשן, זיי זאָלן 
נישט דאַרפן אָנקומען צו פרעמדע הענט. עֹר גײיט-אַרום הין און 
צוריק איבער זײַן קאַנטאָר,. ער איז שטאַרק פֿאַרנומען מיט זײַנע 
געדאַנקען און דווקא נישט געשעפט-געדאַנקען -- ערב יוםיכיפּור 
איז נישט אַ צײַט פון געשעפט, -י 

ר' אליה איז אַ פרומער ייָד, גאָר אָן ספק, אין אַ לאַנגלעכן ראָק, 
מיט לאַנגלעכע פּאות, וועלכע זײַנען פאַרבאַרשט צוזאַמען מיט דעם 
באַקנהאָר פון זײַן גרויסער, ברייטער באָרד. און גלאַט ר' אליה! 

ער וויל קומען אַ ריינער צום מאָרגנדיקן משפּט. ער וייסט 
אָבער, אַז די אַרבעטער האָבן אים שוין נישט איין מאָל פאַרקלאָגט 
בײַם ,מלך עליון", יל ער זיך מיט זיי אָפּטענהן. ער װײַוט זיך 
אויף, אַז ער איז שטענדיק גערעכט געווען: די אַרבעטער זײַנען פּשוט 
,קעעזענע-גנבים"! זומער האָבן זיי פּלוצלינג געמאַכט יד-אַחת און 
אויפגעהערט צו אַרבעטן, אַ גאַנצן חודש! אַ רציחה! 
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--- שטרײַק-שמײַק! --- טראַכט ר' אליה -- שטרײַק רופן זי 
עס נאָך אָף גנבה, גזלה, פון מויל דעם ביסף.. ניט שטרײַק-שמײַק, 
װאָס פאַר אַ נאָמען זיי טראַכטן נאָך אויס!.. 

ער האָט געװאָלט אַראָפּנעמען אַ האַלבן רובל פון שטיק. ער 
האָט געװוּסט װאָס ער טוט. ער האָט דאָס געמוזט טאָן: אים אונטער 
דער נאָז װאַקסט-אױס אַ קאָנקורענט, דאָס איז אַפילו נישט קין 
שטאַרקע טענה; ער פילט עס. דערצו האָט ער נישט פּינקטלעך גע- 
צאָלט, געפּרוּווט אַ פּאָר מאָל אײַנדרײען, צושטעלן, פּאַרשרײַבן גוטע 
סחורה פאַר שלעכטע און גאָר נישט באַצאָלן -- -- נאָר ער האָט 
עס געמוזט. גאָט איז זײַן עדות -- געשעפט! וי זאָגט מען עס אין 
האַנדלשאַפט --- די גאַנצע װועלט טוט אַזױ. אָבער דער שטרײַק! 

--- און גלאָט, --- מיינט ר' אליה ---, זײַנען די יונגע אַרבעטער 
נישט ווערט, װאָס די ערד טראָגט זיי. גוייִם, װאָרע גוייִם! איין ייִדי- 
שער פונק איז נישטאָ אין זיי. עזות-פּנימער, נישטאָ עלטער, ייַנגער 
--- פון גאַנצן אױיסגעטאָן... : 

איין פענצטער פון קאַנטאָר גייט-אַרױס צו דער גאַס און ה' ‏ 
אליה זעט, וי אין גאָס נעבן טויער הייבן זיך שוין אָן צו קלײַבן די 
אַרבעטער, זיי מאַכן מיט די קעפּ אין דער זײַט פון קאַנטאָר. אָט 
פאַרגלייזט אַ יונגער אַרבעטער, פון אַ יאָר דרײַ-און צװאַנציק, געצל 
לץ, די אויגן און גיט אַ װאָרף מיט די הענט, װי ר' אליה, ווען ער 
זידלט אַן אַרבעטער, די יונגע אַרבעטער אַרום געצלען צעלאַכן זיך. 

ר' אליה קערט-אָפּ די אויגן פון פענצטער ברוגזדיק. 

--- װועט שוין זײַן אַ טאָל אַ סוף? --- ווענדט ער זיך אומגע- 
דולדיק צום בוכהאַלטער מיטן קאַסיר, ער וויל שוין מער אין פענצ- 
טער נישט קוקן און וועגן די אַרבעטער נישט קלערן. ,גאָרנישטן!" 
-- באַשליסט ער אין מוח און װאַרפט אומגערן זײַן בליק אויף דער 
גאַס: געצל שטייט אין דער פּאָזע וי ר' אליה, ווען ער װויל אײַנ- 
שמועסן אַן אַרבעטער, אַז ער האָט בײַ אים אָנגענומען מער געלט, 

--- װאָס ציט זיך עס דאָרטן בײַ אײַך, װוי פון פּעך! -- שרײַט" 
אויס ר' אליה צו די קאַנטאָריסטן. 
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-- ער װעט שוין בײַ מיר נישט אַרבעטן, -- טראַכט ער ועגן 
לץ, ---, אויסווורפן זײַנען דאָס עפּעס, אין גם אחד * צווישן זיי.., 

אים פאַלט-אײיַן, אַז די לײַטלעך האָבן גאָר קיין װערט נישט 
בײַ דעם כביכול. ער האָט גאָר לחלוטין נישט װאָס צו מורא האָבן 
פאַר זייערע טענות. נעמט ער זיך פאַרֹן תהילים. איצט װעט ער זיך 
גאָר אין גאַנצן אײַנקויפן בײַם רבונו של עולם -- -- -- 


צווייטער טײ? 
די וועלף 


אַ מאַן זעכציק אַרבעטער שטייען אין הויף און אין גאַס נעבן 
טויער, אַלע אָנגעטאָן יום-טובדיק --- אין ריינע העמדער און אין 
שבתדיקע בגדים. נאָר די ייִנגלעך, וועלכע דרייען זיך צװישן זי 
אַרום, זײַנען אָפּגעריסן און כמעט אַלע באָרװעס. מען שטייט רעד" 
לעכװײַז. אַלטע מיט אַלטע, יונגע מיט יונגע. מען איז אומגעדול- 
דיק, װאָס מען לאָזט אַזױ לאַנג װאַרטן. די געשפּרעכן קלעפּן זיך 
עפּעס נישט. די ייִנגלעך הייבן-אָן צו שפּילן אין אכאַפּעניש", נאָר 
ברוך דער אַלטער, דער עלטסטער צװישן די אַרבעטער, שרײַט אויף 
זיי אָן, ,עס איז הײַנט נישט אַ צײַט פון שפּילעניש", מיינט ער. די 
קינדער רײַסן-איבער דאָס שפּילן. אין אַ װײַלע אַרום שלאָגן זיי זיך 
פאַר אַ קנעפּל, | | 

נאָר אַרום געצל לץ איז נאָך אַ ביסל פריילעך. ער זיצט אויף 
אַ טומבע ** נעבן טראָטואַר, הייבט שטיינער פון דער ערד און צילט 
אין די פייגל, וועלכע שפּרינגען-אום אין מיטן גאַס, אָדער אין פאַר- 
בײַגייענדיקע מיידלעך. ער טוט עס לאַנגזאַם, אָן חשק. מען דאַרף 
דאָך מיט עפּעס די צײַט אַראָפּשטופּן, גלאַט איז ער איצט אין כעס 
אויף ר' אליהן, גיט ער נאָך מיט עפּעס דאָס האַרץ. די בחורים אַרום 





* נישטאָ אַפילו קיין איינער, --- ** בענקל, 
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אים האָבן פאַרגעניגן, נאָר די אַלטע אַרבעטער, וועלכע שטייען אָנ" 
געשפּאַרט בײַם טויער, קוקן אויף אים אָנגערוקט, 

-- בײַ אים זײַנען אַלע צײַטן גלײַך! -- מורמלען די אַלטע. 

דער יונגער עולם קוקט געצלען אין מויל אַרײַן; װאָס וועט ער 
ענטפערן? ער פילט אויף זיך די בליקן, נאָר ער ענטפערט גאָר 
נישט, כאָטש אין קאָפּ דרייען זיך אַרום אַלערלײ ענטפערס. ער האָט 
שיעור נישט געזאָגט, אַז אַ מיידל געפעלט אים שטענדיק. אָבער ער 
האָט עס נישט געזאָגט; ער האָט זיך געפוילט. 

-- װועסט מאָרגן קומען מיט מיר פאַסטן? -- פרעגט ער פּלוצ- 
לינג בײַ אַ פאַרבײַגײענדיקער דינסט, 

--- װאָס זאָגסטו צו זײַן קאָפּ! -- ענטפערט-אָפּ דאָס מיידל און 
גייט-אַריבער. זי קוקט זיך דאָך אין אים אײַן: צי װאָלט עס איר 
געלוינט? 

-- מאָגטט זיך טאַקע באַגראָבן לעבעדיקערהייט, פּראָסטער גוי 
דו! --- צעבייזערט זיך דער אַלטער ברוך --- ערב יום-כיפּור, נישט 
ערב יום-כיפּור -- נישטאָ קיין חילוק! | 

-- ר' אליהס זכות װעט מיר בײַשטײן.. -- ענטפערט געצֵל 
פויל -- ער ועט זײַן פאַר מיר אַ גוטער בעטערי. 

-- אין גיכע צײַטן נאָר! -- כאַפּט-אונטער אַ בחור --- פאַר מיר 
און פאַר כל ישראל... 

--- ונאמר אָמן! --- זינגט-אויס אַן אַנדער בחור, 

-- שאַרלאַטאַנעס! --- ריידן צװישן זיך די אַלטע אַרבעטער, 

-- ערב יום-כיפּור, נישט ערב יום-כיפּור -- גאָר נישט! -- 
מורמלט ברוך. 

ער איז אויך נישט גאָר שלום מיט ר' אליהן, עס ליגן אים גוט 
אין קאָפּ טויזנטערליי אומגערעכטיקייטן, וועלכע ער האָט פאַרטראָגן 
פון אים. דאָך װעט ער ערב יום-כיפּור נישט מאַכן דערפון קיין רייד, 
מען טאָר נישט! אַ דם-שונא אַפילו איז ער מוחל במחילה גמורה, לכל 
הפּחות אויף די ליפּן װעט ער קיין קללה נישט אַרויפברענגען. די 
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שקצים --- זאָל גאָט נישט שטראָפן פאַר די רייד! -- זײַנען פּשוט 
;אָסור לרחם", 

-- אָבער װאָס געװוערט ער דאָרטן אַזױ? -- פרעגט מיט אומ" 
געדולד אַן אַלטער אַרבעטער. 

--- ער ציילט זײַנע עבירות... -- ענטפערט דער לץ געלאַסן און 
אין אַ װײַלע אַרום גיט ער צו -- ער מוז גאָר אָנגרײיטן פאַר אונדז 
אַ דרשה, װוי פאַראַיאָרן. נו, קינדערלעך, האָט אײַך אַ ,שימע טויבע", 
הייבט ער אָן מיט ר' אליהס קול. ,דער אייבערשטער זאָל אײַך צע- 
ברעכן די קעפּ... איך מיין די הערצער און איר זאָלט האָבן אַ גרינגן 
תענית, כל-זמן איר װעט לעבן".. 

דאָס יונגװאַרג צעלייגט זיך פאַר 1 די אַלטע װאַרפן 
קרומע בליקן, 

-- ערב יום-כיפּור, נישט ערב יום-כיפּור --- ביסט אַ גוי, טאָ 
שמד זיך אין אַלדי רוחות! --- זידלט זיך ברוך. 

--- אין קאַנטאָר! אין קאַנטאָר! --- דערהערן זיך קולות פון הויף, 

די אַרבעטער רירן זיך, 

---קומט אָנקוקן דעם כשרן פּרצוף! --- זאָגט געצל אויפשטיי- 
ענדיק פון טומבע, דאָס יונגװאַרג גייט מיט אים מיט אַ שמיכל 
אויף די ליפּן, 


דריטער טייל 
דאָס שפּיל 


ר' אליה זיצט אויף זײַן אָרט בײַם טיש און קוקטאַרײַן אין 
חשבון, דאָס גאַנצע געלט ליגט פאַר אים. הײַנט װיל ער באַצאָלן 
מיט דער אייגענער האַנט. עס דאַכט זיך אים, אַז דאָס איז אַ מצווה,, 
ער װעט נאָך באַגײין זיך מיט די אַרבעטער װאָס:װוײכער. ער פילט 
אַ װאַרעמקײט אין גאַנצן קערפּער -- עס דאַכט זיך אים, אַז ער איז 
אַ צדיק. און ער וװוערט אַלץ בעסער און בעסער. זײַן קוק אויף די 
אַרבעטער באַקומט אַפילו אַ פרײיַנדלעכן אויסדרוק. 
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די אַלטע מיט די ייִנגלעך שטייען פאָרויס, די יונגעלײַט פון 
הינטן. געצל שטייט מיט אַן ערנסטער מינע אויפן געזיכט, נאָר 
זײַנע אויגן קוקן איראָניש אויפן באַלעבאָס,. ער וייסט עפּעס נישט 
װאָס פאַר אַ שטאָכװאָרט ער זאָל זאָגן. און דאָס יונגװאַרג קוקט- 
אַרײַן געצלען אין די אויגן, 

-- נו, קינדערלעך, -- װענדט זיך ר' אליה פרײַנדלעך צו די 
אַרבעטער --, מיר וװעלן זיך פונאַנדערצאָלן און צעזעגענען. איר 
דאַרפט דאָך מסתמא האָבן דאָס געלט, 

-- נאָך ווי! --- ענטפערט עמעץ. 

--- אַװודאי, אַװדאי! --- זאָגט ר' אליה גאָר ווייך -- מיר וועלן 
דערפאַר קיין שהיות נישט מאַכן. נו, ברוך! 

פון עולם טיילט זיך אָפּ ברוך דער אַלטער און גייט:צו צים 
טיש, 

-- יעמוד ר' ברוך! -- זינגט אויס געצל, 

די אַרומיקע פאַרדעקן די מײַלער און קוקן אויף דער ערד, 

ברוך באַקומט זײַן געלט, באַהאַלט עס אין קעשענע און וויל 
אַװעק. | 

-- האָט אײַך אַ חתימ... --- הייבט ער אָן. 

-- װאַרט, װאָס אַנטלויפסטו? -- האַלט אים אָפּ ר' אליה -- 
מיר וועלן אונדז אַפּריִער פונאַנדערצאָלן מיט אַלעמען, דערנאָך װועלן 
מיר אונדז צעזעגענען װוי געהעריק, מיר װעלן נעמען אַ ביסל משקה.., 
װאָס אַנטלױפסטו!? עוזר! --- רופט ער אויס אַ צוייטן אַלטן אַר- 
בעטער --- מיר זײַנען דאָך עפּעס יָדן, הײַנט איז ערב יום-כיפּור! 
--- רעדט ער וי פאַר זיך, אַרײַנקוקנדיק אין חשבון. 

--- גרייט-אָן דרשה-געשאַנק! -- וויצלט זיך געצל, 

ר' אליה ואַרפט אַ בליק אין געצלס זײַט. ער קאָן נישט לײַדן 
די גאַנצע חברה װאָס שטייט דאָרטן נאָר ער שטאַרקט זיך און 
טרײַבט פון זיך די שנאה. ער וויל איצט אויף קיינעם קיין שנאה 
נישט טראָגן. און עס דאַכט זיך אים, אַז דער ?;מלך עליון" זעט אַלץ, 
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װאָס עס טוט זיך בײַ אים אין האַרצן, און ער װוערט אַלץ פריילע- 
כער און בעסער, | 

--- איך האָב געװאָלט בעטן, איר זאָלט מיר געבן עפּעס מער 
געלט -- זאָגט עוזר מיט אַ געבעט. 

--- מער געלט איז הײַנט נישטאָ --- האָט ר' אליה וייך נאָר 
אומגערן אַרױסגערעדט. ער כאַפּט זיך אָבער באַלד: מען האָט נישט 
געדאַרפט אָפּזאָגן, נאָר אים פאַלט-אײַן, אַז נאָך יום-טוב וועט ער 
עוזרן נישט האַלטן מער און עוזר וויל, דאַכט זיך, אַליין אַװעקגײן פון 
אים. און גלאַט ער זאָל געבן עוזרן, דאַרף ער שוין אַלעמען געבן, 
װאָרום אַלע װעלן בעטן, זיי דאַרף מען דאָך נאָר באַװײַזן אַ דרך. 

--- שמערל! -- רופט ער אויס אַ דריטן אַלטן אַרבעטער. 

--- איר װאָלט מיר געטאָן אַ גרויסע טובה. איך דאַרף אַזױ ניי- 
טיק! -- רעדט עוזר זײַנס, 

און ר' אליה וויצלט זיך גוטהאַרציק; 

--- איך דאַרף אויך, שמערל דאַרף אויך. זאָג, שמערל, דו 
דאַרפסט אויך? 

-- אָ, נאָך װוי דאַרף איך! -- ענטפערט יענער -- איך האָב 
טאַקע אײַך געװאָלט בעטן.. | 

-- זעסט, האַ? -- ווענדט זיך ר' אליה צו עוזרן --- שמחה! רופט 
ער אויס אַ פערטן. ער ויל שוין פאַרגעסן דעם גאַנצן פאָרפאַל 
מיט עוזרס בקשה. | | 

-- אָבער איך מוז! -- שטייט-צו עוזר -- איך האָב מיך אָפּנץ- 
בעטן בײַ בייניש דעם װאָכערניק ביז הײַנט.. | 

-- ביסט אַ קינד און גאָר! --- זאָגט ר' אליה ווייך, כאָטש עס 
פאַרדריסט אים שוין עוזרס עקשנות -- אפרים! --- רופט ער אויס 
-- ביסט אַ קינד --- זאָגט ער װוײַטער צו עוזרן אַזױ זיס, אַזױ האַר- 
ציק --- איך זאָל דיר געבן, דאַרף איך געבן ברוכן, שמערלען, אפרימען 
-- -- דאַרף איך אַלעמען געבן. אַלע דאַרפן, איך ווייס דען נישט, 
אַז אַלע דאַרפן? בײַ דיר, אפרים, איז, דאַכט זיך, אַ טאָכטער קראַנק? 
װאָס מאַכט זי? -- פרעגט ער דעם אַרבעטער מיט רחמנות. 


88 דוד פּינסקי 


--- װאָס זאָל זי מאַכן? ליגט! איך װאָלט געהאַט געלט... -- ענט- 
פערט אפרים אָן חשק און פאַרצווייפלט, | 

עוזרס געזיכט איז פאַרקרימט פון האַרצװײטיק, ער קוקט זיך 
אום מיט די חברים. די חברים שטייען אַלע אָנגערוקט. אַפילו ברוך 
איז איצט אין כעס. 

--- געפונען דעם געבער! -- שעפּטשעט ברוך. 

-- גלײַך ער װאָלט אים נישט געקאָנט... --- מורמלט שמחה. 

-- ע, כעדכע! -- זיפצט-אָפּ אפרים, 

--- ערב יום-כיפּור, נישט ערב יום-כיפּור.. --- ברומט-אונטלר 
געצל אין ברוכס טאָן. | 

עוזר זיפצט-אָפּ און רוקט זיך אַרױס פון קאַנטאָר, 

-- ערב יום-כיפּור, ר' עוזר! -- שיקט אים נאָך אַ יונגער 
אַרבעטער, 

-- עדעדעך! -- מאַכט עוזר מיט דער האַנט און גייט-אַװעק. 

ר' אליה פילט, אַז די אַרבעטער פאַרמסן אים װײַטער פאַר 
דעם מלך עליון. ;דאָס איז אַ חברה", טראַכט ער, אויסרופנדיק איין 
אַרבעטער נאָכן אַנדערן, ;זיי האָבן דען ליב אַרײַנגײן אין דעם באַ- 
לעבאָס! לאַגע? גיב און גאָר! --- מער ווייסן זיי נישט", 

עס פאַרדריסט אים אַפילו, װאָס ער האָט זיך אָנגעהױבן מיט 
עוזרן. נאָר, בדיעבד, אַז עס האָט זיך שוין אַזױ געמאַכט -- -- -- עו 

-- געצל! --- רופט ער אויס ווייך. ער וויל זיך אַפילו מיט זײַן 
גרעסטן שונא זייער פרײַנדלעך באַגיין, 

-- איך בין דאָ! --- שרײַט-אױס דער לץ און לאָזט זיך גיין 
צום טיש, 

--- מאָרגן איז יום-כיפּור, געצל! -- מוסרט ר' אליה -- געצל, 
מאָרגן... יום-כיפּור! 

-- אָ, איך ווייס! -- קרעכצט-אָפּ געצל, 

--- ביסט אַ שייגעץ, געצל, אַ גרויסער שייגעץ! -- מוסרט װײַ" 
טער ר' אליה אָפּגעבנדיק אים דאָס געלט, 
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-- אַ שלעכטע װעלט, ר' אליה, ניטאָ זיך פון װעמען גוטס 
אָפּלערנען, רי' אליה! --- שטעכט דער לץ, 

-- ביסט אַ שייגעץ, אַ גרויסער שייגעץ.. -- זאָגט ר' אליה 
מיט אַ האַלבן מויל און רופט-אויס אַן אַנדערן יונגן אַרבעטער, 

געצל איז נישט צופרידן. ער האָט צו-װייניק און שלעכט אָפּי 
געענטפערט. געדאַרפט אים עפּעס אַרײַנלאָץ אַ שפּילקע, עס זאָל 
אים פאַרכאַפּן בײַ דער נשמה. די חברים זײַנען אויך ניט צופרידן. 

אַ שװײַגנדיקער פאַרלאָזט געצל די קאַנטאָר. שװײַגנדיקע גייען- 
אַוועק די יונגעלײַט אָפּנעמענדיק זייער געלט. ר' אליהן שטעכט, װאָס 
זיי גײַען-אַװעק, נאָר ער שטעלט זיי נישט אָפּ. ער ווייסט, אַז אומ- 
זיסט וועט זײַן די טרחה. דער ערב יום-כיפּור מאַכט אויך נישט ווייך 
זייערע הערצער. רשעים! און ער וערט אַלץ:װוײכער און וייכער 
צו די איבעריקע. די קינדער גיט ער אַפילו צו שטײַער אויף מחזורים 
-- -- ער באַקוקט מיט נצחון אַלע אַרבעטער. און ברוכן דאַכט זיך, 
אַז ר' אליה האָט פאָרט אַ ייִדיש האַרץ, 

דאָס פונאַנדערצאָלן זיך איז געענדיקט. ר' אליה שטייט אויף 
פון דער שטול מיט אַ זייער-פרײַנדלעכער מינע. 

-- נו, ברידערלעך, -- זאָגט ער לעבעדיק --, איצט 1 מיר 
זיך צעזעגענען, וי עס דאַרף צו זײַן, מאַכן לחיים, פאַרבײסן. ער 
הייבט-אָן אָנגיסן די גלעזלעך. ברוך, שמערל, אפרים און שמחה זי" 
נען פון די ערשטע, 

--- לחיים, ר' אליה, -- ווינטשן זיי ---, דער אייבערשטער זאָל 
אײַך געבן אַ חתימה טובה.. | 

--- אָמן, גם אַתם! -- ענטפערט ר' אליה פרום און פרײַנדלעך 
-- נאַט לעקעך.. גייט געזונטערהייט אַהיים, האָט אַ גרינגן תענית 
און בעט עפּעס אויס, ברידערלעך, אַ גוט יאָר, גוטע געשעפטף גיי, 
בערקע, נעם אַ ביסל בראַנפן -- -- דאָס נײַע יאָר זאָל זײַן בעסער, 
וי דאָס אַלטע -- -- װאָס טרינקסטו נישט אויס אין גאַנצן, שלימ- 
מזלניק דו! נאַ, אַ שטיקל לעקעך -- מען טאָר נישט זינדיקן אַ 
מענטש דאַרף דאַנקען גאָט פאַר יעדן טאָג, װאָס ער לעבט-איבער.. 


90 דוד פּינסקי 


--- ברוך די יוםייום! --- זאָגט-אונטער ברוך מיט אַ זיפץ, 

--- אַװודאי אַזױ, --- רעדט װײַטער ר' אליה --, נאָר דאָך מאָג 
דאָס נײַע יאָר זײַן אַ ביסל בעסער -- -- גייט, קינדער, נעמט צו 
ביסלעך בראַנפן -- -- נו, און איך בין אײַך אַלץ מוחל, אַלץ. איר 
זײַט זיך אַפּילו נישט אָרנטלעך באַגאַנגען מיט מיר, נאָר גאָר נישט 
-- -- נאַ, לייבקע, װאָס שטייסטו פון װײַטן? -- --- נאָר גאָר נישט,, 

-- איר אויף אונדז דאַרפט אַוודאי נישט ברוגז זײַף -- האַלט 
זיך אפרים נישט אײַן. | 

--- ניין, איר זײַט זיך זייער נישט פּײַן באַגאַנגען, -- באַשטײט ר" 
אליה אויף זײַנס --, דער שטרײַק -- נישטאָ װאָס צו ריידן.. ע -- 
װאָס אַרט אײַך! דאָס הייסט מיט גװאַלד אַרוױסגעריסן בײַ מיר! נאָר 
גאָר נישט. מוחל, אַלץ מוחל. עס גייט אַ יום-כיפּור, לאָמיר בלייבו 
גוטע פרײַנד, | 

נאָר די אַלטע אַרבעטער פילן זיך באַלײידיקט: ער איז נאָך 
גערעכט! ער איז נאָך מוחל! 

און ברוך דערפילט, אַז ר' אליה האָט אין זיך נישט אַ טראָפּן 
ייִדיש בלוט, 

ברוגזדיקע הייבן זיי אָן צו פאַרלאָזן די קאַנטאָר, 

-- גייט געזונטערהייט! --- רעדט זיי נאָך ר' אליה און פילט, 
אַז דער אָפּגרונט צווישן אים און זיי איז נאָך גרעסער געװאָרן -- 
איך זאָג אײַך, איר מאָגט בעטן פאַר מיר. זאָל מיר נאָר גאָט אַזױ 
העלפן, וי איך װאָלט אײַך װעלן גוט צאָלן. איר מאָגט בעטן פאַר 
מיר -- -- און איר, חברה, -- ווענדט ער זיך צו די קליינע --, זאָלט 
קויפן מחזורים, הערט איר! 

-- פּאַרכעס, אַלע פּאַרכעס... -- באַשליסט ער בלײַבנדיק אַלֵיל ‏ 
אין קאַנטאָר און קרעכצט פרום אָפּ; . 

-- אַדאָדאָך! 

-- עדעדך! -- קרעכצן"אָפּ די אַלטע אַרבעטער אויף דער גאַס. 
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בײַ ר' געצל יאָשעס אין שטוב איז אַ גאַנצע מהומה, אַ טומל, 
אַ געפּילדער. עס איז אַרײַן אַ קאַץ אין שטוב, | 

נאַטירלעך װאָלט דערפון גאָר נישט געווען, ווען בײַ ר' געצל 
יאָשעס װאָלטן נישט געװען זעקס דערװאַקסענע טעכטער, איינע 
אונטער דער אַנדערער פון צװאַנציק יאָר ביז... נאָר דאָס זאָגט מען 
נישט אויס. בקיצור עס װאָלט דערפון גאָר נישט געווען, װעןיי 


ר' געצל יאָשעס איז פון די אַלטע באַלעבאַטים אין שטאָט. זײַן 
טאַטע האָט געשפּילט אַ גרויסע ראָלע, דער זיידע גאָר אַ גרויסע, 
און דער עלטערזיידע --- גאָריגאָר אַ גרויסע. דעם עלטעריעלטער- 
זיידן געדענקט שוין די געשיכטע נישט. אייניקע זאָגן, אַז ער איז 
געווען פון די ערשטע חסידישע רביים, און אַנדערע האַלטן אַז ער 
איז געווען גלאַט אַ פערד-גנב. נאָר אַזױ װײַט דאַרף מען נישט קריכן. 
עס איז גענוג, אַז דער עלטערזיידע האָט געשפּילט גאָר-גאָר אַ גרוי- 
סע ראָלע, דער זיידע גאָר אַ גרויסע, און דער טאַטע, און אַזױ װײַטער. 
ער, ר' געצל יאָשעס אַלײן, האָט געהאָט אַ צװיי-שטאָקיק קרום הויז, 
אַ פעל-קרעמל אָן פעל, אַ ,שטאָט* אין שול -- אין רעכטן מורח, 
אָבער דער עיקר זעקס דערװאַקסענע מוידן, מיט וועלכע ער האָט 
זיך קונה-שם געווען אַ. סך מער וי דער עלטער-עלטערזיידע, אויב 
יענער האָט געהאָט אין זיך אַפילו ביידע מעלות צװאַמען. 


זעקס דיקע, הויכע, פעטע מוידן, אַלע געראָטן אין דער מאַמען 
-- אַ הויכע, דיקע ייִדענע, אַ פאַרגאָסענע מיט שמאַלץ, בײַ וועלכער 
נישט נאָר די פיס, נאָר אַפילו די צונג קאָן זיך נישט באַװעגן -- אַ 
;שטיק גראָב פלייש" פון שטענדיקן עסן און נאַשן. 
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דאָך האָבן די טעכטער אַלע געקאָנט לייענען און שרײַבן: ייַדיש 
וי אַ װאַסער, נאָר רוסיש --- אָן אַ , פּירוש המילות", פּשט -- פּשוט 
נישט פאַרשטייענדיק אַ װאָרט. זייערע קענטענישן האָבן זיי גענאַשט 
בײַ חיים דעם שרײַבער, וועלכער האָט געהאַט פאַר אַלע מיידלעך 
איין פירשריפט, װאָס האָט זיך אָנגעהויבן מיט די װוערטער: ,די זון 
פון דער בילדונג האָט אַרײַנגעשײַנט אין אונדזער אונטן".. די פיר- 
שריפט האָט ער מחבר געווען מיט אַ יאָר פופצן צוריק, ווען ביי אים 
איז געשטאָרבן דאָס צווייטע װײַב. ער איז אַזױ אַנטציקט געװאָרן 
פון זײַן ווערק, אַז ער האָט עס געװאָלט איבערזעצן אין לשון קודש, 
נאָר עס האָבן אים אויסגעפעלט ווערטער און יעמאָלט זײַנען נאָך די 
שפה ברורהס נישט געװעןיי 

דאָס איז אַ צופאַל אָדער נישט, נאָר די טעכטער נעמען גיין 
נאָכן אַלף-בית: איטע, באַשע, גישע, דבורה, הינדע און װויגאָשע. דאָס 
האָט זיך געכאַפּט טאַקע חיים באָק אַלײן, יענער טאָג איז געווען דער 
גליקלעכסטער אין זײַן לעבן. ער האָט געריבן פון פאַרגעניגן די 
הענט, געלאָפן פון שטוב צו שטוב, און אומעטום פלעגט ער אויס- 
שרײַען מיט אימפּעט, כמעט אין איין אָטעם: ,איר ווייסט? בײַ געצל 
יאָשעס גייען די טעכטער נאָכן אַלף-בית: איטע, באַשע, גישע, דבורה, 
הינדע און װיגאָשע! כע, כע, כע... איך אַלײן האָב זיך דאָס געכאַפּטי 
כייבי פיאו; 

דבורה איז אַפילו די עלטסטע, װיגאָשע גאָר די צווייטע, באַשע 
די דריטע, הינדע די פערטע, איטע די פינפטע, און גישע די ייִנגסטע, 
נאָר דאָס מאַכט נישט אויס, לחלוטין גאָר נישט. 

בײַ געצל יאָשעס איז כל ימיו געווען אַ דינסט אין שטוב. נאָר 
נישט איין דינסט כל ימיו -- דינסטן האָבן זיך בײַ אים אָפט 
געביטן. זײַן געזינד זאָגט, אַז ,עס גיבט קיין רעכטע דינסט" -- פון 
שמרס ראָמאַנען האָבן זיי זיך אויסגעלערנט , דייטש צו עשפרעכען". 
נאָר די דינסטן זאָגן אויף פּראָסט ייִדיש, אַז ,ניעכאַי הונגטרן, אַבי אין 
זייערע די אַמות ניט שטיין", אָדער נאָך פּראָסטער: ,אויסגעשווומען 
און אויסגערונען האָט געמעגט װערן דאָס געזינדל!".. איין דינסט 
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האָט באַדױערט, װאָס זי קאָן ניט שרײַבן, אַז נישט װאָלט זי געמאַכט 
פון דער שטוב דעם ,העכסט-אינטערעסאַנטן ראָמאַן".. 

--- קיין גרעסערן טריאַטער דאַרף מען גאָר נישט האָבן! -- האָט 
דערקלערט די דינסט, 

און יעדן טאָג אַ באַזונדער , טריאַטער". װי אַ טאָג, 

איין טאָג שטייט מען אויף גוט אויפגעלייגט. דער סימן איז, אַז 
מען הייבט זיך אָן גלײַך אױספּוצן אין ,עסיק און אין האָניק". יענעם 
טאָג איז שטיל, דאָס הייסט, נישט גאָר שטיל, מען װעט זיך אָבער 
נים שלאָגן, נאָר ווערטלען זיך גלאַט אַזױ, אַבי נישט זיצן ליידיק, 

-- זע, װי זי טרעט נישט אָפּ פון שפּיגל! -- זאָגט דבורה צו 
װיגאָשען -- לאָז מיר אַ ביסל. גיי, װעסט שענער נישט װערן.. 

-- װאָס זאָגט מען צו דער ,פאַרשוין"? -- -- שטעכטאָפּ 
װויגאָשע. | 

-- שענער פאַר דיר! 

-- זעסט דאָך, װוי מען כאַפּט דיר אויס! 

-- כאַפּן זאָל דיך אַ קרענק! 

-- דיך מיט אַ צעניאָריקער קדחת.. 

און עס רעדט זיך עס גאָר אָן כעס, אָן אַ טראָפּן בייזקייט, 

אַן אַנדערן טאָג שטייען זיי אויף פאַרשלאָפן, מיד, װאַשן זיך נישט 
אײַן, גייען-אַרום צעשויבערט, מיט אָפענע בוזעמס און אין שמוציקץ 
אונטערקליידלעך, יעמאָלט עפנט זיך דער גיהנום, 

-- די פיס װעל איך דיר װײַטער אָפּשלאָגן, שטיק שלאַק! די 
גאַנצע נאַכט געטורכעט מיר אין די זײַטן -- שרײַט איטע צו גישען, 

-- נאַדאַזאַ! -- ענטפערט גישע בייז און שפּאַרט איטען אַ 
- ;פײַג? אונטער דער נאָז, 

און איטעס גלאָז טיי פליט צו גישען אויף דעם געזיכט, 

אין אַ װײַלע אַרום זאָגט שוין די אונטערשטע שכנה: ,שאַ, דער 
גיהנום האָט זיך געעכנט!" 

אַז מען איז גוט, רעדט מען שטענדיק וועגן יונגעלײַט. אָפט 
ריידן צװישן זיך די עלטערע, די ייַנגערע זאָלן נישט הערן --- די 
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יונגערע אויף צולאָפּענעס *, און די ייַנגערע סודען זיך -- די עלטע- 
רע אויף צופּיקעניש. מען סודעט זיך און מען לאַכט, און מען אָטעמט 
שווערער... אָ, דאָס ליידיק אַרומגײן!.. 

נאָר --- אָט איז בײַ ר' געצל יאָשעס אין שטוב אַ מהומה, אַ טומל, 
אַ געפּילדער. עס איז אַרײַן אַ קאַץ אין שטוב. 

דאָס האָט זיך געטראָפן, ווען די דינסט האָט אַרױסגעטראָגן די 
פּאָמױניצע און געלאָזן אַ ביסל אָפן די טיר. אַ שװאַרצע קאַץ איז 
צו צו דער טיר, האָט זי אַ שמעק געטאָן, אַרײַנגעשטעקט אַ ביסל 
דעם קאָפּ, איבערגעצײַגט זיך אַפּנים, אַז אויף די ערשטע טריט װעט 
זי קיינער נישט אָפּשטעלן, און איז אַרײַנגעשפּרונגען אין טיר און 
גלײַך אין קיך, די דינסט איז צוריק אַרײַן מיט דער פּאָמױניצע און 
פאַרמאַכט די טיר. די קאַץ איז פאַרקראָכן אונטערן בעט, און אַז 
די דינסט האָט אַרײַנגעשטעלט אַ טאָפּ אין אויוון, איז זי אַרױס פון 
קיך, אַרײַן אין פאָרצימער, פון דאָרטן צו דעו' זאַל-טיר, וועלכע איז 
געווען פונאַנדערגעעפנט. אין ,זאַל" זײַנען געזעסן און געשטאַנען די 
זעקס מוידן, שוין אױיסגעפּוצטע. דבורה און באַשע זײַנען געשטאַנען 
נעבן שפּיגל און געװוערטלט זיך; הינדע איז געשטאַנען אין מיטן 
צימער, פאַרנומען מיט אַ קרײַז פון איר קלייד; גישע, איטע און 
וויגאָשע זײַנען געזעסן אויפן הילצערנעם זיץ-בעטל, װאָס שטייט בײַ 
דער װאַנט, קעגנאיבער דעם שפּיגל, און געווערטלט זיך. די קאַץ 
האָט זיך אַ שאַר געטאָן אַרום טיר, אַרײַן אין זאַל און אַרום װאַנט 

אַ יאָג געטאָן זיך אין שלאָפצימער, 

--- אײַ, אַ קאַץ! --- שרײַען-אויס אויף אַ = מיט שרעק גישע, 
איטע און װיגאָשע און הייבן-אויף אונטער זיך די פיס. 

| --- װוּ אַ קאַץ? -- האָבן די איבעריקע אויסגעשריען,. דבורה 
און באַשע אָפּשפּרינגענדיק פון שפּיגל, הינדע אָפּלאָזנדיק דעם קרײַז, 

-- אין קאַמער! אין קאַמער! אָט ערשט! -- ענטפערן מיט שרעק 
די דרײַ פון זיץ-בעטל, 





* זיי זאָלן פּלאַצן, אויף צעפּיקעניש. 
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--- אײַ, מאַדמע-עדע! -- שרייען-אויס די דרײַ װאָס שטייען אין 
צימער און לאָזן זיך לויפן צום זיץ-בעטל, נאָר דאָרטן באַגעגנט 
מען זיי מיט אויסגעשטעלטע נעגל, און באַשע לויפט-צו מיט אימ- 
פּעט צו אַ שטול און זעצט זיך אַרױף מיט די פיס אונטער זיך; הינדע 
אַנטלופט מיט אַ קוויטש צו דער דינסט אין קיך; דבורה װאַרפט 
זיך אַרױף אויפן זיץ-בעטל צווישן איטען און װיגאָשען, קוויטשעט: 
;אוי, מאַדמע-ע-ע!* און וויל נאָך אויפהייבן די פיס. איטע און ווי- 
גאָשע קנײַפּן זי, שטופּן זי, קלאַפּן זי, נאָר זי הערט עס ניט, שרײַט 
און דרינגט זיך מיטן גאַנצן כוח, דאָס הילצערנע זיץ-בעטל לאָזט זיך 
נישט בעטן, קרעכצט-אָפּ און גייט זיך פונאַנדער... אַלע פיר מוידן 
פאַלן-אַראָפּ אויף דר'ערד., 

די מיידן שפּרינגען-אויף, נישט טויט, נישט לעבעדיק! מיט וויל- 
דע אויגן פאַר שרעק טראָגן זיי זיך איבערן צימער און פאַרפליען 
אין קיך, באַשע פאַרלאָזט איר אָרט אויף דער שטול -- איר װערט 
שרעקעדיק אַליין אין צימער --- און לויפט נאָך די שוועסטערס, 

און די קאַץ איז אַרײַן אין שלאָפצימער, האָט געפונען דאָרטן 
אַ מויזנלאָך און אָפּנעשטעלט זיך רויִק באַשמעקן. אין אַ װײַלע אַרום 
האָט זי אונטערגעבויגן דעם עק מיט די הינטערשטע פיסלעך און 
אַוועקגעזעצט זיך דרימלען. און אַז די דינסט איז געקומען צו איר 
מיט דער באַרשט, האָט די קאַץ לכתחילה נישט פאַרשטאַנען װאָס זי 
מיינט, נאָר אַז יענע האָט אויף איר אויפגעהויבן די באַרשט, האָט 
זי זיך צוריק אַ לאָז געטאָן אין זאַל און פון זאַל אין פאָרצימער. 
נעבן קיך האָט זי זיך געװאָלט אָפּשטעלן און אָנגעהויבן באַשמעקן 
די טיר. נאָר דער רעש פון די מוידן הינטער דער טיר און די באַרשט, 
װאָס האָט זיך אַראָפּגעלאָזן אויף איר רוקן, האָבן איר געגעבן צו 
פאַרשטיין, אַז מען דאַרף אַרױס פון דער אָפענער גאַס-טיר. 

נאָר די זעקס מוידן האָט שוין אָנגעכאַפּט די ספּאַזמע. 

אַ מהומה, אַ טומל, אַ געפּילדער.. 


1895 


ליבע 


די יונגע קימפּעטאָרן איז געלעגן אויפן בעט און נישט געקאָנט 
אָפּרײַסן די אויגן פון איר פינף-טעגיקן ערשטלינג, וועלכן די אַקן- 
שערן האָט געבאָדן. אירע אויגן האָבן אויסגעדריקט גליקזעליקייט 
און פאַרגעניגן, אַבער אויך פיל רחמנות צום נפשל, װאָס האָט מורא- 
דיק געשריַען אין די געשיקטע הענט פון דער יונגער באָדערן, די 
טיר פון צימער האָט זיך אויפגעעפנט און עס האָט זיך באַװויון אַ 
קאָפּ פון אַ יונגן מאַנסביל אין אַ סאַמעטענער אַכטקאַנטיקער יאַרמל- 
קע. די קימפּעטאָרן האָט אַ קוק געטאָן אויף דעם קאָפּ און געשװוינד 
פאַרראָכטן דאָס װײַסע זײַדענע טיכל, װאָס האָט פאַרדעקט אירע 
האָר, װי עס פּאַסט פאַר אַ פרומער ייִדישער טאַכטער און אַ חסידס 
װײַב. זי האָט דאָך געלאָזן אַרױסשטעקן אַ בינטל געקרײַזלטע האָר 
איבער דעם שטערן. דאָס איז איר זייער געגאַנגען צום געזיכט, זי 
האָט אויך געװוּסט, וי צו פאַרדעקן איר קאָפּ. דאָס טיכל, װאָס איז 
געווען פאַרבויגן הינטער די אויערן און פאַרבונדן אונטערן קין, 
האָט אַרומגענומען איר שיין פּנים וי אַ ראַם און שאַרפער אַרױסגע- 
שטעלט די װײַסקײט און צערטלעכקייט פון איר הויט. 

-- װי עס שרײַט! -- האָט דער קאָפּ מילד, מיט אַ שמײכל 
געזאָגט, 

-- ער קען, נעבעך, דאָס באָדן ניט לײַדן -- האָט די מוטער 
געענטפערט מיט רחמנות. 

-- איך װעל אים געבן, ער װועט בײַ מיר שרײַעף -- האָט גע" 
זאָגט די אַקושערן, וועלכע האָט די גאַנצע צײַט אונטערגעשמועסט 
מיט דעם קליינעם נפשל אין אירע הענט און געבעטן אים, ער זאָל 
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אַזױ נישט ליאַרעמען, אַז נישט װעט זי אים אַרױסװאַרפן אויף 
דער גאַס, 

--- ס'איז אים קאַלט -- האָט דער קאָפּ געזאָגט. 

--- ער נעמט זיך איבער -- האָט די אַקושערן זיך געװויצלט 
--- נאָר איר דערװײַלע פאַרמאַכט די טיר;: עס ציט פון דאָרטן אַ 
ווינט, 

דער קאָפּ האָט זיך אומגעקוקט, באַמערקט אַן אָפן פענצטער אין 
דעם צימער, װווּ דער איבעריקער טייל קערפּער איז געשטאַנען, דער" 
שראָקן זיך און איז נעלם געװאָרן. די טיר האָט זיך צוגעמאַכט, 

די אַקושערן האָט געענדיקט דאָס באָדן, פאַרװיקלט דאָס קינד 
און צוגעטראָגן עס צו זײַן מוטער, וועלכע האָט עס שוין דערװאַר 
מיט אומגעדולד, מיט אימפּעט האָט זי אַרומגענומען דאָס קינד, גע- 
טשמאָקעט מיט די ליפּן, אַרױסגעגעבן מאָדנע פאַרגעניגנדיקע טע- 
נער און אַרײַנגערוקט אים די ברוסט אין מויל, איר קערפּער האָט 
געציטערט פאַר תענוג,. זי האָט זיך אײַנגעגעסן מיט די אויגן אין 
דעם קינד, געדריקט עס צו זיך, באַדעקט עס מיט לאַנגע, װאַרעמע 
קושן און צוגערעדט מיט אַ קול פון ליבע: ;זונעניו, טאַטעניו, האַר- 
צעניו!" אָדער וידער אַרױסגעגעבן אירע מאָדנע פאַרגעניגנדיקע 
טענער: ;אוהוהו, אוהוהו, אוהוהו!", | 

די יונגע אַקושערן איז געשטאַנען נעבן בעט און האָט צוגע- 
קוקט זיך,. די שטאַרקע סצענע פון דער ברענענדיקער מוטער-ליבע 
האָט געפונען אַן אָפּקלאַנג אין איר מיידלשן האַרצן און אין אירע 
אויגן און אויף אירע ליפּן האָט זיך צעגאָסן אַ ווייכער, צערטלעכער 
שמייבל, 

--- איר זײַט גליקלעך, יאָ? -- האָט זי געזאָגט, כדי מיט עפּעס. 
אַרױסצורײדן, פרײיַצוגעבן אירע געפילן. זי האָט זיך צוגעזעצט אויפן 
בעט און פרײַנדלעך אַרויפגעלײיגט די האַנט אויף דער קימפּעטאָרנס. 
שטערן, 

-- או-או-ו! -- האָט די קימפּעטאָרן אָפּגעענטפערט און צוגע- 
דריקט צו זיך דאָס קינד נאָך שטאַרקער, 
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דאָס קינד איז אײַנגעשלאָפן, די אַקושערן האָט עס געלאָז אַ 
װוײַלע ליגן, די מוטער זאָל זיך זאַט אָנקוקן, און דערנאָך האָט זי עס 
צוגענומען, אַרײַנגעלײגט אין וויגעלע און איז צוריק צוגעגאַנגען 
צו דער קימפּעטאָרן. יענע האָט זי באַגעגנט מיט אַ זיסן, גליקלעכן 
שמייכל, אָנגעכאַפּט זי פאַר ביידע הענט און צוגעצויגן צו זיך, . 

--- יאָ, איר קאָנט ליבן.. -- האָט די אַקושערן געזאָגט. 

דאָס ייִדישע װײַבל מיט דעם פאַרדעקטן האָר האָט נישט רעכט 
פאַרשטאַנען, װאָס זי מיינט, זי האָט נאָר שטאַרקער צוגעדריקט צו 
זיך די אַקושערן, אינסטינקטיוו ענטפערנדיק איר, 

-- האָט איר שטאַרק ליב אײַער מאַן? -- האָט די אַקושערן 
געפרעגט, כאָטש זי האָט געװוסט דעם ענטפער. עס האָט זיך איר 
נאָר געװאָלט ריידן פון ליבע, פילן און איבערפילן מיט דעם װײַבל 
צונלייך, | 
-- אַ! -- האָט די קימפּעטאָרן אָפּגעענטפערט און געדריקט די 
פויסטן און די ציין, זי האָט קיין ווערטער נישט געפונען. אירע אויגן 
האָבן געשטראַלט פאַר ליבע און גליק, 

די אַקושערן האָט אָנגעשטעלט איר בליק אויף דעם ליבנדיקן 
װײַב, אַ שמייכל געטאָן און פאַרטיפט זיך אין געדאַנקען. זי האָט 
נאָך קיין מאָל נישט געליבט -- -- 

אין צימער איז געװאָרן שטיל, אײַנגענעם שטיל. די לופט איז 
געווען אָנגעפולט מיט ליבע און מיט בענקעניש נאָך ליבע. 

--- װוי איך ליב מײַן מאַן איז,.. אַ גרויל! -- האָט דאָס װײַבל 
איבערגעריסן אין אַ װוײַלע אַרום די שטילקייט, 

דאָס מיידל האָט זיך וי דערװאַכט, אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ, 
ווי זי װאָלט װעלן עפּעס אַראָפּװואַרפן פון זיך, און אירע אויגן האָבן 
זיך ווידער אָנגעהויבן צו באַװעגן. דאָס ווײַבל האָט אָפּגעהאַקט, נאָר 
באַלד ווידער אָנגעהויבן צו ריידן, 

-- אַ גרויל, וי איך ליב אים! --- איך גיי-אויס נאָך אים, איך 
לאָז נאָך אים פּשוט די נשמה.. װאָס זאָל איך אײַך אַ סך ריידן -- 
איך שטאַרב נאָך אים אַװעק! פון דער ערשטער מינוט, װאָס איך 
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האָב אים דערזען, האָב איך גלײַך דערפילט, אַז איך װעל אָן אים 
נישט קאָנען לעבן. ;אוי, רבונו של עולם!", האָב איך מיר גלײַך גע" 
זאָגט, , הלוואַי זאָל דער זײַן מײַן באַשערטער!?.. אַז אונדזער שדכן 
איז געקומען מיט דער בשורה, אַז איך בין אים געפעלן, האָב איך 
קוים געקאָנט אײַנזיצן נעבן טיש, װוּ אַלע זײַנען געזעסן, איך האָב 
מיך אַרײַנגעגנבעט אין שלאָפצימער, אַרײַנגעװאָרפן מיך אין בעט, 
אַרומגעכאַפּט די קישן און געדריקט, געדריקט צום האַרצן. איך האָם 
געמיינט, איך ווער דערשטיקט. עס האָט זיך מיר געװאָלט.. איך 
ווייס, װאָס מיר האָט זיך געװאָלט?! עס האָט זיך מיר געװאָלט 
טאַנצן, שפּרינגען, יאָגן זיך, שרײַען, פונאַנדערטראָגן די ווענט, אויפ- 
הייבן אַ שרעקלעכע משא, איבערקערן די וועלט. איך האָב עפּעס 
געשפּירט אין מיר אַ מאָדנע גבורה. אין צימער איז גראָד אַרײַן 
מײַן ייַנגערצ שוועסטער, האָב איך זי אַרומגעכאַפּט, צוגעצויגן צו 
מיר, אונטערגעדריקט זי אונטער מיר און גענומען קושן, און גענו" 
מען קושן, און גענומען קושן... עס האָט מיר אַזש געשווינדלט פאַר 
די אויגן. איך האָב פאַרגעסן אויף װאָסער וועלט איך בין, די שוועס" . 
טער האָט זיך דערשראָקן, געמיינט איך בין משוגע געװאָרן, און גע" 
נומען מיט די הענט און די פיס אָפּשטופּן מיך פון זיך. נאָר שטופ 
די װאַנט, שטופ אַ באַרג! צולעצט בין איך אויפגעשפּרונגען און גע- 
נומען דרייען זיך איבערן צימער. ,װאָס ביסטו משוגע געװאָרן?= 
זאָגט מיר די שװעסטער, ;גאָרנישט? האָט מיר צעקװוצטשט דאָס 
קלייד און, דאַכט זיך, נאָך עפּעס אָפּגעריסן!? -- און וי מיינט איר, 
איך האָב איר נישט אויסגעריסן צוויי קנעפּלעך? אויסגעריסן, וי 
איר זעט מיך לעבן! 
1 זי האָט מיט נצחון אַ קוק געטאָן אויף דער אַקושערן און אוים- 
געהערט צו דערציילן, | 
-- אוהום! --- האָט דאָס מיידל געמורמלט פאַרטראַכטערהײט. 
--- און ווייסט איר --- האָט דאָס װײַבל װוידער אָנגעהויבן מיט 
אַ טאָן, מיט וועלכו מען גיט-איבער אַ זייער-אינטערעסאַנטן סוד -- 
און ווייסט איר, איך האָב אים נאָך קיין מאָל נישט אַ קוש געטאָן! 
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-- ווי? --- האָט זיך דאָס מיידל געװוונדערט, 

--- איר-ט-דאָך זאָגן, אַז איך בין אַ משוגענע, און איך זאָג 
אײַך, אַז מען מאָג זיך לערנען בײַ מיר, נאָך מײידלװײַז האָב איך מיך 
געזאָגט: אַז גאָט װעט געבן און איך װעל װערן אַ כלה און חתונה ‏ 
האָבן מיט מײַן זיווג, װעל איך זײַן װאָס מער פון װײַטן, קיין גרויסע 
קרובהשאַפט נישט באַװײַזן. איך האָב געזען, װאָס מײַנע חברטעס 
האָבן פון זייערע ;קוצעניו מוצעניוס". איך זאָל מיך הענגען אים אויפן 
האַלדז, און ער זאָל מיינען, אַז ער איז דער ,יאַ טיעביע דאם* * און 
דאַרף מיך טרעטן מיט די פיס ?!.. ניין, דאָס װעט ער בײַ מיר נישט 
פּועלן. איך האָב בײַ מיר באַשלאָסן, װאָס װײַטער איך פון אים, אַלץ 
נענטער ער צו מיר, און אַזױ האָב איך אײַנגעפירט פון דער ערשטער 
מינוט אָן. און מיך דאַרף מען קענען איך, אַז איך מאַך בײַ מיר 
עפּעס אָפּ, טאָ מעג קומען גאָט אַלײן, װעט ער שוין בײַ מיר נישט 
איבערמאַכן, אָט צו דער תנאים-נאַכט שוין: ער פון זײַן זײַט האָט 
נישט אויפגעהערט צו קוקן אויף מיר און איך האָב אַראָפּגעלאָזן די" 
אויגן, װי איך װאָלט קיין צוויי נישט קאָנען ציילן. איך הער, איך 
בלײַב: אוי, כאָטש איין בליק טאָן אויף אים! און ניין, נישט נאָכ" 
געגעבן זיך דאָס האַרץ. איין מאָל, מער נישט, האָב איך מיר פאַר- 
דעקט דאָס געזיכט מיט ביידע הענט און אַ קוק געטאָן אויף אים פון 
צווישן די פינגער. דאָס האַרץ האָט מיר געשלאָגן -- אַ סכנות! איך 
האָב געזען, װי ער אָטעמט, עס איז מיר געווען אַזאַ חיות צו האַלטן 
/אַזױ די הענט און קוקן אויף אים, נאָר מער וי איין מאָל האָב איף 
עס נישט געטאָן. דערנאָך, אַז מען איז אַרױס פון די טישן, האָט ער 
זיך אַרומגעדרײט איבער דער שטוב, געזוכט וי צוצוגיין צו מיר, 
צו בלײַבן מיט מיר כאָטש אויף אַ װײַלע אויג אויף אויג. און איך 
האָב עס געװאָלט -- ממש צום שטאַרבן! אוי, דוֹכט זיך, דאָס גאַנצע 
לעבן פאַר אַרומנעמען אים און האַלדזן און קושן און גלעטן נאָר 


* (רוס') ,איך װעל דיר געבן", אָנלערנען יענעם, דער שטאַרקער, דער 
װאָס קאָן ווייזן װאָס ער איז. 
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איך האָב עס בײַ מיר נישט געקאָנט פּועלן. און מיינט איר, אַ גאַנצע 
װאָך נאָך די תנאים איז ער אָפּגעװעזן בײַ אונדז אין שטוב, עטלעכע 
מְאָל זײַנען מיר געבליבן גאַנץ אַלין, און איך האָב מיך געמאַכט 
קאַלט וי אײַז. די נאַכט פאַר זײַן אָפּפאָרן צוריק אין זײַן שטעטל 
האָט ער מיך געטראָפן אין הויף, מיר איז געװאָרן אַזױ הייס אין 
מײַן בעט, אַז איך האָב קוים געכאַפּט דעם אָטעם, בין איך אַרױס 
אויף דער פרײַער לופט. ערשט אין אַ װײַלע אַרום, איך קוק מיך 
אום, מײַן פרומאַק איז דאָ. װי אַזױ האָט. ער עס דערשמעקט, וייס 
איך נישט. ער האָט מיך אַרומגעכאַפּט, געדריקט צו זיך, געהאַלדזט, 
געקושט +-- און דווקא אין די ליפּן געקושט! -- און איך -- גאָר 
נישט. און אַזױ. איז ער אַװעקגעפאָרן אָן אַ קוש, 

-- אַזאַ שלעכטע זײַט איר! -- האָט די אַקושערן געלאַכט און 
געדראָעט איר מיטן פינגער, | 

-- ניין, הערט נאָר. נאָך שענער איזן עס געווען מיט די בריוו, 

-- האָט דאָס װײַבל געשמייכלט -- ער האָט מירּ געשריבן אַזעלכע 
ברענענדיקע בריוו... איך האָב זיי נאָך אַלע! װאָס פאַר אַ נעמען ווילט 
איר נישט, זײַנען געווען אין זײַנע בריו! אַ װאָרט און ;האַרצעניו", 
אַ װאָרט און ,ליובעניו" און ,קרוינעניו" און ;לעבן" און ;נשמה" 
און ;חיות* און ,פייגעלע" און ,פייגעניו" און ;פייגעטשקע" און 
,פייגינקע? -- מען רופט מיך פייגע-באַשע.., אָט אַזעלכע בריוו האָט 
יער געשריבן! און איך.,. מײַנע האָט עס געמאַכט גאַנץ טרוקן: ,מײַן 
געשעצטער חתן פייוול זאָל לעב ערשטנס קום איך דיר צו מעלדן 
אָז איך בין, דאַנק גאָט, אין גאַנצן געזונט..* און אַזױ װײַטער. עס 
צופּט מיר בײַ דער נשמה צו זאָגן אים אַ גוט װאָרט, עס רײַסט מיר 
דאָס האַרץ אויסצוריידן זיך מיט טויזנטער נעמען, עס חלשט מיר 
די האַנט, איך הער, איך שטאַרב: יעדער בריו קומט מיר אָן מיט 
טעם טױט. און -- נישטאָ: קיין סימן קרובהשאַפט. נישט אַרויס- 
געװויזןא. ‏ | 

אין דער טיר האָט זיך באַװויזן דער קאָפּ מיט דער אַכטקאַנטי- 
יקער יאַרמלקע. די קימפּעטאָרן האָט אויפגעהערט צו דערציילן און 
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מיט אַ שמייכל אַ קוק געטאָן אויף דער אַקושערן, וועלכע האָט אָנ- 
געטאָן איר פּענסנע, כדי בעסער אײַנצוקוקן זיך אין דעם הויכן יונגנ- 
מאַן מיט דעם איידעלן, װײַסן געזיכט, מיט דעם רונדן בלאָנדן 
בערדל, קליינע ווענצעלעך, געקרײַזלטע פּאותלעך און פינקלענדיקע 
בלויע אויגן אונטער לאַנגע טונקעלע ברעמען. דאָס װײַבל האָט אי" 
בערגעטראָגן איר בליק אויף איר מאַן, דערנאָך אויף דער אַקושערן 
און באַשלאָסן, אַז ער געפעלט דער יונגער פרײַלן אַ גליקלעכער 
שמייכל האַט זיך צעגאָסן איבער איר געזיכט, 

-- װאָס װילסטע? -- האָט זי געפרעגט דעם מאַן מיט אַ גע- 
מאַכטן גלײַכגילטיקן טאָן, נאָר אַלץ נאָך מיט דעם שמייכל אויף די 
ליפּן --- גיי, איך דאַרף עפּעס ריידן מיט דער פּרײַלן 

נאָר ער האָט נישט געפאָלגט, 

--- װאָס מאַכסטע? -- ער האָט עס געפרעגט אַזױ זיס, אַזױ 
האַרציק ווייך און איז אַרײַן אין צימער. 

-- גוט, גוט, --- האָט זי קורץ אָפּגעענטפערט -- גיי, גיי, 

-- ס'שלאָפּט? -- ער האָט אַ טײַטל געטאָן מיט דער האַנט אויף 
דער וויג. | 

--- שלאָפט, שלאָפט. אָבער גיי דאָך. לאָז ריידן, 

-- אָט באַלד, ר 

ער איז צוגעגאַנגען צו דער וויג, אַ קוק געטאָן אויף דעם שלאָפן- 
דיקן קינד און גליקלעך געשמייכלט, 

-- װי עס שלאָפט! --- האָט ער געזאָגט מיט התפּעלות, אַ קוק 
טוענדיק אויף דעם װײַב. און דאַן האָט ער ווידער אַריבערגעטראָגן 
זײַן בליק אויף דעם קינד און מיט גרויסער ליבע אַרױסגערעדט: 
,קליין נפשל!", 

-- אָבער גיי דאָך! 

ער האָט נאָך אַ מאָל אַ װאָרף געטאָן זײַן גוטן, צערטלעכן בליק 
אויף דעם קינד און דאַן אויף דעם װײַב און איז אַרױס, 

די אַקושערן האָט אױיסגעטאָן די פּענסנע, זי צונויפגעלייגט; אַ 
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קוק געטאָן אויף דעם װײַבל און צוגעשמייכלט. דאָס װײַבל, װאָס 
האָט אויף איר געקוקט און געװאַרט מבינות אויפן מאַן, האָט עס 
צוגענומען פאַר די בעסטע מיינונג. אירע אויגן האָבן אויפגעבליצט, 
עס האָט איר געקיצלט און זי האָט פריילעך געשמייכלט, עפּעס האָט 
זי געשטופּט צו ריידן, און זי האָט ווידער אָנגעהיבן 
| --- און װי ער ליבט מיך, אוראַ, סכנות! דאָס לעבן לאָזט ער 
נאָך מיר, זאָל מיר וויי טאָן אַ פינגער, װעט ער שוין נישט עסן און 
נישט שלאָפן און זײַן אויסער זיך. און דאָס איז אַלץ דערפאַר, װײַל 
איך האָב געװוסט פון אָנפאַנג אָן װוי צו שטעלן זיך., אַפילו באַלד 
נאָך דער חתונה, ווייסט איר... די ערשטע צײַט, ווייסט איר.. 

זי האָט אָנגעהויבן צו שטאַמלען און איז רויט געװאָרן. און 
באַלד האָט זי זיך אַ כאַפּ געטאָן, גלײַך זי װאָלט עפּעס אַריבערגץ" 
היפּערט, דורכגעלאָזן; 

--- אײַ, איך על אײַך דערציילן, װאָס עס איז געווען מיט א 
האַלב יאָר צוריק. מיט אַ האַלב יאָר צוריק האָב איך געדאַרפט פאַר- 
ברענגען אַ פּאָר װאָכן אין װאַרשע, באַלד נאָך מײַן קומען אַהין האָם 
איך מסתמא אָנגעשריבן אַ בריוו --- מען פאָרט דאָך עפּעס אַװעק 
פון אַ שטוב, פון אַ באַלעבאַטישקײט -- מוז מען דאָך שרײַבן. נה 
גייען אַריבער דרײַ טעג -- פון מײַן פײַוולען איז נישטאָ קיין ענט* 
פער. איך הער, עס גייען מיר אויס די יאָרן. איך ווער שיעור משוגע. 
נאָר װוי פאַרשטייט איר, איך װעל אים עפּעס טעלעגראַפירן אָדער 
קברים רײַסן? מסתמא נישט. איך האָב פאַרביסן די ליפּן און גע" 
שוויגן. שרײַבסט נישט, טראַכט איך מיר, דאַרף מען נישט. נאָר גע" 
דענק-זשע, װעסט שוין חרטה האָבן, אויפן פערטן טאָג איז שוין 
דאָ פון אים מיט מזל אַ בריוו. ער איז געווען באַשעפטיקט מיט אַ 
סיום, מיט ענדיקן אַ מסכתא גמרא. איך ענטפער נישט. דער סיום 
װאָלט דאָך נישט אַנטלאָפן! אין אַ פּאָר טעג אַרום עס איז שוין דאָ 
ווידער אַ בריוו: ;װאָס איז מיט דיר, פייגעניו-לעבן?? -- איך שרײַב 
נישט. בקיצור, איך האָב אָנגעהויבן צו באַקומען אַ בריוו נאָך אַ בריוו; 
ער װערט משוגע! איך -- קיין װאָרט, אויפן צוועלפטן טאָג --- מלן 
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פײַוול איז דאָ. אַרײַנגעפאַלן אין שטוב וי אַ טויטער. -- ;גװאַלד, 
פייגעניו, װאָס איז מיט דיר? װאָס האָסטו נישט געשריבן?" -- איך 
האָב מיך אויסגעדרייט צו אים מיטן רוקן און קיין װאָרט נישט גע- 
זאָגט. ער -- פייגעניו און פייגעניו, האַרצעניו און האַרצעניו, און 
איך --- שװוײַג. און אין דר'אמתן צאַפּלט מיר דאָס האַרץ, עס װאַרפט 
מיך שיעור פון שטול, עס ווילט זיך מיר אַרױפּפאַלן אים אויפן האַלדז, 
באַרויִקן אים, אויסלאַכן זיך מיט אים צוזאַמען. איך האַלט מיך אָבער 
אײַן,. צולעצט נאָר האָב איך אויסגעדרייט צו אים דעם קאָפּ, אַ קוק 
געטאָן מיט איין אויג --- אָט אַזױ, אָ --- און ברוגז געזאָגט: /פאַר 
װאָס האָסט דו געשוויגן אויף מײַן ערשטן בריוו?"... איר האָט גע- 
דאַרפט זען, װי ער איז דאָס געקראָכן בײַ מיר אונטער די פיס! זעט 
איר, האַ? ווען איך װאָלט מיך אָבער געפירט וי מײַנע חברטעס 
אָדער װי מײַן שוועסטער די נאַר, װאָס ווערט אויסגעריסן נאָך אירע 
יאָרן און טעג, װײַל זי האָט זיך צופיל געהאַנגען איר מאַנדרע אויפן 
האַלדז, װאָלט איך שוין ע-הע-הע:יי | 
|| האָט איר אײַער מאַן נאָך גאָר נישט געקושט? -- האָט די 
אַקושערן נײַגעריק געפרעגט, 5 6 

--- וי איר זעט מיך לעבן. איך ווייס דאָרטן... די ערשטע צײַט,, 
דאָרט,,, אַזוי... י = 

--- און װוי איז עס? --- האָט דאָס מיידל פאַרלעגן געפרעגט, 

| --- אָט אַזױ איז עס, קלערט אײַך, עס איז נישט אַזױ אײַנגע- 

נעם, אוי, װי עס ווילט זיך מיר אַ מאָל אָנקושן אים. איך װאָלט אים 
דאַכט זיך אויסקושן די נשמה, 

--- איז װאָס טוט איר? 

--- װאָס, װאָס טו איך? 

דאָס מיידל איז רויט געװאָרן 

-- אָט װי דריקט איר אויס אײַערע געפילן? 

--- איז װאָס טו איך, װאָס? --- האָט דאָס װײַבל איבערגע" 
פרעגט, וי זי װאָלט געזוכט אַן ענטפער אויף דער האַרבער קשיא 
-- איך,,. איך קוק. { 6 י 
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די פרײַלן האָט געמאַכט גרויסע אויגן, און דאָס װײַבל האָט 
צוגעגעבן: 

-- איך קוק-אויס, קאָן איך אײַך זאָגן, מײַן נשמה. אַז איך 
עס מיך אײַן אין אים מיט די אויגן, איז מיך נישט אָפּצורײַסן פון 
אָרט, איך ווער עפּעס װי פאַרכישופט! און מיר איז עפּעס אַזױ זיסן 
אַזױ גוט, אַזױ מחיהדיק בײַ דער נשמה, אַז איך װאָלט אײיביק, איי- 
ביק געקוקט.. אַ! 

דאָס װײַבל האָט פּלוצלינג אַריבערגעװאָרפן די הענט איבערן 
קאָפּ, פאַרמאַכט די אויגן און אָנגעהױבן שטאַרקער צו אָטעמען. די 
אַקושערן האָט איר אַראָפּגענומען די הענט פין קאָפּ, געהייסן באַ- 
רויִקן זיך און אײַנשלאָפן. און אַליין גענומען זיך צו ברענגען אין 
אָרדענונג עטלעכע זאַכן, דאָס װײַבל האָט נישט אויפגעעפנט די 
אויגן, עס האָט זיך געדאַכט, אַז זי שלאָפט-אײַן, די אַקושערן האָט 
צום לעצטן מאָל אַ קוק געטאָן אויף דער קימפּעטאָרן און איז אַרױס 
פון צימער אויף די שפּיץ פינגער. מען האָט נאָך געהערט, װי זי 
האָט אָנגעזאָגט עמעצן אין דעם צווייטן צימער, אַז עס זאָל זײַן שטיל, 

דאָס װײַבל האָט אויפגעעפנט די אויגן און צוגעהערט זיך צו 
דער אַקושערנס טריט. די גאַס-טיר האָט זיך אויפגעעפנט און פאַר" 
מאַכט -- די אַקושערן איז אַװעק. 

--- פייוול! --- האָט אויסגערופן די קימפּעטאָרן. 

די טיר פון איר צימער האָט זיך געעפנט און דער מאַן האָט 
זיך באַװויזן אויף דער שוועל, 

--- װאָס, פייגעניו! 7.,. שלאָפסט גאָר נישט! 

--- ניין, עס שלאָפּט זיך נישט. װאָס איז עפּעס אַזױ שטיל, 
דאָרטן בײַ דיר? 

-- איך -- אַליין, 

--- ווו זײַנען דאָס די איבעריקעי 

--- האָבן זיך צוגעלייגט,. שוין פון אַ היפשער װײַלע. 

--- װאָס טוסט דו? 
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-- איך קוק-אַרײַן אין אַ גמרא, 

זי האָט געזוכט װאָס צו פרעגן און געקוקט אויף אים,. 

--- און װי פילסטו דיך? -- האָט ער וייך און נישט דרייסט 
געפרעגט, צוגייענדיק צום בעט, 

-- גאַנץ גוט, 

| --- און ער -- -- שלאָפט? 

-- שלאָפט, 

-- הו"הו! -- האָט ער תמעװאַטע אָפּגעלאַכט, 

--- איך װעל איצט אויך שלאָפןף -- האָט זי געזאָגט, 

פײַוול האָט איצט געמאַכט אַ באַװעגונג אויף אַרױסצוגײין פון 
צימער, 

--- לאָז נאָר אָפן די טיר! --- האָט זי אים נאָכגעשיקט, 

פײַוול איז אויף אַ װײַלע פאַרשװונדן אין דעם צווייטן צימער. 
נאָר באַלד האָט ער זיך דאָרטן באַװיזן מיט דער גמרא אין די הענט. 
ער האָט געפונען אַ פּלאַץ, פון וועלכן ער האָט געקאַנט זען די קימ- 
פּעטאָרן. בײַ דעם װײַבל האָט אויפגעבליצט אַ פײַערל אין די אויגן. 
אַך, זי האָט אַזױ געװאָלט, ער זאָל דאָס טאָן, און נישט געװאָלט 
אים בעטףן זי האָט זיך איבערגעדעקט מיט דער דעקע ביז די אויגן 
און אײַנגעגעסן זיך מיט איר בליק אין דעם מאַן. איר האַרץ האָט 
אָנגעהױבן שטאַרק צו קלאַפּן. זי האָט עס אײַנגעפּרעסט מיט די 
עלנבויגנס, געגלאָצט די אויגן אויפן מאַן און אַרױסגעגעבן אירע 
מאָדנע פאַרגעניגנדיקע טענער: 

--- אוהוהו, אוהוהו, אוהוהו!., 


1897 


דאָס מיידל ביים אָרון-קודש 


ווייניק מענטשן אין בית-מדרש. עס איז נאָך שחרית און דער 
עולם איז זיך שוין לאַנג צעלאָפן צו זײַנע שווערע ועכנטלעכע 
עסקים. נאָר דער אַלטער גבאי נאָך, װײַל זײַן װײַב איז די עקרת, 
זיצט און שאָקלט זיך בײַם שטענדער און לערנט זיס זײַן בלאַט גמרא. 
אויך דער אַלטער נאמן, דער שול-קאַסירער, איז זיך עוסק אין דער 
תורה און שווימט-אַרום אין די טיפענישן פון דעם ;יורה דעה". זײַן 
געשעפט גייט נאָר פרײַטיק, װײַל ער האַנדלט מיט ראָזשינקעס-װײין 
אויף קידוש און הבדלה, | 

און בײַם לאַנגן טיש אין דער צפון זײַט זיצן פיר ייִדן און 
לערנען משניות. מענער פון פאַרשיידענעם עלטער; לופט-מענטשן 
וועלכע לעבן פון ניסים. זייער געשעפט איז ;שמעקן" -- אַ שמעק 
טאָן דאָ, אַ שמעק טאָן דאָרט, טאָמער קאָן מען אַרײַנכאַפּן, פאַרדי" 
נען אַ קערבל. און זיי מאַכט ניט אויס, ווען זיי וועלן אַרױסגײן אין 
גאַס. װאָרום שמעקן וװעלן זיי קיין מאָל נישט אָנװערן און קיין מאָל 
ועלן זיי נישט אָנווערן גאָר נישט אַרויסצושמעקןן. און זיי זיצן און 
לערנען משניות לשמיה ולשמה, שטאַרק אַרײַנגעטאָן, וועלט-פאַר- 
געסן, | | 

און אין ווינקל בײַ דער טיר פון חדר שני, מיטן געזיכט צו דער 
װאַנט,. שטייט און דאַװנט אַ פאַרשפּעטיקטער דאַװנער. ער דאַװנט 
מיט כוונה און מיטן גאַנצן האַרצן, ער הערט זיך צו צו יעדן װאָרט, 
װאָס גייט-אַרױס פון זײַן מויל, און טיף-טרויעריק, רחמים בעטנ" 
דיק איז זײַן קול. ער האָט אַ וויכטיקע בקשה צו גאָט, און עס איז 
אים שטאַרק נוגע, אַז גאָט זאָל דאָס מאָל דערהערן זײַן תפילה. אַן 
אָרעמער סטאָליער איז ער און האָט שטענדיק געמאַכט אַ שװער 


108 דוד פּינסקי 


לעבן פון אָרעמע ייִדן. איצט מאַכט זיך אים אָנצונעמען אַ גרויסע 
באַשטעלונג בײַ אַ פּריצה. אַן אַרבעט, וועלכע שמעקט מיט אַ שיינע 
פּאָר רובל פּרנסה. פעלט אים אָבער אויס געלט. איז ער הײַנט אוים- 
געשטאַנען גאַנץ פרי און אַרײַנגעכאַפּט זיך אין אַ פּאָר ערטער, ;אָנ- 
צוטאַפּן", צי װעט ער קאָנען קריגן אַ הלוואה. אָבער פון דעם ,אָנ" 
טאַפּן* איז פאָרלויפיק נאָך גאָר נישט געװאָרן און ער וענדט זיך 
צו גאָט, ער זאָל אים העלפן, און ווייך איז אים אין האַרצן, צו וויינען 
און טרערן-פול איז זײַן קול, | 

הינטער דער גרויסער בימה, אַנטקעגן דער אַרױסגאַנג-טיר, עו- 
דיקט זײַן דאַװונען לייבע דער בטלן, דער ;קהלשער טאַטע*, ער האָט 
אָנגעהויבן זײַן דאַװונען נאָך מיטן ערשטן מנין אָבער זײַן עובדא 
איז אַכטונג צו געבן אויפן עולם, מען זאָל דאַװונען און נישט ריידן 
בײַם דאַװנען, דערפאַר ציִען זיך זײַנע תפילות דורך אַלע מנינים, 
איצט ענדיקט ער, שווער אַרױסרײדנדיק מיט זײַן זעגנדיקער שטימע 
די ווערטער, וועלכע ער לייענט-אַרױס מיט זײַנע אַלטע אײַטערנדיקע 
אויגן פון אַן אַלטן,. געל- און גרוי-געװאָרענעם סידור, 

װײיניק מענטשן אין בית-מדרש, אָבער דער גרויסער און בריי" 
טער רוים זעט יום-טובדיק אויס, באַװאַשן מיט אַ גרויסער ליכטי" 
קייט. נאָך לאַנגע טעג רעגן האָט זיך די זון ענדלעך דורכגעשלאָגן 
אויף אַ װײַלע דורך די געדיכטע װאָלקנס און דערפרייט די הערצער 
מיט איר ליכט. און גאַנצע בונטן שטראַלן דרינגען-אַרײַן אין בית- 
המדרש דורך די הויכע און ברייטע פענצטער און צעשפרייטן און 
צעשפּילען זיך איבער דעם גרויסן רוים. אין ברייטע, משופּעדיקץ 
פּאַסן דרינגען זיי אַרײַן --- שטראַלן-לייטערס פון דעם הימל צו דער 
ערד, פאַרטרינקען די בענק און די בימה, קושן דעם אָרון-קודש, 
פאַרקלײַבן זיך צום שמש און שפּילן זיך מיטן לײַכטער אין זײַנץ 
הענט און פּלאָנטערן זיך אַרײַן אין זײַן גרויסער, גרויער באָרד, קו' 
מען שטיפעריש אַרײַן אין די ספרים פון די לערנערס און פאַר- 
בלענדן זיי די שורות, ציען זיך אויס איבער דעם סטאָליערס רוקן 
און שאָקלען זיך מיט אים, כאַפּן זיך אַרײַן אין דעם גרויסן װאַנט-. 
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זייגער און הענגען זיך אָן בײַ דעם לאַנגן און ברייטן גייער, קלע- 
טערן-אַרױף אויף דער קאַכעלנער הרובע *, צעלייגן זיך דאָרט אויבן 
אויף דער שװאַרצער שטויב-ליניע און נעמען זי דורך מיט ליכטי" 
קייט, שפּיגלען זיך אין דעם מעשענעם האַנטפאַט און טראָגן זיך אַרױף 
צום באַלקן און באַװײַסן אים און לאַכן-אַראָפּ פון דעם שפּינוועבס 
אין די ווינקלען. אַלץ שײַנט און לײַכט און רעדט און זינגט! מלאכימ" 
לעך טאַנצן דאָ אַרום, גאָטס חיילים ציען לוסטיק אַרױף און אַראָטּ 
די שטראַלן-לייטערס און אַ שטיל זשומען פון פאַרבאָרגענע שטימען 
מישט זיך אויס מיט די שטימען פון די ייִדן אין דער שול און מיט 
דעם שווערן, בכבודיקן טיק-טאַק פון דעם װאַנטזײגער און מיט װײַטע, 
פאַרבלאָנדזשעטע קולות פון דעם אינזאַמען, שטילן דרויסן, און 
פאַראייניקט זיך מיט זיי צו אַ הערלעכער שירה.. קדוש, קדוש, 
קדוש}... הײיליק איז דאָס אָרֹט, פול מיט גאָט, פול מיט זײַן גרויס- 
קייט און דערהייבנקייט! אַלץ פאַרטיפטער וערן די לערנערס אין 
זייער לערנען און זייערט שטימען טויפן פאַר מתיקות. און דער 
סטאָליער ווערט האַרצעדיקער אין זײַן דאַװנען, רירנדיקער און ואַ- 
רעמער גיסן זיך די װוערטער פון זײַן מוֹיל,. און דער שמש פּוצט 
דעם לײַכטער מיט אַלע כוחות, ער זאָל פינקלען און שטטען, און 
זײַן זינגען איז פול מיט יראה און פרומקייט, 

נאָר דער אַלטער לייבע אַליין פילט נישט גאָט און זײַנע ווער- 
טער קומען-אַרױס װי דאָס זעגן פון אַ טעמפּער זעג, | 

אין שול איז אַרײַן פּנחס דעם שוסטערס מיידל, איר געזיכט 
איז געווען גאַנץ פאַרװיקלט אין אַ טוך, נאָר אירע שיינע, יונגע אויגן. 
האָבן אַרױסגעקוקט און דאָס זײַנען געװען אויגן פון אַן אומגליק- 
לעכער. אַ טיפער שמאַרץ איז געלעגן אין זיי און זיי זײַנען געווען 
פאַרלאָפן מיט טרערן, װײַל נפתלי דעם רײַכן טוכהענדלערס זון איז 
גוסס און זיי האָבן זיך דאָך אַזױ ליב, ‏ 

זי האָט זיך אַרומגעקוקט מיט שרעקעדיקע בליקן, װוײַל א מיידל . 





* אויוון, פּרימיטיווער קאַמין, ביי וועלכן עולם װאַרעמט זיך אֶָן 
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איז זי און זי גייט בעטן פאַר איר געליבטן און אַזאַ זאַך איז נאָך 
נישט געהערט געװאָרן בײַ ייִדן. מיט ניט-זיכערע טריט איז זי צוגע- 
גאַנגען צום אָרון-קודש אין דער מזרח-װאַנט. די פיס האָבן זיך איר 
שיעור נישט אונטערגעבראָכן און אַ שטיל כליפען איז אַרױס פון 
איר פאַרשטיקטן מויל, מיט ציטערדיקע הענט האָט זי אויפגעמאַכט 
דעם אָרון-קודש, און איר געוויין איז שטאַרקער געװאָרן,. זי איז 
צוגעפאַלן צו אַ ספר-תורה, האָט אַרומגעכאַפּט זי און צוגעדריקט 
זיך צו איר מיטן קאָפּ און אירע ליפּן האָבן פאַרשעמט געשעפּטשעט: 

-- גאָטעניו, ראַטעװע אים! ראַטעװע אים! דו קאָנסט דאָך! דו 
קאָנסט דאָך אַלץי 

זי האָט נישט געקאָנט מער ריידן. טרערן פון אַ גרויסן בראָך, 
טרערן פון אַ שרעקלעכער פאַרצווייפלונג האָבן פאַרשטיקט איר שטי- 
מע, זי האָט זיך שטאַרקער צוגעדריקט צו דער ספר-תורה און איר 
קערפּער האָט זיך געװאָרפן פון שטאַרקן וויינען. 


די מענער האָבן אויפגעהויבן אויף איר די אויגן. נישט איין 
מאָל שוין האָבן זיי געהערט וויי-געשרייען פון ייִדענעס, וועלכע זײַ- 
נען געקומען אין אָרון-קודש די הימלען צו רײַסן. אָבער דאָס שטילע 
שעפּטשען און דער פאַרשטיקטער היסטערישער יאָמער זײַנען גץ- 
ווען נײַ פאַר זיי. און זיי האָבן דערפילט אַ גרויס אומגליק, אַן אומ- 
ענדלעכן בראָך. די לערנערס האָבן פאַרגראָבן זייערע קעפּ אין די 
ספרים און ערנסטער זײַנען געװאָרן זייערע פּנימער, און ערנסטער 
זייערע שטימען, דער סטאָליער איז טרויעריקער געװאָרן, האָט אַראָפּ- 
געלאָזן זײַן קול און צוזאַמענגעגאָסן זײַן געבעט מיט איר געוויין. און 
דער שמש האָט אָפּגעהאַקט זײַן זינגען און באַגלײיט זײַן אַרבעט 
מיט אָפטע זיפצן. | | 

נאָר דער אַלטער לייבע האָט זיך גאַנץיגלײַכגילטיק אויפגע- 
הויבן פון זיײיַן אָרט און איז אַװעק צום אָרון-קודש אַ קוק צו טאָן 
אויף דער ויינענדיקער און אָנצונעמען זיך, אויב מען װעט דאַרפן, 
פאַר דעם כבוד פון דער תורה, | | 
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און זי וויינט און ראַנגלט זיך מיטן וויינען, זי וויל נאָך עפּעס 
זאָגן און אירע ליפּן שטאַמלען קוים אַרױס: עדו קאָנסט דאָך! דו 
קאָנסט דאָך! דו קאָנסט דאָך!*.. עס דריקט זי דאָס געפיל, אַז אַ 
זינדיקערן שטייט זי איצט פאַר גאָט און אַ נישט-ריינע באַרירט זי 
זײַנע ספר-תורהס. זי, אַ מיידל, װאָס בעט פאַר איר געליבטן! און זי 
נעמט זיך צוזאַמען און שעפּטשעט-אַרױס: ;דו זעסט דאָך מײַן האַרץ! 
-- מיר האָבן זיך דאָך אַזױ ליב!2,,, און דאַן ברעכט זי אויס אין גרוי" 
סער פאַרצווייפלונג: ,, ראַטעװע אים! נעם אים נישט אַװעק! אוי, גאָ- 
טעניו, ער איז דאָך אַזאַ גוטער, אַזאַ װווילער! רבונו של עולם, נעם 
אים נישט אַװעק, נעם מיך בעסער אַװעק* און זי פאַלט:-צו נאָך 
שטאַרקער צו דער ספר-תורה אין אַ האַרצרײַסנדיקן געוויין. 

-- -- -- געדאַנקען קומען אין איר, זי ווייסט נישט, וי זי זאָל 
זיי אַרױסרײדן און זי קאָן זיי נישט אַרױסרײדן. אָבער גאָט ווייסט 
דאָך געדאַנקען אויך. און זי ווערט שטיל, און עס רעדט אין איר, 

איר לעבן וויל זי אַװעקגעבן פאַר אים. ער זאָל נאָר לעבן און 
געזונט זײַן. זיך װויל זי אויסבעטן נאָר אַ קליין ביסל צײַט. שטונדן 
נאָר, אַז אין די שטונדן זאָל זי כאָטש אַ ביסעלע געניסן פון דעם 
גליק פון זײַן געזונט. אַ געזונטער, אַ פרישער זאָל ער ווידער קו" 
מען צו איר, און דאַן... דאַן װעט ער זי אַרומנעמען און זי װעט זיך 
שטאַרק צודריקן צו אים און מיט דעם קוש פון זײַן מויל אויף אירע 
ליפּן װועט איר זיס זײַן דער טויט, 

נאַטירלעך, בײַ גאָט איז אַלץ מעגלעך. אַז ער זאָל ועלן, קאָן 
ער בלײַבן לעבן, און זי קאָן בלײַבן לעבן, און ער קאָן נאָך פאַרקערן 
דאָס האַרץ פון זײַנע עלטערן צום גוטן פאַר איר, זיי זאָל אָנשטיין 
איר יחוס און איר אָרעמקײט. 

ביטער ווערט איר געוויין, די גאַנצע צײַט פון זײַן קראַנקײט 
האָט זי דאָך אים אֲפִילו נישט געזעף נאָר פון דעם דינסטמיידל 
ווייסט זי, װאָס מיט איה טוט זיך, און פון די אַרומיקע שכנים און 
פון הערן-זאָגן; ;גאָט, גאָט, גאָט!", 

אָטעם פאַרפעלט איר. זי גלײַכט זיך אויס מיט אַ טיפן קרעכץ, 
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שפּאַרט זיך אָן בײַם טירל פון אָרון-קודש און פאַרװאַרפט דעם קאָסּ 
אויף הינטן, עס פאַלט אויף איר אָן אַ גרויסע מידקייט. זי האַלט 
זיך קוים אויף די פיס און זי מערקט נישט, אַז דאָס טוך האָט זיך 
אַראָפּנעגליטשט פון איר קאָפּ און זי איז געבליבן שטיין מיט אַן 





יפון דער אויפפירונג ,דער שטומער משיח" איז יונג יידיש 
טעאַטער, אין ב"א, צו פּינסקיס 80יאָריקן יוביליי אין 1952 


אָפּענעם געזיכט, איבער וועלכן עס האָט זיך אַראָפּגעלאָזץ אַ בינטל. 
צעשויבערטע האָר, | | | 

אָבער דער אַלטער לייבע האָט באַמערקט די האָר און אַרױס- 
געקוועטשט מיט זײַן זעג-שטימע: | 
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--- דו, פאַרדעק די האָר! 

זי האָט נישט געהערט. אַ פאַרגליווערטע איז זי געשטאַנעף 
איר האַרץ האָט געשמאַכט און גערעדט מיט גאָט. 

לייבע איז צוגעגאַנגען נענטער. ער האָט אָנגעשטעלט אויף איר 
דעם בייזן בליק פון זײַנע אײַטערנדיקע אויגן און דערקאָנט זי. צו" 
ערשט האָט ער זי פאַרװונדערט אָנגעקוקט: פאַר װועמען איז זי דאָס 
אַרײַנגעפאַלן אין אָרון-קודש? בײַ פּנחס דעם שוסטער איז דאָך קיי" 
נער נישט קראַנק! אָבער באַלד האָט ער באַגריפן, װװוײַל לאַנג שוין 
האָט די גאַנצע גאַס געקלונגען פון דער ;ליובקע" צוישן דעם רײַכן 
יינגל און דעם אָרעמען מיידל, עס האָט זיך אָנגעצונדן אין אים אַ 
ווילדער כעס און ער האָט אַ שטאַרקן שפּײַ געטאָן: 

--- אַװעק פון אָרון-קודש, דו, הולטײַקע! 

זי האָט נישט געהערט די װערטער, זי האָט נאָר פאַרנומען 
דעם געשריי. זי האָט װײַט פונאַנדערגעעפנט די איגן איף דעם 
שרײַער, װי פון שלאָף אויפגעוועקט. " 

און דער ,קהלשער טאַטע* האָט נאָך שטאַרקער געשריען. מיט 
שווערע, באַלײידיקנדיקע זידלווערטער האָט ער זי געטריבן פון בית- 
מדרש: 

--- אַרױס, זאָג איך דיר! פאַרן פּאָליובױניק * וועסטו הימלען 
רײַסן, דו צויג, דו! 

און ער האָט אָנגעהױבן שנעל אַרופצוגײן אויף די טרעפּלעך. 

דאָס מיידל איז געשטאַנען אַ דערשראָקענע, אַ בלייכע, און גט- 
קוקט אויף לייבען מיט װײַט-פונאַנדערגעעפנטע אויגן. זי האָט נישט 
פאַרשטאַנען, װאָס ער וויל פון איר, נאָר דאָס װאָרט ,פּאָליורִוינִיק" 
האָט איר אַ ריס געטאָן אין האַרצן און אַ שוידער איז איר דורך 
איבערן גאַנצן קערפּער. 

אַלע אויגן האָבן זיך געווענדט מיט דערשטוינונג צו דעם מיידל 


* ליובאָווניק, נישטיכשרן געליבטן, 
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און צום אַלטן. די לערנערס זײַנען אַרױסגעריסן געװאָרן פון זייער 
לערנען; דער סטאָליער האָט אײַנגעהאַלטן זײַן דאַװנען; און דער 
שמש איז אױיפגעשטאַנען, האָט זיך אײַנגעקוקט און גענומען איבער- 
לייגן, װאָס ער האָט דאָ צו טאָן, און דער אַלטער גבאי האָט אַרױם- 
גערוקט די ברילן אויף דעם שטערן, אײַנגעקוקט זיך מיט אַ שאַרפן 
בליק און געפרעגט; 

--- װאָס איז, פֿאַר װאָס טרײַבסטו זי? 

אַ משניות-לערנער האָט אָפּגעענטפערט; 

--- מסתמא ווייסט ער שוין פאַר װאָס. איר הערט דאָך, װאָ 
פֿאַר אַ סחורה: פאַרן פּאָליובױניק איז זי אַרײַנגעפאַלן אין = 
קודש! 

איצט האָט זיך געלאָזט הערן 6 דער בימה דער שאַרפער 
קול פון דעם שמש: 

--- דו, אַרױס פון שול! -- און דער אַלטער לייבע האָט אויפ- 
געהויבן אויף איר די האַנט, 

דאָס מיידל האָט זיך אַ טרייסל געטאָן פאַר שרעק. 

דער אַלטער האָט זי אַ שטויס געטאָן: 

-- אַרױס! אַ פּגירה זאָל קומען אויף דיר און דײיַן פּאָליובױניק 
צוזאַמען! אַרױס, איך װעל דיר צעפּאַטשן דײַן פּנים! ‏ 

זי האָט אַרויפגעלײגט די האַנט אויפן געזיכט, יע 
אין אַ יאָמער און אָנגעהויבן אַראָפּצוגײן פון די טרעפּלעך, וי 
ישיכורע איז זי געגאַנגען, אַ פאַרשעמטע, אַ צעבראָכענע און אַן = 
גליקלעכע, און ביטער-עלנט איז געווען איר געויין. דרויסן, אין 
פאָרהויז פון בית-מדרש, האָט זי זיך אָנגעשפּאַרט אַ װוײַלע ביי דער 
װאַנט, באַהאַלטן דאָס געזיכט אין דעם רעכטן אָרעם און שווער גע- 
קעמפט מיטן וויינען, 

און אין שול האָט דער אַלטער לייבע נאָך לאַנג געשאָלטן און 
געזידלט און געבורטשעט. מען האָט געלאַכט און מען האָט געשאָקלט 
!מיט די קעפּ, האַ, האַ, ס'אַראַ מין העזה! פאַרן פּאָליובױניק רײַסן הימ- 
לעף און אַ משניות-לערנער האָט געזאָגט, ער האָט געמיינט, גאָט 
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ווייסט װאָס עס איז געשען, ערשט נאַ דיר! דער פּאָליבױניק איז 
קראַנק! 

-- אַ פּגירה! יי 

און דער אַלטער גבאַי האָט צוגעגעבן, אַז די. ;פּאַסקודסטװעס* 
ווייסן שוין אַליין נישט וי צו זינדיקן, און מען האָט ווידער געלאַכט 
און געשאָקלט מיט די קעפּ. האַ, האַ, ס'אַראַ מין העזהדיקער אײַנפאַל! 
פאַר אַ פּאָליובױניק אַרײַנפאַלן אין אָרון-קודש און רײַסן הימלעף 

מען האָט זיך געװאָלט נעמען צוריק צו די פרומע באַשעפטי- 
קונגען, אָבער אַלעמענס אויגן האָבן זיך פּלוצלינג געװענדט צום 
זייגער, 

גאָט איז נישט געווען מער אין בית-מדרש, 

די ספרים האָבן זיך אָנגעהױיבן צומאַכן; דער סטאָליער האָט 
,דערבראָקט? זײַן דאַװנען; דער שמש האָט געפונען, אַז דער לײַכ- 
טער װעט אַזױ אויך גוט זײַן; און לייבע דער אַלטער האָט גענומען 
צונויפלייגן דעם טלית, פילנדיק שוין אין מויל דעם טרונק שנאַפּס, 
װאָס ער װעט איצט מאַכן בײַ צביה דער שענקערן -- -- 

געדיכטע װאָלקנס האָבן װוידער פאַרדעקט די זון און די שטראַלן- 
לייטערס פון דעם הימל צו דער ערד זײַנען פאַרשװוּנדן. און די מלא- 
בימלעך זײַנען פאַרשװוּנדן און גאָטס חיילים. שװאַרצע שאָטנס האָבן 
זיך צעלייגט איבער אַ פאַררויכערטן באַלקן, אַ לאַנג שוין ניט גע- 
וואַשענער, קויטיקער פּאָדלאָגע און שמוציקע, שװאַרץ-:געװאָרענע 
ווענט. טרויעריק און עלנט האָט אויסגעזען די אַלטע קאַכעלנע הרובע 
אונטער דעם געדיכטן שטויב און פון די ווינקלען איז אַראָפּגעהאַנגען 
דאָס שפּינװועבס שווער און פינצטער, 

ערגעץ אין אַ װוינקל האָט אָנגעהויבן צו וויינען אַ פליג אין די 
פיסלעך פון אַ שפּין -- -- -- 
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דראמ אט 'ק 


קאַנפליקטן פון דורות 


די צאפיל'ע צך' 
טראגעדיע 


אין 4 אַקטן 


... זעט, איך גיב אייך דאָ 
דאָס ידישסטע וערק 


פּערזאַנען 


ר' משה צבי --- דער שטאָט-מגיד 
יעקעף -- זײַן זון 

מיניע --- יעקעפס פרױי 

לעאָן זײַנע אייניקלעך, 
ראובן | די קינדער 

ליפּמאַן פון יעקעף און מיניע 


זיין אייניקל 

פון אַן אַנדער זון 
באַנקיר הערשמאַן 

יונגער הערשמאַן -- זײַן זון 
רם ‏ - 

ערשטער דיין 

צװוייטער דיין 

דער דיקער בטלן 

דער דינער בטלן 

דער געלער ייד 

דעם געלנט װײַב 

דער ייִר אין שליאַפע 

דער ייד אין היטל 

דער בחור מיטן מיידל 

שטומע בעטלערקע 

ייִדן, ייַדענעס, בחורים, קינדער 


אידע -- 


אַרט: דער גלות 
צײַט: אַ טווערע פאַר יִדן 


ערשטער אַקט 


אַ גרויס באַלעבאַטיש-פאַרפּוצט צימער ביי די צביס. רעכטס 
אַ צעראַטענע קאַנאַפּע מיט אַ פליגלטיש פאַר איר און שטולן 
! אָרום דעם טיש. איבער דער קאַנאַפּע פאַטאָגראַפישע ביל" 
דער. לינקס צויי פענצטער מיט גאַרדינען און בלומען 
פאָרנט אַ ווינקלטישל מיט אַ קאַנדעליאַברע. אין הינטערי 
גרונט די טיר צום פאָרהויז און צו די איבעריקע צימערן 
רעכטס פון דער טיר -- אַ קאַכל-יהרובע, לעקס אַ גלעזער- 
שאַנק, אויף וועלכן עס ליגט ר' משהס שטריימל. -- דער 
לעצטער טאָג פּסח. ר' משה, יעקעף, מיניע, לעאָן, ראובן און 
ליפּמאַן זיצן אַָרום טיש און ענדיקן דאָס עסן. טרויעריקע, 
פאַרזאָרגטע פּנימער. לעאָן, ראובן און ליפּמאַן שטייען באַלך 
אויף פון טיש. לעאָן פאַררויכערט אַ פּאַפּיראָס און גייט-צן 
צום פאָרנטסטן פענצטער; ראובן און ליפּמאַן גייעןיאום פאַר- 
טראַכט איבערן צימער, רייניקנדיק די ציינער 


ר' משה -- אָפּגעפּטרט שוין, ברוך-יהשם, דעם לעצטן פּסחדיקן 
װאַרמעס אויך, אֶך! 

מיניע -- זיפצט. יאָ, יאָ. דער ביסן איז קוים געגאַנגען אין 
מויל און איצט נעמען נישט די הענט אויף אָפּצורױמען פון טיש,. 

ר' משה --- גאָטוניו, דו זעסט מײַן האַרץ. געפאַסט װאָלט 
איך דיר בעסער, מיט אַ בייגל און אַש װאָלט איך מיך אָפּגעפאַסט, 
ווען דאָס װאָלט נאָר דײַן הייליקער יום-טוב נישט געווען. פאַררעכן 
מיר מײַן עסן װי אַ גרויסן קרבן און װענד-אָפּ פון דײַן הייליקער 
תורה און דײַן פאָלק ישראל אַ נײַעם חורבף 

מיניע --- גאָטוני, רבונו של עולם! יי 

ד' משה -- אַחרון של פּסח! גאָטוניו, איך האָב מיך שטעג- 
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דיק משמח געווען מיט געזאַנג און טענץ, אַ גאַנצן טאָג געהוליעט 
און גערימט און געלויבט דײַן ליבן נאָמען פאַר די חסדים, וועלכעץ 
דו האָסט באַװויזן דײַן פאָלק ישראל. רחום וחנון, דאָס מאָל נעםאָן 
פאַר גוט, װואָס מיר האָבן נישט געוויינט, װאָס מיר האָבן אונדזער 
ביסן נישט דורכגעװוייקט מיט אונדזערע טרערן, װאָס מיר האָבן פון 
דײַן הײיליקן יום-טוב נישט געמאַכט קיין תשעה-באָב, 

מיניע -- צעוויינט זיך, 

ר' משה --- נאַ, לאָמיר בענטשן. -- מען טאָר נישט ויינען 
מיניע. טריקן דײַנע אויגן און בענטש מיט אַ פרומען האַרץ. בענטש 
פאַר דיר און דײַנע זין, און גאָט װעט זיך מסתמא מרחם זיין. הייבט- 
אָן צו בענטשן, שאַרף אַרױסרײדנדיק װואָרט בײַ װאָרט. 

מיניע -- פאַרדעקט זיך די אױגן מיט איר טאַשנטוך און 
בענטעזט שטיל. 

יעקעף -- בענטשט שנעל אין שנעלן שאָקלען זיך. ווען זי 
ענדיקן דאָס בענטשן, הערן זי זיך צו צום געשפּרעך פון די יוגע. 

לעאָן --- וי פאָרזשצנדיק אַן איבערגעריסענעם שמועס. און 
איר װצט זען, עס װעט אַריבער מיטן שרעק, 

ליפּמאַן --- הלוואי! עס איז אָבער גענוג, אַז מען רעדט פון 
אַ פּאָגראָם, אַז מען לאָזט גאָר צו די מעגלעכקייט, 

לשאָן -- מיט שוואַכער איראָניע. מעגלעכקייט! 

ליפּמאַן -- זײַ ערלעך, ל ע אָ ן! פילסט דו דען נישט די 
פאָגראָםישטימונג װוי מיר אַלע? זעסט דו דען נישט דעם חושך, וועל- 
כער ליגט אויף די ייִדן, און דעם עזות, וועלכער קוקט-אַרױס פון די 
אויגן פון די קריסטן? | 

לעאָן --- איבערטרײיבונג! איבערטרייבונג! 

ליפּמאַן -- ביסט געשלאָגן, לעאָן, און פאַרברען אַלע דײנע 
לידער און אַלע דײַנע כתבים. דו האָסט אין זיי געליגנערט. דאָס 
לעבן האָט דיך פאַר אַ ליגנער געמאַכט. | 

לעאָן -- צעשטרייט. או-הום! 
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ליפּמאַן --- פאַלש זײַנען געוען דײַנע אידייען פון אַנהײם. 
ביזן סוף, דײַן גאַנצע אַסימילאַציע איז געווען אַ זייפּנבלאָז. דו האָסט 
דיך געפילט גליקלעך אין דעם גױיַשן הימל וי אַן אין דרויסן שטיי" 
ענדיקער, וי אַן אַװעקגעגאַנגענער פון די ייִדן, איצט מוזסט דו אויפ- 
שטיין װי אַ ייד מיט אַ צעבראָכענעם קאָפּ. 

לעאָן --- גוט געזאָגט, 

ליפּמאַן --- דיר װעט נישט גילטן אָפּצװוױצלען זיך, װײַל דײַן 
האַרץ צעגייט אין דיר. ל ע אָ ן, פרעמדע זײַנען מיר, אין גלות 
זײַנען מיר. מיר זײַנען מאַכטלאָז און רעכטלאָז. מיר זײַנען קליין אין 
אַלע אויגן בײַ אַל' אונדזערע פעיקייטן. מיר זײַנען פאַראַכט. מיר 
זײַנען צו שאַנד און צו שפּאָט בײַ אַלי אונדזערע מעלות. און אומע" 
טום באַטראַכט מען אונדז װוי אַ קרעץ אויף אַ פרעמדן קערפּער. ווען 
מיר ווילן נישט אָפּטרעטן מיט גוטן, טרייסלט מען אונדז אָפּ מיט 
געװאַלט. דערפאַר מוזן מיר אָפּטרעטן אָפּטרעטן אָפּטרעטף אַהײים 
גיין, זעלבשטענדיק װערן, אַ לאַנד האָבן, אַ דעה האָבן, זײַן מיר אַלײן, 


ראובן -- וועלכער איז אומגעגאַנגען די גאַנצע צײַט הין אן 
צודיק. פּונקט! פּונקט! אַלץ װאָס דו האָסט גערעדט וועגן זײַן אַסימי 
לאַציע שרײַב איך אונטער, דאָס איז איבערהויפּט קיין אַסימילאַציע 
נישט, נאָר אַ צוטשעפּעניש, אַן אַרויפדרינגען זיך מיט געװאַלט אויף 
אַ פרעמדן קערפּער. פון דעם קאָן קיין גוטס נישט אַרויסקומען. אַלץ 
ריכטיק, און ריכטיק איז, אַז אַ היים, זעלבשטענדיקייט, אַן אייגן 
לאַנד, וו אָ ל ט ן געװען אַ פולשטענדיקע לייזונג צו דער אַלטער 
ייִדנפראַגע, אָבער... ביז אויף דעם ;װאָלטן* גיי איך מיט דיר און 
װײַטער נישט. דערקלער דאָך מיר נאָר איינס, יאָרטױנטער האָט דאָס 
ייִדישע פאָלק נישט אויפגעהערט צו טרוימען פון דעם איגענעם 
לאַנד, אַ משיח האָט עס זיך באַשאַפן און נאָך פּאַלשע משיחים איז 
עס נאָכגעלאָפן, און נאָך מער: מיט שטאָק און טאָרבע שטייען איצט 
די ייִדן אָנגעגרײט צו לויפן פון לאַנד צו לאַנד און צו זוכן, װוּ פרײַער 
איז און װוּ בעסער,.. װי קומט עס, אַז דו האָסט נישט דאָס פאָלק 
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הינטער זיך? װוי קומט עס, אַז דאָס גיט דיר נישט אַװעק זײַן גאַנצע 
קראַפט און ענערגיע אויף צו דערגרייכן דאָס אייגענע לאַנד און די 
זעלבשטענדיקייט? װי אַ פונק אין אַ פאַס פּולװער, אַזױ האָט גע- 
דאַרפט דײַן אידייע ווירקן אין די ייִדישע מוחות. איין רוף נאָר, און 
אַלע הערצער, וועלכע בענקען אַזױ לאַנג נאָך אַן אויסלייזונג פון דעם 
שווערן גלות, האָבן געדאַרפט צוּווענדן צו דיר. 

ליפּמאַן --- און זי זײַנען עס! 

ראובן --- ביסט דו בײַם זינען? 

ליפּמאַן -- יאַ! יאָו יאַ! זיי זײַנען עס. אַלע ילדישע הערצער 
זײַנען צוגעװוענדט צו מיר. מײַן באַועגונג איז אַ פאָלקס-באַװעגונג, 

ראובן --- מענטש איינער, דאָס איז דאָך גלאַט אַבי גערעדט! 
דאָ לאַזט זיך שוין נישט מער מיט דיר שטרײַטן. אָבער באַגרײַף נאָר 
איינס: װי קאָן דאָס פאָלק צושטיין צו דיר, ווען דאָס זעט נישט דעם 
וועג, אויף וועלכן דאָס קאָן זיך דורכקעמפן צו זײַן ציל? צו װאָס 
זאָל עס זיך אָרגאַניזירן? צו גאָר נישט טאָן? וי איז מעגלעך א 
פאָלקס- באַװועגונג אָן יעדער באַװעגונג? מ ש ה האָט גערופן זײַן 
פאָלק נאָך כ גנ ע ן. דער ועג, װאָס ער האָט אים אָנגעוויזן, איז 
געווען אַ ים, אַ מדבר און באַװאָפּנטע פעלקער, דאָס פאָלק איז אויפ- 
געשטאַנען און געגאַנגען: אַ שלעכטער ועג, אָבער דאָך אַ וועג. קום 
דו איצט און זאָג: איך האָב אַ לאַנד פאַר אײַך, אָבער דאָס קאָן גענו- 
מען ווערן נאָר מיט פּײַל און בויגן, מיט ביקס און פּולװוער און מיט 
אומצייליקע מענטשלעכע קרבנות, דאַן, כאָטש איך שטיי אין אַן 
אַנדערן לאַגער, קאָן איך דאָך נישט לייקענען, אַז דו װאָלסט געהאַט 
אַ גרויסע פאָלקס-באַװעגונג הינטער דיר און לעבעדיק װאָלט עס 
צוגעגאַנגען אין דײַן לאַגער, אָבער איצט.. / 

ליפּמאַן -- רײַסט אים איבער. דאָס, װאָס איך קאָן נישט 
קומען צום פאָלק מיט אַזאַ לשון, איז דאָס טרויעריקסטע מיט מיר, 
װאָס װאָלט איך נישט אַװעקגעגעבן פאַר אַזאַ מעגלעכקייט! אָבער 
דאָס פאָלק איז דאָך מיט מיר. אונדזער באַװעגונג איז װי אַ גרויס 
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װאַסער, װאָס ווערט אָפּגעהאַלטן פון ברעטער. די ברעטער דאַרפן 
נאָר אָפּגערוקט ווערן, און דאָס װאַסער װעט זיך אַ לאָז טאָן און זיג- 
רײַך פאַרפלייצן דאָס גאַנצע לאַנד. אַך, די ברעטער ועלן שוין אָפּ- 
גערוקט װערן! 

ראובן --- גליקלעכער מענטש! ער באַשאַפט זיך בילדער און 
באַרויִקט זיך אויף זיי, ווייסט דו אָבער נישט, אַז אַ פאָלקס-באַוועגונג 
דאַרף זײַן װוי אַ װאַסער, װאָס רײַסט די ברעטער, וועלכט פאַרשטעלן 
אים דעם וועג? ווען דאָס זאָל װאַרטן, ביז די ברעטער וװעלן אַװעק- 
גענומען װערן, קאָן עס דערװײַל װערן אַ שטייענדיקע, שטינקענדי- 
קע בלאָטע. דאָס איז דאָס ייִדישע פאָלק געװאָרן הינטער די ברע- 
טער, וועלכע דער משיח-גלויבן האָט אים אויפגעשטעלט. דאָס קאָן 
ווערן הינטער דײַן ציון-אידייע, אויב דו װועסט נישט געפינען גלײַך 
און באַלד אַ וועג, אויף וועלכן זי זאָל קאָנען אויסגעפירט ווערן. ווייסט 
דו, וי דו קאָנסט זי אויספירן? זעסט דו איבערהויפּט איר אויספי- 
רונג? | | 

ליפּמאַן --- יאָ, איך זע די אויספירונג און גלייב אין איר און 
לעב זי איבער טאָג-טעגלעך מיט אַלצ גלידער און אַלע נערווןיי 

ראובן --- אָבער דאָס איז דאָך נאָר אַ פראַזע! 

ליפּמאַן --- אָ. רייד נישט, לאַך נישט! דו פאַרשטיי מיך, אָפּט 
מאָל פיל איך מיך, וי די פאַרקערפּערונג פון דעם טיזנט-יעריקן 
ייִדישן האָפן, און איך פאַרגיי פאַר בענקעניש, און איך ויין וי אַ 
קינד. דו, ער, איר אַלע, האָט מיך נאָך קיין מאָל נישט געזען. איך 
דריק-צונויף די פויסטן, שפּרייט-פונאַנדער די הענט און רוף: זעלב* 
שטענדיקייט, זעלבשטענדיקייט , זעלבשטענדיקייט! איך זע אין חלום 
אונדזער אייגן לאַנד, איך זע עס אויפן װאָר, און די פרעמדע ערד, 
אויף וועלכער איך טרעט, ברענט מיר מײַנע פיס. און נישט נאָר דאָ, 
אונטער דעם דרוק פון האַס און פּאָגראָמען נאָר אַפילו אין דער 
גרעסטער פרײַהײַט, אונטער די פרײַנדלעכסטע און ברידערלעכסטע 
באַדינגונגען, פרעמד איז מיר די ערד און ברענט מיר מײַנע פיס, 
די בעסטע גלײַכבאַרעכטיקונג איז נישט קיין זעלבשטענדיקייט און 
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נאָר די זעלבשטענדיקייט מוז זײַן דער שכר פון אונדזער פאָלק פאַר 
זײַנע טויזנט-יעריקע לײַדן. אָ, מײַן גרעסטע בענקעניש איז זי, און 
מײַן אַרבעט איז, צו מאַכן דאָס פאָלק זען, װאָס איך זע, צו איבער- 
לעבן, װאָס איך לעב-איבער, צו פילן, װאָס איך פיל, און צו װעלן, 
װאָס איך וויל. דער מענטש זאָל אויפגעוועקט וװערן אין דעם ייַדן, 
ער זאָל מער קיין קנעכט נישט ועלן זײַן, און דער ייד זאָל אוים- 
געלעבט וערן אין דעם שוין מענטש-געװאָרענעם, אַז די זעלבשטענ- 
דיקייט פון זײַן פאָלק זאָל אים זײַן טײַערער װי אַלץ אין דער וועלט, 
דאָס איז מײין אַרבעט, אין איר ליגט די גאַראַנטיע, אַז דאָס װאַסער 
װעט נישט וערן קיין זומפּ, ביז װאַנען די ברעטער וװעלן אַוועקגענו- 
מען ווערן. און דו מאָגסט זיך לאַכן! 

ראובן --- אומזיסט זאָגסט דו עס. איך װעל פון דיר נישט 
לאַכן, באַדױערן װעל איך דיך. דו בלאָנדזשעסט, ברודער, און דו 
וועסט צו גאָר נישט קומען. גיכער וװועלן מיר דערװײַל אָפּפירן דאָס 
װואַסער פון הינטער דײַנע ברעטער אין דעם גרויסן און ברייטן ים 
פון דער פעלקער-באַפּרײַענדיקער און פעלקער-פאַראייניקנדיקער אי- 
דייע, און דער שכר פון דעם ייִדישן פאָלק פאַר זײַנע טויזנט-יעריקע 
לײַדן -- אויב דו ווילסט שוין האָבן אַזאַ שכר! --- װועט זײַן די באַ- 
דײַטנדיקע און כמעט פירנדיקע שטעלונג אין דעם קאַמף פון דער 
מענטשהײַט פאַר איר באַפּרײַונג. דאָס איז דער גרעסטער שכר אין 
מײַנע אויגן און די איידלסטע היסטאָרישע גערעכטיקייט. יאָ, ברו- 
דער, אונדזער וועג איז אָפן, און אַלץ גרעסער ווערן די מאַסן, וועל- 
כע טרעטן אויף אים אַרױף. אונדזער זאַך געװוינט מיט יעדן טאָג, 
אונדזער װוקס קאָן נישט אָפּגעהאַלטן ווערן, און די גרעסטע שטערונג 
שפּרײַזן מיר אַריבער. מיר װאַקסן מיט דער שטענדיקייט, מיט וועל- 
כער עס װאַקסט אַ קויל שניי, װאָס קײַקלט זיך אַראָפּ אויף אַ שניי- 
עדיקן באַרג, און ווער עס שטעלט זיך אונדז אין וועג -- אין צע" 
שטערט.. דער סאָציאַליזם, וועט... 

יעקעף -- שפּרינגט-אויף. טפו, ימח שמו וזכרו! בײַ מיר אין 
שטוב, האָב איך דיר דאַכט זיך אָנגעזאָגט, זאָלסטו גאָר דאָס װאָרט 
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נישט דערמאָנען, אַלע צרות נעמען זיך פון אים. ווען ייַדישע קינ- 
דער װאָלטן זיך אין אים נישט געמישט, װאָלטן מיר פון קיין פּאָגראָם 
נישט געװוּסט און פון קיין שום תוכחה. און װועסט זען מײַן װאָרט, 
אַז מיר װעלן זיך אַלע נעמען צו אײַך און װעלן אײַך עוקר זײַן מן 
השורש, אַז קיין זכר װועט פון אײַך נישט בלײַבן. 


,דער אײביקער ייד" (היהוהי הנצחי) אין הבימה 





חנה ראָװינאַ: יונגע פרױ נחום צמח װי דער פרעמדער 


ראובן --- הערסטו, טאַטע, ווען דער פּאָגראָם װאָלט נישט 
געווען קיין העסלעכע זאַך אַן און פאַר זיך, װאָלט איך געזאָגט, אַז 
דו האָסט אים פולשטענדיק פאַרדינט. און װען דו װאָלסט מיר קיין 
טאַטע נישט געווען.. 

יעקעפֿ -- נאָך היציקער. ווען איך װאָלט דיר קיין טאַטע נישט 
געווען, װאָלסטו שוין בײַ מיר לאַנג געפוילט אין שאול תחתיה. און 
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איך זאָג דיר איצט, אַז דו זאָלסט דיך היטן, איך װעל נישט קוקן 
מער, װאָס דו ביסט מײַן זון.. אין גרויסער אויפרעגונג. אויס, זאָג 
איך דיר, אויס! 

ראובן --- צוישן אונדז איז שוין לאַנג אַלץ אויס. און היץ 
דיך נישט אומזיסט: פאַר גרעסערע און שטאַרקערע פון דיר האָבן 
מיר אויך קיין מורא נישט, 

יעקעף --- איך װעל דיר שיו כאַװײַזן, איך על דיך שױן 
אָנלערנען... 

מיניע --- װאָס דאַרפט איר זיך קריגן? צו ראובנען. אַך, מאַלצ. 
װאָס ער רעדט! אַז איך זאַג גאָר אַנדערש: טאַקע אַלץ גוט, אַלץ רעכט 
און פײַן ל י פּ מ אַ ן װעט אונדז אַרײַנברענגען בשלום אין ארץ- 
ישראל און אויפבויען אונדז דעם בית:המקדש, ר א ו ב ן װעט 
גאָר אין גאַנצן אַראָפּברענגען משיחס צײַטן, טאַקע אַלץ גוט. אָבער 
דערװײַלע װאָס? דערװײַלע װעט מען אונדז דאָך צעהרגענען, אַז קיין 
שריד ופּליט װעט פון אונדז נישט בלײַבן. װאָס איז מיר די פּעולה, 
אַז ;עס װעט זײַן"? דערװײַלע אָבער, דערװײַלע?... 

ליפּמאַן -- אומגעדולדיק. דערװײַל,.. דערװײַל! 

ראובן --- דערװײַלע, מאַמינקע? דערװײַל איז נישט גוט, 

ר' משה -- וועלכער איז שוין לאַנג געשטאַנען אָנגעשפּאַרט 
בײַ דער הרובע. דאָ שטייען זיי, די חכמים, די אויפגעקלערטע און 
וווילגעלערנטע, וועלכע האָבן אַראָפּגעזעצט גאָט פון זײַן כסא-הכבוד, 
און ווילן אַליין פירן די װעלט --- דאָ שטייען זיי מיט אָפענע מײַלער, 
פול מיט צונג, און ווייסן נישט װאָס צו ענטפערן אויף אַזאַ קליין װאָרט 
וי ,דערװײַל", און נישט קיין ענטפער איז בײי זיי אויך אַן ענטפער! 
ענטפערט -- אָדער גייט אין אַלי די רוחות, אָדער קערט אײַך אום 
צוֹ גאָט! 

ליפּמאַן --- די פראַגע, זיידע, איז בײַ מיר קיין פראַגע נישט, 
טויזנטער יאָרן האָבן די ייִדן געליטן און אין אײַזערנער געדולד אַרי- 
בערגעטראָגן די שווערסטע צרות, און די דאָזיקע געדולד טאָר אונדז 
אויך װײַטער נישט פאַרלאָזן, ביז עס װועט קומען דער גליקלעכער סוף, 
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ר' משה --- יאָ, טויזנטער יאָרן איז אונדזער כוח געווען אין 
אונדזער גאָט, און אונדזער געדולד אין אונדזער אמונה. איר ווילט 
אָבער אַלץ טאָן מיט מענטשלעכע הענט, אָן גאָט און קעגן אונדזער 
אמונה, דאָ האָבן מיר נישט קיין כוח און נישט קיין געדולד, 

ליפּמאַן -- דאָס זײַנען גלאַט ווערטער, וועלכע דער אומפאַר- 
שטאַנד הערט נישט אויף צו ריידן. און איך זאָג דיר, זיידע, אַן עמא 
דפּזיזא * זײַנען מיר, אַ כאַפּ-לאַפּ-פאָלק, דאָס האָט אונדז, דאַכט זיך, נאָך 
משה רבינו פאָרגעװאָרפן, און די גמרא האָט אויך אַזױ געפּסקנט וועגן 
אונדז, אַן עמא דפּזיזא, װאָס וויל נישט אײיַנזען, אַז אַ לאַנד ווערט נישט 
אויפגעבויט איבער אַ נאַכט, און אַ פאָלק װערט נישט אויפגעשטעלט 
אין איין טאָג. אייביקייטן קאָנען מיר לײַדן און שװײַגן, אָבער וי מען 
באַװײַזט אונדז אַ שטיקל אויסוועג, פאַרלירן מיר גלײַך די געדולד, און 
אַנשטאָט צו טאָן רויקע אַרבעט, שטערן מיר מיט אונדזער אײַלעניש 
און אונדזערע ,דערװײַלס=, 

ר' משה -- און איך זאָג דיר, אַפּיקורסים זײַט איר און גאָט" 
לעסטערערס. איר נעמט נאָר משה רבינו און די גמרא, כדי צו לעס- 
טערן. דאָס זאָג איך אײַךְ. פאַרדאַרבערס זײַט איר, נישט. קיין העל- 
פערס. צעשטערערס, נישט קיין אויפבויערס. בלינדע זײַט איר, בלינ- 
דע! איר טאַפּט אין דער פינצטערניש און מיינט, איר זעט אַ וועג, 
װאָס ווייסט איר פון גלײַך און קרום, פון גוט און שלעכט? װאָס 
ווייסט איר, װאָס דער מאָרגן קאָן אײַך ברענגען? װאָס ווייסט איר פון 
די סודות אין דעם גאַנג פון גאָטס װעלט? איר פּלאַנעװעט און מאָלט 
גאָר אלערע פּלענער אויף זאַמד, װאָס דער קלענסטער וינט קאָן 
זיי פאַרבלאָזן, איר בויט און אײַערע געבײַדעס זײַנען גאָר װוי אַ 
קיקיון דיונה **, וועלכע איז איבער אַ נאַכט געװאָרן און איבער אַ 
נאַכט פאַרשוװונדן, איר טראַכט און גאָט לאַכט. וועלכע ערבות קאָנט 
איר געבן, אַז דאָס איז נישט אַזױ? און װוי קאָנט איר גאָר נעמען 


* אַן אומגעדולדיק פאָלק. -- ** אַ בלאַט פון יונהס ריצנבוים (יונה, ד,; 
אַ װעדטל: װוֹי אַ ריצנאייל-בלאַט: אָט איז עס דאָ און אָט איז עס אויס, 
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אויף זיך אַזאַ אַחריות פאַרן פאָלק, װאָס װעט אַרײַנפאַלן נאָך אין 
אַ גרעסערן אָפּגרונט פון יאוש, ווען דאָס װעט אײַנזען, אַז נישט גע" 
פירט, נאָר פאַרפירט איז עס געװאָרן? אָ, איר לצים! און איך זאָג 
אײַך, אין גאָט איז אונדזער קראַפט און אין אונדזער אמונה איז 
אונדזער געדולד. מיר ווייסן, אַז גאָט שטראָפט אונדז, אַז גאָט וויל 
אונדזערע צרות און מיר זײַנען זיי מקבל באהבה, װײַל מיר ווייסן 
אויך, אַז אַן אָב הרחמן איז ער און ער װועט מאַכן אַ סוף צו אונ- 
דזערע צרות, און ער װעט אונדז אויפריכטן, און מיר פרעגן נישט, 
װאָס װעט זײַן דערװײַל, װי אַ פעלדז אין מיטן שטורעמדיקן ים, גע" 
פּאָטשט פון ווינטן און רעגן און מוראדיקע כװאַליעס, שטייען מיר,. 
זיי ברעכן-אָפּ, זיי ברעקלען-אָפּ אומצייליקע שטיינדלעך פון אים, 
אָבער ער שטייט פעסט און װערט אַפילו נישט קלענער. ער לאַכט 
פון זײַנע שונאים און ער ווייסט, אַז די זון װעט דאָך סוף כל סוף 
אַרױס און װעט אים אָפּטריקענען, דערװאַרעמען און דערפרייען מיט 
אירע שטראַלן, אַזױ איז דאָס פאָלק ישראל, וען ער איז שטאַרק 
אין זײַן אמונה און האַלט זיך פעסט בײיַ זײַן תורה. דערפאַר הער איך 
נישט אויף צו שרײַען מיטן נביא: שובו בנים שובבים! קערט אײַך 
אום, איר פאֲַרבלאַנדזשעטע און פאַרװילדעטע, איר פאַרפירטע און 
פאַרפירערס! קערט אײַך אום צו גאָט און זײַן תורה! האַלט פעסט אָן 
אונדזער אמונה! וזכותו יגן עלינו ובא לציון גואל! 

מיניע --- אָמן, רבונו של עולם! 

לעאָן --- זיידע, אַזױ שיין האָב איך דיך נאָך קיין מאָל נישט 
געזען. איך האָב געקוקט אויף דיר און איבערגעלעבט אַ געדיכט, 

ד' משה -- קוקט אים אַ װױיַלע אָן מיט פאַראַכטונג. טפו, 
איר טויבע אויערן און פאַרשטאָפּטע הערצער! 

ראובן --- ריכטיק, זיידע, מיר קאָנען דיך געניסן נאָר מיט 
די אויגן, אָבער נישט מיט די אויערן און נישט מיטן האַרץ. װאָס 
דו האָסט דאָ געפּרײידיקט, זיידע, איז די פינצטערניש אַלײן 

ר' משה --- אַהאַ, פינצטערניש, פאַנאַטיזם!.. אַך, װאָס האָב 
איך מיט אײַך צו ריידן! אונדזער קראַפט איז עס און אונדזער לעבן, 
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אונדזער געדולד און אונדזער שטיצע אין דעם גאַנצן, לאַנגן און 
שווערן גלות --- און דאָ קומען זיי, די לצים, און רופן עס פינצטער- 
ניש און גאָט ווייסט װאָס! 

ראובן --- יאָ, פינצטערניש איז עס, אַראָפּגעבראַכט פון די 
פינצטערסטע צײַטן, ווען אַ חושך איז געלעגן אויף אַלע לעלקער. און 
וויפל דו זאָלסט נישט ריידן און װוי שיין דו זאָלסט נישט ריידן, דײַן 
קול װועט נישט געהערט וערן. זיידע, דו טוסט מיר לייד -- דײַן 
צײַט איז אַריבער. דו ביסט צו-שפּעט געבוירן געװאָרן. דײַן פּריי- 
דיקן װעט קיינעם נישט אומקערן צוריק, ווען דו װועסט אַפילן וויינען 
דערבײַ מיט די ביטערסטע טרערן. און נישט דערפאַר, װאָס מיר, 
די יונגע, די נײַע מגידים, זײַנען קעגן דיר און ריידן פון דיר אָפּ 
דעם עולם, נאַר דערפאַר, װײַל דאָס לעבן איז קעגן דיר, דאָס לעבן, 
דאָס אַלמעכטיקע לעבן האָט אַװעקגענומען דעם עולם פון דיר אויף 
שטענדיק און אייביק. מיר, די נײַע מגידים, פאַרזאָרגן אים בלויז מיט 
אַ נײַעם אינהאַלט, מיט נײַע געדאַנקען און אַ נײַעם גלויבן, מיט נײַע 
הימלען און אַ נײַער תורה, 

ר' משה --- וויי צו די אויערן, וועלכע הערן אַזױנס! 

ראובן --- יאָ, יאָ, עס איז נישט צו העלפן, און דו טוסט מיר 
לייד. זיידע, דו ביסט איין-איינציקער און אַ לעצטער, די װעלט גע- 
הערט אונדז, מיר... 

ר' משה --- דו לייגסט! איך בין נישט קיין איינציקער און 
נישט קיין לעצטער, און די וועלט געהערט נישט דיר און װעט נישט 
געהערן. אונדזער גאָט לעבט נאָך און װעט נאָך זיגן איבער אַלע 
אײַערע אָפּגעטער. און ;לא אַלמן ישראל" --- ישראל האָט נאָך גע- 
ניג פרומע ייִדן און װועט נאָך האָבן מאריה דאַברהם *; ווען איך װאָלט 
געװוּסט, אַז איך בין דער איינציקער און דער לעצטער פרומער ייד, 
װאָלט איך לאַנג געבעטן גאָט, ער זאָל מיך צונעמען פון דער זינדי- 
קער וועלט. אָבער דאָס איז נישט אמת און איך װעל נאָך דערלעבן 


* אַן אַנדערע פאָרעם פון שרייבן (מרא) דער האַר פון אַברהם, 
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צו זען, װוי איר װעט אַלע קומען צוריק אין דעם שויס פון אונדזער 
תורה, װי איר װעט אַלע נאָך תשובה טאָן און וויינען און קלאָגן אויף 
אײַערע שגיונות. איך װעל עס נאָך דערלעבן, אָ, איך ווייס עס! גאָט 
װועט מיר פאַרלענגערן מײַנע יאָרן, אויב דאָס דאַרף נאָך געדויערן 
דו גרויסער, שטאַרקער, אַלמעכטיקער גאָט, באַװײַז זיי דײַן קראַפט, 
באַװײַז זיי, אַז דו לעבסט נאָך... פון גאַס הערט זיך געלויף, קלאַפּעניעש. 

מיניע --- אוי, רבונו של עולם, װאָס איז שוין? װאָס איז שוין? 
לױפט-אַרױס. ר אובן, ליפּמאַן, לע אָן קקןאַרױס 
פון די פענצטער, יע ק ע ף לאָזט זיך אַראָפּ אויף א שטל. 

ר' משה --- שטילער. איצט איז דײַן צײַט, גאָטעני-פאָטער. 

יעקעף -- עס ציטערן מיר הענט און פיס, בנאמנות. פון דרויסן 
וזערן צוגעמאַכט די לאָדן אין צימער ווערט האַלב-טונקל, דאָס ליכט 
דרינגט-אַרײַן פון די לאָדן-עשפאַלטן און פון דער פײר. 

מיניע -- לויפט-אַרײַן מיט טרערן. ויי מיר נישט, עס האָט 
זיך שוין אָנגעהויבן. אין דער ברייטער גאַס.. 

יעקעף -- אין דער ברייטער גאַס ?! וויי מיר נישט, אונדזער 
קראָם! אונדזער קראָם! 

מיניע --- ... און אויפן ברעג. צוויי ייִדן האָט מען דערטרונקען, 

יעקעף -- אין דער ברייטער גאַס.. וויי מיר נישט, אונדזער 
קראָם! אין גאַס אַ פײַפערײַ, געגעבענע סיגנאַלן, 

ראובן און ליפּמאַן --- לאָזן זיך צו דער טיר, 

מיניע --- אין טיר. װאָס איז? װוּ לויפט איר? 

ראובן --- דו ווייסט דאָך. צו אונדזערע פאַרטיידיקונג-אָרגאַ- 
ניזאַציעס. 

מיניע --- אוי, קינדער, זין מײַנע, איר װועט נישט אַװעקגײן! 
איך װעל אײַך נישט לאָזן! סײַדן איר װועט אַריבערטרעטן איבער מיר, 

יעקעף -- לאָמיר בעסער אַלע לויפן צו אונדזער קראָם! וי 
מיר נישט, אונדזער קראָם! לאָמיר לויפן! 

מיניע --- װאָס רעדסטו, משוגענער! װאָס קראָם? ווען קראָם? 


די פאַמיליע צבי 121 


קינדער, איר גייט נישט! זין מײַנע, איר בלײַבט דאָ. מיט אײַער מאַמען 
בלײַבט איר, | 

ליפּמאַן --- האַלט אונדז נישט אָפּ, מאַמע. מיר האָבן זיך שוין 
אַזױ אויך פאַרשפּעטיקט. יעדע װײַטערע מינוט, װאָס מיר בלײַבן דאָ 
איז אַ פאַרברעכן קעגן דעם כלל, 

יעקעף -- כלל! האָסט געהערט װערטער? כלל! דרײַ דערװאַק- 
סענע זין און מען זאָל פון זיי קיין שום נוצן נישט האָבן. כלל ליגט 
זיי אַלץ אין זינען. וויי מיר נישט, מיר וועלן דאָך מוזן אַװעקגײן מיט 
אַ טאָרבע איבער די הײַזער! 

ראובן -- רײַסנדיק זיך דורך דער טיר. מאַמע! 

מיניע --- איר װעט נישט גיין, קינדער! סײַדן איר װילט, איך 
זאָל שטאַרבן, איך װעל עס נישט אַריבערטראָגן מיט מײַן געזונט, איך 
װעל פון זינען אַראָפּ, קינדער, האָט רחמנות, איז אונדז באַשערט גע- 
חרגעט צו װוערן, איז אַלע אינאיינעם. אָבער נאָר אינאיינעם, זין מײַנע, 
גייט נישט! יעדע מינוט װושט זיך מיר דוכטן, אַז איר זײַט שוין גע- 
הרגעט געװאָרן, אַז איר װאַלגערט זיך ערגעץ אַרום צעקאַליעטשעטע, 
צעטראָטענע... אוי, רבונו של עולם, רבונו של עולם! 

ראובן --- מאַמע, עס גייט נישט. גיב מיר פרײַ דעם וועג. 

מיניע --- אַרט דיר נישט, אַז דײַן מאַמע זאָל משוגע ווערן פאַר 
שרעק? אַז דײַן מאַמע זאָל שטאַרבן פאַר אַן איבערקלערעניש? 

ליפּמאַן --- מאַמע, שטאַרק דיך און זײַ אַ מענטש. וען דו 
װואָלסט געווען אַ דעכטע ייִדישע מוטער, האָסט דו אונדז ניט געדאַרפט 
אָפּהאַלטן, נאָר פאַרקערט נאָך טרײַבן, מיר זאָלן נישט בלײיבן זיצן אין 
דער היים. שטאָלץ האָסט דו געדאַרפט זײַן און פרייען האָסט דו זיך 
געדאַרפט, װאָס מיר גייען מיט אַזאַ פרײַען האַרץ, לאָז, מאַמע, אונדז 
גיין, און זײַ שטאַרק און מוטיק און ווייס, אַז: קאָנען מיר נישט לעבן 
וי מענטשן, דאַרפן מיר קאָנען שטאָרבן וי מענטשן! 

סיניע -- ברעכט-אויס אין אַ יאָמער און לאָזט-אָפּ דעם וועג. 

ראובן און ליפּמאַן -- אײַלן-אַוועק. 

יעקעף -- שרײַט זי נאָך. קינדער! גזלנים! 
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מיניש --- כליפענדיק. וויי איז מיר, וינד איז מיר! 

ראופן -- דערשײַנט אין טיר. אויב איר האָט מורא צו בלײַבן 
אין דער היים, קאָן איך אײַך זאָגן, װוּ צו באַהאַלטן זיך. אין גרויסן 
װאַלד, בײַ אַ פינף הונדערט שריט רעכטס פון הערשל דעם שמיד, 
וועט איר אָנטרעפן אויף אַ הײַזל פון דעם װאַלד-שומר. זאָגט אים, אַז 
איך האָב אײַך געשיקט. ער װעט אײַך שוין גוט באַהאַלטן, צו אײַך 
וועלן מסתמא אונטערקומען אַ סך שרעקעדיקע ייִדן, דאָרטן װעט איר - 
קאָנען אַלע רויִק זיצן און -- שרעקן זיך. פאַרשווינדט. 

יעקעף -- גזלנים זײַנען דאָס, נישט קיין קינדער. וויי מיר 
נישט, וויי מיר נישט, איבער די הײַזער וועלן מיר אַװעקגײן, איבער 
די הײַזער, 

מיניע --- אוי, גאָטעניו, זאָל איך זיי כאָטש נאָך האָבן לעבע- 
דיקע! 

יי משה -- נעמט זײַן שטרײַמל פון דער גלעזערשאַנק און 
טוט אים אָן איבער דער יאַרמלקע. נו, איצט גיי איך אויך, 

מיניע --- װוּ? װאָס? 

ר' משה --- צו מײַן אָרגאַניזאַציע. 

יעקעף -- וי הייסט? װי הייסט? משוגע, בנאמנות! 

ר' משה -- דו קענסט גאָר נישט מײַן אָרגאַניזאַציע? מערק- 
ווערדיק. שאַרף. אין שול גיי איך. דאָס איז מײַן אָרגאַניזאַציע. די שול 
מוז באַשיצט ווערן און די ספרי-תורהס מוזן באַשיצט װערן, 

יעקעף -- איז ער דער באַשיצער! 

ר' משה --- קום, זײַ דו עס, 

מיניע --- װאָס רעדט איר, שווער, איז עס פאַר אײַערע יאָרן 
און אײַערע כוחות? | 

ר' משה --- דו ביסט ייִנגער און שטאַרקער, קום-מיט! 

מיניע --- סײַדן טאַקע. מער נישט טאַקע, וי איך און איר, מיר 
דאַרפן טאַקע ביידע אַ סך האָבן, איין קלאַפּ און מיר זײַנען פאַרטיק, 

ר' משה --- רייד וייניקער, ייִדענע, װעסט מיך נישט אָפּ- 
האַלטן. איך האָב איצט עפּעס אָנגעלערנט פון די דאָרטן, פון די אַװעק- 
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געגאַנגענע, ייִדן, ייִדן, ייִדן, קאָנען מיר נישט לעבן וי ייִדן, טאָ זאָלן 
מיר שטאַרבן וי יִד אין שול קומט! נישט אָפּהאַלטן זאָלט איר 
מיך, נאָר גיין זאָלט איר מיט מיר! נישט באַהאַלטן זאָלט איר אײַך, 
נאָר אין שול זאָלט איר גיין, אײַנצושטעלן זיך פאַר אונדזערע ריי- 
ניקייטן, זי זאָלן נישט באַשמוצט ווערן פון טמא הענט. אַװעק פון 
מייַן וועג, איך זאָל דיך נישט שעלט! 

מיניע --- טרעט-אָפּ אַ צעבראָכענע. 

לשאָן -- זיידע, איך האָב מורא, אַז דו װעסט זײַן אַליין אין 
שול. און ווען מען װעט באַפאַלן די שול, װועסט דו די ספרי-תורהס 
קיין טובה נישט טאָן און דיר װעסט דו ברענגען דעם טויט, 

ר' משה --- אַליין װעל איך זײַן אין שול? אַהאַ, איך בין דער 
איינציקער און דער לעצטער! האַ-האַ-האַ.. אַלײן װעל איך זײַן! אָי 
גיין! איך װועל מיך מער ניט שעמען, װאָס פון מײַנע אייגענע קינדער 
װועט דאָרטן קיינער ניט זײַן. 

לעאָן --. הלוואי! איך ווינטש דיר, זאָלסט דאָרטן ניט זײַן 
אַלין, װעט דײַן לעבן זײַן אין אַ קלענערער סכנה, | 

ר' משה --- װאָס דאַרפסטו עס מיר וינטשן? קום בעסער 
גלײךי יט יי 

לשאָן -- בלײַב דאָ, און איך װעל אײַנשטעלן מײַן לעבן.. 

ר' משה --- האָדיע ריד ווען דו װאָלסט געגאַנגען מיט מיר, 
װאָלט איך פאַרשלאָסן די טיר דיר אונטער דער נאָז און װאָלט דיך 
נישט אַרײַנגעלאָזט. דו װילסט מ י ך באַשיצן, נישט די תורה, אַן 
איבעריקער װאָלסטו געווען אין גאָטס חייל, אַ מחלל-השם אונטער 
מקדשי-השם. בלײַב, װוּ מען קען דיך! אין װאַלד באַהאַלט דיך און 
שרעק דיך מיט די שרעקעדיקע. ד ו, ד ו האָסט די שרעק גאַנץ 
ערלעך פאַרדינט. מאַכט אַ באַוועגונג צו דער פיר. 

מיניע --- שװער! שװוער! 

יעקעף -- גאָר נישט, מען זוכט זיך עפּעס אויס זאַכענישן.. 

ר' משה -- דו זאָלסט גאָר שװײַגן, כדי אין מײַן לעצטער 
מינוט זאָל איך נישט דאַנקען גאָט, װאָס נישט דו װועסט מִיר צומאַכן 
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מײַנע אויגן. אָ, זינדיקע, זינדיקע! איר ווייסט גאָר נישט, װאָס פאַר 
אַ טאָג עס קאָן הײַנט וערן. אַ לעצטער טאָג יום"טוב איז הײַנט בײַ 
אונדז און ער קאָן אַן ערשטער װערן בײַ אונדזער גאָט. גאָטס געטרליע 
יועלן מקדש-השם-זײַן, און באַלד װעלן פאַרבלאַנדזשעטע קינדער 
אומקערן זיך צוריק צו זייער פאָטער, פאַרשטאָפּטע הערצער ועלן 
ווערן צוריק אמתע ייִדישע הערצער און שװאַכע און אָפּהענטיקע 
וועלן װוידער שטאַרק ווערן אין זייער גאָט. הײַנט איז דײַן צײַט,. 
גאָט, הײַנט איז דײַן צײַט! גייט-אַוועק, 

מיניע -- כרעכט-אויס אין געוויין אויף דאָס נײַ. װאָס פאַר אַ 
טאָג הײַנט איז, גאָט, װאָס פאַר אַ טאָג! װאָלט איך אים בעסער נישט 
דערלעבט, רבונו של עולם! 

לעאָן --- וי פאַר זיך. אַ טאָג פון אַ גרויסער אָפּרעכענונג, 

יעקעף -- אַלערלײ זאַכענישן זוכט מען זיך אויס און אויף 
װאָס מען דאַרף איז ניטאָ קיין מענטש. -- וויי מיר נישט, װאָס טוט 
מען? װאָס הייבט מען אָן צו טאָן? קוקט אויף לעאָנען. וויי מיר נישט, 
אונדזער קראָם! מיר װעלן דאָך בדיל-הדל-ווערן... װאָס טוט מען? 
װאָס הייבט מען אָן צו טאָן? 

לעאָן -- גראָב. װילסט פון מיר אַן ענטפער? 

יעקעף -- אַדרבה, גיב אַן עצה, גיב! 

לעאָן -- לויף און פאַרטײידיק דײַן קראָם. נעם אַ שטעקן, נעם 
אַ בעזעם, נעם אַן אַלטע הושענא און פאַרטיײידיק זי, דײַן היײיליקטום, 
דײַן נשמה, 

יעקעף -- װאָס, לצנות טרײַבסטו פון מיר, לצנות? בײַ מיר 
גיסט זיך בלוט פון די אויגן און דו טרײַבסט גאָר לצנות! 

לעאָן --- איך מיין עס אָן שפּאַס. ווען די קראָם איז דיר אַזױ 
איבער אַלץ.. 

יעקעף -- הער-אויף מיט דײַנע לצנות, זאָג איך דיר, הערסטו? 
וועסט זען, װי עס װעט זיך לעבן אָן דער קראָם, װעסטו וויסן, װי 
לצנות צו טרײַבן, װועסטו וויסן! 

לעאָן --- ניין, נישט פון דיר טרײַב איך לצנות, נאָר פון מיר 
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אַליין,. מיך אַליין װויל איך פאַרלאַכן. װי בלינד איך בין געװוען! װײַל 
איך האָב דיך שטענדיק געהאַט פאַר מײַנע אויגן, האָב איך דעם 
זיידן נישט באַמערקט און מײַנע ברידער. װײַל איך האָב דיך שטענ- 
דיק געהאַט פאַר מײַנע אויגן, ביסט דו בײַ מיר געװאָרן דאָס גאַנצו 
ייִדישע פאָלק און עס האָט מיר געעקלט פון אים, 

יעקעף -- װאָס װילסטו, װאָס? װאָס האָסטו דיך אָנגעזעצט? עס 
גיסט זיך פון מיר אַזױ אויך גענוג בלוט! 

לעאָן --- װאָס װויל איך, װאָס? מתוודה זײַן מיך וויל איך, מײַן 
האַרץ אויסריידן, מײַן כעס אויסגיסן... 

יעקעף -- װי געפעלט דיר עפּעס, קריינעלעך! אויף מיר 
ווילסטו אפשר אויסגיסן דײַן כעס? 

לעאַן -- אויף דיר, יאָ, אויף דיר! װײַל דורך דיר האָט מיר 
אָפּגעעקלט פון דעם גאַנצן ייִדישן פאָלק, דאָס האָט בײַ מיר אויס- 
געזען קליינלעך אַזױ װוי דו, קליינלעך מיט קליינטשינקע גראָשן- 
אינטערעסן, אָן אַ האַרץ, אָן אַ נשמה, אָן אַ ווילן און אָן אַ שטרעבן 
צו עטװאָס העכערן, אָן כוח צום לעבן און אָן מוט צום שטאַרבן, און 
איך האָב עס געהאַסט פון פולן האַרצן! איך האָב געזען צו פאַרשרײַען 
אין מיר יעדע דערינערונג, אַז איך בין אַ ייִד. אַלץ, װאָס איך האָב 
געהאַט אין מיר פון דעם ייִדן, פון דיר, האָב איך געזען אױיסצוּװאָרצ- 
לען פון מיר, פאַרגעסן עס, פאַרניכטן עס. באַפּרײַען האָב איך מיך 
געװאָלט פון דיר, פון מיר.. 

יעקעף -- וועלכער האָט אים גאָר נישט צוגעהערט. װעסטו 
אויפהערן? תנא-ברא מײַנער! אַקוראַט װי עמעצער װאָלט אים גע" 
הערט. האָט זיך צעדרשנט! 

לעאַן -- קוקט אים אָן מיט פאַראַכטונג. אָ, דו.. אומגליק" 
מענטש! 

מיניע --- וויינענדיק. װאָס פאַר אַ טאָג הײַנט איז, רבונו של 
עולם, װאָס פאַר אַ טאָג! 

יעקעף -- װאָס הייבט מען אָן צו טאָן, ווייס איך נישט! מײַן 
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קאָפּ צעפּלאַצט מיר אויף שטיקער.. און װאָס זיצן מיר דאָ? מיר 
װאַרטן, ביז מען װעט קומען צו אונדז? 
מיניע --- זאָל מען קומען, זאָל מען ברעכן, זאָל מען הרגענען 
--- מיר איז שוין אַלץ איינס, 

יעקעף -- ביסט דאָך משוגע וי דײַנע זין, ביסט דאָך! ווילסט 
אפשר אויך מתוודה זײַן זיך, דײַן האַרץ אויסריידן? 

מיניע --- אָ, איך האָב מיך שוין מתוודה געווען און מײַן האַרץ 
אויסגערעדט. מײַן גאַנץ לעבן מיט דיר און נאָכדעם מיט די אויסגץ- 
װואַקסענע קינדער איז נישט אַװעק אַ טאָג, װאָס איך זאָל נישט אויס- 
ריידן מײַן האַרץ, אין מיר האָב איך גערעדט, װײַל איך האָב נישט 
געװאָלט, מען זאָל הערן, און האָב נישט געהאַט פאַר װועמען. אָבער 
גאָט האָט שוין געהערט. ער איז געווען מיט מיר אומעטום: אי אין 
קיך, אי אין שטוב, אי אין קראָם. ער וייסט מײַן האַרץ און מער 
דאַרף איך נישט, 

יעקעף -- זאָל דיר זײַן גענוג צו ריידן, מײַן צדקנית, און 
לאָמיר מאַכן, מיר זאָלן אַװעקגײן, װוּ ר א ו ב |ן האָט געזאָגט. מען 
דאַרף אַוועקנעמען דײַן. צירונג, דאָס זילבער דאַרף מען נעמען. מיר 
וועלן פאַרשליסן די שטוב און אַװעקגײן. און ממה נפשך: װעט מען 
נישט אָנפאַלן אויף אונדזער שטוב, איז דאָך אַװדאי דאַנקען גאָטן 
וװועט מען יאָ אָנפאַלן, טאָ זאָלן מיר כאָטש בלײַבן גאַנץ און דאָס 
ביסל גאָלד אוֹן זילבער זאָל אונדז כאָטש בלײַבן 

מיניע --- זייער פײַן. | 

יעקעף -- טיק * ריר דיך, טיק שטיי דאָך אויף, טיק טו עפּעס!ּ 
מיניע --- הייבט זיך שווער אויף פון איר זיץ. --- מען קלאַפּט 
אין חי 

יעקעף -- טיק ריר דיך, טיק שטיי דאָך אויף, טיק טו עפּעס! 
מען קלאַפּט אין טיר. עס ווערטי שטאַרקער געקלאַפּט. 

א פרויענשטימע -- עפנט-אויף. איך בין עס. א י ד 9 ! 


* טאָ, נו (דעריבער). 
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מיניע -- א י ד ע ? גײט-אַרױס. : 

לעאֿן -- גיט זיך אַ לאָז צום פאָרהויז, בלײַבט ששטיין אין טיר. 

יעקעף -- א י ד ע! אַ בעלנות פון איר צו קומען אין אַזאַ 
צײַלט, בנאמנות. 

מיניע --- קומט-אַרײַן מיט אידען, וועלכע איז אָנגעטאָן אין 
אַ קאָסטיום פון אַ רויטן קרייץ-שוועסטער מיט אַ שוואַרצן צלם אויפן 
האַלדז, 

אידע -- גיט ל ע אָנען די האַנט און האַלט אים אַזױ די 
גאַנצע צײַט. גוט, װאָס דו ביסט דאָ, ל'ע אָנ ט ש י ק ל. -- װי 
טונקל! -- דעם פעטער זֹע איך שוין. -- װוּ איז דער זײידע? װוּ איז 
ר אוב ן? וו איז ל יפ מ אַן; 

מיניע -- מיט טרערן. זי זײַנען זיך אַװעק. ר א ו ב |ן אן 
ליפ מ אַן האָבן זיך ז יי ע ר ע אָרגאַניזאַציעס און דער זיידע 
האָט אויך ז ײַ ן אָרגאַניזאַציע -- זײַן שוֹל. 

יעקעף -- װאָס טוט זיך עפּעס? דערצייל דאָך, זאָג דאָך, ביסט 
אפשר געווען אויף דער ברייטער גאַס? - 

אידע --- װער קאָן איצט דורכגיין די ברייטע גאַס! 

יעקעף --- אוי, וויי איז מיר! אוי, וויי איז מיף! - 

אידע -- עס איז שוין אָבער אַריבער אויפן ברעג און אין 
דער אונטערגאַס און אין דער לאַנגער גאַס. איך האָב מורא, עס וועט 
באַלד דערגיין צו אײַער גאַס. ווען נישט מײַן פרום-קריסטלעכער 
אָנצוג, װאָלט איך גאָר נישט געקאַנט דערגיין צו אײַך. - 

יעקעף -- אַ װאַר מ י נ יע, דו הערסט? מ י גנ י צ, 
שנעל! װאָס שטייסטו? ריר דיך, טו עפּעס! - 

מיניע --- פאַרדראָסיק. טיק ריר דיך, טיק טו. װאָס קאַמאַנ- 
דעוועסטו? הייבט-אַן צוזאַמענצונעמען די לעפל מיט די גאָפּל פון טיש. 

יעקעף -- פאַלט אויף אַ שטול. אוי, עס ברעכן זיך מיר אונ- 
טער די פיס, בנאמנות. 

אידע --- װאָס װילט איר דען טאָן? איר וילט דען ווּהין 
אַװעק? | 
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מיניע --- איך ווייס? ר א וב { האָט אָנגעװיזן איין אָרט, װוּ 
צו באַהאַלטן זיך. אַקוראַט, עס איז פאַראַן װוּ צו באַהאַלטן זיך פון ‏ 
גאָט. פון אים איז ניטאָ קיין באַהעלטעניש. זײַן דונער קאָן טרעפן 
אומעטום. אֶך! -- -- װאָס הערט זיך עפּעס בײַ אײַך? װוּ זײַנען אייי 
ערע! | 

אידש --- לאַכט-אָפּ פאַרלעגן. 

מיניע --- פאַרוווּנדערט. װאָס איז, װאָס? 

אידש --- הלוואי אויף אַלע ייִדן געזאָגט געװאָרן. 

לשאָן -- קוקט זיך אין איר שאַרף אײַן 

אידע -- שאָקלט אים צו מיטן קאָפּ און ווײיזט-אָן אויפן צלם, 
אויאום! 

לעאָן -- שעפּטשעט שאַרף אַרױס. אוממעגלעך! 

מיניש -- לאָזט אַלץ ליגן און אײַלט-צו צו א י ח ע |. 
א יד יי נ ק ע, איך פאַרשטיי נישט אויף שטום:לשן. װאָס איז 
מיט אײַך אַזױנס געשען? | 

אידע --- אַ באַקאַנטער ... קריסט האָט אונדז צוגענומען צו 
זיר | 

מיניע --- נישט גאַנץ גלייבנדיק. אַ באַקאַנטער קריסט? 

יעקעף -- מ י ניע, מ י ניע, שטײ נישט א ריד 
נישט. װוּ זײַנען די שליסעלעך? האָסטו די שליסעלעך? ששטופט זיך 
מיט איר אַרױס פון דער מױיר. 

לעאָן -- שנעל, מיט אַן אײַנגעהאַלטענער ששטימע. וי אַזױ 
האָט איר עס געקאָנט טאָן? 

אידע -- װי הייסט, וי אַזױ? 

לעאָן --- אוממעגלעך! אוממעגלעך! | 

אידע --- דו זאָלסט עס זאָגן? איך פאַרשטיי דיך נישט. מיר 
זײַנען געגאַנגען ביז צום סוף פון דײַן לערע. מיר זאָלן זיך אַסימי- 
לירן, איז עס נישט די בעסטע אַסימילאַציע, ווען מיר נעמען-אָן דאָס 
קריסטנטום? 

לעאָן -- ביז צום סוף קען נישט דערגאַנגען װערן, װײַל מיר 


די פּאַמיליע צבי 139 


קאָנען דאָס קריסטנטום נישט אָננעמען, װײַל מיר גלייבן נישט, דאָס 
װאָלט געווען צבועצסטוע! 

אידע --- גלייבט דען יעדער ;אַסימילירטער", אַז ער האָט 
ווירקלעך אויפגעהערט צו זײַן אַ ייִד? צבועצט ער דען נישט? ניין, 
ל ע אָ ן, מײַן טאַטע איז גערעכט. אַ האַלבן וועג גיין איז אומזין, 
מיר גלייבן נישט איבערהויפּט אין בײַטן אַ שלעכטע פאָרעם פון 
נישט גלייבן אויף אַ גוטע, אַ רויַקע. און ווען עס װעט זײַן מעגלעך, 
וועלן אונדזערע קינדער זײַן גלײיביקע קריסטן. דער שריט האָט גע- 
מוזט געטאָן װערן,. -- איך פאַרשטײי דיך ווירקלעך נישט. 

לעאָן --- אונדזערע װעגן, א י ד ע, זײַנען זיך צעגאַנגען 
אָבער װוײַט, גאַנץ װײַט. רעכטס און לינקס זײַנען מיר. איך בין הײַנט 
נישט מער דער ל ע אַ ן צ בי פו נעכטן 

אידע --- רייד מיר קלאָרער. שרעק מיך נישט, ל ע אָ נ- 
ט שי ק! 

לשאָן --- װאָס איז גרעסער און ערלעכער,. איד ע: זעלבסט- 
פאַרלייקענונג אָדער זעלבסט-באַפּרײַונג? זעלבסט-פאַרניינונג אָדער 
זעלבסט-באַיאָונג? איך בין געגאַנגען דעם וועג פון זעלבסט-פאַרלײ- 
קענונג און זעלבסט-פאַרניינונג, און דאָ אַרום מיר זײַנען געגאַנגען 
ייִדן דעם וועג פון זעלבסט-באַפּרײַונג און זעלבסט-באַיאָונג, ייִדן פול 
קראַפט, פוֹל לעבן, פול מוט, ייִדן מיט אַ שטאַרקן ווילן און אַ ריזיקן 
גלויבן.; 

אידע --- װער? אפשר דײַן טאַטע? 

לטאָן -- לאַך נישט, א י ד ע. פאַרזע נישט דורך מײַן 
קליינעם טאַטן מײַן גרויסן זיידן און מײַנע גרויסע ברידער. 

אידע --- װאָס איז מיט דיר? איך פאַרשטיי דיך נישט מער! 

לעאָן -- אַך, ווען דו װאָלסט איבערגעלעבט, װאָס איך לעם 
הײַנט איבער! 

אידע -- נעמט אים אַרום און לאַשטשעט אים. קום צו זיך, 
לע אָנט שיק. דוֹ װעסט דאָך גיין מיט מיר איין וועג, 
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לעאָן --- אוממעגלעך מער. דײַן שריט װעל איך קיין מאָל 
ניש מאַכן, הײַנט בין איך װוײַטער פון אים וי אַלצ מאָל, ‏ 

אידע --- ל ע אָ ן, װאָס רעדסטו? וי קאָנסטו אַזױנס זאָגן? 
אין דעם נאָמען פון אונדזער ליבע, ל ע אָויי. 

לעאָן --- וועסט דו דיך מוזן אומקערן צוריק, 

אידע --- פאַר קיין פאַל נישט! דאָס איז פאַרריקטקייט, 

לעאַן -- א יד ע, אין דעם האַלבטונקל פון אונדזער צימער 
זע איך דאָך, אַז דער קאָסטיום פון אַ רויטן קרייץ-שוועסטער קליידט 
דיר אויסגעצייכנט. איך האָב דיך לאַנג אַזױ שיין נישט געזען. דאָס 
האַלבטונקל נעמט-אַרום דײַן גאַנצע ווייסע געשטאַלט אַזױ געהיי" 
מענישפול און גיט-צו דײַן געזיכט גאָר אַ באַזונדערן חן. ווען איך 
װאָלט דיך נישט געליבט ביז איצט, װאָלט איך מיך איצט אין דיר 
פאַרליבט.., 

אידע --- ריד מיר נישט איצט קיין זיסקייטן, 

לעאָן -- נישט זיסקייטן, נאָר ביטערקייטן וויל איך ריידן. איך 
וויל דיר זאָגן, אַז בײַ מײַן גאַנצער גרויסער ליבע צו דיר װעל איך 
דײַן שריט נישט מאַכן, איך שטיי איצט איבערהױיפּט אויף אַ מיטן 
וועג. אָבער אין דײַן זײַט װעל איך געוויס נישט אַװעק. א י ד צ, 
אַ קנעכט בין איך געווען מיט קנעכטישע געדאַנקען. דער שװאַכסטער 
בין איך געווען און האָב מיך געמאַכט פאַר דעם שטאַרקסטן. װײַל 
ייִדן זײַנען פאַראַכט, האָב איך אויפגעשטעלט אַ טעאָריע, אַז מיר זי 
נען נישט מיר, אַז מיר טאָרן נישט זײַן מיר. װײַל ייִדן זײַנען צו 
שפּאָט, האָב איך אויך נאָר דאָס קליינע און קליינלעכע געזען דאָס 
נידעריקע און געמיינע. אַלץ, װאָס ייִדיש, איז געווען שלעכט אין 
מײַנע אויגן,. שלעכטער נאָך װוי אין די אויגן פון די פרעמדע, איד 
האָב געחנפעט די פרעמדע. איך האָב מיך דערנידעריקט און אוים- 
געהויבן דאָס דערנידעריקן זיך אויף אַ פאָן, זוי צום העכסטן ציל 
און שטרעבן. א י ד ע, מיר האָבן געזינדיקט קעגן דעם ייִדן אוֹן 
באַליידיקט, פאַרניכטעט דעם פרײַען מענטש אין אונדז!. 

אידע -- אַ, רעאַקציע! רעאַקציע! ווער האָט דיך איבערגע- 
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רעדט? דער זיידע, דער פאַנאַטישער מגיד? אָדער ל י פּ מ אַן דער 
פאַנטאַזיאָר, אָדער ר א ו ב ן דער נאַציאָנאַלײייַדישער וועלט-איבער- 
קערער? אויף אַזעלכע הינערשע פיסלעך איז געשטאַנען דײַן גאַנצע 
לערע? האָט דיך דער פּאָגראָם אַזױ איבערגעראַשט?! -- -- ל ע אָ ן! 
לע אָן'! 

מיניע --- קומט- אַרײַן בײַ די לעצטע ווערטער. א י ד ע, 
מיר גייט פון קאָפּ נישט אַרױיס. עפּעס מיט אײַער באַהעלטעניש איז 
נישט גלאַט. עפּעס האָסטו מיר מאָדנע געלאַכט. קוקט זי שאַרף אָן און 
ציט די ווערטער. זאג מיר,; דעם... אמת;. 

אירע --- אַנטשלאָסן. יאָ, דער טאַטע, די מאַמע, מיר אַלע 
האָבן זיך אָנגעגעבן אין שמד, 

מיניע -- כאַפּט זיך פאַר דער ברוסט און דאַן פאַרן קאָפּ. אוי! 
אוי! אוי! הייבט-אָן צו פאַלן. 

לעאָן --- כאַפּט זי אונטער, 

יעקעף -- לויפט-אַרײַן מיט פאַרשיידענע פּעקלעך אונטער די 
אָרעמס און אין די הענט. װאָס איז? װאָס איז? 

מיניש --- מיט אַ באַנומענעם קול. זיי האָבן זיך אָפּגעגעבן אין 
שמד, אוי! אוי! אוי! 

יעקעף -- אין שמד? אוי, וויי מיר נישט! אוי, וויי מיר נישט! 
עס הייבן בײַ אים אָן צו פאַלן די פעקלעך פון די הענט. 

אידע -- מיט אַ חניפה-טאָן. איר וייסט דאָך: קנאַפּע ייִדן 
זײַנען מיר שטענדיק געווען, צו װאָס-זשע זאָלן מיר נאָך לײַדן פון 
פּאָגראָמען? מילא, אַז סײַ װי סיי גוױיִם, זאָלן מיר שוין זײַן אמתע 
גוייִם און מער קיין ייִדישע צרות נישט האָבן. איצט זײַנען מיר לכל 
הפּחות זיכער: דער גלח איז בײַ אונדז אין שטוב און.. 

יעקעף -- אוי, וויי מיר נישט! אוי, וויי מיר נישט!.. 

מיניע --- איז װאָס ביסטו געקומען אַהער? באַרימען זיך מיט 
דײַן גלח און דײַן זיכערקייט? פאַרגרעסערן אונדז די צרות? מאַכן ‏ 
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אונדז אַ טויט? אוי, דאַנקען גאָט, װאָס דער שווער איז אַװעקגעגאַנ- 
געף ער װאָלט געשטאָרבן גלײַך אויפן אָרט, ער װאָלט עס נישט 
אַריבערגעטראָגן. מיט װאָס פאַר אַ טויט ער זאָל הײַנט ניט שטאַרבן, 
אוי, דעם שװוערסטן און שרעקלעכסטן, װעט ער אַלץ זײַן זיסער, װי 
דער טויט, מיט וועלכן עֶר װאָלט דאָ איצט געשטאָרבן. אוי, אוי, אוי! 
-- אין ווילדן כעס. אַרױס! אַרױס פון מײַן שטוב! אַרױס, זאָג איך 
דיר! גאַנץ היסטעריש. אַ ר ויס - ס ס ס ! וערם היסטעריעז 
יעקעף -- אַרױס! טאַקע. אַרױס! מיט ל ע אָ נ ע ן צװאַמען 
לייקט-אַוועק מיניען אויף דער קאַנאַפּע. זי קנעפלען-אויף איר יאַקע, 
גיבן איר אײַן טראָפּנס, וועלכע לעאָן נעמט-אַרױס פון גלעזערטאַנק. 
אידע -- גײט גאַנץ פאַרלוירן צו דער טיר. 
מיניע --- וושרט רויקער און גייט-איבער אין אַ שטיל כליפען. 
- אידע -- שטיל. ל ע אָו. 
לעאָן -- וינקט צו איר מיט דער האַנט, גי איצט! 
אידע -- קוקט אים אָן אַ ווײַלע מיט אַ צוקנדיקן געזיכט און 
גייט-אַרױס. 
מיניע --- ווערט אַלץ רויקער. 
יעקעף -- אוי! אוי,.. אוי, מיר דוכט... אוי, איך װועל שטאַרבן 
פון שרעק, בנאמנות... אוי, מען איז שוין בײַ אונדז אין גאַס. מ י ני ע! 
מיניע װואָס טוען מיר? 
מיניע -- זעצט זיך אויף. 
לעאָן --- מיר װעלן בלײַבן אין דער היים. װוּהין קאָנסט דו מיט 
איר אַנטלויפן איצט? 
מיניע --- איז זי שוין אַװעקגעגאַנגען? 
לעאָן --- יאָ, מאַמע. 
מיניע --- און דו? דו גייסט נישט נאָך איר? דו װעסט דיך 
נישט,.+ז 


= ערה 
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לעאָן --- ניין. מאַמע, 

מיניע --- נעמט-אַרום זײַן קאָפּ און קושט אים. בין איך איצט 
װוידער אויף די פיס, איצט קאָן איך גיין, וי װײַט איר װילט. נעם, 
יע ק ע ף, די פעקלעך, איך װעל נעמען מײַן זון. 

יעקעף --- קלײַבט די פעקלעך. אוי, װויי מיר נישט! אוי, וי 
מיר נישט! מיר זאָלן זיך נאָר קאָנען אַריבערכאַפּן די גאַס בשלום. איך 
וועל מוזן די פּעקלעך באַהאַלטן ערגעץ אין הויף, אוי, וויי מיר נישט! 
אוי, וויי מיר נישט! גייען-אַוועק, מיניע אָנגעעשפּאַרט אויף לעאָנען 





אידאַ קאַמינסקי װווי טיליע אין פּיעסקיס , דער אוצר" 


צווייטער אַקט 
1טע סצענע 


אין שול, אין מיטן -- די בימה מיט אירע ביידע אַרויפגענג 
פון פאָרנט און פון הינטערגרונט; צו איר זיינען צוגעמאַכט 
בענק, פאַר וועלכע עס שטייען אייניקע שטענדערס. לעקס 
דער אָרון-קודש, מיט אַ הויכן אַרױפגאַנגג אונטן דער עמוד, 
אויף וועלכן עס שטייט אַ גרויסע זילבערנע מנורה מיט ברע- 
נענדיקע סטעאַרין-ליכט. דער עמוד איז איבערגעדעקט מיט 
אַן אַלטן אָפּגעריבענעם סאַמעטענעם טישטוך, דער אֶרוֹןי 
קודש איז פאַרהאַנגען מיט אַ פּרוכת, אויף וועלכן עס איז 
אויסגעלייגט מיט גילדענע שניר אַ גרויסער מגן-דוד און 
אַ כפרת, אויף וועלכן עס זיינען אויסגענייט מיט גאָלד און 
זילבער און פליטערלעך צוויי לייבן, וועלכע האַלטן אַ קללי" 
נעם מג-"דוד. -- ליעקס און רעכטס פון דעם אָרון-קודש 
ציען זיך לאַנגע העליגעפאַרבטע בענק מיט הויכע ווענטי 
לעך און מיט שטענדערס פאַר זיי און צו צוויי הויכע פענצ- 
טער פון ביידע זייטן. אין הינטערגרונט דריי הויכע פענצטער 
און לאַנגע בענק אָן װענטלעך מיט לאַנגע טישן פאַר זיי. 
נישט ווייט פון דער רעכטער װאַנט שטייט אַ גרויסער זי" 
גער אין אַ קאַסטן, אין דער דעכטער װאַנט איז די גרויסע 
טיר; לינקס און רעכטס פון איר צוויי גרויסע, הויכע קאַכעלי 
נע הרובעס. אויבן די פענצטער פון דער וייבערשער אָפּי 
טיילונג. --- צוויי בטלנים, איינער גרויס און דיק, דער 
אַנדערער קליין און דין, זיצן אויף דער בימהיבאנק קעגן ‏ 
אָרוןדקודש איבער זייערע שטענדערס, אויף וועלכע עס ליגן 
גרויסע גמרות, און שאָקלען זיך און זינגען אונטער דעם 
גמרא-ניגון, אָן װוערטער. ביידע אֲרום דרייסיק און זייערי 
אָרעם אָנגעטאָן 


דער דינער -- מיטן גמרא-ניגון. ווייסט איר, װאָס איך על 
אײַך זאָגן? איך בין אויך הונגעריק! 


די פאַמיליע צבי 145 


דער דיקער -- מיט דעם זעלביקן ניגון. און אַז איר זײַט הונ- 
געריק, הײַנט װאָס זאָל איך שוין זאָגן, אַז איר זײַט הונגעריק איין 
מאָל, בין איך הונגעריק זיבן און זיבעציק, 

דער דינער -- אַן אַחרון של פּסח אַ ביסל, נ"נו 

דער דיקער -- מיטן ניגון. דאָס טענה איך דאָך. 

דער דינער --- איך ווייס, איך בין נישט קיין שטאַרקער עסער 
און אַ מאָל געניגט מיר אַ פֹּת חרבה מערב שבת לערב שבת, אָבער 
אַזױ נישט עסן װי הײַנט,.! 

דער דיקער -- װאָס דאַרפט איר מער, שטענדיק פלעג איך 
מיך אַחרון של פּסח אַזױ אָנעסן אַז א י ך, פאַרשטײיט איר מיר, 
אַז א י ך פלעג שוין זײַן זאַט די גאַנצע װאָך נאָך פּסח און האָבן 
אַ שפּאַרעניש אין די זײַטן? קודם-כל פלעג איך אַרומגײן מיט מײַן 
באַלעבאָס אין זײַנע כיבודים,. די משפּחה איז בײַ אים אָן עין-הרע 
גרויס -- דאָס איז דאָך עפּעס ‏ ש ל מ ה פ ע שע לי ס! -- און 
עסן איז אומעטום פאַראַן כיד המלך -- אַלע, אַ חוץ זייער שאָדן, 
אויף אַלע ייִדישע קינדער געזאָגט געװאָרן! -- פלעג איך טאַקע עסן. 
אָבער טאַקע עסן! װאָס װעל איך זשאַלעװען? זייערס? האָב איך טאַקע 
געגעסן! גאָרנישט דורכגעלאָזן, און נאָכדעם, ערשט שפּעט אַרום נאָך 
מיטאָג, אַז מען פלעגט קומען אַהײם, פלעגט זיך ערשט אָנהייבן די 
גרויסע אַכילה, פאַרשטייט איר מיך, די ג אַ נ ץ "ג ר וי ס / 
אַ כ יל ה. מען פלעגט אַרײַנעסן און אַרײַנטרינקען ביז מנחה, 
פאַרשטייט איר מיך -- מנחה פלעגט מען דאַװנען און עסן, און אַזױ 
מעריב אויך --- און טאַקע עסן, פאַרשטייט איר, ביז אַ שטיק אין 
דער נאַכט, און טאַקע שוין אָנהייבן מיטן חמץ, מיט אַ פרישינקער, 
װואַרעמינקער בולעטשקעי. 

דער דינער -- קרעכצט-ראָפּ. װאָס איז פאַראַן װאָס צו ריידן? 
הײַנט אָבער איז געווען אַ כאַפּעניש אויף אַלעמען. | 

דער דיקער -- הײַנט? זאָל עס נישט צוגעקומען װערף פון 
אין כיבודים-גיין איז דאָך ניטאָ װאָס צו ריידן -- מען האָט דאָך 
מורא געהאַט אַ פוס אַרױסצושטעלן אין גאַס, און עסן האָט מען גע" 
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געסן מיט אַזאַ ,בחפּזון", אַז דאָס , בחפּזון" פון די ייִדן אין מצרים 
איז געווען אַ הונט קעגן אים. קודם-כל איז נישט געווען אַלץ, װאָס 
מען דאַרף עסן מיט לעפל, װײַל די לעפל זײַנען זילבערנע און מען 
האָט זיי מעלים געווען מן העין. האָט אײַך אל די איך ווייס װאָס 
האָט בעסער הילצערנע לעפל און גיט מיר אַהער אַ גוטינקע זופּ, 
אַ באָרשטש, אַז עס זאָל גיין פון אים אַ חיות אין אַלע גלידער, מיטן 
באָרשטש-פלייש, אַז עס זאָל,,. פאַרשטייט איר מיך... נישט אַזױ, װאָס? 

דער דינער -- יאָדאָ: ... מיינט איר טאַקע, אַז עס װעט זײַן 
אַ פּאָנראָם? | 

דער דיקער -- און אַז עס װעט זײַן אַ פּאָגראָם, איז װאָס? 
דאַרף מען דערװײַל נישט עסן? אַז איך טענה דאָך מײַן טענה: װאַרט, 
האָט צײַט! מען דאַרף שטענדיק רעכענען, אַז קיין פּאָגראָם װועט נישט 
זײַן. ייִדן װוינען אין תרפּיט שטעט און שטעטלעך און אומעטום 
רעדט מען פון פּאָגראָמען -- װעט דען זײַן אין אַלע תרפּיט שטעט 
און שטעטלעך אַ פּאָגראָם? דאָס איז דאָך חוזק! איז פֿאַרװאָס זאָל 
איך רעכענען, אַז בײַ אונדז אין שטאָט דווקא װעט זײַן אַ פּאָגראָם? 
מען רעדט? רעדט מען דאָך אומעטום! בעסער לאָמיך רעכענען אַז 
קיין פּאָגראָם װעט נישט זײַן און זײַן אַ מענטש, נישט פאַרשטערן, 
פאַרשטײיט איר מיך, אַזאַ טײַערן טאָג, אַזאַ אַחרון של פּסח. אלא, 
װאָס? עס קען יאָ זײַן אַ פּאָגראָם? איז באַהאַלטן זיך װעל איך דאָך 
יקיין מאָל נישט אָנװוערף! נישט אַזױ, װאָס? 

דער דינער --- בײַ מיר האָט איר געפּועלט. איך קאָן שוין 
ילײַכט געפינען אַן אָרט אויף צו באַהאַלטן זיך. אָבער נעמט, כדומה 
למשל, אַזאַ מענטשן וי איר! 

דער דיקער -- איך האָב אַזאַ טײַער אָרט, װוּ צו באַהאַלטן 
זיך, אַז ווען איך װאָלט געווען אַ גוט-אָנגעגעסענער װוי שטענדיק אין 
אַחרון של פּסח, װאָלט איך דאָרטן געקאָנט ליגן טעג און טעג און 
-קיינער זאָל מיך נישט געפינען. | 

| דער דינער --- דהײַנו, װוּ? 
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דער דיקער -- טאַקע דאַ אונטער דער שול, פאַרשטייט איר 
מיך 

דער דינער --- װוּ די חזירים פאַרקריכן זיך? 

דער דיקער --- איז מה בכך? עסן װעל איך זיי דאָך נישט! 

דער דינער --- כ'מיין, גלאַט.. 

דער דיקער --- און, צווייטנס, קאָן מען דאָך די חזירים אַרױס- 
טרײַבן, בעטן זיי רעכט שיין במחילה און האָבן טאַקע מער אָרט, 
פאַרשטייט איר מיך.. 

דער דינער --- פאַר נאָך אַ סך ייִדן. 

דער דיקער -- מיטן גמרא-ניגון. און פאַר ייִַדענעס טאַקע 
אויך. 0 
דער דינער -- שאַקלט זיך פנאַנדער און קוקטאַרײַן אין 
גמרא, מיטן ניגון. איז נו? װוּ האַלטן מיר? 

דער דיקער --- מיטן ניגון. מיר האַלטן,,. מיר האַלטן אַז אַ 
קײַ טאָן װאָלט גאָר נישט שלעכט געווען. 

ר' משה --- קומט-אַרײַן, אין שטרײַמל און לאַנגן מאַנטל, און 
קושט די מזוזה. עדה קדושה, זײַט מיר מוחל, װאָס איך... האַקט זיך 
איבער. די שול אַלין? די --- שול --- אַלײי! -- 

די כטלנים -- שאַקלען זיך מער פונאַנדער און צעזינגען זיך 
אויפן קול. 

ר' משה -- מיט מתיקות. ניין, ייִדן זיצן און לערנען תורה! 
אַ דאַנק דיר, גאָטעניו, װאָס דו האָסט מיך מזכה געווען דאָס צו הערן! 
דײַנע קינדער וװוערן געשלאָגן, און זיי זיצן און לערנען דײַן תורה, 
גייט נאָך פאָרנט און דערזשט די בטלנים: די מתיקות פאַרעװױנדט 
פון זײַן געזיכט, הם, נאָר זיי! --- גאָט, װי גרויס דײַן פאָלק ישראל 
איז! די ערגסטע וערן בײַ אים די בעסטע, 

דער דיקער -- גוט יום-טוב, ר' משה! זאָגט איר עפּעט? 

ר' משה -- גוט יום-טוב, קינדער, און אַ דאַנק אײַך! איך 
האָב ערשט געװאָלט אױפּטאָן מײַן מויל צו אַ קללה, האָב איך אײַער 
לערנען דערהערט און פון מײַן קללה איז געװאָרן אַ ברבח,. 
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דער דיקער --- וועמען האָט איר עפּעס געװאָלט שעלטן? 

ר' משה --- װעמען? די שרעקעדיקע, די שװאַכע, די גאָט- 
פאַרגעסערס, די וועלכע האָבן זיך אין זינען נישט די שול, זעצט זיך 
צו מיד. איך בין געלאָפן אַהער און האָב געזען פאַר מיר אַ פולע 
שול מיט ייִדן. הערט איר, קינדער, איך בין געלאָפן אין שול און 
האָב מיר געטראַכט, אַז די שול װעט זײַן פול פון ייִדן. יונג און אַלט 
האָב איך פאַר מיר געזען, מענער, פרויען און קינדער, מײַן האַרץ 
איז אין מיר פאַרגאַנגען פון פרייד און איך האָב מיך געפרייט און 
געשעמט, װאָס איך װעל קומען אַ לעצטער און איך האָב געװאָלט 
בעטן בײַ זיי מחילה... עדה קדושה.. 

דער דיקער -- עס'ט שוין געדאַרפט אַזױ זײַף 

ר' משה --- נישט אַזױ, װאָס? און איך קום אַרײַן אין שול, 
און עפן אויף מײַן מויל, און גלייב מײַנע אויגן נישט -- ניטאָ קיין 
ייַדן? אַ שרעקלעכער געדאַנק איז מיר דורכגעלאָפן און אַ קללה האָט 
זִיך געלייגט אויף מײַן צונג -- אַ קללה שלא כתובה בתורה. אָבער 
איר האָט די קללה אַרױסגענומען פון מײַן מויל, און גאָטס ברכה זאָל 
אויף אליך פאַלן, ער זאָל אײַך דערקוויקן, װי איר האָט מיך דער- 
קװיקט, עטייט-אויף און דערהעכערט זײַן קול. אָ, לא אַלמן ישראל!ּ 
לא אַלמן ישראל! ווען יענע דאָרט, ‏ די אַפּיקורסים מײַנע, װאָלטן אײַך 
דאָ געזען, װי פאַרשעמט װאָלטן זיי געװאָרן! װאָס איז ווערט זייער 
גאַנצער מוט קעגן אײַער מוט? מה גבורתם, װאָס איז זייער גאַנצע 
גבורה און זייער גאַנצער קאַמף קעגן אײַער זיצן דאָ און לערנען 
איצט תורה? 

די בטלנים -- קוקן זיך בגנבה איבער און דריקן מיט די 
אַקסלען. 

ר' משה --- אָבער, קינדער, איר זאָלט באַװײַזן, אַז אײַער 
כוח איז נישט בלויז די תורה צו לערנען נאָר אויך די תורה צו 
באַשיצן. װי אַ הירש נאָך װאַסער, אַזױ דאַרפן מיר ייִדן לויפן די 
תורה צו לערנען, אָבער וי לייבן דאַרפן מיר זײַן, ווען עס גילט 
אָפּצוראַטעװען אונדזערע רייניקייטן פון טמא הענט. פאַר קיין שונא 
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טאָרן מיר זיך נישט אָפּשרעקן און מעג עֶר זײַן וי נאָך גרויס. װאָרום 
שטאַרבן פאַר אונדזערע רייניקייטן על קידוש-השם -- קאָן נאָך זײַן 
אַ זיסערער טויט?... אָבער װאָס רייד איך צו אײַך און שטער אײַך 
אין לערנען. לערנט, קינדער, לערנט. איך װעל אַלץ אַליין אָנגרײטן, 
איך ווייס, װווּ אונדזער אײַזנװאַרג שטייט. איר װעט זײַן שטאַרק, איר 
וועט זײַן שטאַרק. אײַלט-אַרױס פון טיר. 

דער דיקער --- פאַרשטייט איר עפּעס, װאָס ער מיינט? 

דער דינער --- פאַרװאָס זאָל איך נישט פאַרשטיין? 

דער דיקער -- אַז -- זאָל נאָר נישט קומען די שעה! --- מען 
וועט אָנפאַלן אויף דער שול, זאָלן מיר דאָס זײַן די אַנשי-חײל און 
אײַנשטעלן זיך פאַר די רייניקייטן, 

דער דינער -- יאַיאָ אַ גרויסע זאַך װאָלט עס געװעף 
מטירת-נפש על קידוש-השם! אַ קלייניקייט עפּעס? 

דער דיקער -- נו, זאָגט אַלײן, קאָנט איר עס? 

דער דינער --- איך מיין, איך שמועס. איך װעל אײַך זאָגן 
דעם אמת, איך װעל גאָר שטאַרבן פאַר שרעק איידער זיי װעלן גאָר 
צוקומען צו דער שול, 

דער דיקער --- און איך װעל ליגן אונטן בײַ די חזירים, אַז 
איך װעל אַפּילו נישט וויסן, װי איך בין אַהין געקומען. 

דער דינער --- זיפצט-אָפ. יאָראָ, | 

דער דיקער --- מיר פאַלט אָבער אײַן אַן אַנדערע זאַך. דאָס 
אײַזנװאַרג --- די האַק און די זעג און די אַנדערע זאַכן קאָנען אונדז 
צו נוץ קומען אונטף אַז טאָמער קריכן זיי צו אונדז אַהין, איז אַ 
שניט מיט דער האַק איבער דעם שנויץ, אַז פונקען זאָלן פלען. גוט 
טאַקע, װאָס ער האָט אונדז דערמאָנט וועגן דעם אײַזנװאַרג, 

דער דינער --- מיר פאַלט אָבער אײַן נאָך אַן אַנדערע זאַך. 
אַז זי װועלן אונטערצינדן די שול און מיר וועלן ליגן אונטן.. 

דער דיקער --- איר דאַרפט זען אַלץ פון דער שלעכטער זײַט! 
צרשטנס, פאַרװאָס זאָל איך גאָר טראַכטן, אַז זיי וועלן אונטערצינדן? 
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און צווייטנס, װועט דאָך דאָס אײַזנװאַרג טאַקע נאָך מער צו נוץ 
קומען. 

ר' משה -- קומט-אַרײַן. אתנטערן רעכטן אָרעם אַ האַק, און- 
טערן לינקן אַ זעג מיט אַ גראָבאײַזן און מיט ביידע הענט עולעפּט 
ער איבער דער ערד אַ שווער ברעכאײַזן. ער עוסקט זיך עזוער בײַם 
צומאַכן די שיר. 

די בטלנים --- :עזינגען זיך מיטן גמוּא-ניגון 

ר' משה --- שלעפּט זיך אַרױף מיט מי צום אָרון-קודש. אָט- 
דאָס, קינדער, איז אונדזער געווער, און גאָט װעט שטאַרקן אונדזערעץ 
הענט. די האַק נעם איך,. הייבט-אויף די האַק. יאָ, זי איז לײַכט גענוג 
פאַר מײַנע אַלטע הענט און האַקן װעל איך גאָטס פײַנד, כן יאבדו! 
-- דו, גרויסער, נעמסט דאָס ברעכאײַזן. שווער איז עס, אָבער אין 
דײַנע הענט װעט עס זײַן לײַכט וי אַ לײַכטער שטעקן אויף צו שלאָגן 
די טמאים, װוי ‏ ש מ ש ון האָט געשלאָגן די פּלשתים. און דו, קליין 
און דאַר, װי דו ביסט, קלײַב דיר אויס די זעג צי דאָס גראָבאײַזן און 
אַ געפערלעך געווער זאָל עס ווערן אין דײַנע הענט. זיפצט. איין גע" 
ווער װעט בלײַבן אָן הענט, וועלכע זאָלן עס באַניצן. אַ שאָדן. --- גאָט, 
וי קליין דײַן חייל איז! נאָר מיר דרײַען, און איך האָב דאָך געזען 
אַ פולע שול מיט ייד -- װוּ זײַנען דײַנע ייָדן, גאָטעניו? װוּ איז 
דײַן חייל? --- אָדער געניגן דיר די דרײַ?.,. פירט! זיך מיט דער האַנט 
איבערן געזיכט און באָרד. מען טאָר נישט אַזױ טראַכטף מען טאָר 
נישט אַזױ טראַכטף אָ, לא אַלמן ישראל! לא אַלמן ישראל! יאָ, קין- 
דער, איר ביידע זײַט שוין אַ גרויסע זאַך,. און ווען איר ביידע האָט 
זיך געקאָנט אויפהייבן צו אַזאַ הויכער מדרגה, פאַרװאָס זאָל איך 
טראַכטן שלעכטס אויף אַלע אַנדערע ייִדן? זיי וועלן נאָך קומען! קיג- 
דער, עס װעלן נאָך קומען ייִדן! די, וועלכע וווינען אויף יענער זײַט 
פון דער לאַנגער גאַס, קאָנען נישט קומען, װײַל די פּאָגראָמשטשיקעס 
לאָזן זיי נישט, און די, וועלכע... י 

דער דיקער -- וועלכע פּאָגראָמשטשיקעס! האָט זיך שוין אָנ 
געהויבן דער פּאָגראָם? 
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ר' משה --- לאַנגזאַס. האָט איר עס נאָך נישט געװוּסט! . 
דער דיקער --- איך האָב נאָך גאָר גערעכנט, אַז עס װעט 

אַריבער אַזױ, אָן אַ פּאָגראָם, 
דער דינער --- קוקט מיט שרעק אויף טיר און פענצטער, און 

טס הייבט אים אָן צו טרייסלען אַ צאָן אָן אַ צאָן. 

ר' משה -- איז װאָס זײַט איר אַזױ בלייך געװאָרן און װאָס 
קלאַפּן אַזױ אײַערע ציין? זײַט פעסט, איר גאָטס סאָלדאַטף קומט- 
אַרױף אַהער. דאָ בײַם אָרון-קודש װועלן מיר שטיין און פעסט װעלן 
מיר שטיין, נישט אָפּװײַכן װעלן מיר... 

ביירע כטלנים --- װואַרפן שרעקעדיקע בליקן אױף טיר און 
פענצטער און הערן אים גאָר ניעזט. 

ר' משה --- זײַט פעסט, קינדער, זײַט פעסט און קומט צו זיך, 

דער דיקער -- זײַנען זיי שוין אויף דער לאַנגער גאַס? װוּ 

האָט זיך עס אָנגעהויבן? ווען האָט זיך עס אָנגעהויבן? 

ר' משה --- װאָס אַרט דיך, װוּ און װען? דער פײַנד איז 
נאָענט, דער פײַנד קאָן קומען יעדן אויגנבליק. איר זײַט שטאַרק און 
אָנגעגרייט, 

דער דיקער -- איך װעל אײַך זאָגן דעם אמת, איך האָף נאָך 
צו גאָט, אַז ביז צו דער שולגאַס װעט נישט דערגיין.. 

דער דינער --- אָך, הלוואי, רבונו של עולם! הלוואי זאָלן זיי 
גאָר פריער אַ כפּרה אײַננעמען, איידער זיי זאָלן באַפאַלן די שולגאַס, 

ר' משה -- קוקט זיך אין זײי שאַרף אײַן. און אַז זיי װעלן 
דאָך באַפאַלן די שולגאַס? 

די בטלנים --- קוקן זיך איבער פאַרלעגן און וואַרפן זיישרע 
שרעקעדיקע בליקן אױף טיר און פענצטער. 

ח' משה -- דערהעכערט זײַן קול. װעט איר אַנטלופן? װעט 
איר פאַרלאָזן די שול און די רייניקייט? 

דער דיקער --- אַז איך זאָג דאָך, אַז איך האָף נאָך צו גאָט.. 

ר' משה --- שװײַג! דערמאָן נישט גאָטס נאָמען אומזיסט! -- 
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אײַנגעהאַלטענער. ענטפערט, װעט איר אַנטלױפן? װעט איר אײַך 
באַהאַלטן? 12 | 
דער דיקער --- זאָגט אַלײן, ר' ‏ מ ש ה, וי קאָנען מיר 
| אונדז שטעלן קעגן גויִם? װאָס פאַר אַ באַטרעף קאָנען מיר האָבן 
קעגן זיי? מיר, שװאַכע ייִדן, באַנק-קװעטשערס. / 

דער דינער --- און דערצו נאָך כמעט-הונגעריקע, 

דער דיקער --- אַלץ הייסט הונגעריקע! מיר האָבן דאָך הײַנט 
כמעט װי גאָר נישט געגעסן. איר מיינט דאָך, אַז מיר האָבן דאָ גע- 
לערנט, האַ? קאָן איך אײַךְ זאָגן, אַז מיר האָבן איינפאַך נישט געקאָנט 
לערנען פאַר הונגער. װעלן מיר זיך שטעלן קעגן געזונטע אָנגע- 
פרעסענע גוייִם ?! | 

ר' משה --- און קידושיהשם? : 9 

דער דיקער -- דאָס איז טאַקע אַ גרויסע זאַך, אָבער מיר 
זײַנען אַ פּנים נישט מסוגל דערצו, 

דער דינער --- אָד-אָך-אָך! 

דער דיקער --- און װאָס איז דאָ פאַראַן װאָס צו ריידן? וי מיר 
דערהערן נאָר דעם ערשטן גערויש, זײַנען מיר שוין מער ניטאָ 
אין שול, : 
ר' משח --- וויי מיר, װאָס איך הער! -- אָבער װוי איך האָב 
אײַך פריער געבענטשט, אַזױ װעל איך אײַך איצט שעלטן. רשעים 
זײַט איר, און איר פאַראומרייניקט די שול ערגער װי די טמא גויִם, 
װאָס ווילט איר דאָ? װאָס דאַרפט איר דאָ? אײַער לערנען איז ניבול" 
כּה, אײַער לויבן גאָט איז לעסטערונג. שטייט נישט פאַר מײַנע אויגן, 
איך זאָל נישט געברויכן דאָס אײַזן צוערשט אויף אײַערע קעפּ. אַרױס, 
איר, טמאים! | : 

דער דינער -- טראָגט זיך אָפּ אויף דער אַנדער זײַט בימה. 

דער דיקער -- אָפּטראָגנדיק זיך. פון דעסטוועגן דאַרפט איר 
נישט אַזױ שרײַען, ר' מ ש ה. איר זײַט דאָ נאָך נישט דער גאַנ- 
צער באַלעבאָס. טראָגט זיך אָפּ צום דינעם. 

ר' משה -- קשמפנדיק מיט זײַן כעס. און פאַר די מנוולים, 
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גאָט, האָב איך דיר געדאַנקט! --- גאָט, װווּ זײַנען דײַנע ייִדן? װוּ זי" 
נען דײַנע ייִדן, גאָט? פאַלט-צו צום אָרון-קודש מיט טרערן. נעם מיך 
צו, גאָט, לאָז מיך נישט לענגער לעבף פאַר אַ מגיד האָסטו מיך 
געמאַכט, איך זאָל פאַרשפּרײטן דײַן װאָרט צװוישן דײַנע ייִדן, איך 
זאָל זיי לערנען דײַן געבאָט און געווינען דיר זייערע הערצער. איך 
האָב עס געטאָן מיט מײַן גאַנצן האַרצן, מיט מײַן גאַנצער נשמה, איך 
האָב צו זיי גערעדט און בין נישט מיד געװאָרן, און איצט שטיי איך 
פאַר דיר און מוז דיך פרעגן: װוּ זײַנען דײַנע ייִדן, גאָט? װו איז 
דײַן חייל? צײַג מיר זיי אָדער נעם מיך צו. איך קאָן נישט מער, 
גאָטוניו! באַהאַלט דאָס געזיכט אין פּרוכת. באַלד שטיל, מיט אַ פּאַר- 
שטיקטן קול. ייִדן, װווּ זײַט איר? ייַדן, װוּ זײַט איר? -- באַלד עוטעלט 
ער זיך אויף. גאָט, דאָס האָסט ‏ ד ו מיר דעם געדאַנק אַרײַנגעטאָן? 
שיקסט ד ו עס מיך? עשפּרייט-פונאַנדער די הענט. איך גיי. אין די 
גאַסן װעל איך זוכן, אין די הײַזער װעל איך אָנקלאַפּן, ייִדן, גאָטס 
הויז איז אין געפאַר! ייַדן, טמאים ווילן אונדזער תורה פאַראומריי- 
ניקן! גאָט, דו האָסט מיך געטרייסט און אַ פרייד פולט-אָן מײַן האַרץ, 
איך האָב געלעבט מײַן לאַנג לעבן נאָר פון דעם טאָג ועגן. װי 
מת ת י הו בן יו ח נ ן כהן גדול על איך הײַנט צװאַמעג- 
נעמען אַלע טרײַע ייִדן מלחמה צו האַלטן פאַר זייערע היליקייטן, 
נישט איין-איינציקער און אַ לעצטער בין איך, נאָר אַן ערשטער און 
אַ זאַמלער. אַ דאַנק דיר, גאָט, װאָס דו האָסט מיך אויסגעװויילט 
דערצו! מיט מחנות, גרויסע מחנות על איף מיך אומקערן צו דײַן 
הויז, אָפּהענטיקע װעלן מוטיק ווערן און שװואַכע װעלן ווערן שטאַרק, 
זײַ מיר מײַן פירער, גאָט! איך גיי,. מי לה' אלי! גייט -אַרױס פון שול 
מיט פעסטע טריט. 

די בטלנים --- װײַכן אים אויס, אַריבערלויפנדיק אויף דער 
אַנדער זײַט בימה. 
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2טע סצענע 


באַנקיר הערשמאַנס קאַבינעט, די פּאָדלאָגע אויסגעלייגט מיט 
אַ גרויסן טעפּיך. אין מיטן צימער, מער צו דער לינקער 
װאַנט, אַ שרייבטיש, אויף וועלכן עס ליגן פאַרשיידענע פּאַ- 
|פּירן און ספרים אין דער בעסטער אָרדענונג. לינקס אין 
מיטן װאַנט אַ גרויסער געלטשאַנק, צװישן דעם געלטשאַנק 
און דעם טיש אַ גרויסע פּאָטערשטול. פון אַלע אַנדערע דרלי 
זייטן טיש שטייען קלענערע פאָטערשטולן. רעכטס פאַרנע- 
מען די װאַנט גרויסע שענק מיט ספרים. אין הינטערגרונט 
די טיר. לינקס אין פאָדערגרונט אַ גרויסע שאָקלשטול, אויף 
7 דער ליעקער װואַנט הענגען די גרויסע בילדער פון זייערע 
מאֵַיעסטעטן, אויף דער רעכטער װאַנט בילדער פון פאַרשליי 
דענע גדוליי און גאונייישראל. -- דער יונגעה הערשמאַן 
זיצט אויף דער שאָקלשטול, אָן אַ היטל, אַ צאָנשטעכער אין 
מויל און אַ צייטונג אין די הענט. דער רב מיט איין דײן 
שטייען פאַר די שענק מיט די ספרים און באַקוקן די רוק:ס, 
דער צוייטער דיין זיצט אויף דער פאָטערשטול ביים אובי 
טערשטן בריג פון טיש, אַ ביסל אויף א זייט, װוי איינערף 
וועלכער ליידט פון מערידן 


רב -- באַקוקנדיק. פײַנע ספרים! פײַנע ספרים! 

ערשטער דיין --- יקיקר המציאות, 

יונגער הערשמאַן -- פון הינטער דער צײַטוג. לשם נו, 
רבינקעס, לשם נוי! נאָר פון שיינקייט וועגן. װוערן קיין מאָל נישט. 
אויפגעמאַכט. נישט די אין די שענק, נישט די אויפן טיש. זײַט איך 
געדענק האָט ער, דאַכט זיך, די שענק נישט אויפגעמאַכט, סײַדן מער 
נישט אויף איבערצובײַטן די ספרים, וועלכע ליגן אויפן טיש, 

ערשטער דיין --- פון ח'ח-חדר זאָגט מען אָבער נישט אויס, 
און משמע נאָך אויף אַ טאַטן, | 

יונגער הערשמאַן -- דעם אמת מאָג מען זאָגן אַפילו אויף 
אַן אייגענעם טאַטן, 
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רם -- חניפהדיק. אַ טײַערער זון! 

צווייטער דיין --- יאָ, אַ מענטש וועלכער האָט איף זיך 
אַזױ פיל געשעפטן. 

רב -- באַקוקנדיק אַלֵץ. פּײַנע ספרים! פּײַנע ספרים! / 

הערשמאַן -- קומטאַרײַן און גייש צום גרויסן בענקל. 
מכבד געווען די סאָלדאַטן מיט אַ ביסל פּסחדיקן שפּירט. זאָל זי 
געשמאַקער זײַן צו שטיין. זעצט זיך. נישט אַ פרײיַנדלעכקייט פון זײַן 
עקסעלענץ? װאָס? פינף סאָלדאַטן צו שיקף מען קאָן איצט מיינען 
ווער ווייסט װאָס פאַר אַ גענעראַל עס װוינט דאָ, העהע. --- נו, רבותי, 
נעמט פּלאַץ און,.. צום זון דו זאָלסט זיצן און הערן און שװײַגן. 
זאָלסט דיך נישט אַרײַנמישן, אַז נישט, זײַ דיך גלײַך משלח, 

יונגער הערשמאַן -- פון הינטער דער צײַטנג. או-הום, 

רם -- זעצט זיך קעגן הערשמאַנען 

ערשטער דיין -- זעצט זיך קעגן דעם צוױיטן 

הערשטאַן --- אַלזאָ, רבותי. װי געזאָגט, האָב איך אײַך אייג- 
געלאַדן צו מיר נישט בלויז, װײַל איך האָב געװאָלט, אַז אין דער 
עת-צרה זאָלט איר ניט זײַן אין אײַערע אומבאַשיצטע הײַזער און 
אײַך זאָל חס-ושלום קיין אומגליק נישט צופאַלן -- דאָס האָב איך 
טאַקע זייער געװאָלט. אָבער דערצו האָב איך געװאָלט מיט אײַך 
איבערריידן וועגן זייער אַ וויכטיקן ענין, וועלכער איז שטאַרק נוגע 
דעם כלל-ישראל און אונדזער אמונה. איך באַדױער דערפאַר דאָפּלט, 
װאָס מײַן מענטש האָט נישט געפונען ר' מ ש ה | אין דער היים, 
ראשית, האָב איך מורא, אַז מיט אים זאָל זיך עפּעס נישט טרעפן 
און, שנית, װאָלט ער אונדז דאָ זייער צו נוץ געקומען. | 

רם -- לאָמיר האָפן צו השם יתברך, אַז מיט אים װעט גאָר 
נישט טרעפן. מסתמא געפינט ער זיך ערגעץ אין אַ מקום בטוח און, 
אם ירצה השם, ווען די סכנה װעט אַריבער, װועט מען זיך קאַנען מיט 
אים דורכריידן,. מסתמא קומט עס דאָך נישט אָן אויף דער שעה 
און טאָג? 

הערשמאן -- אַ ביסל אומגעדולדיק. איז אַזױ... װוי געזאָגט, 
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עס קלאָגט מיר נאַטירלעך מײַן האַרץ אויפן פּאָגראָם. ער האָט נישט 
געדאַרפט זײַן און נישט געטאָרט זײַן, איך רייד שוין נישט פון די 
אומגליקלעכע, וועלכע װעלן דירעקט לײַדן פון אים, אַ סך ייִדן וועלן 
-- אַל תפתח פֹּה לשטן! -- געוויס אומקומען: נאָך מער װועלן מסתמא 
פאַרװוּנדעט און באַראַבעװעט וערן. איך רייד שוין נישט פון דעם. 
איך רייד נאָך פון װײַטער, ווער וי איך ווייס נאָך, װאָס פאַר אַ צרות 
עס װעלן זיך אָנהײיבן ערשט נאָך דעם פּאָגראָם. די. אָרעמקײט װעט 
גרעסער וערן, קרעדיט װעט זיך שטעלן, געשעפטן וװעלן פאַלן און 
נישט בלויז אין אונדזער שטאָט, נאָר אין נאָך אַ סך שטעט, וו ייַדן 
פירן געשעפט. מיט איין װאָרט, עס װעט זײַן שלעכט, אַז השם ירחם, 
אָבער װי געזאָגט, און דאָס איז דער עיקר -- אונדזערע ייִדעלעך 
זײַנען אַליין שולדיק. װי שטייט עס אין פּסוק? וישמן. ישורון ויבעט 
--- עס איז זיי געװאָרן צו-גוט, האָבן זיי זיך אָנגעהויבן צו בריקען 
און רײַסן זיך אויף גלײַכע ווענט. 

רם -- דאָס איז דאָך, װאָס איך טענה שטענדיק: וישמן ישו" 
רון ויבעט, 

ערשטער דיין --- וו-וויווער ווייסט עס נישט? וו-וו-ווער זעט 
עס נישט? | 

יונגער הערשמאַן -- מיטן גמראניגון. און טאָמער פאַר- 
קערט? טאָמער דערפאַר, װײַל זיי איז צו-שלעכט, | 

צווייטער דיין --- און דאָס איז אויך אמת, 

הערשמאַן -- רוגזהדיק. איך ווייס שוין, װאָס איך רייד. עס 
איז זיי צו-גוט געװאָרן, דערפאַר האָבן זיי צו-הויך אויפגעהויבן די 
קעפּ און דערפון נעמען זיך אַלע צרות, ווער וי איך ווייס עס נאָך 
אַזױ. איך הער מיך אָן גאַנץ אָפּט וועגן אונדזערע ייִדעלעך גאָר אין 
די הויכע פענצטער -- פאַרשטייט איר מיך, גאָר אין די הויכע -- 
און איך זאָג אײַך: איך שעם מיך! אויף מײַן ערנװאָרט, איך שעם מיך! 

רב און דיינים --- קרעכצןאָפּ,. 

הערשמאַן -- אָטידאָ נישט לאַנג האָב איך געהאַט אַ גע- 
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שפּרעך מיט זײַן עקסעלענץ. זאָגט ער צו מיר: בי מײַן גאַנצער גוט" 
האַרציקײט., 

יונגער הערשמאַן -- זיפצט איראָניש אָפּ פון הינטער דער 
צײַטונג. אִ-אויז | " 

הערשמאַן -- װאַרפט אים צו אַ שטרענגן בליק. בײַ מײַן 
גאַנצער גוטהאַרציקײט, האָט ער געזאָגט, און בײַ מײַן בעסטן ווילן 
קאָן איך דאָך אײַערע ייִדן נישט לײַדן. זיי האָבן, זאָגט ער צו מיר, 
װוי זאָל איך עס אײַך זאָגן, זאָגט ער, זיי האָבן שוין צופיל חוצפה. 
מען זאָגט, זאָגט ער, אַז ייִדן זײַנען טרוסן *, און איך זאָג, זאָגט ער, 
אַז זיי האָבן שוין צופיל קיין מורא נישט. זיי פעלט, זאָגט ער, די 
מורא. די מורא, זאָגט עֶר, פעלט זיי. און מען װועט זיי דאַרפן, זאָגט 
ער, אויסלערנען מורא צו האָבן. 

צווייטער דיין --- נו, נו, וועלן זיי שוין איצט מורא האָבן, 

הערשמאַן --- איז װאָס האָב איך אים געזאָלט ענטפערן אויף 
דערויף? איך ווייס, זאָג איך, אַז מיר האָבן שלעכטע שעפּסן, זאָג איך; 
אָבער, זאָג איך, דאַרף דערפאַר לײַדן די גאַנצע סטאַדע? 

ערשטער דיין --- ג-ג-גוט! ג"ג-גוט! 

הערשמאַן --- און ער זײַנען דאָס? זאָג איך, אויסווורפן, מיט 
וועלכע מיר שעמען זיך גאָר, יונגעלײַטלעך, וועלכע זײַנען גאָר קיין 
ייִדן נישט מער. נעמט, זאָג איך, אָבער די אמתע ייִדן, די פאָרשטיי- 
ערפ פון די ייִדן. נעמט, זאָג איך, כאָטש מיך. בין איך דען נישׂט 
גרייט, זאָג איך, אַװעקצוגעבן מײַן גאַנץ האָב-און-גאָב דער רעגירונג 
און אונדזער לאַנד? 

יונגער הערשמאן --- הוסט איראָניש אפ 

הערשמאַן -- שטרענג. דו זיצסט רויַק אָדער דו גײסט 
אַרױס!... איז װאָס, מיינט איר, האָט ער געענטפערט? אײַך, זאָגט ער, 
קאָן איך גוט, הלוואי װאָלטן אַלע ייִדן אַזױ געווען, אָבער דאָס גוטס, 
װאָס מען האָט פון אײַך, איז גאָר נישט קעגן דעם שלעכטס, װאָס 


* (רוס') פּחדנים, שרעקעדיקע, 
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מען האָט פון די אַנדערע. אַזױ האָט ער געזאָגט. און װאָס האָב איך 
געזאָלט ענטפערן? 

רפ -- קרעכצטאָפ. יאָיאָ! 

די דיינים --- דריקן מיט די אט הו-הום! 

יונגער הערשמאַן -- פון הינטער דער צײַטונג. איך װאָלט 
שוין געװווסט, װאָס צו ענטפערן. מיט מיר האָט ער עס געדאַרפט ריידן, 

הערשמאַן -- מיט אַ בייזן בליק. איך ווייס, אַז דו ביסט אַ 
גיבור מיט דער צונג -- בײַ מיר אין דער היים!.. מײַן ליבעראַל, דו! 
קנייטשט דעם עוטערןן. איז, װוי איר זעט, זײַנען אונדזערע ייִדעלעך 
אַלײין שולדיק אין זייערע איצטיקע צרות, און דאָס טאָר װײַטער אַזױ 
נישט גיין. אויף אונדז ליגט דער חוב אַרײנצוטאָן זיך אין דער זאַך, 
דער עיקר טאַקע אויף אײַך, 

ערשטער דיין --- אי-איך זאָג זיך פון מײַן חלק נישט אָפּ, 
מיט אַ בייזן בליק אין דשם רבס זײַט. עס האָט שוין ל-לאַנג געמוזט 
געהאָלפן ווערן. 

7פֿ -- קרימט אים גיפטיק נאָך. אי-איז װאָס האָט איר גע- 
שוויגן? 

הערשמאן --- װאָס געווען, איז געווען. איצט מוזן מיר זיך 
אָבער נעמען צו דער זאַך און ביד חזקה. --- קודם-כל, רבותי, מוזן 
מיר וויסן, פאַר װאָס איז דאָס אַזױ? פון װאַנען קומט די גאַנצע 
שלעכטיקייט צו אונדזער פאָלק? און דאָס איז ניט שווער צו דער" 
גרינדן. אַלע צרות נעמען זיך דערפון, װאָס די ייִדישקייט איז געפאַלן, 

יונגער הערשמאַן -- ניסט-אָפּ הינטער זײַן צײַטונג. האַפּ- 
טשי. | 

57 -- כמעט שטרענג אין דעם יונגן הערשמאַנס זײַט. אַלץ 
הייסט געפאַלף עס איז אויפגעשטאַנען אַ דור שכולו חייב! 

ערשטער דיין --- די שולן ו-ווערן פּוסטער, די ישיבות 
ליליידיקער, די חדרים וו-ווייניקער. 

צווייטער דיין --- אַ שרעק פאַלט-אָן, אַז מען דערמאָנט זיך, 
אויף מײַנע נאמנות, | | 
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- = הערשמאַן -- אומגעדולדיק, װאָס מען האָט אים איבערגע- 
ריסן אָט דאָס וויל איך דאָך ריידן. עס איז אויפגעשטאַנען אַ דור, 
וועלכער לעבט אָן אמונה און אָן גאָט. מען האָט זיך אױיסגעטאָן פון 
אַלץ, מען האָט אַראָפּגעװאָרפן פון זיך יעדן יאָךְ. די טומאה האָט 
אויפגעהויבן דעם קאָפּ, די כפירה שפּאַצירט-אַרום אין די גאַסן, און 
אין בית אשר אין שם מת, ניטאָ קיין שטוב, וועלכע איז נישט גע" 
רירט געװאָרן,. די קלענערע לערנען זיך אָפּ פון די גרעסערע, די 
נידעריקע פון די העכערע. און אַז מען האָט אַראָפּגעװאָרפן פון זיך 
די אימתא דאורייתא *, האָט מען אַראָפּגעװאָרפן פון זיך אויך די אימתא 
דמלכותא **, דערפאַר נעמען זיך דאָס אַלע מורדים און בונטאָוושטשי- 
קעס פון אונדזערע ייִדעלעך, דערפאַר װוּ נאָר אַ צרה, איז דאָרטן 
אַ ייָד, | 

צווייטער דיין --- אמתע װערטער! 

רם --- אָט דאָס טענה איך דאָך שטענדיק, 

הערשמאַן --- פון שטענדיק טענהן קומט אָבער גאָר נישט 
אַרױיס, פון זאָגן ווערט מען נישט טראָגן, װייניקער גערעדט און מער 
געטאָן, פאַרשטײיט איר מיך. געטאָן מוז װערן! | 

ערשטער דיין --- נ-נ-נאָך וי מוז געטאָן װערן! 

צװײיטער דיין -- זיפצט-אָפּ. יאָ, יאָ. אָבער ווי? אָבער װאָס? 

הערשמאַן -- אַבער װי? אָבער װאָס? די גאַנצע צרות נעמען 
זיך דערפון, װאָס אונדזערע רבנים, דיינים און מגידים באַנעמען זיך, 
איך בעט אײַך איבער אײַער כבוד, װי די לעמעשקעס, נישט װויסנדיק 
װוּ אײַן און װוּ אויס. זיי האָבן אַרױסגעלאָזן די װאַסקעװעס =+ פון 
זייערע הענט און געלאָזן גיין װוי עס גייט, 

צװוײיטער דיין --- רבנים... דיינים... מגידים... כימע! װאָס 
קאָנען מיר טאָן! ריידן? נו, טיק ריידן מיר! 

יונגער הערשמאן -- ברעכט-אױס אין אַ געלעכטער און 
קלאַפּט זיך איבער די קני. גוט! גוט! 


* מורא (פאַר די געבאָטן) פון דער תורה. -- ** מורא (פאַר די געזעצן) 
פֿון דער מלוכה. -- *** װאַשקעס, לייצעס, | 
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ערשטער דיין --- וו-דווער רעדט? אי-איך רייד אָדער אפשר 
אי-איר רעדט? 

צװײיטער דיין --- רעדט ר' מ ש ה. אַ קלינער רעדנער 
איז עפּעס ר' מ ש ה? אַז ער רעדט, דערנעמט ער דאָך דאָס האַרץ, 
אַז אַ שטיין, דאַכט זיך, האָט געדאַרפט גערירט וערן. אָבער װאָס? 
העלפן טאַקע זײַנע דרשות מיט זײַנע מגידות וי אַ טויטן באַנקעס. 
און אַז דער רב רעדט? אָט האָט ער גערעדט ועגן דעם שטרײַק אין 
דער טאַבאַקיפאַבריק און געזאָגט מוסר די שטרײַקערס, איז װאָס? 
האָט ער געקראָגן צו הערן, אַז ער זאָגט דאָס פאַר אַ פינף און צװאַנ" 
ציקער און עס איז אַרױסגעקומען אַ סקאַנדאַל אין שול. כ'מיין, עס 
איז טאַקע שלעכט. װאָס איז פאַראַן װאָס צו ריידן? 


יונגער הערשמאַן -- קוקט בײַ די לעצטע וערטער פון 
הינטער דער צײטונג איפן רב מיט אַ זטעכעדיקן ששמייכל אױיף 
ליפן, | 
רב -- מאַכט אַן אומצופרידן געזיכט. 


הערשמאַן -- מיט כעס. איז װייסט איר, װאָס איך װעל 
איַיךְ זאָגן? אויב איר טראָגט אײַך אום מיט אַזעלכע געדאַנקען, איז 
האָב איך מיט אײַך מער נישט װאָס צו ריידף איז אַ סוף! איז אַ 
פריער װועט מען מוון האָבן אַנדערע רבנים און דיינים און נאָך 
דעם װעט מען ערשט קאָנען זען טאָן עפּעס וועגן ייִדישקייט און די 
אַנדערע זאַכן, מיט אַזעלכע.. 

רב --- איר דאַרפט ניט זײַן אַזױ אין כעס, ר'י ה ע װ ש- 
מ אַן. דאָס האָט דאָך ר' ז י ס ל אַזױ גערעדט, איצט הערט מיך 
אויס. איך װעל אײַך דערציילן דעם גאַנצן אמת. עס איז בליז אַ 
צופאַל, װאָס איר האָט דער ערשטער אונדז פאַרזאַמלט און געמאַכט 
אַ רייד וועגן ;איך לבער הרע מקרב העם". איך טראָג מיך שין 
לאַנג אַרום מיט אַזאַ געדאַנק און פריַער אָדער שפּעטער װאָלט איך 
מסתמא צונויפגערופן אַזאַ אַסיפה, 

הערשמאַן -- מסתמא! מסתמא! 
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רם --- װאָס מיר האָט געפעלט איז טאַקע צו וויסן, װוּ איר 
! האַלט, װי שטייט עס מיט אײַך, | 

הערשמאַן -- װוי? איר זײַט געװען אין ספקות װעגן מײַן 
ייִדישקייט און מײַן פרומקייט? האָט איר, הייסט עס, מיך שטענדיק 
געהאַלטן פאַר אַ צבועק? 

57 -- הס מלהזכיר! זאָלט איר מיר געזונט זײַן, װי האָב איך 
דאָס גאָר געקאָנט? װאָס איך האָב געװאָלט וויסן, איז צי זײַט איר 
גענייגט אָנצוגרליפן די זאַך ביד חזקה. וועגן אײַער פרומקייט און 
יראת שמים װער קאָן גאָר זײַן אין ספקות? איך װעל זאָגן, וי זײַן 
עקסעלענץ האָט געזאָגט: הלוואַי װואָלטן אַלע ייִדן געווען אַזױ װײ 
איר! װאָלט הײַנט קיין פּאָגראָם נישט געווען און מיר װאָלטן די 
אַסיפה נישט געהאַט. אָבער כהיות, וי איך האָב געזען, אַז טאַקע, 
וי איר האָט געזאָגט, אַז אין כית אשר אין שם מת, האָב איך מיר 
געזאָגט, אַז איך מוז מיר די זאַך גוט איבערלייגן. נעמט אַ חניפה-טאָן. 
װאָס זאָל איך לייקענען, וועמען, וועמען, אײַך האָב איך נישט געװאָלט 
האָבן אין דעם צד שכנגדי, | 

הערשמאַן --- קלאַפּט געחנפעט מיט די פינגער איבערן טיעע, 
זאָגט אָבער עוטרענג. דאָס איז אָבער געווען אַ גרויסע זינד, מוז איך 
אײַך זאָגן. איר האָט דאָ נישט געטאָרט נושא פּנים זײַן, ווען איך 
װאָלט אַפילו געווען קעגן אײַך. 

רב --- און װאָס װאָלט געווען, אַז איך װאָלט מיך געשטעלט 
קעגן אײַך? צווישן אונדז גערעדט, װאָס איז אַ ייִדישער רב קעגן א 
ר' ה ע ר ש מ אַ ן ? אָבער וי די מעשה איז, איצט... איצט וויל 
איך אײַך װײַזן, אַז בשכבי ובקומי, אין דער פרי און בײַנאַכט, האָב 
איך נישט אויפגעהערט צו טראַכטן, װאָס טוט מען, אַז אונדזער אמונה 
זאָל נישט פאַרלוירן גיין גאָר אין גאַנצן. שנײַצט די נאָז און טוט אַ 
שמעק טאַבאַק. = 

די דיינים -- טוטן דאָס זעלביקע. 

הערשמאן -- נשמט אויך אַ שמעק טאַבאַק און שפּאַרט זיך 
אָן בײַם ווענטל פון פאָטערשטול. 
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יונגער הערשמאַן -- קרעכצט איראָניש אָפּ. יאָ, יאָ. 

7רפֿ -- מיט גריס ויכטיקייט. ראשית, מוזן מיר וויסן פאַר 
װאָס די ייִַדישקייט איז געפאַלן, פון װאַנען נעמט זיך דער שורש-הרע. 
און דאָ זײַנען מיר כולו מודים, אַז דער שורש-הרע ליגט אין די שקאָ- 
לעס און אין דער השכלה, אין די צײַטונגען און די ביכּלעך, וועלכע 
פאַרפלייצן אַלע ייִדישע הײַזער, אין די לערערלעך און די שרײַבער- 
לעך, וועלכע האָבן זיך אָנגעפּלאָדיעט בײַ אונדז, װי די װוערעם אין 
אַ נבלה, און װען מיר ווייסן דעם שורש-הרע, קאָנען מיר אויך שוין 
וויסן איך לבער את הרע, | 

יונגער הערשמאַן -- פּײַפט-אויס. אַהאָ, אַזױ װײַט גייט 
איר שוין? ווילט איר אפשר אַסרן די ;השבלה"? 

רב --- אַסרן זי, מחרים זײַן זי, עוקר זײַן זי מן השורש! וי אוג" 
דזערע חכמים בדורם, אַזױ מיר אין אונדזער דור. ווען די ייִדישקייט 
איז געווען אין אַ סכנה רחמנא לצלן, האָבן זיי געאַסרט חכמת יון 
אַזױ מוזן מיר זי אַסרן און מחרים זײַן. אַל דאָס בייז קומט פון איר, 
די גאַנצע כפירה און די גאַנצע היללות. זיי רופן זי ליכט און זון, 
און איך זאָג, אַ ליכט איז זי, מיט וועלכן מען צינדט-אונטער אַ הויז, 
פון וועלכער מען קריגט דעם שלאַג. אַלע מורדים ופּושעים קומען 
פון איר אַרױס, קינדער האָט זי אָפּגעריסן פון עלטערן און פון דעם 
גאַנצן פאָלק ישראל האָט זי געמאַכט אַ תל. עוקר זײַן מוז מען זי 
מן השורש מיט אַלע אירע משכילים! | 

יונגער הערשמאַן -- ברעכט-אויס אין זײַן געלעכטער און 
רײַבט זיך די קני. 

הערשמאַן -- ערשטנס, האָב איך דיר געזאָגט, אַז דו זאָלסט 
זיצן און שװײַגן, און אַז נישט, זאָלסטו אַרױסגײן. און, צווייטנס, זאָג 
איך דיר, אַז דער רבי האָט געזאָגט ריכטיקע ווערטער. עוקר זײַן מן 
השורש, און איך ווייס, אַז דאָס װועט גאָר ניט שווער זײַן. ערשטנס, 
וועלן מיר זען, אַז אַלע ייִדישע שקאָלעס זאָלן צוגעמאַכט ווערן, די 
ייִדישע צײַטונגען זאָלן פאַרבאָטן ווערן און אין די אַלגעמײנע שקאָ-. 
לעס זאָלן ייִדן נישט צוגענומען ווערן. די רעגירונג װעט געוויס עס 
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טאָן אונדז, ווען מיר װועלן זי בעטן. איך וייס גוט און אין דעם 
פאַרלאָזט אײַך שוין אויף מיר. און ווען די רעגירונג חס-ושלום װועט 
נישט װעלן בײַשטײן אונדז אין דעם, װועלן מיר מוזן זען צוישן 
אונדז ייִדן אַלײן, אַז די שקאָלעס און די צײַטונגען און די לערער- 
לעך און די שרײַבערלעך זאָלן נישט קאָנען עקסיסטירן, און צו די 
עלטערן, וועלכע שיקן זייערע קינדער אין די גױיַשע שולן, װעלן 
מיר אויך זען געפינען עפּעס אַ מיטל, אַז זיי זאָלן עס נישט טאָן. 

רפ -- אָט זעט איר, וי אָן אײַך װאָלט איך גאָר נישט גע- 
קאָנט מאַכן? ערשטנס, טאַקע בײַ דער רעגירונג אַלײן. ווער קאָן בײַ 
איר אויספירן אַזאַ זאַך אַזױ לײַכט וי איר? און, צווייטנס, בײַ אַלע 
אָפּמאַכונגען צווישן אונדז, ייִדן, אַלײין מוזן מיר דאָך שטענדיק האָבן 
די מאַכט, וועלכע זאָל קאָנען צודריקן די בעל דברס צו דער װאַנט, 
ווען דאָס זאָל זײַן נייטיק. איצט איז אַזױ, אַז איר זײַט צוגעשטאַנען, 
וועלן צושטיין נאָך אַנדערע געלט-לײַט, און אַז די געלט-לײַט װעלן 
צושטיין, דאַן קאָנען מיר שוין מאַכן, װאָס מיר ווילן, װוי איר זאָגט; 
די שקאָלעס פאַרמאַכן, די צײַטונגען פאַרביטן, ותחת זאת וועלן מיר 
אַרױסגעבן אונדזערע אַן אייגענע צײַטונג, אויפעפענען ישיבות.. 

יונגער הערשמאן -- לאַכנדיק. און איך זאָג אײַך, אַז פון 
אײַערע פּלענער װעט גאָר נישט ווערן. עס װעט זיך אױסלאָזן פון 
אַלץ אַ נעכטיקער טאָג. הבל הבלים שהכל הבל. איך זאָג אײַך, איך 
װעל זײַן דער ערשטער, וועלכער... 

הערשמאַן -- דו זאָלסט שװײיַגן, מײַן,,. מײַן א דו? צו 
די איבעריקע. ווערט נאָר נישט נתפּעל פון זײַנע רייד. איר דאַרפט 
וויסן, אַז איך האָב אים לכתחילה געלאָזן דאָ זיצן, װײַל איך ווייס, 
אַז מיט דער צײַט װעלן מיר האָבן אין אים אַ גוטן העלפער. 

יונגער הערשמאַן -- לאַכט מיט פולן האַלדז. 

הערשמאַן -- וען עס איז געווען בײַ אונדז דער גרויסער 
שטרליַק, איז ער געווען דער ערשטער, וועלכער האָט געשריען אַז 
מען דאַרף זיך ווענדן צום רב. עס איז איינפאַך זײַן אייגענע טובה, אַז 
דער עולם זאָל זײַן פרום. פאַרכאַפּט זיך. איך מיין, אַז מתוך שלא 
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לשמה יבוא לשמה, אַז מיט דער צײַט װעט ער אונדז העלפן טאַקע 
| פון דער פרומקייט וועגן אַלין. אַלזאָ װײַטער, װאָס האָב איך גע" 
װאָלט זאָגן? --- יאָ, טאַקע וועגן די אַרבעטער., 

ערשטער דיין --- אַ-אָט וועגן זיי האָב איך טאַקע געװאָלט 
ריידן. נ-נאָך מײיַן מיינונג נאָך, ד-דאַרפן מיר אַלײן אָט-די אַלע אַ-אַר- 
בעטערלעך, די אַלע בונטאָוושטשיקעס און סאָציאַדאַליסטלעך, ימח 
שמם וזכרם, אי-איבערגעבן דער רעגירונג אין די הענט, 

הערשמאן -- דאָס איז דאָס איינציקע און ריכטיקסטע מיטל, 

ערשטער דיין -- קומט-אַרײַן אין היץ. מיר ד-דאַרפן נישט 
קוקן אויף אייגענע קינדער, אויף ברידער און שוועסטער. ניטאָ ק-קיין 
רחמנות! מ-מיר אַליין מוזן העלפן דער רעגירונג אױיסצוראַמען זי 
אַז עס זאָל נישט ב-בלײַבן פון זיי קיין שריד ופּליט! 

צווייטער דיין -- דאָס געפעלט מיר שוין גראָד נישט. דאָס 
שמעקט מיט מסירות. פע! 

הערשמאַן --- און איך זאָג אײַך, ר' ז י ס ל, אַז איר זײַט 
אַ תם און אַן עובר בטל, זאָלט איר מיר מוחל זײַן, אַן עובר בטל 
זײַט איר! נישט קיין דיין, נאָר אַ באָביצע! 

רמ -- קנא קנאת ה' צבאות -- מיר מוזן מלחמה האַלטן 
גאָטס מלחמה.. 

ערשטער דיין -- היציק. או-או-הום! 

רם --- מיר מון אָפּרײניקן דעם נאָמען פון זײַן פאָלק ישראל, 
וועלכער איז פאַרמיאוסט געװאָרן צװישן די פעלקער... 

ערשטער דיין -- נאָך היציקער. או-או-אום! 

רם --- מיר מוזן.. עס קלינגט שטאַרק. 

הערשמאַן -- װער קאָן עס איצט קומען? צום זו. גיי, טו 
אַ קוק, 

יונגער הערשמאַן -- הייבט זיך לאַנגזאַס אויף. אַ גערױישם 
הינטער דער טיר. 

ר' משה -- רײַסט זיך אין טיר, אָפּשטופנדיק עמעצן פון זיך. 
מעלדן מיך? אָנזאָגן, אַז איך בין געקומען? לאָזיאָפּ, איך װעל עס 
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שוין אַלײן! רײַסט זיך אַרײַן אין צימער. ייִדן, גאָטס הויז איז אין 
געפאַר! ייִדן, מטאים ווילן אונדזער תורה פאַראומרייניקן, 

הערשמאַן -- ר' מ ש ה, װאָס איז מיט אײַך דער מער! 

ר' משה -- הערט איר נישט? די שול איז אין געפאַר, די 
רייניקייטן זײַנען אין געפאַר. 

רב -- איז מען שוין באַפאַלן די שול? 

צווייטער דיין --- טשמאָקעט מיט די ליפן 

ר' משה --- מען איז זי נאָך נישט באַפאַלן, אָבער מען איז 
שוין אין דער אונטערגאַס.. 

הערשמאן --- הײַנט װאָס האָט איר געדאַרפט אַרײַנרײַסן זיך 
מיט אַזאַ רעש און איבערשרעקן אַלעמען אויף טויט? 

ערשטער דיין --- ט-טאַקע װאָס! אַ באָד איז דאָ? 

ר' משה --- ייַדן, דער פײַנד איז נאָענט, װאָס מאָנט איר בײַ 
מיר התחייבות, װווי איך בין אַרײַנגעפאַלן? איך זאָג אײַך, די שול 
איז אין געפאַר און זי איז אַלײין, די ספרי-תורהס וועלן פאַראומריי" 
ניקט װערן, און קיינער איז ניטאָ, װער עס זאָל זיך אָננעמען פאַר זיי, 
עת לעשות לה' און איך זאָל װאַרטן, ביז דאָס דינסטמיידל װעט מיך 
מעלדן? יעדע מינוט איז טײַער און איך האָב שוין אַזױ פיל איבע- 
ריקע מינוטן פאַרלוירן אויף לויפן צום רב און צו די דיינים. װאָס 
רעדט איר מיט מיר, געװאַלט! די שול איז אין געפאַר און די הייני" 
קייטן זײַנען אין געפאַר! 

הערשמאַן -- נאָר נישט געהיצט זיך. װאָס, װילט איר, זאָלן - 
מיר טאָן? 

ד' משה --- װאָס װיל א י ך, איר זאָלט טאָן? דאַרף אי ך 
װעלן? ווייסט איר נישט װאָס איר דאַרפט טאָן? ווייסט איר נישט, 
װאָס גאָט וויל איצט פון אײַך? נאָר נישט געהיצט זיך!? מאריה 
דאַברהם! 

רם -- נו, טאַקע, דעראמתן, װאָס זאָלן מיר דאָ טאָן? 

ר' משה -- דאַרף א י ד עס אײַך זאָגן?! די שול באַשיצן 
זאָלט איר! פאַר די ספרי-תורהס אײַנשטעלן אײַער לעבן זאָלט איר! 
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יונגער הערשמאַן -- ברעכט-אוים אי אַ געלעכטער. גוט! 
דאָס זײַנען װערטער! 

ז' משה --- לאַכן? מען לאַכט דאָ איצט? 

װערשמאַן -- װי זאָל מען אײַך נישט אױסלאַכ, ר' מ ש ה? 
איר האָט אײַך עפּעס אַרײַנגענומען אין קאָפּ און ווייסט אַליין נישט, 
װאָס איר װוילט. װער זאָל גיין באַשיצן די שול? איך? דער רב! די 
דיינים? | 

זי משה -- שאַרף. א י ר, דער ר ב, די דײ ני ם! 
וער דען אַנדערש, אויב נישט איר די ערשטע? פרעגט איר נאָך! ר' 
ה ע ר ש מ אַן! ר' ה ע נ ז ל! דינים! 

הערשמאַן --- איר מאַכט אַ פּנים חוזק, ר' מ ש ה! 

רב -- הם! 

י' משה --- וויי, וויי, וויי! שטייט וי באַנומען. 

צווייטער דיין --- איך פאַרשטיי אַפילו יאָ, װאָס ער מיינט. 
אָבער איך װעל אײַך זאָגן דעם אמת, איך לײַד די לעצטע צײַט אַזױ 
פון מײַנע מערידן, אַז קוים װאָס איך האַלט מיך אויף די פיס. 

ז' משה --- איך... מאַך... חוזק!? ר' ה ע ר ש מ אַ ן, גבאַי, 
וי קאָנט איר עס גאָר זאָגן? ר' ה ע נ ז ל! דינים! וויינט אין אײַך 
נישט אײַער האַרץ אויף דער סכנה, וועלכע שוועבט איבער אונדזערע 
הײיליקייטן? איר, פרומע ייִדן, איר, אויפזעערס אויף דער ייִדישקייט. 
ווערן בײַ אײַך נישט די הענט צו שווערע פויסטן קעגן די פאַראומ- 
רייניקערס פון אונדזערע תורהס? ניין, סײַדן איר מאַכט פון מיר 
הוזק! איך זאָג אײַך אָבער, מאַכט קיין שהיות נישט, עס זאָל ניט 
זײַן צו שפּעט. נישט צו חוזק מאַכן איז איצט די צײַט און נישט צו 
ריידן. געטאָן מוז מערן! קומט! מי לה' אלי! 

יונגער הערשמאַן -- ברעכט װידער אױס אין זײַן גע" 
לעכטער. 

הערשמאַן -- ויוקט דעס זן. ש ש ש! הערט דאָך, ר' 
מ ש ה, איר מאַכט עס אַפילו גאַנץ גוט, מי לה' אלי --- רעכט שיין. 
אָבער, ר' מ ש ה, איר זאָלט מיר מוחל זײַן, איר רעדט נאַריש- 
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קייטן. זעט איר, מיר האָבן דאָ אויך גערעדט, אַז געטאָן מוז װערן, 
אָבער װאָס מיר זאָגן, אַז עס מוז געטאָן ווערן, איז אַ סך, אַ סך וויב- 
טיקער פאַר כלל-ישראל. אויב איר װילט, טיק קומט צו זיך און מיף . 
וועלן ריידן. איך האָב פריער טאַקע געשיקט נאָך אײַך, איז אײַער 
הויז געווען פאַרשלאָסן, | : | 

ר' משה -- װאָס ריידן? ווען ריידן? װי קאָן איך קומען צו 
מיר, ווען די שול איז אין געפאַר? וי קאָנט איר ריידן אַזױ קאַלט 
אין געלאַסן, ווען בזה הרגע, קאָן זײַן, באַרירן טמא הענט אונדזערע 
הײיליקייטן? ריידן ?! קומט, זאָג איך אײַך! רייצט נישט גאָט! : 

הערשמאַן -- נאַ, אַז איר װילט נישט קומען צו זיך און 
שרײַט אַלץ אײַערס, איז מיט אײַך נישט מער צו ריידן. אָבער איױ 
זאָג אײַך, אַז אונדזערס ;געטאָן מוז װערן!" איז אַ סך וויכטיקער און 
נייטיקער פאַר אונדזער אמונה, פאַר אונדזערע שולז און רייניקייטן 
און פאַר כלדישראל. מיר האַלטן אין אויסאַרבעטן אַ פּלאַן, וועלכער 
זאָל באַשיצן די ספרי-תורהס און שולן אויף אײיביק, אַ פּלאַן, װעל- 
כער װעט ראַטעװען די גאַנצע ייִדישקייט און אומקערן אונדזער תורה 
און אונדזער אמונה צו זייער אַלטער שיינקייט און זייער אַלטן כבוד, 

ר' משה --- מוז און קאָן דער פּלאַן גלײַך אויסגעפירט װערן! 
גלײַך, אין דעם מאָמענט? 

הערשמאַן -- דאָס איז אַ גרויסער פּלאַן, ר' מ ש ה, אױף 
יאָרן און דורות... 

ר' משה --- טיק לאָזט דעם פּלאַן אויף שפּעטער, אויף מאָרגן 
און איבערמאָרגן, אויף יאָרן און דורות, און קומט באַשיצן די שול! 

הערשמאַן --- װאָס האָט איר אײַך אײַנגערעדט, ר' מ ש ק! 
מיר זאָלן גיין אויף אַ זיכערן טויט,,, 

ר' משה --- אויף קידוש-השם! 

הערשמאַן -- ... און מיר זאָלן לאָזן דעם פּלאַן.. 

ר' משה --- אַז די איבערגעבליבענע זאָלן אים אויספירן, 

הערשמאַן --- דאָס טאָרן מיר נישט. מיר ווייסן נישט, ווער 
די איבערגעבליבענע ועלן זײַן, 
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ר' משה --- ייִדן װעלן זיי זײַן און, גערירט און געשטאַרקט 
דורך אונדזער טויט, װועלן דאָס שטאַרקע ייִדן זײַן / יי 

הערשמאַן --- דאָס זאָגט איר אַזױ. איך אָבער זאָג, די שטאַר- 
קע, די אמתע ייִדן װעלן אויסגעהרגעט װערן, און די שלעכטע, די 
פסולת, די כופרים און בוגדים װעלן בלײַבן. װאָס װעט דאַן זײַן 
מיט אונדזער אמונה און אונדזער תורה? און איבערהויפּט, װאָס װעלן 
מיר אויספירן? נו, מיר װעלן גיין באַשיצן די שול. מיר, אַלע, די 
גרויסע גיבורים. איך, איר, דער רב, ר' אַ ה ר ן, און ר' זי ס ל 
מיט זײַנע מערידן, איז װאָס װעט זײַן? מיר װעלן טאַקע געהרגעט 
ווערן און די שול װעט סיי װי סײַ חרוב וערן און די רייניקייטן װעלן 
סײי װוי סײַ פאַראומרייניקט װערן. איז עס נישט אַזױיף . | 

87 -- װאָס דען, נישט? 

ערשטער דיין --- א-וו-וו-וודאי אַזױ! 

ר' משה --- עס איז נישט אַזױ! די ריניקייטן קאָנען נאָר 
פאַראומרייניקט װערן, טען ייִדן װעלן זיך פאַר זיי נישט אײַנשטעלן, 
זייער עלנטקייט ועט זײַן זייער בזיון, זייער פאַרלאָזנקײט ועט זײַן 
זייער דערנידערונג. אָבער ווען ייִדן װעלן שטאַרבן פאַר זיי, קאָנען 
זי נישט פאַראומרייניקט װערן, אַפילו ווען די שונאים זאָלן זי מטמא 
זײַן אויף דעם נידעריקסטן אופן. מיט אונדזער בלוט מוזן מיר אָפּ- 
װואַשן דעם שמוץ פון זיי און זיי װעלן אַרויסקומען טויזנט מאָל ריי- 
נער. זייער כבוד װעט װאַקסן און גרויס װועט װערן זייער נאָמען 
דאָס איז דער גרויסער סוד פון קידוש-השם! 

צווייטער דיין -- טײַערע װערטעהף / | 

ר' משה --- אַדירי-התורה, באַהאַלט איַך נישט הינטער אײַ- 
ער פּלאַ? קומט צו זיך! קומט צו גאָט! ייִדן, ייִדן, קאָנען מיר נישט 
לעבן װי ייִדן. טאָ זאָלן מיר שטאַרבן װי ייִדן! 

הערשמאַן --- װי הייסט, מיר קאָנען נישט לעבן וי ייִדן? מיר 
מוזן קאָנען! דערפּאַר װוילן מיר טאַקע לעבן. 

ר' משה -- שטרענג. באַהאַלט אײַך נישט הינטער אײער 
פּלאַן! 
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הערשמאַן -- שרײַט נאָר נישט אַזױ אויף מיר, ר' מ ש ה! 
און פאַר וועמען נעמט איר אונדז עפּעס אָן, װאָס איר זאָגט אונדז, 
מיר זאָלן זיך נישט באַהאַלטן הינטער אונדזער פּלאַן? איז אונדזער 
פּלאַן עפּעס אַ שווינדל? אַן אויסריידעניש בײַ אונדז? זײַנען מיר עפּעס 
צבועקעס? דאַרפן מיר עפּעס מורא האָבן און אױיספײַנען זיך פאַר 
אײַך? 

ר' משה --- גאָט, גיב שכל מיר, גיב צונג מיר, גיב ווערטער 
מיר, זײַ מיר מײַן פירער! 

הערשמאַן -- דאָס האָט איר שוין לאַנג געדאַרפט בעטן 
װאָלט אפשר אײַער מגידות בעסער געווירקט און די אויסגעלאַסנקײט 
װאָלט נישט געווען אַזױ גרויס צװישן ייִדן, און מיר װאָלטן דעם 
פּאָגראָם נישט געהאַט, | 

צווייטער דיין -- טשמאָקעט פאַרוווּרפספול מיט די ליפּן 

ר' משה --- מאריה דאברהם! גאָטוניו! זאָל איך וויינען? זאָל 
איך שעלטן? זאָל איך בעטף מיט טרערן יִד גאָטס הז איז אין 
געפאַר! ייִדן,. טמאים ווילן פאַראומרייניקן אונדזער תורה! ייִדן, וועל- 
כע הייסן אדירי און עמודי-התורה, ווילט איר אײַך נישט אָננעמען 
פאַר איר? די טײַערע, די ליבע, די האַרציקע, די זיסע, אַלײן װעט 
זי זײַן, ווען די טמאים װעלן אויף איר אָנפאַלן! אַלײן װעט זי זײַן, 
פאַרװאָגלט און פאַרלאָזן. און צעריסן װועט זי וערן, און באַשפּיגן, 
און באַשמוצט, און אונטער די פיס געטראָטן. אוי, וויי! קרועה, שכולה 
וגלמודה -- אונדזער תורה, אונדזער איינציקייט! אדירי-התורה, װאָס 
װאַרט איר נאָך? װי קאָנט איר אײַך גאָר פאַרשפּאַרן אין זיכערקייט 
אונטער דער שוץ פון סאָלדאַטן און טראַכטן פּלענער און לאָזן די 
שול אויף הפקר? לאָזט אײַערע פּלענער! די ייִדישקייט װעט שוין גע- 
ראַטעװעט וערן, איצט מוז די שול געראַטעװעט וערן. מיט װאָס 
פאַר אַ האַרץ װעט איר קאָנען שפּעטער אַרײַן אין דער חרוב-געװאָ- 
רענער שול, וועלכע האָט געקאָנט באַשיצט ווערן און איז נישט באַ- 
שיצט געװאָרן? מיט װאָס פאַראַ אויגן װועט איר קאָנען קוקן אויף די 
צעריסענע, פאַראומרייניקטע, הייליקע שמות, וועלכע וװעלן נאָך מער 
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פאַראומרײיניקט װערן מיט דעם, װאָס איר האָט זיי פאַרלאָזן אין 
זייער נויט? מיט װאָס פאַר אַ צונג װעט איר ריידן צום פאָלק וועגן 
ייַדישקייט און תורה און אונדזער גאָט, ווען איר, וועלכע האָט גע" 
דאַרפּט זײַן די ערשטע צו באַשיצן די תורה, זײַט געווען די ערשטץ 
צו פאַרלאָזן זי? איר, אויפזעערס אויף דער ייִדישקייט, גאָט האָט אײַך 
איבערגעגעבן אַ גרויסן פּקדון --- װאָס װעט איר אים ענטפערן, ווען 
ער װעט פון אײַך מאָנען זײַן פּקדון? וויי, װאָס איך דאַרף עס אײַך 
גאָר זאָגף רב, גבאַי און דיינים, קומט צו זיך! אײַער טאָג איז הײַנט!ּ 
אײַער טאָג צו באַװײַזן, אַז איר האָט פאַרדינט צו זײַן רב, גבאי און 
דיינים בײַם פאָלק ישראל! אײַער טאָג איז הײַנט מקדש-השם צוּ 
זײַן, גרויס צו מאַכן דעם נאָמען פון אונדזער גאָט, דעם כבוד פון 
אונדזער תורה, דעם נאָמען פון אונדזער פאָלק! װאָס שטייט איר נאָך? 
װאָס װאַרט איר נאָך? לאָמיר גיין! לאָמיר לויפן!.. 


יונגער הערשמאַן -- ברעכט-אויס אין זײַן לאַכן אײַ, ר' 
מ ש ה, ר' מ ש ה! אַזױ פיל יאָרן האָט איר אָפּגעלעבט און איר 
זײַט נאָך נישט קליגער געװאָרן. װאָס האָט איר איַך אײַנגעשמועסט 
אַ קינד אין בויך? וועלכע שול זאָל באַשיצט וערן און וועלכע אריי- 
ניקייטן"? די שול, אין וועלכער מען שלאָגט זיך פאַר עליות, אין 
וועלכער מען שעמט זיך נישט צו מאַכן די מיאוסטע סקאַנדאַלן און 
אין וועלכער מען טרינקט שנאַפּס צו יאָרצײַטן און נישט צו יאָרצײַטן, 
וי אין אַ שענק? די , רייניקייטן", וועלכע עס שרײַבט מ י כ ל דער 
סופר און וועלכע זײַנען שוין טויזנט מאָל פאַראומרייניקט געװאָרן 
בײַ דער קריאה און בײַ הקפות? װאָס האָט איר אײַך אײַנגעשמועסט, 
ר' מ ש ה? װער װעט איצט אײַנשטעלן זײַן לעבן פאַר אַזעלכע 
זאַכן? װאָס מאַכט איר אײַך צום נאַר און צום הײיליקן? 


ר' משה -- גאַנץ דערעסטוינט, קוקט אַרום זיך, טרעפט אָבער 
קיינעמס בליקן נישט. רב., גבאַי און דיינים, שװײַגט איר? לאָזט איר 
דעם לעסטערער ריידן און װוערט נישט אין כעס און פאַרשטאָפּט 
אים נישט זײַן מויל מיט בזיון? 
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הערשמאן -- צום זון. דו זאָלסט טאַקע שװײַגף איך האָב 
דיר טויזנט מאָל געזאָגט, אַז דו זאָלסט דיך נישט מישן, 

צווייטער דיין --- דאָס איז טאַקע אַ גרויסע נבלה, 

הערשמאַן --- און אײַך, ר' מ ש ה, ‏ ויל איך זאָגן, אַז זאָל 
שוין זײַן גענוג די קאָמעדיע. בײַ אײַך איז די שול וויכטיקער, בי 
אונדז איז די ייִדישקייט וויכטיקער, און דאָס איז גענוג, 

ז' משה -- אל אלהי ישראל, איצט װעל איך שעלטף איך 
קאָן נישט מער! גאָטוניו, האָסט מיר טרערן געגעבן און ווייכע ווער- 
טער, איצט גיב מיר שטיינער און שפּיזן און גאַל! וי פאַרװאָגלט און 
פאַרלאָזן דײַן שול און דײַנע רייניקייטן וװועלן זײַן פון זיי, אַזױ זאָלן 
זיי זײַן פאַרװאָגלט און פאַרלאָזן, אָן אַ טרייסטער און אָן אַ באַװײינער! 
די שאַנדע, וועלכע ועט אָנגעטאָן ווערן דײַנע הייליקייטן, זאָל פאַלן 
אויף זייערע קעפּ און איבערגעבן זייערע נעמען צו שפּאָט און פאַר" 
אַכטונג!: די שמוץ, אין וועלכער דײַנע שמות װעלן געטראָטן ווערן, 
זאָל זיך אײַנעסן אין זייערע לײַבער און אין זייערע נשמות, אַז קיין 
װואַסער זאָל זי נישט אָפּואַשן און נישט אַלע פײַערן פון גיהנום! 

הערשמאַן --- משוגע געװאָרן, אויף מײַן ערנסט װאָרט! 

ר' משה --- ויי צו אײַערע קעפּ, איר אדירי-התורה, בײַ 
וועלכע די תורה איז נאָר אַ מאַסקע און אַ געשעפט! גאָטס צאָרן אויף 
אײַך, איר פאַרבלענדערס און צבועקעס! 

הערשמאַן -- א קלאַפּ טוענדיק מיט כעס איבערן טיע. ר' 
מ ש ה! | 
רם -- װאָס איז דאָס -- װאָס איז דאָס פאַר אַ ווערטער?! 

ר' משה -- גאָטוניו, נישט אין פּאַלאַצן זײַנען דײַנע ייִדן און 
נישט אונטער שטרײַמלס! איך האָב פאַרבלאָנדזשעט, גאָטוניו, איך 
האָב נישט גענומען דעם ריכטיקן וועג. אָבער איך װעל נאָך געפיגען 
דײַנע ייִדן, איך װעל נאָך אָנזאַמלען דײַן חייל. עוד היום גדול -- דער 
טאָג איז נאָך גרויס. זון, פאַרגײ נישט, איך מוז נאָך ייִדן געפינעף - 
גאָט, באַשיץ מיר דײַן הויז! אײַלט אַוועק. 
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יונגער הערשמאַן -- לאַכט. דאָס איז אַ פאַנאַטיקער! 

הערשמאַן -- משוגע, פּשוט משוגע. אָבער מער קיין מגיד 
װעט ער שוין נישט זײַן 

צווייטער דיין --- מיט אַראָפּגעלאָזענע אויגן. איך האָב אויך 
מורא, אַז ער װעט שוין מער קיין מגיד ניט זײַן. מיט אַ ורינענדיקן 
קול. מיר מעגן זאָגן נאָך אים קדיש. 

די איבעריקע -- לאָץ אַראָפּ די אױגן צו דער ערד מיט 
אָנגעקנייטשטע שטערנס. אַ טיפע שטילקייט. 





,יענקל ודער שמיד" אין נ"י קעסלערס טעאַטער, אין 1909 


דריטער אַקט 


אַ גרויס, אוױיסגעהאַקט פּלאַץ אין װאַלד, צו וועלכן עס פירט 
פון רעכטס אַ קליין, שמאָל שטעגל. אין מיטן פון פאָרנט 
ליגט מיניע, אָנגעשפּאַרט אויף א שטאַם פון אַן אָפּגעזעגטן 
בוֹים. ביי איר צוקאָפּנס זיצט לעאָן, דאָס געזיכט אין די 
הענט, די הוט נעבן זיך אויפן גראָז. -- אין הינטערגרונט 
זאָגט אַ גרופע יידן תהילים מיט אײנגעהאַלטענע ויינעגי 
דיקע קולות. פאָרנט אין דער גרופּע זיצט יעקעף. נאָך מער 
הינטן, צװוישן די ביימער, אַ סך וייבער מיט קינדער, וועל- 
כע שטיקן זיך אין טרערן און שנייצן די נעז פאָרזיכטיק, די 
לופט איז אָנגעפולט מיט דעם גערויש פון א לויה. דער 
עולם איז שטאַרק איבערגעשראָקן. מען קוקט זיך אָפט אַרום 
מיט שרעק אין די אויגן און ביים קלענסטן זייטיקן רעש 
ווערט מען װי פאַרגליווערט. 


מיניע --- נאָך אַ לאַנגן שװײַגן. רייד מיט מיר, ל ע אָ |. 
איך האָב מורא, איך װעל משוגע וערן. 

לעאַן -- לאָזט טיפער אַראָפּ דעם קאָפּ. 

מיניע --- ריד מיט מיר, זון מײַנער, האָסטו גאָר נישט 
וועגן װאָס צו ריידן מיט דײַן מאַמען? -- איך פיל, אַז עס גייט מיר 
אויס מײַן חיות. אוי, רבונו של עולם, װוּ זײַנען זיי איצט? װוּ זײַנען 
זיי איצט? צי לעבן זיי נאָך גאָר? רייד מיט מיר, זאָג מיר עפּעס, לאָז 
מיך נישט טראַכטן, לאָז מיך נישט זײַן אַלײן מיט מײַנע געדאַנקען. 

לעאָן --- װאָס קאָן איך מיט דיר ריידן, מאַמע? 

מיניע --- װאָס קאָנסטו מיט מיר ריידן? אוי, זון מײַנער, זון 
מײַנער! איך געדענק דאָך שוין די צײַט נישט, ווען דו האָסט מיט 
מיר גערעדט. אַ פרעמדער ביסטו דאָך בײַ מיר אַרומגעגאַנגען אין 
שטוב. נישט פון דײַנע צערן האָב איך געװוּסט און נישט פון דײַנץ 


די פאַמיליע צבי 175 
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געווען, אָט אַזױ פלעג איך קוקן אויף דיר, פלעג װעלן עפּעס פאַר- 
שטיין, באַגרײַפן; ביסטו דאָס טאַקע מײַן זון, מײַן ל ײ ב ק ע? 
ביסטו דאָס געלעגן בײַ מיר אונטערן האַרצן און געזויגו מײַן מילך 
און בלוט? אוי, רבונו של עולם, וויפל נעכט האָב איך ניט דערשלאָפן 
דורך דיר, און װאָס איך בין מיר אױיסגעשטאַנען און האָב מיך אָנגע- 
ליטן פון דיר, פון דײַנע פּאָקעלעך און מאָזעלעך און טיפוס און איך 
ווייס װאָס נאָך, ביז איך האָב דיך אױיסגעהאָדעװעט און גרויס גע" 
מאכט, און איצט --- גאָר נישט, אַ פרעמדער! און איך װעל דיר זאָגן 
דעם אמת, איך האָב עפּעס וי מורא פאַר דיר, נאָר װאָס איז פאַראַן 
װאָס צו ריידן? מסתמא איז דאָס מיר אַזױ באַשערט, מסתמא בין איך 
בעסער נישט ווערט. אָבער איצט זוך עפּעס אויס װאָס צו ריידן מיט 
מיר, זון מײַנער, רייד מיט מיר, מײַן מוח שפּאַלט זיך מיר. לייגט- 
אַרױף די האַנט אויפן קאָפּ, וועלכן זי װואַרפט-אום אין טיפער פאַר- 
צווייפלונג, 

לעאָן -- װעסט מיך נישט פאַרשטיין, מאַמינקע! װעסט מיך 
נישט פאַרשטיין. | 

מיניש --- טיק רייד צו מיר אַזױ, אַז איך זאָל דיך פאַרשטיין, 
האַלטסטו מיך פאַר אַזאַ נאַר? זאָג מיר, דערקלער מיר, פאַר װאָס 
איז דאָס אַזױ, װאָס מיר זײַנען אַזױ פרעמד. מאַך מיר קלאָר, פאַר 
װאָס קאַן איך דיך נישט פאַרשטיין. רייד מיט מיר, ל ע אָ ן, ריד 
מיט מיר, | 

לטאָן --- הײַנט נישט, מאַמע, הײַנט נישט. 

מיניע -- טיק רייד צו מיר אַזױ, אַז איך זאָל דיך פאַרשטין, 

לעאַן -- נאָך אַ קליינעם שוװײַגן, פאַרגראָבנדיק דעם קאָפּ אין 
די הענט. אַך, מאַמע, ווען מיר װעלן זיך אומקערן אַהײם, על איך 
מיט דיר דורכגיין אַלץ, װאָס איך האָב אָנגעשריבן, װעל דיר פאַר- 
טײַטשן און דערקלערן װאָרט אין װאָרט, און דעמאָלט ועסטו מאַכן 
דעם אויוון און העלפן מיר פאַרברענען אַ גוטן טייל, אויב נישט אַלץ, 
װאָס איך האָב אָנגעשריבן אין גראַמען און אָן גראַמען. 


176 דוד פּי1גסקי 


מיניע --- ואַרפט-אום דעם קאָפּ און ויינט. דאָס תהילים-זאָגן 
האָט דערוװײַל אויפגעהערט. יעקעף טיילט זיך אָפּ פון הער גרופע 
און גייט-צו צו די זײַניקע. | | 

יעקעף -- ל ע אָן, טאָמער װאָלסטו געווען אַ מאָל אַ בעלן 
אויף אַ מנחה? קום, נעם דײַן הוט און קום. דו פעלסט אונדז צו אַ 
מנין, ' 

לעאָן -- קוקט אים נישט אָן 

יעקעף -- הערסטו מיך אָדער הערסטו מיך נישט? מיט דיר 
האָבן מיר אַקוראַט אַ מנין, פאָלג אַ מאָל אַ טאַטף דו ווייסט דאָך, איך 
האָב שוין לאַנג, ברוך השם, אויפגעהערט צו ריידן מיט דיר ועגן 
אַזעלכע זאַכן, קום, נו! 

לטאַן --- באַװושגט זיך ניעשט. 

יעקעף -- נאָך בעטנדיקער. איך װאָלט דיר נישט געבעטן 
אָבער װאָס זאָלן מיר טאָן, אַז דז פעלסט אונדז אויס צו אַ מנין? קום, 
נו. -- עס איז דאָך גאָר אַ בזיון, קומען און זאָגן זיי, אַז דו ווילסט 
גישט, 

לעאַן -- בלײַבט אָן אַ באַוועגונג. 

יעקעף --- נו, װאָס זאָגסטו, מ י נ י ע? גוט, האַז שיין, האַ? 

מיניע --- האָסט עס דען אַפריִער נישט געװוּסט? 

יעקעף -- עס ווילט זיך מיר מער נישט אָנמאַכן קיין לײַטיש 
געלעכטער, אַז ניט.. אַז ניט... זעסט, זיי דאַװונען שוין. איך פרעג 
מער נישט בײַ דיר, װאָס װעט דער עולם זאָגן! שיין, האַ? פײַן, האַ? 
נאָ, נו, פאַרטיק, מען צעשטעלט זיך שוין שמונה-עשרה, אַז אַ כפּרה 
האָט געמעגט קומען אויף מײַנע קינדער אין איין טאָגו | 

מיניע --- אוי, משוגענער, דו ווייסט דאָך שוין נישט װאָס 
דו רעדסט? גיי בעסער דאַװנען מנחה, 

יעקעף -- איך... איך... איך ועל... 

ר' משהםט קול -- װײַט אין וװאַלד אין דער זײַט פון דעם 
שטעג. ייִדן, גאָטס הויז איז אין געפאַר! ייִדן, טמאים ווילן אונדזער 
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תורה פאַראומרײניקן! דאָס געמורמל פון די דאַוונערס האַקט-אָפ; מען 
הערט זיך צו מיט דערשראַקענע געזיכטער. 

ר' משחפ קול --- אַ ביסל נענטער. ייִדן, גאָטס הויז איז אין 
געפּֿאַר! ייִדן, טמאים ווילן אונדזער תורה פאַראומרײיניקן! 

מיניע --- אוי, דאָס איז דעם שװוערס קול! 

יעקעף -- ציטערנדיק. איך װאָלט טאַקע געשווירן, אַז דאָס 
איז דער טאַטע, | 

לעאַן -- וועלכער איז אויפגעשטאַנען און אײַנגעקוקט זיך אין 
צווישן די ביימער. יאָ, דאָס איז דער זיידע, 

מיניע --- אוי, װאָס קאָן דאָס זײַן מיט אים? אוי, װאָס קאָן 
דאָס זײַן? די ששמונה-עששרה-דאַוונערס עוטייען נאָך אַלע גאַנץ עוטום 
און דערעראָקן. די װײַבער האָבן אַרומגענומען די קינדער אַרום זיך, 

ר' משחם קול -- שון גאַנץ נאָענט. ייִדן, גאָטס הויז איז אין 
געפאַר! ייִדן, טמאים ווילן אונדזער תורה פאַראומרײניקן! 

מיניע --- שעפּטשעט צו יעקעפן זאָלסט אים למע"השם אַ 
װאָרט נישט דערמאָנען וועגן דײַן ברודער, הערסטו! 

ר' משה --- צעשויבערט, פאַרסאָפּעט, קוים כאַפּנדיק דעם 
אָטעם, לויפט-אָן. דאָ זײַנען זיי טאַקע, דאָ זײַנען ייִַדן. אַ דאַנק דיר, 
גאָט, װאָס דו האָסט מיך געבראַכט אַהער! ייִדן, הערט איר? ייִדן, אויף 
גיך! לאָמיר לויפן, די שול איז אין געפאַר, די הייליקייטן מוזן גע- 
ראַטעװעט װוערן! ייַדן, אויף גיך! 

די שמונהיעשרחידאַװנערפ -- הייבן זיך אָן צו שאָקלען און 
צו שעפּטשען מיט זייער-פרומע מינעס. ווער עס האָט אַ סידור, פאַר- 
גראָבט זײַן געזיכט אין סידור; ווער עס האָט קיין סידור ניעט, מאַכט- 
צו שטאַרק די אויגן. די ווײַבער הייבן-אָן זיך ווידער צו ענײַצן די נעז. 

ר' משה --- אַרומקוקנדיק זיך. װוי? אָ, יע, מען שטייט שמונה- 
עשרה? 

יעקעף -- אַ ביסינקע פריער, ווען דו װאָלסט געקומען, װאָלטן 
מיר געהאַט אַ מנין, 

ה' משה -- קוקט זיך נישט אום אויף יעקעפן און סטאַרעט 
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זיך צו ריידן פעסטער. ייַדן, איך פּסקן אײַך, איך בין גוזר אויף אײַך, 
איר זאָלט מפסיק זײַן די שמונה-עשרה. די שול איז אַלין, און דער 
פײַנד איז נאָענט, גאָט דאַרף אײַך איצט האָבן. קומט, איר װעט דער" 
דאַװונען אין שול, װאָס שטייט איר נאָך, ייִדן?! הערט איר, װאָס איך 
רייד צו אײַך? פאַרשטייט איר, װאָס גאָט וויל פון אײַך? די שול װאַרט 
אויף גאָטס חייל, קומט! 

די דאַװנערפ -- שאָקלען זיך נאָך פרימער. 

ר' משה --- קוקט זיך אַרום. פרומע ייִדן זע איך, אויגן וועלכץ 
װוילן נישט אָפן זײַן אין שמונה-עשרה, ליפּן וועלכע שעפּטשען אַזױ 
פרום, די דאַוונערס מאַכן עס נאָך פלײַסיקער. אָבער צי האָט איר 
אויערן, וועלכע זאָלן פאַרנעמען גאָטס רוף? הערצער, וועלכע זאָלן 
פילן, װאָס גאָט וויל? רעדט-אַרױס שטאַרק. הערט איר, װאָס איך 
רייד צו אײַך אָדער נישט? גיט אַ צייכן מיר, אַז איר הערט מיך. 

די דאַװנערפ -- שאָקלען זיך און עעפּטעען. 

יעקעף -- פאַררוקט זיך ואָס וװײַטשר און ששטעלט זיך אויך 
שמונה-עשרה, צומאַכנדיק די אױיגן. 

מיניע --- ברעכט פּלוצלינג אויס אין אַ היסטערישן געויין 

ר' משה --- ברידער, ייַדן, הערט דאָך! מאַכט-צו אײַערע 
מײַלער און מאַכט-אויף אײַערע אויערן. אײַערע אױגן עפנט- אויף 
און אײַערע הערצער. זעט און הערט און פילט, גאָט רופט אײַך איצט, 
גאָטס הויז װאַרט אויף אײַך. צו אַ געלן ייִדן. ר' ייַד, איר זײַט הויך 
און ברייט און שטאַרק און איר דאַװונט אַזױ פרום, קומט, באַװײַזט 
גאָט, אַז איר דינט אים מיט אַן אמת. קומט, באַװײַזט אים, אַז איר 
קאָנט אײַך מוסר נפש זײַן על קידוש-השם, ווען ער ויל עס. זײַט 
מפסיק אײַער שמונה-עשרה. איך בין אײַךְ עס מתיר. קומט, זאָג איך 
אײַך. איך װעל זי אײַך מפסיק זײַן. שלעפט-אָפּ דעם יִדן פון אָרט. 
קומט, איר האָט כוח, 

דער געלער ייִד --- רײַסנדיק זיך פון ר' משזהן נו, אָ. אַ' 

דעם געלנט װײַב --- שפּרינגט-אַרויס פון צוויעון. די ביימער 
מיט אַ קינד אויפן אָרעם און מיט צוױי אַנדערע וױינענדיקע קינדער 
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נעבן זיך. װאָס האָט איר עפּעס דווקא אים אָנגעכאַפּט! וייניק ייִדן 
זײַנען דאָ? װאָס שלעפּט איר נישט אײַער זון? אָט שטייט ער אויך און 
דאַװונט אַזױ פרום, נישקשה, מײַן מײַן האָט זיך פאַר וועמען אײַני 
צושטעלן. | 

דער געלער ייר --- רײַסט זיך אַרױס און וואַרפט צו ר' מעהן 
אַ בייזן בליק. אַי שטעלט זיך ווידער שמונה-עשרה. 

דעם געלנס װײַב --- גייט ווידער אויף איר אָרט צווישן די 
ביימער. גאָר נישט, הע! ער שלעפּט! גאָט האָט גאָר קיין אַנדערן נישט, 
ווער עס זאָל זיך אָננעמען פאַר אים, וי נאָר מײַן מאַן, אַ טאַטן פון 
דרײַ קליינע קינדער, | 

ר' משה --- וועלכער האָט זיך אַרומגעקוקט מיט אַ בעטנדיקן 
בליק, דערהעכערט פּלוצלינג זײַן קול. ייִדישע זין און ייִדישע טעכ- 
טער, ווייסט איר, װאָס הייסט קידוש-השם? אַ סך פצלקער האָט און- 
דזער גאָט, אָבער איינס האָט ער זיך אויסגעװיילט. דעם איינעם האָט 
ער אַװעקגעגעבן זײַן תורה, געמאַכט פאַר אַ ממונה, פאַר אַן אויפ- 
זעער אויף זײַן הייליקייט. דערפאַר אָבער האָט ער אים געזאָגט: היט- 
אָפּ מײַן תורה, היט-אָפּ מײַן הייליקייט מיט דעם בלוט פון דײַן האַרצן, 
מיט דײַן לײַב און לעבן. גאָר נישט זאָל בײַ דיר ניט זײַן איבער איר, 
אָבער אַלץ זאָלסטו אַװעקגעבן פאַר איר. דערמיט װעסטו באַװײַזן 
פאַר די אויגן פון אַלע פעלקער די קראַפט פון מליַן תורה, די גרויס- 
קייט פון מײַן הייליקייט, און גרויס און הײיליק װועסטו מאַכן מײַן 
נאָמען, און אַלע פעלקער װועלן דערקענען מײַן קראַפט און װעלן 
דערוויסן, אַז איך בין דער איינציקער גאָט. דאָס װעט זײַן דײַן גרעס- 
טער און איינציקער דאַנק פאַר דער אמונה, וועלכע איך האָב דיר 
געגעבן, און מײַן ברכה װועט פאַלן אויף דיר. װעסטו זי אָבער נישט 
אָפּהיטן מיט דעם בלוט פון דײַן האַרצן, מיט דײַן לײַב און לעבן, און 
בילכערע זאַכן װעסטו דיר באַשאַפן, און טײַערערע, דאַן װעלן נישט 
די פעלקער, וועלכע קענען מיך נישט; באַשמוצן מײַן הייליקייט און 
באַלײדיקן מײַן נאָמען, נאָר דו אַלײן, דו װעסט זײַן דער טמא ומטמא, 
דער אומרייניקער און פאַראומרייניקער, און מײַן געזיכט על איך. 
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אײַנהילן און װעל וויינען אויף די אומדאַנקבאַרקײטן פון מײַן אויס- 
געוויילטן און װעל אים אויף אײיביק פאַרשעלטן. ייִדישע זין און 
ייִדישע טעכטער, נישט מיט פרומער שעפּטשעניש און אויגן-צומאַ- 
כעניש קאָנט איר גאָט דאַנקען און פאַרשאַפן אים נחת-רוח און זײַן 
האַרץ רירן, נאָר מיט קידוש-השם, מיט גרויס מאַכן זײַן נאָמען פאַר 
די אויגן פון אַלע פעלקער. הײַנט איז אַזאַ טאָג, קינדער, ניצט-אויס - 
די געלעגנהייט. געדענקט, װער איר זײַט! געדענקט, אַז איר זײַט 
ייִדן! שטאַרקט אײַער האַרץ און קומט. די הייליקייט װאַרט אויף אלַך, 
ייִדן! ייִַדן! . 

די דאַװנערפֿ -- שאָקלען זיך און שעפּטעען. 

ר' משה -- מיד. רבונו של עולם, װי זאָל איך אַנדערש 
ריידן? װאָס זאָל איך נאָך מער זאָגן? קוקט זיך ווידער אַרום מיט גע- 
בעט און פאַרצווייפלונג. ייִדישע קינדער, איך האָב הײַנט געמזט 
אויסהערן, אַז ייִדישקייט האָט זיך אויסגענומען אויף דער וועלט, אַז 
ניטאָ מער קיין פרומע ייַדן, אַז איך בין איין-איינציקער און אַ לעצ- 
טער. אָבער איך האָב זיי אױיסגעלאַכט, די לעסטערערס. לא אַלמן 
ישראל, האָב איך זיי געזאָגט: ייִדן האָבן נאָך אַ סך און אַ סך פרומע 
ייִדן. ענטפערט מיר, האָב איך ליגן געזאָגט אָדער נישט? קוקט זיך 
אַרום. איז נאָך קיינער נישט אױסגעשטאַנען שמונה-עשרה! האָט ‏ 
אײַער שמונה-עשרה גאָר קיין סוף נישט? 

די דאַונערפ -- שאָקלען זיך און שעפטשען. 

ר' משה -- מיט אַ גוטן, וויכן, מידן טאָן אַך, ייִדן, ייִדף 
ווען איך בין אַװעקגעגאַנגען הײַנט פון די לעסטערערס, האָב איך 
געהאָפט, אַז איך װעל געפינען אַ פולע שול מיט ייִדן -- אַלט און 
יונג, מענער און פרויען -- אַ פולע שול מיט גאָטס חייל, אָבער די 
שול איז געווען ליידיק, פאַרגעסן און פאַרלאָזן. איך בין צוגעפאַלן 
צום אָרון-קודש און האָב געויינט פאַר גאָט און געפרעגט אים, וו 
איז זײַן חייל, װוּ זײַנען זײַנע ייִדן. בין איך דען טאַקע דער אייג- 
ציקער און דער לעצטער ייִד? און עס איז מיר געווען, װוי גאָט װאָלט 
! מיר אַ זאָג געטאָן: גיי און זאַמל-אָן מײַן חייל, דו װועסט אים געפינען 
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לרוב. און ער איז געווען מיט מיר און האָט מיך געבראַכט בשלום 
אַהער דורך גאַנצע מחנות פון דעם פײַנט. פילט איר נישט, אַז אײַך 
האָט עס גאָט געמיינט? זעט איר נישט אײַן, אַז אײַך האָט עס גאָט 
אויסגעקליבן פאַר זײַן חייל צו באַשיצן זײַן הויז און צו. פאַרטיידיקן 
זײַן הייליקייט?.,,. איר שװײַגט? איר שאָקלט אײַך און שעפּטשעט? 
גיט מיר כאָטש אַ צייכן, אַז איר װעט אויסשטיין די שמונה-עשרה 
און גיין מיט מיר, | | * ; 

די דאַװנערפּ -- שאַקלען זיך און עועפּטטזען. 

ר' משה -- קוקט זיך אַרום גאַנץ פאַרלוירן און טרעפט זיך 
מיט די בליקן פון ל ש אָנ ען, וועלכער איז געשטאַנען בלייך און 
אויפגערעגט, אָנגעשפּאַרט בײַ אַ בוים, מיט אַ פאַרקלערטן, נתפּעל- 
דיקן געזיכט, וי ער װאָלט געזען פאַר זיך אַ גרויסע זעונג. ער טרעט- 
צו נשנטער צו יענעם און באַטראַכט אים מיט אַן אײַנדרינגלעכן בליק. 
װאָס זעען מײַנע אויגן? דו ביסט גערירט! דו, דער חוטא ומחטיא, 
דער ירבעם בן נבט ?! דו, אַ פירער בײַ אַפּיקורסים! ? 

לעאָן --- שמייכלט נאָר עוואַך אָפּ. 

ז' משה -- קוקט אַ װײַל אױף די דאַוונערם. גאָט, באַשיץ 
מיר דײַן הויז, ייִדן, איך װאַרט אויף אײַך! צו לעאָנען, שאַרף אָנ- 
קוקנדיק אים. הער נאָר אַ מעשה פון דער גמרא. װען מלכות רומא 
האָט פאַרבאָטן צו לערנען תורה מיט ייִדן, האָט דער תנא ר' ע קי ב א 
בו ת ר דיון נישט אויסגעמאַכט זיך פון דעם גזר און װײַטער 
געלערנט זי פאַרן עולם. האָט מען אים געכאַפּט און אײַנגעװיקלט אין 
אַ ספר-תורה און אַרױפגעלײגט אויף אַ הויפן פון פרישע ריטער און 
אָנגעצונדן, און אויף זײַן ברוסט האָט מען נאָך אַרױפגעלײגט נאַסע 
װאָל. מען האָט אים געװאָלט לאַנגזאַם ברענען און בראָטן, דער תנא 
האָט געליטן, אָבער האָט נישט מפסיק געװוען אין דער תורה. דער 
תליון האָט צוגעזען און זײַן האַרץ איז גערירט געװאָרן. ער האָט 
געהייסן דעם תנא אַראָפּנעמען פון זיך די נאַסע װאָל, כדי ער זאָל 
גיכער פאַרברענט װערן. אָבער דער תנא האָט געענטפערט, אַז דאָס 
װאָלט הייסן מאַכן זיך אַליין אַ טויט. איז דער תליון נאָך מער גע" 
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רירט געװאָרן פון דעם תנאס שטאַרקײיט און האָט אַראָפּגענומען פון 
אים די װאָל און אַרײַנגעװאָרפן זיך צו אים אין פּײַער, און זי זלינען 
ביידע באַלד פאַרברענט געװאָרן. דו, ל ע אָ ן, ביסט געווען איינער 
פון מײַנע שטענדיקע תלינים. אבר נאָך אבר האָסטו לאַנגזאַם אָפּ- 
געברענט פון מיר, ביסלעכװײַז, טראָפּנװײַז האָסטו בײַ מיר אַװעק- 
גענומען מײַן חיות. און איצט שטייסטו גערירט און קוקסט מיך אָן 
מיט גוטע אויגן. װילסטו אפשר אַרײַנװאַרפן זיך איצט מיט מיר אין! 
פײַער? : 
לעאָן --- הייזעריק. ניין, זיידע, איך מוז בלײַבן דײַן תליון --. 
דער תליון פון דײַן וועלט-אַנשױוּנג, פון דײַן גלויבן, פון דײַן תורח, 
פון דײַן גאָט. אָבער דיך באַװוּנדער איך, דעם מענטשן אין דיר, די 
גרויסע שיינקייט, וועלכע װוינט אין דיר און וועלכע איך האָב גאָר. 
קיין מאָל נישט באַמערקט, די װוּנדערבאַרע קראַפט, וועלכע איך האָב. 
גאָר קיין מאָל אין דיר נישט געשפּירט. פאַר דיר אַלין קאָן איך. 
איצט פאַלן אויף די קני און קושן דעם זוים פון דײַן מאַנטל, פאַר. 
דיר אַלײן, פאַר דעם גרעסטן ייִדן, פאַר דעם איינציקן און לעצטן.. - 

ר' משה --- גענוג, גענוג, איך יל נישט הערן. דו לעס" 
טערסט, דו לעסטערסט! צו די דאַוונערס. האָט איר געהערט זײַנע 
װערטער? װאָס, איר שטייט נאָך אַלץ שמונה-עשרה ?1 גאָטוני, איך. 
האָב ווידער גענומען נישט דעם ריכטיקן וועג! אין אַ הייל פון מנוולים. 
בין איך אַרײַנגעפאַלן, אין אַ הייל פון צבועקעס און גאָטס גנבים!. 
מאריה דאברהם, איך בין דאָך נישט איין-איינציקער! גאָטוניו, גיין. 
דאָך, איך בין נישט דער לעצטער! איך װעל דאָך געפינען חייל פאַר 
דיר, איך װעל דאָך נאָך אָנזאַמלען שטרײַטערס פאַר דײַן הויז און 
דײַן הייליקייט. פיר מיך, פיר מיך דעם ריכטיקן װעג! ברענג מיך 
אין די ריכטיקע גאַסן, באַװײַז מיר די ריכטיקע הייזער! דו ווייסט 
דאָך, װוּ זיי זײַנען, דו, גרויסער װוייסער! גאָטוניו, איך פּאַרלאָז מיך. 
אויף דיר! פיר מיך, פיר מיך דעם ריכטיקן װועג! אײַלט-אַוועק אי- 
בערן עטעג. ייִדן, װווּ זײַט איר? ייַדן, װוּ זײַט איר? ייִדן, גאָטס הויז 
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איז אין געפאַר! ייִדן, טמאים ווילן אונדזער תורה פאַראומרײיניקן! 
װוּ זײַט איר? װוּ זײַט איר? זיין קול פאַרלירט זיך אין דער ורים. 

מיניש --- וועלכע האָט נישט אויפגעהערט צו וינען, ברעכט- 
אַרױס. אוי, מיר האָבן עס אים געזען צום לעצטן מאָל! צום לעצטן 
מאָל האָבן מיר עס אים געזעף 

די דאַװנערפ -- שאָקלען זיך און עועפטשוען. 

איין ייַרענע -- אַ הייליקער ייִד. 

דעם געלנט װײַב -- נישקשה, ער האָט שוין זײַנע יאָרן 
אויסגעלעבט. ווען ער װאָלט געווען אַ יונגערמאַן און אַ טאַטע פון 
קליינע קינדערלעך, איז ווייס איך נישט, צי װאָלט ער געווען אַזאַ 
| צדיק, | 

אַנדערע ייִדענעס -- קרעכצן און זיפצן יאָ, יאָ, -- בין, 
ניין --- אָך, אָך, אָד 

די דאַװנערפ -- הײיבךאָן אױסצושטיין שמונה-עשרה און 
זאָגן ,עלינו". זי קוקן זיך איינער דעם אַנדערן נישט אָן אַ פאַר- 
לעגנהייט-עזטימונג. מען הערט נאָר מי יע ס כליפען ל עאָן, 
אָנגעעפּאַרט בײַם בוים, באַטראַכט דעם עולם. 

דער געלער ייר -- אַ בעלנות פון אַ מענטשן אַרױיסשטופּן 
מיך פון מיטן שמונה-עשרה! געהערט עפּעס אַ גאַנג פון אַ פרומען 
ייַדן? קיינער ענטפערט נישט. די פאַרלעגנהייט-שטימונג האַלט אָן. 

לעאָן -- איצט זײַט איר דאָך אױסגעשטאַנען אײַער שמונה- 
עשרה. איר האָט געהערט, צו װאָס ער האָט אײַך גערופן און איר 
ווייסט, װוּ די שול איז --- װאָס זיצט איר דאָ? פאַרװאָס לויפט איר 
נישט צו דער שול | 

ערשטער ייר -- אַ נײַער צדיק האָט זיך געפונעף 

צװוייטער ייִד --- אַז מען האָט אים געדאַרפט צו אַ מנין, איז 
ער נישט געווען. 
| דריטער ייר --- געהערט, וי ער האָט עס פריער געדרשנט? 
דער תליון פון גאָט און פון דער תורה! הע? 
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לעאָן -- שטעקט נישט אַרײַן די יראה אין דער-טומאה. נישט 
איך רוף אײַך, נישט איך זאָג אײַך, װאָס איר דאַרפט טאָן. אָבער איר ‏ 
זײַט דאָך פרומע ייִדן און די שול איז אײַער שול און די רייניקייטן 
זײַנען אײַערע רייניקייטן. קוקט-אַרײַן אין אײַערע הערצער -- טוט 
איר רעכט? פילט איר זיך נישט פאַר 6 און 2 זינדיקערס 
קעגן אײַער גאָט? 

פערטער ייד -- וו זײַנען מיר ר אין תהילים? מען 
צעזעצט זיך צום תהילים זאָגן 

לעאָן --- ייִדן, איר װעט דאָך אײַער געוויסן נישט פאַרשרײיַען 
מיטן תהילים זאָגן. איך זאָג אײַך פאָרויס, װאָס מער איר װעט זאָגן 
אײַער תהילים, אַלץ שטאַרקער װעט איר פילן אײַער שולד, 

פינפטער ייִד --- הייבט-אָן, למנצח על הגתית לבני יה 
מזמור, 

לעאָן --- ייִדן, הערט מיך! 

דער איבעריקער עולם -- כאַפּט-אונטער אין כאָר. מה ידי- 
דות משכנותיך י*י צבאות, 

לשְאָן --- דערהעכערט זײַן קול, שרײַט זי אַריבער. װײַל מײן 
זיידע האָט אײַך גערופן און איר זײַט נישט געגאַנגען און די שול 
װעט חרוב וערן און די ספרייתורהס װעלן באַשמוצט ווערן, װעט 
איר זײַן די אומגליקלעכסטע מענטשן. איר װעט קיין מאָל אײַער רו 
נישט געפינען, איר װעט שוין קיין מאָל נישט געפינען דעם פרידן 
צווישן אײַך און גאָט. איר װעט אַרומגײן װי געשטעמפּלטע, מיט דעם 
צייכן פון גרויסע זינדיקערס אויף אײַערע שטערנס. 

דער געלער ייִד --- אָט האָסטו דיר אַ נײַעם מוסר-זאָגער! 

יעקעף -- טאַקע װאָס? קיינער פרעגט דאָך בײַ דיר ‏ נישט, 
װאָס מען האָט צו טאָן! 

לעאָן --- ייִדן, הערט מיך נאָר אַ װײַלינקע אויס, 

דער עולם -- כי טוב יום בחצריך מאלף... די שטימען ווערן 
עוואַכער, 
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! ערשטער ייד -- אַן עבירה פון זײַנעטװעגן גאָר מפסיק 

צו זײַן,  |‏ | 

לעאָן --- אַ װײַלינקע נאָר. די ייִדן זאָגן דעם תהילים גאָנץ 
שטיל און ער הײיבט-אָן אַ ביסל גערייצט. ייִדן, איר װוייסט דאָך, אַז 
עס זײַנען פאַראַן זייער װייניק אמת-פרומע ייִדן אויף דער ועלט, 
און ווען איין אמת-פרומער ייַד שטאַרבט-אָפּ, מוז עס זײַן אין אײַערע 
אויגן אַ גרויסער היזק פאַר דעם גאַנצן ייִדנטום. ייִדן, איצט איז 
אַװעקגעגאַנגען פון אײַך צו שטאַרבן איינער פון די פרומסטע יידן 
נאָך מײַן מיינונג, דער איינציקער און דער לעצטער אמת-פרומער 
יוֵד, לאָזט איר אים שטאַרבן, װעט אײַער ייִדנטום האָבן דעם גרעסטן 
היזק. טוט אײַער חוב קעגן אײַער ייִדנטום., | 

דעם געלנט װײַב --- אָט האָסטו אים! מיטן חוב איז ער דאָן 
מען האָט גענוג חובות, באָרכאַשעם! 

דריטער ייִד --- געהערט װערטער פון אַ רשע? ,שלכם" 
אַלץ! ,אײַער"! ,אײַער* יודענטום,,. ,אײיַער" גאָט,,,. ;אײַער, הע? 

דער געלער ייִד --- דאָס איז דאָך זײַן זיידע, פאַרװאָס זאָל 
ער עפּעס נישט גיין אײַנשטעלן זיך פאַר אים? 

לטאַן -- איך װעל עס. אָבער אײַך דאַרף ער זײַן נאָד. מער 
וי אַ זיידע! 

פינפטער ייִד --- אַך, װאָס, דברים בטלים! לאָמיר זאָגן װויַ- 
טער,. מען הייבט-אָן װוײַטער דעם תהילים. 

לעאָן -- באַטראַכטנדיק אַ װײַלע די גרופּע מיט פאַראַכטונג 
און שקל. און װוי, אַז איך װעל אַרױסגײן פון װאַלד און אָנשיקן אויף 
אײַך די פּאָגראָמשטשיקעס? מען בלייבט זיצן, וי פון בליצן געטּראָפן, 
מיט אָפענע מײַלער און אױסגעגלאַצטע איגן באַלד אָבער ווערט 
אַ גערודער. אַלע שפּרינגען-אויף אויף די פיס. 

יעקעף -- װאָס? װאָס? װאָס האָסטו געזאָגט? 

ערשטער ייִד --- דו, יונגאַטש! דו, אַפּיקורס! 

צווייטער ייִד --- װאָס אַ משומד להכעיס קאָן אײַנפאַלף 
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דער נגעלער ייִד --- איך לייג דיך אַװעק אַ טויטן גלײַך אויפן 
אָרט, דו רשע מרושע! 
- = פערטער ייד --- וװעסט גאָר נישט דערלעבן אַרױסצוגײן פון 
װואַלד! 

די יידענעפ -- דריקן צו זיך די דערשראָקענש און וױינענ- 
דיקש קינדער, ברעכן די הענט און שעלטן או, אַ מגפה זאָל אַרײַן 
אין אַלע זײַנע ביינער! אוי, אַ כאָליערע זאָל אים כאַפּן! אוי, אונטער- 
ברעכן זאָלן זיך אים די פיס! ברעכן זאָל ער דעם קאָפּ. דער עולם 
רוקט זיך נענטער צו לעאָנען מיט קולות. 

מיניע --- הייבט זיך אױף פון איר אָרט און מאַכט אַ טריט 
צו לעאָנען, וו צו ובאַשיצן אים, ו 

לשאָן -- מיט דער גאַנצער קראַפּט. רויַקו!ּ די ײַדן בלײַבן 
שטיין און ער זאָגט געלאַסענער. איך האָב בײַ מיר אַ רעװאָלװער. 
װוער עס הייבט-אויף זײַן האַנט אויף מיר, איז אַ טויטער מאַן! קערט 
זיך פון זיי אַוועק מיט עקל. גייט צו אײַערע תהילימס, איך װעל אויף 
אײַך קיינעם נישט אָנשיקן, | 

די מענער -- שטייען אַ ווײַלע, אָנקוקנדיק אים בייז און הייבן- 
אָן זיך אומקערן צוריק צו זייערע תהילימס. 

איינער פון דער גרופע -- װאָס אַ רשעס מױל קאָן גאָר 
אַרױסרײדן, 

מיניע --- לאָזט זיך אַראָפּ צוריק אויף איר אָרט אָן כוחות. 

לעאָן --- הייבט-אויף זײַן הוט פון זײַן פרזערדיקן פּלאַץ. איך 
גיי-אַװעק, מאַמע, זײַ געזונט, יי 

די ייִרן --- הייב--אָן דעס תהילים. 

מיניע --- מיט שרעק. דו גייסט? דו גייסט טאַקע? 

לשאָן --- איך װיל העלפן דעם זיידן, מאַמע. זײַ געזונט און 
שטאַרק דיך, מאַמע. 

מיניע -- קעמפנדיק מיט היסטעריע. גי, מײַן זון. איך -- 
װעל מיך -- שוין שטאַרקן. איך וויל נישט ויינען. ניין, איך וויל 
נישט ויינען. שטייט-אויף מיט גרויס מי. גײ, מײַן זון, אָבער לאָז 
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מיך אָנקושן דיך... פאַר אַלע לאַנגע יאָר. ברעכט היסטעריש אס בײַ 
אים אויף דער ברוסט. אוי, איך װעל דיך דאָך שוין מער נישט זען! 
זי וועלן דיך דאָך דערהרגענען! אײַ! אַלע דּרײַ אין איין טאָג! 

לעאָן --- גערירט. באַרווק דיך, מאַמעטשקע, האָסט דיך דאָך 
געװאָלט שטאַרקן. האָסט דאָך נישט געװאָלט ויינען. באַרויַק דיך. 
מיר וועלן זיך נאָך זען. לאָז מיר לויפן. עס קאָן װוערן צוישפּעט, 

מיניע --- שטאַרקט זיך. גיי, מײַן זון, גיי. גאָט זאָל דיך... מײַַן 
גאָט וועט... 

לעאַן --- קושט זי. נו, זײַ געזונט. הייבט-אָן צו לויפן. 

מיניע --- ל ע אָ ן, אוף איין מינוט.. ל ע אָ ן, טו מיר 
עס.. ל ע אָ ן, זעגן זיך מיטן טאַטן | | 

לעאַן -- רופט-אויס אין לויפן. זײַ געזונט, טאַטע! פאַרשווינדט 
צווישן די ביימער. 

מיניש --- שרײַט אים נאָך. ל ע אָן, נאָך עפּעס.. ל ע אָן, 
איין מינוט נאָך.. ל ע אָן, זאָלסט.. ל ע אָ ן, װעף. ל ע אָן, 
זאָלסט זאָגן... שמע ישראל!.,. פאַלט אין חלעזות. 


פערטער אַקט 
1טע סצענע 


דאָס שולפּלאַץ. רעכטס: דער הויכער אַרײנגאַנג פון דעךף 
שוֹל; לינקס און אין הינטערגרונט: הייזער, דִי לינקע רײ 
הייזער ווערט דורכגעשניטן אין הינטערגרונט דורך אַ געסל, 
װואָס ציַט זיך אויך אין דער זייט פון דער שול; רעכטס, אין 
פאָדערגרונט-זייט פון דער שול, איז וידער אַן אױסגאַנג 
פון אַ געסל, דאָס פּלאַץ איז טויט, װי אױסגעשטאָרבן. טיר . 
און טויער זיינען פאַרשלאָסן, די לאָדנס צוגעמאַכט. פון ווייטן. 
נאָר הערט זיך אַ גערויש פון אַ סך שטימען, וועלכער ווערט 
װאָס אַ מאָל אַלץ נענטער | 


ר' משה -- מיט ערנסט-פריילעכער שיטימע אין פאָדערגרונט" 
געסל. די שול איז גאַנץ! די שול איז גאַנץ!ּ אײַלט אַרײַן. דער מאַנטל 
צעריסן, אױף דער לינקער עזלייף ‏ בלוט, די באָרד צעצופט. אַ דאַנק 
דיר, גאָטוניו, דו האָסט מיר באַשיצט דײַן הויז!.. אָבער װאָס האָב 
איך געטאָן פון דײַן הויז וועגן? אַלײין בין איך אַװעקגעגאַנגען און 
אַליין בין איך געקומען... גאָטוניו, װוּ איז דײַן חייל! דער פײַנט איז 
נאָענט און דײַן חייל איז נאָך ניטאָ. אָדער װילסטו אַלין באַשיצן 
דײַן הויז? ווילסט אַראָפּשיקן אויפן פײַנט דײַן בליץ און דײַן דונער? 
גאָטוניו, איך בעט דיך, איך וויל נישט דײַן דונער, שיק מיר נישט 
דײַן בליץ, שיק מיר דײַן חייל. דײַנע ייִדן יל איך, גאָטוניו! דײַנע 
ייִדן װויל איך, זיי זאָלן זיך אָננעמען פאַר דײַן הויז און דײַנע רייני- 
קייטן, זיי זאָלן באַװײַזן, אַז דו לעבסט נאָך אין זיי, אַז זיי דינען דיר 
מיט ליבע און מיטן גאַנצן האַרצן, אַז זיי קאָנען זיך מקריב זײַן פאַר 
דיר,. ז יי ויל איך! ער פאַלט אויף די טרעפּ פון דער עװל מימן 
געזיכט אַראָפ. איך ווייס, אַז דו קאָנסט, שטאַרקער גאָט! איך ווייס, 


די פאַמיליע צבי | 189 


אַז דו דאַרפסט קיינעם נישט האָבן, װער עס זאָל זיך אָננעמען פאַר 
דיר. אָבער מיט טרערן בעט איך דיך און מיט תחנונים, שיק מיר 
דײַנע ייַדן, װײַז מיר, װוּ זײַנען זיי! אָדער נעם מיך צו צו דיר. איך 
וויל נישט מער לעבן! איך וויל נישט מער לעבן! כליפּעט. האַלט זיך 
אָבער באַלד אײַן, זעצט זיך אױף און רעדט מיד, וויתענדיק. יִד 
ייַדן, װווּ זײַט איר? עסטייט-אויף, טרעט אַרױיס אין מיטן גאָס, קוקט 
זיך אַרום און רופט-אויס דורך טרערן ייִַדן, גאָטס הויז איז אין גע" 
פאַר! ייִדן, גאָטס הויז איז אין געפאַר! קלײײַבט זיך צונויף, ייִדן! קלײַם 
דיך צונויף, גאָטס חייל! קריכט-אַרױס פון אײַערע באַהאַלטענע ער" 
טער! קריכט-אַרױס פפון אײַערע לעכער, פון די קעלערן און די בוי- 
דעמס! שטייט-אויף, ייִדן, צו עבודת:הבורא! טרעט-צו צום הז אין 
פאַדערגרונט לינקס, טריקנט זיך די אױיגן מיטן ברייטן אַרבל פון 
מאַנטל, קלאַפּט-אָן אין טייר און רופט-אויס פעסטער א ביסל., אין שול 
אַרײַן! ייִדן, אין שול אַרײַ? ר' ‏ ש ל ו ם י ע ק ב, די של איז 
אַלײן! קומט-אַרױס, ר ש ל ו ם יע ק ב! איך בין עס,. מ ש ה 
דער מגיד. דער פײַנט איז נאָענט און די שול איז גאַנץ אַלײן מען 
טאָר זי אָבער נישט לאָזן אַלײן, דרי ש ל ום יע ק ב! אאײַך דאַרף 
איך עס דאָך נישט זאָגן. איר זײַט דאָך אַ פרומער ייִד. --- אין קול 
ואין עונה. קלאַפט אַ ביסל שטאַרקער. זײַט איר דאָרטן אויסגע- 
שטאָרבן פאַר שרעק? קלאַפּט אין די לאָדנס. הערט איר מיך, ייִדישע 
קינדער? די שול איז אַליין, גאָטס הויז אין אין געפאַר! לינקס אין 
הינטערגרונט-געסל לויפט עמעץ. ר' משה גייט ענעל אַריבער צו 
די טרעפּ פון שול און קוקן אין דער זײַט פון די טריט. אַ ייָד, אַ ייד 
לויפט,,., און אַהער לויפט עֶר.. גאָטוניו, גאָט! 

אַ יִד -- פון אַ יאָר עטלעכע און דרײַסיק אין אַ עזליאַפּע 
און מיט אַ גרויסער באָרד לויפט-אַרויס לינקס פון געסל און לאָזט זיך 
צו דער שול. ווען ער דערזעט ר' משהן, דערשרעקט ער זיך, גיט אַ 
שפּרונג צוריק, דערקענט אים אָבער באַלד און לאָזט זיך וױידעךר 
לויפן, לויפט-אַרױף די טרעפ און פאַרעװױינדט אין עזל. 

ה' משה --- מיט נאָך מער אַנטציקונג. גאָטוניו! גאָטוני! איין 
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סאָלדאַט איז שוין דאָ. אַ דאַנק דיר, גאָטוניו! און איצט נאָך און נאָך, 
דער ייר --- קומט-אַרוים צוריק. די שול איז דאָך גאָר 
צפּעס אַלין? 
ר' משה ---. אַך, יא מײַן זון, די שול איז נ אַ ך אַליין 
גאָטס חייל האָט זיך נאָך נישט צונויפגעקליבן. 
דער ייד --- מיט אַ פאַרזאָרגטן געזיכט. דאַן טוג מיר דאָך 
די שול נישט?! איך האָב געמיינט, אין שול װעט זײַן אַ גרויסער 
עולם, וועט עפּעס די מורא ניט זײַן אַזױ גרויס. 
ר' משה -- מיט שרעק. פאַר זיך געטראַכט, נישט פאַר דער 
שול!! 
דער ייד --- אַראָפּגײענדיק פון די טרעפ און איבערלייגנדיק 
זיך, איז װוּ באַהאַלט מען זיך איצט? 
ר' משה -- באַהאַלט זײַן געזיכט אין דשם לינקן אָרעם. 
דער ייִד -- גיט עפּעס אַן עצה, ר' מ ש ה. װוּ באַהאַלט 
מען זיך עפּעס! 
ר' משה -- אױסשרײַענדיק. אַװעק פון מיר! גיי, קריך אונטער 
דער שול --- דאָרטן ליגן נאָך חזירים! 
דער ייד -- קוקט-אָן ר' משהן פאַרוװוױּנדערט, דאַן באַטראַכט 
ער דאָס אונטן פון דער שול. ווי צו זיך. װאָס מיינט איר? דאָס איז 
טאַקע אַ גוט אָרט. פאַרשוױנדט אונטער די טרעפֿ. 

ר' משה --- גאָטוניו, האָסט מיך װוידער אױיסגענאַרט, האָסט 
מיך ווידער אומזיסט דערפרייט. רבונו של עולם, אַדון העולמים, אויף 
דיר געפעלט דער שפּאַס מיט מיר, טיק טו מיט מיר װוי דיר געפעלט, 
אָבער איך בעט דיך, זאָל דער שפּאַס שוין אַ מאָל אויפהערן. אויב דו 
האָסט מיך געמאַכט פאַר אַ זאַמלער פון דײַן חייל, טאָ לאָז מיך אים 
שוין אָנזאַמלען, אויב נישט איצט, טאָ ווען דען? דער פײַנט קומט 
באַלד, זײַנע קולות, אָנגעטרונקען מיט שנאַפּס און ייִדישן בלוט, ווערט 
אַלץ נענטער און נענטער. העלף מיר, גרויסער פאָטער, העלף מיר! 
טריקנט זיך די אויגן מיטן אַרבל. ייַדן, אין שול אַרײַן! ייִדן, די שול 
איז אין געפאַר! ייַדן, טמאים ווילן אונדזער תורה פאַראומרײיניקן! ייִדן, 
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שטייט-אויף צו עבודת-הבורא! הייבט-אָן צו קלאַפּן אין דעם צוייטן 
הויז, לינקס. ייִדישע קינדער, דער שול העלפף דער שול העלפף די 
שול װאַרט אויף אײַך! רעכטס, אין דעם פאָדערגרונטדגעסל, דערהערן 
זיך שונעלע טריט. ר' משה הערט-אויף צו קלאַפּן און הערט זיך צו. 

אַן אַרעמע ייִרענע -- לאָזט זיך צו די טרעפּלעך. דשרזעט ר' 
משהן, בלײַבט אַ וװײַלע שטיין, שאָקלט מיטן קאָפּ, לאָזט-אַרױס אַ מאָדײ 
נעם וי-קלאָג און גייט אויף די טרעפּ. 

ר' משה -- מיט שרעק. די שטומע, האַלב-משוגענע בעט- 
לערקע! 

די שטומע בעטלערקע -- פאַרשווינדט אין שזול. 

ר' משׂח --- קוקט אַ וילע מיט אויסגעגלאַצטע אױגן אױף 
דעם ול אַרײַנגאַנג, וי ער װאָלט געוואַרט, און דאַן שרײַט ער אויף, 
מאריה דאברהם, דײַן שפּאַס איז שוין צו-גרויס! פון דײַן גאַנצן פאָלק 
ייִדן האָסטו מיר צוגעשיקט נאָר די שטומע האַלב-משוגענע בעטלער" 
קע!... דאָס איז שוין מיר איבער און אַריבער! פאַלט-צו צו דעם פּאָרענטםש 
פון די טרעפ מיטן געזיכט פאַרבאָרגן אין דעם לינקן אָרעם. באַלד 
גלײַכט ער זיך אויס, פול געדאַנקען. האָסט געשיקט אַ צייכן מיר? װי 
זאָל איך מיר דערקלערן? װאָס װוילסטו מיר מיט אים זאָגן? גאָטוני, 
דו זעסט דאָך, אַז איך בין צו-קליין, כדי צו פאַרשטיין דיך. עס דער- 
הערן זיך שנעלש טריט לינקס, אין הינטערגרונט-געסל. ר' משה הייבט- 
אויף די אויגן און רופט-אויס מיט האָפּענונג אין קול, אַ ייִד לויפט 
שיקסטו מיר אים דאָס? איז יענע געווען אַן אָנהײב? | 

אַ ייִד --- אין די דרײַסיקער, אין אַ היטל און מיט אַ קליינעט 
בערדל, באַויזט זיך און וויל דורכלויפן דאָס הינטערגרונט-געסל. 

ר' משה -- פאַרשטעלט אים דעם וועג. װוּהין לויפט איר, ר' 
ייִד! די שול איז דאָ. 

דער ייִדר -- שפרינגט-אָפּ, היזבט-אָן צו ציטערן מיט אַלש גלֵי- 
דער און אָפּצורוקן זיך מיט דער מינע פון אַ מעפגענעם. אוי, אוי, 
טויט מיך נישט! אוי, אוי, מײַן האַר, מײַן ליבער האַר, אוי, אוי, טוט 
מיך נישט! וואַרפט זיך אויף די קני. איך בין אַן אָרעמאַן, איך בין אַן 
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אָרעמער ייָד. װאָס, װאָס ווילט איר פון מיר? אוי, אוי, לאָזט מִיךְ לעבן! 
מײַן האָר, מײַן האַרעלע, טוט מיך נישט, איך האָב גאָר נישט, גאָר 
נישט, גאָר נישט! | 

ד' משה --- קומט צו זיך, ר' ייַד. זעט איר דען נישט, ווער 
עס שטייט פאַר אײַך? איך בין עס דאָך, מ ש ה דער מגיד, 

דער ייד -- רוקט זיך אָפּ אַלץ מער אויף הינטן. אוי, אוי, אוי, 
טויט מיך נישט, טוט מיך נישט.,. האַרעלע, האַרעלע... איך האָב גאָר 
נישט, איך האָב גאָר נישט... האַרעלע, האַרעלע,.. אײַ! איידאללזאלל!.. 
דרייט זיך אום און אַנטלויפט מיט אַ משונהדיקן געשריי. 

ר' משה --- משוגע געװאָרן. דורך מיר משׂוגע געװאָרן. גאָט 
מײַנער, צו װאָס האָסטו דאָס געטאָן? גאָטוניו, וי זאָל איך ד אַ ס פאַר- 
שטיין?... װילסטו מיך אױספּרװון? ווילסט זען, צי װעט מיך אַזאַ זאַך 
נישט אָפּהאַלטן פון דײַן שליחות? רבונו של עולם, איך שװוער דיר, 
אומזיסט האָסטו דאָס געטאָן! גאָר נישט װעט מיך נישט אָפּהאַלטן, 
גאָטוניו, אומזיסט האָסטו נישט רחמנות געהאַט אויף דײַן באַשעפע-. 
ניש, איך װעל פון דײַן שליחות נישט אָפּשטײן! רחום וחנון, צו װאָס 
האָסטו דאָס געטאָן? צו װאָס האָסטו דאָס געטאָן? שטייט אַ ווײַלע מיט 
אויפגעהויבענע אויגן צום הימל, באַלד פאַרדעקט ער זיי מיטן לינקן 
אָרעם, גלײַך אָבער נעמט ער אים צוריק אַראָפּ. דו שיקסט מיר אַ 
רעטעניש נאָך אַ רעטעניש. נאַ, איך װעל דיר נישט נאָכקלערן. דײַן. 
ווילן איז גרויס, דײַנע געדאַנקען זײַנען ניט צום דערפאָרשן. איך 
װעל טאָן מײַנס. ווענדט זיך צו די הײַזער און הייבט- אָן צו קלאַפן 
אויף גיך, ייִדן, די שול װאַרט אויף אײַך. זי איז אַליין, זי מוז באַ- 
שיצט וערן. ייִדישע קינדער, הערט איר נישט גאָטס קול? גאָט רופט 
אײַך. ייִדן, גאָטס הויז איז אין געפאַר! אַרױס פון אײַערע לעכער, 
ייִדן! אין שול אַרײַן, ייד רעכטס פון הינטערגרונט-געסל קומט- 
אַרױס אַ בחור מיט אַ מיידל אונטערן אָרעם, בי 

דער בחור --- האָב דאָך קיין מורא נישט. קום דאָך גיכער.. 

דאָס מיידל --- אוי, רבונו של עולם, אַלץ, אַלץ... 

ו' משה -- גייט זיי אַנטקעגן ייִדישע קינדער מיטן רבונו 
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של עולם אויף די ליפ דאָ איז דעם רבונו של הויז! קומט 
- און באַשיצט עס. 

דער בחור -- ביז. איר זײַט אַ גרויסער נאַר, ר' מ ג י ד. 
אין אַזאַ צײַט שטייט מען נישט אויף דער גאַס און מען שרעקט נישט 
קיין מענטשן. וויל ווייטער גיין. 

ר' משה --- איך בין דיר מוחל אויף מײַן כבוד, זון מײַנער, 
איך שטיי דאָ, װײַל איך מוז שטיין, װײַל גאָט האָט מיך דאָ אַװעקגעי 
שטעלט. די שול איז אַליין און זי מוז באַשיצט ווערן, שטיי איך דאָ 
און זאַמל-אָן גאָטס חייל. גייט-אַרײַן, ייִדישע קינדער, אין שול! גייט- 
אַרײַן צו באַשיצן דעם כבוד פון גאָט, דעם כבוד פון זײַן תורה, 

דער בחור --- איך ווייס נישט, װאָס איז בילכער צו באַשיצן; 
דעם כבוד פון דער תורה, צי די ערע פון אַ ייַדישער טאָכטער. איך 
יל בעסער באַשיצן די ערע פון אַ ייִדישער טאָכטער. קום, ר יי - 
זע לע, קום אױיף גיך! מיר זײַנען שוין נישט װײַט. גייט מיט איר 
אויף גיך, לינקס, צום הינטערגרונט-געסל. 

דאָס מיידל --- אוי, רבונו של עולם, אַלץ, אַלץ.., די פיס זאָלן 
זיי מיר צעברעכן, די הענט זאָלן זיי מיר אויסדרייען, אַ טױט זאָלן 
זיי מיר מאַכן, נאָר נישט דאָס, נאָר נישט דאָס.. 

ר' משה --- מיט אויפגעהויבענע אױגן צום הימל און מיט 
פונאַנדערגעשפּרייטע הענט, טראַכט אַ וװײַלע. װאָס זאָגסטו, גרויסער 
פאָטער? װאָס איז אין דײַנע אויגן בילכער? גיט זיך אַ כאַפ. איך דאַרף 
דאָ נאָך פרעגן? גייט נישט אַװעק, ייִדישע קינדער! די תורה איז ביל" 
כער, דער כבוד פון גאָט איז בילכער! אין שול אַרײַן! לויפט זי נאַך 
אַ פּאַר טריט. זיי הערן מיך נישט. גאָט, איך בין אַ שלעכטער זאַמ" 
לער, איך געפין מסתמא נישט די ריכטיקע ווערטער. גאָטוניו, דוֹ 
ביסט מײַן עדות, איך טו, װאָס איך קאָן. דו זעסט דאָך, אַז מײַנע 
ווערטער, וי אָרעם זיי זײַנען, קומען-אַרױס מיר פון טיפן האַרצן. דו 
זעסט דאָך מײַן האַרץ, דו גרויסער זעער, דו זעסט דאָך! גיביזשע 
נײַע ווערטער ימיר. לאָז מיר רירן די הערצער. גאָטעניו, זײַ דאָך מיר 
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שוין צו הילף! ער גייט לינקס אין דעם הינטערגרונט-געסל און קלאַפּט 
אין די הײַזער. ייִדישע קינדער, ליבע, טרײַע ייַדישע קינדער! גאָטס 
הויז, די הייליקע שול מיט אירע רייניקייטן איז אין אַ נויט און דאַרף 
אײַך האָבן, טײַערע ייִדישע קינדער, עס איז אַ זינד צו באַהאַלטן זיך 
און לאָזן די שול אַלין, דאָס הויז, אין וועלכן איר האָט גערעדט צו 
גאָט, פון וועלכן איר האָט געשיקט צו אים אײַערע תפילות און 
בקשות, טאָרט איר נישט לאָזן אַלײן, זיסע, ליבע ייַדישע קינדער, 
אויב איר ווילט, אַז גאָט זאָל דערהערן אײַער קול, דאַרפט איר הערן 
איצט זײַן קול, אין שול אַרײַן, ייִדישע קינדער! פּלוצלינג ברעכט ער 
אויס אין אַ מוראדיקן יאָמער-געשרי. אײַ, אוי-י-י-י! אוי, אוי, אויי 
אײַ! אײַ! אוי-י-! קומט צו לויפן מיט די הענט אויפן קאָפּ. וויי מײַנע 
אויגן, װאָס זיי האָבן געזעף אַן אָפּגאָט אין אַ ייִדישן פענצטער, אַ 
צלם, אױיסגעמאָלט אויף אַ ייִדישער טיר! אײַ, אוי-י-י-י! גאָט, נעם 
מיך צו! גאָט, נעם מיך צו! אָדער איך על מיר אַליין עפּעס אָנטאָן, 
איך װועל מיר דעם קאָפּ צעקלאַפּן אין די ווענט פון דײַן שול, דײַן 
אמת, נעם מיך צו! װאַרף אויף מיר אײַן דײַן שול. מיר זײַנען ביידע 
דאָ איבעריקע. מיר דאַרפן ביידע דאָ נישט זײַן מער. שאַקלט וו ווילד 
דעם פּאַרשנטש פון די טרעפ. ויי, װאָס איך האָב געזען! ויי, װאָס 
איך האָב געזען! אײַ, אוי-י-י! גאָטוני, נעם מיך צו! וואַרפט זיך אויף 
די טרעפּ מיטן געזיכט אַראָפּ. רבונו דעלמא כולא, װאָס נאָך װײַטער? 
װאָס נאָך װוײַטער? שפרינגט-אויף. אַ, איך ווייס! מ ת ת י ה ו בן 
יו ח נ ן כהן גדול האָט זיך צופרשט נוקם געווען אין דעם רשע, 
וועלכע האָט געװאָלט מקריב זײַן א חזיר פאַר דעם פרעמדן אָפּגאָט, 
און דערנאָך איז ער געװאָרן אַ זאַמלער, איך על עס אויך טאָן. אי 
איך װעל עס אויך טאָף? הייבט-אָן צו קלײַבן שטיינער פון גאָס און 
לאָזט זיך לויפן אין דעם הינטערגרונט-געסל, לינקס, װוּ ער הייבט" 
אָן צו ברעכן שויבן אָט איז אײַך, פּושעים! אָט איז אײַך, עוכרי 
ישראל! דער שװוערסטער טויט אויף אײַך; הולטײַעס! אַהער צו מיר, 
קומט, איך װאַרט אויף אײַך, איך מיט מײַן האַנט װעל אײַך צעפּלעטן 
די מוחות! אָ, איר! אַן אָפּגאָט האָט איר אַרױסגעשטעלט און באַהאַלטן 
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האָט איר אייַך 1? אָבער מײַנע שטיינער װועלן אײַך טרעפן און גאָטס 
דונער, און אַ מפּלה װעט קומען אויף אײַך! 

שטימען --- רעכטס אין דעם זעלביקן געסל. אויף גיך! אויף 
גיך! דאָרטן ברעכט מען שוין שויבן. ראובן מיט אַ גרופע יונגעלײַט 
לויפן אַרײַן. 

ר' משׂה -- נצחו-קול קנא קנאתי קנאת ה' צבאות, איך 
האָב נאָר נקמה גענומען פאַר גאָט, און גאָטס חייל איז שוין געקומען, 
ער קומט אַרױס אַנטקעגן ראובנען מיט זײַנע לײַט. אַנטױשט. א 
ר א וב ן איז דאָ? ניין, דאָס איז נישט גאָטס חייל. אָדער? אָדער? 

ראוכבן --- וער האָט דאָרטן געבראָכן די פענצטער, זײידע? 

ר' משה --- ווייך. איך האָב דאָס געטאָן, מײַן קינד, אַן אָפּגאָט 
האָבן זיי דאָרטן אַרױסגעשטעלט אין פענצטער און אַ צלם האָבן זי 
אויסגעמאָלט אויף דער טיר, 

ראובן -- צו זײַנש לײַט. טאָ קומט-זשע אַהין. וװײַזט מיט 
דער האַנט אין פאָדערגרתתט רעכטס, ווּ די קולות זײַנען געװואָרן 
נאָך נענטער. די יונגעלײַט הייבן-אָן צו לויפן 

ר' משה --- שטייט, ייִדישע קינדער, איך יל אײַך נאָר אַ 
װוײַלע אויפהאַלטן, זיי בלײַבן נישט גערן שטיין, אַ גרויסער טייל לויפט- 
אַוועק, גלײַך וי ער הייבט-אָן צו ריידן. דערמאָנט איר אײַך, ווען איר 
זײַט נאָך קליינע ייַנגלעך געווען, חדר-ייַנגלעך, און עס פלעגט זיך 
עפּעס טרעפן אַן אומגליק ביי אײַך אַלײן אָדער אין אײַער פאַמיליע, 
פלעגט איר דאָס רוב קומען אין שול און אַװעקשטעלן זיך אין אַ 
ווינקעלע און אויסגיסן אײַער האַרץ פאַר גאָט, און עס פלעגט אײַך 
ווערן אַזױ לײַכט. דערמאָנט איר אײַךְ דאָס, ייִדישע קינדער? זעט 
איר, און די דאָזיקע שול איז איצט אין אַ נויט, זי איז פאַרלאָזן און 
פאַרגעסן פון אַלעמען. קיינער איז ניטאָ, ווער עס זאָל זיך אָננעמען 
פאַר איר, 

די גרופּע -- מאַכט אַ באַוזעגונג אַוועקצולויפן, 

ר' משה -- האָט אַ וװוײַלע געדולד און לאָזט מיר אויסריידן, 
איך ווייס, אַז איר האָט שוין לאַנג מיט איר איבערגעריסן, אָבער ווילט 
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איר איצט נישט אָפּדאַנקען איר פאַר דאָס גוטס, װאָס זי האָט אײַך 
געטאָן אין אײַערע קינדערשע יאָרן? װוילט איר אײַך איצט נישט 
אָננעמען פאַר איר? 

איינער פון דער גרופּע -- װאָס איז דאָס? מגידות?! אַלע 
לויפן-אַוועק. 

ראובן -- בלײַבט נאָך. זיידע, אַהין רופט אונדז די נויט" 
ווענדיקייט. | | 

ז' משה -- אַ ח י ן די נויטװענדיקייט ?! 

ראובן --- מיר מוזן זײַן, װוּ מענטשלעך לעבן איז אין גע" 
פאַר, װוּ דאָס ביסל אָרעמקײט פון אונדזערע אָרעמע לײַט ווערט פאַר" 
ניכטעט, און אונדזער זאַך איז צו פאַרטרײַבן די פּאָגראָמשטשיקעס, 
אָבער פאַר דיר איז דאָך גאָר קיין פּלאַץ נישטאָ אויף דער אָפענער 
גאַס. | 

ר' משה -- גיי דײַן װעג! 

ראופן -- קוקט אים אַ װײַלע אָן און רעדט-אַרױס. זאָל זײן 
אַזױ. לויפטראַוועק. 

ר' משה -- ד אָ ר ט ן די נױיטװענדיקייט! ניין, דאָס איז 
נישט דײַן חייל, גאָטוניו. איך האָב עס פריִער געװוּסט. זיי האָבן דיך 
שוין אין גאַנצן פאַרגעסן. זיי האָבן די מענטשהײיט, דײַן באַשעפעניש, 
געמאַכט פאַר זייער גאָט און איר דינען זיי. דיך האָבן זיי אין גאַנצן 
אָפּגעשאַפט... אָבער װוּ איז! ד יי | חייל, גאָטוני? װוּ איז ד יי ן 
חייל? קוקט זיך אַרום, װוי ער וװאָלט געזוכט מענטשן. פון רעכמס 
הערן זיך פײַף-סיגנאַל. לינקס, אין הינטערגרונט-געסל, דערהערט 
זיך אַ לױפערײַ. ר' מששה מאַכט אַ באַוועגנג צו דער שול. בלײיבט 
אָבער שטיין און רופט-אויס. אַהער, אַהער קומט! ייִדישע קינדער, 
אַהער קומט! דאָ איז דאָס ריכטיקע אָרט. ליפּמאַן לויפט-אָן מיט אַ 
גרופּע יונגעלײַטו : 

ליפּמאַן -- װאָס איז, זיידע, װוּ האָט זיך שוין דאָ אָנגעהױבן? 

ר' משה --- ניי, ל י פּ מ אַן, דאָ האָט זיך נאָך נישט אָנ" 
געהויבן. דאָ דאַרף זיך אױיסלאָזן. דאָ דאַרף אויסגעקעמפט װערן דער 
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לעצטער קאַמף, פּײַף-סיגנאַלן פון רעכטס ווערן שטאַרקער. די יונגע" 
לײַט אַנטלויפן אַהין. ר' מעזה כאַפּט-אָן ליפּמאַנען און האַלט אים אפ 
ל י פ מ אַ ן, אױב אַלע יונגעלײַט זײַנען פון דײַן חברה, טאָ רוף 
זיי. צוהיק, : 

ליפּמאַן --- װאָס פאַלט דיר אײַן? הערסטו די פײַפּערײַען און 
די קולות? | 

ר' משה --- איך הער זיי, איך הער זיי גוט. אָבער איך הער 
נאָך אַ קול, וועלכן איר הערט נאָך לעת-עתה נישט. איך הער גאָטס 
קול, רוף זיי צוריק, זאָג איך דיר. זעסט, דאָ שטייט גאָטס הויז, אַלײן 
איז עס איצט. ווילט איר נישט בײַשטין אים? איר זײַט דאָך ייַדישע 
פּאַטריאָטן, רעדט אין אײַך נישט ערגעץיוווּ דער ייִדישער גאָט? 

ליפּמאַן -- מיט היץ. דאָרטן װערט איצט פאַרגאָסן ייִדיש 
בלוט. דאָרטן ווערט איצט פאַרניכטעט ייִדיש גוטס! 

ר' משה --- כמעט די זעלביקע ווערטער, וועלכע ר א ו בן 
האָט מיר געזאָגט, נאָר אונטערגערוקט דאָס װאָרט ,ייִדיש* אַנשטאָט 
;מענטשלעך". אָבער איך זאָג דיר, רוף זיי צוריק, דײַנע לײַט. קינד 
מײַנס, דאָ שטייט די הייליקע זײַל, אויף וועלכער דאָס ייִדישע פאָלק 
האָט זיך געהאַלטן זײַן גאַנץ לעבן. שטיצט די זײַל! ווען זי וצט 
אײַנפאָלן, װעט אײַנפאַלן דאָס גאַנצע פאָלק, 

ליפּמאַן --- זאָל איך מיך איצט אַװעקשטעלן מיט דיר פי- 
לאָסאָפירן? דאָס ייִדישע פאָלק װעט קיב אַ פאָלק אַפילו אָן דער 
דאָזיקער זײַל, וויל אַוועק 

ר' משה -- איין 4 מינוט נאָר. אַמאָל, אין די אַלטע צײַטן, ווען 
א פײַנט האָט די ייִדן באַדריקט, האָט ער נאָר געדאַרפט אָנרירן זייער 
אמונה, זייער הייליקע תורה, און זיי זײַנען אויפּגעשטאַנען, װוי איין 
מענטש, צוזאַמענגענומען זיך, געקעמפט און געפילט, אַז זיי זײַנען 
איין פאָלק. װאָס קאָן אײַך איצט צוזאַמעננעמען? 

ליפּמאַן -- דער ווילן אַ פאָלק צו זײַן, 

ר' משה --- אָן גאָט? א דער תורה? דאָס זאָגסטו נאָר אַלײין, 
דוף מיר צוריק דײַנע לײַט, 
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ליפּמאַן --- אומזין! הייבט-אָן צו לוױפן. בײַם פאַרקערן אין 
דעם פאָדערגרונט-געסל בלײַבט ער שטיין. און װאָס װועט זײַן מיט 
דיר? 1 

ר' משה -- כריפּעט-אַרױס. אַװעק פון מײַנע אויגן! 

ליפּמאַן -- הם! פאַרשוױינדט. די קולות וושרן נענטער און 
נענטער, | 
ה' משה -- שלעפט זיך צו אַ מידער צו די טרעפּ, שטייט אַ 
וויילע, אָנהאַלטנדיק זיך מיט דער האַנט בײַ ודעם פּאָרענטש, דאַן. 
לאָזט ער זיך לאַנגזאַס אַראָפּ און זעצט זיך אויף אַ טרעפ, פאַרזונקען 
אין געדאַנקען. מײַן שליחות האָט זיך שוין געענדיקט. דער פײַנט 
איז נאָענט, איז שוין גלײַך דאָ. איך קאָן שוין מער פון שול נישט 
אַװעק. און װוּהין זאָל איך גיין? צו וועמען זאָל איך מיך ווענדן? קוקט 
זיך אַרום. קיינער קומט נישט, קיינער איז ניטאָ, גאָטוניו, בין איךף ‏ 
דען טאַקע איין-איינציקער און אַ לעצטער? האָט זיך טאַקע אויסגע- 
נומען דײַן חייל און נאָר די שטומע און משוגענע איז דיר געבליבן? 
פאַרזינקט װידער אין געדאַנקען, קוקט זיך באַלה װידער אַרום און 
רעדט-אַרױס גאַנץ מיד. קיינער קומט נישט, קיינער איז ניטאָ. מ ש ה 
דער מגיד, לעבסטו נאָך! מ ש ה דער מגיד, װאָס וויל נאָך גאָט פון 
דיר איצט? דײַן צײַט איז אַריבער. דײַן טאָג ענדיקט זיך שוין, קוק, 
די זון פאַרגייט, דאָס פאַרגייט דײַן זון און דײַן גאָטס זון. גיט זיך גלייך 
אַ כאַפּ. האָב איך איצט נישט געזינדיקט מיט די רייד? װאָס האָב איך 
געזאָגט? װ אַ ס ה אָ ב א י ך גע ז אָ ג ט?! גאָט מײַנער, 
װאָס האָב איך אַזױנס געזאָגט? קאָן דײַן זון פאַרגיין? קאָן דײַן צײַט 
אַװעק? היה הוה ויהיה, דו, אײיביקער גאָט, שטראָף מיך נישט פאַר 
מײַנע רייד! איך בין מיד, איך בין צו מיד. שטייט-אויף. ניין, דו וועסט 
נאָך באַװײַזן װוי גרויס דו ביסט! דו וועסט נאָך באַװײַזן, װי גרויס 
דײַן אַרמײ איז! יאָ, גאָטוניו, דו ועסט נאָך טאָן דײַנע װונדער! רחום 
וחנון, אויב דו דערהאַלטסט מיך בײַם לעבן, כדי צו באַװײַזן מיר 
דײַנע ווונדער, דאַן װיל איך לעבן, און גרויס איז מײַן דאַנק דיר 
פאַר יעדע מינוט, װאָס איך װעל נאָך איבערלעבן. דער עורעקלעכעך 
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גערויש פון פיל עוטימען ווערט שוין גאַנץ נאָענט. ר' משה הייבט אָן 
אַרויפצוגיין אויף די טרעפ. מיט פרייד און האָפענונג גיי איך איצט 
אין דײַן הויז. גאָט, איך װואַרט אויף דײַן װונדער! 


פטע סצענע 


אינעװוייניק, אין שול. די פענצטערישויבן זיינען רויט באַ- 
שטראַלט פון דער אונטערגייענדיקער זון. גאַנץ נאָענט הערט 
זיך דער וילדער גערויש פון אַ סך שטימען. די שטומע 
בעטלערקע זיצט אין װינקל רעכטס אין הינטערגרונט און 
לאָזט-אַרױס פון צייט צו צייט אַ מאָדנעם נאָגנדיקן װיײי-קלאָג 


ר' משה --- קומט-אַרײַן, עפנט ברייט פתאַנדער די טיר אן 
הייבט-אויף די הענט צוויפגעלייגטערהייט, מיט אַ מין התלהבות. 
זעסט, איך עפן פונאַנדער די טיר, גאָטוניו, איך זע דײַן חייל קומען, 

די שטומע -- דערזעענדיק ר' משה, פאַרשטאַרקט איר 
װידקלאָג, 

| ר' משה -- ווענדט זײַן בליק צו איר, הייבט אים באַלד אױיף 
און קרשכצטראָפ, גייט-אַרױף אױף דער בימה פון אָרון-קודש, קועזט 
דעם פרוכת, אָננעמענדיק אים מיט ציטערדיקע הענט, און באַהאַלט 
אין אים זײַן געזיכט; גלײַך עפנט ער דעם אָרון-קודש און קוטסט די 
ספר-תורהס. 

די שטומע -- קוקט אים נאָך יעדע באַוועגונג און ואָיעט 
נאָך שטאַרקער, 

ר' משה --- איר, הייליקע תורהס, איר, טײַערע תורהס! עס 
וועלן דאָך נאָך קומען די, וועלכע דאַרפן זיך אָננעמען פאַר אײַך! איר 
וופט דאָך נישט דאַרפן אויסשטיין דעם גרעסטן בזיון, באַשמוצט צוֹ 
ווערן אין פאַרגעסנקייט און פאַרלאָזנקײיט! דו, הייליקע תורה, דו, 
גרעסטע שאַפונג פון גאָט, שטעל זיך, דו, פאַר אים און מאָן פון 
אים, ער זאָל דיר שיקן װאָס גיכער זײַן חייל. באַהאַלט דעם קאָפּ 
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צווישן די ספר-תורהס. גאָטוניו, גאָטוניו!.. דײַן װוּנדער! גאָטוני, 
דײַן װוּנדער! שטייט אַ וײַלע מיטן קאָפּ צווישן די ספר-תורהס, דאַן 
גלײַכט ער זיך אױיס טריקנט די אױגן לאָזט זיך אַראָפּ צום און-. 
טערשטן שענקל פון אָרון-קודש און נעמט פון דאָרטן אַרױס טליתים. 
און קיטלען. זעסט, גאָטוניו, איך גרייט-אָן פאַר די, וועלכע קומען 
און אויב פאַר אַ סך וװעלן אויספעלן טליתים און קיטלען, ועלן זי 
דאָך נישט וייניקער הײיליק און ריין זײַן אין דײַנע אויגן. טוט אָן 
דעם קיטל. | 

די שטומע --- לויפט-אַרויף אויף דער בימה, פּאַלט-אַרײַן אין 
אָרון-קודש, קושט די ספר-תורהס און רעדט מיט אַ שטומען געיאַ- 
מער. אָנקושנדיק זיי ווידער, ווענדט זי זיך צו ר' משהן מיט אַ פרן- 
מען אויסדרוק, שאַקלענדיק דעם קאָפּ, גײט-אַראָפּ פון דער בימה 
און זעצט זיך רעכטס בײַם אָרון-קודש, ניעזש אַראָפּנעמענדיק די 
אױגן פון ר' משהן און וואָיענדיק. 

ר' משה -- וועלכער האָט די גאַנצע צײַט אָנגעקוקט מיט 
התפּעלות, שרײַט פרום אויס. גאָט, װוי שטאַרק דו ביסט אין איר! וי 
גרויס ביסטו, גאָט, אַז דײַן מורא לעבט אַפילו אין אַזאַ מין באַשע- 
פעניש! ווען אַלע, וועלכע פאַרלײיקענען דיך, װאָלטן זי דאָ געזען, וי 
פול װאָלטן זיי געװאָרן פון דײַן גרויסקייט און װי מורא װאָלטן זי 
געקראָגן פאַר דיר! אויף די קני װאָלטן זיי געפאַלן און אין האַרצן 
װאָלטן זיי זיך געשלאָגן, און דײַן נאָמען װאָלטן זיי געלויבט, און 
שירה װאָלטן זיי דיר געזונגען.. גאָט, האָסטו זי דאָס דערפאַר גע- 
שיקט אַהער? דערפאַר ווילסטו זי דאָ האָבן?.. .ניין, גאָטוניו, איך בעט 
דיך, טו דאָס נישט! איך נעם זי נישט אָן פון דיר, איך וויל זי נישט. 
איך וויל דײַנע ייִדן! דײַנע ייִדן װויל איך, די ריידנדיקע און פאַר- 
שטענדיקע. איך בעט דיך, אַלמעכטיקער פאָטער, איך וויל נישט קיין 
אַנדערן שליח פון דיר, װוי נאָר. זיי, באַװײַז מִיר, אַז איך בין נישט 
געווען דער איינציקער און דער לעצטער. באַװײַז מיר, אַז דײַן אַרמײ 
איז נאָך גרויס, אַז דו לעבסט נאָך אין אומצייליקע הערצער, אויסער - 
דעם האַרץ פון דער דאָזיקער שטומער און משוגענער. שיק מיר דײַן. 
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חייל! װאָס גרעסער ער וועט זײַן, אַלץ גרעסער װעט װאַקסן דײַן נאָ- 
מען, װאָס מער לעבנס עס וועלן זיך אײַנשטעלן פאַר דײַן הויז, אַלץ 
הייליקער און שטאַרקער װעסטו וערן. גאָטוניו, דו ווייסט דאָך! אל 
מלך נאמן, הער צו מײַן געבעט. דײַן װוּנדער! גאָטוניו, דײַן װוּנדער! 
דרויסן ווערט אַ גרויסער גערויש און געלויף, שוטיינער הייבן זיך 
אָן צו שיטן אין די פענצטער. איין שטיין טרעפט ר' משהן און פאַר- 
בלוטיקט אים. 

ר' משה -- כאַפּט-אָן דאָס ברעכאײַזן, הייבט עס אױיף הויך 
איבערן קאָפּ מיט ביידע הענט און עטעלט זיך צווישן די טירלעך פון 
דעם אַרון-קודש מיטן געזיכט צו דער טיר, אױפערײַענדיק. שמע 
ישראל ד' אלהינו ד' אחד. דאַן לאַנגזאַס. ברוך שם כבוד מלכותו 
לעולם ועד. בלײַבט שטיין וי פאַרגליווערט. 


די שטומע --- שפּרינגט-אויף מיט אַ מאָדנעס געעסריי, הייבט 
זיך אָן צו טרייסלען, שרעקלעך וואָיענדיק און משוגע אַרומפירנדיק 
מיט די אויגן. און פלוצלינג אַנטלױיפט זי פון דער שול מיט נאָך אַ 
שטאַרקערן געשריי. אין גאַס איז דער גערויע) פאַרדאַפּלט; עס קומט" 
פאָר אַ געשלעג. עס ווערט געשאָסן. 

ר' משה --- מיט פאַרגלייזטע אויגן. דו האָסט זי צוגענומען פון 
דאַנען, האָסט דערהערט מײַן געבעט. איצט ווייס איך. דײַן חייל ווע 
קומען, דײַן װוּנדער װעט געשען, גאָטוניו, גאָטוני! | 

קולות --- פּאַר דער טיר. אַהער, אַהער, די טיר איז אפ ' 

ר' משה -- גיט זיך אַ טרייסל, אַז דאָס ברעכאייזן פאַלט-אַרויס 
פון זײַנע הענט, און שרײַט-אויס מיט אַ מוראדיקער ששמחה. זיי קומען! 
זיי קומען! מי כמוך באלים ד'...! 

לעאַן -- מיט אַ רעוואָלווער אין דער האַנט, לויפט-אַרײַן און 
רופט אַרױס צו די הינטער אים. ער איז דאָ! ער איז דאָ! עטלעכע 
יװוגעלײַט קומען-אַרײַן. 

ר' משה -- אַנטױישט. צו מיר ?!.. ניין,.. נישט... פאַלט טויט. 

לעאָן -- לויפט צו אים צו מיט שרעק. זײידעלע! עוסקט זיך 
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אַרום אים. סױט! קוקט אַ וװוײַלע אויפן טויטן. אין געדאַנקען. טויט. די 


אַלטע שיינקייט איז טויט, און,.. איצט,, 
ראופֿן --- באַװײַזט זיך אין איינעם פון די פענצטער. פאָרויס, 


ברידער, פאָרויס! מיר זיגן! 





אין דער רעדאַקציע-קאָלעגיע פון ,די צוקונפט" 
(זיצן, פון רעכטס צו לינקס) דוד פעסקי, הלל 
ראָגאָף, (שטיען) ג. ב. מינקאָוו, שמואל ניגער (1942) 


ווו 


וו אלטע קוואלן 


נדור'יה 


(נאָוועלע) 


מסכתא עבודה זרה; י"ח, רש"י 


= א = זי 


מיט אַלע מעלות איז געווען געבענטשט ברוריה, דאָס װײַב פון 
דעם גרויסן תנא רבי מאיר. עס איז געוען, ווען גאָטס האַרץ איז 
אָנגעפולט געװאָרן מיט גרויס רחמנות אויף דעם שװערן לעבן פון 
זײַן ייִדישן פאָלק, װאָס האָט ערשט זײַן זעלבשטענדיקייט און זײַן 
פרײַהײַט פאַרלוירן -- האָט ער אַרױסגענומען איר נשמה פון אונ- 
טער זײַן כסא הכבוד און אַראָפּגעשיקט זי אויף דער ערד. ,גיי און 
הערפריי די הערצער פון די עלנטע און פאַרװאָגלטע, ברענג נחת- 
רוח צו די פאַרװאָגלטע און פאַרטרויערטע. ער עס װעט דיך דער- 
זען, זאָל וויסן, אַז דאָס לעבן איז ווערט געלעבט צו ווערן, און פאַר" 
שטיין, אַז ער האָט אַ גרויסן גאָט, װאָס קאָן הערלעכס שאַפן, און 


= 


זאָל לויבן און בענטשן מײַן נאָמען". 


און אַזױ אויך האָט זי געהייסן: ברוריה -- די אויסגעויילטע 
פון גאָס; אָבער די רוימער האָבן זי גערופן וואַלעריאַ -- די גע" 
בענטשטע. 


שיין איז זי געווען אַזױ, אַז בײַ דעם הערלעכסטן זון-אונטער- 
גאַנג האָבן די אויגן פון באַװוּנדערערס אַרומגעבלאָנדזשעט פון דער 
זון צו איר און פון איר צו דער זון, און קיינער האָט נישט געקאָנט 
באַשטימען, װוּ איז די גרעסערע שיינקייט און ווער איז דער גרע- 
סערער וװוונדער. אָבער בײַ קידוש-לבנה האָט זי זיך קיין מאָל נישט 
געטאָרט באַװײַזן אין גאַס, כדי די לבנה זאָל זיך נישט באַהאַלטן 
פאַר דער גהעסערער שיינקייט, און די ייִדן װעלן נישט קאָנען מקדש 
זײַן די לבנה, ווען זי איז דורכגעגאַנגען אַ גאַס, זײַנען אַלע גייערס 
שטיין געבליבן, כדי זיי זאָלן נישט אַרײַנפאַלן אין גריבער אונטער 
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וועג, װײַל די אויגן האָט מען געברויכט אויף איר; און די שווערע 
גאַס-אַרבעטער האָבן געזאָגט, ווען זיי האָבן זי אָנגעקוקט: /דאָס איז 
אָבער געווען באַלזאַם צו די מידע גלידער; איצט װעט די אַרבעט 
גיין אונדז ווידער לײַכט?. און די װאָס זײַנען געזעסן אין זייערע 
הײַזער האָבן געזאָגט: ;האָט עס איצט נישט אַ ליבן שײַן געטאָן אין 
הויז? מסתמא איז ברוריה פאַרבײַגעגאַנגען פאַרבײַ די פענצטער" 
די חכמים אָבער האָבן יעמאָלט אײַנגעפירט אַ נייע ברכה, מיט וועל- 
כער ייַדן זאָלן לויבן און בענטשן גאָט דערפאַר, װאָס ער האָט איי:- 
געטילט מיט זײַן שיינקייט א בשר-ודם, 


די פיס אָדער זאָלן נישט געשטרויכלט װערן איבער אַ שטיין אין 


און קלוג איז זי געווען אַזױ, אַז די קלוגע זקנים פון איר צײַט 
| האָבן געזאָגט: ,זאָלן מיר נישט אָנטאָן װײַבער-קלײידער און איר 
איבערגעבן אונדזערע מענער-קליידער, װײַל מיט איר זײַנען מיר 
װי די אַלטע װײַבער, בײַ װעלכע עס האָט זיך שוין לאַנג אויס- 
געװעפט דאָס ביסל שכל, װאָס זיי האָבן ווען פאַרמאָגט, און זי 
האָט אין זיך דעם שכל פון אַלע אונדזערע יאָרן צוזאַמענגענומען". 
און ווען אַ מאַן פלעגט זידלען זײַן װײַב און זאָגן, אַז אַ פרוי האָט 
לאַנגע האָר און קוױצן שכל, פלעגט דאָס װײַב צוװואַרפן אים: ,און 
ברוריה?? דאַן האָט דער מאַן געכאַפּט זיך, אַז ער האָט זיך פאַררעדט 
און אַז זײַן אייגן װײַב איז קליגער פאַר אים, װײַל זי האָט אים אַזױ 
קלוג דערמאָנט אין ברוריהן. די חכמים אָבער האָבן יעמאָלט אייג- 
געפירט אַ נײַע ברכה, מיט ועלכער ייִדן זאָלן לויבן און בענטשן 
גאָט דערפאַר, װאָס ער האָט אײַנגעטײלט מיט זײַן קלונשאַפט אַ 
נשריודם; 


אָבער אויך זייער געלערנט איז געווען ברוריה. אין תורה שבכתב 
איז זי געווען אַזױ זיכער, װוי אויף אַן אױיסגעטראָטענעם וועג, און 
פאַר תורה שבעל פֹּה איז זי געווען וי אַ שאַנק, אין וועלכער מען 
טוט ספרים אַרײַן. מיט קלאָרער איינפאַכקייט האָט זי פאַראײניקט אין 
זיך גרויסע שאַרפזיניקייט און די תורה איז אַ פעלד, װאָס מען קאָן 
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באַאַרבעטן נאָר מיט די געצײַג. אַ סך פּלאָנטערס האָט ברוריה פו" 
נאַנדערגעפּלאָנטערט און אַ סך טונקעלע שטעלן האָט זי העל אוים- 
געלויכטן, איר װאָרט און פּסק-דין האָבן געגאָלטן װוי דאָס װאָרט 
און פּסק-דין פון איר מאַן,. דעם גרויסן תנא רבי מאיר. אָבער פון 
רבי מאירן, וועלכער איז געווען דער גרעסטער פון זײַן צײַט און 
אַזױ שאַרפזיניק, אַז ער האָט געקאָנט מטהר זײַן אַ שרץ מיט ק"ן 
טעמים, האָט מען געזאָגט: ;עס איז נישט קיין װונדער, אַז ער ווייסט 
אַזױ פיל און איז אַזױ שאַרפזיניק: ער האָט דאָך ברוריהן פאַר אַ 
װײַב!י 

דאָך רבי מאירן האָבן די ווערטער נישט געאַרט און נישט באַ- 
ליידיקט, װײַל ער איז זייער שטאָלץ געווען אויף איר און ער האָט 
זי אומענדלעך געליבט. און יעדן טאָג פלעגט ער זאָגן אין זײַן תפילה; 
;אַ וװונדערבאָרן איידלשטיין האָסטו באַשאַפן און פון אַלע דײַנע 
קנעכט האָסטו מיך אויסגעקליבן מיט אים צו באַשײַנען -- װי זאָל 
איך דיר דאַנקען, גאָט?" 


דחי { = 


האָבן די תלמידים פון רבי מאיר געזאָגט: /מיט אַלע מעלות 
איז געבענטשט געװאָרן ברוריה און צו אַ װוּנדערבאַרן איידלשטיין 
גלײַכט זי צו אונדזער רבי, מיט וועלכן גאָט האָט אויסגעקליבן אים 
צו באַשײַנען, אָבער צי איז נישט איר האַרץ בלויז דאָס שװאַכף 
האַרץ פוז אַ פרוי און װוי די פאַרבן אין דעם איידלשטיין אַזױ שפּילן 
און בײַטן זיך אין איר די תאַוות? ווער זאָגט אונדז, אַז אירע אויערן 
זײַנען פאַרשטאָפּט צו פאַרפירערישע רייד, וועלכע פאַלן אויף איר. 
זוי הייסע פונקען און מאַכן איר האַרץ װי װאַקס צעגיין? מיט אַלע 
מעלות איז אויך געבענטשט געווען אונדזער מוטער חווה, פון וועל- 
כער אַלע װײַטערע דורות װײַבער זײַנען בלויז אַן אָפּגלאַנץ, און 
דאָך זײַנען אירע אויערן אָפן געווען פאַר דער שלאַנג. און וווּ חווה 
איז געפאַלן, װעט ברוריה זיכער נישט קאָנען אײַנשטיין", 

אַזױ האָבן גערעדט צװישן זיך די תלמידים פון רבי מאיר, ביז 
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איין מאָל איז עס דערגאַנגען ביז צו די אויערן פון דעם גרויסן תנא. 
צוערשט איז ער זייער אויפגעבראַכט געװאָרן און זײַן כעס האָט 
אין אים געקאָכט װי דאָס זידנדיקע װאַסער אין אַ פײַערקעסל, ער 
האָט געװאָלט טרעפן מיט זײַן צאָרן אַלע זײַנע תלמידים און פאַר- 
טרײַבן זיי פון זיך. װי דערוועגן זיי זיך צו צווייפלען אין איר צניעות 
און אין איר ריינקייט און אין איר שטאַרקײט אין בײַצושטײן אַלע 
פאַרפירונגען! איז נישט ברוריה אַ יום-טוב-קינד בײַ גאָט, און ווער 
עס באַלײידיקט זי מיט זיַיִן צווייפל איז מחלל יום-טוב, איז אַ זינ- 
דיקער און נישט ווערט צו זיצן פאַר אים און הערן פון אים תורה? 

אָבער ער, וועלכער האָט געקאָנט מטהר זײַן אַ שרץ מיט ק"ן 
טעמים, האָט באַלד געטראַכט פאַרקערט. ווען ער שיקט אַװעק פון 
זיך זײַנע תלמידים פאַר די צווייפלען, וועלכע זיי האָבן אויסגעדריקט 
אין ברוריהן, װעלן זיי אַװעקגיין און זאָגן;: ,ווען מיר װאָלטן געווען 
אומגערעכט מיט אונדזער צווייפל, װאָלט רבי מאיר זיך אוױיסגעלאַכט 
פון אונדז און װאָלט די צווייפלען אויך באַלד פאַרגעסן. אָבער װײַל 
זיי זײַנען גערעכטע, איז ער אַרײַנגעפאַלן אין כעס און האָט אונדז 
פאַרטריבן פון זיך", 

זײַן גרויסער כעס איז איצט אַריבער אין אַ גרויסער פאַראַכי 
טונג, אָבער דער שאַרפער קאָפּ האָט װײַטער געטראַכט: בייז איז 
דעם מענטשנס צונג און געמיין איז דער צווייפלען פון זײַן האַרץ, 
אויף מטהר צו זײַן אַ שרץ מוז מען זײַן אַ רבי מאיר, אָבער אויף 
מטמא צו זײַן אַ ברוריה, איז גענוג צו זײַן אַ שרץ, ביז צו דעם טאָג 
פון איר טויט װעלן זיי נישט אויפהערן צו ריידן און, ווען איר הער- 
לעכע נשמה וװעט פאַרלאָזן איר הערלעכן לײַב אומבאַפלעקט און ריין 
פון זינד, וועלן זיי זאָגן: זי איז געשטאָרבן ריין, װײַל צו איר איז די 
שלאַנג נישט צוגעשטאַנען און װײַל גאָט האָט זי נישט אויסגע- 
פּרובירט מיט פאַרפירונג. און דאַן וועלן זיי נאָך זאָגן: גאָט פּרוווט- 
אויס בלויז זײַנע שטאַרקע, אָבער װײַל ער האָט געװוּסט ברוריהס 
האַרץ, אַז דאָס איז שװאַך פאַר דעם פאַרפירער, האָט ער זי נישט 
אױיסגעפּרוּװוט און אָפּגעהיט זי פון פאַרפירונג, 
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בײַ דעם געדאַנק האָט ער דערפילט אַ גרויסע שװאַכקײט אין 

זײַן גאַנצן קערפּער און אַ שווייס איז אַרױסגעטראָטן אויף זײַן הויכן 

שטערן. װאָס טאָן, אַז די גיפטיקע שלאַנגען-צינגער זאָלן אַזױ נישט 

שטעכן אין זײַן ברוריה, און וי מאַכן, אַז יעדער געדאַנק וועגן איר 
זאָל זײַן אַזױ ריין װי איר האַרץ? 


זײַן גרויסער שכל האָט זיך באַלד דערטראַכט און אים אונ" 
טערגעזאָגט: ,זאָלן זיי זי אויספּרובירן!" 


אַ שוידער איז אים דורכגעלאָפן, און עס איז אים געווען, וי 
ער װאָלט זיך דאַרפן שעמען פאַר די פיר ווענט, אין וועלכע ער האָט 
זיך דערוועגט אַזױנס צו טראַכטן. אָבער ער האָט שוין נישט געקאָנט 
צוריקציען זיך פון דעם געדאַנק, וועלכער האָט אים אויסגעזען וי 
דער איינציקער אויסוועג. מיט אויספּרובירן זי װעלן פאַרשטאָפּט. 
ווערן די בייזע מײַלער אויף אײיביק און אַלע ועלן זען, אַז ברוריה, 
זײַן װײַב, האָט אַ ריין האַרץ וי אַ ריינער גײַסט, אַז איר צניעות 
איז אַזױ גרויס וי איר שיינקייט, און איר טרײַשאַפט צו אים איז 
גרויס וי איר קלוגשאַפט. און יעמאָלט ערשט װעלן זי באַגרײַפן 
וי גרויס איז גאָטס חסד צו זייער דור, אין וועלכן זײַן ברוריה לעבט, 
און וי גרויס איז זײַן אייגן אָנזען בײַ גאָט, װאָס ער האָט אים זי 
געגעבן פאַר אַ װײַב, 

און רבי מאיר האָט געטראַכט אַ טאָג און צוויי און דרײי. זײַן 
עס-לוסט איז אים אָפּגעפאַלן, זײַן שלאָף האָט אים פאַרלאָזן, און גע- 
דאַנקען האָבן זיך אין אים געמערט מיט דער שנעלקייט פון אַ בליץ 
--- איין געדאַנק האָט אַרױסגעבראַכט דעם אַנדערן, איינער האָט דעם 
אַנדערן אונטערגעשטיצט און איינער האָט דעם אַנדערן געפּסלט, 
בערג און בערג פון געדאַנקען, טיפע, שאַרפע, וװוײַטגײענדיקע. און 
צווישן זיי זײַנען געווען געדאַנקען, פאַר וועלכע ער האָט זיך גע" 
שעמט, וועלכע האָבן אים שטאַרק באַאומרויַקט און אַרױסגערופן 
בײַ אים אַ כעס אויף זיך אַלײן, װוי קומען זיי גאָר צו אים? די 
צווייפלען --- װוי האָבן זיי געקאָנט געפינען אײַנטריט אין אים? וי 
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קאָן ער, ער אַליין, וועלכער קען דאָך איר האַרץ אַזױ גוט און פאַר 
וועמען אירע געדאַנקען זײַנען װי אַן אָפן בוך! האָט זי נישט גענוג 
באַװיזן, װי פרום און שטאַרק זי איז בײַם טוט פון אירע קינדער? 
האָט דען נישט די גאַנצע וועלט יעמאָלט אײַנגעזען, אַז איינציק איז 
זײַן ברוריה? 

אָבער דער פרומער תנא, וועלכער האָט דעם כוח פון דעם שטן 
צוגעגליכן צו דעם כוח פון גאָט און טויזנטער װאָרענונגען אַרוס- 
געשיקט אין לעבן קעגן דעם יצר-הרע, האָט מיט שוידער געזוכט 
פּאַרטיידיקונג פאַר זיך און זײַן אייגענער יצר-הרע-מורא. און פאַר- 
שעמטערהייט, מיט אַ ציטער אויף די ליפּן, האָט ער געפליסטערט: 

-- זײַ מיר מוחל, ברוריה, דו הייליקע מײַנע, אָבער זאָלן זי 
דיך אױיספּרוּוון, 0 


-ד { == 


האָט רבי מאיר פאַרזאַמלט צו זיך אַלע זײַנע תלמידים און גע- 
זאָגט צו זיי; | | 

-- עס האָט דערגרייכט צו מיר, װאָס איר רעדט וועגן ברוריה 
מײַן װײַב, און אײַערע צווייפלען וועגן איר האָבן פאַרנומען מײַנע 
אויערן. ווען איינער האָט צווייפלען אין זײַן חבר אָן קיין שום גרונט, 
װאָס זאָל דער חבר טאָן? זאָל ער נישט קומען און זאָגן: װאָס איז 
דער גרונט פון דײַנע צווייפלען און דײַנע ספקות מיט װאָס האָב 
איך זיי בי דיר אַרױסגערופן? און זאָל ער נישט זאָגף דו ביסט אַ 
שלעכטער חבר, אַז נישט װאָלסטו קיין צווייפל צו מיר נישט אַרויס" 
גערופן, ווען דו האָסט קיין גרונט צו זיי נישט. זאָל איך אײַך איצט 
ניט זאָגן, אַז איר זײַט אַלע שלעכטע מענטשן, נישט ווערט צו זיצן 
פאַר מיר, װײַל אײַערע אייגענע מחשבות זײַנען זינדיק און איףר 
אַלײין זײַט אַ שפּילצײַג אין די הענט פון דעם פאַרפּירער, דערפאַר 
צווייפלט איר אויך אין דער ריינקייט פון ברוריה מײַן װײַב? װאָלט 
איך נישט געווען גערעכט, ווען איך שיק אײַך אַלעמען אַװעק פון 
מיר און שטאָפּ פאַר אײַך צו די קװאַלן פון מײַן תורה? 
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אַ שרעק איז אָנגעפאַלן אויף די תלמידים און אַ גרויסע אומ- 
רויַקײיט האָט זיך באַזעצט אין זיי, די פון זיי, וועלכע האָבן מער פון 
אַלעמען אַרױסגעזאָגט די צווייפלען און פאַרשפּרײט זיי, זײַנען גע- 
בליבן זיצן מיט אַראָפּגעלאָזענע אויגן, באַשעמטע און געשלאָגענע. 
אָבער די פון זיי, וועלכע האָבן זיך נאָר צוגעהערט צו די צווייפלען 
און אַלין זיי קיין מאָל נישט אַרױסגערעדט, האָבן געקוקט אַרום זיך 
דערשראָקענע, אויפגערודערטע, וי זיי װאָלטן געזוכט די שולדיקע. 
און איינער איז אויפגעשטאַנען און האָט געזאָגט: 

-- רבי, דו װעסט דאָך נישט באַשטראָפן די הערערס וי די 
ריידערס. 

אָבער רבי מאיר האָט געענטפערט: 

--- איין שטראָף פאַר די הערערס וי פאַר די ריידערס. װײַל 
נישט די מויז אַלײין איז דער גנב, נאָר אויך דאָס לאָך, 

דאָ האָבן די תלמידים אַרױסגערעדט שטיל און פאַרשעמט; 

--- אָבער מיר צווייפלען נישט מער, 

רבי מאיר האָט זיך צעלאַכט: 

--- שיינע תלמידים האָב איך אין אײַךְ... און איר װעט עס 
פאַרשפּרײטן די תורה אין ישראל! איר װועט דאָך מטהר זײַן אַ שרץ 
נאָר אויס איין טעם: ווען עס װעט זיך אײַך לוינען. 

נאָך אַראָפּגעפאַלענער זײַנען בײַ זיך געבליבן די תלמידים. און 
רבי מאיר האָט װײַטער גערעדט צו זיי, אויף זײַן שטייגער, מיט אַ 
משל: קאַ פוקס האָט אָנגעטראָפן אַ הון און צו איר געזאָגט: כאיך האָב 
געהערט אויף די זאָגן, דו צווייפלסט, אַז איך בין פון אַלע חיות די 
צניעותדיקסטע; דערפאַר װעל איך דיך גלײַך צערײַסן+, האָט זיך די 
הון דערשראָקן און אַרױסגערעדט מיט תחנונים: עאיך צוייפל עס 
נישט און, אויב איך האָב עס ווען געצווייפלט, װעל איך שוין מער 
נישט צווייפלען. און דער פוקס, וועלכער איז געווען גוט אויפ- 
געלייגט, װײַל ער איז געווען זאַט, האָט װײַטער געזאָגט צו איר: עאיך 
לאָז דיך איצט אָפּ. אָבער געדענק, אויב דו װעסט נאָר ווען עס איז 
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אַרויסברענגען פון דײַן מויל דעם קלענסטן צווייפל, ביסטו אַ בן- 
מות6, האָט די הון זיך געשװאָרן, אַז זי װועט קיין מאָל נישט אַרױס- 
ברענגען פון איר מויל דעם קלענסטן צווייפל. אָבער ווען דער פוקס 
האָט זי אָפּגעלאָזן און איז אַװעקגעגאַנגען פון איר, האָט זי אונטער- 
געלייגט איר קאָפּ אונטער איר פליגל און אַזױ בגנבהדיק אַרײַנגע- 
טראַכט אין זיך, אַז עס איז נישטאָ קיין גרעסערער רשע װי דער 
פוקס", / | 
| איצט האָט רבי מאיר דערהעכערט זײַן שטימע און געזאָגט: 

--- ניין, נישט מיט אָנשרעקן װעל איך פאַרניכטן אין אײַך דעם 
צווייפל, וועלכן איר טראָגט צו ברוריה מײַן װײַב. איר װעט אים 
דאָך בלויז באַגראָבן בײַ זיך טיף אין האַרצן און אָנזאָגן אײַערע 
געדאַנקען, זיי זאָלן זיך קיין מאָל נישט אַרױסדערװעגן אויף אײַע- 
רע ליפּן, איר װועט אײַך זאָגן, אַז איר זײַט גערעכט, נאָר װײַל איר 
האָט מיך נישט געװאָלט פאַרלירן, האָט איר זיך אונטערגעגעבן. 
אָבער איך וויל, איר זאָלט אויף אַן אמת מער נישט צוייפלען. פון 
אײַערע הערצער זאָלן די צווייפלען אַרױסגעטריבן ווערן און אײַע- 
רע נשמות זאָלן פון זיי אויסגעהיילט ווערן. 

די תלמידים זײַנען געזעסן שטיל, וי זיי װאָלטן באַטראַכט, וי 
דאָס זאָל געשען, און איינער, אַ נישט-פאָרזיכטיקער, האָט אויס- 
גערופן; | 

-- אַז דו צווייפלסט נישט, װועלן מיר אויך נישט צווייפלען. 

רבי מאירס געזיכט איז צוערשט זייער רויט געװאָרן, אָבער 
דעמאָלט האָט ער קיין װאָרט נישט אַרױסגערעדט, וי ער װאָלט. 
זיך אײַנגעהאַלטן צו ריידן אין זײַן גרויסן כעס. דערנאָך איז זײַן 
געזיכט גאַנץ בלייך געװאָרן, און אײַנגעפאַלן און אויסגעצויגן, פון 
| גרויסער אויפרעגונג אין אים, און ער האָט געזאָגט: ,וויי דעם, װע- 
| מעס געדאַנקען זײַנען די געדאַנקען פון אַ נאַר, און נאָך מער וי 
אים, ווער ער באַהערשט נישט זײַנע ליפּן, האָט איר דען פריער 
געצווייפלט, װײַל איך האָב געצוייפלט? ווער פון אײַך װעט זיך 
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דערוועגן צו זאָגן, אַז רבי מאיר האָט געצווייפלט אין ברוריה זײַן 
װײַב? אָבער אײַער צווייפל, װאָס איר האָט נישט געקאָנט באַהאַלטן 
אין זיך און געמוזט אים אַרױסגאַװערן פון זיך און אַרײַנשיפּען איינער 
דעם אַנדערן אין די אויערן, װי די גיפטיקע שלאַנגען איז גע- 
װאָרן װי אַ קװאַל פון אַ מגפה, אָנשטעקנדיק און פאַרגיפטנדיק 
רעכטס און לינקס, נאָענטע און װײַטע. אויך מיך האָט איר אָנגע- 
שטעקט מיט אײַער צווייפל, און װוי איר רייד איך שוין אויך: אפשר 
איז ברוריה מיר טרײ, װײַל דער פאַרפירער איז צו איר נישט צו" 
געטראָטן, | 


די פון די תלמידים, וועלכע האָבן די ערשטע אויסגעדריקט דעם 
צווייפל, האָבן געװאָלט מיט נצחון אויפהייבן די קעפּ, אָבער זי 
האָבן זיך אײַנגעהאַלטן, נאָר טיף אין זיך געשמייכלט און קוים גע" 
קאָנט זיך באַהערשן, אַז דער שמייכל זאָל נישט אַ שטיף טאָן אויף 
זייערע ליפּן. אָבער דער קלוגער רבי מאיר האָט באַמערקט דאָס 
נצחון-פײַערל, װאָס האָט אויפגעבליצט אין זייערע אויגן, און אַרױס- 
גערעדט מיט אַ שטאַרקערער שטימע, פאַר וועלכער זיי האָבן זיך 
דערשראָקן; 


--- איך האָב קיין מאָל אין ברוריה מײַן װײַב נישט געצווייפלט, 
און דער קלענסטער חשד איז מיר נישט איפגעגאַנגען וועגן דער 
ריינקייט פון איר האַרצן, אָבער אײַער בייז גיפט האָט זיך אײַנגע- 
געסן אין מײַנע נירן, און אײַער געשטאַנק האָט געבוירן אין מיר 
עיפּוש-געדאַנקען. איצט זאָג איך מיר: דער עפּל איז װונדערשיין, 
אָבער ווער ווייסט, װאָס עס טוט זיך אין זײַן האַרצן? אָט אַזױ האָט 
איר געטראַכט מיט דעם סם פון אײַער צוייפל, אַז רבי מאיר זאָל 
צווייפלען אין דער ריינקייט פון דעם האַרץ פון ברוריה זײַן װײַב, 
זאָל איך אײַך נישט פון מיר מיט שטעקנס פאַרטרײַבן און מיט 
קללות? נאָר איך האָב אַנדערש באַשלאָסן, װאָס טוט מען אויף אויס- 
צוגעפינען, צי דער שיינער עפּל האָט אַ געזונט האַרץ? מען שנײַדט 
אים אויף. אויך איך וויל אויפשנײַדן, וי אַרײַנקוקן אין ברוריהס 
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האַרץ, פרובירן אִירֶע נִירן. און הערט, װאָף איך הָאָב אָפְּגעטרַאַכס 
גאַנצע דרײסיק טעג װעל איך מיך צו איר אין טבריא נישט באַװײַזן 
--- דרסיק טעג, גלייב איך, זײַנען גענוג אויף אױסצופּרובירן די 
שטאַרקײט פון אַ פרוי, װען איר מאַן איז נישטאָ נעבן איר -- און 
איר קלײַבט אײַך אויס איינעם פון אײך, וועלכער זאָל נעמען אויף 
זיך איר פאַרפירער צו זײַן == -- 


די 


נישט איין מענער-האַרץ האָט אויפגעציטערט, ווען רבי מאיר 
האָט אַרױסגערעדט די דאָזיקע ווערטער זײַנע,. די מעגלעכע נאָענט- 
קייט פון דער װוּנדערפולער ברוריה האָט וי אַ הייסער שטראָם דורכ" 
געריזלט פון קאָפּ ביז פוס גאָר אַ סך פון רבי מאירס תלמידים. אָבער 
צום שטאַרקסטן האָט אויפגעשלאָגן דאָס האַרץ פון דעם שיינעם 
שמעון, דעם זון פון רבי ישמעאל, און ער האָט געמוזט צומאַכן זײַנע 
אויגן דורך דעם רייצגעפיל, װאָס איז דורכגעלאָפן דורך אים, 

דער שענסטער פון אַלע תלמידים איז געווען שמעון, דער זון 
פון רבי ישמעאל. וען אַ רוימישע מאַטראָנע האָט אים איין מאָל 
דערזען, איז איר געווען, װי דער גריכישער גאָט אַדאָניס, דער גאָט 
פון קראַפט און יוגנט און שיינקייט, װאָלט זיך מגייר געווען און 
אַװועקגעזעצט זיך לערנען די אומפאַרשטענדלעכע ייִדישע תורה, און 
זי האָט אים גערופן דער ײַך געוואָרענער אַדאָנִיס. הויך אין װוקס 
איז ער געווען, און שלאַנק און פלינק, מיט רויטלעכע האָר אויף 
קאָפּ און בערדל, און אויגן, װאָס זייער פאַרב האָט זיך געביטן מיט 
די צייטן פון טאָג און דעם צושטאַנד פון זײַן געמיט, און װעמעס 
בליק קיינער האָט נישט געקאָנט אױיסהאַלטן, פון פרומקייט וועגן 
פלעגט ער צומאַכן די אויגן, ווען ער פלעגט זיך אָנטרעפן מיט אַ 
פרוי, כדי ער זאָל נישט געבערן אין אַ ייִדישער טאָכטער קיין שלעכטן 
געדאַנק. אָבער ער האָט איין מאָל נישט צוגעמאַכט די אויגן פאַר 
ברוריהן און אַנשטאָט צו פאַרברענען איז ער אָנגעצונדן געװאָרן 
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און זײַנע אויגן האָבן אַרײַנגעברענט אין זיך איר בילד, װי אַ זיגל 
אויף אַ ברענענדיקן טריפװואַקס, נישט אויסצולעשן, פון יעמאָלט אָן 
האָט ער נאָר זי געזען פאַר זיך; זי איז געווען זײַן חלום בײַ דער 
נאַכט, און זײַן געדאַנק בײַ טאָג, און דאָס תורה-לערנען האָט אים 
נישט געקאָנט העלפן, זײַן גרויסע מענלעכע שיינקייט האָט געפונעו 
איר צווילינג אין ברוריהן, און ער האָט געלעכצט נאָך איר, וי נאָך 
עטװאָס, װאָס האָט שטענדיק געהערט צו אים, װי נאָך עטװאָס, װאָס 
האָט שטענדיק געמוזט זײַן זײַנס. ער איז געווען פרום אַלע זײַנע 
יאָרן, און געװוּסט פון הייסע תפילות און שווערע תעניתים, פון פּײַ- 
ניקן דעם קערפּער און רייניקן די נשמה, אָבער זײַנע תפילות איצ- 
טער זײַנען געווען נישט קיין חרטה און נישט קיין שרעק פאַר זינד, 
נאָר אָנקלאָגן און טענות. עס איז אים געווען, װי גאָט האָט אים 
נישט געגעבן, װאָס עס קומט אים, אַװעקגענומען בײַ אים, װאָס האָט / 
אים אַליין געמוזט געהערן. און פאַר װאָס האָט גאָט געבראַכט ברוריהן 
אין זײַן וועג? און פאַר װאָס האָט ער אים נישט צוגעמאַכט די אויגן 
בײַ דער באַגעגענונג? און אין זײַנע אומרויקע, אָפט פיבערישע גע- 
דאַנקען האָט ער אָנגעוויזן גאָט, װי ער קאָן נאָך קומען צו דער, 
וועלכע איז אים געווען באַשערט. רבי מאיר קאָן שטאַרבן און ער 
װועט ירשענען ברוריהן. און אויב גאָט װויל נישט דעם טוט פון דעם 
צדיק, קאָן ברוריה רבי מאירן פאַרלאָזן, צעגטן זיך מיט אים און / 
אַרײַנקומען אין די אָרעמס פון איר שיינקייט-צווילינג. קאָן גאָט עס 

נישט דערװוליזן?. | 


און איצט, ווען רבי מאיר האָט אָפּגערעדט, איז אים געווען, וי 
גאָט װאָלט דערהערט זײַנע תפילות, און ער האָט געװוּסט באַשטימט, 
אַז ער וועט זײַן דער אויסגעויילטער אויף דורכצופירן דעם וילן. 
פון דעם אַלמעכטיקן. און רבי מאיר, ווען ער האָט אַרױסגעזאָגט, 
װאָס ער האָט אָפּגעטראַכט, האָט געװוענדט זײַן בליק אויף שמעון,. 
דעם זון פון רבי ישמעאל, וי ער װאָלט אים אויסגעקליבן צו טאָן 
די געפערלעכע שליחות. אָבער ער האָט גאָר נישט געזאָגט, קיין. 
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עצה נישט געגעבן, נישט אָנגעװיזן מיט װערטער, וועמען ער װאָלט 
אויסגעקליבן. ער איז גלײַך אַרױס פון דער ישיבה און געלאָזן די 
תלמידים אַליין, זיי זאָלן אויסקלייבן פון זיך וועמען זיי ווילן, 


און װעדליק פיל אויגן האָבן זיך געװוענדט צו שמעון, דעם זון 
פון רבי ישמעאל, איז זײַן אויסקלײַבונג. דאָך נישט געווען קיין אײַנ" 
שטימיקע. װײַל נאָך אייניקע פון די תלמידים האָבן געװאָלט נעמען 
אויף זיך די דאָזיקע שליחות און דאָס זײַנען געווען די יעניקע, וועל- 
כע האָבן צום העכסטן אויסגעדריקט זייער צוייפל אין ברוריהס 
שטאַרקײט, און איינער האָט געזאָגט: 

--- כדי ברוריהן צו פאַרפירן, דאַרף מען זײַן נישט דער שענס- 
טער, נאָר דער קליגסטער. צו איר קאָן מען צוקומען נישט דורך 
אירע אויגן, נאָר דורך אירע אויערן. אירע אויגן קאָן זי פאַרמאַכן 
פאַר דעם שענסטן בילד, אָבער עס איז ניטאָ קיין שטאָף גענוג, מיט 
וועלכן זי זאָל קאָנען פאַרשטאָפּן אירע אויערן פאַר קלוגע רייד, דאָס 
שיינע בילד, װאָס זי װעט דערזען, װעט פאַרפליען, װי זי װעט זיך 
נאָר אָפּקערן פון אים, אָבער דאָס קלוגע װאָרט װעט בלײַבן זיצן 
אין איר האַרץ און װעט דאָרטן גראָבן און עקבויערן. געדענקט, אַז 
אויך אונדזער מוטער חווה איז פאַרפירט געװאָרן מיט קלוגע ווער- 
טער פון דער קלוגער שלאַנג, װי עס שטײיט אין פּסוק: ;און די 
שלאַנג איז געווען קליגער פון אַלע חיות אין פעלד", און אויב ברוריה 
װעט בײַשטײן דעם קלוגן װאָרט, איז איר שטאַרקײט דאַן איבער 
יעדן צווייפל, : 

און ער האָט עס גערעדט אַזױ, אַז אַלע זאָלן זען, ער איז דער 
קליגסטער און ער דאַרף געשיקט װערן. אָבער אַ צוייטער האָט 
געזאָגט; 

-- כדי ברוריהן צו פאַרפירן, דאַרף מען זיין נישט דער שענס- 
טער און נישט דער קליגסטער, נאָר דער שטאַרקסטער, װײַל דאָס 
איז די שיינקייט פון אונדזער שענסטן קעגן איר שיינקייט, און װאָס 
איז די קלוגשאַפט פון אונדזער קליגסטער קעגן איר קלוגשאַפט, 
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אונדזער שענסטער װעט בטל װערן פאַר איר און װעט זיך פרעגן 
;פאַר װאָס בין איך אַזִױ מיאוס?* און אונדזער קליגסטער װעט שטיין 
פאַר איר װוי אַן אומגעלומפּערטער נאַר. אָבער די נאָענטקײט פון 
אַ זייער-שטאַרקן מאַן װעט זיך לייגן װי אַ נעפּל אויף אירע חושים, 
דער אָטעם פון גרויסער מענלעכער קראַפט װעט אַרײַנדרינגען אין 
איר וי װײַן און װעט זי פאַרשיכורן. כדי צו מאַכן אַ פרוי אַרײַנצו" 
בײַסן אין אַ פאַרבאָטענעם עפּל, דאַרף מען האָבן אַ קלוגע שלאַנג, 
אָבער כדי צו מאַכן אַ פרוי צו פאַרלאַנגען נאָך אַ פרעמדן מאַן, מוז 
מען האָבן אַ מאַן, װועמעס גבורה און קראַפט זאָלן ווירקן אויף איר 
וי די צוויי שטיינער פון דער מיל. און אויב ברוריה װעט בײַשטײן 
גרויסער מענלעכער קראַפט, איז איר שטאַרקײט איבער יעדן צווייפל, 


און ער האָט עס געזאָגט אַזױ, אַז אַלע זאָלן זען אַז ער איז 
דער שטאַרקסטער און ער דאַרף געשיקט װערן. דאָך אַ דריטער 
האָט געזאָגט: | 


-- כדי ברוריהן צו פאַרפירן, דאַרף מען זײַן נישט דער שענס- 
טער און נישט דער קליגסטער און נישט דער שטאַרקסטער, נאָר 
דער וווילגעלערנטסטער. װײַל אויב אונדזער חבר איז גערעכט אין 
אָלץ, װאָס ער האָט געזאָגט וועגן דעם קליגסטן און דעם שטאַרקסטן, 
מוז ער דאָך אויך אײַנזען, אַז אויך מענלעכע קראַפט װעט ברוריהן 
נישט באַרירן. װאָרעם זי ווצט זיך זאָגן; נאָך שטאַרקער איז אַ וויל- 
דער אָקס. און ווער איז שטאַרקער פאַר אַ לייב? זאָל איך דערפאַר 
אויסגיין אין תאַווה נאָך דעם וילדן אָקס און דעם לייב און דעם 
העלפאַנט? אָבער דער ווילגעלערנטסטער פון אונדז ווע וויסן, וי 
אַרױיסצורופן איר באַװוונדערונג, װעט געווינען איר האַרץ דורך זײַן 
שאַרפזיניקייט אין דער תורה, און אויב איר מאַן, אונדזער רבי, רבי 
מאיר, קאָן מטהר זײַן אַ שרץ מיט קײן טעמים, װעט איר פאַרפירער 
מיט צוויי מאָל קן טעמים דאַרפן באַװײַזן איר, אַז ראובן האָט נישט 
געזינדיקט מיט בלהה, זײַן פאָטער יעקבס װײַב, אַז דוד המלך האָט 
נישט געזינדיקט מיט בת שבע, דעם װײַב פון אוריה דעם חתיער, 
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און אַז איר זינד קעגן איר מאַן װעט אויך קיין זינד. נישט זײַן. און 
אויב ברוריה װעט בײַשטײן דער גרויסער. פּילפּול-קראַפט פון דעם 
וווילגעלערנטסטן צװוישן אונדז, איז איר שטאַרקײט איבער יעדן 
צװײיפֿל. ‏ - | - יי | 
און ער האָט עס געזאָגט אַזױ, אַז אַלע זאָלן װיסן, אַז ער האַלט 
זיך פאַר דעם װווילגעלערנטסטן און ער דאַרף געשיקט װערן. איז 
אױפּגעשטאַנען אַ פערטער און האָט געזאָגט; 


-- כדי ברוריהן צו פאַרפירן, דאַרף מען זײַן נישט דער שענס- 
טער און נישט דער קליגסטער און נישט דער שטאַרקסטער און אויך 
נישט דער װוילגעלערנטסטער. װאָרעם זײַן גאַנצע וווילגערענטקייט 
װעט זײַן אַ גאָרנישט קעגן איר װוילגעלערנטקייט, און װער זאָגט 
אונדז, אַז ער װעט נישט בלײַבן זיצן פאַר איר וי אַ תלמיד פאַר אַ 
רבין, און אירע ווערטער װעלן זײַן, אַז אין אונדזער ישיבה לערנט 
מען די תורה נאָר כדי צו כשרן זינד? דערפאַר זאָג איך, אַז כדי 
ברוריהן צו פאַרפירן מוז מען זײַן דער באַרימטסטער. און ער איז 
דער באַרימטסטער, אויב נישט דער ועלכער קאָן צוגעבן צו זײַנע 
אייגענע מעלות און צו זײַן אייגענעם גוטן נאָמען אויך דעם יחוס פון 
זײַן משפּחה? מיט גרויסע מעלות איז געבענטשט אונדזער רבי, רבי 
מאיר, איר מאַן, אָבער ער שטאַמט-אָפּ פון גרים און זײַן אָנהײב איז 
אַן אומריינער קװאַל. װוי װועט ברוריהס האַרץ מוזן צעשמעלצן אין 
ברענענדיקן פאַרלאַנג, ווען זי װעט דערפילן די נאָענטקייט פון איי" 
נעם, וועלכער פירט זײַן יחוס פון מלכות בית דוד? און ערשט וען 
זי װעט בײַשטײן דער פאַרפירערשאַפט פון אַ געראָטענעם שפּראָץ 
פון אַזאַ גרויסן יחוס, איז איר שטאַרקײט איבער יעדן צווייפל, 


אַז ער האָט געמיינט מיט דעם זיך אַלין, האָט נישט געקאָנט 
זײַן קיין ספק, װײַל דאָס איז געווען אײַנער, וועלכער האָט באַ- 
הױפּט, אַז ער שטאַמט-אָפּ פון מלכות בית דוד, און אַרומגעטראָגן זיך 
מִיט זײַן יחוס וי אַ פּאַװע מיט איר עק. און איצט האָט זיך אױיפֿ- 
געהויבן איינער, וועמען אַלע האָבן אָנגעקוקט אין גרויסער איבער- 
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ראַשונג מיט װײַט-פאַרנאַנדערגעריסענע מויל און אויגן, װײַל קיי- 
נער האָט נישט געקאָנט גלייבן, אַז אויך דער עי אויפטאָן זײַן מויל 
צו ריידן, און ער האָט געזאָגט:; 


-- כדי ברוריהן צו פאַרפירן, מוז מען זײַן דער אומגליק- 
לעכסטער, 


און ווייל די גרויסע דערשטוינונג, מיט וועלכער אַלע האָבן אים 
אָנגעקוקט בײַ זײַן אויפשטיין, איז איצט אַריבער אין גרויסן געלעכ- 
טער, האָט ער אַרױסגערעדט מיט שטאַרקערער שטימע און מיט 
האַרץ; 

-- יאָ, דער אומגליקלעכסטער און דער עלנטסטער! איר װעט 
נישט קאָנען צוקומען צו ברוריהס האַרץ וי נאָר מיט רחמנות. איך 
דאַרף איר נאָר דערציילן מיט טרויער אין קול און שמאַרץ אין די 
אויגן, װי איך האָב קיין מאָל טאַטע-מאַמע נישט אַרױסגעבראַכט פון 
צווישן מײַנע ציינער, װײַל מײַן טאַטע איז געשטאָרבן פאַר מײיַן גע 
בורט און מײַן מאַמע בײַ מײַן געבורט. וי איך ווייס אַפילו נישט, 
ווער זײַנען מײַנע דערציער געוועזן, װײַל איך בין אַריבער פון האַנט 
צו האַנט און איינער האָט מיך געפונען אויף דער שװעל פון זײַן 
הויז אין דער גרויקייט פון פאַרטאָג און אַן אַנדערער האָט זיך אָנ- 
געשטויסן בײַ מיר פאַר זײַן טיר אין דער טונקלקייט פון דער שװאַר- 
צער נאַכט. בײַטאָג האָט מיך געברענט די זון און בײַנאַכט האָט מיך 
געגעסן דער פּראָסט, און מײַן הונגער האָב איך געשטילט מיט מײַנץ 
געשרייען. אויף דער גאַנצער וועלט האָט זיך קיינער נישט געפונען 
װאָס זאָל מיך װעלן צונעמען אַנשטאָט אַ זון. יעדער האָט געקוקט 
אויף מיר װי אויף אַ בייזע אָנשיקעניש. און נאָר די מורא פאַר גאָט 
און זײַנע געבאָטן האָט אָפּגעהאַלטן די מענטשן, זיי זאָלן מיך דעם 
טויט נישט איבערגעבן. און אַזױ בין איך אויסגעװאַקסן אין הונגער 
און נויט און עלנט, אָן לאַסקע, אָן אַ קוש, אָן אַ גוט װאָרט, אָן אַ 
צערטלעכן בליק, אָן דעם קלענסטן צייכן פון ליבע, דאָך מיט אַ ברץ. 
נענדיקער בענקעניש נאָך ליבע און לאַסקעס אין האַרצן און איף ‏ 
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זאָג אײַך, אויב ברוריה װעט נישט אויפפלאַקערן אין זינדיקער ליבע 
פון רחמנות צו מיר, איז איר שטאַרקײט איבער יעדן צווייפל, 


און װײַל זײַנע ווערטער האָבן געמאַכט אַ רושם, איז ער געווען 
זיכער, אַז ער װעט זײַן דער אויסגעװויילטער. אָבער איצט האָט וי" 
דער אָנגעהויבן דער ערשטער, און נאָך אים דער צווייטער, און דאַן 
ווידער דער דריטער און דער פערטער און דער פינפטער, און דאַן 
אַלע אויף אַ מאָל. איינער האָט געװאָלט אַריבערשרײַען דעם אַנדערן 
און איינער האָט געװאָלט מבטל זײַן דעם אַנדערן. און נאָך אַנדערע 
האָבן זיך אַרײַנגעמישט אין זייערע רייד, און באַלד איז אין דער 
ישיבה געשטאַנען אַ גערויש, וי צװישן אַ גרויסן עולם אויף דעם 
אָפענעם מאַרקפּלאַץ אין אַ געשעפטיקן מאַרקטאָג, 


נאָר איין שמעון, דער זון פון רבי ישמעאל, האָט נישט גערעדט, 
ער איז געווען זיכער, אַז ער ועט זײַן דער אויסגעװיילטער, װײַל 
אַזױ האָט אָנגעזאָגט רבי מאיר מיט דעם בליק פון זײַנע אויגן, און 
װײַל אַזױ וויל גאָט, און װײַל ער האָט פאַראייניקט אין זיך צו זײַן 
גרויסער שיינקייט אויך די איבעריקע איגנשאַפטן, וועלכע זײַנען 
אַזױ נייטיק געווען, בכדי ברוריהן צו פאַרפירן. װאָרעם אויך פאַר 
דעם אומגליקלעכסטן האָט ער זיך געפילט. װאָרעם ער קאָן דען 
זײַן אומגליקלעכער פאַר אים, צו וועמען גאָט איז געווען אַזױ האַרט 
און אַװועקגענומען בײַ אים, װאָס האָט געזאָלט זײַן זײַנס, און דאַן 
אים נאָך באַװויזן, װאָס ער האָט פאַרלוירן און אָנגעפולט זײַן האַרץ 
מיט האָפענונגלאָזיקײט און מיט שמאַרץ? און וען עס װעט קומען ‏ 
די שעה און ער װועט ברוריהן דערציילן די ליידן, וועלכע ער איז 
זיך אױיסגעשטאַנען, און דעם שמאַרץ, ועלכן ער האָט איבערגט" 
לעבט, װעט רחמנות באַזיגן און אײַננעמען איר האַרץ און מאַכן 
פּלאַץ פאַר דער אָנקומענדיקער ליבע. 

און שמעון האָט געשמייכלט אין דעם גרויסן גערויש און קיין 
װאָרט נישט געזאָגט. און אַז עס איז אַ ווײַלע שטיל געװאָרן, האָבן 
זיך ווידער פיל אויגן געװוענדט צו אים, און מען האָט זיך דערמאָנט, 
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אַז אייגנטלעך האָט רבי מאיר אים אויסגעקליבן מיט זײַן בליק, און 
מען האָט פּלוצלינג באַגריפן, אַז קיין פּאַסנדיקער ' שליח וי דער 
שיינער שמעון איז ניטאָ, און אויב ברוריה װעט בײַשטײן דער 
פאַרפירערשאַפט פון דעם ייַד יגעווארשנעם | אַדאָניס, איז איר שטאַר- 
קייט איבער אַלע צווייפלען. : 
און פון פאַרשיידענע זײַטן האָט מען אָנגעהויבן צו שריען. 

;שמעון זאָל גיין! דער שיינער שמו דער יונ עו א רב 
ישמעאל!" 

און אַזױ איז שמעון, דער זון פון רבי 7 אי 
געװאָרן דער פּרווושטיין צו זײַן פאַר דער שטאַרקײט און ריינקייט 
פון דעם האַרץ פון ברוריה, דעם װײַב פון דעם תנא רבי מאיר, 


-- |} יי 


ער איז געקומען צו איר מיט אַ בריוו פון איר. מאַן רבי מאיר 
און אין דעם בריוו איז בלויז געשטאַנען: ;דער איבערברענג; ער, אייז 
נער פון מײַנע תלמידים, װועט דיר אַלץ דערקלערן": | 

ער האָט זי געפונען אין איר גאָרטן פאַר איר הויז אַלין מיט. 
אירע געדאַנקען און זי האָט געזאָגט, אַ ביסל אויפגערעגט, אין אַ 
פאָרגעפיל פון אַ שלעכטער בשורה: | 

-- אַנטשולדיק, װאָס איך בעט דיך נישט אין מײַן הויז אַריין 
און באָט דיר גאָרנישט אָן אויף אונטערצולענען דײַן האַרץ און לאָז 
דיך נישט פאַררוען זיך, אָבער איך בין זייער אומגעדולדיק, 

שמעון האָט אַ װײַלע איבערגעכאַפּט דעם אָטעם, אָבער דאָס 
האָט ער געטאָן, בכדי צײַט צו געווינען אויף נאָך אַ מאָל איבערצו- 
גיין אין קאָפּ דאָס, װאָס מען האָט אין דער ישיבה אָפּגעטראַכט און 
אויסגעקליגט, אַזױ אַז דאָס דערציילטע זאָל זיך לייגן אויפן שכל. 
דאָס אױסגעטראַכטע זאָל זיך אָנהערן װי ריינער אמת, און די אַזױ 
קלוגע ברוריה זאָל זיך נישט אָנשטױסן אויף קשיות און קרומקייטן 
און מאַכן צו נישט דעם גאַנצן פּלאָן. און דאַן האָט ער אָנגעהױבן, 
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מיט שטילער, עניוותדיקער, אונטערקויפנדיקער און זיך אײַנקויפג- 
דיקער שטימע, קוקנדיק אַראָפּ צו דער ערד, װי עס פּאַסט פאַר אַ 
פרומען תורה-לערנער, אַ תלמיד פון דעם פרומען רבי מאיר: עס 
גרייטן זיך װוידער פאָר שלעכטע גזירות אויף ייִדן, די צײַטן פון דעם 
קייסער אַדריאַן ווילן זיך אומקערן. מילה אי פאַרבאָטן ווערן, און 
שבת-האַלטן און תורה-לערנען, 

ברוריה האָט אַרױסגעפליסטערט מיט װײיטאָג; 

-- דער שלעכטער קלאַנג וויל בייזע ווירקלעכקייט וערן. 

כאַפּערס זײַנען אַרױסגעשיקט געװאָרן נאָך די דרײַ ראש 
ישיבהס, רבי מאיר און רבי שמעון, דעם זון פון יוחאי, און רבל 
יהודה, דעם זון פון אילעאי: מען װויל די קעפּ אָפּשנײַדן, װעט דער 
גוף ממילא. טויט זײַן. 


ברוריה, אויפגעטרייסלט און בלייך, האָט מיט שרעק אויס- 


--- האָבן זיי זיי געכאַפּט? 

ניין, די כאַפּערס האָבן זיך נאָך נישט באַוויזן; אפשר אויך איז 
די ידיעה וועגן זי גאָר אַ פאַלשע און זיי װועלן קיין מאָל נישט 
קומען. אָבער שוין האָט רבי שמעון, דער זון פון יוחאי, זיך באַ- 
האַלטן און רבי יהודה האָט צוגעמאַכט זײַן ישיבה און פונאַנדער- 
געלאָזן זײַנע תלמידים, ביז דער שטורעם װעט פאַרבײַגיין. אַלײך 
רבי מאיר וויל נישט פאַרלאָזן דאָס פּלאַץ, אויף וועלכן גאָט האָט 
אים אַװעקגעשטעלט, און האָט אױסגעטראַכט אַ פּלאַן, 

און בחוריה, וועלכע האָט געהאַט צוגעמאַכט די אויגן און אויפ- 
געהויבן דעם קאָפּ צום הימל מיט דאַנק אין האַרצן, װאָס איר מאַן 
איז נישט אַזױי שרעקעדיק װי די אַנדערע, האָט איצט װײַט פונאַג". 
דערגעריסן די אויגן און אײַנגעגעסן זיך מיט זיי אין שמעונען, גאַנץ 
נײַגעריק, װאָס רבי מאיר האָט אָפּגעטראַכט, 

און שמעון האָט דערציילט דעם פּלאַן מיט רויקער שטימע און 
מיט דער זיכערקייט פון אַ דערציילטן אמת, אָבער דאָך מיט אַ גע 
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וויסער פאָרזיכטיקייט אין דעם באַװוּסטזײַן און אַ מורא פאַר דעם 
נײַגעריקן בליק פון אירע קלוגע אויגן: איינער פון די תלמידים זאָל 
אַװועק צו רבי מאירן אַהיים אין טבריא און וווינען דאָרטן אין זײַן 
הויז נעבן ברוריהן, זײַן װײַב. און עס װעט זײַן, ווען עס װעלן קומען 
די כאַפּערס נאָך רבי מאירן, װעלן די תלמידים דערקלערן אַז זי 
גייען שוין לאַנג אַרום װוי שאָף אָן אַ פּאַסטוך, װײַל רבי מאיר האָט 
זיי פאַרלאָזן און געפינט זיך אין טבריא בײַ זיך אין דער היים נעבן 
ברוריהן, זײַן װײַב. און אַז זיי וועלן קומען אַהײים צו רבי מאירן, 
וועלן זיי געפינען דעם תלמיד, וועלכן זיי וועלן מוזן אָננעמען פאַר 
רבי מאירן, װײַל ער װווינט אונטער איין דאַך מיט ברוריהן. א 
אַזױי װועט רבי מאיר נישט אויפהערן צו לערנען די תורה מיט זײַנע 
תלמידים, װאָס איז זייער נייטיק פאַר דעם קיום פון דעם יק 
פאָלק, דער עיקר נאָך אין אַ צרה-צײַט. 

ברוריה איז אַנטױישט געבליבן. איר האַרץ אין נישט געווען 
מיט דעם פּלאַן. אַזױ פיל קשהדיקס אין אים און גאַנץ משונהדיקס. 
זי האָט אַ װײַלע נאָכגעטראַכט, אַלײן געזוכט אַ תירוץ אויף פאַר- 
שיידנס. און ענדלעך געפרעגט: 

-- ווי, ווען די כאַפּערס קענען רבי מאירן? 

אָבער דער תירוץ איז שוין געווען אָנגעגרייט פון פריִער און 
שמעון האָט געענטפערט מיט באַרויקנדיקער שטימע: 

-- האָסטו נישט געהערט, וי איך האָב געזאָגט: ,װעלן די 
תלמידים דערקלערן"? ווען די כאַפּערס װעלן קומען אין דער ישיבה, 
וועלן זיי רבי מאירן נישט געפינען, װײַל אַ באַהעלטעניש איז שוין 
אָנגעגרײט פאַר אים און שומרים וװועלן היטן זייער אָנקום. און אַז 
זיי וועלן קומען אַהער און דערקענען, אַז איך בין נישט רבי מאיר, 
וועסטו לענקען זייערע טריט אויף נײַע וועגן, און רבי מאיר װועט 
זוכן נײַע רעטונג. אָבער דענק דיר, ווען זיי קענען אים נישט, ווען 
זיי נעמען מיך אָן פאַר רבי מאירן? 

און שמעון האָט זיך אױסגעגלײַכט, אויפגעהויבן דעם קאָפּ און 
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באַװיזן איר זײַנע אויגן, וועלכע זײַנען געווען טונקל-ברוין אין אָפּ- 
גלאַנץ פון דער אונטערגייענדיקער זון צװישן די הויכע, גרינע ביי- 
מער, און ברוריה האָט אַ טראַכט געטאָן: עס װועט נישט זײַן קיין 
ווונדער, אויב די כאַפּערס ועלן אָננעמען דעם דאָזיקן מאַן פאַר 
רבי מאירן. דאָך איר האַרץ האָט נישט געװאָלט לײַכטער ווערן, און 
זי האָט געפרעגט מיט טרויעריקן געמיט: 

--- וי לאַנג װעט עס דאַרפן געדויערן? | 

דער תירוץ איז שוין געווען אַ פאַרטיקער: דרײַסיק טעג. אויב 
אין פּאַרלויף פון דרײַסיק טעג וועלן זיך די כאַפּערס נישט באַװײַזן, 
איז די ידיעה וועגן זיי געווען אַ פאַלשע. 

אין שמעונען האָט עס אויפגעלאַכט. דער פּלאַן איז אַזױ גע- 
לונגען און גלאַט אַראָפּגעגאַנגען, און איצט װעלן זיך אָנהייבן פאַר 
אים די דרײַסיק טעג, וועלכע װעלן װערן די רײַכסטע און גליק- 
לעכסטע טעג אין זײַן לעבן. | 

אָבעױ ברוריה האָט שווער אויפגעזיפצט. דרײַסיק טעג פון אומ- 
זיכערקייט און שרעק, פון צער און בענקעניש. און זי האָט געפרעגט 
נאָך טרויעריקער וי פריער: 

--- װעט רבי מאיר גאָר אַהײם נישט קומען די גאַנצע דרײ- 
סיק טעג? 0 

און שמעון האָט פרום, כמעט מיט אַ פאָרװוּרף, געזאָגט: | 

--- װאָלסטו געװאָלט, ער זאָל אַװעקנעמען פון דער תורה און 
אַװעקגעבן דיר? עס קאָן זײַן, אַז דאָס זײַנען געציילטע טעג פאַר 
אונדזער ישיבה און פאַר דער תורה אין איר. / 

און גאַנץ נידערשלאָגן האָט זי קוים אַרוסגעפליסטערט; 

-- װעט רבי מאיר גאָר קיין שליח נישט שיקן צו לאָזן פון 
זיך הערן? 

שמעון האָט געענטפערט קורץ; 

-- נאָר ווען רבי מאירן זאָל געשען עפּעס שלעכטס, קאָנסטו 
זיך ריכטן אויף אַ שליח. | 
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זי האָט טרויעריק און פאַרדראָסיק געשאָקלט מיטן קאָפּ, גאַנץ 
אומצופרידן מיט דעם, װאָס איר קלוגער מאַן האָט אָפּגעטראַכט, 
אָבער זי האָט מער קיין קשיות נישט געװאָלט פרעגן און דערמאָנט 
זיך אירע פליכטן פון אַ גאַסט-אויפנעמען. און אַזױ האָט זי אַרײַן" 
גענומען אים, װאָס איז געשיקט געװאָרן איר פּרובירשטיין צו זײַן 
אונטער איר דאַך און אָפּגעגעבן אים דאָס צימער פון רבי מאיר, 
איר מאַן. און עס ועט זײַן, אַז עס װעלן קומען די כאַפּערס, װעלן 
זיי קיין ספק נישט האָבן, אַז דאָס איז דער ראש-ישיבה רבי מאיר, 
וועלכער האָט פאַרלאָזן זײַן ישיבה און זײַנע תלמידים און לעבט 
אַן אָפּגעזונדערט לעבן אין זײַן היים נעבן זײַן שיינער װײַב. 


= { דיי 


און שמעון איז אַרײַן אין רבי מאירס צימער, װאָס דאַרף פון 
איצט אָן זײַן זײַן װוינונג גאַנצע דרײַסיק טעג, און האָט זיך אַוועק- 
געזעצט לערנען. ער האָט געװוּסט, אַז זײַן שטימע איז שיין און זיס 
און זייער מענלעך, האָט ער אָנגעהויבן צו לערנען אויפן קול, און 
עס איז אים געווען, אַז ווען ער זאָל אַװעקמאַכן דעם טעפּיך, וועל- 
כער האָט אָפּגעטײלט רבי מאירס צימער פון די אַנדערע, װצט ער 
געפינען ברוריהן שטיין נעבן טעפּיך, צוהערנדיק זיך צו זײַן לערנען 
און צו זײַן שטימע. ער האָט זי געפילט, געהערט איר אָטעם, גע- 
אָטעמט איר דופט. אָבער עו האָט זיך געריבן דעם שטערן, צו פאַר- 
טרײַבן די פרעמדע געדאַנקען. ער האָט געװאָלט לערנען מיט התמדה, 
ברוריה זאָל נישט דערקענען אין זײַן לערנען עטװאָס געמאַכטס, 
אָבער אַז אויך די תורה זאָל זיך נישט באַליידיקן און גאָט זאָל אויף 
אים נישט ברוגז ווערן. 

די גאַנצע ערשטע דרײַ טעג האָבן זיי זיך נישט געזען זײַן 
עסן פלעגט אים אַרײַנברענגען די אַלטע דינסט, און אַז ער פלעגט 
פאַרלאָזן זײַן צימער, פלעגט ער דורכגיין צו דער דרויסנטיר מיט 
אַראָפּגעלאָזטע אויגן און נישט קוקן רעכטס און נישט קוקן לינקס, 
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וי איינער וועלכער האָט גרויסע און שװװערע געדאַנקען אין זיין 
קאָפּ און האָט מורא געשטערט צו װערן, ערשט אויפן פערטן טאָג 
אין אָװונט האָבן זיי זיך געטראָפן, װײַל עס איז געװען די ערב 
שבת-נאַכט, און ער האָט געמאַכט קידוש און געזונגען פרומע גע- 
זאַנגען און האָט געבענטשט פאַר דאָס עסן, מיט געהויבענער שטימע, 
שבתדיק, באַגײַסטערט און באַגײַסטערנדיק, און ער האָט געװוּסט, 
אַז ער איז זייער שיין און אים אָנצוקוקן איז אַ נחת-רוח, און אַז זײַן 
שטימע איז הערלעך און זי צו הערן אין אַן עונגישבת. ער האָט 
זייער װייניק געקוקט אויף ברוריהן, אָבער אַז ער פלעגט אויפהייבן 
אויף אי די אויגן, איז זי דורכגעדרונגען געװאָרן פון אַ װײַטן, טיפן 
קוק, פול מענלעכער קראַפט און דאָך פיל טרויער, און די פאַרב 
פון זײַנע אויגן איז געווען טיף טונקל וי די נאַכט, און אין זיי האָבן 
אָפּגעגלאַנצט די פילע ליכט, וועלכע האָבן באַלױכטן דאָס שבתדיקע 
צימער און דעם שבתדיקן טיש, 


און בײַ דער נאַכט אויף זײַן געלעגער האָט ער אָנגעהויבן 
אַרײַנצוזינגען אין דער טונקלקייט פון זײַן צימער פאַרשיידענע 
פּסוקים פון תנ"ך, וועלכע ער האָט געקענט אויף אויסוייניק און 
צווישן זיי גאָר אַ סך פון דעם לײַדנשאַפטלעכן ליבע- געזאַנג, פון 
שיר השירים. מיט אַן אײַנגעהאַלטענער שטימע, כדי קיינעם אין 
דעם שלאָף נישט צו שטערן, אָבער וועלכע האָט אָנגעפולט דאָס גאַנ- 
צע הויז מיט זיסן טרויער און גרויסן אומרו, 


און ברוריה איז געלעגן אויף איר געלעגער און געבענקט נאָך 
רבי מאיר, איר מאַן. און װײַל שבת טאָר מען נישט ויינען, האָט 
! זי געטריבן פון זיך די בענקעניש און דעם טרויער, און שטיל נאָכ- 
געזאָגט נאָך שמעונען די פּסוקים, וועלכע האָבן דערגרייכט צו איר, 
און געטראַכט. אַז ער איז א גאַנץימערקװערדיקער מענטש, דער 
תלמיד פון איר מאַן, און אַז ער מוז געוויס זײַן איינער פון די באַ- 
דײַטנדסטע צװוישן די תלמידים, װײַל ער איז אויסגעקליבן געװאָרן 
צו גיין פאַר רבי מאיר, און זי האָט געטראַכט: אויב יעדער ייָד, װוי 
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פַּראָסט ער זאָל נישט זײַן, האָט אין זיך אַ חלק פון גאָט פון אויבן, 
װאָס פאַר אַ חלק פון גאָט מוז אין זיך האָבן דער ייָד, וועלכער האָט 
אין זיך תורה און חכמה און שיינקייט און אַ זיסע שטימע און איי- 
דעלע מידות? -- -- 

אויף מאָרגן האָבן זיי זיך ווידער געזען בײַם שבתדיקן טיש. 
ער האָט קידוש געמאַכט און פרומע געזאַנגען געזונגען און גאָט 
געבענטשט פאַר דאָס עסן מיט געהויבענער שבתדיקער שטימע, אין 
וועלכער עס האָט זיך אָבער אָנגעהערט אַ געוויסער אומרו און אַ 
טרויעריקייט, און ווידער האָט ער זי נאָר זעלטן אָנגעקוקט, מיט זײַן 
װײַטן, טיפן בליק, פול מענלעכער קראַפט און דאָך פול אומעט. און 
די פאַרב פון זײַנע אויגן איז געווען העל-בלוי, װי דער הימל דרויסן, 
און פון זיי האָט אַרױסגעשטראָמט שטאַרקער וילן און הערשער" 
מאַכט, און ברוריהן פלעגט יעדעס מאָל בײַ זײַן בליק דורכגיין אַן 
אומאײַנגענעמער שוידער, און זי האָט געטראַכט, אַז בעסער װאָלט 
געווען, ווען רבי מאיר זיצט איצט נעבן איר, און עס האָט איר 
הנאה געטאָן, װאָס דער שבת גייט שוין אַװעק, און זי וועט אים 
געוויס די גאַנצע װאָך מער ניט זען, אָט דעם מערקװערדיקן מאַן, 
וועלכער האָט אין זיך גאָר אַ גרויסן טייל פון גאָט --- -- -- 

נאָך הבדלה האָט זי מיט אַ זײַטנבליק באַגלײיט אים אין זײַן 
צימער, און עס איז איר געווען, ווי זי ווערט פון עפּעס באַפּרײַט, 
אָבער ער איז פּלוצלינג געבליבן שטיין אין דער טיר און האָט 
זיך געװוענדט צו איר מיט גרויסער וייכקייט; 

--- זײַ מיר מוחל, מײַן האַרנטע, די בליקן, מיט וועלכע איך 
האָב דיך אָנגעקוקט נעכטן און הײַנט, 

זי האָט שטרענג און גלײַכגילטיק געזאָגט: 

--- זײַנען דאָס געווען בליקן, פאַר וועלכע דו דאַרפסט מחילה 
בעטן? 

--- האָסטו זיי נישט געפילט? 

--- זיי האָבן מיך נישט באַליידיקט, 
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ער איז אָפּגעטראָטן פון דער טיר, אין וועלכער ער איז גע" 
שטאַנען: 

-- אָ, זיכער האָבן זיי דיך נישט באַלײידיקט, װווי װאָלטן זי 
דאָס גאָר געקאָנט! אָבער זיי האָבן דיר געדאַרפט ויי טאָן. 

--- וויי טאָן? -- זי האָט אים נישט פאַרשטאַנען 

-- דײַן מוטער-האַרץ, 

ער האָט עס אַרױסגערעדט שטיל, מיט אַ זיפץ און געבראָכע- 
נעם געמיט, אָבער זי האָט אַלץ נאָך נישט פאַרשטאַנען. מיינט ער 
נישט אירע צוויי קינדער, וועלכע זײַנען איר געשטאָרבן אין איין 
טאָג, אין אַ שבת-טאָג? זײַנע בליקן זײַנען אַפילו געווען זייער טרוי" 
עריק, אָבער װי האָט זי געקאָנט זען אין זײַן טרויער נאָך אירע. 
קינדער אָדערך רחמנות אויף איר? און זי האָט אַרױסגערעדט גאַנץ 
טרוקן: ,איך פאַרשטיי דיך אַלץ נישט*, 

דאַן האָט ער איר דערציילט אַ מעשה פון אַ גרויסן מוטער- 
אומגליק און פון נאָך גרעסערן העלדנװײַב-מוט. מיט פיל טרויע" 
ריקייט און גרויסער גערירטקייט אין זײַן שטימע, און זײַנע אויגן 
האָבן געקוקט װײַט, וי זיי װאָלטן געזען דאָרטן פאַר זיך אַ זעונג 
פון געטלעכן וװוונדער. דאָס איז געווען איר אייגן גרויס אומגליק 
און איר אייגענער העלדנמוט, אָבער ער האָט עס דערציילט וי אַ 
מעשה, וועלכע איז זיך אַמאָל פאַרלאָפן, וי אַ װוּנדער װאָס איז 
ערגעץ װוּ געשען. | 

עס איז געווען אַמאָל אַ ייִדישע פרוי, דאָס װײַב פון אַ גרויסן 
תלמיד-חכם, און זי האָט געהאַט צוויי װוונדערשיינע זין, קליינע נאָך, 
אָבער שוין גרויסע האָפענונגען. זייער טאַטע איז געװוען געראָטן 
אָבער מען האָט געקאָנט זען, אַז זיי װועלן זײַן נאָך געראַטענער, ווער 
עס האָט זיי געזען, האָט זיי געמוזט ליב געוינען. זייער אָנבליק 
האָט אָנגעפולט די הערצער מיט פרייד און געגאָסן װאַרעמקײט אין 
אַלע גלידער, און די מוטער האָט נישט געװוּסט װי גאָט צו דאַנקען 
פאַר די גרויסע מתנה, וועלכע ער האָט איר געמאַכט, אָבער פּלוצלינג 
ברעכט-אויס אַ מגפה אין דער שטאָט, װוּ זי האָט געװווינט, און אין 
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איין שיינעם שבת שטאַרבן איר ביידע זין, ווען דער מאַן איז געווען 
אין בית מדרש און געזאָגט תורה פאַר ייִדן, כדי דעם מאַן דעם שבת 
נישט צו פאַרשטערן, ווען ער װעט קומען אַהים, האָט זי אַװעקגע- 
לייגט ביידע קינדער אין אַ װײַטן צימער און איבערגעדעקט זיי מיט 
שװאַרצן טוך, און אַלײין האָט זי זיך אַװעקגעזעצט צו װאַרטן אויף 
איר מאַן, שבתדיק אָנגעטאָן און מיט אַ שבתדיקן געזיכט, 

און ווען דער מאַן איז געקומען, האָט ער אויף איר נישט דער- 
קענט, אַז אַ דונער האָט אײַנגעשלאָגן אין דעם הויז און פֹאַרניכ- 
טעט דאָס שענסטע, װאָס ער האָט פאַרמאָגט. געוװוינט צו זען די 
קינדער בײַ זײַן שבת-טיש, האָט ער געפרעגט: ;וו זײַנען אונדזערש 
זין?* און זי האָט צום ערשטן מאָל אַ ליגן אים געזאָגט, און איר 
שטימע איז געווען רויִק און חניפהדיק: ,סאָלדאַטן האָבן דורכגע- 
מאַרשירט די שטאָט מיט מוזיק, און די קינדער האָבן געװאָלט זען 
דעם פריילעכן סאָלדאַטן-מאַרש. זיי האָבן אַזױ שיין געבעטן, אַז איך 
האָב זיי נישט געקאָנט אָפּזאָגן און געלאָזט זיי גיין מיט דער אַלטער 
דינסט", פאַרװוּנדערט האָט דער מאַן זי אָנגעקוקט: ;אַ קינדער- 
מגפה הערשט אין שטאָט, דער מלאך-המוות גייט:אַרום איבער די 
גאַסן, און דו האָסט אַװעקגעלאָזן אונדזערע זין צו אַ סאָלדאַטן- 
מאַרש ? !4" | 

זי האָט אַרויפגעלײגט איר קאָפּ אויף זײַן ברוסט, װוי איבער- 
צובעטן אים, און געזאָגט: ,ווען גאָט וויל, טרעפט ער אין דער 
גרעסטער אָפּגעזונדערטקייט". 

ווען די שטונדן פון טאָג האָבן זיך געמערט, האָט ער וידער 
געפרעגט: ,פאַרװאָס קומען נאָך נישט צוריק אונדזערע זין?" 

און ווידער האָט זי רויִק און באַרויִקנדיק געענטפערט: ;דער 
מאַרש איז נאָך זיכער נישט פאָריבער אָדער זיי האָבן זיך געוויס ווו 
פאַרשפּילט?, 

און זי האָט אים געבעטן, ער זאָל זיי מוחל זײַן, װאָס זיי האָבן 
אַזױ קינדיש די היים פאַרגעסן, און אַרײַנגערעדט אין אים, ער זאָל 
זיך נישט באַאומרויִקן -- ער זעט דאָך, אַז זי איז רויק. ‏ 
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אָבער ווען עס איז טונקל געװאָרן, און ער האָט געדאַרפּט מאַכן 
הבדלה, האָט ער שוין זייער באַאומרויקט געזאָגט: ;איך פאַרשטײ 
דיך נישט, װי קאָנסטו אַזױ רויַק זײַן. עס איז שוין אַזױ פינצטער 
און אונדזערע זין זײַנען נאָך ניטאָ!" 

דאָך זי האָט ווידער רויק און באַרויִקנדיק געזאָגט: ,איך בין 
רויִק, װײַל איך ווייס, אַז גאָט איז מיט זיי אויף אַלע זייערע וועגן". 

איצט האָט ער זיך געשעמט אומרויק צו זײַן און אָפּגעמאַכט 
הבדלה, ווען ער האָט אָפּגעזאָגט אַלע זײַנע תפילות, האָט זי זיך 
געװוענדט צו אים רויק און געלאַסן; ,איך האָב צו דיר אַ שאלה, 
מײַן מאַן, איינער האָט מיר געגעבן צו באַהאַלטן צוויי װוּנדערבאַרע 
איידלשטיינער, מיט דעם אָנזאָג, אַז איך קאָן זיי געברויכן און הנאה 
האָבן פון זיי, און איך האָב זיי ווירקלעך געברויכט און אויך שטאַרק 
הנאה געהאַט פון זיי. זיי זײַנען געווען מײַן צירונג און מײַן שפּיל- 
צײַג און מײַן אומענדלעכע פרייד אַ סך מיט יאָרן. איצט איז געקו- 
מען דער בעל-פּקדון און בעט זיי בײַ מיר צוריק. זאָל אִיך זיי אים 
אַװעקגעבן אָדער נישט?" / 

גאַנץ פאַרװונדערט האָט דער מאַן זי אָנגעקוקט און דערשטוינט 
אַרױסגערעדט: ,דו פרעגסט? קאָן עס בײַ דיר גאָר זײַן אַ שאלה? 
זײַ אים דאַנקבאַר פאַר די פרייד, וועלכע ער האָט דיִר פאַרשאַפט 
מיט זײַנע צוויי איידלשטיינער אַ סך מיט יאָרן און גיב זיי אים 
אָפּ צוריק", - | 

האָט זי אים אָנגענומען פאַר דער האַנט און אַועקגעפירט אין 
דעם צימער, װוּ די צוויי טויטע קינדער זײַנען געלעגן, און אָפּגט- 
דעקט זײ: ,זעסט, גאָט האָט אונדז געגעבן אַ פּקדון צוויי װוּנדער- 
באַרע איידלשטיינער. הײַנט האָט ער זיי בײַ אונדז אַװעקגענומען 
לאָמיר דאַנקבאַר זײַן פאַר די פרייד, װאָס ער האָט אונדז פאַר. 
שאַפט.,. * 

שמעון האָט מער נישט געקאָנט ריידן. זײַן גערירטקייט איז 
אָנגעשטיגן, זיין שטימע איז דערשטיקט געװאָרן אונטער טרערן 
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ברוריה אָבער האָט אים די גאַנצע צײַט נישט איבערגעריסן אין זײַן 
דערציילונג. זײַן שטימע איז געווען אַזױ שיין און אַזױ רירנדיק, און 
האָט אַזױ מערקװערדיק אויפגערירט אין איר די אַלטע װוּנד און 
אויפגעפרישט דעם גרויסן שמאַרץ. און זי איז נאָכגעגאַנגען נאָך 
זײַנע ווערטער און נאָך דעם גרויסן שמאַרץ אין זיך, טיפער אַלץ 
און טיפער, פאַרביסענער, אײַנגעשפּאַרטער, און אַז ער האָט איבער" 
געריסן זײַן דערציילונג אין גרויסער גערירטקייט, איז זי געווען 
זייער בלאַס, מיט אויגן פאַרגליווערטע אין ערגעץ אַ װײַטקײט. און 
זי האָט געפרעגט מיט אַ שטימע, וועלכע איז אַרױסגעקומען פון 
גאַנץ-:אױסגעטריקנטע האַלדז און מויל: 

-- צו װאָס האָסטו מיר פון מײַן אומגליק דערצײילט?! צו װאָס 
האָסטו אויפגעפרישט מײַן װוּנד? מיינסטו, איך האָב מײַנע זין נישט 
געליבט? גלייבסטו, איך האָב זיי פאַרגעסן?" 

און שמעון האָט געענטפערט: 

--- זײַ מיר מוחל, אויב איך האָב דיר ויי געטאָן, אָבער זינט 
איך האָב געהערט פון רבי מאיר, דײַן מאַן, די געשיכטע פון דײַן 
װוּנדערלעכן באַנעמען, האָב איך אַלץ געװאָלט אויסגעפינען פון 
װאַנען האָסטו גענומען דעם מוט און די גרויסע שטאַרקײט פון װאַ- 
נען איז זי געקומען צו דיר. און ווען איך בין געזעסן נעכטן און 
הײַנט בײַ דעם שבת-טיש, האָבן מײַנע בליקן געזוכט די דערקלערונג 
אין דײַן מוטער-האַרץ, 

ער האָט זי אָנגעקוקט רחמנותפול און זי האָט געזאָגט נאָך אַ. 
קליינעם שװוײיגן; | 

-- דו האָסט פאַרגעסן, אַז איך בין דעם מאַרטירער רבי חנינא 
בן תרדיונס אַ טאָכטער. וען דער רוימישער תליון האָט אים גע- 
ברענט אויף אַ לאַנגזאַמען פײַער, איז ער געלעגן און האָט געלערנט 
די תורה, װי ער װאָלט קיין שמאַרצן נישט געפילט, מיינסטו אויך 
אַז ער האָט קיין שמאַרצן נישט געפילט, דענקסטו אַז ער האָט דאָס 
פײַער נישט געשפּירט? אָבער גאָט איז אין אים געווען אַזױ שטאַרק, 
און נישט מינדער שטאַרק איז ער אין מיר, 
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שמעון האָט צוגעמאַכט די אויגן, ווייל אַ טיפער װײיטאָג האָט 
זיך אים פּלוצלינג אַרײַנגעשניטן אין האַרצן, און ער האָט זיך אײַנ- 
געבויגן און געקושט דעם זוים פון איר קלייד. און ברוריה האָט 
זיך פאַררויטלט און שטיל אַרױסגערעדט, כמעט אַרויסגעפליסטערט: 

--- און איך ליב שטאַרק מײַן מאַן. כדי אים צו טרייסטן, האָם. 
איך געפונען קראַפט אין מיר, מײַן שמאַרץ אין צוים צו האַלטן און 
אין טרערן נישט צעפּלאָסן וערן. 

און שמעון איז אַרױס פון צימער, נישט אַרױסרײדנדיק קיין 
װאָרט, און װי אַ בלינדער, וועלכער טאַפּט פאַר זיך זײַן װעג, מיט 
דעם טיפן װייטיק אין האַרצן און אַ קאַלטן שוידער אין גאַנצן קער- 
פּער. ברוריה אָבער האָט פאַרװאָרפן די הענט אויפן קאָפּ און איז 
געבליבן זיצן װי פאַרשטײינערט, מיט אירע צוויי מתים, וועלכע זי 
האָט נישט אויפגעהערט צו ליבן, די אויגן אָנגעשטעלט אין דער 
װײַט, פול שמאַרץ און בענקעניש נאָך פאַרגאַנגענע פריידן און פאַר" 
לאָרענע האָפענונגען, מיט אַ שרײַענדיקן, שיער צעפּלאַצנדיקן האַרץ, 
אָבער אָן טרערן אין די ברענענדיקע אויגן. ;גאָט האָט געגעבן, גאָט 
האָט צוגענומען; גאָטס נאָמען זאָל זיין געבענטשט". ניין, זי װעם 
נישט וויינען, אַפילו ווען די װוּנד און דער שמאַרץ זײַנען אויפ- 
געװועקט געװאָרן אויף אַזאַ רירנדיקן אופן. 


און פּלוצלינג האָט זי זיך פאַרטראַכט וועגן דעם מאַן, וועלכער 
האָט אויפגעװועקט אין איר דעם שמאַרץ אויף אַזאַ רירנדיקן אופן, 
וועגן זײַן שטימע און זײַנע אויגן און דעם אַזױ טיף-מיטפילנדיקן 
אויסדרוק פון זײַן געזיכט, 

אָבער שמעון האָט דערפון נישט געװוּסט. טיף פאַרװוּנדערט 
האָט ער אַרײַנגעשפּרײַזט אין דער געדיכטער, שװאַרצער טונקל- 
קייט פון זײַן צימער און איז געבליבן שטיין אָן אַ באַװעגונג, דעם 
קאָפּ אַראָפּגעלאָזן, די אויגן צוגעמאַכט. זײַן ליבע װעט קין אָפּי 
קלאַנג נישט געפינען. די האָפענונגען, וועלכע ער האָט זיך געמאַכט, 
זײַנען נאַריש,. די דאָזיקע װוּנדערבאַרע פרוי, וועלכע האָט געקאָנט 
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באַװעלטיקן אין זיך דעם גרעסטן שמאַרץ, װײַל זי. איז אַזױ ריזיק 
שטאַרק אין איר גאָט און אין איר ליבע צו איר מאַן, זי װעט זיכער 
קאָנען בײַשטײן אַלע פאַרפירונג-קונצן און יעדן תאַװה געדאַנק, זי 
וועט זײַן שיינקייט נישט באַמערקן און זײַן קלוגשאַפט נישט פאַר- 
שפּירן, אירע אויגן װעלן זײַן פאַרמאַכט פאַר אים, און װעט זי אים 
אָנקוקן, װועט זי אים דאָך נישט זען. און ווען זײַן האַרץ! װעט פאַר- 
בלוטיקן, װעט זי עס נישט וויסן אָדער זי װעט זאָגן עֶר פאַרדינט 
די שטראָף, װאָס האָט ער דאָ צו טאָן? װאָס וויל ער דאָ נאָך מער? 
אומקערן זאָל ער זיך, צוריק אין דער ישיבה אַװעק און ברענגען 
זיי די געוויסקייט, אַז עס איז ניטאָ קיין שטאַרקערע פרוי פאַר 
ברוריהן, און באַגראָבן אין זיך דעם אייגענעם שמאַרץ אויף אייביק, 


ער האָט אויסגעשטרעקט די הענט אין דער פינצטערניש וי 
צום אויפשרײַען און געמאַכט זיי צו האַרטע פויסטן, וי זײַן ווייטיק 
אײַנצודריקן, און אין דער אייגענער רגע פאַרשפּירט, אַז ער װעט 
זיך נישט אומקערן, װײַל זײַן בענקעניש נאָך ברוריהן איז גרויס, און 
דרײַסיק טעג בלײַבן אין איר נאָענטקייט --- ער קאָן עס אָפּשאַצן? 
דרײַסיק טעג זען און הערן זי -- ווער קאָן זאָגן דעם גרויסן ווערט 
דערפון? און אַז ער זאָל איצט קומען צוריק, װעלן די חברים צו אים 
זאָגן: מיר האָבן דאָך אַלע געװוסט, וי ברוריה איז שטאַרק געווען 
אין דעם טאָג פון דעם טויט פון אירע ביידע זין, און פון דעסטוועגן 
| האָבן מיר דיך געשיקט אַ פּרובירשטין צו זײַן פאַר איר שטאַרקײט 
און ריינקייט. אָבער װײַל מיר האָבן געװוּסט, אַז דרײַ טעג זײַנען 
װײיניק, האָבן מיר באַשטימט גאַנצע דרײַסיק. און ער וװוײיסט, אפשר 
איז איר האַרץ גאַנץ שװאַך געװאָרן אונטער דער שװערער משא, 
װאָס דער טויט האָט אויף איר אַרויפגעלײגט, און זי װועט דער ליבע 
נישט קאָנען מער בײַשטין? 





און עס אים געווען בײַ דעם לעצטן געדאַנק, װי עס װאָלט 
ליכטיק געװאָרן אין דער געדיכטער טונקלקייט פון דעם צימער, און 
זע, די דינסט האָט טאַקע אַרײַנגעטראָגן אַ ליכט, און ער האָט זיך 
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שטאַרק דערפרייט און אַװעקגעזעצט זיך לערנען מיט אַ שטימע? 
וועלכע האָט געדאַרפט צוברענגען צו ברוריהן, װאָס פּאַר אַ גרויסצ. 
נאָגעניש ער טראָגט אין זײַן האַרצן. | . 


== ן =ט 


ער האָט אָפּגעטראַכט, װוי ער דאַרף זיך באַנעמען, און אויס- 
געלייגט, װוי ער דאַרף זיך אויפפירן. ער װועט ווידער נישט באַװײַזן 
זיך צו איר ביז שבת, נאָר זײַן שטימע װעט ער איר לאָזן הערן. פון 
פרי ביז שפּעט אין דער נאַכט זאָל זי זײַן שטימע הערן -- זײַן שטי- 
מע, וועלכע איז אַװױי שיין און זיס און אַזױ מענלעך. דורך אַלע 
חדרים זאָל זײַן שטימע זי פאַרפאָלגן, און אין גאָרטן פאַר איר הויז, 
און אין דער איינזאַמקײט פון איר בעט. אין אירע געדאַנקען זאָל 
זי זי באַגלײיטן און צוזינגען איר אין אירע תפילות. און שטענדיק, 
בײַ צופעליקער באַגעגענונג, װעט זײַן באָרד זײַן פאַרקאַמט, און 
דער צודעק פון זײַן קאָפּ װעט אַזױ זיצן איבער זײַן הויכן שטערן 
אַז זײַן שיינקייט זאָל באַצווינגען אירע אויגן, און די האַלטונג פון 
זײַן קערפּער זאָל ברוריהן ברענגען אויף די געדאַנקען, אויף וועלכע 
עס איז געבראכט געװאָרן די רוימישע מאַטראָנא, 

דעם ערשטן טאָג פון דער ואָך איז זײַן שטימע אין זײַן לערנען 
זייער טרויעריק געווען, און אויך דעם צווייטן און דעם דריטן טאָג 
איז זי זייער טרויעריק געווען, און אין יענע טעג איז זײַן װײַטער 
בליק בײַ זייערע צופעליקע באַגעגענישן פול געווען מיט רחמנות 
און צער. אָבער אויפן פערטן טאָג האָט זיך זײַן שטימע געענדערט, 
פול פרייד איז זי געווען און פון אויפלעבונג, און אַז זיי האָבן זיך 
צופעליק געטראָפן, האָט ער זי אָנגעקוקט מיט התלהבות, מיט פריי- 
דיקער באַגײַסטערונג, און זי איז געבליבן שטיין און נאָכגעקוקט 
אים, נישט פאַרשטייענדיק פון װאַנען די גרויסע ענדערונג, די טרוי- 
עריקייט אין זײַן שטימע און דעם אומעט פון זײַנע אויגן האָט זי 
פאַרשטאַנען און פאַרשײידנאַרטיק אױסגעטײַטשט. זײַן אייגן לעבן 
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איז זיכער קיין פריידיקס נישט געווען, און דאָס גאַנצע פאָלק ישראל 
פאַרגייט פון אייביקע פאַרפאָלגונגען, און איר הויז איז אַן אָבֵל- 
הויז, װי קאָן אַ מענטש אונטער איר דאַך גאָר פריילעך זײַן? איר 
שננהשאַפט מוז טרויער אָנװאַרפן. אָבער די אויפגעלעבטקייט פון 
זײַן שטימע און די פריילעכקייט פון זײַן בליק האָט זי נישט באַ- 
גריפן און נישט געװוּסט פאַר זיי קיין דערקלערונג. דעם גאַנצן טאָג 
האָט זי זײַן שטימע באַאומרויַקט, אָבער נאָך שווערער איז זי איר 
געװאָרן אין דער שטילקייט פון דער נאַכט, אין דער אימזאַמקײט 
פון איר בעט. פאַר װאָס איז ער אַזױ פריילעך? װאָס זינגט אין אים 
אַזױ שמחהדיק? און זי האָט געטראַכט: װי זעען איצט זײַנע אױגן 
אויס? און זי האָט זיך פאַרשעמט פאַר דעם געדאַנק און אַריבער- 
געשיקט אירע מחשבות צו רבי מאירן און געבענקט נאָך אים און 
געװאָלט, אַז די דרײַסיק טעג זאָלן שוין װאָסישנעלער אַריבער, 

אויף מאָרגן און איבערמאָרגן האָט די גרויסע אויפגעלעבטקייט 
אים נישט אָפּגעלאָזן, און ברוריה איז נישט אַרױס פון איר פאַר" 
װונדערונג. איין מאָל און אַן אַנדער מאָל האָט זי אים געװאָלט אָפּ- 
שטעלן בײַ אַ צופעליקער באַגעגעניש און פרעגן, װאָס באַדײַט די 
ענדערונג אין אים. אָבער נישט ברוריה װעט פרעגן, נישט דאָס װײַב 
פון רבי מאיר, װאָס גייט איר אייגנטלעך דער תלמיד אָן? װאָס זאָל 
איר אױיסמאַכן, װאָס עס קומט פאָר אין דעם פרעמדן מאַן? נישט 
זײַן מוטער איז זי און נישט זײַן שוװועסטער, און נישט אַפִילו אַ 
פרײַנדן פון פריִערדיקע יאָרן, פּאַסט פאַר ברוריהן נײַגעריק צו זײַןז 
איז רבי מאירס װײַב וי אַלע װײַבער? אָבער באַמערקט האָט זי, אַז 
דער פרעמדער מאַן איז וי שענער געװאָרן און קרעפטיקער און 
פיל מענלעכער. 

און ווידער איז אָנגעקומען די שבתנאַכט, און ער האָט גצ" 
מאַכט קידוש און געזונגען די פרומע געזאַנגען און גאָט געבענטשט 
מיט אַ נאָך מער געהויבענער שטימע, נאָך מער שבתדיק, נאָך מער 
באַגײַסטערט און באַגײַסטערנדיק. און ווידער האָט ער זייער װייניק 
געקוקט אויף איר. אָבער אַז ער פלעגט אויפהייבן אויף איר די אויגן, 
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האָבן זיי געהאַט אַ ווײַטן קוק פול באַװוּנדערונג און התפּעלות, און 
די פאַרב פון זײַנע אויגן איז געווען װי די פאַרב פון אַ ברענענדיקן 
רובין אַרומגערינגלט מיט שװאַרץ, גלײַך אין זיי װאָלטן די שבת" 
ליכט געברענט, 


און בײַ דער נאַכט אויף זײַן געלעגער האָט ער וידער אַרױס- 
געזונגען אין דער טונקלקייט פון זײַן צימער פאַרשיידענע פּסוקים 
פון תנ"ך, וועלכע ער האָט געקאָנט אויף אויסװייניק, און דער עיקר 
זייער אַ סך פּסוקים פון דעם געזאַנג איבער אַלע געזאַנגען, פון דעם 
געזאַנג פון ליבע און לײַדנשאַפט און גרויסער בענקעניש. די שטימע 
איז געווען זייער פריילעך, אָבער דאָך האָט געציטערט אין איר א 
גרויסע אומרו און גערעדט אין איר אַ שטאַרקע בענקעניש, װי זי 
װאָלט גערופן עמעצן צו זיך, װוי זי װאָלט אײַנגעלאַדן עטװאָס, װאָס 
זאָל איר פריילעכקייט מאַכן פאַר פול., 


און ברוריה אויף איר געלעגער איז זייער אומרויק געווען. די 
שטימע פון דעם מאַן האָט זי אין גאַנצן אויסגעפולט, זי האָט זי 
נישט געקאָנט פון זיך פאַרטרײַבן, זי האָט געװאָלט טראַכטן פון 
רבי מאירן, אָבער זי האָט נאָכגעזאָגט נאָך שמעונען די פּסוקים, וועל- 
כע האָבן דערגרייכט צו איר. און פּלוצלינג איז איר אויפגעגאַנגען 
דער געדאַנק, אַז רבי ישמעאלס זון מוןז אַ ליבע טראָגן אין זײַן 
האַרצן, אַ װײַב אָדער אַ כלה -- אָבער ער ליבט זי זייער שטאַרק 
און בענקט נאָך איר אומענדלעך. און אויב זײַן שטימע איז איצט 
פריילעך, איז עס דערפאַר, װאָס פון די דרײַסיק טעג איז אַריבער 
אַ דריטל, און ער װעט באַלד ווידער קומען צו איר, 


איצט אָבער האָט זי נישט געקאָנט מער נאָכזאָגן נאָך אים די 
פּסוקים פון שיר השירים, װײַל דאָס זײַנען אַלץ געווען די פּסוקים 
פון אים צו איר, צו זײַן געליבטער --- זײַן װײַב אָדער זײַן כלה, אוז 
ברוריה האָט פאַרגראָבן איר קאָפּ אין איר קישן, אַריבערגעצויגן דעם 
צודעק איבער אים און אַרױפגעלײגט די הענט אויף אירע אױיערן 
נישט צו דערלאָזן צו זיך שמעונס שטימע און זײַנע פּסוקים, און 
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אָנגעװענדט אַלע אירע געדאַנקען אויף רבי. מאירן און אָנגעהויבן צו 
זאָגן די אַנדערע. פּסוקים פון שיר-השירים, די פּסוקים פון. איר צו 
אים, און איר. האַרץ איז אויסגעגאַנגען נאָך אים, נאָך איר געליבטן, 
נאָך איר גרויסער ליבע און בענקעניש -- -- 

און ווידער נאָך הבדלה, איידער ער איז אַרײַן צו זיך אין צי" 
מער, האָט ער זיך געװענדט צו איר מיט גרויסער וייכקייט: 

-- זײַ מיר מוחל, מײַן האַרנטע, די בליקן מיט וועלכע איך 
האָב דיך אָנגעקוקט נעכטן און הײַנט. =+ א" 

זי האָט אויפגעציטערט פון דער אומדערװאַרטעטקײט פון זײַן 
ווענדן זיך צו איר און נישט פאַרשטאַנען, פאַר װאָס ער בעט מחילה, 
און זי האָט געפרעגט: 

--- װאָס פאַר בליקן זײַנען זיי דען געווען? 

און ער האָט שטיל אַרױסגעשעפּטשעט: 

--- האָסטו דען נישט געמערקט? 

און זי האָט געענטפערט: | 

-- באַגײַסטערטע בליקן זײַנען דאָס געווען, פול באַװוּנדערונג 
און התלהבות. זיי האָבן אָבער דאָך געהערט נישט מיר, 

-- ניין: דיר! 6 

-- מיר? 

זי האָט זיך אױיסגעגלײַכט, און איר געזיכט איז געװאָרן קאַלט 
און שטרענג, און ער האָט געזאָגט פול אַנטציקונג / : 

-- יאָ. דיר! האָסטו געמערקט, װי פריילעך איך בין די לעצטע 
טסעג געווען? 

--- איך האָב עס אַרױסגעהערט פון דײַן שטימע. 

--- און ווייסטו די אורזאַך? 

--- האָסטו זי מיר דען געזאָגט? 

-- -איך װועל זי דיר זאָגן;: דו ביסט די אורזאַך געווען! 

דער אויסדרוק פון איר געזיכט איז נאָך קעלטער געװאָרן און 
ער בליק פון אירע אויגן נאָך שטרענגער. דער שאָטן פון כעס האָט 


ברוריה 21 
זיך פאַרשפּרײט איבער איר שטערן און אירע ברעמען. און ער האָט 
אויסגערופן אין אַנטציקונג, שנעל, וי צו פאַרטרײַבן דעם ביזן 
שאָטן; 

-- אָ, ברוריה. הער מיך אויס! דרײַ טעג און דרײַ נעכט האָב 
איך געטרויערט מיט דײַן טרויער. דרײַ טעג און דרײַ נעכט האָב 
איך נישט אויפגעהערט צו פרעגן, פאַר װאָס ביסטו אַזױ האַרט באַ- 
שטראָפט געװאָרן מיט דעם טוט פון דײַנע ביידע קינדער -- דו 
די אויסגעוויילטע פון גאָט, דו, די געבענטשטע! אויב איך האָב דאָס 
געפרעגט נאָך איידער איך האָב דיך געקאָנט, װי האָט עס געמוזט 
אין מיר שרײַען, ווען די גרויסקייט פון דײַן נשמה האָט זיך אַנט" 
פּלעקט פאַר מיר אין איר גאַנצער פולקייט? דו זאָלסט אַזױ געפּיַי 
ניקט װערן?! דו זאָלסט זײַן דער קרבן פון אַן אומגליקלעכן 
שמאַרץ?! און עס האָט געבונטעוועט מײַן האַרץ אין מיר, און וי 
איוב האָב איך נישט געקאַנט געפינען גערעכטיקייט אין גאָטס פי" 
רונג,. און ווען איינער הערט אויף צו זען גערעכטיקייט אין גאָטס 
פירונג, װוי פינצטער און טרויעריק מוז אים ווערן די װעלט! אָבער 
פּלוצלינג, אויפן פערטן טאָג, איז מיר געווען, װוי גאָט װאָלט אויפ- 
געהויבן פאַר מִיר אַ ביסל דעם פאָרהאַנג, וועלכער פאַרדעקט דעם 
זין פון זיינע מעשים, און געלאָזט מיך אַרײַנקוקן אין זייער צוועק, 
וי װאָלט די וועלט דערקאָנט די גרויסקייט פון דײַן נשמה, אויב 
נישט דורך דעם גרויסן שמאַרץ, װאָס איז דיך באַפאַלן? װי װאָלטן 
מיר געװווסט, װאָס ברוריה איז, אויב איר האַרץ װאָלט נישט אי" 
בערגעגעבן געװאָרן אין דעם פּײַניקערס הענט? דײַנע צוויי זין, ווען 
זיי װאָלטן געבליבן לעבן, װאָלטן רײַכער געמאַכט די מענטשהייט 
מיט נאָך צוויי לעבעדיקע וועזנס, אפשר אומניצלעכע, נישט-נייטיקע, 
אומגליקלעכע, אָבער דורך זייער טויט האָבן זיי רײַכער געמאַכט די 
וועלט מיט אַ ברוריה. איצט ערשט וייסן מיר, װאָס מיר באַזיצן אי 
דיר, איצט ערשט וייסן מיר, װאָס דו ביסט װוערט. װאָס איז גע- 
לעגן אין טונקלקייט, איז אַרױסגעטראָטן אין העלן ליכט, אומבאַ-. 
גרענעצטע עשירות, װאָס איז געלעגן באַגראָבן, איז אויפגעדעקט גע" 
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װאָרן צו אַלעמענט געברויך. מיר זײַנען אַלע רײַכער געװאָרן דורך 
דיר, און צוקונפטיקע דורות װעלן נאָך געניסן פון דײַן רײַכטום. וי 
פון אַ לעבנס-ברונעם װעט פון דיר די מענטשהייט שעפּן קראַפט, 
און װי פון אַ הילף-קװאַל װעט זי טרינקען פון דיר טרייסט. זעט, 
װועט מען זאָגן, װוי ברוריה האָט באַװעלטיקט איר ריזיק:גרויסן 
שמאַרץ, איר דאָפּלטע אבלות. טוט איר נאָך און װערט געטרייסט. 
אָ. ברוריה, ווען דאָס איז אויפגעגאַנגען מיר וי אַ ליכט, וי האָב 
איך געקאָנט נישט פריילעך וװוערן און וי האָט געקאָנט מײַן בליק 
נישט אָננעמען זיך מיט באַגײַסטערונג און באַװוּנדערונג צו דיר? 

און איידער ברוריה האָט נאָך אויפגעעפנט איר מיל צו זאָגן 
עפּעס, איז ער געפאַלן פאַר איר אויף די קני און געקושט דעם זוים 
פון איר קלייד, פיל לענגער וי צום ערשטן מאָל, און דאַן איז ער 
אויפגעשטאַנען און אַרױס פון צימער, הויך טראָגנדיק דעם קאָפּ 
האַלב טאַנצנדיק, װי עס װאָלט געזונגען אין אים. און באַלד האָט 
זיך פונאַנדערגעטראָגן זײַן שטימע איבער דעם גאַנצן הויז, אַ קלינ- 
גענדיקע, זינגענדיקע, גליקלעכע, יובלדיקע שטימע, פול קראַפט און 
התלהבות. איז ברוריה איצט דען נישט פול פון אים? האָט ער זי 
דען איצט נישט געװוּנען? | 

און ברוריה איז געזעסן גאַנץ פאַרטומלט, טאַקע פול פון זײַן 
שטימע און פול פון זײַן אויסזען, און צײַטנװײַז איז איר געווען, װי 
ווען אַ מלאך פון גאָט האָט דאָ צו איר גערעדט. ערשט ווען זי האָט 
געקאָנט אָנהײיבן צו טראַכטן וועגן דעם, װאָס ער האָט איר געזאָגט, 
האָט זי זיך געקאָנט באַפּרײַען פון אים. זי איז וי אויסגעניכטערט 
געװאָרן און מיט אַ זיפץ אויפגעשטאַנען פון איר אָרט. און אַזױ האָט 
זי גערעדט אין איר אומגליקלעכן מוטער-האַרץ: ;עס איז מעגלעך, 
אַז די וועלט איז רײַכער געװאָרן, און דאָס איז געווען גאָטס כוונה 
אין אַװעקנעמען בײַ מיר מײַנע קינדער. ער האָט זײַנע צילן און 
צוועקן, און זײַנע וועגן זײַנען פון אונדז פאַרבאָרגן. אָבער איך בין 
אַזױ אָרעם געװאָרן, אַזױ אָרעם,.* 
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דעם גאַנצן ערשטן טאָג פון דער װאָך האָט מען זײַן שטימע 
קױַם געהערט, און ברוריה האָט זיך געװונדערט, איז ער קראַנק גע" 
װאָרן? איז אים װאָס געשען? זי האָט כמעט געבענקט נאָך זײַן שטי- 
מע, די אַלטע דינסט אָבער האָט איר געבראַכט די ידיעה, אַז דאָס 
רוב גייט ער אום איבערן צימער הין און צוריק, און ווען ער זעצט 
זיך אַװעק בײל זײַן טיש, פאַרגראָבט ער דעם קאָפּ אין די הענט און 
זיצט אָן אַ באַװעגונג. און ברוריה האָט געזאָגט, אַז געוויס האָט ער 
אַ שווערע שטעלע אין דער תורה. אויך רבי מאיר האָט די טבע אַזױ 
אויפצופירן זיך בײַ אַ שווערן ענין, און דער תלמיד גייט:נאָך דעם 
רב 


דאָך אין אָװונט האָט ער ווידער געלאָזן הערן זײַן שטימע, אָבער / 
גאָר גאַנץ פאַרענדערט. גאָר נישט איז געווען אין איר פון דער פרי- 
ערדיקער פריילעכקייט און גאָר נישט פון דעם נאָך פריִערדיקן צער, 
נאָר עפּעס איז געלעגן אין איר, װאָס האָט געמאַכט ברוריהן אָנצו" 
שטעלן אירע אויערן און אַרײינגעטריפט אומרו אין איר האַרצן, עפּעס 
פון בענקעניש איז געלעגן אין איר און עפּעס פון געבעט. אַ מין 
לאַשטשען זיך, װוי אַ נאָכגעגעבן קינד, און אַ מין בעטלען, װי אַן 
אָרעמאַן אין דער טיר, װאָס װויל איצט זײַן שטימע זאָגן? װאָס זאָל 
זי איצט באַדײַטן? צו װעמען רעדט ער דאָס איצט? צו גאָט? צו 
זײַן אייגענעם האַרצן? וי װײַט איז זי, ברוריה, דאָ נוגע? אויב פריער 
איז זי אים אין זײַן שטימע געלעגן, װאָס וויל ער איצט פון איר? 
בעט ער גאָט פאַר איר? װאָס וויל ער פון גאָט פאַר איר? 


זי האָט זיך געקערט פון זײַט צו זײַט אויף איר געלעגער און 
געטראַכט, װי גאַנץ מערקװוערדיק דער מאַן איז, און געזען אים פאַר 
זיך אין זײַן גאַנצער שיינקייט, מיט זײַן טרויער און זײַן התלהבות, 
און מיט זײַנע אויגן, אין וועלכע עס בײַטן זיך די פאַרבן, און גע" 
הערט זײַן שטימע, וועלכע דרינגט-דורך האַרץ און נירן, און גע- 
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טריבן פוֹן זיך די געדאַנקען מיט דעם װאַרעמען געבעט, די דרײַסיק 
טעג זאָלן װאָס-שנעלער אַריבער. 

אָבער די קומענדיקע טעג האָבן זיך שרעקלעך לאַנג געצויגן, 
װײַל זיי זײַנען אויסנעפולט געווען מיט אַ שטײַגנדיקן בענקען און 
לאַשטשען זיך אין שמעונס שטימע, מיט אָנװאַקסנדיקן געבעט און 
בעטלען. עס איז געווען אַן אַלץ העכער ווערנדיקער רוף נאָך רחמנות, 
אַן אַלץ מער לעכצנדיקער געשריי נאָך ליבע. ברוריהן איז געװאָרן 
שווער די לופט פון אירע צימערן, און זי האָט אָנגעהויבן צו זוכן רױ 
אין װײַטע שפּאַצירגענג און אָפטע באַזוכן, אָבער זי האָט שטענדיק 
געװוּסט, אַז דורך אירע צימערן דאָרטן גייט-אום שמעונס בענקענ" 
דיקע און בעטלענדיקע שטימע, און דאַן איז די דאָזיקע שטימע איר 
נאָכגעגאַנגען אין די װײַטע גאַסן, אַרײַנגעקומען מיט איר אין די 
פרעמדע הײַזער, אַרײַנגעמישט זיך אין אירע געשפּרעכן, און גיין- 
צוריק אַהיים איז פאַר ברוריהן געווען אַ פּײַן, זי האָט די שטימף 
נישט געקאָנט הערן, מורא געהאַט פאַר איר, און נאָך מער מורא 
געהאַט פאַר אַ צופעליקער באַגעגעניש מיט אים, װײַל דער װײַטער 
בליק פון זײַנע איצט גאַנץ-שװאַרצע אויגן האָט אַרױסגעשטראַלט 
אַזויפיל בענקעניש און ליבע-בעטלעניש, אַז עס איז אוממעגלעך גע- 
ווען פאַר אַ מענטשן-האַרץ אַריבערצוטראָגן, 

דעם שבת האָט זי דערװאַרט מיט האַרץ-קלעמעניש. דער אָנקום 
פון דעם הײיליקן טאָג האָט איר קיין פרייד נישט פאַרשאַפט, איר 
ערשטער געדאַנק איז געווען, צו לאָזן זאָגן אַז זי איז קראַנק און 
וועט צום טיש נישט קומען. דאָך איר צווייטער געדאַנק איז געװען, 
אַז ברוריה, דאָס װײַב פון רבי מאיר, דאַרף קיין אָנשטעלן נישט 
מאַכן און דאַרף זיך פאַר קיינעם נישט באַהאַלטן, װאָס גייט איף 
דער שמעון אָן? װאָס מאַכט איר אויס דער אומרו פון זײַן האַרץ? זי 
האָט גאָר נישט געדאַרפט באַמערקן, וי זײַן שטימע איז און װי 
זײַנען זײַנע אויגן. און װעט ער זי פרעגן, צי האָט זי די בליקן פון 
זײַנע אויגן באַמערקט, װעט זי אים ענטפערן, אַז זי וויל נישט, ער 
זאָל דאָס בײַ איר פרעגן, װײַל זײַנע בליקן גייען זי נישט אָן, און 
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זאָל ער בעסער פֿרעגן רבי. מאירן, צי מעג ער זי פרעגן וועגן זײַנע 
בליקן, און אַזױ איז זי געבליבן צו הערן זײַן קידוש און זײַנע 
זמירות, | 


זײַן שטימע אָבער האָט נישט מער שבתדיק געקלונגען. זי איז 
געווען, װי אַ שיינע פידל, װאָס האָט געפּלאַצט. ער האָט געדאַנקט 
גאָט און געבענטשט אים, אָבער וי איינער, וועלכער מזז דאַנקען און 
מוז בענטשן, און זײַן האַרץ איז נישט דערבײ, װײַל ער איז גאָר 
אומצופרידן און באַלײידיקט. ער האָט אויך געגעסן, וי איינער ווצל- 
כער טוט זיך אָן אַ צװאַנג צו עסן, אָן לוסט, נישט ווילנדיק און זייער- 
װיײיניק, און זײַנע װאָלקנגרױע אויגן האָבן זעלטענער געקוקט אויף 
דעם עסן פאַר אים און מער אויף ברוריהן, און זײַנע בליקן זײַנען 
געווען אַלײין די בענקעניש, אַלין דאָס בעטלען. | 


און ווען אין דער טונקלקייט פון דער נאַכט האָבן זיך אָנגע- 
הויבן אַרומצוטראָגן איבערן הויז שיר-השירים-פּסוקים, מיט אַ שטי" 
מע פון טויבן-װאָרקען, װי דאָס געשריי פון אַ האַרץ, װאָס פאַרגײט 
פאַר בענקעניש, האָט ברוריה אַרויפגעלײיגט איר קישן אויף איר 
קאָפּ און די הענט אויף די איער און איר האַרץ האָט איר גע" 
קלאַפּט אין גרויסער שנעלקייט. זי האָט געװוּסט, אַז די פּסוקים מיי- 
נען זי, גייען צו איר, ריידן צו איר, בענקען נאָך איר, בעטלען 
בײַ איר, 

און זי איז געלעגן און האָט גערעדט אין איר שװערן האַרצן 
;רבונו של עולם, איז נישט גענוג, װאָס דו באַשטראָפט מײיַן האַרץ, 
וילסטו נאָך אַן אַנדער האַרץ באַשטראָפן דורך מיר? אויב איך זאָל 
אַ טרייסט זײַן פאַר די, װאָס גלייבן אין דיר, װוי װילסטו מיך איצט 
מאַכן צום גרויסן שמאַרץ און צו פאַרצווייפלונג פאַר איינעם פון 
דײַנע פרומע? רבונו של עולם, איז ברוריה דײַן אויסגעוויילטע און 
געבענטשטע געבוירן געװאָרן אומגליק צו דערלעבן און אומגליק 
צו פאַרשפּרײטן? גאָט דער האַר, איך האָב נישט געװיינט אין דײַן 
הייליקן שבת, וען מײַנע קינדער זײַנען מיר געשטאָרבן, װילסטו 
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איך זאָל איצט וויינען פאַר דיר? קעראָפּ זײַן האַרץ פון מיר, גאָט 
פון אַבויהם, און ווענד זײַנע געדאַנקען צו דיר. טו מיר דעם גרויסן 
חסד, רבונו של עולט!" 

און װײַל שמעון איז גראָד אַנטשויגן געװאָרן, װײַל אַ גרויסע 
מידקייט איז אים באַפאַלן, און דער שלאָף האָט זיך וי אַ שווערע 
משא אַראָפּגעלאָזן אויף זײַנע אויגן, איז ברוריה געווען, וי גאָט 
װאָלט דערהערט איר געבעט. און זי האָט אַראָפּגענומען דאָס קישן 
פון זיך און אונטערגעלייגט עס אונטערן קאָפּ, פרײַ אָפּאָטעמענדיק, 
און איז אײינגעשלאָפן אַ באַרויַקטע, אַ דאַנקבאַרע. 

אָבער אויף מאָרגן האָט ברוריה אײַנגעזען, אַז גאָט האָט איר 
געבעט נישט דערהערט און איר תפילה נישט אָנגענומען. װאָרעם 
די שטימע פון רבי ישמעאלס זון איז פול געווען מיט בעטלעניש 
און זײַנע אויגן זײַנען אָנגעגאָסן געווען מיט בענקעניש. און עס איז 
געווען נאָך הבדלה, ווען שמעון האָט זיך אַרומגעקוקט נאָך ברוריהן 
צו פרעגן זי וועגן זײַנע בליקן, האָט ער ברוריהן אין צימער נישט 
געפונען, זי איז פאַרשװוּנדן, װײַל זי האָט געװוסט, אַז שאַרפע רייד 
און בייזער ענטפער װעלן זײַן מויל נישט פאַרמאַכן און קיין שלאָס 
אויף זײַנע ליפּן נישט אָנטאָן. די אָנגעקליבענע בענקעניש װעט זיך 
מאַכן אַ וועג און די לײַדנשאַפט װועט זיך אַרױסרײַסן פון זײַן האַרצן, 
און ער װעט זיך שווער פאַרזינדיקן פאַר גאָט מיט זײַנע רייד און 
זײַנע מעשים. און וי װועט זי אים יעמאָלט קאָנען האַלטן אונטער 
איר דאַך? און די דרײַסיק טעג זײַנען נאָך נישט אַריבער. 

אָבער שמעון האָט איצט געװוּסט, אַז ברוריה האָט באַמערקט 
זײַנע בליקן און ריכטיק אױיסגעטײַטשט זײַן שטימע, און זײַן האַרץ 
איז אָנגעפולט געװאָרן מיט פרייד און האָפענונג. זי איז פאַרשװוּנדן, 
װײַל זי פילט זיך שװאַך,. איר שטאַרקײט האָט אָנגעהױבן זיך צו 
שאָקלען. דער קאַמף אין איר האָט זיך שוין אָנגעהױבן, און ער װעט 
דער זיגער זײַן. 
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דרײַ טעג מער האָט אָנגעהאַלטן דאָס בענקען, און פּלוצלינג 
איז די שטימע איבערגעגאַנגען אין אַ מין אומאײַנגענעמען שרײַען 
שמעון איז אַרײַנגעפאַלן אין פאַרצווייפלונג. די דרײַסיק טעג האָבן 
זיך אָנגעהויבן צו דערנענטערן צו זייער סוף און זײַן ליבע צו 
ברוריהן האָט זיך צעפלאַקערט וי דאָס פּײַער פון גיהנום. ער האָט 
פּאַרלוירן זײַן רו אין גאַנצן, און זײַן קערפּער האָט אָנגעהױיבן אויפ- 
געגעסן צו ווערן פאַר לײַדנשאַפט. זײַנע באַקן זײַנען אײַנגעצויגן 
געװאָרן און זײַנע אויגן זײַנען אײַנגעפאַלן און האָבן אויסגעזען רויט* 
לעך-געל און קראַנק. עס איז אים געוען, װוי זײַן קערפּער װאָלט 
נישט אויפגעהערט געפּאַטשט צו וערן, און אין אים האָט עס גע" 
שריען פאַר ווייטיק, און זײַן שטימע האָט איבערגענומען דאָס גע- 
שריי, אָבער דאָס איז געווען װי דאָס געשריי פון דעם אָקס נאָך דער 
קו, בלויז לײַדנשאַפטלעכער, שמאַרצלעכער, פּײַנלעכער. 

און ווען ברוריה האָט דערהערט די דאָזיקע שטימע, איז זי זייער 
פאַר'ציטערט געװאָרן, און אַן עקל האָט זי אַרומגעכאַפּט. גאַנצע טעג 
האָט זי אויסגעמיטן איר הויז, אָבער דאָס עקל-לײַדן האָט זי דײַט- 
לעך אַרומגעטראָגן מיט זיך. ער עס האָט זי באַגעגנט, האָט געזאָגט; 
,פון אַ בייזער קרענק איז ברוריה באַפאַלן". און אירע פרײַנד האָבן 
זי געפרעגט: ,װאָס איז דיר געשען?" זי האָט זיך אויסגעהיט נישט 
אָנצוטרעפן זיך מיט שמעונען, און בײַנאַכט געהאַט בײַ זיך אין צימער 
די אַלטע דינסט. פּרײַטיק האָט זי אים געלאָזט וויסן, אַז זי קאָן 
נישט קומען צום טיש און קידוש װעט זי הערן פון דער װײַטן, אָבער 
זײַן קידוש האָט אַרױסגערופן אַ שוידער אין איר. ער האָט אים 
מער אויסגעקרעכצט וי אַרױסגעזונגען. זײַן אָטעם איז געווען וי 
פון אַ טויטלעך-פאַרװוּנדעטער חיה. זײַן שטימע איז געווען הייזע- 
ריק און געהאַט בייזע טרערן אין זיך. ער האָט זיך קוים צוגערירט 
צום עסן און געקוקט אַרום זיך מיט ווילדע אויגן. די אַלטע דינסט 
פלעגט יעדעס מאָל פרײַ אױיפאָטעמען, ווען זי פלעגט זיך אַרױס: 
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כאַפּן פון דעם עס-צימער. האָט ער זמירות געזונגען? האָט ער 
גאָט געבענטשט? אָדער האָט ער גאָר געלעסטערט? זײַן שטימע 
האָט געקלונגען מער נאָך שעלטן וי נאָך ! בענטשן. ער האָט איצט 
געװוּסט, אַז גאָט האָט אים פאַרלאָזן און ברוריהן אים באַװויזן, כדי 
אים צו פאַרניכטן, דאַרף ער זיך ‏ אײַנהאַלטן? דאַרף ער זיך פאַר- 
שטעלן? זאָל די פרוי וויסן, וי ער דע דורך איר, װי ער ליבט זי, 
װי ער באַגערט זי? 

און אין דער טונקלקייט פון זײַן צימער האָט ער מיט זײַן פאַר 
תאַווה הייזעריקער שטימע געחזרט פּסוקים פון שיר -השירים, די 
פאַרליבטסטע און די לײַדנשאַפּטלעכסטע, ;וי שיין ביסטו און װי 
זיס ביסטו, ליבע אין גענוס! דײַן װוּקס איז וי פון אַ פּאַלמע, און 
דײַנע בריסט זײַנען װי דאָס טרויבן-בינטל. איך האָב מיר געזאָגט. 
איך װעל אַרויפקלעטערן אויף דער פּאַלמע, אײַנהאַלטן זיך בײַ אירע 
צװוײַגן, און דײַנע בריסט וועלן מיר זײַן װי דאָס טרויבן -בינטל אויפן 
װײינשטאָק, און דער דופט פון דיין געזיכט װעט מיר זײַן װי דער 
דופט פון עפּל", ער האָט זיי אַרוֹיסגעזונגען אַ מאָל נאָך אַ מאָל, 
ווילד גאַנץ, לײַדנשאַפּטלעך, תאַווהדיק, 

און אַ נאָך גרעסערער עקל האָט אַרומגעכאַפּט ברוריהן. עס 
איז איר געווען, װי ווען עמעץ װאָלט איר קערפּער באַשמוצט, און 
זי האָט זיך אײַנגעקאָרטשעט אין שוידער. זי האָט װײַט פונאַנדער- 
געעפנט די אויגן און געקוקט אין דער געדיכטער פינצטערניש און 
גערעדט צו גאָט, װי זי װאָלט אים געזען פאַר זיך אין דער טונקל- 
קייט: ,איך האָב אָנגענומען פאַר גוט דעם גרויסן שמאַרץ, וועלבן 
דו האָסט אָנגעשיקט אוֹיף מיר, אָבער די דאָזיקע באַלײידיקונג קאָן 
איך נישט אַריבערטראָגן. פאַר װאָס קומט זי מיר? װאָס װוילסטו מיט 
איר דערגרייכן? מיט װאָס האָב איך מיך פאַרזינדיקט? װוילסטו מיך 
אַזױ דערנידעריקן? מײַן האַרץ איז געפּײַגיקט און שװאַך, ווילסטו 
עס גאַנץ צערײַסן? צערײַס עס מיר, גאָט, איך װעל דיר דאַנקען, 
אָבער נעם-אַװעק פֿון מיר די באַלײידיקונג, באַפּרײַ מיך פון דעם 
שמוץ", 
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אָבער די תאַווהדיקע שטימע האָט נישט אויפגעהערט. זי איז 
נאָך װי העזהדיקער געװאָרן, געקראָכן צו איר, אַרומגענומען זי, באַ- 
רירט זי, און ברוריה האָט אויפגעקרעכצט וי אַ פאַרװוּנדעטע הירשן 
און פאַרגראָבן זיך אונטער קישן און צודעק, װוי צו דערשטיקן זיך, 
צו שטאַרבן גרייט, | | 

דעם גאַנצן שבתדיקן טאָג איז זי געווען אײַנגעשלאָסן בײַ זיך 
אין צימער, אַ באַלײדיקטע, אָנגעעקלטע, פול כעס און צאָרן. אויך 
אין די אַנדערע טעג האָט זי אויסגעמיטן שמעונען, װי מען מײַדט- 
אויס אַ קרעציקן, מיט שוידער און עקל. אָבער אויפן דרײַסיקסטן 
טאָג איז שמעון געזעסן אויף דער לױער, און שפּעט נאָך מיטאָג 
אָנגעטראָפן זיך מיט איר אויג אויף אויג. ער איז געוען אָנגעטאָן 
צום אַװעקגײן, מיט שטאָק אין דער האַנט און װאַנדערזאַק אויף 
דער פּלײצע. אָבער נישט דער שיינער, שטאָלצער שמעון, דער ייד 
געװאָרענער אַדאָניס, איז געשטאַנען איצט פאַר איר, נאָר אַ גאַנץ 
אַנדערער. אײַנגעדאַרט און אײַנגעצויגן, דאָס געזיכט געל, די אױגן 
אײַנגעפאַלן און פיבעריש און רויט, די באָרד נישט געמאַכט, דער 
קאָפּיצודעק אין אומאָרדענונג, אַדאָניס האָט פאַרגעסן שיין צו זײַן, 
אַדאָניס איז קראַנק און אַלט געװאָרן. אַדאָניס האָט געקראָגן אַ טויט" 
לעכע װונד אין האַרצן, | | 


ברוריה האָט זיך אױיסגעגלײַכט אין איר גאַנצן שטאָלץ און איר 
גאַנצער שיינקייט, אָנגעקוקט אים שטרענג, און וי אַ האַרן און 
געװאָלט פאַרבײַגיין, אָבער ער האָט איר פאַרשטעלט דעם ועג. אַ 
װײַלע האָבן זיי זיך שטום אָנגעקוקט, און באַלד האָט ער אויפגעטאָן 
זײַן מויל און געזאָגט: 


--- פאַרשאָלטן זאָל זײַן דער טאָג, װען איך האָב דיך צום 
ערשטן מאָל געזען, אָבער זיבן מאָל פאַרשאָלטן זאָל זײַן דער טאָג, 
ווען די חברים האָבן מיך אויסגעקליבן דײַן פּרובירשטיין צו זײַן, און - 
זיבן און זיבעציק מאָל פאַרשאָלטן דער טאָג, אין ועלכן איך בין 
די שװועל פון דײַן הויז אַריבערגעטראָטן. אויסגעמעקט זאָלן װערן 
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די דרײַ טעג פון גאָטס יאָר, און זייער אָנדענק זאָל בלײַבן אַ קללה 
אויף דורות. אומגליק-טעג זאָלן דאָס זײַן -= -- 

ברוריה איז אים אַרײַנגעפאַלן אין די רייד, שטרענג און האַרט; 

-- אויב דו האָסט שוין איין מאָל דאָס געטאָן און גאָטס אַ טאָג 
פאַרשאָלטן, דו קאָנסט דיר די שילט-קונסט פאַרשפּאָרן, גיי דײַן וועג 
און דאַנק גאָט, װאָס ער האָט דיך אין ברוריהס הויז געפירט און 
דיך נישט צו גרעסערע זינד געבראַכט, און צוויי נשמות זײַנען נישט 
פאַרלוירן געגאַנגען אויף אײיביק. דאָך איידער דו גייסט, מוזסט דו 
מיר דערקלערן, װאָס הייסט, די חברים האָבן דיך אויסגעקליבן מײַן 
פּרובירשטיין צו זײַן. אויב איך האָב דיך ריכטיק פאַרשטאַנען -- -- 

איר בליק איז געווען שאַרף און אײַנדרינגלעך, און שמעון האָט 
אַרױסגערעדט; 

-- דו האָסט מיך ריכטיק פאַרשטאַנען 

מיט גרויסע אויגן און שנעלן אָטעם האָט זי ווייטער געזאָגט. 

-- איז די מעשה מיט די כאַפּערס אַן אױיסגעטראַכטע? 

און שמעון האָט גענטפערט פיבערדיק, ציטערנדיק אין אל 
אברים; 

-- פאַלש איז זי פון אָנהייב ביזן סוף, קיין איין װאָרט אמת 
איז אין איר נישט געווען. די ישיבה, וועלכע האָט געװוּסט די שטאַר- 
קייט פון דײַן האַרץ קעגן דעם טויט, האָט געװאָלט אויך וויסן די 
שטאַרקײט פון דײַן האַרץ קעגן דער ליבע, און זי האָט מיך אויס. 
געקליבן -- -- 

ווידער איז זי אים אַרײַנגעפאַלן אין די רייד, מיט גרויסע אויגן 
און פאַרכאַפּטן אָטעם; 

-- און רבי מאיר? 

-- דאָס איז זײַן פּלאַן געווען. | 

זי האָט אויפגעשריען, װוי פון אַ פּלוצלינגדיקן שניט אין האַרצן, 
שווער געאָטעמט און צוגעמאַכט די אויגן. אין אַ װײַלע אַרום האָט 
זי שטיל געפרעגט, די אויגן נאָך צוגעשלאָסן; | : 


ברוריה 241 


-- האָט אויך רבי מאיר געװאָלט ויסן די שטאַרקײט פון 
מײַן האַרצן קעגן זינדיקע ליבע! 

און שמעון האָט געענטפערט אָפּגעשפּאַנט און מיד; 

--- צוערשט איז ער זייער אין כעס געװאָרן אויף די תלמידים 
פֿאַר זייערע צווייפלען אין דיר, אָבער דערנאָך זײַנען זייערע צוייפ- 
לען געװאָרן זײַנע צווייפלען. 

ברוריה האָט פאַרװונדעט אויפגעקרעכצט, און שמעון האָט װײי- 
טער גערעדט: ,דער עפּל איז װוונדערשיין --- האָט רבי מאיר געזאָגט 
-- אָבער ער ווייסט, װאָס עס טוט זיך אין זײַן האַרצן?" 

שווערער נאָך און שמאַרצלעכער האָט ברוריה אויפגעקרעכצט. 
און שמעון האָט פאָרגעזעצט, אומברחמנותדיק, גלײַכגילטיק, מיד, און 
ער האָט געזאָגט: 

--- װאָס טוט מען אויף אויסצוגעפינען, צי דער שיינער עֹפּל 
האָט אַ געזונט האַרץ? מען שנײַדט אים אויף -- -- 

ברוריה האָט זיך געדרייט און געקרימט וי אונטער שאַרפע 
מעסערס און פּלוצלינג האָט זי אויסגעשריַען נישט מיט איר קול; 

2 גיי! 

און איז אַנטלאָפּן צו זיך אין צימער, מיט געשלאָסענע אוגן, 
וי באַטױבט, 

און שמעון איז אַװעקגעגאַנגען זײַן װועג, שווער און לאַנגזאַם, 
מיט אַן אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ און מידע גלידער; וי איינער וועלי 
כער איז פאַרמשפּט צו גלות, אַן עלנטער, אַ פאַרװאָגלטער, 


א ר א 


אין איר צימער איז ברוריה געשטאַנען און געפירט זיך מיט 
ער האַנט איבער געזיכט און אויגן, װוי זי װאָלט געװאָלט עפּעס 
פאַרטרײַבן פון זיך, אַ שלעכטן חלום, אַ בייזע זעונג. זי האָט שנעל 


צוגעמאַכט די אויגן און גלײַך זיי ווײַט פונאַנדערגעעפנט -- איין 
מאָל און צוויי מאָל און דרײַ מאָל, און איר האַרץ האָט ווילד גע- 
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קלאַפּט און אין איר האָט עס גאַנץ משונהדיק געשריען, ;ער האָט 
צווייפלען געהאַט אין מיר! ער האָט געשיקט מיך אױסצופּרוון! איז 
עס מעגלעך? איז עס מעגלעך?!" | 

זי איז אַרױסגעלאָפן צו שמעונען. זי מוז אים נאָך אַ מאָל 
אויספרעגן. אפשר האָט ער איר אַ ליגן געזאָגט? אפשר האָט ער 
אויסגעטראַכט די פּראָבע-מעשה? אפשר איז די מעשה מיט די כאַ- 
פּערס די ריכטיקע? אפשר האָט זי זיך פאַרהערט? אפשר האָט זיך 
איר אַלץ אויסגעדוכט? אפשר איז אַלץ בלויז אַ בייזער חלום? 

װײַט אין גאָס אין שמעון געגאַנגען, מיט שװערע טריט, װי 
געעלטערט, זי האָט געװאָלט אים צורופן, געװאָלט אים נאָכלויפן, 
אָבער אויף אַ מאָל האָט זי געװוּסט, אַז דאָס איז נישט קיין חלום, 
אַז איר האָט זיך גאָר נישט אויסגעדוכט, אַז דאָס מאָל האָט זי רבי 
ישמעאלס זון נישט גענאַרט. די קללה, מיט וועלכע ער האָט גע" 
שאָלטן דעם צווייטן טאָג, איז געווען נישט קיין געמאַכטע; די ווער- 
טער, וועלכע ער האָט אַרײַנגעלײגט רבי מאירן אין מויל, זײַנען 
זיכער רבי מאירס, 

טרערן האָבן זי אָנגעהויבן צו דריקן, און זי איז שנעל אַרײַן 
צו זיך אין צימער, האָט אַרײַנגעװאָרפן זיך אין איר בעט און שווער 
און ביטער זיך צעויינט, זי האָט געריסן אויף זיך די האָר, אַרײיַן" 
געשטאָכן זיך די נעגל אין די באַקן, געביסן דאָס בעטגעװאַנט אונ" 
טער זיך און געקלאָגט און געיאָמערט. אָבער ווען זי האָט דערהערט 
די טריט פון דער אַלטער דינסט, האָט זי זיך באַהערשט, איז שטיל 
געװאָרן און געבליבן רויִק ליגן. זי האָט זיך נאָך אַזױ אַװעקגעלײגט, 
עס זאָל אויסזען װוי זי װאָלט געשלאָפן, 

די אַלטע דינסט האָט אַרײַנגעבראַכט ליכט און דערמאָנט, אַז 
עס װאָלט צײַט געווען אַװנטברױט צו עסן ברוריה האָט אַרויסגע" 
שטאַמלט, אַז זי איז קראַנק דעם אָװונט און עסן װועט איר נישט גוט 
טאָן. אָבער די גוטע דינסט האָט דאָך אַרײַנגעבראַכט עטלעכע נאַכט" 
שפּײַזן, געפרעגט זי, צי וויל זי. זי אויך הײַנט בײַ זיך אין שלאָפ- 
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צימער, און, באַקומענדיק דעם ענטפער ;ניין", געװונטשן איר אַ 
גוטע נאַכט און אַװעק אויף איר געויינלעכן שלאָפּפּלאַץ, 

ברוריה איז געבליבן ליגן מיט אָפענע אויגן און אַרײַנגעקוקט 
אין די שאָטנס פון דעם שװאַך-באַלױכטענעם צימער, איר קאָפּ איז 
איר געווען װי צעמישט; זי האָט נאָר געװוּסט, אַז אַ זייער-גרויס 
אומגליק האָט איר געטראָפן, אַ פיל-גרעסער אומגליק וי דער טויט 
פון אירע קינדער. עפּעס אַן אומדערקלערלעך גרויס אומגליק, זי 
קאָן עס נאָך נישט אַרומפאַסן, אַזױנס, װאָס מוז זי גאַנץ צעדריקן, 
װאָס מוז אַרײַנטראָגן די גרעסטע ענדערונג אין איר לעבן. 

און פּלוצלינג האָט זי זיך לאַנגזאַם אויפגעזעצט, קוקנדיק מיט 
די װײַט-אָפּענע אויגן פאַר זיך, 

יאָ, אַזױ װעט עס זײַן: רבי מאיר קאָן מער איר מאַן נישט זײַן, 

זי האָט אײַנגעדריקט די ציינער, געשטאַרקט זיך דאָס האַרץ; 
די װײַט-אָפענע אויגן געװוענדט אויף איין פּונקט פאַר זיך. איצט 
האָט זי געקאָנט קלאָר טראַכטן, 

ווען רבי מאיר אַליין װאָלט נישט געצווייפלט, נאָר װאָלט נאָב- 
געגעבן די צווייפלען פון די אַנדערע, װאָלט זי זיך נישט באַלײידיקט 
און גאַנץ רויק װאָלט איר האַרץ געבליבן. זי װאָלט זיך. געפרייט 
איבער דער שטאַרקײט פון זײַן גלייבן אין איר, און איר אייגענע 
שטאַרקײיט װאָלט איר טאָפּלט גוט געטאָן. זי װאָלט זיך גערייצט 
מיט אים איבער דעם געװאַגטן שריט, וועלכן ער האָט געמאַכט. 
װאָלט אויך געזאָגט, אַז נאַריש איז געווען דער אויפטו, און װאָלט 
דאָך געהאָלפן אים צו טריומפירן איבער די בייזע צווייפל-צינגער, 
וועלכע האָבן זיך דערוועגט אַראָפּצוציַען זי אין דעם שמוץ פון זיי- 
ער ספקות, | | 

אָבער ער אַלײן האָט געצווייפלט! ער אַלײן האָט געװאָלט די 
פּראָבע, בכדי אונטערצושפּאַרן זײַן גלויבן אין איר! ער אַליין האָט 
זיך דערוועגט נישט זיכער צו זײַן אין זײַן ברוריהס שטאַרקײט! איף ‏ 
אייגענער מאַן האָט איר האַרץ נישט געקאָנט און באַדעקט איר ריין- 
קייט מיט צווייפל-שמוץ? 
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און װוי, ווען זי װאָלט די פּראָבע נישט אױיסגעהאַלטן?! די 
סכנה איז געווען גרויס, דער שיינער שמעון איז אויך גאַנץ גע" 
פערלעך. דאָך רבי מאיר האָט נישט מורא געהאַט זי צו פאַרלירן, 
ער האָט זי אײַנגעשטעלט אין שפּיל. ער האָט זי מקריב געוען! 

ער קאָן מער איר מאַן נישט זײַן! זי האָט זיך דאָס געחזרט 
מיט עקשנות, אַרײַנגעבױערט זיך אין דעם מיט בייזער האַרטקײט, 

ער װעט איר מוזן געבן אַ גט, און זי װעט בלײַבן אַלײן, גאַנץ 
אַליין, גאַנץ, גאַנץ אַלין. 

אַ טיפער שמאַרץ איז דורכגעגאַנגען דורך איר, זי האָט געמוזט 
צומאַכן די אויגן, און אַ גרויס עלנט האָט זי אַרומגענומען. זי האָט 
זיך פאַרבענקט נאָך די פאַרשטאָרבענע קינדער, איר האַרץ איז אויס- 
געגאַנגען נאָך זיי, זי האָט איסגעשטרעקט די הענט צו זיי, און 
געדריקט די הענט צו איר האַרצן, און געשאָקלט מיטן קאָפּ, צֵעץ- 
גיסנדיק זיך מיט טרערן און פליסטערנדיק לאַסקע-נעמען, מוטער- 
ווערטער. 

זי האָט זיי געזען פאַר זיך, וי זיי זײַנען געווען אין די לעצטע 
טעג פאַר זייער שנעלן טויט. שפּילנדיקע, לאַכנדיקע, ליכטיקע. זי 
האָט זיי געפילט אַזױ לײַבהאַפטיק, זי האָט זיך געמוזט אַרומקוקן 
נאָך זיי. ניין, זיי זײַנען נישטאָ: זיי זײַנען טויט. זיי ליגן אויפן װײַטן 
בית:הקברות, טיף אין דער קאַלטער ערד, צוגעדעקטע מיט ברע- 
טער, פאַרשאָטענע מיט ערד. אַלין ליגן זיי דאָרטן, איינזאַמע, אירע 
קליינע ייַנגעלעך, און בענקען אפשר נאָך דער מאַמען, װי די מאַמע 
בענקט נאָך זיי. 

דער דאָזיקער געדאַנק האָט זיך טיף אַרײַנגעזעצט אין איר, 
געלאָזן װאָרצלען אין איר האַרץ, און ענדלעך האָט זי זיך שטיל 
צעוויינט אין גרויסן בראָך: ;מײַנע קינדער דאַרפן מיך און איך 
דאַרף מײַנע קינדער", 

און אַז זי האָט אויסגעוויינט די טרערן, האָט זיך געװענדט 
צו גאָט; 
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-- עס איז אַ גרויסע זינד, װאָס איך גיי מיט מיר איצט טאָן 
איך וויל עובר זײַן אויף דײַן הײיליקן געבאָט און דײַן אָנזאָג נישט 
פאָלגן, אָבער איך קאָן נישט אַנדערש. גאָט אין הימל, איך קאָן נישט 
מער לעבן. דער זכות פון מײיַן פאָטער זאָל מיר בײַשטײן, דער זכות 
פון מײַן פאָטער דעם הײליקן מאַרטירער, וועלכער האָט נישט אָנ" 
גענומען דעם אָנבאָט פון דעם תליון אויף צו פאַרגיכן זײַן שרעקלעכן 
טויט, כדי די געװאַלטע פאַרגיכערונג זאָל נישט אויסזען אין דײַנע 
אויגן װי זעלבסטמאָרד -- ער זאָל מיך באַשיצן. דו װעסט מון 
מוחל זײַן זײַן טאָכטער, וועלכע גיט זיך דעם טױיט, כדי גיכער צו 
| קומען צו אירע קינדער. אײביקער גאָט, ברענג מיך צו זיי, צעשייד 
אונדז נישט מער, שטראָף מיך נישט נאָך מײַן טויט אַזױ האַרט, וי 
דו האָסט מיך געשטראָפט בײַ מײַן לעבן. איך גיב איבער מײַן נשמה 
אין דײַנע רחמנותדיקע הענט. איך גיי צו דיר און מײַנע קינדער. 


איצט איז זי אויפגעשטאַנען פון איר געלעגער, האָט אָנגעטאָן 
זיך ריין און װײַס, מיט רויַקער האַנט אויפגעשריבן עפּעס אויף אַ 
װאַקס-ברעטל און אַרױסגענומען פון אַ ניי-קעסטל אַ קליין, שאַרף 
מעסער. אויף אַ נאָגל האָט זי זײַן שאַרפקײיט אױיסגעפּרװוט, פרום 
און רויִק אָפּגעזאָגט דעם ,עשמע ישראל" און אויפגעשניטן זיך די 
אָדערן אויף די הענט. מיט שפּריצנדיקן בלוט אָן אַ וייטיק-קרעכץ 
האָט זי אויסגעלאָשן דאָס ליכט, אַרײַנגעלײגט זיך אין בעט און אָנ" 
געהויבן איר גאַנג צוֹ אירע קינדער, 


זי האָט געהאַלטן די אויגן װײַט-אָפּן, װעדליק זי האָט לאַנגזאַם 
פאַרבלוטיקט, און געזען פאַר זיך אירע קינדער, דאָרטן, װײַט, אויפן 
בית-הקברות, אין זייערע קברים. זיי האָבן זיך אויפגעזעצט און 
װאַרטן אויף איר. געלע, בלייכע, טרויעריקע. און זי זאָגט זיי: ,װאַרט, 
איך קום צו אײַך, מײַנע קינדערלעך! באַלד בין איך בי אײַך, מײַנע 
האַרציקע!* און זי האָט אָן אויפהער געפליסטערט לאַסקע:נעמען 
מוטער-ווערטער, 

זי האָט נישט איין מאָל אַ קוק געטאָן אויף הינטן צוריק און 
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איר לעבן אַרײַן, זי האָט נאָר געזען פאַר זיך אירע קינדער און דעם 
וועג צו זיי. ערשט גאָר צום סוף, ווען זי האָט אָנגעהויבן אײַנצו- 
שלאָפן, און דאָס בילד פון די קינדער און דער װעג צו זײי איז 
מטושטש און אומקלאָר געװאָרן, האָט זי להאק |מיט שטילער 
בענקעניש און שטילע טרערן; יי 

-- מאיר! מאיר! 


און עס איז געווען, אַז ווען דער שיינער שמעון איז אַרײַנגע- 
קומען אין דער ישיבה, האָבן די תלמידים אויפגעשריען פאַר שרעק 
איבער זײַן אויסזען, און ער האָט אויסגערופ ;זעט, דאָס איז פון 
מיר געװאָרן, װײַל איך האָב מיך דרײַסיק טעג געשלאָגן אין דער 
שטיינערנער שטאַרקײט פון ברוריה. איר שטאַרקייט און ריינקייט 
איז איבער יעדן צווייפל, אָבער איך בין פאַרניכטעט", 

און רבי מאיר האָט אַ װאָרף געטאָן אַ בייזן נצחון-בליק אויף 
זײַנע תלמידים, גענומען זײַן שטאָק און װאַנדער-זאַק און איז אַװעק 
צו ברוריהן, זײַן װײַב. אָבער ער האָט זי געפונען טויט, אַן אַװעק" 
געגאַנגענע צו אירע קינדער, און אויף דעם װאַקסנברעטל איז געווען 
אויפגעשריבן: עוען מען שנײַדט-אויף דעם עפל, פאַרניכטעט מען 
אים" | ר יט 

ער האָט זיך געכאַפּט פאַרן קאָפּ, און מיט ווילדע אויגן, האַרצ- 
רײַסנדיק, נשמה-טויטנדיק, אױסגעבראָכן אין אַ יאָמער; 


עו ;א 
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זן 


מיט דעם ניגון ווייטער 


דער כוח פון א נ'גון 
(דערציילונג) | 
יי הייליקע 


(דראַמע אין 1 אַקט) 


דער כוח פון אַ ניגון 


חײט גרינבערגן 


אַ שמאָלער שאָסײי, װאָס האָט זיך געצויגן פון װײַטן אַרױס אין 
װוײַטן אַרײַן, פאַרבײַ פעלדער און דורך וועלדער, אויפנעמענדיק אין 
זײַן מהלך וועגן און שטעגן, װאָס זײַנען אָנגעקומען פון ערגעץ-װוּ, 
געבליבן בײַ אים שטיין אָדער אַריבערגעכאַפּט זיך אַריבער אים און 
געגאַנגען װײַטער ערגעץ-וװווחין. הויך איבער אים האָט זיך אַ נאָכ- 
מיטאָג-זון פאַרבױגן צו מערב צו און משופּעדיק געגאָסן אויף אים 
אירע שטראַלן, און אונטן, איבער אים, הייבנדיק זיך צום הימל, 
האָט זיך געטראָגן אַ פריילעכער ניגון: | 

-- טאַטערי-טאַטערי-טאַטערי-טאַם! בים-באַםיבאַם. בים-באַם- 
באַם! טאַטע, טאַטע זיסער! 

פריילעכע ייִדן זײַנען געגאַנגען איבער אים. אַ לוסטיקע חברותא, 
אַ גאַנצער מנין. אַלטע, מיטליעריקע און אויך יונגע. לאַנגע, גרויע 
בערד; לאַנגע, שװאַרצע און רױיטע; און אויך קליינע בערדעלעך, 
קוים אַרױסגעשפּראָצטע. אַ פּאָר ייִדן האָבן הויך אַרוױסגעשטעקט אי- 
בער די קעפּ פון די אַנדערע. איינער, גאַנץ פון הינטן, איז געווען 
וי אַ נאָכשפּרינגענדיק פּינטעלע. אַלע אין שבתדיקע בגדים, אין 
ליוסטרין * און אין געװאַנט, די הויזן אין לאַנגע זאָקן אָדער איבער 
די שטיוול, אין קאַפּעליושן און קאַשקעטן **, אָבער אַלע מיט אַרױס- 
שטעקנדיקע אַרבע-כנפותן און אַרומפּליענדיקע ציצית. 


* גלאַנציקער שטאָף, װוֹי אַטלאַסענער. -- ** יידישע היטעלעך. 
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יומטובדיקע ייִדן, כאָטש עס איז גאָר קיין יום-טוב נישט געווען. 
זיי האָבן געטראָגן דעם יום-טוב אין זיך, װײַל זיי זײַנען געגאַנגען פון 
אַ שמחה, פון אַ מצווה. 

-- בים-באַם, בים:באַם-באַם-באַם, טאַטע, טאַטע זיסער! 

אַ געזאַנג מיט שלעכטע שטימען. נאָר גאָט ברויכט ניט די שִטי- 
מען, ער ברויכט דאָס האַרץ, און דאָס געזאַנג איז געווען אַ האָרציק 
דורכריידן זיך מיט גאָט, 

אָבער עס איז אויך געלעגן טאַנץ אין דעם ניגון. 

-- אי-איאיאי,,. איאי, איאי! 

און זיי האָבן טאַקע געטאַנצט. געגאַנגען און געטאַנצט. צוגע- 
פּאַטשט זיך מיט די הענט. יעדער איינער האָט זיך פאָרויסבאַװעגט 
מיט טאַנץ. אויפגעהויבן דעם סיורטוק * פון הינטן, געגאַנגען און גע- 
טענצלט. אָבער אַז זיי זײַנען אַרײַנגעקומען צװישן ביימער, האָבן זי 
פאַרלייגט האַנט אויף אַקסל און טאַקע דורכגעטאַנצט זיך אין אַ ראָד, 
און פּאָלעס און פּאות זײַנען געפלויגן. 

-- טאַטערי-טאַטערי-טאַטערי-טאַם! בים-באַם-באַם,. בים-באַם- 
באַם! טאַטע, טאַטע זיסער! | 

אויף אַ זײַטנװעג, װאָס האָט זיך געענדיקט בײַם שאָסײ, איז 
געגאַנגען אַן איינזאַמער פּױער, אַ מאַן אין די דרײַסיקער מיט אַ 
בלאָנדן בערדל, מיטלוווקסיק. פון װײַטן האָט ער שוין געהערט דעם 
פריילעכן ניגון און געזען טאַנצנדיקע געשטאַלטן, איז ער געגאַנגען 
און געקוקט אויף זיי, געקוקט נאָך לינקס, פון װאַנען זיי זײַנען אָנגץ- 
קומען, די אויגן נישט אַראָפּגענומען. ער האָט באַלד דערקענט, אַז 
דאָס זײַנען ייִדן, אָבער ער איז דאַן געווען פאַרנומען מיט זײַנע איי- 
גענע געדאַנקען וועגן דער ויכטיקער אָנגעלעגנהייט, וועלכע האָט 
געפירט אים דאָ אויפן ועג, און ער האָט זיך נאָך ניט אָפּגעגעבן 
מיט די טאַנצנדיקע ייִדן. געחידושט זיך אַ ביסל, אָבער געבליבן 
גלײַכגילטיק. 


* דרייפערטלדיקע קאַפּאָטע. 
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די געשטאַלטן זײַנען צוגעקומען נענטער, זייערע באַװעגונגען 
זײַנען געװאָרן קענטיקער, זייער געזאַנג איז געװאָרן שטאַרקער. ער 
האָט זיי אָנגעקוקט מער פאַרחידושט, די געדאַנקען וועגן זײַן אייגץ- 
נער אָנגעלעגנהייט זײַנען געבליבן שטיין --- ער האָט גאָר פאַרגעסן, 
אַז ער האָט וועגן װאָס געטראַכט. ער האָט פאַרלאַנגזאַמט זײַן גאַנג, 
נישט געקוקט אונטער די פיס, די אויגן אָנגעשטעלט נאָר אויף די 
פריילעכע ייַדן, 

האָבן זיי אים געזען? האָבן זיי אים באַמערקט? זיי האָבן, דאַכט 
זיך, נישט געקוקט, נישט רעכטס און נישט לינקס, אָפּט געגלאָצט די 
אויגן צום הימל און, ווען זיי האָבן געקוקט פאַר זיך, האָבן זיי גע" 
קוקט אין אַ װײַטקײט; װאָס איז נישט געווען פון דער וועלט. נאָר 
אויב זיי האָבן אים באַמערקט, האָבן זיי זיך נישט אויסגעמאַכט פון 
אים. גלײַך װוי זיי װאָלטן אים גאָר נישט געזען. זיי האָבן נישט גע 
ענדערט זייער טאַנץ-גאַנג, נישט מפסיק (געוועזן זייער יט נישט 
אַרונטערגעלאָזט דעם טאָן. 


ווען ער איז צוגעקומען צו דעם פּונקט, ווו זײַן וועג האָט זיך 
געענדיקט אין דעם שאָסײ, האָבן זיי פאַרבײַגעטאַנצט פאַרבײַ אים, 
אויך יעמאָלט נישט באַמערקט אָדער נישט אויסגעמאַכט זיך פון אים, 

האָט זיך אָבער געמאַכט אַזױ, אַז זיי זײַנען געגאַנגען. דעם װעג, 
וועלכן ער האָט געדאַרפט גיין. זיי --- פאָרױיס, און ער -- הינטער זיי. 
און װײַל זיי האָבן קיינעם נישט געזען אין דער װײַטקײט פאַר זיך, 
פאַר וועמען זיי װאָלטן געדאַרפט אָפּטרעטן דעם ועג, האָבן זיי זיך 
צעשפּרײט איבער דער גאַנצער ברייט פון דעם שאָסײ.. איין ברייטע 
טאַנצנדיקע שורה, מיט אַ צוויי-דרײיַ נאָכשלעפּערס, וועלכע האָבן קיין 
פּלאַץ נישט געפונען אין דער שורה אָדער זײַנען געווען לאַנגזאַמערע 
גייערס, נאָכשפּרינגערס און נאָכטאַנצערס. 

און דער פּויער הינטער זיי. צוערשט געקוקט פאַראינטערעסירט 
אויף די רוקנס און באַוועגונגען פון די אונטערטאַנצנדיקע ייַדן. דער- 
נאָך איז דער פאַראינטערעסירטער בליק. ביסלעכּװײַז אַריבער אין 


דער כוח פון אַ ניגון 257 


פאַראַכטלעכקײט -- ,ייַדעליוקעס!? -- און באַלד אָנגעצונדן זיך 
מיט כעס. 

דער פּױער האָט זיך געכאַפּט, אַז די ייִדן האָבן זיך צעשפּרייט 
אַזױ גאָר באַלעבאַטישדיק און פאַרשטעלן אים דעם ועג. ער האָט 
נישט פאַרשנעלערט זײַנע טריט אַריבערצױאָגן זיי, נאָר איז געגאַנ" 
גען לאַנגזאַם, װי פרלער, און אַרײַנגעאַרבעט זיך אין אַלץ מער אָנ- 
שטײַגנדיקער בייזקייט: 

-- זשידעס! טײַוולשער אָפּשטאַם! װוי זיי האָבן זיך צעיושעט! 

און װאָס ער האָט געטראַכט, האָט ער אויך אַרױסגערעדט, 
אַרױסגעבײזערט, אַרױסגעשפּיגן, | 

זיי האָבן אים נישט געקאָנט הערן. זיי האָבן געזונגען צו-הויך, 
הײַנט גיי און שרײַ זיי אַריבער! צום ליבסטן װאָלט ער זיי פאַרפאָרן 
מיט זײַן שטיוול אין די הינטערנס!.. אָט-דער קליינער ייִדליק פון 
הינטן בעט זיך פּשוט, ער זאָל אים אַ גוטן בריק טאָן, אָבער גיי, הייב 
זיך אָן איינער קעגן צען, אויף אַן איינזאַמען וועג, דורך װאַלד און 
פעלד, 

דאָך --- ער האָט דערהעכערט זײַן קול, ער האָט זיך צעשריען; 

--- פּאַרשיווע זשידעס! האָבן זיך צעיושעט... קיין מפּלה נעמט 
זיי גאָר נישט! וויפל מען שלאָגט זיי, איז זיי אַלץ װײניק! 

די ייִדן האָבן עס געמוזט הער ער איז דאָך געגאַנגען אַזױ 
נאָענט הינטער זיי. אָבער זיי האָבן זיך אַפילו נישט אומגעקוקט, זיי 
האָבן װײַטער געזונגען און װײַטער געטאַנצט, וי זיי װאָלטן גאָר 
נישט געהערט, | 

דאָס האָט אים שטאַרק צערייצט. ער האָט פאַרשנעלערט זײַן 
גאַנג, אַ לאָז געטאָן זיך מיט געשריי און זידלעריי; 

--- װאָס'יט איר פאַרכאַפּט דעם גאַנצן וועג, פאַרפלוכטע זשי- 
דעס? מען קאָן שוין צוליב אײַך נישט דורכגיין! ווער צעפאַלן, טײַװול- 
שער אָפּשטאַם! 

ער האָט מיט אַ כיוון אַרױפגעשפּרײַזט אויף די פּאָר נאָכשלע" 
פּערס, פונאַנדערגעשטופּט זיי רעכטס און לינקס, אַז זיי זײַנען שיר 
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נישט אומגעפאַלן, און דורכגעשפּרײַזט די אָפענע פאָדערשטע שורה, 
מיט די עלנבויגנס שטויסנדיק רעכטס און לינקס, 

די ייִדן אָבער -- וי גאָר נישט װאָלט געשען! זיי האָבן ווידער 
צוזאַמענגערוקט זיך און װײַטער געזונגען זייער ניגון און געגאַנגען 
און געטענצלט. האָבן זיך אַפילו נישט אײַנגעקוקט אין אים. ווער 
עס האָט געגלאָצט די אויגן צום הימל, ער עס האָט געקוקט פרום 
און עניוותדיק צו דער ערד, אונטער די פיס, און די װאָס האָבן 
געקוקט פאַר זיך האָבן װײַטער געקוקט אין דער װײַטקײט, װאָס 
איז נישט פון דער וועלט, און דער פּױיער, װאָס איז איצטער געגאַנ- 
גען פאָרויס פאַר זײי, האָט פון זיי די דאָזיקע װײַטקײט נישט פאַר- 
שטעלט, | 

ער האָט זיך נישט אומגעקוקט אויף זיי, דאָס האָט געזאָלט זאָגן, 
אַז ער האָט זיך גענומען דאָס וועג-רעכט, װאָס קומט אים, װײַל ער 
אײַלט זיך. און ווער זײַנען זיי צו פאַרשטעלן אים דעם ועג? און 
איצטער האָט ער זיך װײַטער געאײַלט, איז געגאַנגען מיט גרויסע, 
שנעלע טריט, שנעל דערװײַטערט זיך פון די ייִדן אָבער עס האָט 
אים געערגערט, פאַר װאָס די ייִדן האָבן אים אַזױ איגנאָרירט. גאָר- 
נישט! וי ער װאָלט זיי נישט פונאַנדערגעשטופּט, װי ער װאָלט זי 
נישט געזידלט און געשאָלטן.. אָט, אַ געזינדל! 

פאַר ערגערניש האָט ער אָנגעהויבן זיי איבערצוקרימען. פאַר 
זיך אַלין, נאָכגעגעבן זיך דאָס האַרץ, איבערגעקרימט דאָס געזאַנג. 
מיט אַ מין געלער העסלעכער שטים האָט ער זיך צעגאָרגלט -- 
איאיאיאיאי טאַטעטאַטיטאַטו!" -- און איבערגעקרימט דעם טאַנץ, 
אויפגעהויבן זײַן ראָק פון הינטן, אויסגעשטעלט זיי זײַן ברייטן הינ- 
טערן און געשאָקלט אים, און געדרייט, און געװאָרפן מיט די הענט,,, 
אָפּגעטאָן זײַנס און געגאַנגען װײַטער, 

אָבער די גרויסע ייַדן האָבן גראָד פאַרלייגט האַנט אויף אַקסל 
און געלאָזן זיך טאַנצן אין אַ ראָד, און די מיטלוווקסיקע האָבן צוגע- 
לייגט די הענט און מיטגעטאַנצט, און די קליינע האָבן געטאַנצט אַרום 
און אַרום, און דער ניגון איז אָנגעשטיגן העכער און שטאַרקער: 
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-- טאַטערי-טאַטערי-טאַם!: בים-באַם-באַם! טאַטע, טאַטע זיסער: 

דער פּויער איז אַװעק אַ שטיק וועג פאָרויס. געגאַנגען װי אַ זי" 
גער, מיט אויפגעהויבענעם קאָפּ און פעסטע שריט און געטראָגן אין 
זיך זידלווערטער און קללות אויף די ייַדן, אָבער די ייִדן האָבן אים 
אָנגעהױיבן צו פעלן. פריער, ווען ער איז געגאַנגען הינטער זיי, איז 
געווען אינטערעסאַנטער., איצטער האָט ער געהאַט פאַר זיך װײַטקײט 
און פּוסטקייט און פּוסטקײט, קוים אַ פויגל דורכגעפלויגן. און פריִער 
איז געווען אויף וועמען צו קוקן. פריער אויך האָבן זײַנע קללות 
געהאַט ממשות. זיי האָבן געטראָפן אין די רוקנס פון די טאַנצנדיקץ 
און זינגענדיקע זשידיוקעס. איצטער גייען זיי אין דער לופט אַרײַן 
לוינט זיך שוין אַפילו נישט אַרױסצװאָגן זיי, | 

ער האָט פאַרלאַנגזאַמט זײַנע טריט, זאָל כאָטש זײַן נענטער צו 
די ייַדלעך און זייער געזאַנג. און ער װועט זיי עפּעס אָפּטאָן. ער װעט 
אויך זינגען, 

ער װועט זינגען זײַנע לידער און העכער פאַר זיי. װוצט זי 
צעמישן, אַראָפּשלאָגן פון טאָן, 

ער האָט אָנגעהויבן צו זינגען אַן אַלט פאָלקסליד, צעזונגען זיך 
אויף די העכסטע קולות. אומגעקוקט זיך, צי הערן אים די ייִדן. און 
באַלד טאַקע אומגעקערט זיך מיטן פּנים צו די ייַדן, איז געגאַנגען 
אַ שטיק אויף הינטן און געזונגען מיט אַלע כוחות. געשיקט זײַן 
ניגון צום ייִדישן ניגון, געװאָלט אים מבלבל זײַן. אָבער דער ידי" 
שער ניגון איז גאָר נישט מבולבל געװאָרן, איז גאָר פעסטער געװאָרן, 
האַרציקער, פרימער, נעימותדיקער. 

און עס איז געשען גאָר פאַרקערט: זײַן ניגון איז מבולבל גע- 
װאָרן, ער האָט זיך געכאַפּט, אַז זייער ניגון איז אַרײַן אין אים, אַרײַן- 
געזעצט זיך אים אין האַלדז, אויסגעברייטערט זיך אין זײַן זכרון, 
און אָט װעט ער אים באַלד זינגען. ער האָט זיך אָפּגעװענדט פון די 
ייִדן, איז אַװעק פאָרויס און געריסן זיך דעם האַלדז, געװאָלט פאַר- 
שרײיען אין זיך דעם ייִדישן ניגון, פאַרטױבן אים אין זיך און --- 
פּלוצלינג אָפּגעהאַקט. ער האָט, דאַכט זיך, זײַן אייגענעם ניגון פאַר- 
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געסן. פאַר פאַדראָס און בייזקייט האָט ער אָנגעהויבן נאָכצוקרימען 
דעם ייִדישן ניגון, צעחוזקט דעם ריטעם און פאַרמיאוסט די טענער, 
פאַרגאַװערט די ייִדישע ווערטער. אָבער ביסלעכװײַז האָט די נאָכ- 
קרימעניש אָפּגעלאָזן און ער איז לאַנגזאַם געגאַנגען און האָט שטיל 
פאַר זיך געזונגען דעם ייִדישן ניגון. ער האָט עס קוים באַמערקט, 
אָבער ער האָט אָנגעהויבן צוצוגעבן צו זײַן געזאַנג דעם יִדישן 
קוועטש -- דעם אונטערטאָן פון פרומקייט און האָפענונג און בטחון. 

ער האָט איבערגעזונגען איין מאָל און צוויי מאָל און דווקא 
בײַם דריטן מאָל פאַרטשעפּעט זיך און נישט געקאָנט זינגען װײַטער; 
פאַרגעסן. ער האָט אָנגעהױבן צו זוכן אין זיך די פאָרזעצונג, האָט 
אָנגעהויבן צוריק פון אָנהייב און ווידער געבליבן שטיין. פאַרגעסן. 
װי עמעצער װאָלט עס בײַ אים אַרױסגעריסן פון קאָפּ. אָט, דאַכט 
זיך, געזונגען,. דורכגעזונגען אין גאַנצן, און אָט אויס, אַרױסגעפלױגן 
פון קאָפּ,. ער האָט אָנגעבויגן דעם קאָפּ אויף הינטן צו די ייִדן צו 
אָנגענױגט אַן אויער, איז אויך באַלד שטיין געבליבן, בעסער צוגע- 
הערט זיך. די ייִדן זײַנען שוין געווען גאָר נאָענט. און אָט זינגען 
זיי דעם ניגון, װוּ ער האָט פאַרגעסן. אָ, יאָ! איצטער ווייסט ער, ער 
האָט אויפגעכאַפּט די מעלאָדיע, צעזונגען זיך אויפן קול און אָנגע- 
הויבן צו גיין, אָבער איצטער, ווען ער האָט זיך צעזונגען אויפן קול, 
איז דער פריילעכער ניגון אַרײַן אים אין די פיס און אַרױסגעשיקט 
טאַנץ-אײַנלאַדונגען איבערן גאַנצן קערפּער. האָט ער געמאַכט עטלע" 
כע טאַנץ-באַװעגונגען, אַ שפּרונג געטאָן אויף די פיס קאַמאַרינסקי*- 
מעסיק. 

אָבער טאַנץ װיל געזעלשאַפט, װיל שותפים, 

ער האָט זיך אומגעקוקט אויף די ייִדן, איז שטיין געבליבן, האָט 
זיי אָפּגעװאַרט, 

די ייִדן האָבן אים געזען און נישט געזען. געקוקט איבער אים, 
פאַרבײַ אים, דורך אים. ער איז געווען פאַר זיי לופט, זיי האָבן גע- 


* רוסישער טאנץ. 
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זונגען זייער פריילעכן ניגון, געגאַנגען זייער פריילעכן גאַנג, צוגע- 
פּאַטשט מיט די הענט: ,/טאַטערי-טאַטערי-טאַטערי- טאַם! בים-באַם" 
באַם! טאַטע, טאַטע זיסער!?... ווען זיי האָבן זיך אױסגעגלײַכט מיט 
אים, האָט עֶר אַ זאָג געטאָן: 

--- און איך קאָן עס שוין אויך זינגעןי. 

און האָט אָנגעהויבן צו זינגען -- ;טאַטערי-טאַטערי-טאַטערי- 
טאַם!* -- נישט נאָכגעקרימט, נאָר אמתדיק, אין טאָן און מיטן קוועטש, 

די ייִדן זײַנען געווען גרייט נישט צו הערן, װאָס ער װעט זײי. 
דאָרטן זאָגן, צו פאַרהערן זײַנע קללות, אויף וועלכע זיי האָבן זיך 
געריכט. זײַנען זיי פאַר זײַנע װוערטער נאָך געווען פאַרשלאָסן. אָבער 
זײַן זינגען האָט עפּעס אַ ריר געטאָן אין זיי, איבערגעראַשט זיי, פאַר" 
חידושט זיי, פאַרלאַנגזאַמט זייער גאַנג. ער האָט זיך צוגעשטעלט צו 
זייער פּאָדערשטער שורה, אַװעק מיט זיי איין גאַנג, אַרײַן אין זייער 
כֿאָר: | 

--- טאַטעריזטאַטערײיטאַטערי-טאַס! בים-באַם-באַם, בים-באַם- 
באָם! טאַטע, טאַטע זיסער! | 

די ייִדן האָבן זיך נישט אומגעקוקט אויף אים, אָבער האָבן גע" 
הערט זײַן שטים, און עס איז נישט געווען אין איר קיין חוזק, קיין 
אָפּלאַך, נישט דאָס קלענסטע ביסל פּײַנטשאַפט. און דער מנין ייִדן 
האָט געפילט, אַז עפּעס אַ מאָדנע זאַך איז געווען, עפּעס אַ נס מן 
השמים, און אין זייער געזאַנג האָט אָפּגעקלונגען גרויסע התפּעלוֹתו , 

--- טאַטע, טאַטע זיסער! 

ער האָט איבערגעריסן דאָס זינגען, אַ ווענד געטאָן זיך צו זײַן 
שכן, אַ הויכן מיטליעריקן ייִדן מיט אַ גרויסער רויטלעכער באָרד; 

-- און װאָס מיינט עס אָט: טאַטע, טאַטע זיסער? 

דער הויכער יִד האָט וי עפּעס דערװאַרט פון אים די פראַגע. 
זי איז דאָך אַ טייל פון דעם נס, און ער האָט אים התפּעלותדיק-פרום 
דערקלערט:; 

-- גאָט מיינט עס! גאָט! דעם גרויסן גאָט אין הימל! 
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ער האָט פרום-התלהבותדיק געטײַטלט מיטן פינגער צום הימל 
און אונטערגעכאַפּט דעם ניגון, צעזונגען זיך מיט די איבעריקע, 

דער פּױער האָט דערפילט די פרומע התלהבות, דערפילט גאָט 
און די מורא פאַר גאָט. ער האָט אַראָפּגענומען דאָס היטל און איבער- 
געצלמט זיך. די יידן, װאָס האָבן באַמערקט זײַן האַנט-אויפהייב, 
האָבן צוגעמאַכט די אויגן, זיי זאָלן נישט זען, וי ער װעט אויסלייגן 
אויף זיך דעם שתי וערב *. אָבער זיי האָבן געפילט זײַן פרומקייט, 
געפילט, אַז דאָס איז נישט מער דער, װאָס האָט זיי פריער באַלײ- 
דיקט און געשאָלטן און דער הויכער ייַד האָט אַרױפגעלײגט זײַן 
האַנט אויף דעם פּוױערס פּלײיצע, און דער פּויער האָט אַרױפגעלײגט 
זײַן האַנט אויף דעם ייִדנס פּלײצע, און זייערע שטימען האָבן זיך 
ענגער צונויפגעגאָסן, און ביידע האָבן זיי געמאַכט די גלײַכע טאַנץ- 
באַוועגונגען, 

און אַזױ זינגענדיק און טאַנצנדיק זײַנען זיי צוגעקומען צו אַן 
אָרט, װוּ אַ זײַטנװעגל האָט זיך אַריבערגעכאַפּט איבערן שאָסײ, און 
דער פּױיער האָט אַראָפּגענומען זײַן האַנט פון דעם ייִדנס פּלײיצע און 
אַ זאָג געטאָן; 

-- איך דאַרף רעכטס. און איר ווּהין? 

= מיר: גלײַך, -- האָט דער ייד געענטפערט ---, מיר גייען אין 
שטאָט, | 

-- נו, איז אָט. זײַט געזונט! -- האָט דער פּױער געזאָגט און 
געװאָלט אַראָפּנעמען דאָס היטל. | 

אָבער דער ייד האָט אַרױפגעלײגט זײַן האַנט אויף דעם פּױערס 
אַקסל און דעם פּױערס האַנט צו זיך אויפן אַקסל, און די אַנדערע 
ייִדן האָבן אַרופגעלײגט אַ יעדער זײַן האַנט, און דאָס געזאַנג איז 
אָנגעשטיגן, און עס איז אַװעק אַ התלהבותדיקער געדרײי-טאַנץ, 

דער פּויער האָט צוערשט ניט געװוּסט, װאָס די ייִדן מיינען, 


* (אין דער לענג און ברייט), געקרייצט, צלם, 


דער כוח פון אַ ניגון 263 


האָט זיך געהאַט אַ ביסל פאַרלוירן, נישט געװוּסט, װאָס ער האָט צו 
טאָן. אָבער אַ דריק פון דעם ייִדנס פינגער אויף זײַן אַקסל האָט אים 
געגעבן דעם טאַנץ-צײיכן און ער האָט פאַרשטאַנען אַז ער דאַרף 
שטעלן טאַנץ-פיס, און דאָס װעט זײַן אַ געזעגענונג-טאַנץ פון זײַן 
כבוד וועגן. איז, נו! האָט ער אַרײַנגעלײגט זײַן גאַנץ האַרץ אין זײַנע 
פיס און אין האַלדז און געטאַנצט און געזונגען ;כאחד מאתנו", אין 
גאַנצן װי אַן אונדזעריקער... | 

ווען דער געדריי האָט אויפגעהערט, האָט ער אַלעמען געגעבן 
די האַנט; 

--- זײַ געזונט! זײַ געזונט! זײַ געזונט! 

און די ייַדן האָבן אים געענטפערט: 

--- גיי מיט גאָט! 

זיי זײַנען אַװעק מיט דעם ניגון װײַטער אויף דעם שאָסײי און 
ער האָט זיך פאַרנומען נאָך רעכטס, אַן אויפגעווייכטער, אַן אויפגע- 
װאַרעמטער, אַ שײַנענדיקער. ער האָט זיך אַ פּאָר מאָל אומגעקוקט 
אויף די ייִדן, זיי זײַנען געגאַנגען נאָך פריילעכער, נאָך צונויפגעץ" 
גאָסענער מיט גאָט, האָבן געהויבן קול און הענט צום הימל. דער 
ניגון איז געװאָרן נאָך מער התלהבותדיקע שירה צו גאָט. ער האָט אויך 
אָנגעהױבן צו זינגען דעם ניגון, מיט די הענט צום הימל, מיט די 
אויגן צום הימל, זײַן גאַנג איז געװאָרן פרומע פּראָצעסיע, און איבער 
װאַלד און פעלד האָט זיך פון צוויי זײַטן פרום און האַרציק און ליב- 
פול געטראָגן; 

-- טאַטערי-טאַטערי-טאַטערי-טאַם!.., 
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די הײ לי קע 
(דראַמע אין איין אַקט) 
פּערזאָנען : 


ירושה 
יעקב ישראל 
טיקאַנאָ 


צײט: נאָך היטלער-דייטשלאַנדס מפּלה 


אַ צימער אין ירושהס וווינונג. אין דער הינטערװאַנט די 

דרויסנטיר; אין דער לינקער װאַנט אַ טיר װאָס פירט אין אַן 

אַנדער צימער; אין דער רעכטער װאַנט אַ פענצטער. אַ סאָפע 

ביי דער פענצטערװואַנט און צוויי גרויסע פאָטערשטולן ביי די 

זייטן, אַ קיילעכדיקער טיש פאַר איר, לעדערנע שטולן בי 

דריי זייטן פון טיש. דאָס צימער שטייט אַ וויילע ליידיק. אַ פּאָר 
קלעפּ אין דער דרויסנטיר, 


ירושה -- (קומט- אַרױס פון צוױיטן צימער, אין אַ פּעניואַר, 
טוליעט זיך אין אים, ובינדט איס אַרום, גייט צו דער דרויסנטיר) וער 
דאָרט? | | 
= טיקאַנאַָ--- (דרויסן) איך. (ירושה עפנט די טיר, טיקאַנאָ קומט- 
אַרײַן). אַ זױערע מינע, ווי? האָסט זיך אויף מיר ניט געריכט, 

ירושה -- ניף 

טיקאַנאָ--- אַרײַנטרעטנדיק װװײַטער אין צימער). פאַר װאָס 
ביסטו עפּעס אין פּעניואַר? 

ירושה -- ער שטערט דיר? 

טיקאַנאָ--- אָ, ער איז שטענדיק געווען מײַן פּרײַנדלעכסטער 
אויפנעמער. 
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ירושה -- וװער ניט ציניש. 

טיקאַנאַ --- (לאַכנדיק) פאַר װאָס בעטסטו מיך ניט זיצן? 

ירושה -- זעץ זיך, אויב דו ווילסט, 

טיקאַנאָ --- ויל איך טאַקע. (לאָזט זיך אַראָפּ אויף אַ פאָטער- 
שטול, פאַררויכערט) זעץ זיך אויך, אויב דו ווילסט, 

ירושה -- איך וויל ניט. 

טיקאַנאַ --- אויב דו מיינסט, אַז איך װעל באַלד אַװעקגײן, ווען 
דו וועסט שטיין, האָסטו אַ טעות, 

| ירושח --- ווען איך װעל דיך בעטן, דו זאָלסט אַװעקגײן, וועסטי 

אַװעקגײין, | 

טיקאַנאַ --- זי ניט אַזױ זיכער. 

ירושה -- װאָס ביסטו איצטער געקומען? 

טיקאַנאָ --- פאַרבענקט זיך נאָך דיר, 

ירושח -- דו דאַרפסט עס נִיט. 

טיקאנאַָ -- דו מיינסט טאַקע, אַז דו ביסט פון מיר אין גאַנצן 
פּטור געװאָרן? 

ירושה -- איך וויל עס מיט מײַן גאַנצן האַרצן. 

טיקאַנאַ --- און איך װויל עס לגמרי ניט, 

ירושה -- מיר זײַנען זיך שוין, דאַכט זיך, צעגאַנגען? 

טיקאַנאַָ--- /,דאַכט זיך" -- האָסטו ריכטיק געזאָגט, איך לאָז 
ניט אָפּ אַזױ לייכט, 

ידרושה -- װאָס װועסטו האָבן דערפון? מיר וװעלן זיך ניט 
צונויפקומען מער. קאָנסט מיך ניט צווינגען. פאַר דראָוּנגען האָב איך 
ניט מער קיין מורא. | 

טיקאַנאַ--- עס שטייט מיר ניט אָן, אַז דו זאָלסט זיך אָפּואַרפן 
פון מיר, 

ירושח -- דאָס איז ניט זייער טראַגיש, 

טיקאַנאַ --- און צוליב דעם משוגענעם געדאַנק, װאָס דו האָסט 
זיך פּלוצלינג אַרײַנגענומען אין קאָפּ, 
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יוושה -- װעצט זיך) דעם געדאַנק האָב איך ניט פּלוצלינג 
אַרײַנגענומען אין קאָפּ, 

טיקאַנאָ--- ביסטו נאָך געווען אויף אַזױ פיל קלאָר, אַז דו 
האָסט אים ניט אַרױסגעלאָזט, נאָר באַהאַלטן אין זיך, 

ירושה -- אאָ, באַהאַלטן אין זיך, 

טיקאַנאָ--- האָסט זיך אַלע יאָרן אַרומגעטראָגן מיט חעם גע- 
דאַנק, אַז דײַן מאַן --- װוי הייסט ער דאָרטן? -- יעקב ישראל לעבט, און 
דו וועסט זיך נאָך מיט אים צונויפגיין? 

ירושה -- אַלע יאָרן... אַלע יאָרן.. 

טיקאַנאָ --- (לאַכט). 

ירושה -- וװאָס איז דער געלעכטער? 

טיקאַנאָ --- דאָס דאַרף מען דאָך זײַן משוגע! 

ירושה -- פאַר װאָס משוגע? | 

טיקאַנאָ --- װײַל ער איז שוין לאַנג טויט! די נאַציס האָבן אים 
שוין לענגסט אומגעבראַכט, 

ירושה -- דאָס וייסטו ניט. דו זאָגסט יעס, װײַל דו װוילסט, ער 
זאָל זײַן טויט, 

טיקאַנאַ --- איך קאָן דיר ניט ברענגען זײַן טויטן קערפּער, 
אָבער ער איז טויט, | 

ירושה -- פאַר מיר װעט ער זײַן טויט, ווען איך וועל זען 
זײַן טויטן קערפּער. 

טיקאַנאַ --- די נאַציס האָבן פאַרברענט זייערע קרבנות. 

יוושה -- ברענג מיר זײַן אַש, איך װעל אים אין זײַן אֵשׁ 
דערקענען. 

טיקאַנאָ--- ביסטו דאָך טאַקע משוגע: 

ירושה -- דו באַגרײַפסט ניט מײַן ליבע צו אים, 

טיקאַנאָ--- (גראָב) װאָס רעדסטו צו מיר פון דײַן ליבע צו 
אים? דו האָסט געלעבט מיט מיר! גאַנצע זיבן יאָר ביסטו געווען מייף 
מעטרעסע. 

יוושה -- (קרעכצטאָפּ, באַהאַלט איר געזיכט אין די הענט). 
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טיקאַנאָ --- װאָס האָסטו אויף דעם צו זאָגן? 

ירושה -- מײַן לעבן מיט דיר איז געווען פאַר מיר אַ טעגלעך 
ראַטעװען זיך. ווען איך װאָלט זיך ניט אָנגעכאַפּט אין דיר, װאָלט איך 
שוין לאַנג געווען טויט, איך האָב געדאַרפט האָבן דײַנע קריסטלעכע 
פּלייצעס אויף צו באַהאַלטן זיך הינטער זיי. איך האָב געװאָלט לעבן! 
און לעבן האָב איך געװאָלט בלויז, װײַל איך האָב ניט אויפגעהערט צו 
האָפן, אַז איך על זיך נאָך צונויפקומען מיט דעם, וועמען איך האָב 
אַזױ אומענדלעך ליב, 6 

טיקאַנאָ --- כאַדכאַיכאַ! = ;; 

ירושה -- װאָס איז דאָ צו לאַכן? 

טיקאַנאַ --- װי דו האָסט זיך עס אָפּגעזאָגט! יו 

ירושה -- דאָס איז, ליידער, דער ברוטאַלער אמת, יעג 

טיקאַנאָ -- און װוי דו האָסט קיין מאָל ניט דאָס מינדסטע פאַר" 
ראַטן, אַז דו טראָגסט אין זיך אַזאַ גרויסע ליבע! 

ירושה -- איך בין געווען פאָרזיכטיק, געמוזט זײַן פאָרזיבטיק, 
כדי דו זאָלסט מיך ניט פאַרראַטן. ווען דו װאָלסט געװווסט, מיט וועלכע 
געפילן און האָפּענונגען איך טראָג זיך אַרום און אַז איך האַלט זיך 
בײַ דיר, װײַל דו ביסט מיר שוץ און שילד קעגן די נאַצישע מערדערס, 
װאָלסטו שוין לאַנג מיך איבערגעגעבן אין זייערע הענט, 

טיקאַנאָ --- און דו װאָלסט עס פאַרדינט, 

ירושה -- זעסטו איך האָב געװוּסט, װאָס דו װעסט טאָן, און 
איך האָב געװאָלט לעבן... 

טיקאַנאָ --- פאַרראַטן דײַן מאַן, כדי לעבן צו בלײַבן, 

ירושה -- כדי צו ראַטעװען אים זײַן װײַב, װאָס ער האָט אַזױ 
געליבט, | 

טיקאַנאָ-- שטעל דיר פאָר, אַז ער לעבט און איר טרעפט זיך 
צונויף, און ער געפינט-אויס, וי דו האָסט אים פאַרראַטן?! 

ירושה -- ער װעט מיר קיין װאָרט ניט זאָגן. ער װעט עס ניט 
וועלן וויסן און הערן. ער װעט זײַן גליקלעך, װאָס איך לעב און מיר 
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זײַנען צוזאַמען. די זיבן יאָר וועלן אויסגעמעקט ווערן פון זײַן זכרון, 
וי זיי װועלן אויסגעמעקט ווערן פון מײַן זכרון, 

טיקאַנאָ--- פאַר װאָס ביסטו אַזױ זיכער? 

ירזושה -- װײַל איך ווייס, וי ער האָט מיך געליבט. 

טיקאַנאַ --- אויב ער איז זיך ניט צונויפגעקומען מיט אַן אַנדער 
פרוי. 

ירושה --- ווען מיר וועלן זיך צונויפטרעפן, װועט עס זײַן, װײַל 
אויך ער האָט מיך געזוכט. 

טיקאַנאַ -- דאָס איז אַלץ לײַכט געזאָגט, װײַל ער איז שוין 
לאַנג טויט, 

ירושה -- ער איז ניט טויט. ווען ער װאָלט געווען טויט, װאָלט 
איך אויך שוין ניט געלעבט, 

טיקאַנאָ--- אַזױ רעדט משוגעת, 

ירושה -- אַזױ רעדט ליבע, װאָס האָט װײַטע אויגן, ווען זי 
איז ניט בלינד, 

טיקאַנאַ --- איך האָב נאָך אַזאַ ליבע ניט באַגעגנט, 

ירושה -- װאָס ווייסטו פון ליבע? האָסטו ווען געליבט? האָסטי 
מיך געליבט? איך בין דיר געווען צײַטפאַרטרײַב. האָסט זיך געקאָנט 
שפּיגלען מיט מיר צוישן דײַנע באַקאַנטע. אַ שיינע קוקלע *, און א 
קוקלע, װאָס קאָן נאָך קלוג ריידן. 

טיקאַנאַ --- יאָ, דו האָסט מיר אימפּאָנירט, 

ירושה -- און דאָס אַלץ, 

טיקאנאַ -=- און איך בין דיר געווען שילד און שוץ, און ניט מער? 

ירושה -- און ניט מער, טיקאַנאָ. 

מיקאַנאַ --- ביסטו דאָך... 

ירושה -- קאָנסט מיך אָנרופן מיט די ערגסטע נעמען. אָבער 
מיין ניט, אַז דער מין לעבן איז מיר לײַכט אָנגעקומען. איך האָב זייער" 
אָפט געמוזט מײַנע אויגן פאַרפאַרבן און מײַנע באַקן מיט פּודער באַ- 


* ליאַלקע, פּופּע. 
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דעקן, דו זאָלסט מײַנע טרערן און זייערע שפּורן ניט דערקענען. איך 
האָב זיך דיר אָפּגעגעבן און געשריִען נאָך מײַן געליבטן, מײַנע אָרעמס 
האָבן דיך אַרומגענומען און מײַן האַרץ האָט אין מיר געשלוכצט נאָך 
אים, נאָך אים, 


מיך 


טיקאַנאָ -- 
ייושה -- 
טיקאַנאָ -- 
ירושה -- 
טיקאַנאָ-- 
ירושה -- 
טיקאַנאַ --- 
ירושה -- 
טיקאַנאָ --- 
ירושה -- 
טיקאַנאָ -- 
ירושה -- 


ניט גענאַרט, 


טיקאַנאַ --- 


ירושח-- 


טיקאַנאָ-- 
ירושח -- 
טיקאַנאָ --- 
ירושה -- 
טיקאַנאַ--- 
ירושח -- 
טיקאַנאַ--- 


און איך האָב דאָס ניט געמערקט, 

גאָט זײַ דאַנק, װאָס דו האָסט עס ניט געמערקט! 
אַזאַ שוישפּילערן! 

וי האָב איך מײַן ראָלע געהאַסט! 

האָסט צו פרי אַראָפּגעװאָרפן דײַן מאַסקע, 

איך האָב מער קיין מורא ניט, 

אָבער ווען דײַן מאַן איז טויט, און איך ווייס איצט,,, 
מײַן מאַן לעבט, | 


משוגע! 


דו האָסט דאָס װאָרט שוין עטלעכע מאָל געברויכט, 
קאָן זיך אַ קלאָרע אײַנריידן אַזאַ זאַך? 
איך האָב זיך ניט אײַנגערעדט. מײַנע געפילן האָבן 


דו זאָגסט עס בײַם פולן זינען? 

ער לעבט, און ער איז דאָ. און איך,.. 

װאָס? | 

האָב אים געזען. 

דו האָסט אים געזען? 

געזען. 

װוּ? 

אין פאַרבײיגיין, אויף דער גאַס, 

פאַר װאָס האָסטו אים ניט אָפּגעשטעלט? ניט אַרוים- 


געװואָרפן זיך אים אויפן האַלדן? . 


ירושה -- 


דאָס איז, װאָס פּלאָגט און פּײַניקט מיך, ווען איך 


האָב אים געזען, האָב איך אים ניט דערקענט. 


טיקאַנאַ --- 


און דו װאָלסט דאָך דערקענט זײַן אַש, 
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יוושה -- (אויפגערעגט, אומגיענדיק) דאָס אין עס, װאָס 
פּײַניקט מיך. איך װאָלט דערקענט זײַן אַש, נאָר ווען ער איז אָנגעקומען 
אַנטקעגן מיר, האָב איך אים ניט דערקענט. איך בין געגאַנגען און 
געטראַכט פון אים. ער איז שטענדיק אין מײַנע געדאַנקען... און איך 
האָב אים געזען פאַר זיך... איך זע אים שטענדיק... הויך און שיין און 
יונג... אַ קלאָר גלאַט-ראַזירט פּנים, װאָס איך האָב ליב געהאַט צו גלעטן 
און צו קושן... אַ קאָפּ רײַך באַװאַקסן מיט געקרײַזלטע ראַבנשװאַרצע 
האָר, אין וועלכע איך האָב ליב געהאַט צו באַהאַלטן מײַן געזיכט און 
שמעקן, שמעקן... װי דערקוויקנדיק זייער ריח! זײַנע אויגן... 

טיקאַנאָ--- גייסט מיר איבערדערציילן אַ קאַפּיטל ,שיר 

השירים"? 

יוושה -- אַזױ זע איך פאַר מיר מײַן מאַן. אַזױ האָט ער 
אויסגעזען, ווען די נאַציס האָבן אים אַװעקגעפירט. אַזױ זע איך אים 
שטענדיק. װאָס די צען יאָר האָבן געמאַכט פון אים... 

טיקאַנאָ --- אַשׁ און שטויב, אַך, ניין, אַשׁ װאָלסטו דערקענט, 
נאָר אים האָסטו ניט דערקענט, 

ירושה -- איך האָב פון דער װײַטן געזען אַ הויכן מאַן מיט 
אַ שװואַרצער באָרד און טונקעלע ברילן אָנקומען אַנטקעגן מיר, אָבער 
איך האָב די אויגן אָפּגעװענדט פון אים, געװוענדט זיי אין מיר און 
געגאַנגען מײַן וועג, זעענדיק פאַר זיך מײַן מאַן. האָב איך די אויגן 
מער אויף דעם אָנקומענדיקן ניט אויפגעהויבן, נאָר ווען ער איז פאַר- 
בײַנגעגאַנגען פאַרבײי מיר, גאַנץ נאָענט, אויף דעם שמאָלן טראָטואַר, 
כמעט וי באַרירט מיך, האָט עס אין מיר אַ צוק געטאָן. איך האָב זיך 
װוי דערשראָקן און פאַרשנעלערט מײַנע טריט. בין כמעט געלאָפן, ניט. 
וויסנדיק, װאָס צאַפּלט עס אַזױ אין מיר. ניט טויט, ניט לעבעדיק בין 
איך אַרײיַנגעפאַלן אין שטוב, נאָר ווען איך האָב די טיר הינטער זיך 
פאַרמאַכט, האָט עס אויפגעשריען אין ומיר: דאָס איז דאָך ער! דאָס איז 
דאָך ער געווען! | 

טיקאַנאַָ --- האָסטו זיך גלײַך געלאָזט לויפן צוריק און אים 
אין ערגעץ מער ניט געפונען. 
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ירושה -- איך האָב קיין כוח ניט געהאַט צו באַװעגן זיך 
פון אָרט. איך בין געװאָרן היסטעריש. איך האָב נאָר געקאָנט וויינען 
און לאַכן... | 
טיקאַנאַ -- אַ שאָד, ווען דו װאָלסט אים נאָכגעלאָפן און אים 
געפונען, װאָלסטן אײיַנגעזען דײַן טעות און װאָלסט אויסגעקורירט גע- 
וװואָרן פון דײַן משוגעת, 

ירושה -- ער איז דאָס געווען. 

טיקאַנאַ --- (גיט א קלאַפּ זיך אויפן שטערן, ניט אַרױסרײדנדיק 
דאָס וואָרט , מעזוגע"). 

ירושה -- איך וייס עס גאַנץ באַשטימט. איך האָב ניט די 
קלענסטע ספקות. 

טיקאַנאַ --- ווען איז דאָס אַלץ געווען? 

ירושה --- ניט לאַנג. 

טיקאַנאָ --- הײַנט? 

ירושה -- הײַנט, 

טיקאַנאָ --- האָט ער דיך געזען? 

יױרושה -- דאָס וייס איך ניט. 

טיקאַנאָ--- ער איז פאַרבײַגעגאַנגען האַרט פאַרבײַ דיר, האָט 
ער דיך דאָך געוויס געזען, און דיר איז קיין באָרד ניט אָנגעװאַקסן, און 
האָסט ניט אָנגעטאָן קיין טונקעלע ברילן. װוי מיינסטו, האָט ער דיך 
געדאַרפט דערקענען? 

ירושה -- דאָס װעט ער מיר דערקלערן. 

טיקאַנאַ --- (כאַפּנדיק זיך פאַרן קאָפּ) אומגלייבלעך! 

ירושה -- דאָס איז דײַן לעצט װאָרט. מער ריידן מיר ניט 
וועגן דעם, | 

טיקאַנאָ --- מײַן לעצט װאָרט איז, אַז ער איז טויט וי אַלע טויטע 
און דו ביסט שטאַרק משוגע. (אַן אָנקלאַפּ אין טיך) 

ירושה -- אָ, און איך בין ניט אָנגעטאָף (אײַלט אַוועק אין ' 
צווייטן צימער) 


212 


טיקאַנאָ-- 
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(עפנט די טיר און בלײַבט שטיין גאַנץ באַנומען 


דערזעענדיק דעם מאן מיט שואַרצער באָרד און טונקעלע ברילן) 
יעקב ישראל -- (אַרײַנטרעטנדיק) איך האָב אײַך, דאַכט זיך, 
דערשראָקן? אַנטשולדיקט! וווינט דאָ די פרוי ירושה ישראל? 


טיקאַנאָ--- 
ר ע ק 3 ---. 
טיקאַנאַָ --- 
ר ע ק 3 === 
טיקאַנאַָ --- 
ר ע ק 3 יי 


ננניין,,. דאָ וווינט פרוי טיקאַנאָ, 

זי הייסט אָבער ירושה.. 

(לאַנגזאם) יאָדאָ. זי הייסט ירושה, 

ישראל האָט זי געקאַנט בײַטן, 

(האַרט) איר זוכט אַ פרוי ישראל, דאָ איז זי ניטאָ, 
(קוקט זיך אַרום, עזטעלטראָפּ זיין בליק אויף דעך 


טיר פון דעם אַנדערן צימער) קאָן איך זען פרוי טיקאַנאָ? 


טיקאַנאָ --- 


איך בין הער טיקאַנאָ. איך װאָלט געװאָלט וויסן, - 


אויף װאָס װילט איר זי זען, ‏ 


ילקב- 


איר זײַט טיקאַנאָ. דאַרפט איר דאָך וויסן, צי די 


װאָס איר רופט אײַער פרוי האָט אַמאָל געהייסן ישראל, 


טיקאַנאַ --- 

פון מײַן פרוי, 
אי 
טיקאַנאָ-- 

איר נאָך? 
זי עס 8 ". 
טיקאַנאַָ--- 
יטעלכב- 
טיקאַנאָ-- 


יט כ יב 


טיקאַנאַָ--- 
יעקב- 
טיקאַנאַ --- 
געהערט, 
ילסבֿ- 


איך בין ניט מחויב אָנצוגעבן אײַך די ביאָגראַפיע 


אײַער פרוי? 
מײַן פרוי --- איר האָט דאָס געהערט, און װאָס ווילט 


איר ווייסט, װאָס איך וויל, 

איר האָט פון מיר געהערט, 

און נאָך מער האָב איך געהערט פון די שכנים, 
שכנים? 

איך האָב זיך נאָכגעפרעגט, פונאַנדערגעפרעגט, 
ווייסט איר, אַז איך בין אַ קריסט? 

איך ווייס אַלץ, אַלץ... 

איר האָט פון די שכנים דעם נאָמען ישראל ניט 


ניין. האָב אויך ניס געדאַרפט הערן. 
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טיקאַנאַ -- 
ישראל? 
ש ע קֹ 3 --- 
טיקאַנאַ--- 
ר ע ק יי 
טיקאַנאַָ--- 
ר ע ק 3 --- 
טיקאַנאַ--- 
ר ע ק = 
טיקאַנאַָ-- 
איר מיינט, 
ר ע ק 3 --- 
טיקאַנאָ--- 
ר ע ק יי 
זאָגן, 
טיקאַנאַ--- 
ר ע ק 3 --- 
טיקאַנאָ-- 
ף ע ק 3 --- 


23 
וי קומט איר גאָר צו דענקען, אַז דאָ װווינט אַ פרוי 


איך דאַרף ניט דענקען. איך ווייס, 

זוי ווייסט איר עס? 

װוײַל איך בין איר נאָכגעגאַנגען ביז אַהער, 

װוּ האָט איר זי געטראָפן? 

אויף דער גאַס, 

פאַר װאָס האָט איר זי ניט אָפּגעשטעלט? 

װײַל זי האָט מיך ניט דערקענט, 

װײַל זי קען אײַך ניט, װײַל זי איז ניט די, וועלכע 


איך וויל זי זען. 
חוצפה! 
דאָס איז אפשר, װאָס איך האָב א יַ ך געדאַרפט 


װאַרפט זיך אַחױס! 

נאָר ניט אַזױ באַפױלעריש. 

ווילט איר, איך זאָל אײַך אַרױסװאַרפן? 

מיך אַרט ניט, מיר זאָלן זיך אַ ביסל אַ באָרע *ײ טאָן. 


יעמאָלט װעט זי אַרויסקומען פון דעם אַנדערן צימער. אָבער ניין, דאָס 
קאָן זי דערשרעקן, בעסער ניט. עס לוינט זיך בעסער צו פאַרלאָזן 
אײַך און אָפּװואַרטן דרויסן פאַר דער טיר, ביז ירושה ישראל וועט אַ 
מאָל אַרױסקומען. איך האָב געװאַרט אַזױ פיל, װעל איך נאָך אַ ביסל 
וװואַרטן. אָדער ווילט איר מיך אויך פאַרטרײַבן פון פאַר דער טיר? 


(גייט-אַרויס) 
טיקאַנאָ--- 


(שטייט אַ װײַלע גאַנץ געפּלעפט און גיט זיך אַ לאָז 


צו דער דרויסנטױר, ווען גראָד אין דעם מאָמענט קומטראַרויס ירועוה 


** אַ שטייער טאַן, זיך פאַרהערן אין כוחות, שלאָגן. 
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גאנץ אויסגעפוצט. ער בליבט שטיין גאַנץ פאַרלױהץן א עס נעמט 
צײט ביז ער געפינט זיך) װאָס פּלוצלינג אַזױ אויסגעפּוצט? 


דער 


ירושה 


טיקאַנאַ --- 


ירושה 


טיקאַנאַ --- 


טיר. 


ירושה -- 


ירושה 


ערקלערן. 


טיר? 


ירושה 


טיקאַנאַ--- 


ירושה -- 


טיקאַנאָ -- 


ירושה -- 


טיקאַנאַ -- 


ירושה 


טיקאַנאָ-- 


ירושה 


טיקאַנאָ -- 


ירושה 


טיקאַנאַ --- 


ירושה 


טיקאַנאַ -- 


ירושה 


טיקאַנאַ --- 


ירושה -- 


טיקאַנאָ--- 


ירושה 


ער ה 


איך וויל גיין מײַן מאַן אַנטקעגן. ווער איז דאָ געוועז? 
איז דאָ עמעצער געווען? 

עמעצער האָט דאָך אָנגעקלאַפּט אין טיר, 

א דער! דאָס האָט איינער געמאַכט אַ טעות אין 


איך האָב געהערט דאָ גערייד, 
אָט געפרעגט, איך האָב אים געמוזט ענטפערן, 


אַזױ לאַנג? 
איך בין אין דעם ניט שולדיק, 
װאָס'טו זיך עפּעס איצטער אַ ריס געטאָן צו דער 


איך האָב זיך ניט אַ ריס געטאָן צו דער טיר, 
ביסט אַפילו געווען בײַ דער טיר, 

בין אומגעגאַנגען איבערן צימער, 

אַזױ עפּעס צעשטרײַט, 

װאָס'טו זיך אָנגעזעצט מיט דײַנע פראַגעס! 

דאָ איז עמעצער געווען. ה 
האָסט'אָך געהערט, 

און דו ביסט שטאַרק אויפגערעגט. 

איך וויל וויסן, פאַר װאָס ביסטו אַזױ אױסגעפּוצט! 
האָסט געהערט פאַר װאָס. און װאָס גייט עס דיר אָן? 
האָסט זיך געריכט אויף עמעצן? 

איך ריכט זיך שטענדיק אויף דעם עמעצן. 

דוי | | 

װאָס'טו געװאָלט זאָגן? 

(געפאַסט) דו װוילסט ערגעץ גיין? 

נו, יאָ. מײַַן מאַן אַנטקעגן, 
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טיקאַנאַ --- דו וועסט אין ערגעץ ניט גיין! 

יוושה -- גאָר אַזױ? 

טיקאַנאַ--- דו װעסט ניט אַרומגײן איבער די גאַסן און זוכן 
דײַן עמעצן! 

ירושה -- דו האָסט מיר גאָר ניט צו באַפּעלן. אָבער איצטער 
זע איך, אַז דו הייבסט-אָן צו גלייבן, אַז ער לעבט, 

טיקאַנאַָ --- דײַן משוגעת װעט מיך משוגע מאַכן. 

ירושה -- איך האָב דיך ניט געבעטן קומען. ווילסט ניט משוגע 
ווערן, קום ניט מער, 

טיקאַנאָ --- ירושה! 

ירושה -- איך גײ איצטער, אָבער דו וועסט מיך ניט באַגלײטן, 
איך װועל גיין אים זוכן:. װעל גיין און גיין, ביז איך װעל אים טרעפן, 
איך װעל אים געוויס טרעפן. איצטער װעל איך אים ניט פאַרבײַלאָזן, 

טיקאַנאַ --- װעסט ניט גיין, האָב איך דיר געזאָגט! 

"רושה -- און איך האָב דיר גצענטפערט. דו האָסט מיר גאָר 
ניט צו באַפעלן און דו ביסט מיר מער ניט שרעקלעך. 

טיקאַנאַ--- טאָ זײַ װיסן, אַז ער איז דאָ פריִער געווען. 

ירושה -- (אױפשרײַענדיק) יעקב?! 
| = טיקאַנאַ--- איך ווייס ניט צי יעקב. נאָר דער מאַן מיט דער 
שװאַרצער באָרד און די טונקעלע ברילן, 

יוושה -- (גיט זיך אַ לאָז צו דער טיר) 

טיקאַנאָ --- (פאַרשטעלט איר דעם וועג) װאַרט, הער-אויס, 

ירושה -- נייף ול אים אָפּעוטופ)) 

טיקאַנאַ--- ער האָט געפרעגט, צי װוינט דאָ ירושה ישראל, 

ירושה -- מײַן מאַן! מײַן מאַן 

טיקאַנאַ -- איך האָב אים געזאָגט, אַז דאָ װוינט ירושה טיקאַנאָ 
און זי איז מײַן פרוי, | 

ירושה -- און ער האָט דיר געגלויבט? 

טיקאַנאָ--- ער האָט געמאַכט אַ ווילד-בייז געזיכט, אויסגעזידלט 
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זיך, געשאָלטן און געשענדט דײַן נאָמען און איז פלאַם-כעסיק אַװעק 
--- צו זײַן גליק, 

ירושה -- איך גלייב דיר ניט! ער האָט מײַן נאָמען ניט גץ- 
שאָלטן און ניט געשענדט! ער האָט עס ניט געקאָנט טאָף ער האָט 
עס ניט געטאָן! 

טיקאַנאָ --- זעסטאָך, אַז ער איז אַוועק. 

ירושה -- איך װעל אים אָניאָגן.. איך װעל לויפן איבער די 
גאַסן... װעל אָפּשטעלן מענטשן, צי האָבן זיי אים ניט געזען,.. איך על 
לויפן אוֹן שרײַען זײַן נאָמען... איך װועל אים געפינען... ער איז אויף 
מיר ניט אין כעס געװאָרן... ער װועט אויף מיר ניט אין כעס זײַן... ער 
ליבט מיך, װי איך ליב אים... ער האָט מיך געזוכט... יעקב! יעקב! 
יעקב ישראל! (שטופט-אָפּ טיקאַנאָ, לאָזט זיך צו דער טיר, רײַסט זי 
אויף און שרײַט באַנומען, אָפּטרעטנדיק אויף הינטן עטלעכע טריט, מיט 
גרויסע אויסגעגלאָצטע אױגן) 

יעקב-- טרעטאַרין) 

ירושה -- ואַרפט זיך צו אים מיט אויסגגעעופרייטע אָרעמס) 
מײַן מאַן! יעקב! 

יעקב-- (גאָפּט זי אויף) ירושה! מײַן ירושה! 

טיקאַנאָ--- (מיט בייזן געזיכט, קוקט זיך אום, װױ ער װאָלט 
געזכט עפּעס א מאָרדגעצײַגן גיט זיך אַ ריס, שרײַט-אויס) איר וועט 
נאָך פון מיר הערף (לויפט-אַרויס) 

ירושה -- (פאַרחלשט, פול מיט לאַסקעס) יעקב!,.. מײַן יעקב!.. 

יעק ב-- ירושה! דו, הייליקע, דו, אייביק-געליבטע!א - 

ירושה -- אַ יעקב! | 

יע ק בם-- ריד ניט.. דערצייל ניט... איך ווייס אַלץ און געדענק 
גאָר ניט,.. אויסגעמעקט זיבן יאָר... מיר וװועלן זיי קיין מאָל ניט דער- 
מאָנען... איבערגעלעבט אַ בייזן חלום,,, 

ירושה -- יעקב ישראל.. דו, איינציקער מײַנער!. 


חיפה, מיי 1950 


עטייען. זכנדונות 


געבורט פון דער טשערנאָוויצער קאָנפערענץ 
אויס! (ישראל און גלות) 
אונדזער צװײישפּראַכיקײט 


געבורט פון דער טשערנאָוויצער קאָנפשטרענץ: 
אַ בלעטל זכרונות 


סוף 1907 איז אָנגעקומען אין ניו-יאָרק ד"ר נתן בירנבוים, אַ 
גאַנץ-פרעמדער, אומבאַקאַנטער, אַ געלייענטער בלויז פון עטלעכע 
יחידי-סגולה, אַראָפּגעבראַכט אַהער האָבן אים לאַנדסלײַט פון גאַליציע, 
צו וועלכע זײַן נאָמען האָט דערגרייכט, און איך, מיט אַן אַרטיקל אין 
דעם װאָכנבלאַט , דער אַרבעטער*, האָב געגעבן מאַטעריאַל פאַר נאָטיצן 
צו זײַן קבלת-פּנים אין ,וועבסטער האָל*, 

איך האָב אים געקענט נאָך פון 1892, ווען איך האָט געשטודירט 
אין ווין. בירנבוים איז יעמאָלט געווען רעדאַקטאָר פון אַ קליינער 
ייִדיש-דײַטשישער מאָנאַטשריפט , אױטאָעמאַנציפּאַציאָן" און דער פי- 
רער פון דעם סטודענטן-פאַראיין ,קדימה", אין וועלכן עס זײַנען געוועך. 
אָרגאַניזירט ווינער ייִדישע סטודענטן חובבי-ציון. דער ערשטער פאַר- 
שפּהײיטער פון ציון-געדאַנקען צװישן דער שטודירנדיקער יוגנט, דער 
באַשאַפער פון דעם װאָרט , ציוניזמוס", לאַנג איידער ד"ר הערצל האָט 
געברויכט דאָס װאָרט. בירנבוים האָט דערפאַר געקוקט אויף זיך וי 
אויף דעם פאָטער פון ציוניזם און געקוקט אויף הערצלען װוי אויף 
דעם טרעגער פון זײַן מאַנטל, 

ער האָט געהאַט גרויסע אַמביציעס און איז געווען באַרעכטיקט 


+ ניודיאָרק 1948. -- געדרוקט אין סעפּטעמבער-צומער פון ,די צוקונפט" 
לכבוד דעם אַלװועלטלעכן יידישן קולטור-קאָנגרעס, צום גרינדונג-צוזאַמענפאָר, 
װאָס דוד פּינסקי האָט דערעפנט װי דער ערןפאָרזיצער פון דער וועלט- 
אָרגאַניזאַציע. | 
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צו גלייבן, אַז ער װעט װײַט אַװעק, דאָקטאָר יוריס, אַ סך וועלטלעך 
וויסן. אַ גלענצנדיקער רעדנער, אַן אויסגעצייכנטער זשורנאַליסט מיט 
דיכטערישע נייגונגען (דאָס ליד, , דאָרט וווּ די צעדער", װאָס איז פיל 
געזונגען געװאָרן אין די ציוניסטישע סטודענטן-קרײיזן, איז זײַן שאַ- 
פונג), נאָר זײַן לאַנגע קרומע נאָז און שיין אָבער זייער ייִדיש פּנים 
מיט אַ שװאַרצער באָרד אַרומגעראַמט האָט אים געשטערט אין זײַן 
אַדװאָקאַטור אין ווין פון דעם צורר ד"ר לועגער, קליענטן האָבן גע- 
װוּסט, אַז װוי גלענצנדיק ער זאָל נישט פירן אַ פּראָצעס װועט ער אים 
פאַרלירן בײַ די ווינער ריכטערס. ווען ער האָט אַרױסגעשטעלט זײן 
קאַנדידאַטור צום עסטרײַכישן רײַכסראַט, האָבן ייִדן פאַר אים נישט 
געשטימט פון מורא, אַז זײַן ייִדיש פּנים זאָל ניט זײַן אַן אײיביק ציל 
פאַר אַנטיסעמיטישע וויצן און ווערטלעך. דאָס האָט געטריבן בירנבוי" 
מען צו זוכן פּרנסה בײַ פאַרשיידענע אַנדערע ;פרײַע" אַרבעטן, אָבער 
ער האָט זיך צו גאָרנישט געקאָנט דערשלאָגן, ווען איך ווער באַקאַנט 
מיט אים, איז ער שוין אַ טאַטע פון צוויי קינדער, װאָס האָבן נישט 
אויפגעהערט צו קרענקען, און אָפּט איז זײַן שטוב געווען אָן ברויט, 

ווען די נויט איז מיט די יאָרן נישט קלענער געװאָרן, נאָר גע" 
װאָרן אַפילו גרעסער, האָט ער געװוענדט זײַנע אויגן צו דעם ייַדישן 
ישוב אין אַמעריקע. די ייִדן אין אַמעריקע האָבן געהאָלפן אַ סך נויט- 
באַדאַרפטיקע באַרימטקײיטן --- וועלן זיי אים אויך העלפן. ער װועט 
פאַר זיי האַלטן לעקציעס איבער ליטעראַטור און קונסט און ער האָט 
פאַר זיי אַן אידייע , צו פאַרקויפן", | 

ד"ר בירנבוים איז געווען אַ דעלעגאַט צום ערשטן ציוניסטישן 
קאַנגרעס, אָבער בי איין זיצונג האָט מען אים געזען אַרױסלױיפן פון 
אַ קאָמיטעט-צימער העכסט-אויפגעבראַכט. װאָס איז דאָרטן פאָרגעקו- 
מען? מען זאָגט פאַרשיידנס. געוויס איז, אַז ער, װאָס האָט אַגיטירט 
ציוניזם לאַנג פאַר הערצלען, האָט זיך נישט געװאָלט באַגענוגענען מיט 
דעם פּלאַץ, װאָס מען האָט אים אָנגעװויזן אין דער נײַער אָרגאַניזאַציע, 
עס האָט אים אויך באַלײדיקט, װאָס זײַנע מיינונגען זײַנען אין די 
פאַרשיידענע קאָנגרעס-קאָמיטעטן נישט אָנגענומען געװאָרן מיט דעם 
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נייטיקן דרך-ארץ. ער האָט געזען, אַז ער װעט דאַרפן שפּילן די צוויי- 
טע פידל, איז ער אַנטלאָפן, 

אַנטלאָפן אויף קיין מאָל נישט קומען צוריק. ער האָט זיך אָפּגע- 
זאָגט פון זײַן קינד, װאָס האָט אין אים נישט דערקענט זײַן פאָטער. 
ער האָט זיך געפילט אומגליקלעך און פאַרביטערט, אויף אײיביק ברונז 
מיט דער אומדאַנקבאַרער באַװועגונג, 

אָבער איצט האָט ער געמוזט ווענדן זיך צו עפּעס אַנדערש, פאַר- 
געסן זיך אין נײַע געדאַנקען, ווערן אַן אַנדערער. ער האָט אָנגענומען 
דעם פּסעװדאָנים מתתיהו אחר, גענומען זיך צו ליטעראַטור-טעמעס, 
געװאַלט ווערן אַ קריטיקער און עסיייסט. עטלעכע קריטישע עסייען 
זײַנע, דער עיקר זײַן עסיי איבער איבסענען, האָבן געצויגן אַלגעמײנע 
אויפמערקזאַמקײט, נאָר אויך די אַרבעט האָט אים נישט באַגליקט, 
ער האָט נישט געקראָגן קיין אָנבאָט פון שטענדיקער און גוט-באַצאָל- 
טער מיטאַרבעטערשאַפט אין קיין איין גרויסער -ײַטשישער צײַטונג 
אָדער אין אַ גרויסן דײַטשישן זשורנאַל, 

די גױַיִשע וװעלט האָט אים נישט אויפגענומען, אָבער ער האָט 
גאָר נישט געװאָלט פאַרשװוינדן אין איר. ער האָט טאַקע נישט געפו- 
נען פאַר זיך קיין פּלאַץ אין דער ציוניסטישער באַװעגונג, װאָס הערצל 
האָט באַשאַפֿן, אָבער עס זײַנען פאַראַן נאָך אַ סך אַנדערע ייִדישע 
פּראָבלעמען, װאָס זוכן לייזונג און מענטשן, וועלכע זאָלן זיך אָפּגעבן 
מיט זייער לייזונג. 

דער ציוניזם איז געװאָרן װעלט-אָרגאַניזאַציע, דאָך האָט ער 
נישט דאָס גאַנצע פאָלק הינטער זיך, דאָס פאָלק, װאָס לעבט אין דער 
צעשפּרײיטקײיט, וועלכע הייסט גלות, װועצט װײַטער לעבן אין זײַן צע- 
שפּרײיטקײט און װועט װועלן און מוזן בלײַבן פאָלק, זײַן דערהאַלטונגס- 
קראַפט, דער באָדן אונטער זײַנע פיס, זײַן זעלבשטענדיקייט, דאָס איז 
זײַן אייגענע שפּראַך און די קולטורװוערטן, וועלכע ער שאַפט אין זײַן 
שפּראַך. 

ד"ר בירנבוים האָט דערזען פאַר זיך אַ גרויס אַרבעטפעלד. ער 
האָט ייִדיש נישט געקאָנט, ניט שרײַבן און נישט ריידן, אָבער ער 
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האָט אײַנגעזען דעם ווערט פון דער ייִדישער שפּראַך פאַר דעם קיום 
פון דעם ייִדישן פאָלק, אַפילו איר נייטיקייט פאַר דעם קיום, דאָס פאָלק 
איז נאָך בלינד, דאַרף מען עס זעענדיק מאַכן; אונדזער אינטעליגענץ 
פאַרשפּאָט און פאַרלאַכט ייִדיש, דאַרף מען איר אויפקלערן איר טעות, 
װאָס שטאַמט פון אומוויסנקייט: העברעיש באַהאַנדלט ייַדיש וי אַ דינסט, 
דאַרף עס אויפהערן. אויב העברעיִש מיינט ארץ-ישראל, איז ציוניזם, 
איז ייִדיש גלות-נאַציאָנאַליזם, איז ייַד זײַן אין דער גאַנצער צעשפּרײט- 
קייט, און באַװוּסטזיניקער ייד זײַן, דאָס מוז פאַרשפּרײט װערן אין 
פאָלק, פאַר דעם מוז געקעמפט וװוערן, דאָס מוז אָרגאַניזירט ווערן. 


מיט דעם איז בירנבוים געקומען אין אַמעריקע, דער װאַקסנדי- 
קער ייִדישער ישוב אין אַמעריקע איז אַ רײַך פעלד, װאָס מוז באַאַר- 
בעט ווערן, 

דער ,וועבסטער האָל*, אין וועלכן עס איז פאָרגעקומען זײַן קבלת- 
פּנים, איז געווען געפּאַקט. איך האָב אין דעם געזען דעם באַװײַז, וי 
גרויס עס איז דער דרך-ארץ פון די ייִדישע פאָלקסמאַסן פאַר ייִדישע 
מענטשן פון גײַסש. זיי האָבן בירנבוימען נישט געקענט, זײַן נאָמען 
נישט געהערט, אָבער אין עטלעכע צײַטונגען איז אָנגעזאָגט געװאָרן, 
אַז מיר האָבן דאָ אַ גרויסן גאַסט, װאָס פאַרדינט אַ װאַרעמע אויפנע- 
מונג, זײַנען זיי געקומען און װאַרעם אויפגענומען אים. זיי זײַנען 
אַפילו אויסגעזעסן זײַן רעדע. 


ער האָט גערעדט אויף דײַטש און דאָס האָט געמוזט אָפּפרעמדן 
און אַנטױישן, אָבער עֶר האָט אַרײַנגעפלאָכטן אין זײַן דײַטש ייִדישף ‏ 
ווערטלעך און וװוערטער, דאָס האָט אַרויסגערופן שמייכל און מקרב 
(געווען צו אים די הערצער. אָבער מען האָט אים דאָך נישט פאַרשטאַ- 
נען. נישט בלויז זײַן שפּראַך, מען האָט אויך נישט פאַרשטאַנען, װאָס 
ער וויל. די מאַסן, װאָס זײַנען געשטופּט געװאָרן צום איבערגאַנג צו 
ענגליש, האָבן געדריקט מיט די פּלייצעס, ווען זיי האָבן זיך דערװוסט, 
אַז ער וויל פון זיי, זיי זאָלן בויען זייער צוקונפט אויף ייִדיש, די דע- 
מאָלטיקע ייִדישע פּרעסע האָט נישט געהאַט פאַר אים קיין איין גוט 


+י 
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װאָרט. מען האָט אים אַפילו פאַרלאַכט, װאָס ער רעדט דײַטש און 
פּרײידיקט ייִדיש, | 

אָבער ער האָט דאָ געפונען שותפים. געפונען אַפּילו פאָרלויפערט, 
וועלכע האָבן זיך דערפרייט װאָס פון דײַטש איז געקומען צו זי 
אַ מיטקעמפער. ד"ר חיים זשיטלאָווסקי האָט אים אויפגענומען מיט 
אָפענע אָרעמס. װאָס ד"ר בירנבוים איז געקומען פּרײידיקן, איז זײַנס, 
איז שוין לאַנג זײַנס געווען. עס איז אַ זיג פאַר זײַנע ייִדיש-געדאַנקען, 
ווען זיי האָבן געװונען פאַר אַ מיטקעמפער אַ באַרימטן דײַטש-ייִדישן 
דענקער! זייערע געשפּרעכן, װאָס זײַנען געפירט געװאָרן בײַ צוזאַמע:- 
קונפטן בײַ מִיר אין דער היים, זײַנען געװאָרן בױפּלענער. בירנבוים 
איז געקומען מיט אַ פּלאַן װעגן אַ קאָנפערענץ. האַלטן לעקציעס און 
ריידן אויף מאַסנמיטינגען איז װײיניק, מען מוז שאַפן אַן אָרגאַניזאַציש, 
אַ קאָנפערענץ, צו וועלכער עס װעלן אײַנגעלאַדן ווערן ייִדישע שריי- 
בערס און ליבהאָבערס פון ייִדיש, װוצט שאַפן די אָרגאַניזאַציע פון 
ייִדיש, 

צו די געשפּרעכן און פּלענער איז צוגעצויגן געװאָרן אַלעקסאַנ- 
דער יעװאַלענקאָ, װאָס איז געװאָרן אַ פאַרלעגער פון ייִדישע ביכער 
פון ליבע צו ייִדיש. זײַן אויסזען וי זײַן נאָמען איז געווען גױיִש, אוק- 
ראַיַניש. ער האָט אויך גערעדט ייִדיש מיט אַ רוסישן אַקצענט. נאָך 
זײַן גאַנצער דערציונג איז ער געווען אַ קנאַפּער ייָד, אָבער ער האָט 
ליב באַקומען ייִדיש און איז גרייט געווען צו דינען איר. ער איז צוגע- 
צויגן געװאָרן צוליב זײַן גרייטקייט צו דינען. ער האָט אַ ביוראָ מיט 
,הענט? און װעט דעקן אַלע הוצאות, װאָס זײַנען פאַרבונדן מיט פו- 
נאַנדערשיקן דעם געפּלאַנטן אויפרוף, וועלכן זשיטלאָװוסקי האָט גענו- 
מען אויף זיך אָנצושריקבן, 

איין מאָל אין אַ זונטיק זײַנען מיר פיר זיך צונויפגעקומען אויס- 
צוהערן דעם אויפרוף, גוטהייסן אים און אונטערשרײַבן אין דעם 
אַרײַנפיר האָבן מיר שנעל געמאַכט עטלעכע ענדערונגען און צוגנע- 
שטימט צו אים. די פּונקטן פון דער קאָנפערענץ-פּראָגראַם האָבן אַרױס- 
גערופן לאַנגע און הייסע דעבאַטעס. צי זאָל מען אַרײינשטעלן אַ פּונקט, - 
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אַז ייַדיש װוערט דערקלערט וי אַ נאַציאָנאַלע שפּראַך? עס איז דאַכט 
זיך צו פרי. נישט פאַר אונדז פיר, נאָר פאַר דער גרויסער ייִדישער 
| עפנטלעכקייט. מיט איר װעלן מיר נאָך דאַרפן לאַנג אונטערקנעלן 
וועז מיר האַלטן בײַ אַן אָנהײב, ציט מען נישט אויס די האַנט צום 
סוף. די ייִדישע ליטעראַטור איז ערשט אין איר אָנהייב, די שפּראַך 
איז נאָך ,;זשאַרגאָן", מען דאַרף נאָך ערשט אויסאַרבעטן די גראַמאַ- 
טיק, אײַנפירן אַן איינהײַטלעכע אָרטאָגראַפיע, אויסרייכערן די הפקרות ‏ 
אין דעם געברויך פון דער שפּראַך, דערהייבן זי צו אַ שפּראַכניװאָ, 
מיט דער דאָזיקער אַנטװיקלונג װועט זי גאַנץ נאַטירלעך דערהויבן 
ווערן צו נאַציאָנאַלער שפּראַך אָן קיין דעקלאַראַציעס און רעזאָלוציעס, 
מיר האָבן באַשלאָסן נישט צו איבערראַשן די ייִדישע עפנטלעכקייט 
מיט דערקלערן ייִדיש פאַר אַ נאַציאָנאַלע שפּראַך און אַרײַנגעשטעלט 
אין פּראָגראַם: .די אָנערקענונג פון דער ייִדישער שפּראַך*, אָנערקע- 
נונג פון ייִדן אַלין, װאָס באַציִען זיך צו איר זייער און זייר שטיפ- 
מוטערלעך, און פּאָליטישע אָנערקענונג פון די פעלקער, צווישן וועלכע 
עס װווינען ייִדיש-ריידנדיקע ייִדישע מאַסן -- אַן אָנערקענונג, װאָס 
וועט אונדז געבן דאָס רעכט וי אַ פאָלק אַרוסצושטעלן אייגענט קאַבֿ" / 
דידאַטן אין פּאַרלאַמענט-װאַלן -- עטװאָס װאָס אין יעמאָלט שטאַרק 
נייטיק געווען אין דער דעמאָלטיקער פילפעלקערישער און פילשפּראַ- 
כיקער עסטרייך, 

אויף מאָרגן האָט מיך אָפּגערופן יעװאַלענקאָ: יעקב גאָרדין וויל 
האָבן זײַן נאָמען אונטער דעם אויפרוף. צי האָב איך װאָס קעגן דעם? 
קיינער פון אונדז האָט נישט געהאָט קעגן דעם. יעקב גאָרדין האָט 
נישט אַרױסגעוװויזן קיין באַזונדערן אינטערעס צו ייִדיש-פראַגעס, זײַן 
אָנבאָט זיך אונטערצושרײַבן אונטער אונדזער אויפרוף איז געווען 
אונדזער ערשטער נצחון, 

באַלד נאָך דער פונאַנדערשיקונג און פאַרעפנטלעכונג פון דעם 
אויפרוף איז אָפּגעהאַלט! געװאָרן אין ניו-יאָרק אַן עפנטלעכע פאַר- 
זאַמלונג (אין אַ קליינעם מיטינג-זאַל אויף מעדיסאָן סטריט, אויב איך 
געדענק ריכטיק), בירנבוים, זשיטלאָווסקי און אַלעקסאַנדער האַרקאַװי, 
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וועלכער איז שטאַרק באַגײַסטערט געווען פון פּלאַן און פּראָגראַם פון 
דער קאָנפערענץ, זײַנען געווען די רעדנערס, איך געדענק נישט קיין 
פּראַקטישע רעזולטאַטן פון דער דאָזיקער פאַרזאַמלונג. די ייִדישע 
טעגלעכע צײַטונגען האָבן זי, דאַכט זיך, אין גאַנצן פאַרשוויגן, און 
קיין צווייטע פאַרזאַמלונג איז נישט פאָרגעקומען. 

אין יוני איז ד"ר בירנבוים אַװעקגעפאָרן צוריק אַהיים, נאָך דעם 
װוי ער האָט באַזוכט נאָך עטלעכע ייִדישע קהילות אין די שטאַטן, ער 
האָט פאַרלאָזן אַמעריקע אַן אַנטוישטער, װאָרן מאַטעריעל איז ער נישט 
גענוג געהאָלפן געװאָרן, זײַנע בריוו צו מיר פון זײַן באַזוך אין די 
אַנדערע קחילות זײַנען געווען אַ ווייגעשריי אויף דער האַרצלאָזיקײט 
און פאַרגרעבטקייט פון די אַמעריקאַנער ייִדן, װאָס רופן זיך אֶפּ 
אַזױ נישטיק אויף זײַן נויט. אָבער ער איז דאָך געווען זייער גליקלעך 
און צופרידן מיט דעם קאָנפערענץ-פּלאַן אין זײַן קעשענע. אָנקומעג- 
דיק אַהיים, האָט ער זיך גלײַך גענומען צו אָרגאַניזירן די קאָנפערענץ, 
צווישן דער שטודירנדיקער ייִדישער יוגנט האָט ער געפונען אַ סך 
מיטאַרבעטערס און אַרויסהעלפערס, 

אין אױיגוסט איז זשיטלאָװסקי אָפּגעפאָרן צו דער קאָנפערענץ 
און איך האָב ליידער נישט געקאָנט מיטפאָרן, כאָטש דאָס איז געווען 
בײַ אונדז אַזױ אָפּנעמאַכט. איך בין געבליבן דאָ, האָב פאַרבראַכט דעם 
זומער אויף אַ פאַרם אין קאָנעקטיקוט, געשריבן מײַן ;גאַברי און די 
| פרויען" און אַריבערגעקוקט מיט בענקשאַפט צו טשערנאָוויץ -- גע- 
פילט זיך וי אַ נאָענטער מחותן, װאָס קאָן נישט זײַן אויף דער חתונה, 
די פינף טעג פון דרײַסיקסטן אױיגוסט ביז דעם דריטן סעפּטעמבער 
האָב איך געלעבט מיט דער קאָנפערענץ, אין געדאַנקען נאָכגעגאַנגען 
די פאַרהאַנדלונגען, װוי איך האָב זיך זיי מיר פאָרגעשטעלט. איך האָב 
נישט געװוּסט דעם סדר-היום (פון דער קאָנפערענץ. אָבער איך בין 
געווען זיכער, אַז זי האַלט זיך בײַ דעם סדר פון די פּונקטן אין אונ- 
דזער אויפרוף. איך בין געווען שטאַרק אַנטוישט, ווען איך האָב שפּע- 
טער אויסגעפונען, אַז די פּונקטן פון דעם אויפרוף זײַנען קוים באַרירט 
געװאָרן,. די קאָנפערענץ האָט זיך אָפּגעגעבן דער עיקר מיט דעם 
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פונקט, װאָס מיר האָבן אויסגעמיטן: ייִדיש אַ נאַציאָנאַלע שפּראַך. די 
פּונקטן וועגן אויסלייג און גראַמאַטיק און וועגן אַן אײינהײַטלעכער 
אױיסשפּראַך אויף דער ייִדישער בינע, אויף וועלכע איך האָב געהאַמערט 
אין אונדזערע געשפּרעכן, זײַנען קוים אָדער גאָר נישט פאַרהאַנדלט ‏ 
געװאָרן. | 

שוין בײַ מײַנע ערשטע שריט אין דער ייִדישער ליטעראַטור האָט 
מיך געפּײַניקט די אומבאַשטימטקײט פון דער אָרטאָגראַפיע און דער 
מאַנגל פון פעסטגעשטעלטע גראַמאַטיקאַלישע כללים, אין דער פאָר- 
רעדע צו מײַן ביכל דערציילונגען ;אַ פאַרפּאַלענער* (1896) האָב איך 
געשריבן ווי איינער פון דעם פאַרלאַג , צײַטגײַסט?, װאָס האָט דאָס 
ביכל אַרױסגעגעבן: ,,מיר ווילן מיט מענטשן ריידן װי מענטשן", אוך 
האָב בלינדערהייט געטאַפּט דעם וועג צו שפּראַך-דיסציפּלין, 

עס האָט אונדז געפעלט די אַקאַדעמיע, װאָס זאָל װיסנשאַפטלעך 
אויסאַרבעטן און באַשטימען די כללים, װוי מען דאַרף שרײַבן און 
ריידן ריכטיק ייִדיש, און עס האָט אונדז געפעלט די אױטאָריטעט, 
וועלכער מיר זאָלן זיך פרײַװיליק אונטערװאַרפן בײַם אײַנבירגערן די 
כללים, װאָס די װיסנשאַפטלערס װועלן באַשטימען, איך האָב זיך גע- 
ריכט, אַז די קאָנפערענץ װעט שאַפן די אַקאַדעמיע און װועט װערן 
די אױיטאָריטעט. עס איז געווען אַן עת רצון. די מענטשן פון דער פּען 
און די מענטשן פון בעל-פּה װאָלטן זיך געוויס צוגעהערט און אונ- 
טערגעװאָרפן די באַשלוסן פון דער קאָנפערענץ, צו וועלכער מען 
האָט אַרױפגעקוקט, האָט זי עס ליידער אוױיסגעלאָזט און אונדז איבער- 
געלאָזט מיט דער הפקרות, 


ישראל און גלות 
אור-רט,/, 


גלות... װי זעצן מיר איבער דאָס װאָרט אין גוטן ייִדיש:? מִיר 
האָבן עס קיין מאָל ניט געפּרובירט, װײַל דאָס װאָרט איז ניט 
צום איבערזעצן, ניט צו פאַרטײַטשן. דאָס װאָרט געהערט צו אונ- 
דזער שפּראַך, װי עס געהערן די ווערטער אמת, צדקה, יושר אאַזײו, 
ווען מיר װעלן עס איבערזעצן, װעט עס ניט זײַן גלות. עפּעס װעט 
פעלן, עפּעט װעט זײַן ניט דאָס. אַפילו אַנדערע שפּראַכן, ווען זי 
ווילן האָבן די פולע באַדײַטונג פון דעם װאָרט גלות, זעצן זיי עס 
ניט איבער, און גלות ווערט געברויכט אין פאַרשײידענע שפּראַכן. 

גלות האָט לכתחילה געמיינט פאַרטרײַבונג, ריכטיקער: אַװעק- 
פירונג -- די פאַרטריבענע פון זייער לאַנד זײַנען מיט געװאַלט 
אַװועקגעפירט געװאָרן אין אַן אַנדער לאַנד. אָבער מיט דער צײַט 
האָט עס צוגעקראָגן פאַרשיידענע שאַטירונגען, פאַרשײידענעם מיין. 
עס האָט אין זיך איצטער דעם באַגריף פון צײַט, איז געװאָרן צײַט- 
מאָס, מיר זאָגן; ;אַזױ לאַנג װי דער גלות", ,ציט זיך װוי דער גלות", 
דאָס װאָרט גלות קאָן דאָ בשום אויפן ניט איבערגעזעצט וערן. און 
זעצט מען די דאָזיקע זאַצן איבער, װעט דאָס װאָרט ;גלות" בלײייַגן 
ניט איבערגעזעצט, | 

דאָס װאָרט גלות האָט אויך באַקומען דעם זין פון שטח, װײַט- 
קייט, געװאָרן דיסטאַנצמאָס. ווען מיר זאָגן אַרױס גלות, זעען מיר 
פאַר זיך גרויסע װײײַטקײטן, אַפילו די גאַנצע װעלט, איר ברייט און 
איר לענג, װוּהין נאָר ייִדן האָבן אָנגעשלאָגן 

גלות באַדײַט אויך צרות, יסורים, דרדיפות, רעכטלאָזיקײט, אונ- 
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טערגעדריקט זײַן, פרעמד זײַן. װאָס האָט אַ ייד ניט אַרױיסגעקרעכצט 
מיט ;מיר זײַנען אין גלות"? אָבער וי אַ סימבאָל פון צרות און יסן". 
רים איז דאָס װאָרט גלות אַרױס פון די גרענעצן פון פאָלק און אַרײַן 
אין פּריװואַטן לעבן, ראובן איז בײַ שמעונען אין גלות, ווען ער איז 
אָפּהענגיק פון שמעונען, ווערט פון אים געדריקט און געשטיקט און 
קאָן זיך קיין עצה ניט געבן וי צי באַפּרײַען זיך. | 
עס זײַנען פאַרטריבן געװאָרן פון זייערע לענדערײַען די עשרת 
השנטים, װאָס זײַנען געווען די מלוכה פון ישראל אָדער פון אפרים, 
פאַרטריבן געװאָרן און װוי אין װאַסער אַרײַנגעפאַלן, די געשיכטע 
פון דעם ייִדישן פאָלק האָט גאָר ניט װאָס צו דערציילן וועגן זיי, דאָס 
װאָרט ,גלות" באַגלייט זיי ניט. נאָר גאַנץיקלײנע גרופּעס וערן נאָך 
דערמאָנט. גרופּעס, אין וועלכע עס האָט זיך נאָך דערהאלטן דער 
גלויבן אין דעם איין גאָט, װאָס האָט אַויסגעפירט זייערע אָבות פון 
מצרים, און וועלכע זײַנען ניט פאַרשלעפּט געװאָרן מיט דעם שטראָם 
פון געצנדינערײַ, װאָס האָט אַרױסגעטריבן יהוהן פון מלכות ישראל; 
די דאָזיקע גרופּעס אָדער טיילן פון זיי איז געלונגען אַרױסצוראַ". 
עווען זיך פון די לענדער, װוּהין זיי זײַנען אַװעקגעפירט געװאָרן; 
און אַרײַנװאַנדערן אין די לענדער פון בבל, װוּ זי האָבן זיך פאַר 
איײיניקט מיט די אַרױסגעטריבענע פון יהודה. וועגן זיי װערט גש. 
זאָגט אין ירמיהו: ,אין יענע טעג און אין יענער צײַט (אין דער 
צײַט ווען בבל וועט פאַלן), זאָגט יהוה, וועלן זיי קומען די בני-ישראל ‏ 
און די בני-יהודה צוזאַמען, זיי װעלן גיין און וויינען, און יהוה זייער ‏ 
גאָט װעלן זיי זוכן. דעם וועג נאָך ציון װעלן זיי פרעגן, אַהער זייש- - 
רע געזיכטער געווענדט.." | 8 
אָבער דער גרעסטער טייל פון די עשרת השבטים איז פאַר- 
שווונדן. מיר ווייסן אַפילו ניט, צי זיי האָבן געבענקט צוריק אַהיים 
וי אַ פאָלק. קיין ;על נהרות" איז פון זיי צו אונדז ניט אַריבערגע- 
קומען. געוויס האָט דער איינציקער געבענקט נאָך זײַן היים, זײַנע 
פעלדער, זײַן װירטשאַפט, אויב ער האָט זיי געהאַט. אָבער דאָס פאָלק 
האָט ניט געבענקט נאָך זײַן לאַנד, ניט געהאַט נאָך װאָס צו בען- 
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קען. זיי זײַנען געווען געצנדינערס און האָבן זייערע געטער געהאַט 
מיט זיך. אין די נײַע ערטער האָבן זיי געפונען נײַע געטער, װאָס 
זײַנען זיי אפשר מער געפעלן געװאָרן װוי די צוויי קעלבער, וועלכע 
ירבעם האָט פאַר זיי אויפגעשטעלט. זיי האָבן זיך מסתמא גיך אַסי- 
מילירט מיט די פעלקער, צװוישן וועלכע דער קיניג פון אַשור האָט 
זיי אַרײַנגעזעצט, און ניט געטראַכט פון אומקערן זיך צוריק. ערשט 
אַ סך שפּעטער האָט זיך די פאַנטאַזיע פון דעם ייִדישן פאָלק צע" 
שפּילט וועגן די פאַרטריבענע עשרת השבטים, אױסגעטראַכט פאַר 
זיי אַ סמבטיון, געפונען פאַר זיי אַ מיסטיש לאַנד און אַ מיסטיש 
לעבן. די צוועלף זין פון יעקב אָבינו מוזן זײַן נישט אָנגערירט, 
קיינער פון זיי טאָר ניט פעלן : 

אַנדערש איז מיט די צוויי שבטים יהודה און בנימין, װאָס זיַי- 
נען פאַרטריבן געװאָרן קײַן בבל. זייער אַװעקפירונג װערט שױן 
גערופן גלות. דאָס װאָרט האָט נאָך ניט דעם גאַנצן פּשט, װאָס דער 
שפּעטערדיקער לאַנגער גלות האָט אים צוגעגעבן. די פאַרטריבענץ 
איז אַפילו גאָר ניט שלעכט געווען אין בבל. נבוכדנצר האָט זיי גוט 
באַהאַנדלט, זײַן זון אויל מרודך איז נאָך פרײַנדלעכער געװען, זי 
האָבן זיך גוט אײַנגעלעבט, געװאָרן גרויסע געשעפּטלײַט. זיי האָבן 
עהאַט אַלע רעכט, געקאָנט זיך אַרומבאַװעגן פרײַ איבער דער גאַנ- 
ער מדינה. נאָר איין זאַך האָבן זיי ניט געטאָרט: אומקערן זיך צו- 
ריק צו זיך אין לאַנד, אויפבויען דעם בית:המקדש, אויפשטעלן די 
װענט פון ירושלים, באַנײַען צוריק זייער מלוכה. אָבער זיי האָבן 
שטאַרק געבענקט אַהים. עס האָט זיי געצויגן צוריק קײַן ירושלים. 
איז בבל געװאָרן גלות,. פאַרטרײַבונג, פון וועלכער זיי קאָנען זיך 
ניט אומקערן צוריק, װײַל מען לאָזט זיי ניט צוריק, 

האַלט אָן גלות בבל ביז עס קומט פון כורשן די דערלױיבעניש 
אומצוקערן זיך צוריק און אויפצובויען דעם בית-המקדש. מיט דער 
דאָזיקער דערלויבעניש האָט דער גלות אויפגעהערט צו זײַן גלות. 
אַפּילו פאַר די, װאָס זײַנען געבליבן אין בבל. זיי זײַנען ניט געווען 
קיין פּאַרטריבענע, װאָס קאָנען ניט צוריק, נאָר װאָס ווילן ניט צו- 
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ריק, זיי האָבן אויפגעהערט צו זײַן פאַרטריבענע, זיי זײַנען געבליבן 
אין בבל מיטן פרײיַען ווילן. בבל ווערט דאָס לאַנד פון זייער אויס- 
װאַל. אויס גלות בבל. ווען הלל קומט פון בבל קײַן ארץיישראל, 
קומט ער ניט פון גלות בבל, נאָר פון בבל, װאָס ייִדן האָבן געמאַכט 
פאַר זייער מדינה, װוּ זיי האָבן אָנגעהאַלטן די פרײַנדלעכסטע פאַר" 
בינדונגען און אָפּטן פאַרקער מיט די ייִַדן אין יהודה. זיי האָבן גע" 
שיקט געלט און מתנות און איבערגענומען פון זיי נײַע ייִדישקייט 
מיט נײַעם תורה-לימוד -- אין ערגעץ װוערט ניט דערמאָנט, אַז די 
ייִדן, אוראייניקלעך פון די װאָס זײַנען געבליבן אין בבל, האָבן 
געלעבט אין גלות, 

ווען נבוכדנצר האָט אײַנגענומען יהודה, האָבן אַ סך ייִדן אַרױס- 
געװאַנדערט קײַן מצרים. אין די װײַטערדיקע יאָרהונדערטער זײַנען 
צוגעקומען אין מצרים נאָך און נאָך ייִדן. ווען אַלכסנדר מוקדון האָט 
אויפגעבויט אין מצרים די שטאָט אַלעקסאַנדריע, האָט ער אײַנגץ- 
לאַדן ייִדן פון יהודה צו באַזעצן די נײַע שטאָט, און ייִדן האָבן אָנ" 
גענומען די פרײַנדלעכע אײנלאַדונג. מיט דער צײַט איז אָנגעװאַקסן 
די ייִדישע באַפעלקערונג אין מצרים ביז איבער אַ מיליאָן. אין 
מצרים, אָבער ניט אין גלות מצרים. עס איז ניט אײַנגעפאַלן די ייִדן 
אין מצרים צו טראַכטן, אַז זיי זײַנען אין גלות, װײַל זיי לעבן ניט 
אין יהודה, און די ייִדן אין יהודה איז ניט אײַנגעפאַלן צו זאָגן, אַז 
די ייִדן אין מצרים זײַנען אין גלות. די ייִדן אין מצרים זײַנען ניט 
געווען קיין פאַרטריבענע, קיין אַװעקגעפירטע, װאָס האָבן ניט גע- 
טאָרט זיך אומקערן אין זייער לאַנד. זיי זײַנען געווען אױיסװאַנדץ- 
רערס פון יהודה און געװאָרן אַ קאָלאָניע אין מצרים, װאָס איז גע- 
שטאַנען אין נאָענטער פאַרבינדונג מיט דעם מוטערלאַנד, אַפילו די 
געבוירענע אין מצרים און זייערע קינדער און אייניקלעך האָבן גע" 
װוּסט, אַז זייער פאָלק האָט אַ היים, און אַז זיי דאַרפן אָנהאַלטן באַ- 
ציונגען מיט איר. אין אַ נויט זײַנען זיי שטענדיק געווען בײַ איר 
זײַט און דאָס מוטערלאַנד האָט שטענדיק געהאַלטן אָפן די טויערן 
! פאַר די ייִדן פון מצרים, 
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און װי מיט מצרים, אַזױ זײַנען געווען די פאַרהעלטענישן מיט 
אַלע אַנדערע ייִדישע קאָלאָניעס: אין רוים און אין קירענאַיִקע, אין 
אַטען און אין קאָרינט זײַנען געווען ייִדישע קאָלאָניעס, װאָס זײַנען 
געשטאַנען אין פאַרבינדונג מיט יהודה אין זײַנען אָפּט באַזוכט גע" 
װאָרן פון יהודה-בירגער. דאָס װאָרט גלות איז זיי געוען פרעמד, 
האָט זיך אויף זיי ניט באַצױגן. | 

אָבער דאָס מוטערלאַנד איז געפאַלן, באַזיגט געװאָרן און אויפ- 
געהערט צו זײַן. די באַפעלקערונג פון יהודה האָט ביסלעכװײַז פאַר- 
א דאָס לאַנד, איז אַװעק אין גלות -- און גלות האָט זיך פאַר- 
שפּרײיט אויף אַלע קאָלאָניעס. זיי האָבן פאַרלוירן דאָס לאַנד, װאָס 
איז שטענדיק געווען אַ היים, אַפילו ווען זיי האָבן זי מיט זייערע 
אויגן ניט געזען, און זיי װוערן גלות. גלײַך קומט-אויף אַ רישי 
גלותא פון דודס הויז און ער איז די גרעסטע אױטאָריטעט אין דעם 
גלות-לעבן. | 

לוט דעם סדר עולם זוטא זײַנען שוין געווען ריש-גלותאס אין 
בבל, אָבער דאָס איז ניט אמת. ער דערציילט, אַז זרבבל האָט זיך 
אומגעקערט פון ירושלים צוריק קײַן בבל, געװאָרן ריש-גלותא און 
פאָטער פון אַ ריש-גלותא-דינאַסטיע, װאָס האָט זיך געצויגן איבער 
אַ טויזנט יאָר. דאָס איז אָבער אַלץ ניט אמת. דער מחבר פון סדר 
עולם זוטא גיט ניט אָן, פון וועלכע מקורות ער האָט גענומען זײַן 
אינפאָרמאַציע. ער האָט צוזאַמענגעשטעלט זײַן כראָניק אין זעקסטן 
אָדער גאָר אין אַכטן יאָרהונדערט פון דער קריסטלעכער צײַטרעכע- 
נונג. כראָניקערס, װאָס האָבן געלעבט יאָרהונדערטער פאַר אים, האָבן 
עס בעסער געקאָנט וויסן און פאַרשרײַבן. די כראָניק סדר עולם רבא 
איז צוזאַמענגעשטעלט געװאָרן אין צווייטן יאָרהונדערט און זי דער" 
ציילט גאָר ניט װעגן רישיגלותאס און זייער אָפּשטאַם. דערמאָנט 
גאָר ניט וועגן זרבבל. די כראָניק דברי הימיס רעכנט-אויס די נע" 
מען פון די קינדער, אייניקלעך און אוראייניקלעך פון זרבבלען -- 
גאַנצע זיבן דורות, אָבער זי זאָגט ניט, אַז זרבבל איז געקומען צו" 
ריק פון ירושלים קײַן בבל און האָט דאָרטן אָנגעטאָן אויף זיך די 
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קרוין פון אַ ריש-גלותא, און אַז די אויפגעציילטע זין און אייניק" 
לעך און אוראייניקלעך זײַנען געווען ריש-גלותאס. און ניט עוראַ. 
און ניט נחמיה דערציילן, אַז זרבבל האָט פאַרלאָזט ירושלים און 
אומגעקערט זיך צוריק אין גלות. - 

ווייזשע קומט דער מחבר פון דעם סדר עולם זוטא צו דערציילן 
אַזאַ מעשה! איך קאָן נאָר ענטפערן: ער האָט , פאַנטאַזירט* געשיכ- 
טע. דאָס איז אויך געווען אין גײַסט און טראַדיציע פון די חכמי 
התלמוד, אויך זיי האָבן פאַנטאַזירט געשיכטע און זיך ניט גערעכגט. 
מיט כראָנאָלאָגיע. דער מחבר פון סדר עולם זוטא האָט ניט געדאַרפט 
זײַן קיין פּראָפּעסיאָנעלער ליגנער, ער האָט אַפילו ניט געװוּסט, אַז 
ער פעלשט עפּעס. די ריש-גלותאס האָכן אָנגעגעבן, אַז זיי שטאַמען 
אַלע פון דוד המלך און אים איז אײַנגעפאַל, אַז ער האָט דעם באַי 
װײַז און ער קאָן זיי צושטעלן דעם ייחוס-בריוו. עס קאָן אויך זײַן 
אַז דער ריש-גלותא פון זײַן צײַט האָט אים צוגעשטעלט דאָס צעטל 
און האָט אים אַרײַנגעשטעלט אין דער כראָניק, ניט אָנגעבנדיק דעם 
מקור פון זײַן אינפאָרמאַציע. אָבער אויך דעמאָלט איז זי ניט אמת. 
וי קומט עס, װאָס קיינער פון די ריש-גלותאס װוערט ניט דערמאָנט 
ביז נאָך דעם חורבן? וי קומט עס, װאָס קיינער פון זיי האָט קיין 
מאָל ניט שולה-רגל געווען קײַן ירושלים, כאָטש עולה-רגל זײַן איז 
על פּי תורה? װי קומט עס, װאָס קיין איינער פון זיי האָט זיך ניט 
געלאָזט הערן, װען יהודה האָט שער געקעמפט פאַר איר לעבן 
קעגן אירע פרעמדע אונטערדריקערס? און װי קאָן עס געמאָלט 
זײַן, אַז איבער די ייַדן אין בבל זאָל הערשן אַ צװײַג פון דודס שטאַם, 
און די ייִדן אין יהודה זאָלן בלײַבן גלײַכגילטיק? דער ענטפער קאָן 
נאָר זײַן, אַז די ריש-גלותאס זײַנען אויפגעקומען מיט דעם אונטער" 
גאַנג פון ירושלים און חורבן בית:המקדש. 


+ 


עס האָט זיך אָנגעהויבן דער גלות, דער לאַנגער אין צײַט, דער 
װײַטער אין שטח. אין צײַט האָט ער אַרומגענומען יאָרהונדערטער 
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נאָך יאָרהונדערטער, אין שטח האָט ער פאַרנומען די גאַנצע װעלט, 
װוּהין ייַדן זײַנען געקומען, האָבן זיי געװוּסט, אַז זיי זײַנען אין גלות. 
אַפילו אַ לאַנד, װוּ ייִדן האָט זיך גוט געלעבט, איז געווען גלות" 
לאַנד. שפּאַניע און די גאָלדענע צײַט אין שפּאַניע איז פאַר די ייִדן 
גלות-:ספרד און דער אונטערגאַנג פון ירושלים איז אַ דאַטע פאַר 
אונדזער צײַטרעכענונג, 

גאולה איז געװאָרן דאָס צווייטע װאָרט, װאָס האָט באַגלײט 
גלות. אַ װאָרט, װאָס האָט געדאַרפט לײַכט מאַכן צו פאַרטראָגן דעם 
גלות. אַפילו װווּ גלות איז געווען לײַכט, איז גאולה געווען נויטווענ" 
דיקייט, וי אַ דערהייבונג, אַן עלית נשמה פאַרן גאַנצן פאָלק, עפּעס 
װאָס דער בעסטער גלות האָט ניט געקאָנט געבן, אַפילו אַ גלות, 
װאָס מען האָט אים לגמרי ניט געפילט, װײַל אויך אין אַ גלות, 
וועלכן זיי האָבן ניט געפילט, וועלכער האָט אויף זיי ניט געדריקט, 
האָט געלעבט אין זיי דורות-לאַנגע אײַנחזרונג, אַז אַמאָל-אַמאָל זי" 
נען זיי פאַרטריבן געװאָרן, געמוזט פאַרלאָזן אַ היים ערגעץ װוּ אין 
מזרח, צו וועלכן זייערע געזיכטער זײַנען נאָך איצטער געװענדט 
אין זייערע תפילות, און זיי קאָנען עס ניט פאַרגעסן און טאָרן עס 
ניט פאַרגעסן, 

מיט דעם אויפקום פון דער אַסימילאַציע איז אויפגעקומען אַ 
שונא דעם װאָרט גלות. די אַסימילאַציע האָט אים פאַרלייקנט, פאַר- 
שריען. זי האָט זיך דערקלערט איינס מיט דעם לאַנד, אין וועלכן 
זיי, ‏ די אַסימילאַנטן, זײַנען געבוירן געװאָרן, אויפגעװאַקסן אָדער 
אויסגעװואַקסן, און אָנגעהאָנגען זיך אין דעם פאָלק, דעם אורבאַװווי- 
נער און באַלעבאָס פון דעם לאַנד, אַפילו ווען ער האָט די אָנגע- 
האַנגיקײט פון די ייִדן ניט געװאָלט און אויך געהאַסט. זיי האָבן 
אויסגעמעקט ירושלים פון זײיערע געבעטביכער, אַרױסגעװאָרפן 
גאולה פון זייערע תפילות, און װײַל זיי האָבן אָפּגעװענדט זייערע 
אויגן פון דעם לאַנד אין מזרח, איז גלות אַרױסגעפאַלן פון זייער 
װוערטערשאַץ. דאָך, פון אַלע זײַטן, האָבן זיי באַקומען צו הערן, אַז 
זיי זײַנען פרעמדע, אַרײַנדרינגערס, אומגעבעטענע געסט, און גאַנץ 
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אָפט זײַנען זיי אוױיסגעשטאַנען שיקאַנערײַען, װאָס האָבן געמוזט אָפּי 
פרישן אין זייער זכרון דעם אומגליקלעכן גלות. דאָס איז געשען 
אין אַלע לענדער אײראָפּעס. עס איז נאָר געווען אַ שפּיל אין בלינד" 
קייט און טויבקייט, ווען די אַסימילאַציע אײיראָפּעס האָט זיך געמאַכט 
ניט-וויסנדיק פון די גלות-צייכנס, װאָס זײַנען געווען אויסגעשטעלט 
אויף איר וועג. די אַסימילאַציע פּראַנקרײַכס האָט דורכגעמאַכט אַ 
דרייפוס-פּראָצעס און טויזנטערליי אַנדערע שפּילקעשטעך, װאָס האָבן 
איר געדאַרפט לאָזן וויסן, אירע ייִדן, אַז זיי זײַנען אין גלות, און 
פרעמדע זײַנען זיי, און אַז דאָס פראַנצייזישע פאָלק קאָן זיי ניט 
פאַרדײַען. דער אַסימילאַציע אין דײַטשלאַנד האָט מען ניט אויפגע- 
הערט צו שפּײַען אין פּנים אַרײַן. זי האָט איגנאָרירט דעם שפּײַ, 
אָנגענומען אים פאַר אַ שטיפּערײַ פון אַ בייזן ווינט, מיט וועלכן 
מען דאַרף זיך גאָר ניט רעכענען. ער שטיפט און װעט זיך אויס- 
שטיפן, און כאָטש די בייזע שטיפּערײַ האָט ניט אויפגעהערט ניט 
אויף איין מינוט דורך די גאַנצע הונדערט פופציק יאָר פון דער 
אַסימילאַציע אין דײַטשלאַנד, איז זי געווען די שטאַרקסטע באַקעמ- 
פערן פון דעם, אַז מען זאָל צוקלעפּן די דײַטשע ייִדן דאָס װאָרט 
גלות. און אַזױ אויך די אַסימילאַציע אין פּױלן. זי האָט אַרויסגע- 
שטעלט קעגן דער אַרומיקער שוימיקער שנאה זייער טויזנט:יערי- 
קייט אין פּױלן, אָבער דאָס פּוילישע פאָלק האָט ניט אויפגעהערט 
צו באַטראַכטן זײַנע ייִדן װוי פרעמדע, וי אַרײַנדרינגערס, װווי פּאַראַ- 
זיטן אויפן קערפּער פון לאַנד און פאָלק. 

עס וערט דעבאַטירט, צי איז אַמעריקע גלות. אַלע אַטריבוטן 
פון שווערן גלות פעלן דאָרטן. אַפילו דער אַטריבוט פרעמד קאָן 
ניט אָנגעװענדט ווערן אויף די ייִדן אין אַמעריקע. אין אַלע גלות- 
לענדער זײַנען ייִדן פרעמדער עלעמענט. זיי זײַנען אָנגעקומען אין אַ 
לאַנד, װאָס איז פון אומגעדענקטע צײַטן באַזעצט געווען פון איין 
פאָלק, האָט געלעבט זײַן לעבן איינער אַליין און ניט געדאַרפט קיין 
שכנים אָדער שותפים אין זײַנע שטעט און זײַנע גאַסן. ייִדן זײַנען 
אַרײַנגעקומען ניט קיין געבעטענע, ניט קיין געװאָלטע. פרעמדע, 
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װאָס זײַנען אָפּט געבליבן אין לאַנד קעגן דעם ווילן פון דעם פאָלק, 
אונטער דער שוץ פון אַ הערשער, װאָס האָט געהאַט זײַנע אייגענע 
חשבונות. אין אַמעריקע פאַלט פרעמדקייט אַװעק. אַמעריקע איז ניט 
אָנגעפאָרענע פון אַלערלײ לענדער. אין אַמעריקע זײַנען אַלע געווען 
פרעמד, אויב ייִדן האָבן זיך דאָרטן אָנגעשטױיסן אויף פײַנטזעלי- 
קייט, איז ניט װײַל זיי זײַנען אַ פרעמד פאָלק, אַן אַרײַנדרינגער, נאָר 
װײַל זיי זײַנען געווען אַ פרעמדע רעליגיע, אַ געהאַסטע, פאַראַכטע, 
פון גאָט און מענטשן אַ פאַרשאָלטענע. די ייִדן, די טרעגערס פון 
דער פאַרהאַסטער רעליגיע, האָבן זיך דאָרט אָנגעשטויסן אויף אַ 
װאַנט פון פאָראורטיילן, װאָס די פאַרשיידענע קריסטלעכע פעלקער- 
עלעמענטן האָבן מיט זיך מיטגעבראַכט פון זייערע אַלטע היימען 
קעגן דער ייִדישער רעליגיע, אָבער קיינער אין אַמעריקע האָט זיי 
קיין מאָל ניט געװאָרפן אין געזיכט, אַז זיי זײַנען פרעמדע וי אַ 
פאָלק. מיט יאָרן איז געװאָרן אַלץ ליכטיקער, פרײַער. ייִדן זײַנען 
געװאָרן אַ כוח אין לאַנד, פּאָליטיש פרײַע, גלײַכבאַרעכטיקטע ביר- 
גער. געזעלשאַפּטלעך איז נאָר די רעליגיע אַ מחיצה. אויב געזעל- 
שאַפטלעך האָט דער ייד אומאײַנגענעמלעכקייטן, איז עס ניט װײַל 
ער איז אין גלות, נאָר װײַל ער איז דער טרעגער פון אַ רעליגיע, 
מיט וועלכער אַ סך גוטע מענטשן, נאָר פאַרשטאָקטע קריסטן, ווילן 
ניט קומען אין באַרירונג, ניט שטיין אין אירע ד' אמות און לאָזן 
צו זיך ניט צו אירע טרעגערס, און וועלכע אַ סך ביזע מענטשן 
אונטער דער מאַסקע פון קריסטנטום װאָלטן געװאָלט אומברענגען 
פון דער וועלט צוזאַמען מיט אירע טרעגערס, אָפּװישן פון דער ערד. 
אָבער מיט גלות האָט עס ניט צו טאָן. גלות פאַר די ייִדן אין אַמע- 
ריקע איז נאָר אַ היסטאָרישע דערמאָנונג: מיט צויי טױיזנט יאָר 
צוריק האָבן זייערע אורעלטערן געמוזט פאַרלאָזן זייער אייגן לאַנד 
און אַװעקװאַנדערן איבער דער ועלט. אַז אַמעריקע איז אַנטדעקט 
געװאָרן, זײַנען זיי אָנגעקומען אויך אין אַמעריקע, זײַנען אַפילן 
געווען אויף קאָלומבוסעס שיף, און מעגלעך, אַז קאָלומבוס אַלײן 
איז געווען אַ מאַראַן... אָבער וי ניט װי, אויף וויפל די ייַדן פון 
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אַמעריקע זײַנען המשך פון דער געשיכטע פון דעם ייַדישן פאָלק און 
אויף וויפל זיי דאַװונען מיט אַלע איבעריקע ייִדן פון איין סידור, 
זײַנען זיי אַ טייל פון אַ גלות-פאָלק, זײַנען זיי אויך גלות, 

דאָך איז דעם װאָרט גלות אויפגעשטאַנען א שונא, װאָס װעט 
אים טאַקע אָפּמעקן פון אונטערן הימל, אין אַלע לענדער, װוּ ער 
איז ניט געווען אין ספקות, און אין אַמעריקע, װוּ מען האָט אים 
דעבאַטירט. מיט דעם אויפקום פון מדינת ישראל פאַרשװינדט ער 
פון אַלע לענדער, װי ער איז שוין איין מאָל פאַרשװוּנדן פון בבל, 
די ייַדן פון דער גאַנצער װעלט האָבן באַקומען צוריק זייער לאַנד, 
פון וועלכן זיי זײַנען פאַרטריבן געװאָרן. מדינת ישראל איז זעלב- 
שטענדיקייט פון ייִדישן פאָלק, איז ייַדנלאַנד, װאָס געהערט צו אַלע 
ייִדן אין זייער צעשפּרײטקײט. ער עס ויל, קאָן זיך אומקערן צו 
איר. די ייִדן הערן-אויף צו זײַן אין גלות, װײַל זייער לאַנד איז 
אָפן פאַר זיי, און זייער צוריקקער הענגט-אָפּ פון זיי אַלײן, פון זייער 
ווילן און ברירה. די ייַדן פון אַלע לענדער װערן איצטער לגבי 
מדינת ישראל, װאָס די ייַדן פון אַלעקסאַנדריע זײַנען געװוען לגבי 
יהודה. זי ווערט דאָס לאַנד פון די ייִדן, פון דעם גאַנצן ייִדישן פאָלק, 
און די ייִדישע באַפעלקערונגען אין די פאַרשיידענע לענדער וערן 
וי קאָלאָניעס פון דעם היימלאַנד. אַלע ייִדן אומעטום ווערן בבחינת 
אױיסװאַנדערערס פון מדינת ישראל. אַפילו די פינף-זעקס מיליאָן 
אין אַמעריקע װעלן איצטער וערן וי פרײַוויליקע אימיגראַנטן פון 
מדינת ישראל. זיי װעלן זײַן, וי די אירלענדער, איטאַליענער, נאָר- 
וועגער, שװועדן אין אַמעריקע. קיינער פון די דאָזיקע איז ניט אין 
גלות, אַלע זײַנען פרײַע אײַנװאַנדערערס, מיט דעם ועג פרײַ פאַר 
זיי צוריק צו זייער לאַנד. עס װעט גאָר ניט העלפן אַפילו לעסינג 
ראָזנװאַלדן און זײַן חבריא: די װועלט װעט זען הינטער זײַן רוקן 
מדינת ישראל, 8 :"7 

די גלות-עפּאָכע איז געענדיקט. דער לאַנגער גלות האָט אויפ- 
געהערט. ווען פרומע ייִדן װעלן זיך קלאָגן פאַר גאָט אויף גלות 
און בעטן, ער זאָל זיי אַרױספירן פון אים, וועלן זייערע תפילות 
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זײַן פאַלשע, צביעותדיקע תפילות. זיי, די גלייביקע, דאַרפן דאָך 
גלייבן, אַז מדינת ישראל איז ניט געװאָרן אָן גאָטס ווילן, און זיכער 
האָט ער געהאַט אַ האַנט אין די אַלע ניסים, װאָס זײַנען מיט איר 
געשען, און ווען די אַסימיליאַנטן װעלן דערקלערן, אַז זיי האָבן 
ניט און ווילן ניט האָבן קיין חלק און נחלה אין מדינת ישראל, אַז 
זי איז ניט זייער מדינה און איר פאָלק איז ניט זייער פאָלק, װעט 
עס זיי גאָר ניט העלפן, װײַל די גאַנצע װײַטע װעלט װעט זייערע 
דעקלאַראַציעס ניט אָננעמען. די שײַן פון מדינת ישראל װעט פאַלן 
אויף זיי, ניט געקוקט אויף אַלע זייערע פּראָטעסטן. און זאָל זיך 
חס-ושלום מאַכן, אַז אַ באַשטימט לאַנד זאָל דערקלערן מלחמה דער 
מדינת ישראל, קאָן מען אָננעמען, אַז אַלע דאָרטיקע ייִדן, אַפילו די 
אַסימילירטסטע, אַפילו אייניקלעך פון אַ דאָרטיקן לעסינג ראָזנװאַלד, 
וועלן שטיין אונטער אַ חשד, אַז זייער האַרץ איז ניט גאַנץ מיט 
זייער לאַנד, װאָס גייט אויף ישראל, 

די קליינע מדינת ישראל ווערט ווידער מיטלפונקט, אייניקונג- 
פּונקט, האַרץ און היים פון גאַנצן פאָלק ישראל, װוערט וידער פאַָ- 
טערלאַנד, גלות מיט אַלע זײַנע בייזע אַטריבוטן און אויך אין זײַן 
איינפאַכן טײַטש איז אָפּגעמעקט. ייִדן זײַנען ניט מער אין גלות, אין 
ערגעץ ניט -- 

אויסער נאַטירלעך אין די לענדער, פון וועלכע מען לאָזט זיי 
ניט אַרױס, װוּ זיי זיצן אײַנגעשפּאַרט װי געפאַנגענע, און װוּ זײי 
טאָרן גיט געבן פון זיך קיין צייכן פון לעבן. זיי זײַנען נאָך אין גלות, 
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שוין טויזנטער יאָרן, אַז מיר האָבן צוויי שפּראַכן, די אָבות- 
שפּראַך, װאָס באַגלײט דאָס ייִדישע פאָלק דורך זײַן גאַנצער געשיכטע, 
און אַ צווייטע שפּראַך, װאָס מיר נעמען-אויף אין די לענדער, װוּהין 
מיר האָבן אָנגעשלאָגן אין אונדזער צעשפּרײטקײט, וויפל לענדער, אַזױ. 
פיל שפּראַכן, יעדער ייִדישער ישוב האָט געהאַט צוויי שפּראַכן; די 
אָבות-שפּראַך און די שפּראַך פון דעם אַרום, אין וועלכן ער האָט זיך 
אײַנגעבירגערט. כאָטש אָפט אָט די נײַע אָנגענומענע שפּראַך אין גאַנצן 
פאַרדרענגט און פאַרשטופּט די אָבות-שפּראַך, איז זי, די ערשטע, 
שטענדיק געווען אין דעם באַװוסטזײַן פון פאָלק, פאַרבונדן מיט זײַן 
פאַרגאַנגענהײַט, און איז אָנגעהאַלטן געװאָרן אין די תפילות, אין די 
סדרות, אין דער רעליגיע און אירע עבודות. 

אָבער דאָס איז ניט אונדזער צװײישפּראַכיקײט, װאָס איך מיין, 
די צווייטע, די אָנגענומענע שפּראַך, איז שטענדיק געווען עפּעס 
פרעמדס, אָנגענומענס. זי האָט ניט געטראָגן קיין ייַדישן נאָמען. דאָס 
פּאָלק האָט געװוּסט, אַז די שפּראַך איז ניט זײַן אייגנס. זי איז ניט 
געווען דער אויסדרוקימיטל פאַר דער ייִדישער פאָלקס-נשמה. ייִדן 
האָבן געהעדט אויף איר, אָבער ניט געשאַפן אין איר פאַר זיך אַלין, 
פאַר ייַדן, צוליב ייִדן, 

ייִדן האָבן גערעדט אין אַלטערטום גריכיש אין אַלעקסאַנדריע 





'געדרוקט אין נ' 3 פון די גאָלדענע קייט, פערטל-יאָרשריפט פאַר ליטע- 
ראַטור און געזעלשאַפטלעכע פּראָבלעמען, אַרױסגעגעבן פון הסתזרות הכללית 
של העובדים העברים בארץ ישראל, תליאָביב 1949, 
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און רוימיש אין רוים, אָבער האָבן גאָרניט אָדער װינציק געשאַפן אין 
די ביידע שפּראַכן, און װאָס זיי האָבן געשאַפן, האָבן זיי ניט אויפבאַ- 
װאָרט. די שפּראַך האָט ניט געהערט צו זײי; װאָס זיי האָבן געשאַפן אין 
די דאָזיקע שפּראַכן האָט ניט געהערט צו זיי אַליין. דאָס זײַנען ניט 
עווען קיין װערק, װאָס זײַנען באַשאַפן געװאָרן פון ייִדן בלויז פאַר 

ייִדן, די טראַגעדיעס פון אַן עקזעקעליאָס, געשריבן אין גריכיש, זײַנען 
געווען גריכישע טראַגעדיעס, געשריבן פאַר אַלע װאָס קאָנען לייענען 
גריכיש. די סעפּטואַגינטאַ, די איבערזעצונג פון תנ"ך אויף גריכיש, 
איז אַ גריכיש װוערק און האָט געדינט די ייִדן, װי זי האָט געדינט די | 
קריסטן, 

אויב אין אַראַביש זײַנען געשאַפן געװאָרן װיסנשאַפט-װערק, 
זײַנען דאָס געווען װערק פון געלערנטע פאַר געלערנטע און אפשר 
אויך פאַר ניט-ייַדן. שלמה בן גבירולס פילאָסאָפישע װערק זײַנען 
אַפּילו אַ לאַנגע צײַט געהאַלטן געװאָרן פאַר די װוערק פון אַן אַראַבער; 
זיי האָבן געמוזט איבערגעזעצט ווערן אויף העברעיש, כדי זיי זאָלן 
ווערן ייִדישע ווערק. רבינו בחיי, דער מחבר פון חובת הלבבות, איז 
געװאָרן דער רעל ייִדישער מאָראַליסט דורך דעם יִדישן 
טײַטשךחומש, 

אונדזער צװײישפּראַכיקײט באַשטײט פון שפּראַכן, װאָס זײַנען אונ- 
דזערע אַלין, אין וועלכע מיר טיילן זיך מיט קיינעם ניט, האָבן צו 
זיי קיין שותפים ניט. אַלץ, װאָס ווערט אין זיי געשאַפן, געהערט נאָר 
אונדז אַלײן, איז געשאַפן פון אונדז, פאַר אונדז, צוליב אונדז, װײַל 
זי אַלײין זײַנעןן דער אינסטרומענט, מיט וועלכן די ייִדישע פאָלקס- 
נשמה דריקט זיך אויס צום בעסטן, " 
| איבער פיר טויזנט יאָר ציילט-אָן אונדזער פאָלק פוֹן זײַן ערשטן 
שטאַמפאָטער, פון אַבֿרהם אָבֿינו. די ערשטע העלפט פון די איבער פיר 
טויזנט יאָר איז אונדזער פאָלק, לויט טראַדיציע, געווען אײינשפּראַכיק, 
אין דער צווייטער העלפט איז עס געװאָרן צװײישפּראַכיק, אַ באַזיצער 
פון צוויי שפּראַכן, אין וועלכע זײַן נשמה געפינט איר שטאַרקסטן 
אויסדרוק, 
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ווען אַראַמיש, די שפּראַך פון אַ קליינעם, אומבאַדײַטנדיקן, באַ- 
זיגטן און פאַרשװינדנדיקן פאָלק, ווערט אויף אַן אומבאַגרײַפלעכן אופן 
די פאַרבינדונג-שפּראַך פון דער אַשורישער אימפּעריע, קענען זי אין 
לאַנד יהודה נאָר די געבילדעטע און די רעגירונג-מענטשן. ווען דער 
שליח פון סנחריב, דער מלך פון אַשור, רעדט צו די מיניסטאָרן פון 
חזקיהו דעם מלך פון יהודה אויף איהודית", בעטן זיי אים, ער זאָל 
צו זיי ריידן אַראַמיש, װײַל זיי ווילן ניט, אַז דאָס פאָלק זאָל הערן 
און פאַרשטיין, װאָס ער זאָגט זיי. אָבער שפּעטער מיט עטלעכע הונ- 
דערט יאָר, ווען אַראַמיש ווערט די אומגאַנג-שפּראַך פון אַלע פעלקער 
אין קליינאַזיע ביז מצרים און ווערט די אָפיציעלע שפּראַך פון דער 
פּערסישער אימפּעריע, שטופּט זי אַרױס ;יהודית" (העברעיש) פון 
ייַדישן מויל און דרינגט אַפילו אַריין אין דער ליטעראַטור פון פאָלק, 
ווערט אַרײַנגענומען אין תנ"ך. צוערשט אַ צופעליקער פּסוק פון 
ירמיהה; דערנאָך אָבער גאַנצע קאַפּיטלען בײַ עזרא און נחמיה און נאָך 
מער אין דניאל. נחמיה און דער מחבר פון בוך דניאל ריידן או זְשרייבן 
העברעיש, אָבער זיי פילן זיך שטאַרקער און היימישער אין אַראַמיש. 

און אַזױ איז אַראַמיש געװאָרן די שפּראַך פון ייִדישן שאַפן. דאָס 
ייִדישע פאָלק איז געװאָרן צװײישפּראַכיק, העברעיַש איז געווען און 
געבליבן די שפּראַך פון פאָלקסהאַרץ און נשמה, איז אַפילו געװאָרן 
לשון קודש. נאָר ס'האָט דאָס פאָלק אַרײַנגענומען אַ צווייטע שפּראַך, 
די נײַע שפּראַך פון זײַן אַלטעגלעכקײט, און אָנגעהויבן צו דערהייבן 
זי צו זײַן גײַסטיקײט, 

די אָנהענגערס פון העברעיַש האָבן עס ניט געװאָלט לײַדן. רבל 
האָט געזאָגט: ,/צו װאָס אין ארץ-ישראל די סורסי :-שפּראַך? אין ארץ- 
ישראל דאַרף מען ריידן אָדיער העברעיש אָדער גריכיש, װוײַל גריכיש 


! אַראַמיש. -- לשון סורסי איז געווען די אַראַמישע שפּראַך, וועלכע איז 
גערעדט געװאָרן דורך די ארץיישראלדיקע איינװווינערס אין דער תקופה פון 
די תנאים (סוטה, מ"ט), 
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איז די שפּראַך פון געלערנטע". און רבי יוסי האָט געזאָגט: ,צו װאָס 
אין בבֿל אַראַמיש? אין בבֿל דאַרף מען ריידן אָדער לשון קודש אָדער 
פּערסיש, ואָס איז אויך די שפּראַך פון דער רעגירונג". אָבער זי 
האָבן ביידע גאָרניט אויסגעפירט, רבי מאיר האָט פאַרשפּראָכן עולם 
הבא דעם װאָס װועט ריידן לשון הקודש. און רבי יוסי, דער זון פון 
רבי עקיבא, האָט דערקלערט, אַז דער װאָס רעדט ניט מיט זײַן קינד 
לשון הקודש איז גלײַך וי ער באַגראָבט אים. אָבער אויך זיי האָבן 
גאָרניט אויסגעפירט. װוי עס האָבן גאָרניט אויסגעפירט ר' יהודה און 
ר' יוחנן, װאָס האָבן געװאָלט אָנשרעקן דעם עולם און אָנגעזאָגט, אַז 
מען זאָל בעסער ניט מתפּלל זײַן אויף אַראַמיש, װײַל די מלאכים, װאָס 
נעמען-איבער די תפילות און דאַרפן זיי צושטעלן צו גאָט, פאַרשטייען 
ניט קיין אַראַמיש. און װוי עס האָט ניט אויסגעפירט ר' יוחנן פון בית- 
גוברין, װאָס האָט דערקלערט, אַז אַ ייִד דאַרף קענען פיר שפּראַכן: 
גריכיש צו געזאַנג, רוימיש צו מלחמה, פּערסיש צו באַװיינען, העב- 
רעיש צו ריידן. דער אמורא שמואל בר נחמן, װאָס האָט געלעבט שפּע- 
טער פון זיי אַלעמען, האָט בעסער פאַרשטאַנען דאָס פאָלק. ער אַליין 
איז געווען אַ גוטער העברעיִשער סטיליסט און האָט דערקלערט, אַז די 
סורסי-שפּראַך טאָר ניט באַהאַנדלט ווערן אַזױ לײַכט, װײַל זי איז 
אַרײַן אין תורה, נביאים און כתובים. 

דאָס פאָלק האָט שוין װאָס געשאַפן אין דער שפּראַך,. צוגעטיילט 
איר װאָס פון זײַן גײַסט און דער עיקר פון זײַן האַרץ, און זי איז 
געװאָרן זײַנס, זײַן אייגנס, דאָס אַראַמישע פאָלק, דאָס פאָלק װאָס 
האָט געבוירן די שפּראַך אָדער װאָס האָט געגעבן דער שפּראַך איר 
נאָמען, איז שוין געווען טויט און פאַרגעסן, האָט אויך אין זײַן שפּראַך 
נישט איבערגעלאָזן נאָך זיך קיין דענקמאָל. האָט דאָס ייִדישע פאָלק 
אָנגענומען זיך פאַר דער אַראַמישער שפּראַך, װי פאַר אַן עלנטער 
יתומה, און אוױיסגעהאָדעװעט זי, און גרויס געמאַכט מיט דער גאַנצער 
ליבשאַפט, װאָס מען װײַזט-אַרױס צו אַן אַדאָפּטירטן קינד װאָס ווערט 
אַן אייגנס. ער האָט זיך מער ניט געקאָנט מיט איר צעשיידן, זי איז 
געװאָרן אַ טייל פון אים, אַלע טענות פון די קעגנערס האָבן ניט גע" 
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האָלפן. נאָך לאַנג נאָך רבין און רבי יוסין און ר' יהודהן און ר' 
יוחנן פון בית-גוברין האָט דאָס ייִדישע פאָלק זיך געהאַלטן בײַ אַראַ- 
מיש. עס האָט באַלד פאַרגעסן, אַז דאָס איז אַראַמיש, עס האָט איר אַ 
נאָמען געגעבן זײַן אייגענעם נאָמען: תרגום-לשון. עס האָט זיך דער- 
הויבן צו אַ העכערער מדרגה, פאַרבונדן זי מיט זײַן הײליקסטן, אַראַ- 
מיש איז שוין לאַנג פאַרשװוּנדן פון מויל, דאָס פאָלק האָט אויפגעהערט 
צו ריידן אויף איר, אָבער זי איז געבליבן, צוגלײַך מיט לשון קודש, 
דער לשון פון דער נשמה, פון ייִדישן שאַפן, אַפילו פון ייִדישע תפילות, 
און איינע פון זײַנע הייליקסטע תפילות, דער קדיע), איז אין אַראַמיש. 

דער קדיש. די תפילה פאַר די נשמות פון די טויטע. וי ליב און 
האַרץינאָענט האָט געמוזט זײַן דער תרגום-לשון דעם יידישן פאָלק, אַז 
אין אים האָט עס אױיסגעגאָסן זײַן האַרץ אין טרויער נאָך זײַנע טויטע, 
אָבער קדיש איז אַ סך מער װי טויטן-געבעט. ער האָט דאָך ניט אין 
זיך קיין איין װאָרט וועגן טויט און עס װוערט אין אים ניט געבעטן 
פאַר דער נשמה פון אַ מת. אומגעקערט, עֶר איז די פאַרהערלעכונג 
פון לעבן. ער בעט אויף לעבן און בעט אויף שלום, אויף אויסלייזונג 
און אויף משיחן. ער איז גאָר די פאַרהערלעכונג-תפילה פון דער איי- 
ביקייט און גרויסקייט פון גאָט און זײַן פאָלק. און שטאַרבט אַ ייַד, און 
קומען-אום אַ סך ייִדן, און ווערן אויסגעשאָכטן גאַנצע קהילות, דער- 
קלערן גלײַך זי לעבנגעבליבענע מיט קדיש-זאָגן, אַז דאָס פאָלק וועט 
לעבן, װעצט ניט אונטערגיין. עס איז אַ פאָן-אויפהייבונג פאַר דעם 
טריומף פון לעבן און דערהאַלטונג פון דעם ייִדישן פאָלק, און אָנזאָגן 
דאַרפן עס זין, דאַרפן עס מענער, װײַל זיי, מער וי טעכטער און 
פרויען, באַדײַטן קיום-:האומה. און אָט-דעם גרויסן אָנזאָג מאַכט דאָס 
ייִדישע פאָלק דורך זײַן אַדאָפּטירטער שפּראַך. װי טײַער האָט זי 
געמוזט אים זײיַן! 

דאָס פאָלק האָט געהאַט אַרײַנגענומען אין מויל אַ סך אַנדערע 
שפּראַכן, האָט גערעדט אַראַביש אין די אַראַבישע לענדער, שפּאַניש 
אין שפּאַניע, איטאַליעניש אין איטאַליע, אָבער קיין איינע װוערט ניט 
דעם פאָלקס אייגנס, קיין איינע װוערט ניט די נשמה-שפּראַך פון ייַדי- 
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שער דיכטונג, פון ייִדישער אינטימיטעט, פון השתפכות הנפש. לידער 
-- דאָס געזאַנג פון האַרץ און נשמה --- ווערן געשריבן אין די ביידע 
נשמה-שפּראַכן, אין לשון קודש און אין תרגום-לשון. אין תרגום- 
לשון שאַפט ישראל נאַדזשאַראַ זײַנע הערלעכע לידער, װאָס דאָס פאָלק 
האָט אַרײַנגענומען אין זײַנע שבת-זמירות. . | 

אָבער אין דער אייגענער צײַט, ווען מיט ישראל נאַדזשאַראַן דער" 
זינגט תרגום-לשון זײַנע לעצטע לידער און װעט באַלד אויפהערן צִי 
זײַן די שפּראַך פון ייִדישער דיכטונג, האָט זיך באַװויזן אַ נײַע צווייטע 
שפּראַך, װאָס זאָל באַגלײטן העברעיש אין דעם שאַפן פון דעם ייִדישן 
פאָלק; אין איטאַליע האָט זיך אײַנגעבירגערט אליה בחור מיט זײַנֵע 
ראָמאַנען אין ייַדיש. 


א 


דאָס װאָס עס איז געשען צו אַראַמיש, װאָס דאָס ייִדישע פאָלק 
האָט אַדאָפּטירט און דערהויבן צו זײַן בײַ אים אַ שאַפונגשפּראַך, איז 
געשען אויך צו אַן אַנדער שפּראַך, װאָס דאָס ייִדישע פאָלק האָט אָנ" 
גענומען אויף זײַנע װאַנדערונגען דורך פעלקער און לענדער. מיט אַן 
אַכטהונדערט יאָר צוריק האָבן ייִדן אָנגעהויבן צו ריידן אויף אַ מיטל- 
הױיכדײַטשישן דיאַלעקט, אויף אַ דיאַלעקט װאָס איז גערעדט געװאָרן 
אין דער באַרגיקער געגנט פון מיטל-דײַטשלאַנד, זיי האָבן אַרײַנגע- 
מישט אין דעם נײַ-אָנגענומענעם דיאַלעקט ווערטער פון זייער אַלטן 
העברעיש, וי אויך עפּעס װאָס זיי האָבן פאַרשלעפּט פון אַנדערע 
שפּראַכן, מיט וועלכע זיי האָבן זיך באַנוצט אויף די פאַרשיידענץ 
;ויחנוס? אין זייערע װאַנדערונגען. זיי האָבן אויף אַזאַ אופן געייַדישט 
דאָס, װאָס זיי האָבן איבערגענומען פון די דײַטשן, אַזױ אַז די דײַטשן 
האָבן עס ניט געקאַנט און ניט געװאָלט מער דערקענען און אַ נאָמען 
געגעבן ייִדיש-דליטש. ווען די ייִדישע מאַסן זײַנען געצװוּנגען געװאָרן 
צו פאַרלאַזן זייערע היימען אין דײַטשלאַנד, האָבן זיי מיטגענומען מיט 
זיך זייער נײַע שפּראַך. 

זיי האָבן עס אויך געטאָן מיט אַן אַנדער שפּראַך --- מיט שפּאַניש. 
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אויך זי האָבן די אַרױסגעטריבענע פון שפּאַניע מיטגענומען אין זייער 
גלות. אָבער די שפּראַך האָט זיך ניט פאַרשפּרײט, זי איז געווען אַ 
פרעמדע שפּראַך, די שפּראַך פון אַ. חרם-לאַנד. זי איז געבליבן די 
שפּראַך בלויז פון אַ קליינער גרופּע ייַדן, װאָס האָבן ניט געװאָלט: 
פאַרגעסן שפּאַניע, און זיי זײַנען געבליבן אין איר אַזױ אומפּראָדוק- 
טיוו, ווי זיי זײַנען אין איר געווען אין שפּאַניע. דער שאַפונג-געניוס 
פון די ייִדן, װאָס האָט זיך אַזױ הויך אויפגעהויבן אין העברעיַש, איז 
ניט געקומען צום קינסטלערישן װאָרט ניט אין שפּאַניע און ניט אין 
שפּאַניאָליש, 


אַנדערש מיט ייִדיש, זי איז אַװעק מיט אירע ייִדן אין די פאַרשיי- 
דענע גלותן, געװאָרן די שפּראַך פון אַלץ-גרעסערע און גרעסערע 
ייַדישע מאַסן, די שפּראַך פון דער ייִדישער װאָך און װאָכעדיקײט אין 
אַ סך לענדער. זי האָט אָנגעהויבן צו לעבן איר אייגן לעבן. ייִדישע 
מענטשן האָבן אָנגעהויבן צו זינגען אין איר לידער, לייענען מעשיות, 
אָננעמען זיך מיט מוסר פון פרומע מוסר-ספרים, אַרײַנגעטראָגן אין 
איר עטװאָס פון תנ"ך און מדרש. און אָט איז געקומען דער װװוונדער 
מענטש, דער גרויסער בעל שם טוב און האָט זי דערהויבן צו אינטי- 
מיטעט פון האַרץ און נשמה, צו אַ תפילה-שפּראַך, מיט וועלכער אַ 
ייד מעג זיך אויסריידן מיט גאָט, װײַל ער װעט זי פאַרשטיין. אין 
דעם מאָמענט, ווען אַ ייִד האָט אויפגעהויבן די אויגן צום הימל און 
רירנדיק-האַרציק אַריסגעװײיטיקט ;טאַטעני! גאָטעני!?, האָט זיך אָנ- 
געהויבן דער אויפשטייג פון ייִדיש. אַ נײַע צװײישפּראַכיקײט האָט זיך 
אָנגעהױיבן; לשון קודש און ייַדיש. צוויי שפּראַכן, אין וועלכע דער 
ייִדישער שאַפונגסגײַסט האָט געפונען זײַן מײַסטערלעכן אויסדרוק. 


אָבער אין ייִדיש האָט ער אויפגעטאָן װונדער. ער האָט זי אַרױס- 
געפירט צו גרויסע הייכן אין װאָרט און קלאַנג, און פאַר דער קורצער. 
צײַט פון צוויי דורות באַשאַפן אין איר איינע פון די רײַכסטע מאָדערנע 
ליטעראַטורן --- פון די רײַכסטע אין דיכטונג, אין דערציילונג, אין 
ראָמאַן, אַריבעריאָגנדיק אין כמות און איכות די גלײַכצײַטיקע ליטש 
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ראַטור אין העברעיש און אַ סך אַנדערע ליטעראַטורן, און אַרוסגע- 
בראַכט אַ נײַעם צװײַג אין ייַדישן שאַפן: דראַמע און טעאַטער. 

ייִדיש איז געװאָרן די שפּראַך פון דעם ייִדישן שאַפונגסגײַסט, 
פון דעם ייִדנס נשמה יתירה, פון באַהעפטונג מיט דער ייִדישער 
אייביקייט, און איז געװאָרן ייַ ד י ש ! די שפּראַך פון ייִדן פון 
יידישן פאָלק, | 

דער גרויסער נס פון ייִדיש! אין דער קירצסטער צײַט פון צַוויי 
דורות אַרוסצוברענגען פון פאָלק אַזאַ דיזיקע שפע פון שאַפונג! עס 
איז דער װונדער פון דעם גריכישן מיטאָלאָגישן העלד אַנטײאָס, װאָס 
האָט געקראָגן איבער-הערקולעסישע כוחות, ווען ער איז געשטאַנעו 
מיט די פיס/אויף דער ערד. ווען דער ייַדישער שאַפונגסגײַסט האָט זיך 
אַראָפּגעלאָזט אויף דער ערד פון דער ייִדישער פאָלקשפּראַך, האָט ער 
אַרױסאַנטװיקלט אַזאַ קראַפט, װאָס האָט אויפגעטאָן װוּנדער. שוין אין 
איכות: אַ פאַרפלייצונג פון שאַפערס אין אַלע לענדער, װוּ עס איז 
אויפגעקומען אַ ייִדישער ישוב. נישטאָ קיין לאַנד מיט אַ ייִדישן ישוב, 
אין וועלכן עס איז ניט אַרױסגעװאַקסן אַ צװײַג פון דער יידישער 
ליטעראַטור, 

אין דער צײַט, ווען אין נאָרװעגן זײַנען אויפגעשטאַנען די גרויסע 
שאַפערס פון דער מאָדערנער נאָרוועגישער ליטעראַטור, װוי איבסען, 
קנוט האַמסון, אַרנע גאַרבאָרג און אַ סך אַנדערע, האָבן די מיליאָנען 
נאָרװעגערס אין אַמעריקע אויפגעבויט דעם שטאַט מינעסאָטאַ און 
ריזיק באַרײַכערט אַמעריקע, אָבער האָבן ניט באַרײַכערט מיט דעם 
קלענסטן װוערקל די נאָרװועגישע שפּראַך, װאָס גרויסע צאָלן פון זי 
האָבן נאָך גערעדט, 

און װי די נאָרװעגערס, אַזױ אויך די מיליאָנען איטאַליענערס, 
שפּאַניערס און אַלע אַנדערע סקאַנדינאַװערס, די מכל המינים סלאַװן 
אאַז"וו. קיין איין פעלקער-גרופּע פון די אַלע, װאָס שטעלן-צונויף דעם 
צונויפמיש פון אַמעריקע, האָט ניט איבערגעריסן מיט דעני פאָטער- 
לאַנד, פון וועלכן זי איז געקומען. אָבער קיין איין גרופּע האָט ניט 
געשאַפן קיין שום וויכטיק בוך אין דער שפּראַך פון איר פאָטערלאַנד, 
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נאָר איין אימיגראַנטן-גרופּע האָט געשאַפן אין אַמעריקע אַ 
אייגענע ליטעראַטור און אַן אייגענעם טעאַטער -- דאָס זײַנען ד 
פּאָר מיליאָן ייִָדיש-ריידנדיקע ייִדן, אין משך פון פופציק-זעכציק יאָר 
האָט דאָרטן אויפגעבליט איינער פון די רײַכסטע צװלַגן, אויב ניט 
דער רײַכסטער צװײַג פון דער ליטעראַטור אין ייִדיש, װאָס האָט צו- 
געצויגן די אויפמערקזאַמקײט פון דער גאַנצער לײטעראַרישער אַמע- 
ריקע, און עס איז אויפגעשטעלט געװאָרן אַ טעאַטער, װאָס איז לאַנגע 
יאָרן געווען אַן אויפטו אין דער אַמעריקאַנער טעאַטער-װועלט. דאָס האָט 
געגעבן די ייִדן אַ באַזונדערקייט צװוישן די אַלע פעלקער-גרופּעס, װאָס 
זײַנען אין אַמעריקע, און געשאַפן אַ קולטורעלן אַרומצוים אַרום די 
ייִדן. אַ שטיק ייַדישע אָפּגעזונדערטקייט און אױטאָנאָמיע. 

און, װוי אין אַמעריקע, אַזױ אויך אין קאַנאַדע, אַרגענטינע, מעק- 
סיקע און אומעטום, װוּ עס האָט אויפגעבליט די ייִדישע ליטעראַטור 
אין דער ייִדישער שפּראַך,. אומעטום אַ קולטור-סעפּאַראַטיזם, װאָס איז 
בלויז אַן אַנדער נאַמען פאַרן ייִדישן נאַציאָנאַליזם, 


דיי 


8 


אע 2 


ווען די באַקעמפערס פון ייִדיש זאָגן, אַז בל ייִדן זײַנען פאַראַן 
און געווען אַ סך ,ייִדישן* אין דעם מויל פון די ייִדישע מאַסן אין די 
פּאַרשיידענע גלותן, ווייסן זיי גאַנץ גוט, אַז אין ערגעץ איז נישט 
געווען אין דעם מויל פון די ייִדישע מאַסן אַ שפּראַך, װאָס זיי זאָלן 
באַהאַרציקן מיט דעם נאָמען ייִדיש. אָבער ווען זי זאָגן, אַז ייִדיש איז 
איינע פון די פיל גלות-שפּראַכן, װאָס ייִדן האָבן אָנגענומען און נעמען- 
אָן, ווען זיי באַזעצן זיך אין אַ נײַעם ,ויחנו? אין זייער לאַנגן אויסעו", 
גיבן זיי זיך ניט אָפּ קיין רעכענונג אין דעם װאָס זיי זאָגן, 

צו וועלכן, אייגנטלעך, גלות-לאַנד געהערט ייִדיש? װאָס איז איר 
פּאַספּאָרט? מיט וועלכער אַנדער גלות-שפּראַך קאָן מען זי פאַרגלײַבן? 
זי איז געבוירן געװאָרן אין דײַטשלאַנד --- געהערט זי צום גלות דײַטש- 
לאַנד! האָט זי אויפגעהערט, ווען ייִדן האָבן פאַרלאָזן גלות דײַטשלאַנד? 
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מען קאָן זי ניט פאַרגלײַכן צו לאַדינאָ, צום שפּאַניש װאָס די ייִדן 
האָבן אַרױסגעטראָגן פון שפּאַניע. איז לאַדינאָ אַן אָנװײַז. אויף ייִדי- 
שער צוגעהעריקייט? לאַדינאָ איז דער טײַטש ל אַ ט ײַ ניש. װערט 
לאַדינאָ גערעדט פון מיליאָנען ייִדן? האָט לאַדינאָ עפּעס געשאַפןן 
האָט זי אַ ליטעראַטור, װאָס קאָן אַרײַנגענומען װוערן אין אוצר פון 
ייַדישן שאַפן? איז זי אַן אַרומצױים אַרום ייִדן? באַטײַט זי 162 
סעפּאַראַטיזם? איז זי ייִדישער נאַציאָנאַליזם? 

ייַדיש איז געװאָרן די שפּראַך פון דעם ייִדישן פאָלק אין זײַן 
גאַנצער צעשפּרײטקייט. װוּ ייִדן ווערן פאַרטראָגן, דאָרטן איז ייַדיש. 
זי איז געװאָרן די שפּראַך פון ייִדישן פאָלקס-באַװוּסטזײַן, פון ייִדישער 
אָפּגעזונדערטקייט און זעלבשטענדיקייט, אַ גדר אַרום ייִדישער גאַנצ- 
קייט. אומעטום, װוּ אַסימילאַציע הייבט-אויף דעם קאָפּ, הייבט זי אָן 
אַ קאַמף קעגן ייַדיש און זי באַקעמפט זי מיט דעם כוח פון די פאַך- 
שיידענע גלות-שפּראַכן. אין רוסלאַנד מיט רוסיש, אין פּױלן מיט 
פּױליש, אין דײַטשלאַנד מיט דײַטש, אין אַמעריקע מיט ענגליש, אין 
אַרגענטינע מיט שפּאַניש און אַזױ וװוײַטער. זי איז ניט קיין איינע 
פון די גלות-שפּראַכן, נאָר די שפּראַך װאָס באַשיצט די ייִדן אין וגלות 
פון אַלע אַנדערע גלות-שפּראַכן, וועלכע פירן צו אַסימילאַציע, 

די אַסימילאַציע באַקעמפט ניט העברעיש. העברעיש שטערט איר 
ניט אין איר אױיסשפּרײטונג. זי האָט פאַר איר קיין מורא ניט, װײַל 
העברענש איז בײַ איר געווען אַ טויטע שפּראַך און זי האָט ניט געזען 
אין איר ייִדישן נאַציאָנאַליזֹם. אַ בכבודיקע טויטע שפּראַך, װאָס איז 
פאַרבונדן מיט רעליגיע, און מען מאָג זי אַפילו שטודירן און קענען. 
װוײַל זי איז בלויז אַ װיסנשאַפט און װײַל אויך גלחים שטודירן און 
קענען זי. די אַסימילאַציע נעמט אַפּילו העברעיש וי אַ מיטקעמפערן 
קעגן ייִדיש. ייִדיש איז בײַ איר די פעסטונג פון ייִדישן פאָלקס-באַ- 
װוּסטזײַן און ייִָדישער אָפּגעזונדערטקײט., אין דעם מאָמענט, ווען די 
אַסימילאַציע האָט באַזיגט ייִדיש, האָט זי זיך געװענדט אויך קעגן 
העברעיש: זי האָט אַרױסגעטריבן ייִדיש פון די היימען און העברעיש 
פון די טעמפּלען. 
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די באַקעמפערס פון ייִדיש, געטרײַע, גוטע, נאַציאָנאַלע ייִדן 
װאָלטן געװאָלט, אַז ייִדיש זאָל גיין דעם וועג פון די שפּראַכן פון די 
פאַרשיידענע גלותן. עס אַרט זיי ניט, ווען זיי הערן, אַז די לאַגע פון . 
ייִדיש איז שװאַכער פון יאָר צו יאָר בײַ די ייִדן אין אַמעריקע, אָבער 
דער טאָג, ווען ייַדיש וועט פאַרשװוינדן בײַ די ייִדן פון אַמעריקע, װעט 
זײַן אַ טרױיערטאָג פון חורבן האומה. אין יענעם טאָג װעט די אַסימי- 
לאַציע זײַן די פולע זיגערן און די אַמעריקאַנער ייִדן ועלן גיין דעם 
וועג פון אַלע פעלקער-גרופּעס אין אַמעריקע. אַלע זײַנען זיי געקומען 
מיט זייער שפּראַך און צוגעבונדנקייט צו זייער פאָלק און פאָטערלאַנד, 
אָבער פּריִער אָדער שפּעטער האָבן זיי אָפּגעלײגט זייער אייגענע 
שפּראַך און אָנגענומען די ענגלישע שפּראַך. האָבן זיי אויפגעהערט 
צו זײַן, װאָס זיי זײַנען געווען. זיי זײַנען אַסימילירט געװאָרן, געװאָרן 
דאָס צונויפמיש-געקעכץ פון דעם אַמעריקאַנער שמעלצטאָפּ, די קינ- 
דער קענען ניט מער די שפּראַך פון די לענדער, פון וועלכע די טאַטעס 
זײַנען געקומען. דאָס װוצט אויך זײַן די באַציונג פון די קומענדיקע 
דורות ייִדן אין אַמעריקע צו העברעיִש און מדינת-ישראל, ווען ייַדיש 
וװועט פאַרשווינדן. זיי װעלן העברעיִש ניט אויפנעמען און מדינת-ישראל 
װועט בלײַבן אַ פרעמד לאַנד, אין וועלכן עס וווינען װײַטע קרובים, 
ווילן דאָס די גוטע, געטרייע ייִדן, װאָס זיי אַרט ניט דער אונטערגאַנג 
פון ייַדיש? זאָלן זיי זיך ניט אײַנריידן, אַז מיט ייִדן װעט אַנדערש זײַן 
װוי מיט די אייניקלעך פון די נאָרװעגערס, איטאַליענערס און אַלע אַנ- 
דערע פעלקער. זיי קאָנען שוין איצט זען, װי שטאַרק די אַסימילאַציע 
וועט זײַן ווען ייִדיש וועט פאַרשווינדן. ייִדן װועלן אויפהערן זײַן די 
אויסנעם-גוופע אין דעם אַמעריקאַנער צונויפמיש. די גוטע, געטרײַע, 
נאַציאָנאַלע ייַדן, אויב זיי זײַנען עס באמת, דאַרפן זײַן אין יעדער 
באַמיונג, װאָס ועדט געמאַכט צו דערהאַלטן ייִדיש אין די גלות-לענ- 
דער. העברעיַש װעט דורך דעם ניט זײַן קיין פאַרלירערן און אויך 
ניט מדינת-ישראל. דער ייִדישער נאַציאָנאַליזם װוצט געשטאַרקט װוערן, 
מיט אים די ליבע צו העברעיש, און עס װועט ענגער ווערן דער בונד 
מיט מדינת-ישראל. 
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יעדע דערשײַנונג פון דעם ייִדישן פאָלקסגעניוס דאַרף זיי פרייען, 
װואַרעמען, אָנפולן מיט שטאָלץ, דאַרף װוערן זייערס, װײַל עס איז דעם 
גאַנצן פאָלקס, 

ייִדן, געטרײַע נאַציאָנאַלע ייִדן, דאַרפן זיך צוגעוויינען צו דעם 
געדאַנק, אַז דאָס ייִדישע פאָלק האָט געשאַפן אין זײַנע צוויי שפּראַכן 
צוויי ליטעראַטורן, װאָס זײַנען איינע, די ליטעראַטור פון דעם ייִדישן 
פאָלק, ליטעראַטור-היסטאָריש איז אָב אחד לכולנו: מענדעלע מוכר 
ספרים איז דער זיידע פון דער מאָדערנער ייִדישער ליטעראַטור און 
דער פאָטער פון דער מאָדערנער העברעישער. אָבער נאָך מער וי 
מענדעלע איז אָב אחד לכולנו דאָס פאָלק. ביידע ליטעראַטורן זײַנען 
די שאַפונג פון זײַן גײַסט, 

גוטע, געטרײיַע ייִדן מוזן לערנען מיט זייערע קינדער די ליטצ* ‏ 
ראַטור אין ייִדיש צוגלײַך מיט דער ליטעראַטור אין העברעיש. זי 
מוזן וויסן איר אָנהײב, אויפשטײַג און פולע פונאַנדערבליונג. די ייִדישע 
קינדער מוזן זי קענען, זיי זאָלן פולע ייִדן זײַן, זיי מוזן וויסן די גאַנצע 
קראַפט פון ייִדישן שאַפּונגסגײַסט, 

זיי מוזן וויסן, װײַל די ייִדישע ליטעראַטור איז געשאַפן געװאָרן 
ניט בלויז פאַר ייַדיש-ריידנדיקע ייָדן; זי איז געשאַפן געװאָרן פון דעם 
פאָלק פאַר דעם גאַנצן פאָלק. איר רײַכטום איז דאָס רײַכטום פון דעם 
גאַנצן פאָלק --- פאַר װאָס זאָלן העברעיש-ריידנדיקע קינדער אָרעמער 
זײַן? 

מיט יאָרן צוריק, ווען איך בין געווען דער פּרעזידענט פון דער 
ייִדישער קולטור-געזעלשאַפט, האָב איך אויפגעשטעלט פאַר איר די 
לאָזונג: יידיטזיזם און העברשיש אין גלות, העברשיזם און ייִַדיש אין 
ארץ-יעזראל. די לאָזונג איז נאָך איצטער אין צײַט. עס איז דער פּרינ- 
צִיפּ פון אונדזער צװײישפּראַכיקײט, װאָס איז געווען אַ מזל וברכה 
פאַר אונדזער שאַפן און אַ ריזן-כוח פאַר אונדזער דערהאַלטונג, 


חיפה, 1949 


- צו דער כאראקטעריסטיק 


פון דוד פּינסקיס לעבן און שאַצן 


בלעטער פון געשיכטע, שפּראַכפאָרשונג, קריטיק און זכרונות 


זוח פינמטי 





צו דער ערשטער אוױיסגאַבע פון ;די פאמיליע לדיי + 
פון אַ בריוו --- אַנשטאָט אַ פאָררעדע 


... ביים אָפענעם קבר פון די קישינעוװוער הרוגים, ווען זייער בלוט 
האָט נאָך קיין צייט נישט געהאַט פאַרטריקנט צו װערן, האָב איך פֿאַר- 
טראַכט און אָנגעהויבן צו שרייבן מיין , פאַמיליע צבי", וועלכע איך האָב 
אַ לאַנגע צייט גערופן אין מיינע געדאַנקען: ,אַ טאָג פון דין וחשבון". נישט 
אויף דאָס, װאָס איז געווען, װאָס האָט ערשט פּאַסירט, האָב איך געװענדט 
מיין בליק. קיין קונסטװערק קאָן נישט פאָרשטעלן אַ פּאָגראָם-טראַגעדיע 
אין איר גאַנצער, גרויסער שרעקלעכקייט און שױדערהאַפטיקייט, ווֹי זי 
שפּילט זיך אָפּ אין דער ווירקלעכקייט. נאָר אויפגערעגט פון דעם אויסערן 
שטורעם, האָב איך מיך געװוענדט צו די אינערע פאָרגענג אין דעם יידישן 
פאָלק -- צו דעם, װאָס גייט אין אים פאָר און װאָס מוז אין אים פאָרגײן. 
מיט דעם װאַקסן פון מיין ווערק איז אין מיר געװאַקסן דאָס באַיווסטזיין, אַז 
איך שאַף דאָ עפּעס אַזונס, װאָס מוז געלייענט ווערן פון דעם גאַנצן פאָלק, 
פון אַלע זיינע קלאַסן און מאַסן. און איך האָב געשריבן, װי אין אַ פיבער, 
מיט אַ האַרצקלאַפּעניש: איך האָב גערעדט צו אַ גאַנצן פאָלק, איך האָף 


דאָס גאַנצע פאָלק פאַרקליבן צו מיר אונטער מיין אייגענעם באַרג סונ - 
אָבער איך האָב געמאַכט דעם חשבון אָן דעם באַלעבאָס. אין דער 
באַלעבאָס איז דאָ געווען די ליבהאַרציקע רוסישע צענזור. נאָך אין זומעף 
3 האָב איך אַװועקגעשיקט דעם ערשטן אַקט אין זאַמלבוך , הילף', װאָס 
איז אַרױסגעגעבן געװאָרן אין װאַרשע פאַר די נייטליײידנדיקע אין קישינעו. 
די רוסישע צענזור האָט אים גישט דורכגעלאָזן. דאָס איז פאַר מיד געװען 
אַ קלאַפּ, וועלכן איך האָב נישט לייכט געקאָנט פרטראָגן. איך האָב איבער" 
געלעבט אַ גײסטיקן פּאָגראָס און פאַרלוױירן די לוסט צו דערשרייבן, װאָס 


* געדרוקט דורכן בונד, גענף 1905 
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איך האָב געהאַט צו דערשרייבן. דאָס איז אויך איינע פון די אורזאַכן, פאַר 
װאָס מיין טראַגעדיע, וועלכע איך האָב אָנגעהױבן אין יוני 1902, דערשיינט 
ערשט איצט. און אויך איצט, ווען איך גיי צו פאַרעפנטלעכן זי אויף דעם 
נישט-לעגאַלן וועג, טו איך עס מיט האַרצװײטיק. עס פאַרדריסט מיך פאַר 
געוויסע טיילן פון אונדזער מאַסע, צו וועלכע דאָס װערק װעט נישט דער" 
גרייכן. דאָך. טרייסט איך מיך מיט דער האָפענונג, אַז דער , בונד" מיט זיין 
װוזנדערבאַרער אָרגאַניזאַציע װעט פאַרשאַפן מיין טראַגעדיע די מעגלעכסט- 
גרעסטע פאַרשפּרייטונג און -- -- 


פאַרבאָרגן װעט מען זי דאָרט לײענען 

און שפּילן שטיל, באַהאַלטענערהײט -- 

נאָר טיף אין דר'ערד ליגט איך דער זאָמען 

דאָך מעכטיק ואַקסט-אַרױס דאָס ברויט. 
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עמנואל רייכער, אַ פּוילישער ייד, איז געווען סוף פאָריקן יאָרהונדערט 
און אָנהייב היינטיקן יאָרהונדערט איינער פון דײיטשלאַנדס גרעסטע שוױי 
שפּילערס. ער האָט איינגעפירט נאַטירלעכקײט אין דער שישפּילקונסט, 
אָבער אויך וי אַ הויךיגעבילדעטער מענטש מיט אַ חוש פאַר אַנטװיקלונג 
און נייע אידייען האָט ער אויסגעקעמפט די בינע פאַר איבסען, סטרינדבערג, 
האַופּטמאַן, גאָרקי. די פּרעסע האָט אים געזונגען לױבגעזאַנגען און קיין 
מאָל נישט דערמאָנט, אַז ער איז גאַר אַ ייד פון קראָקע. נאָר פּלוצלעג, 
אַרום 1909, איז געפאַלן אויף אים אַן אומחן, און מען האָט זיך דערמאָנט, 
אַז ער איז אַ ייד און איידלט". מען האָט אָנגעהויבן אַרויסהערן דעם ייף 
פון זיין אױיסשפּראַך אין אַרױסזען דעם ייד אין דער באַװועגונג פון זיינע 


* צוגעשיקט צום קולטור' קאָנגרעס אין ב"א, צו דער פייערונג פון זיין 
0סטן געבױרנטאָג און אויפפירונג פון דער דאָזיקער דראַמע אין ,יוג 
יידיש טעאַטער", אין דעצעמבער 1952, ' 
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הענט. און דאָס אין אים פאָרגעװואָרפן געװאָרן וי אַ באַלײידיקונג פֿאַר 
דייטשע אויערן און אויגן, 

אין די יאַרן 1911-1910 האָב איך אַ סך צייט פאַרבראַכט אין בערלין 
צוליב דער אויפפירונג פון מיין , אוצר" אין ריײינהאַרדטס , דויטשעס טעאַס 
טער", בין באַקאַנט געװאָרן מיט רייכערן און באַלד אַפילו שטאַרק באַ- 
פריינדט געװאָרן מיט אים, איין מאָל האָט ער אױיסגעגאָסן פאַר מיר זיין 
ביטער האַרץ. די צייטונגען דערגייען אים די יאָרן. אַפילו ווען ער טרעט 
איצטער אויף אין ראָלן, אין וועלכע ער האָט זיך קונה שם געווען, וועלכע 
קיינער פאַר אים און קיינער נאָך אים האָט אַזױ מייסטערלעך נישט גע- 
שפּילט, װאַרפט מען אים איצטער פאָר, אַז ער איידלט". און אפשר זיינען 
זי גערעכט. ער איז 600 יאָר אַלט און האָט אומבאַמערקט פאַר זיך אַלײן 
אומגעקערט זיך צו זיינע יינגליאָרן, װען ער האָט געלעבט צװישן יידן 
און געמאַכט מיט די הענט און מיט דער שטים געזינג-זאַנגט פּונקט וי זיי. 
יאָרן לאַנג האָט ער דעם ייד געצוימט און אויסגעדרעסירט, אָבער איצטער 
האָט דער ייד זיך אַרױסגעריסן און ווידער פוגאַנדערגעפירט מיט די הענט 
און צעציקלט זיך אויפן קול. ער פילט, אַז זיינע טעג אויף דער דייטשער 
בינע זיינען געציילטע. װען ער װאָלט געקאָנט יידיש, װאָלט ער אַװעקי 
געפאָרן קיין אַמעריקע און געװאָרן אַ יידישער אַקטיאָר. כאַפּט עס דער 
װאַטנמאַכער, דאָס דייטשע טעאַטער! אָבער ער קען נישט קיין יידיש און 
ער גלייבט נישט, אַז ער וועט זיך ווען אויסלערנען. שוין צו אַלט פאַר 
נייע שפּראַכן. 

-- װאָס דענקט איר, פּינסקי? 

װען ער האָט פאַר מיר אַז גערעדט, פול מיט פאַרצווייפלונג און 
ביטערקייט, האָט אין מיר אויפגעבליצט דער געדאַנק וועגן אַ פּיעסע פאַר 
אים אויף דער יידישער בינע. און איך האָב אים געענטפערט: 

-- איך על פאַר אייך אויפשרייבן אַ יידישע פּיעסע, אין וועלכעף . 
איר װעט נישט דאַרפן ריידן, ווייל איר וועט זיין מיט אַן אויסגעשניטע- 
נער צונג. 

-- דאָס וועט זיין וװונדערבאַר! -- האָט ער אויסגערופן, 

אין יענער נאַכט, ווען איך בין אַװעקגעגאַנגען פון אים, האָב איך 
אָכגעטראַכט, אין וועלכער צייט פון דער יידישער געשיכטע זאָל איך 
פּאַרזעצן אַ שטומען משיח? בליצאַרטיק האָט אין מיר אויפגעלויכטן; ,די 
צייט פון אַ גרויסן גירוש". מיין קענטשאַפט אין דער יידישער געשיכטע 
האָט מיר שטאַרק געדינט. װי אַ בלאַט װאָלט זיך אויפגעעפנט פאַר מיר, 
האָב איך געלײיענט וועגן דעם אַרױסטרײײיבן פון אַלע יידן אין פראַנקריין 
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אין יאָר 1206, ווען עס איז געווען קעניג פיליפ דער פערטער, וועלכער 
האָט אויך געהייסן פיליפּ דער שיינער. האָב איך שוין צייט און אָרֹט. איצי 
טער די מענטשן. און דאָ איז מיר קלאָר געװאָרן, אַז אַלע פּערזאָנען פון 
דער טראַגעדיע מוזן זיין ,, אויסגעטראַכטע? קינדער פון מיין פאַנטאַזיע, און 
אויך די גאַנצע מעשה מיט ,דעם שטומען משיח? -- אַזױ האָב איך אויך 
שפּעטער אָנגעגעבן אין דער ,באַמערקונג? ביים סוף פון דער געדרוקטעב 
דראַמע. 

גרויסאַרטיק! איך װעל שוין קאָנען זאָגן רייכערן, אַז איך בין אויף 
אַ דרך. אָבער וען איך האָב אים באַזוכט, האָב איך נישט געקאָנט קומען 
צום װואָרט, ווייל ער האָט זיך צערעדט ועגן נייע פּלענער, װאָס האָבן זיך 
אַנטװיקלט װי איבער אַ נאַכט: גאַסטראָלן איבער דײטשלאַנד, גאַסטראָלן 
איבער עסטרייך און אַפילו אין אַמעריקע -- דאָס דייטשע טעאַטער אין 
ניוײיאָרק און דער ,אוירווינג פּלײיס טעאַטער" פאַרבעט אים אויף גלענצנ- 
דיקע באַדינגונגען. דערמאָנען אים איצטער ועגן איבערגיין צום יידישן 
טעאַטער און ווערן א יידישער אַקטיאָר -- װאָלט געװען אַ גרויסע בֹאַי 
ליל היקונג אש 

צוריק אין דער היים, נאָך דער אויפפירונג פון דעם ,אוצר", האָב איךף 
אין אָנהײב יוני 1911 איינגעזומערט זיך אין אַ שטעטל לאָנג ברענטש, 
גניו-דזשוירזי, ביים ים, און גענומען זיך צו דער אַרבעט. די זומער-חדשיט, 
זאָל דאָ דערביי באַמערקט װערן, זיינען מיין בעסטע אַרבעטיצײט, און 
כמעט אַלץ, װאָס איך האַב געשאַפן, איז אַנטשטאַנען אין די חדשים יוני" 
יולידאויגוסט. דעם 7טן יוני בין איך שוין געזעסן ביי מיין שרייבטיש איבער 
אַ נייער דראַמע, ,פּראַפעסאָר ברענער". מיט אויפשרייבן און איבערשרייבן, 
פיילן און שלייפן, האָט זי ביי מיר גענומען ביז צום 28סטן יולי. אָבעף 
שוין אין די לעצטע טעג פון אַרבעט איבער דער דראַמע האָט אויפגע- 
בליצט די אידייע וועגן אַ שטומען משיח. די טינט פון , פּראָפּעסאָר ברענעף" 
האָט נאָך נישט פאַרטריקנט, ווען איך האָב דעם 29סטן יולי צוגעכאַפּט 
זיך צום נייעם װוערק און דעם 3טן אױיגוסט בין איך פאַרטיק געװאָרן מיט 
,דער שטומער משיח" -- פאַקטיש פיר טעג שרייבן, ווייל צוויי טעג, שבת 
און זונטיק, האָב איך נישט געקאָנט אַרבעטן צוליב אַ גרויסן אומדערװואַרטן 
באַזוך פון ניוײיאָרק. די טראַגעדיע פאַרנעמט 62 געדרוקטע זייטן, װוי אַזױ 
איך האָב זי געקאָנט אויפשרייבן אין פיר טעג, איז פאַר מיר געווען א רעטע- 
ניש, ביז אֹיך האָב אין יאָר 1922 אָנגעשריבן מיין דראַמע , דריי" אין משך 
פון דריי טעג... 

איך האָב געשריבן וי אין טראַנס. די האַנט איז געשטויסן געװאָרן 
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,אַ מייל אַ מינוט", די געשטאַלטן זיינען אַרוסגעקומען, וי זיי װאָלטן גע" 
שטאַנען און געװאַרט: מיט אַ מינוט פריער האָב איך נישט געװוסט, אַז 
אָטידי פּערזאָן װעט זיך באַווייזן. איך האָב נישט געשריבן פאַר אַן אַקי 
טיאָר, װועניען איך האָב געװאָלט אַרויסהעלפן מיט אַ שטומער ראָלע, נאָר 
איך האָב געשריבן די טראַגעדיע פון דעם יידישן פאָלק. ארץיישראל ליגט 
טיף אין דער נשמה פון דעם יידישן פאָלק; רדיפות מאַכן אים הײימלאָז; דער 
משיח-גלויבן ווייזט אים רעטונג אין זיין אַלטן לאַנד, װאָס ער ליבט; און 
דאָך קאָן ער זיך נישט אַװעקרײסן פון די פאַלשע היימען, אין װעלכע 
ער האָט זיך איינגעלעבט און ויל זיי נישט פאַרלאָזן, כאָטש ער ווערט 
פון זיי געטריבן און װעט געטריבן ווערן. איז עס נישט טראַגיש? זאָל מען 
זיך פאַרטראַכטן. און איך האַב אַװעקגעשטעלט אַ מאַטאַ:; , אונדזער היינט 


-- וי אונדזער נעכטן. גייט דער מאָרגן צו דעם אייערנעכטן?" 

יי מיין טבע איז, ווען איך שרייב-אויף אַ נײע זאַך, לייען איך זי 
פאָר פאַר אַן עולם. איך מוז זיך אַלײן לויבן; איך בין זייער א גוטעף 
פאָרלייענער און ביז װאַנען מיין ניי ווערק װעט זיין געדרוקט אָדער אויפ* 
געפירט טראָג איך עס אַרױס אין דער עפנטלעכקייט דורך מיין קונסט וי 
אַ פאָרלײיענער. דער איינדרוק פון , דער שטומער משיח" אין געװען אַ 
קאָלאָסאַלער; אָבער קיין איין טעאַטער-דירעקטאָר איזן מיט דעם װערק 
נישט פאַראינטערעסירט געװאָרן און אויך נישט קיין פאַרלעגער, 


אין 1912 האַב איך און יוסף שלאָסבערג אָנגעהויבן אַרױסצוגעבן ,די 
יידישע װאָכנשריפט", אַן אומאָפּהענגיקן יידיש-סאַציאַליסטישן אָרֹגאַן. מיר 
ביידע האָבן געגעבן דאָס בעסטע, װאָס מיר האָבן געהאַט אין זיך, און די 
װאָכנשריפט האָט פאַרדינט אַ בעסער מזל װי זי האָט געהאַט. אין דעם 
צוועלפטן נומער האָב איך אָפּגעדרוקט דעם ערשטן אַקט פון ,דער שטומער 
משיח", אין. דעם דרייצנטן דעם צווייטן אַקט, און דאָס האָט געזאָלט זיין. 
דער לעצטער נומער, ווייל די דערשינענע ביכער האָבן באַװיזן, אַז מיר 
פאַרלירן הונדערט דאָלער אַ װאָך און האָבן נישט מער צוצולייגן. אָבעף ‏ 
מיר האָבן אַרוסגעגעבן נאָך אַ נומער, פאַרלוירן נאָך הונדערט דאָלער און. 
פאַרענדיקט ,דער שטומער משיח", אָבער אויך די 14 נומערן ,די יידישע 
װאָכנשריפט? זיינען אַרוױסגעקומען אַ פאַרענדיקטע גאַנצע זאַך, און װעף 
עס האָט זיי אויפגעהיט, האָט ביי זיך אַ גוטן, ערלעכן און זייער געלונגע" 
נעם בײטראָג צו דער יידישער ליטעראַטור און זשורנאַליסטיק. מיך האָט ‏ 
זי געפירט צו דער פּאַרטײ פועלי-ציון. אויף מאָרגן, וי זי האָט אויסגעי 
אָטעמט איר לעבן, בין איך אַריין אין דער פּאַרטײ. 

אין 1914 האָב איך פאַר מיין געלט אַרױסגעגעבן דעם ,שטומער משיח" 


דוד מינסק* 246 יי41טי 152/ 


2 
 *‏ היסה 2 ש,|6) רו;ליוי(י, פובגפֿו, 
ר "יען סױ ייפ')), 
יוב /41. יאר 
יי //ו רוס 
47 (אר. 


6יויץ יי 


/ פו יפ וו 4 כּיע) /וװו 6 יא ווא 606 2 יון לאל אין 
זיב "עי 7/ 5 אש 64 זין 7 */ו/4 00 //|ן ילוא 60 , 103 י? זחיב /61 יי 0 
י/5 3 יו. ייז */6060 פו 5 ליזייאבים. |. 
, זוקס /וייזס {{סזי יי שוג(!ויר עי 0 ּ 
סיי יאן אי יייב, זיסאלונו! ‏ רי, 
סיקייין 8 = 4 0 א וואן 


וס 17 1 ר 4 /וון א לא, 1 


ו (6ײצ "נלי א '"יויפות ייא 
שי יי| 641 (ֶן צי אל 8 פש יי א ) 


יי יו 0100 טא 


: ; ו" 24 א 6 : ז ייא פוז יק וועלי יי 8 66 טייל :יי 01 

1 4 
עו -שעלן יי שיר די 1 יע א 
וע ור +ח (608 רוס א= עו ם פיר,, 


/ וט אוו / 
: וסירבעא.. א" יו 4יון א 2 קיז 


א גסת 4')ן תסוא * 
;}11 


א 0 * יוו 


ר 1 { *כ2 
5 א יי שי יי ייא 
ס/ורץ! פיזוק זא ו = 'צו" בי/ס /ווג2 0 
וו= ען ;, /;/ 4 : 
, יו 66 א = 7 אמוי 
א ו : ישר וי / 2 6 / בא יו וי א 68 


7 רג ט יאת זווּ סון 
יי יי א יי : '. ייב וא 09 סון, | 4 : יו אוב סראק 1ג?). 
וׂ כן יי | 
ש : / י סנוג יי וי 
2 לא שי 5 זיי יט א 40 כֿין 1 יו , ישי צי "א וי 
1768 וי "י יו יי א שי לא 8א { 0 4 ביל 


= , : = 4 6 יי קו יו פ יא 
טל 8 יי וו ' 4 4 4 7 68 4 

ו ייו 4 = 1 "סיף? 

1 5( א 


דוד פּינסקיס א בריוו צום קולטור"קאָנגרעס אין 6 


6 דוד פּיגסקי 


אין בוכפאָרעם ביי דער דער פירמע ,מ. גורעוויטש פאַרלאַג", און אין יאָר 
9 האָב איך אים ווידער אַרױסגעבראַכט צוזאַמען מיט ,דער פרעמדעף" 
(דער אײיביקער ייד"), , די פאַמיליע צבי", אייזיק שעפטל" און אויך דעם 
אײינאַקטער , די תוכחה" (אין דעם דריטן באַנד פון מיינע דראַמעס), אַרוסי 
געגעבן װוידער אויף מיין געלט אונטער דער פיקטיווער פירמע ,פאַרלאַג 
פּועלי ציון". זאָל עס איר ניט זיין לגנאי: די יידישע קריטיק האָט די דראַמע 
לחלוטין פאַרשוויגן אין אַלע אירע דריי דערשיינונגען. אָבער אויך אירע 
,חברים" אין דעם 3טן באַנד פון מיינע דראַמעס -- ,דער אײביקער ייך", 
,די פאַמיליע צבי", , אייזיק שעפטל" און ,תוכחה" -- זיינען פאַרשויגן 
געװאָרן פון דער קריטיק, פּונקט װי די אַנדערע פיר בענד פון מיינע דראַי 
מעס. אַ גזירה אַזאַ!.. 


אָבער ,דער שטומער משיח" איז דאָך אויפגעפירט געװאָרן אויף דער 
יידישער בינע, טאַקע מיט עמנואל רייכער. איך געדענק שוין נישט, װאָס 
עס האָט רייכערן געבראַכט קיין אַמעריקע. זיין עלטסטער זון, פרענק, איז 
געװואָרן אַ באַרימטער אַמעריקאַנער שוישפּילער און זיין טאָכטער, העדויג, 
אַן אַקטריסע מיט גרויסן טאַלאַנט און אַ זעלטענע שינהייט, איז אויך גע" 
ווען אין אויפשטייג אויף ידער ענגלישער בינע: מעגלעך, אַז זיי ביידע 
האָבן אים איבערגערעדט צו קומען. ער איז געקומען און נישט געקאָנט 
צוריקפאָרן, ווייל די ערשטע וועלט-ימלחמה איז אױסגעבראָכן. רייכער אין 
געבליבן אין אַמעריקע. און אַז ער איז געבליבן אין אַמעריקע, האָט ער 
געזוכט איינצוװואָרצלען זיך אין לאַנד. ער האָט גענומען ברעכן זיין צונג 
אויף ענגליש אוֹן געגרינדעט אַ מאָדערנעם טעאַטער. צוזאַמענגעשטעלט אַ 
טרופּע, געפונען אַ טעאַטעריבנין און געפונען אויך מענטשן מיט געלט, 
װאָס האָבן טאַקע געװאָלט זען, וי דער גרויסער עמנואל רייכער, װאָס 
האָט רעװאָליציאָניזירט דאָס דייטשע טעאַטער, װועט אויך רעװאָלוציאָניזירן 
דאָס אַמעריקאַנער טעאַטער. ער האָט צוגעזאָגט אַ סעריע פון זיבן באַרימטע 
פּיעסן פון זיין אייגענעם רעפּערטואַר און זיך פֿאַרזאָרגט מיט א גרויסער 
צאָל אַבאָנענטן. אָבער רייכער האָט אויפגעפירט בלויז צוויי פּיעסן -- ,די 
וועבער" פון הויפּטמאַן און , דזשאָן גאַבריעל באָרקמאַן" פון איבסען, צַװוויי 
אויפפירונגען, וועלכע די ני-יאָרקער פּרעסע האָט באַצײיכנט וי אומפאַר- 
געסלעכע -- און ער האָט נישט געקאָנט וייטער אָנגיין, ווייל ער האָט 
נישט געהאַט קיין מיטלען, און דער עיקר, וייל ער האָט איינגעזען, אַז 
ער באַקערשט נאָך ניט די ענגלישע שפֿראַך. זיין ענגליש איז געווען פּײינ- 
לעך פאַר די צוהערערס און אויך פאַר אים. און כאָטש ער האָט שטאַרק ניט 
געװאָלט אָנזעצן זיינע אַבאָנענטן, האָט ער געמוזט זיך אָפּזאָגן פון דער 
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אוממעגלעכער אונטערנעמונג. איצט איז ער געבליבן װוי אויפן װאַסער -- 
כאָטש נעם און װער אַ יידישער אַקטיאָר -- ווייל דאָס דייטשע טעאַטער 
איז צוגעמאַכט געװאָרן דורך דער מלחמה. אָבער פאַר דער צייט איז ער 
באַקאַנט געװאָרן מיט דעם יידישן טעאַטער, מיט זיין רעפּערטואַר און מיט 
דעם אופן, װי אַ פּיעסע ווערט איינגעשטודירט און אויפגעפירט. , איך װעל 
בעסער פאַרהונגערן איידער אַװעקשטעלן אַ פוס אויף די דאָזיקע צעפוילטע, 
ווערעמדיקע ברעטער", האָט ער מיר איין מאָל אַ זאָג געטאָן. 


מאַכט זיך, אַז אין 1919 האָבן יעקב בן עמי און הענריעטע שניצער 
אויפגעעפנט אין ניװוייאָרק , דאָס נייע קונסטיטעאַטער" מיט א רעפּערטואַר 
פון הירשביין, הויפּטמאַן, פּינסקי. רייכער האָט זיך אָנגעשלאָסן אין זיי און 
אויפגעפירט ,דער שטומער משיח". אַ גאַלאַיספּעקטאַקל!... נישט אָן גרויסע 
פעלערן. הענריעטע שניצער אין נישט געװען גענוג שטאַרק פאַר דער 
ראָלע פין רחל, דער טאָכטער פון דער ,צונג" פון דעם שטומען משיח., 
און גאָר שלעכט איז געװען דער פאַרשטאָרבענער לאַזאַר פריד אין דער 
ראָלע פין איר חתן הלל. ער האָט זיך געהאַלטן וי אַן אָפּערע-טענאָר און 
האָט נישט אויסגעזען װי איינער, אין וועלכן רחל האָט זיך געקאָנט אַזױ 
שנעל פאַרליבן. אָבער אויך רייכער האָט מיך אַנטױישט. ער איז געווען זייער 
דעקאָראַטק, אָבער גאָר נישט טיף, נישט דער ייד, װאָס האָט אַזױ פיל 
געליטן און זעט איצטער די ויזיע פון רעטונג פאַר זיין גאַנצן פאָלק, 
שולדיק אין דעם איז געוויס געווען דאָס, װאָס ער האָט געפירט די רעזשי 
און ער האָט נישט גענוג צייט געהאַט אָפּצוגעבן זיך מיט זיך אַליין. דער" 
פאַר אָבער האָט ער אין דער רעזשי באַװויזן װונדער און מייסטערהאפט 
זיינען אַרױסגעקומען די מאַסן-סצענעס. אונדזער ,מאַסע? האָט אים איךן 
דעם שטאַרק צוגעהאָלפן. דאָס מוז דערציילט ווערן. צו רעפּעטירן מיט אַ 
גרויסעד צאָל סטאַטיסטן און צאָלן יעדן איינעם (און יעדן איינעם אַ האַלבן 
דאָלער פּאַר יעדע רעפּעטיציע) -- האָט דאָס טעאַטער נישט געקאָנט זיף 
דערלויבן. האָט מען זיך געמוזט פאַרלאָזן אויף אַ נס. אַ נאַכט פאַר דער 
אויפפירונג האָט מען צונויפגעבראַכט יידן און יידענעס און קינדער פון 
דער איסט סייד אין ניװוייאָרק און זיי דערציילט דעם אינהאַלט פון דער 
פּיעסע, אין וועלכער זיי וװועלן דאַרפן זיין די אַרױסגעטריבענע יידן, זיי 
האָבן אויסגעהערט און יידישלעך זיך צעזיפצט. זייער אויפזיפץ האָט אַרײינ- 
געװואָרפן רייכערן אין עקסטאַז: ער װעט האָבן די בעסטע שישפּילערס. ער 
האָט אריינגעאַרבעט מיט זיי די איינע נאַכט און אויף מאָרגן אין דער פרי, 
און זיי זיינען געווען די בעסטע שוישפּילערס. אויך מיט די דעקאָראַציעס 
און מיט דער באלײיכטונג איז ער געװען א גרויסער איבערראַשונג פאַר 
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דעם יידישן עולם. נאָך איצטער קאָן א'ך זיצן איבער די זעקס פאָטאָגראַ- 
פיעס, װאָס זיינען מיר געבליבן פון ,דער שטומער משיח"-אויפפירונג, און 
קוקן, אין קוקן... | 

נו, און איך האָב געװאָלט קריטיק. איצטער האָט ,דער שטומער משיח" 
זי געקראָגן. שווער איבערצולייענען אַ בוך, אָבער אַ פאַרגעניגן אין צו 
זיצן אין טעאַטער, און דאָס בוך בלעטערט זיך פאַר דיינע אויגן. וי װײניק 
דאַרף האָבן איינער, כדי שלעכט צו הערן און שלעכט צו זען, כדי שלעכט 
צו געדענקען, װאָס ער האָט שלעכט געהערט און געזען, ועל כולם, כדי 
שלעכט צו פֿאַרשטיײן! די קריטיקן, װאָס האָבן זיך אַ שאָט געטאָן אויף 
,דער שטומער משיח?, זיינען געווען פון דעם דאָזיקן סאָרט. קיין איינער 
האָט נישט אַרױסגעזען אָדער אַרױסגעהערט, װאָס איך באַצװעק מיט מין 
טראַגעדיע, און אַלע האָבן פאַרשטאַנען עטװאָס, װאָס איזן פּונקט קאַפּױער, 
די פּיעסע טראָגט דעם נאָמען ,דער שטומער משיח', אָבער קיינער אין 
דער פּיעסע האַלט אים נישט פאַר אַ משיח און קיינער אין אַפּילו נישט 
חושד, אַז ער האַלט זיך פאַר אַ משיח. ווען זיין טאָכטער ווערט געפרעגט 
פון איר געליבטן, צי גלייבט זי, אַז איר פאָטער אין משיח, גיט זי דעם 
אויסווייכנדיקן ענטפער, אַז פאַר איר איז ער איר פאָטער. און דאָך האָט 
דער קריטיקער אין ,טאָג" אַזױ פֿאַרניכטנדיק געפרעגט: ,צי איז גאָר 
מעגלעך, אַז ייון זאָלן גלייבן, אַז דער דאַקטער און געוועזענער מעעיסטער 
זאָל -- דיר נישט, מיר נישט -- ווערן משיח?" דער זעלביקער קריטיקער 
געפינט, אַז איך באַניץ זיך , מיט מאָדנעם לשון?" און לאָז ריידן מיינע 
העלדן ,מיט אַ זעלטן טשיקאַװער שפּראַך. אָט, למשל, זאָגט רחל פּניני", 
און ער ציטירט דאָס פּניעײליך, װאָס רחל האָט פאָרגעטראָגן... 

דער קריטיקער אין דער װאָכנשריפט ,גערעכטיקייט" האָט געאַרבעט 
מעשים, צו באַווייזן מיר און זייעע לייענערס, אַז מנחם פּניני אין נישט 
געווען משיח... און דער פֿאַרשטאָרבענער אַב. קאַהאַן האָ טאין זיין 
רעצענזיע אין , פאָרװוערטס? באַלערנט זיינע לייענערס, אַז ,דער הױפּטי 
געדאַנק באַשטײט אין אָט-װאָס: ,... אין אַ געוויסן פּלאַץ, אין אַ געוויסער 
צייט, אין מיטלאַלטער, שניידן-אויס רוצחים ביי אַ ויכטיקן יידן דעם 
צונג. דער מאַרטירער איז אַ באַגײסטערטער מענטש און ריײדנדיק מיט 
העויות, געשרייען און דורך זיין טאָכטער, רופט ער די יידן אין צין, 
אין פּאַלעסטינאַ... קומט אַרױס אַ קאָמעדיע, אָנשטאָט א טראַגעדיע..," 

און צולעצט אַ קריטיקער, װאָס האָט זיך צעקועדסט מיט גרויסע קאָמ- 
פּלימענטן: , פּינסקי דער גרעסטער דראַמאַטיקער ביי יידן... דער האַלי 
בער יידישער שעקספּיר -- דער האַלבער, ווייל ער איז אַזױ אָרעםישפּראַ- 
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כיק. . .* פאַר אַ ביישפיל פון מיין אָרעמשפּראַכיקײט דערציילט ער מיט 
געלעכטער און אָפּלאַך, אַז דער ליבהאָבער הלל זאָגט צו זיין געליבטער 
רחל, אז די ליבע ליגט אים אין די געהירן... אָבער דאָס איז זיין אייגענע 
געהירןידערשיטערונג: אין דעם געשפּרעך צװישן הללן און רחלען זיינען 
די דאָזיקע ווערטער נישטאָ! אָדער ווען רחל אין פאַרעקשנט אין איר האַס 
אין כעס קעגן דער מוטערשטאָט, װאָס האָט פאַרקריפּלט איר פאָטער, זאָגט 
הלל צו איר: אקום, קום, פאַרשליס דיין האַרץ נישט און לאָז מיך דיך 
דערווייכן", האָט דער קריטיקער אין זיין געהירן-דערשיטערונג אַרויסגע- 
הערט אין דער דאָזיקער ווענדונג עפּעס אַזױנס און אַזעלכעס, פאַר װאָס 
רחל האָט געדאַרפט הללן , צעפּלעטן דעם קאָפּ"... ‏ 

אַן אָרעמע שפּראַך, אַ טשיקאַװע שפּראַך... װוי װאָלטן די דאָזיקע 
קריטיקערס צעפּאַסעװעט די הויט פון דעם גאַנצן שעקספּיר, ווען ער װאָלט 
איצטער געלעכט און געברויכט די שפּראַך פון זיינע דראַמעס, וועלכע 
איז געווען , טשיקאווע? אויך אין זיין צייט. שעקספיר האָט געמוזט בא- 
שאַפֿן זיין טשיקאַװע שפּראַך פאַר זיינע העלדן פון אַלערל צייטן און 
אַלערלײ לענדער. ער האָט בשום אופן נישט געקאָנט און נישט געטאָרט 
לאָזן זיי ריידן די שפּראַך פון לאָנדאָן אין זיין צייט. איך ווייס נישט, װאָס 
פֿאַר אַ שפּראַך שעקספיר װאָלט געברויכט, ווען ער װאָלט געשריבן אַ 
דראַמע פון זיין ענגלאַנד אין זיינע טעג -- אין זיינע קעניג-דראַמעס, פון 
אַ צײט, װאָס אין געווען נאָענט צו אים, געברויכט ער נאָך אויך זיין 
;טשיקאַװע? שפּראַך. איך האָב דערוויזן אין מיינע נאַטוראַליסטישע װערק, 
אַז איך קאָן אויך געברויכן נישט קיין טשיקאַװע שפּראַך. אָבער פון אייביק 
| אָן, נאָך שעקספירן און לאַנג פאַר שעקספּירן, האָבן דיכטערס געברויכט 
,סשיקאַװע? שפּראַך פאַר דיכטונגען, װאָס זיינען אַרױיס פון די ראַמען פון 
זייער צייט. די גריכן האָבן עס שוין געטאַן, אָבער אויך די דיכטערס פון 
תנ"ך. אין , שיריהשירים" פירט זיך דער געשפּרעך געוויס אין אַ טשיקאַ" 
ווער שפּראַך,. װאָס די אַלטעגלעכקײט פון ירושלים האָט נישט געהערט, 
אין איוב האָבן מיר די טשיקאַװסטע שפּראַך. צוליב איר טשיקאַװעשקייט 
און די נישטייידישע פּערזאָנען פון דער דראַמע איור, וועלכע קומט-פאָר 
אין דער מדינה עוץ, האָבן די ביבל-פאָרשערס אויסגעפונען, אַז דער מחבר 
איז נישט געווען קיין ייד, נאָר אַן אדומי. איך בין זיכער, אַז דאָס װערק 
-פון אַ זון פון אדום װאָלט נישט אַרײנגענומען געװאָרן אין תנ"ך אָדער 
די חכמי התלמוד װאָלטן דערקלערט, פאַר װאָס דאָס װערק פון א נישט-ייד 
איז אַרײנגענומען געװאָרן אין הייליקן בוך. דער אמת איז געוויס, אַז דער 
דיכטער פון איוב איז געווען אַ ייך, ער האָט אָבער גענומען דעם ייד איוב, 
וועלכער איז פון לאַנגע צייטן געווען באַקאַנט מיט זיין גרויסער פרומקייט, 
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פאַרזעצט אים אין לאַנד עוץ און אַרומגערינגלט מיט נישטייידישע חברים 
-- איצטער האָט ער זיך געקאָנט דערלויבן צו געברויכן די טשיקאַװסטע 
שפּראַר... | 

מיין אָרעמע שפּראַך, מיין טשיקאַװע שפּראַך... איך האָב פאָרגע- 
לייענט ,דער שטומער משיח" אויף אומצייליקע פאַרזאַמלונגען פאַר גרויסע 
עולמס, שטענדיק מיט דעם גרעסטן דערפאָלג, קיין מאָל נישט מיט דער 
קאַלטער פאַרלעגנהייט, װאָס שפּראַכאָרעמקײט און שפּראַכטשיקאַװעשקײט 
מוזן אַרויסרופן. איך װעל אָבער קיין מאָל נישט פאַרגעסן דעם אָװנט אין 
,קופּער יוניאָן", ווו ניװוײיאָרקער יידן האָבן געיומטובט די באַלפורידעקלאַ- 
ראַציע און איך האָב פאָרגעלײענט פון ,דער שטומער משיח" דאָס פּניני- 
ליד און רחלס צופיר צום ליד -- דער לאַנג-אָנהאַלטנדיקער אַפּלױז פון אַ 
שטורמישער אָװאַציע װאַרעמט נאָך עד-היום מיין האַרץ, | 


חיפה 1952 


חיים זשיטלאָווסקי 
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מיר האָבן נאָך ניט קיין װיסנשאַפטלעכע געשיכטע פון דער ניי" 
יידישער ליטעראַטור, װאָס זאָל אָנווייזן דאָס אָרט פון יעדן מחבר, ניט אויף 
דעם שטופן-לייטער פון טאַלאַנטן, נאָר אין דעם גאַנג פון איר אַנטװיקלונג, 
און דערפּאַר קאָנען נאָך זיין חילוקי-דעות וועגן פּינסקיס היסטאָרישן פּלאַץ 
אין איר. 

כראָנאָלאָגיש שטייט ער צווישן צוויי גרופּעס, צוויי דריילינגס, װאָס 
הצָבן -- אין איינעם מיט אים -- ניט נאָר אַװעקגעלײגט דעם יסוד פאַר 
דעם מאָדערן-ליטעראַדישן שאַפן אין יידיש, נאָר אויך פאַרזיכערט זיין קיום 
און ווייטערן וווקס. | 

דער ערשטער דריילינג באַשטײט פון די דריי קלאַסיקערס -- ש. י. 
אַבראַמאָװיטש (מענדעלע מוכריספרים), ש. ראַביעאָװויטש (שלום עליכם) און 
י.ל. פּרץ, זיי בילרן א ליטערארישן פּעריאָד פאַר זיך. דער צווייטער דריי- 
לינג זיינען אַ. רייזען, ש. נאָמבערג און ש. אַש, װאָס באַשאַפן ווידער אַן 
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אייגענעם פּעריאָד. צווישן זיי הייבט זיך אַרױס אין זיין אײגנאַרטיקײט 
דוד פּינסקי, 

צו וועמען זאָל מען אים צורעכענען? געהערט ער נאָך צו די קלאַסײ 
קערס? דאַרף מען אים צוציילן צו דער צווייטער גרופּע! איז ער אַ ,פּעריאָך" 
פאַר זיך אַלײן? 

עס איז ניט די אויפגאַבע דאָ אַרוסצוברענגען דעם גאַנצן מאַטעריאַל 
און אַלע אַרגומענטן, װאָס זיינען נייטיק אויף צו פאַרענטפערן די פראַגע, 
איך וויל נאָר אָנװייזן אויף אַ פּאָר פּונקטן, װאָס װעלן אפשר העלפן דעם 
שפּעטערן היסטאָריקער פונאַנדערצוקלייבן זיך אין פּעסקיס שייכות צו 
די קלאַסיקערס, 

אין דעם ברייטערן זין פון דעם װאָרט רופט מען אָן מיט דעם נאָמען 
קלאַסיקער יעדן שרייבער, װאָס האָט אַן איינגעפונדעוועטן נאָמען אין דער 
ליטעראַטור, וועמענס ווערק עס זיינען אַרױס אָדער דאַרפן אַרױס אין אַ 
געזאַמלטער אױסגאַבע און װאָס דאַרפן זיך געפיעען אין דער ביבליאָטעק. 
אין דעם זין איז ניט נאָר פּינסקי, נאָר אַ סך יינגערע שרײבער פון אים 
שוין לאַנג געװאָרן ,קלאַסיקערס". אין דעם ענגערן זין אָבער ווערן אָנגעי 
רופן קלאַסיקערס פון אַ מאָדערנער ליטעראַטור נאָר יענע שרייבערס, װאָס 
פאַרװוענדן דורך זייערע װוערק די פריערדיקע צופעליקע ליטעראַרישע שאַפונ- 
גען פון דער אינטעליגענץ, אָן אַן אָרגאַנישן צונויפבונד, אין אַן איינהייט- 
לעכן וואַקסנדיקן אָרגאַניזם, װאָס רופט זיך די נאַציאָנאַלע ליטעראַטור 
פון דעם געגעבענעם פאָלק, אין דער אונטערשייד פון דעם אומפּערזענלעכן 
פאָלקשאַפן אין זיין פאָלקלאָר. 

דערגרייכט װוערט דאָס אין דער ערשטער ליניע דורך דער אויסביל- 
דונג און דער פאַרפולקאָמונג פון דער ליטעראַרישער שפּראַך, וועלכע באַ- 
קומט דערביי אויך דעם נאָמען די קלאַסישע שפּראַך, ד"ה, די שפּראַך פון 
די קלאַסיקערס, 

פון אָטידעם ריין-שפּראַנלעכן שטאַנדפּונקט געזען מוז פּינסקי צוגע" 
רעכנט ווערן צו אונדזער קלאַסישן פּעריאָד. נאָך מער: ער איז אפשר דער 
אײנצַיקער ,קלאַסיקער? צווישן זיי, װאָס האָט די אויסבילדונג און די פאַר" 
פולקאָמונג פון דער יידישער ליטעראַרישער שפּראַך דערהויבן צו דער 
מדרגה פון ריינער קלאַסיציטעט, 

זי איז נאָך ניט געװען ביי אונדזער ערשטן דריילינג. ווען מענדעלע, 
שלום עליכם און פּרץ האָבן זיך גענומען פאַר דער יידישער פּען, איז זי 
גאָך ניט קלאָר געווען, אַז זיי גייען שאַפן אַ יידישע נאַציאָנאַלע ליטעראַטור. 
זייער אייגענע ליטעראַרישע שפּראַך איז געװען העברעיש. יידיש אין גע- 
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ווען בלויז די פאַלקסשפּראַך. אין אָט-"דער געריײיניקטער און פאַרשענערטעף 
פאָלקסשפּראַך האָבן זיי געשאַפן איינצלנע װערק פאַרן פאָלק אָן אַ ברעקל 
פאָרשפּירונג, אַז דערפון װועט אַרױסװאַקסן אַ ליטעראַטור און דווקא ניט 
קיין פאָלקס-ליטעראַטור, צאָר אַ נאַציאַנאַלע ליטעראַטור. אָטידי סוביעק- 
טיווע באַציונג צו דער יידישער שפּראַך און צו איר נאַציאָנאַלן באַדײט 
האָט ביי מענדעלען זיך קיין מאָל ניט געביטן און האָט ביי שלום עליכמען 
און פּרצן אָנגעהאַלטן אַ לאַנגע צייט, דאָס האָט אַרױפגעלײגט אַ קלאַסן- 
שטעמפּל אויף זייער ליטעראַרישער שפּראַך. זי איז נאָך שטאַרק צוגעװאַקסן 
צו דעם נאָפּל פון יענעם ,יידיש", װאָס ווערט גערעדט פון פאָלק. 

שלום עליכם האָט תמיד געשריבן וי דאָס פאָלק רעדט. מענדעלע האָט 
זיך געמיט צו שרייבן װי דאָס פאָלק װאָלט גערעדט, ווען עס װאָלט גע- 
װאָלט אויסדריקן זיינע, מענדעלעס, אינטעליגענטערע באַגריפן, אידייען און 
זעונגען,. און פּרץ האָט אַרײנגעבראַכט אין דער ליטעראַטור די גערעדטע 
שפּראַך, ניט אַזױ פון דעם פאָלקסמענטשן, װוי פון דעם באַלעבאַטישן, און דער 
עיקר -- חסידישן יידן און פון דעם יידישן תלמיד:חכם; איך מיין דאָ די 
גערעדטע יידישע נאַציאָנאַלע שפּראַך פון דער יידישער היימישער איעטעי 
ליגענץ, די שטאַרקיאויסגעמישטע מיט תלמודישע און קאַבאַליסטישע העב-י 
ראַיזמען. דאָס איז געוויס אַן אומגעהייער-רייכע שפּראַך אין זיך גופא. אַבער 
אויך פּרץ האָט שווערלעך געקאָנט גלייבן, אַז דאָס װועט זיין די שפּראַך פון 
דער נייער יידישער שאַפנדיקער אינטעליגענץ, 

ערשט אין פּינסקין באַפרײיט זיך דער יידיש פון זיין ענגער פאָלקס- 
סימלעכקייט און פון דעם געווירץ, װאָס דער תלמידיחכם האָט אין אים 
אַרײנגעטאָן. פּינסקיס יידיש איז צום ערשטן מאָל אַ שפּראַך פון אַ מאָדער- 
נעם געבילדעטן מענטשן. ביי אים וװוערט יידיש אַקוראַט אַזאַ נאַטירלעכער 
אויסדרוקימיטל פאַר אַ מאָדערנעם געבילדעטן יידן װוֹי רוסיש אין דער נאַי 
טירלעכער אויסדרוק פאַר א מאָדערנעם געבילדעטן רוס. 

איך זאָג ,נאַטירלעכער?. אין אמתן אין די ,נאַטירלעכקייט? פון פּינסי 
קיס יידיש אַ פּראָדוקט פון אַן אָנגעשטרענגטן, ליבעפולן קינסטלערישן 
שאַפן און אַרבעטן. פאַר פּינסקין איז דער יידישער ליטעראַרישער אויסדרוק 
אַ פּראָבלעם -- אַ דעסטילירונג-פּראָבלעם, אַ רייניקונג- און אַ פײילונג-פּראָב- 
לעם, װאָס דאַרף דעם יידישן זאַץ באַפרײען סיי פון זיין מאַרק-פאָרעם, 
סיי פון זיין ביתימדרש-פאָרעם און אַװעקשטעלן אים אויף דער זעלביקער 
הייך, אויף וועלכער עס שטייט יעדער אַנדער זאַץ אין יעדער אַנדער מאָ- 
דערנער ליטעראַטור. און נאָר די כמעט אַלעמאָל גליקלעכע לייזונג פון 
דעם פּראָבלעם ברענגט אין אונדז אַרױס דעם איינדרוק פון ,נאַטירלעכקײיט?", 
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דער ערשטער שאַפער פון אַ קלאַסישן יידיש, פון אַן אַלגעמײנער ליטעראַי 
רישער שפּראַך פאַר אַלע געבילדעטע קלאַסן פון פאָלק, ד"ה, פון אַ נאַציאַי 
נאַלער שפּראַך. 

און אין נאָך אַ װויכטיקן פּונקט, װואָס איז פון איעעװײניק פאַרבונדן מיט 
דער שפּראַכקועסט, ברעכט פּינסקי דורך די גרענעצן פון דעם פריערדיקן 
פּעריאַד: זיין שאַפן האָט אַן אַנדערן אינהאַלט, אַן אַנדערן צענטראַלן אינ 
טערעס. 

אונדזערע קלאַסיקערס זיינען גייסטיק אויפגעװואַקסן אין דער אַטמאָס- 
פערע פון ,אַסימילאַציע?,. די אַסימילאַטאָרישע אינטעליגענציע האָט אַװעק- 
געשטעלט די שאלה: זאָל בכלל נאָך זיין אויף דער וװעלט אַזאַ מין זאַך 
װי , ייך" און ‏ יידיש לעבן'? און האָט תיכף געגעבן דערויף דעם נעגאַטיון 
ענטפער: אַזעלכע זאַכן װוי ,ייד" און ,יידיש לעבן" זאָלן פאַרשװינדן. 


עס איז דעריבער קיין חידוש ניט, װאָס ביי אונדזערע קלאַסיקערס 
| זיינען די פּראָבלעמען פון , ייד" און ,ײידיש לעבן" געװאָרן דער צענטראַלער 
אינטערעס פון זייער שאַפן. אין זייער קונסט האָבן זיי געמאַכט זייער איי" 
גענעם ,חשבון הנפש" מיט אָט-די פּראָבלעמען, האָבנדיק דעם אַלטן יידן 
און דאָס אַלטע יידישע לעבן פאַר זייער גײיסטיקן אויג. געוויס אין אויך 
פאַר זיי ,יידיש לעבן" געווען ניט קיין אַנדערע זאַך װי אַ מענטשלעך לעבן 
אין אַ באַשטימטער נאַציאָנאַלער פאָרעם. אָבער גראָד די נאַציאָנאַלע פאַי 
רעם איז פאַר זיי געווען דער עיקר, ד"ה, דער מאַגנעט פאַר דעם קיעסט' 
לערישן אינטערעס. און יעדער איינער פון זיי האָט קיעסטלעריש אַרױסגע" 
בראַכט זיין חשבו, זיין ,אָפּשאַצונג און געפיל" פון דעם גאַנצן אַלטן 
| יידישן זיין, זיין אינעװוייניקסטע שטעלונג צוֹ אים: אַ סאַטיריש-רחמנותדיקע 
ביי מענדעלען, אַ הומאָריסטיש ליבעפולע ביי שלום עליכמען אַ דיפיראַמ- 
ביש-פאַרצויבערטע ביי פּרצן, 

אויך ביי פּינסקין איז דער ייד ניט קיין אַנדערע זאַך װי אַ מענטש 
אין אַ באַשטימטער נאַציאָנאַלער פאָרעם. אָבער דער עיקר, ד"ה, דער צענטי 
ראַלער קינסטלערישער אינטערעס, איז שוין פאַר אים דער מענטש און 
ניט זיין באַשטימטע נאַציאָנאַלע פאָרעם. אַ סך פיגורן פון פּינסקיס ווערק, 
דער עיקר אין זיינע דראַמעס, פאַרלירן איבערהויפּט יעדע נאַציאָנאַלע 
פאָרעם און איר קאָנט אַליײין צוטראַכטן צו זיי וועלכן איר וילט נאַציאָי 
נאַלן אויסזען, 


אויך די געשילדערטע סביבה, וי די סיטואַציעס, פאַרלירן יעדן נאַציאָי 
נאַלן קאָלאָריט. ס'איז ריינע מענטשלעכקײט, אַלע מאָל אין פּסיכאָלאָגישן 


ביי פּינסקין װוערט יידיש אַ שפּראַכקונסט און מיט דעם וערט ער 


224 חיים זשיטלאָווסקי 


און זייער-אָפט אויך אין מאָראַלישן זין (,באַרגשטײײנער", ,גאַברי און די 
פרויען" א"אַ). | 

אֲפילו די נאַציאַנאַליסטישסטע פיגור זיינע, דער מגיד צבי אין דער 
,פאַמיליע צבי", איז א ריין מענטשלעכע פיגור. איר קענט זיך גאַנץ גוט 
פאָרשטעלן, ער זאָל זיין דער פאָרקעמפער פון אַ וועלכער עס איז אַנדערער 
רעליגיעזינאַציאָנאַלער באַװועגונג, און איר װועט דאַרפן װײיניק ענדערן סיי 
אין דעם טאָן און כאַראַקטער פון זיינע רײַד, סיי אין זיין קאַמף אַנטקעגן 
דער סיבה און אין זיינע האַנדלונגען בכלל. און גאָר נישט געענדערט װעט 
דאַרפן בלייבן די הױפּטזאַך אין דעם העלד: זיין בין צו העכסטיגעשטי- 
גערטע לײדנשאַפט. 

פּיעסקיס ליבלינג-פּראָװוינץ איז דאָס געפיל און אויך דאָ האָט ער זיין 

באַזונדער באַליבטן ראַיאָן: די ליידנשאַפט. אין איר זיך פאַרטיפן, איר גלוט 
אַרויסברענגען, אירע שאַטירונגען שילדערן איז פאַר אים אַן אויסטערלישע 
לוסט. באַלד לאָזט ער זי ביסלעכווייז אָנװאַקסן, פון אַן אומבאַמערקלעכן 
פונק ביז צו אַ שריפה, װאָס באַדעקט מיט גליענדיקן רויט דעם גאַנצן 
הימל פון דער נשמה. באַלד פירט ער זי לכתחילה אַרױס אין אירע העכסטע 
טענער און לאָזט זיי ציען זיך אויף דער זעלביקער הייך, אין פאַרשיידענע 
מאָדולאַציעס, -- װוי אין , פאַמיליע צבי". 

די פּראָװינץ פון געפילן אין אָבער די מענטשלעכסטע פּראָװינץ אין 
דעם זין, װאָס אין זייער דורכלעבן זיינען מענטשן אַ סך ענלעכער איינער 
צו דעם אַנדערן איידער אין געדאַנקען און וװילנס-האַנדלונגען. און בפרט 
אין די ליידנשאַפטן. 

װוי די מעשה זאָל ניט זיין, מחמת דעם טעם אָדער אַן אַנדערן, אָבער 
אין פּינסקיס קינסטלערישן שאַפן הערן-אויף ,ייד" און ,יידיש לעבן" צו 
זיין אַ פּראָבלעם. דאָס ,ייד"-זיין װוערט פּונקט אַזױ נאַטירלעך וי דאָס 
מענטש-זיין; װי עס אין פאַר דעם געבילדעטן יידן נאַטירלעך, ער זאָל 
ריידן און שאַפן אין זיין אייגענער געבילדעטער, ליטעראַרישער שפּראַך, 
אין יידיש. 

.. און אויב מען זאָל, מחמת די אָדער יענע טעמים, פאָרט קומען צו 
דעם רעזולטאַט, אַז פּינסקי דאַרף צוגערעכנט ווערן צו דעם ערשטן, דעם 
קלאַסישן פּעריאָד פון אונדזער ליטעראַטור, וועלן מיר מוזן זאָגן, אַז ער 
פאַרענדיקט אים מיט דער אויסבילדונג פון דער שפּראַך און שפּרײזט אים 
אַריבער מיט דעם, װאָס ער פירט-אַרויס די ליטעראַטור פון אירע ענגערע 
גרענעצן און פירט זי אַרױף אויף דעם וועג פון דעם אַלגעמײן-מענטשלעכן 
שאַפן, אויף וועלכן עס גייען די ליטעראַטורן פון אַלע מאָדערנע פעלקער, 


ב. ריווקין 
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... פּינסקי האָט יאָ געמאַכט אַ פאַרזוך אַרומצונעמען דאָס גאַנצע יידישע 
לעבן פון אַמעריקע -- מאַכן אַ סךיהכל פון גאַנצן היגן יידישן האַנדל-װאַנד 
-- װי ,דער אוצר" האָט געמאַכט אַ סך-הכל פון אַלטהײימישן לעבן. געטאָ 
האָט ער עס אין דער פּיעסע ,דער שניידער ווערט אַ קרעמער", װאָס ער 
רופט עס גראָטעסק און װאָס איז אין 1928 אויפגעפירט געװאָרן פון פּעדעראַלן 
טעאַטער-פּראָיעקט. דער שניידער, אויפן וועג צו װוערן אַ קרעמער און צוריקי 
וועגס צו װערן צוריק אַ שניידער, גייט דורך אַ פּאַראַד פון פעטערס, מומעס, 
קונים, קהלסלייט און האָלדהאָפּניקעס, פון חברות װאָס ראַטעװען געבראָכענע 
קרעמערס, ווען מען װועט זיי צוצאָלן, אין ‏ חברות װאָס ראַטעװען יידן פון 
קרעמעריי דורך באַזעצן זיי אויף לאַנד, אָבער קיין לאַנד גיבן זיי נישט, נאָר 
עצות. עס איז אַ פריילעכער פּאַראַד, דאַרף מען צוגעבן; אומעטום ווערט גע- 
זונגען און געטאַנצט, און דאָס שניידערל מיט אַלעמען. ס'איז כמעט אַן אָפּע- 
רעטע. און ווען עס װאָלט געווען ביי אונדז אַ גוט אָפּערעטע-טעאַטער, װאָלט 
מען זיך געקאָנט גאַנץ גוט אַמוזירן ביי דער פּיעסע. אָבער צו מדרגה פון 
,אוצר", װאָס זאָל פאַרסכהכלען דאָס יידישע לעבן אין אַמעריקע, קומט עס 
נישט. נישטאָ דאָ די גליקלעכע צוזאַמענפּאָרונג פון רעאַליזם און פאַנטאַזיע, 
ווו די פאַנטאַזיע ווערט אויפגעהאָנגען װוי אַ גלאָק, װאָס ציט אין דער רעאַ- 
ליטעט. 

.. פּינסקיס דריטער וועג איז אויפן היסטאָרישן שליאַך. 

,מרים פון מגדלה" איז געווען דער אַרײינפיר. לכתחילה האָט ער זיך 
גענומען צו ,דוד און זיינע ווייבער", צוליב זיינע ווייבער, און צוליבן אינ- 
טערעס אין דער פרוי װוי צו דער ליבע-טרעגערן, 

.. עס איז אַלע מאָל דאָ אַ ריטעם אין פּעסקיס פּראָזע: וו מיט געפיל 
געלאָדן, בעט זי זיך דעקלאַמירט צו ווערן. דאָ, אין דער ביבלישער אַטמאָס- 
פערע, איז דער ריטעם אָנגעקװאָלן ביז מעלאָדישקײט און קאָן איבערגעשריבן 
ווערן אין ליד-פאָרעם. און עס איז עפעקטפול דראַמאַטיזירט מיט אַ סך פּנים 





* פון בוך אונדזערע פּראָזאַיקער, נ"י 1951, זז' 120--127. 
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אל פּניםיצוזאַמענשטױסן, קיין שמץ פון הויכרעדנעריי. הוילע דראַמאַטי 
זירונג. און אַפּילו דער , הבימה", אין איר בעסטער צייט, איז נישט איינגעפאַלן 
אויסצופירן עס!... 

,אַלעקסאַנדער און דיאָגענעס?, אַ וועלט-געשיכטלעכע טראַגעדיע אין 
פינף אַקטן און 21 בילדער, געשריבן אין 1927, איז די כראָניק פון אַלעקסאַנדער 
מוקדונס קאַריערע, פון זיין צוג פון גריכנלאַנד, דורך זיין אייננעמען דעם 
אָריענט פון מצרים ביז אין די גרענעצן פון אינדיע, ביז צו זיין פריצייטיקן 
טויט. אַ גראַנדיעזע פּראָצעסיע; גריכישע פּאָליטיקערס, מאַקעדאָנישע גענעראַלן, 
סאָלדאַטן, פילאָסאָפן, פירשטן, עגיפּטישע און גריכישע פּריסטערס, קעניגנס, 
ליבהאָבערנס, זינגערנס און טענצערנס -- איבער 75 פּאַרשױנען, כאַראַקי 
טעריזירט מיט זייערע פּנימער לויט זייער לאַנד און שטאַנד; און גלייכצייטיק 
אַן אינעװייניקסטע טראַגעדיע: ער איז אַ פירער אין היינטיקן זין פון װאָרט, 
אָבער אַ נאָבעלער פירער. זיין פירערישע אידייע איז: צו פאַראײניקן אַלע 
פעלקער-קולטורן אונטער דער העגעמאָניע פון דער גריכישער קולטור. ביי 
זיין באַגעגעניש מיט דעם פילאָסאָף דיאָגענעס אין סאַמע אָנהייב פון זיין קאַר- 
יערע קריגט ער פון אים די װאָרענונג: דו װועסט געווינען די וועלט און זיך 
אַליין אָנװערן. און פּינסקי זעט דורך דיאָגענעסעס פאָרויסזאָגונג. ער ווייזט 
די גראַדנווייזע צעפאַלונג פון אַלעקסאַנדערס פירער-חלום... איז פּינסקין גע- 
לונגען איינצוראַמען אַ גרויס קאַפּיטל וועלטיגעשיכטע אין אַ יידישער דראַמע. 


אין די משיחד-דראַמעס איז דאָך פּינסקי ביי זיך אין דער היים און די 
משיח-וויזיע איז דאָך אַלײן אַ פאַנטאַזיע, װאָס הענגט װי אַ דעגנבויגן איבער 
דעם יידיש-היסטאָרישן הימל, און ציט זיך אָן אין דער הויך און פאַרבינדט און 
פאַרגאַנצט,,, זעקס עפּאָכעס פון זיינע זעקס משיח-דראַמעס: די עפּאָכע פון 
חורבן ,דער אייביקער ייד'?), פון תלמודישן נאָכן חורבן (.רבי עקיבא און בר" 
כוכבא"), פון מיטלעלטער (,דער שטומער משיח"), פון דער אינקויזיציעצ ‏ 
(, שלמה מולכו און דוד הראובני"), פון גזירות ת"ח (,שבתי צבי און שרה") 
און פון דער עפּאָכע ווען דער ספר איז געװאָרן דעם יידנס קאָפּ-אָנשפּאַר און 
מען האָט געדאַרפט זוכן פאַר אים אַ האַרץ-אָנלען (, דער בעלישם און דער 
ךש 

,.. פּינסקיס משיחים זיינען נישט קיין דעקאָראַטיװע װווי ביי די װאָס ניצן 
דעם משיח-מאָטיון פאַר אַ שיינע טעמע; און זיי זיינען נישט קיין סוביעקטיווע 
וי ביי די װואָס נעמען פון דער אייגענער איבערלעבונג אָדער פון זייער איי- 
גענער צוטראכטונג, און זיי גיבן עס משיחן צו. אַלץ, װאָס פּיעסקי גיט-צו, 
לייענט ער פון די געשיכטלעכע פאַקטן אַרױס, 

,דער בעלישם און דער גזלן? -- אַ פיראַקטיקע דראַמע, אָנגעשריבן אין 
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זעקס װאָכן, אין 1940 -- דאַרף אויך צוגערעכנט ווערן צו דער משיח-סעריע: 
ער איז נישט משיח, נאָר אַ טרעגער פון משיח"בטחון אין פאָלקסהאַרצן. פון 
דער טראַדיציע נעמט פּינסקי לויט זיין מעטאָד וי אַ פאַקט אַז נתגלה איז ער 
געװאָרן צו אַ באַשטימטן טערמין -- אין זיין 36סטן יאָר. אַז פריער האָט קיינער 
גאָרנישט חושד געװוען אין אים דעם בעלישם; און פּינסקי גיט דערביי אַ ראָלע 
זיין פרוי חנה, אַז ביז צו זיין התגלות איז זי דאָך געשטאַנען װאַך איבער זיין 
הייליקן סוד. דער בעלישם איז זיך נישט סומך אויף פּסוקים און רמזים. זי 
דינען אים נאָר אַרײינצוטריפן משלים, װוי זיסע רפואות אין פאָלקס-אויערן. און 
פינסקי באַשאַפט אייגענע משל-מעשיות אין נוסח פון בעלישם, עס איז פּינסקיס 
פאָלקסטימלעכע דראַמע און לויטער פאָלקס-סצענעס, אין זאַפטיקסטן פאָלקס 
לשוו. 

דער בעלישם אַלײן איז אַ{פאָלקסמענטש דורך און דורך, אויף אַזױ ווייט, 
אַז אַ דאָרפסינג וועמענס פאָטער איז דערהרגעט געװאָרן פון גויים, װוערט 
זיין תלמיד, אָבער אין פאַרקערטער ריכטונג -- ער וועט זיך איינשטעלן פאַר 
יידן; ער װעט נקמה נעמען פון די יידן-מערדערס; ער װוערט אַ גזלן -- אָבעף 
אַ יידישער נגזלן. און איטלעך מאָל ווען ער לייגט אַװעק אַ פּריץ, אַ רשע, קומט 
ער צום בעלישם: זע, װאָס איך האָב געטאָן פאַרן פאָלק ישראל, און װאָס 
האָסטו געטאָן? צום לעצטן מאָל אַז ער קומט, זאָגט ער צום בעל-שם, אַז ער 
גייט זיך איבערגעבן... | 

;.. איינגעאיבט זיך אויף משיח-דראַמעס, האָט פּינסקי אין ,, אלה תולדות 
נח", 1937, מיט דעם זעלביקן דורכגעלויכטענעם פאַקט-מעטאָד איבערדערציילט 
דעם חומש פון מבול ביז אַברהמס צייטן. איז עס אַ חיות צו לייענען, מאָדערנע 
קלוגשאַפט שפּילט דורך דער ביבלישער נאַיװויטעט. שם, חם און יפת נעמען 
ריידן צו אונדז, היינטיקע. אַ מצווה אַריינצופירן די דראַמע אין די מיטלשולן, 

און פּינסקי צייכנט זיך אָן אַ פערטן וועג אין אַ סעריע פון חלוצישע 
דראַמעס... דער , זיידע? -- אַחרן גאָרדאָן -- אין ערשטן אַקט פון ,דער כוח 
װאָס בויט" (1934), דער פחלוץ הגדול", אויף וועלכן עס זיינען דאָ אָנצוהערע- 
נישן אין אײינאַקטער , די שטיינער פון ליבע* (1941), זיינען ראוי צו ווערן די 
טרעגערס פון דער אַלץ-אַרומנעמענדיקער אילוזיע, 

דוֹד פּיעסקיס דראַמאַטורגיע איז אַ טעאַטער פאַר זיך אַלײן. און ווען דער 
פאַקטישער יידישער טעאַטער האָט קוים פּלאַץ פאַר אים געמאַכט, איזן עס 
צום שאָדן פון דער יידישער דראַמאַטורגיע און צום שאָדן פון יידישן טעאַטער. 
האָט דער יידישער טעאַטער זיך אַליין פאַראורטיילט, און ער איז באַשטראָפט 
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נ- ב. מינקאַון 


רעאַליזם און סימבאָליזם ביי פּינסקין * 


דוד פינסקי איז איינער פון די פּראָדוקטיווסטע יידישע שרייבערס. 

זיין קינסטלערישער דרך איז קאָמפּליצירט און מערקװערדיק: ער אין 
אַ רעאַליסט, אַ נאַטוראַליסט, אַ קינסטלער מיט אַן אוטיליטאַרישער מיסיע, 
און אָט איז ער אַ סימבאָליסט. ער איז אַ סאַטיריקער און אַ גאולה-טרוימער, 
אַ סאָציאַלער מאָנער, אַ פאָלקס-דינער, און אָט נעמט ער זיך גאָר גריבלען 
אין אינדיווידועלער פּסיכאָלאָגיע, ער ווערט אויך אַ באַזינגער פון סענסועלעף 
ליבע. אויסגעפינען די שטאַפּלען אין זיין קינסטלערישן גאַנג איז כמעט װי 
נישט מעגלעך. פּיעסקיס פאַרטראַכטונגען און זיין קינסטלערישער מעטאָד 
האָבן זיך נישט אַנטװיקלט בהדרגה. אַזױ באַלד װי ער דערגרייכט אַ באַי 
שטימטע מדרגה אין איינעם פון די דערמאָנטע זשאַנערס, טרעט ער פון 
אים אָפּ, באַניצט זיך מיט אַ פריערדיקן מעטאָד, גלייך ווי ער װאָלט אָנגע- 
הויבן זיין וועג אויפסניי, אָט אין ער געקניפּט און געבונדן מיט לעבנשטיי- 
גער, אָט איז ער אַן אַבסטראַקטער סימבאָליסט, און פּלוצים -- ווידער אַ 
רעאַליסט. און אַזױ בייטן זיך זיינע מעטאָדן נאָך זיין אייגענעם אינסטינקט 
נאָך. צי ליגט נישט אין דעם -- אין אָט דער לאַבירינטישקייט -- די סיבה 
דערפון, פאַר װואָס עס איז שווער צו זען פּינסקין אין ליכט פון באַשטיממע 
פּעריאָדן, אין ליכט פון אַ באַשטימטער עװאָלוציאָנערער לאָגיק?! 

.דאָס שטעלט-אַװעק אָטידעם קלאַסיקער, איינעם פון אונדזערע ראשןו- 
נים, אויף אַ גאָריבאַזונדערן פּלאַץ אין דער געשיכטלעכער אַנטװיקלונג פון 
אונדזער מאָדערנער ליטעראַטור. מהאי טעמא קען מען אים פאַררעכענען 
פאַר איינעם פון די פיר שטערן, פאַרן פערטן פון אונדזערע מאָדערנע קלאַי 
סיקערס נאָך מענדעלען, שלום עליכמען און פּרצן. מע קען אים אויך באַי 
טראַכטן װי דעם שאַפער פון אַ נייער קיצסטלערישער מענטאַליטעט אין דער 


* פון ליטעראַרישע װעגן (1955), ז"ז 26--114, 
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יידישער ליטעראַטור. מע קען אים אויך פאַררעכענען וי אַ דור פאַר זיך 
אַלײין. נאָך אים קומט דער דריי-שטערן: רייזען, אַש, נאָמבערג. 

..בעת מען אַנאַליזירט פּינסקיס וועגן און אומוועגן, פאַרטראַכטונגען 
און מעטאָדן, טאָר מען קיין מאָל נישט אויסלאָזן |פון אויג איינע פון זיינע 
אייגנשאַפטן, װאָס באַשטימט דעם פאַרנעם, טעמפּאָ, דעִם אָטעם פון זיינע 
ווערק. דאָס איז --- זיין דינאַמישקײט. דער דאָזיקער עלעמענט געפינט זיך 
הינטער אַלץ, װאָס פּינסקי שאַפט. אויך אין זיין פּסיכאָלאָגישער שילדערונג, 
אין זיין געשטאַלטיקן דעם מענטשן, האָט דער דינאַמיזם געשפּילט גאָר אַ 
גרויסע ראָלע, און געפירט צו ווייטגייענדיקע רעזולטאַטן. ער האָט פאַרטיפט 
זיין נאַטוראַליזם און פּסיכאָלאָגיזם. ער האָט געפירט זיין פּסיכאָלאָגיזם צו 
ווייטערדיקע דערגרייכונגען, 

,.. ניט נאָר מאוימדיקע דערשלאָגנקײט שילדערט פּיעסקי. ער ווייזט 

אויך, וי דער קבצן ווערט אַ פּראָלעטאַריער,. דער איבערגאַנג איזן ניט 
אַלע מאָל און ניט אומעטום, אַ גלייכער, אין געוויסע פאַלן װוערט ער אַרויפ- 
געצווונגען פון אומשטענדן. 

אי די דערשלאָגנקײט, אי דאָס איבערגיין פון מדרגה צו מדרגה שיל- 
דערט פּיעסקי אויף אַ רעאַליסטישן אופן, מיט דעם פּסיכאָלאָגיזם, וואָס 
מאַכט יעדע שילדערונג ווירקלעכער און מאָטיװױירטער, 

צווישן די מאָטיוון פון קלאַסנקאַמף זיינען פאַראַן ביי אים אַזוױינע, װאָס 
צווינגען אים אַלץ צו מאָלן געדיכטער, שטאַרקער, קאָנצענטרירטער. די קאָן- 
פליקטן אין די דאָזיקע דערציילונגען ווערן גװאַלדיק-הייס אָנגעגליט. און 
מחמת דער האַסטיקײט אָדער שטאַרקן צוגויפשטויס פון געשעענישן שפּאַנט 
דעם מענטשנס נאָרמאַלקײט איבער די גרענעצן פון געוויינטלעכע נאָרמעס. 
דער מענטש ווערט ,אויס מענטש", אַ מאָראַלישע קראַפט צװוינגט דעם 
העלד פון דער דערציילונג צו באַגײן זאַכן, װאָס אונטער נאָרמאַלע אומ" 
שטענדן װאָלט ער עס ניט געטאָן. דאָס איז נישט די נאָרמאַלע דערשלאָג:- 
קייט פון דעם אונטערדריקטן. דאָס איז זיין מרידה. און אַזױ װוי די מרידה 
אין געווען ניט קיין באַזיעיקטע, ניט קיין אָרגאַניזירטע, ניט קיין מאַסן 
מרידה, האָט זי אָנגענומען דעם כאַראַקטער פון פּערזענלעכע רעװאָלטן, 
פון עקספּלאָזיעס. דאָ קומט-פאָר דער רעװאָלט קעגן אָרעמקײט, קעגן דעם 
,װאָלף-אוןיציג שפּיל?, קעגן אונטערדריקער, װואָס איז אויך דער פאַר- 
שוועכער פון דעם אַרבעטערס חשיבות. 

;.. דאָס זיינען אַלץ האַנדלונגען, װאָס גייען-אַרױס פון די נאָרמאַלע 
גרענעצן, זיי זיינען אַלע פּסיכאָלאָגיש מאָטיװירט, זיי זיינען אויך אין הסכט 
מיט דער היסטאָרישער אַנטװיקלונג פון דעם אויפקומענדיקן פּראָלעטאַריער, 
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...דאָס לאַנג-פאַרגאַנגענע לעבן שטעלט-צו דעם שילדערער אַ סך ברייטע 
מאַטעריאַלן. היסטאָרישע געשטאַלטן זיינען ווונדערלעכע מאָדעלן פאַר אַ 
קינסטלער. מיט אַ פפאַרטיקן מאָדעל קען מען זיך מער פאַרטיפן אין אים. און 
חלומות אַנדערשןיאיבער דעם פאַרטיקן מאָדעל. 

...אָבער דאָס אַלײן איז נאָך נישט די סיבה פאַר װואָס עס לאָקט דעם 
קינסטלער צו באַאַרבעטן היסטאָרישע מאַטעריאַלן. דער קיעסטלער קען דאָ 
אַ סך גרינגער אױפּטאָן דאָס, װאָס עס לאָזט זיך ניט אויפטאָן אַזױ גרינג מיט 
פרישע צאַפּלדיקע מאַטעריאַלן, אין די היסטאָרישע מאַטעריאַלן קען ער גע- 
שטאַלטיקן סימבאָלן... דאָ ליגט די מעגלעכקייט פאַר אַ סינטעז צװישן רעאַ- 
ליזם און סימבאָליזם. 
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4{ די געשיכטע פון דער ייך' 
אַרבעטער-באַוועגונג אין אַמעריקע, 
רוסלאַנד און ענגלאַנד, נ"י 1915, ז' 
9, 


9, זי 
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ביאַלאָסטאָצקי, ב, י. 

15 עסײע, נ'י 1932, זז' 184, 
7 / 
6 מיר איז אַלעמאָל אומעטיק 
מיט אַקטיאָרן... דער לעבעדיקער, 
ג"י 19238, ז' 54. 

7 פיר זיינען זיי געווען, דוד 
עדעלשטאַט געדענק בון, נ"י 19523, 
' 482. 

8 חלום און װאָר, עסייען, נ"י 
6, זז' 305, 358, 359, 363, 310, 
2 438. 


ביאַלין, א. ה, 


9 מאָריס שװאַרץ און דער יידי 
קונסט-טעאַטער, נ"י 1934, זז' 12-- 
4 82, 823, 84, 93, 115, 124. 


ביקל, שלמה 


0 25 אָר ידישפּראָזע אין 
אַמעריקע, שרייבער פון מײין דור, 
נ"י 1958, ז' 281. 
בןיאריר. 


1 הבימה, שיקאַגאָ 1927, זו' 45, 
6. 5, 61, 169--182. 
בעל מחשבות 


2 געקליבענע שריפטן, ב' 1, 
ווילנע 1910, זז' 147--158, 159--106, 


3 בעל מחשבות-שריפטן, ב' 3, 


װוילנע 1923, זו' 11, 72, 84-219, 
8, 

4 דיז, ב' }4, ווילנע 1923, זזי 
3, 127. 


5 ד"ז, ב' 1, ווילנע 1927, 


יעפים ישורין 


װאַרשע 1929, זז' 147--158, 159-- 
6, 170. 

6 געקליבענע שריפטן, צ"י 1953, 
11 55. 


בערקאָוויטש, י. ד, 

7 דאָס שלום עליכםיבוך, ג"י 
6, זי ט"ז, 
בראוּן, מאיר 

8 דוד פעסקי, מיט ידישע 
אױיגן, נ"י 1958, זזי 285--287, 
בראָנשטײן, יחזקאל 

9 אימפּרעסיעס פון אַ לײענער, 


שיקאַגאָ 1941, ז' 39, 


ברײיַנין, ראובן 

0 די ערשטע העברעישע רעדע 
אין רוסלאַנד, פון מיין לעבנס-בוך, 
נ"י 1946, ז' 212. 
גאָלדבערג, אַב, 

1 די יידישע דראַמע, געזאַמל- 
טע שריפטן, ב' 1, נ"י 1912, ז' 39. 
גאָלדבערג, ב. צ. 

2 קעגן די אָנפאַלער אויף ד"ר 
חיים זשיטלאָווסקי, נ"י 1944, ז' 84, 
נאַרין. 3; 


3 די געשיכטע פן ייד' טעאַ- 
טער, ב' 2, נ"י 1929, זו' 183, 195, 
6, 218, 211, 281. 


גאָרין, עליזאַבעט 


4 ב. גאָרין, זיין לעבן און ליי 
טעראַרישע טע:יקייט, ב. גאָרין, גע" 


דוֹד פּינסקײ-ביבליאָגראַפיע 


זאַמלטע שריפטן, ב' 1, נ"י 1927, 
זי 38, | 
גאָרקי, מאַקסים 

5 הבימה, שיקאַגאָ 1937, ז' 16, 
גינגאָלד, פּנחס ‏ / 

6 די יד' פאָלקשולן, פנחס 
גינגאָלד-בוך, נ"י 1955, זי 41, 
גלאַטשטײן, יעקב 

7 דוד פּינסקי, אין תוך גענר' 
מען, צ"י 1956, זז' 381--390. 
גלאַנץילעיעלעס, א. 


8 די ידי ליטי און די ייד' פּרע- 
סע, 75 יאָר יידישע פרעסע אי אַמע' 
ריקע, נ"י 1945, ז' 87. 


9 מין באַגעגעניש מיט יהואָשן, 
וװועלט און װואָרט, נ"י 1958, ז' 34. 
גרזצדק 

40 די זשאַרגאַנישע ליט' און 
אירע בעסטע שרייבער, די יודישע 
פאמיליט, קראָקע 1902, ז' 43, 
גראָבאַרד, ב. 


1 אַ פערטל יאָרהונדערט, ג"י 
5, זז' 9, 26, 31. 


גראַפשטײן, מלך 


42 שלמה גילבערט, לאָנדאָזיקאַ- 
נאַדע 1954, זז' 312, 313. 


האָרענדאָרף, ש. י. 


3 טעאַטער - קאַראַװאַנען, 
דאָן 1955, זז' 65, 80. 


לאָג- 
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הירשביין, פּרץ | 
44 צוריק אין ווילנע, אין גאַנג 
פון לעבן, נ"י 1948, ז' 57. 


הערץ, י. ש. 

5 אויפלעבונג, די יידי סאָציאַי 
ליסטישע באַועגונג אין אַמעריקע, 
ניי 1954, זי 134, 
וויטקעוויץ, בערטשי 

46 יהאָש, ביבליאָגראַפיע פון זיי- 
נע שריפטן. קליװולאַנד 1944, זזי 107, 
9, 254, 215, 


ווינער. 8. 
7 די סאָציאַלע װאָרצלען פון 


ישלום עליכמס הומאָר, צו דער גע- 


שיכטע פון דער יד' ליט' אין 19טן 
י"ה ב' 2, נ"י 1945, ז' 235. 


וויערניק, פ. 

48 ייד' ליטעראַטור, דראַמע און 
פּרעסע, געשיכטע פון די ײדן אן 
אַמעריקע, נ"י 1914, זז' 436, 438, / 


װײַכערט, מיכאל 
409 צו פרעמדע, טעאַטער אט 
דראַמע, ב' 1, װואַרשע 2, /' 50, 


װײַנפּער, ז, 


0 ידישע שריפטשטעלער, ב' 1, 
נ"י 1933, זי 79. -- ד"ז, ב' 2, ג"י 
6, ז' 15. 

1 משה לײב האַלפּערן, צ"י 
0, ז' 70, 

2 דוד פּינסקי,. שרײבער אן 
קינסטלער, נ"י 1958, זז' 17--84, 


4 


וװוײַנרײַך, מ, 
3 די שװאַרצע פינטעלעך, ווילי 
גע 1929, ז' 52. 


זאָלאָטאַראָוו, דייר הלל 


4 געקליבענע שריפטן, ב' 1, 
נ"י 1924, זז' 185--191, 216, 

5 דוד פינסקיס דראַמעס, גע- 
קליבענע שריפטן, ב' 2, ב"י 1924, 
זזי 177--181. 
זילבערצװײַג, זלמן 

6 יידיש טעאַטער אין ישראל, 
טעאַטער-פיגורן, ווילנע 1928, זז' 
46 14. 

7 די ,ווילנער טרופּע", ווילנע, 
רעד' יעפים ישורין, נ"י 1935, זז 
3, 514, 5823, 

8 פּאָזיטיווע און נעגאַטיווע קרי- 
טיק, אַברהם גאָלדפאַדען, נ"י 1940, 
ז 14, | 

9 נישט קאָנטראָלירטע ידיעות, 
מער, ג"י 1944, זז' 1762--1806, 


0 טעאַטער העפטן פּינסקינן" 


מער, ג"י 1944, זז' 1762--1806. 

1 קלמן מרמר, יעקב גאָרדיץ, 
ב"י 1953, ז' 229, 
זעלטשען, ש. מ. 


2 דוד פינסקי דער מענטש, 
אַגב-אורחאָ, װיגיפּעג 1948, זזי 94 
--97, 


זרובבל, י, 


3 בלעטער פו אַ לעבן ב' 2, 
תליאָביב 1956, ז' 154, 


יעפים ישורין 


זשיטלאָווסקי, דייר חיים 


4 אַן ענטפער דוד פּינסקין, 
אַרױיסג!' אינטערנאַציאָנ!: אַרבעטעױ- 
אָרדן, נ"י 1942, 36 זן. 

5 יצחק לייבוש פרץ, נ"י 1951, 
הי 


זשיטניצקי, ד"ר ל. 


6 אַהאַלב יאָרהונדערט ײך' לֵי 
טעראַטור, ב"א 1922, ז' 26, 27. 


חײַקין, י. 

7 יידישע בלעטער אי אַמערי 
קע, ג"י 1946, זז' 199, 206, 208 
5 


טורקאָוו, זיגמונט 

468 שמועסן וװעגן טעאַטער, ב"א 
2, ז' 64, 
טורקאָוו, יאָנאַס 

9 פֿאַרלאָשענע שטערן, ב' 1, 
ב"א 3, זז" 8, 8, א ב' 2 
זזי 38, 151, 153, 270. 
טורקאָוו-גרודבערג, יצחק 

0 ייש טעאַטער אין פּוױלן 
װאַרשע 1951, זז' 25, 46, 68, 150, 
9.0 
טירקעל, דוד בער 


1 די יגנטלעכע בינע, פילאַ- 
דעלפיע 1940, זי 44, 


טייטעלבוים, אַברהם 


72 אסתר רחל קאַמעסקאַ טעאַט: 
ראַליע, װואַרשעי1"י 1929, ז' 5. 


דוד פּינסקי-ביבליאָגראַפיע 


טשעריקאָװער, א. 

3 די אָנהײבן פון דער אומ" 
לעגאַלער ליטעראַטור אין יידיש, 
היסטאָרישע שריפטן, ב' 2, וילנע" 
פּאַרי! 1929, זז' 581, 596, 


יאָנג, בועז 

4 דד פעסקיס ייענקל דער 
שמיד", מיין לעבן אין טעאַטער, נ"י 
0, זז' 179--180, 


יאָפע, מרדכי 


5 דוד פּינסקי, רינגען אין דער 
קיײיט נ"י 1939, זז' 21--40. 


יאָפּפער, שניאור 


(76 עפּיזאָדן פון מיין לעבן, באָסי 
טאָן 1952, זי 116, 


יודסאָן, ש, 


7 דריסיק יאָר יידיש אין אַמע- 
ריקע, פאַר יידיש, נ"י 19230, ז' 55, 
ישורין, יצפים 

8 הילפס-אַקציע פּאַר די ייך' 
שולן אין ווילנע, ווילנע, ז' 922, 

פל ד"ר חיים זשיטלאַװסקײביבי 
ליאָגראַפיע, יאָרבוך / יידישער בי 
כער-ראַט פון אַמעריקע, צ"י 1943, 
זז' קז--19, | 

0 דוד עדעלשטאַטיביבליאָגראַי 
פיע, דוד עדעלשטאַט געדענק- בוך, 
ני"י 1953, סעפּאַראַטער אָפּדרוק, ז' 
3. 

1 ב. ריוקין-ביבליאָגראַפיע, ב. 
ריווקין, שיקאַגאָ 1953, סעפּאַראַטער 
אָפּדרוק, זז' 10, 16, 17. 
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2 רשימה פון ביבליאָגראַפישע 
פאַרצייכענונגען... אין ישורינס ביבי 
ליאָגראַפישן אַרכייו, יעפים ישררין 
יובליבוך, נ"י 1955, ז' 172, 

2 שמואל ניגער-ביבליאָגראַפיע, 
שמואל ניגער-בוך, ייוואָ, נ"י 1958, 
זי 26, סעפּאַראַט ז' 36, 

44 נפתלי גראָס - ביבליאָגראַפיע, 
נפתלי גראָס, לידער, נ"י 1958, ז' 
 .6‏ . 
5 צחום ברוך מיבקאָוו-יביבלי- 
אָגראַפיע, נחום ברוך מינקאָו, ג"י 
9, זז' 334, 


לוצקי, א. 
6 דוד פינסקי |ליד}, פּאָרט' 
רעט, ג"י 1945, זז' 164--166, 


ליבערמאַן, חיים 


7 },מענטש? אין פּינסקיס דער- 
ציילוננען, דיכטער און װועלטן, נ'י 
3, זז' 139--147, 

8 די נשמה פון דער יידך' ליט,, 
דיכטער און שרײבער, ע"י 1933, 
זז' 244, 245, 


ליטװאַק, א, 


9 די זשאַרגאָנישע קאָמיטעטן, 
װאָס געווען, ווילנע 1925, זז' 16, 
7 95, 96, 100, 108, 109. 

0 ב. גאָרין, געז' שריפטן, ב' 
ניי 1927, זי 20. 


ליעסין, אַברהם 


1 מיין ערשטע באַגעגעניש מיט 
דוד פּינסקי, זכרונות און בילדער, 
ניי 1954, זז' 112--120,. 
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לעבעדיקער /דער לעבעדיקער/ 

2 דער ,אוצר" פון דוד פּינסקי, 
שפּל און לעבן, װאַרשע 1928, זז 
5--27, 

3 ,דער לעצטער סך-הכל", 
שפּל און לעבן, װאַרשע 1928, זז 
6+--109, 
לעשצינסקי, יעקב 

4 דריי תקופות אין דער ייךי 
ליט', דאָס ייד' עקאָנאָמישע לעבן 
אין דער ייד' ליטעראַטור, ערשטער 
העפט, וװאַרשע (יאָר?!ן, ז' 19, 

5 די יידיש - טראַגעדיע, דאָס 
נאַציאָנאַלע פּנים פון גלות-יידנטום, 
ב"א 1955, זי 229, 


מאַרק, יודל 


6 איבערבליקן איבער דער ייךי 
ליטעראַטור אין אַמעריקע, קאָנסי 
פּעקט, ע"י 1943, /' 51. 


מוקדוני, ד"ר אַ. 


7 אַברהם פישזאָן, טעאַטער, צ"י 
7, ז' 108, 

8 זכרונות פון אַ ייד'י טעאַטער- 
קריטיקער, אַרכיוו פאַר דער געשיכי 
טע פון ייד' טעאַטער און דראַמע, 
ווילנע"נ"י 1920, זזי 243, 359, 382, 
6, 419, 

9 די עמיגראַנטישע דראַמע, 
יאָרבוך פון אַמאָפּטײל, נ"י 1928, ז' 
8 

0 אי װאַרשע און אין לאָדזש, 
ב' 2, ב"א 1955, זז' 141, 178, 217, 
4, 225, 286, 


יעפים ישורין 


מילך, יעקב 

1 צם 20-יאָריקן יוביליי פון 
, צוקונפט", יהי פּראָבלעמען, ב' 2, 
נ"י 1920, זז' 18, 28. 

2 קעגן די אָנפאַלער אױף ד"ר 
חיים זשיטלאָווסקי, נ"י 1944, ז' 36, 
מילל, דזשאָן 

102 פאַנערן אןן בױער, ב' 2 
נ'י 1949, ז' 45. 


מינקאָוו, נ. ב, 


4 יידשע קרטיקער, ב"א 
4, זז' 204, 218, 219, 220, 211, 
3,, 


5 ליטעראַרישע וועגן, מעקסי"י 
קע 1955, ז/' 32, 61--88, 89--118, 
3--194, 265, 
מײַזיל, נחמן 

6 נאָענטע און װוײטע, ב' 1, 
װאַרשע 1924, זי 9. 

7 פרץ און שלום עליכם אין 
זײערע פּערזענלעכע באַציונגען, 
שריפטן פון ייד' װיסנש' אינסטיטוט, 
ב' 1, ווילנע 1926, זי 278, 

8 אומגערעכטע פאָרווורפן, 
אויף אונדזער קולטור-ופראָנט, װאַר- 
שע 1926, זי 10. 

9 יסף אָפּאַטאָש, 
7, ז' 96. 

0 דורות און תקופות אץן דער 
ייד' ליטעראַטור, נ"י זו' 17, 53, 55, 

111 פאָרגײער און מיטצײטלער, 
נ'י 1946, זז' 95, 98. 156, 160, 277, 


װואַרשע 


דוד פּינסקי-ביבליאָגראַפיע 


2 געוװען אַמאָל אַ לעבן, ב"א 
1, ז' 121, 289. | 

3 די"ר חײם זשיטלאָווסקי, ג"י 
1, ז' 18. 


4 ייי' טעמאטיק, יד' מעלאָ. 


דיעס ביי באַװוסטע מויקער, נ"י 
2, ז' 09. - 6 

5 דוד פינסקי, נאָענטע און 
אייגענע, ב' 1, צ"י 1957, זו' 95-- 
8. -- ד"ז ב' 2, זי 24, 48, /5, 


.180 ,111 ,5 


מייער, מאָריס 
6 ידיש טעאַטער אין לאָנדאָן, 
לאָנדאָן, 1942, זן' 123--127. 


מעסטל, יעקב 

7 258 יאָר פאָלקסיבינע, ג"י 
0, ז' 39. 

8 אֲונדזער טעאַטער, נ"י 1943, 
זז' 23, 28, 29, 33--24, 65, 89, 101, 
112-1, 167--169, 


9 70 יאָר טעאַטער רעפּערטוײ ‏ 


אַר, איקוף פאַרלאַג, נ"י 1954, זז' 
0 34, 39, 45, 51, 55, 58, 01, 96, 


מרמר, קלמן 

0 דדך עדעלשטאט, ב"י 1950, 
זי 378, | | 

1 אריינפיר, יוסף באָוושאַװער, 
נ"י 1952, זי 7. 

2 יעקב גאָרדין, ג"י 1953, זז' 
7, 194, 0 


נאַדיר, משה 


2 מיט אַברהם רײזענען, טעג 


פון מיינע טעג, נ"י 1935, ז' 157, 
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ניגער, ש. | 
124 דוד פּינסקי, װעגן יידישע 
שרײבער ב' 1, װאַרשע 1912, זז 
216-1, 

5 ראָמאַן און ראָמאַנטים, 
שמועסו װעגן ביכער, טייל 1, ג"י 
2, ז' 107, 

6 װעגן ידי שרײבער, ב' 1 
װאַרשע 1927, זו' 203--216. --- ב' 2, 
60, 

7 שלום עליכם, ג"י 1928, ז' 
0, | | 

128 לעזער, דיכטער, קריטיקער, 


ב' 1, נ"י 1928, זזי 114, -- ב' 2, 
002, 

9 די צװײשפּראַכיקײט פון אונ" 
דזער ליטעראַטור, דעטראָיט 41941. 
די 127, 

0 פרץ הירשבין, נ"י 1941, 
ז' 25. 


1 דערצײלערם או ראָמאַניס" 
טן, נ"י 1946, זז" 100, 1323, 141, 148, 
4, 155, 157--162, 163, 167, 193, 
9, 229, 2317, 282--319. 


ניסענזאָן, א, 
122 דער כוח פון קינסטלערישן 


װאָרס, דער לעבעדיקער, נ"י 1938, 
זי 85, 


סלאָנים, יואל | 
3 דער לעבעדיקער, 1"*" 41938,/ 
' 124, 


סעגאַלאָװיטש, ז, 
134 טלאָמאַצקע 12, ב"א 1946, 
ז" 4222 
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ספּעקטאָר, מ, 

35 דוד פּינסקי, מאַָמענט פאָי 
טאָגראַפיעס, װאַרשע (יאָר?} זו' 45 
---67, 
ענטין, יואל 

6 טעאַטער-בוך פון ידישן 
קונסט-טעאַטער, ג"י 1929-1928, ז' 
4 


פּאַטקין, א. 

7 די מאָסקװער ,הבימה", מיל' 
גרױם, העפט 2, בערלין 1923, זף 
1--29, 


פּאָמעראַנץ, אַלעקסאַנדער 
8 ליװיקיאַדע, פּראָלעטפּענ, 
קיעוו 1935, ז' 124. 
פּאַנער, יצחק | 
9, אש ועגן דוד פעסקין, 
שלום אש אין זיין לעצטער הײים 
תל-אָביב 1958, זז' 126--128, 


פּינעס, ד"ר מ. 

0 דאָס יידי' טעאַטער, די גע" 
שיכטע פון דער יד' ליט' ביוך יאר 
0, ב' 2, װואַרשע ויאָר?|, זי 210, 
פּערלמוטער, שלום 

41 דד פּינסקי, יידישע דראַ 
מאַטורגן אוןך טעאַטער קאָמפּאָזײ 
טאָרס, נ"י 1952, זז' 165--169, 


פּרילוצקי, נח 

2 ידיש טעאַטער, ב' 1, ביאַ" 
ליסטאָק 1921, זו' 9, 10, 16, 23, 
, 39. -- ב' 2, זז' 51, 53, 87---89, 


יעפים ישורין 


פּרץ, י. ל, 


3 יפאַמיליע צבי", אַלע װערק 
פון י. ל. פרץ, ב' 16, ווילנער פ' 
ב. קלעצקין, זז' 81--95. --- , די מוי 
טער", ד"י, זז' 119--123. 


פיכמאַן, יעקב 


14 די ידי ליריק, די ייד' מוזע, 
װאַרשע 1911, זי 20, 


פינקעלשטיין, לעאָ 


5 לשון ידיש און ידישער 
קיום, מעקסיקע, 4, זזי 6, 0, 
2 
פישמאַן, י. 


6 75 אָר יידישע פּרעסע אין 
אַמעריקע, נ"י 1945, ז' 68, 
פישמאַן, יעקב 

4 28 איאָר פאָלקסיבינע, ג"י 
0, זי 147, 
פרישמאַן, דוד 

8 6שריפטן", װאַרשע 1911, ב' 
3 זזי 122--128, 
פּרײיליכאָוו, משה 


9 באָראָכאָוו און סירקין, גע 
קליבענע שריפטן, אַטלאַנטאַ 1928, 
32, 


צימערמאַן, ש. צ. 


0 זי טעאָריע פון דער ייד 
שער ליטעראַטור, װאַרשע 1907, ז' 
21 ' 


דוד פּינסקײביבליאָגראַפיע 


צינעמאַן, יעקב 
1 די געעשיכטע פון ציניזם, 
= 2, פּאַריז 9, (4 6, 


קאַהאַן,. סאַלאָמאָן 

2 א בריו צו דוד פּינסקי, 
מעקסיקאַנישע רעפלעקסן, מעקסיקע 
4, ז1' 283--286. 


קאַזדאַן, ח. ש. 
3 א. ליטװאַק. געז' שריפטן, 
נ"י 1945, ז' 25. 


קאָסאָװוער,. מרדכי און 
אונגער, מנשה 

4 יעקב שאַצקײביבליאָגראַפיע, 
ניי 19239, ז' 32 


קאַץ, פ, 

5 דוד פּינסקי -- דער אידייי 
עןדמענטש, געקליבענע שריפטן, ב"א 
7, זז' 85--92, 


קאָרנבליט, ז. 
6 י,איאַנקל דער שמיך", זי 
יידישע בינע, צ"י 1909, 


קורסקי, פראַנץ 

7 די אויסלענדישע אָרֹגאַניזאַי 
צִיע פון , בונד", געזאַמלטע שריפטן, 
פ' דער וועקער, נ"י 1952, ז' 204, 


קליטעניק, ש, 

8 דער ועג פון אַ שרייבער 
(שטריכן צו דער כאַראַקטעריסטיק 
פון דאָװויד פינסקיס שאַפּונג), ווערק 
און שרייבער, פ' ,עמעס", מאָסקװע 
135, זי 62--93, 
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קענער, יעקב 

9 די בלו-ווייסע פאָן אין פּיג- 
סקיס ,פאַמיליע צבי", קװערשניט, 
נ'י 1947, זז' 49--50, . 
ראָבאַק, א, א. 


0 ועגן יידיש אין די גויישע 
ענציקלאָפּעדיעס, די אימפּעריע יידיש, 


שלמה מענדעלסאָן-פאָנד, ‏ מעקסיקע 
-1958, זז' 711, 12, 13, 
ראַדעק, יעקב 

1 וד פעסקי, קונסט און 


קינסטלער, נ"י 1955, זז' 148--149, 


ראַװויטש, מלך 


2 דוד פּינסקי, מיין לעקסיקאָן, 
מאָנטרעאָל 1958, זז' 313--319, 


ראָזשאַנסקי, שמואל 

3 דער שטומער משיח" און 
דער פאָנענטרעגער, יונג יידיש טע- 
אַטער ביים קולטור קאָנגרעס, ב"א 
2, ז' 6, 


ראַטנער, ז. און קוויטנגי, י, 

4 דאָס ייד' בוך אין פ.ס.ר.ר, 
פאַר די יאָרן 192171917, ביבליאָגראַ- 
פישער זאַמלבוך, 1, מאָסקװע-כאַרי 
קאָוודמינסק 19230, ז/' 433. 
ראָנטש, יצחק אלחנן 

165 אַמעריקע אין דער ייך לֵי 
טעראַטור, נ"י 1945, זזי 12--13, 89 
--92. 


ריווקין, ב, | 
6 די תכלית-אידייע אין דער 
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ייד' ליטעראַטור, שלמה בִיקל -- די 
יידישע עסײ, ג"י 1946, ז' 86, 

7 גרנט- טענדענצן פון דער 
ייד' ליטעראַטור אין אַמעריקע,, נ"י 
48 זן' 26, 140, 142, 284. 

8 אנדזערע פּראָזאַיקער, 1"י 
1, זז' 94-86, 94--102, 102--- 
9, 119--127. 


רייזען, ז. 
סקי-ביכל, ווילנע 1921, זי 50, 


שאַפּיראָ, פאַני 

0 אַרכיוו פאַר דער געש' פן 
ייך' טעאַטער און דראַמע, ווילנע- 
נ"י 1920, זז' 512, 517. 


שאַצקי, ד"ר יעקב 

1 ארכייו פאַר הער געש' פון 
ייך' טעאַטער און דראַמע, ווילנעי 
נ"י 1930, זן' 463, 504. 


שװאַרץ, פ. 

2 די ערשטע יד' אוסגאַבע 
פון דער פפ"ס, היסטאָרישע שריפטן, 
ב' װו, װילנע-פּאַריז 1939, זי 433, 


ברנר, י. ח. 

9 כל כתבי, הוצאת שטיבל, 
א"י 1930, כרך שמיני, ספר א,, זן" 
4--159, 


בןרתנין, ק. א. 
0 ל7קט סיפורים מספהות ײד,, 
ת"אָ תשי"ח, זו' 5, 11, 26. 


יעפים ישורין 


שווייד, מאַרק 

3 טריסט מין פאָלק, דאָס 
לעבן פון י. ל. פרץ, נ"י 1955, זי 
6 211, 226, 241, 244, 202, 208. 


שטאַרקמאַן, משה | 
4 אַרכיוו פאַר דער געש' פון 
ײידי' טעאַטער און דראַמע, וילנע" 
נ"י 1920, זי 488, 
85 וויכטיקסטע מאָמענטן, 75 
יאָר יידישע פרעסע אין אַמעריקע, 
נ"י 1945, זז' 50, 53, 


שטיײינװאַקס, פּנחס | 

6 דד פֿינסקיס 80יעריקער 
יוֹבל, סילועטן פון אַ דור, ב"א 1958, 
זז' 61--62, 


שלום, ש. | 

7 דוד פּינסקי אויפן קראַנקן 
בעט, ביולעטין -- ישראל אין בױ 
און אין קאַמף, ע'"י נ' 4, אַפּרילף 
7, זז' 27:--28, 


שלום עליכם 
8 צו דוד פּינסקי, דאָס שלום 
עליכם"בוך, ג"י 1926, זז' 250--951, 


אין העברעישע ביכער 


גנסין, מ. . + 

1 בראשית התיאטרון בארץ 
ישראל, כל נוע, ת"אָ 1932, צ' 17. 
זבאי, ד. 


2 דוד פּינסקי, 
תשי"ד, זז' 343--344, 


קצרות, ת"אָ 


דוד פּינסקייביבליאָגראַפיע 


חיות, שאול 


3 אצר בדײי השם, וינאָ 1933, 
זזי' 97, 194, 229, 244. 


טברסקי, יוחנן 


4 דוד פּינסקי, אחיספר, 1943, 
זזי 247--255, | 


כצנלסון, ב, 


5 בין אֶדֹם לחבריו (א. ליסין), 
בחבלי אִדם, ת"אָ 1945, ז' 293, 

6 פּרקים לתולדות תנועת הפי 
עלים, כתבי ב. כצנלסון, כרך אחךי 
עשר, הוצ" מפלגת פּועלי א"י, זז 
7, 59. -- כרך עשירי, ז' 128, 


לשצינסקי, שמואל 


7 פרקים בספרות-יידיש באַמ" 
ריקה, מצודה, ספר שביעי, וולתאם 
4, ז' 534, 
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ניגר, שמואל 


8 הקורא הפרוליטארי והספ- 
רות, הביקורת ובעיותיה, מוסד ביאַ" ‏ 
ליק, ירושלים 1957, זז' 52, 53, 


סדן, דב 


9 ציצי בית, 
ת"אָ תשי"ג, זי 408, 
0 לפידיבוז, אבוי 
עובד, ת"אָ תשט"ז, זי 174, 


שאנן, אַברהם 


1 דוד פּינסקי. מלון הספרות 
החדשה העברית והר ללית, ת"אָ 
9, זז' 610---611, 


שטיין, א. ש. 


קערת אגוים, 


שפה, עם 


אין זאַמלביכער 


אי 7 

23 דוד פינסקי, אינאיינעם, 
זאַמלבוך 2, ב"א 1952, זו' 355-- 
6, 
באָטאָשאַנסקי, יעקב 

4 דוד פיעסקי -- דער ב- 


שמונימדיקער שומר פון יידיש אויף 
דעם באַרג כרמל, דער האָלץ: אין- 
דוסטריאַל, יאָרבוך 1952, ב"א, זז 
3--129, 


2 בטרס אָביב, חבר ארתור, 
ת'אָ 1953, זי 21, 
ביאַלאָסטאָצקי, ב, י., 

5 דוד פּינסקי {|ליד},ססיאָרי 


קער יובילי, נ"י, 19232, ז' 11. 
בייליןשיי ב; 
6 ונאָענטע 


און איגענע" 


דאַרפן אונדז ווערן אייגן און נאָי 


ענט, זאַמלונגען, העפט 14, נ"י 8, 
ז 716, 
גאָלדבערג, א, 


7 דוד פּינסקי אַן אײראָפּײער, 
ססיאָריקער יוביליי, ג"י 1932, ז' 19, 
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גלאַזמאַן, ברוך 

8 וועגן דוד פּינסקין, 60יאֲרי" 
קער יוביליי, נ"י 1932, זזי 14--16, 
דאָרפזאָן, ש, י, 

9 דער מצב פון ייד' טעאַטער 
אין אײיראָפּע, אַלמאַואַך, פּאַריז 1955, 
ז' 226. 
דיאַמאַנט,. ד"ר מאַקס 

0 וועגן ד"ר נתן בירנבוים און 
דער טשערנאָוויצער קאָנפערענץ, אין 
נאָענטן עבר, שו, ואַרשע 1937, ז' 
3, 


הילמאַן, סידני 

1 באַגריסונג, ספּיאָריקער י 
ביל פון דוד פּינסקי, 1872--1922, 
41 4 
הירשביין, פּרץ 

2 דוד פּעסקי, 60יאָריקער יד 
ביליי, ג"י 1922, זי 12, 
װאָהלינער, א. 


3 דד פינסקי דער חבר און 
רעדאַקטאָר פון , צייט", ס0פיאָריקער 
יובילײ, 17' 16--19. 

זילבערצװוײיג, ז. 


4 פּינסקי ‏ דער דראמאַטורג, 
אונדזער ברענטש, נ"י, אַפּריל 1939, 


זשיטלאָווסקי, דייר ח, 


5 דוד פּינסקי און די ,קלאַסי 
קער", ספֿיאָריקער יובילײי, זז' 11 
--12, 


יעפים ישורין 


6 אבאַגריסונג צו דוד פּיעסקי, 
סיאָריקער יוביליי, נ"י 19232, זי 12. 


טאַראַנט, דבורה 

7 40 יאָר ייד' קינדעריליטע- 
ראַטור אין אַמעריקע, זאַמלונגען, 
ג"י יולייסעפט' 1954, ז* 17. 


יעװוזעראָוו, מ, 

8 ביאָ- ביבליאָגראַפישע ידי 
עות, אַרקאַדי זאַמלבוך, נ"י 1942, ז' 
5, 


ליעסין, א. 

9 מיין ‏ ערשטע באַגעגעניש 
מיט דוד פּינסקי, ספּיאָריקער יוביליי, 
זזי 9--10. | 
מײַזיל, נחמן 

0 - צװאַנציק יאָר יידיש טעאַ- 
טער אין פּױילן, אין נאָענטן עבר, 
וו, װאַרשע 1927, זז' 157, 160, 

1 די ידי ליטי אין אַמעריקע 
פאַר די לעצטע דריײיסיק יאָר, אין 
דינסט פון פאָלק, אַלמאַנאַך פון ייך' 
פאָלקס-אָרדן, נ"י 1947, זזי 2302, 304, 
0, 


מרגלית, ידידה 
2 בעל מחשבות, אײראָפּעישע 


ליטעראַטור, ואַרשע-נ"י (יאָר?ן, 
העפט 26, זז' 46--47, 
ניגער, ש. 


23 אַ בריוו, ססיאָריקעך יןביליי 
פון דוד פינסקי, נ"י 1932, ז' 18. 
4 וועגן דוד פּעסקיס אָפּגע- 


דוד פּינסקי-ביבליאָגראַפיע 


קליבענע דראַמעס, יאָרבוך תש"ח, 
ביכער-ראַט פון אַמעריקע, נ"י 1947- 
8, זזי גג---סג, 


סיגאַל, ל, 
85 אַ באגריסונג פון אַ חבר, 


ססיאָריקער יוביליי פון דוד פּינסקי, 
נ'י 1922, זי 19. 
סירקין, ד"ר ג. 

6 איניקע זכרונות וועגן דוד 
פּיצסקי, ספיאָריקער יוביליי, ז' 13-- 
4. | 
צוקערמאַן, ב. 

7 דוד פּיעסקי -- דער פּאֲַר- 
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טיייחבר, ספֿיאָריקער יוביליי, זזי 14 
-- 16, 


ריווקין 5ֿ. 
8 גרונט * טענדענצן פון דער 


ייד' ליטעראַטור, זאַמלביכער 2, נ"י 
7, זז' 282, 308, 393. 


רייזען, אַברהם --- בן קלמן 

9 דראבקין און יום - כיפּור, 
יאָרבוך , פּראָגרעס", װאַרשע 1904, 
זזי 144--145, 


שלאָסבערג, יוסף 
2200 באַגריסונג, 0ספיאָריקער / 
ביליי פץ דוד פינסקת ז" 8 


אין כרעסטאָמאַטיעס און לערנביכער 


איין 
אידישע ליטעראַטור 
1 ככרעסטאָמאַטיע פאַר ליטע- 
ראַטור ‏ און קריטיק, קיעו 1928: 
דאָװיד פּינסקי (ביאָגראַפיע) פראַג- 
מענטן, קריטיק פון י. ל. פערעץ און 
באַל-מאַכשאָװעס, זז' 263--211, 
2 דאָס יודישע װאָרט-כרעס: 
טאָמאַטיע, ווילנע 1921, זז' 126--128. 
אָסטראָווסקי, ב. און הורוויץ, ש, 
3 אידיש, כרעסטאָמאַטיע פאַ- 
רן 2טן און 4טן לערניאָר, ג"י 1927, 
זז' 120--122, 


בעזנאָסיק, ק. --- עריק, מ. --- 
הובלן יל 

4 דוד פּינסקי, אַנטירעליגיע: 
זער ליטעראַרישער לייענבוך, מאָסק- 


װוע-כאַרקאָװ-מינסק 1930, זז' 58-- 
5. 
װולאַדעק, ב, 

5 פון דער טיפעניש פון האַרץ, 


ג"י 1917, ב' 1, אָפּטײל 2, זי 53, 


לעווין, יעקב 

6 די נײיע אידישע שול, כרעסי 
טאָמאַטיע, נ"י 1920, זז' 231, 238, 
4---252, 
ענטין, יואל 

7 פון אידישן קװאַל, לערנבוך 
און כרעסטאָמאַטיע, נ"י 1916, זזי 128 
--126, 
פיכמאַן, יעקב 

8 פאַר שול און פאָלק, כרעס- 
טאַמאַטיע, װאַרשע 19123, זז' 119-- 
0, 
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יעפים ישורין 


אין יידישע ענציקלאָפּעדיעס און לעקסיקאַנען - 


װײַס,. שמואל 


9 דער יידיש-נאַציאָנאַלער אַר- 
בעטער-פאַרבאַנד, אַלגעמײנע ענציק- 
לאָפּעדיע, יידן"ה, דובנאָװו-פאָנד, נ"י 
7, זי 303. 


זילבערצװײַג, זלמן. 


0 דוד פּינסקי, לעקסיקאָן פון 
יידישן טעאַטער, ב' 3, צ"י 1959, 
שפּאַלטן 1762--1806, 


ניגער, ש. 


1 יידישע ליטעראַטור אין דער 
צווייטער העלפט 19טן י"ה, די 0פער 
יאָרן אין אײיראָפּע, אַלגעמײנע עני 
ציקלאָפּעדיע, יידן"ג, דובנאָוויפאַנד 
און ציקאָ, נ"י 1942, זי 126, --- יידי- 
שע ליטעראַטור פון 1900 בּיז 1942, 
דיז, שפּאַלטן 142, 145, 169. 


2 יידיש-קולטור אין אַמעריקע, 
אַלגעמײנע ענציקלאָפּעדיע, יידן"ח, 
נ"י 1957, זז' 115, 121. 


פּיעטרושקאַ,. שמחה 

3 דוד פּיעסקי, יידישע פאָלקסי 
ענציקלאָפּעדיע, ב' 2, מאָנטרעאָל 
3, שבּאַלט 566. - 


רייזען, זלמן 

4 דוד פעסקי, לעקסיקאָן פון 
דער יידישער ליטעראַטור און פרע' 
סע, פ' , צענטראַל", װאַרשע 1914, 
שפּאַלטן 469--412. 

5 לעקסיקאָן פון דער יידישער 
ליטעראַטור, פרעסע און פילאָלאָגיע, 
ב' 2, ווילנע 1930, שפּאַלטן 885-- 


8, 
שאַצק יא  .-‏ - 

6 פּרעסע ביי יידן, אַלגעמײנע 
ענציקלאָפּעדיע, יידן"ג, 1"" 1942 
שפּאַלט 269, 


שטאַרקמאַן, משה 

7 יידישע ליטעראַטור אין די 
פאַראייניקטע שטאַטן (1942---1955), 
אַלגעמײנע ענאיקלאָפּעדיע, יידן"ה, 


נ"י 1957, ז' 135. 


דוד פּינסקי-ביבליאָגראַפיע 


245 


אין פרעמדשפּראַכיקע ענציקלאָפּעדיעס און לעקסיקאָנען 


-08מ116 !סץסמת! 6184{ ,862 
195 8 זן 1סץ ,1952 .צ.א ,8צססס 


ג8:סטצ -- 216 203 202 ,2200 
5 /שֵן {סץ ‏ 1660 {ס;גווטס. 


301 ,300 ,296 ,295 ,292 ,291 .ק 


8681 |ן |מם;אםמ|ת 

8,))? עאפמ:? 2600 2486 
-952 5616 /1/7/1 סמסם ,מ1664160 
953 


| אהמתנהא , ספםםהסזת 

8טוסן !021761:86) סּגך +/24 
,42 .ץא ,8 1{ס/ ,10/6416סץסמם 
{538-539 /ס 


אמסן ,פאסזעאז5 


-2001611 מ1 סִמשֵׂע פ'סםשל ‏ 248 
6 2 1936-394 {}. 4 ,עצטיס{ מסס 


ץ ,861 אס1פ 

18 ,2154 018ט8ם0ם 249 
-111610 0114שע 01 20616100666106 
5 2 ,1953 + א ,סעטו 


.8 ,648טאזאזשט 

6.).. 188 26614 250 
,8100:00816 - 1:0001ו1/0 13018616 
-41 .ם ,608מ:66 ,סמתסם /100:6 
42 


מפטה8תס אמפםמזםעט2? 

-מת ,1100188 1206:61131/6 .251 
1 :2161686 16 66 6/0610066016 
111 ,11 ,1068ו01ז1,1116 468 111810116 
6זגו{סש ,0001460106168) 61010068ז 
6 601:6000 16 8טספ 216טם 
68 ,1990 גוססּממט0) סמסמצעזסם 
82 ,1180 


תפזטען פמהפאהזפ =|מך 
8זפפפסמסצטאט 

-1958 ש1ט2 161:0801610-161 :252 + 
1511 .2 1959 


אהמוזהא ,זממטפטת 
6 01 צַ:סוֹפונן 210101101 .238 


-א, !מט? משאס!ס ;260016 1615 


+. 1958( 2 240, 8 


8 /אסצת8 


-16' ,18180 סעזט1ס/6ס/11 16 .239 
616 13061840 461 80:08 
.6:681 /360106ן סמת 86 1015 
841מ121 --- 19 .2 ,1957 668100א 
120 2 עסמת. 


22 ;א268הס 
פ'סג שש צאפמגת! סנטסם 240 


טושצה- 161 ,1958 - 18:461 מנ סמטעץ 


1958( 2 4 


מאסזאפם 1?186 


-מ3? 2601 /פמסוםסססטם .241 
5767 ,6טנט{ 80100:6ו0מ2 ,541 
2 20 ,1951 


280 ,א1:45588ט) 

-0/1ז0ס81 ,0131 0ס1טסם .242 
תססונסוז2 01 6010סןס1סעסמת 001 
0 20 1935 + א ,1968 


עם 18008 ,1225 


-מת ס18? 11082 10טסם 243 
-166טוסתא! מ15וטסן 01 1006410סץעס 
431 = 1946 } .א ,96 


זאהװה288 ,פמאמזעת 

-פאטס?ת סמ 01 סטם 106 244 
58 שסן סע ,סמטם סמ1 01 +ואז 
01 ,2168606 646 2681 ,260016 
;680028מ116 /{סץסםם 184טיסן /11 
367 2 1948 + יא 


ת!פםטות52 ,פמצסזא 


6 ת1 6:װ1:18/?01 מפ19סס1צ 249 
6 66:9ץ 160סמטם סש} 0481ם 
-246 6446 2681 ,260016 1600188 
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אהסזתקזאת אז ס1נטט פיסזנטט 
צתשתען 
48 2 ,1928 עזסצ שפּא 254 


יעפים ישורין 


תפ1שטםן פאזזנאםזתץ 
18 סצסאע 
.527 .2 (1938 מססתסז 253 


וועגן דוד פּינסקי אין פרעמדשפּראַכיקע ביכער 


,1947 }+ +או ,} 001 8 ותסגנסט 
ישן ם 


,8018 טסם.-פֿוטצהסם 
מזאזאע ,5011082922 

4 211810 מוז ױסן 1068 203 
תג 8טסן סע ,18460/6 6ת1 מסתם 
0 2 ,1939 .7 זן ,1416 מ21161106 


1288 /אםס0ס8זם 


במס מ8611010 , עונמטמצמצסט .264 
|פשסן 01 ץָזט!ת606 2 ,10006טש 
,ע800161 .סט? 6015( 186 ,1246 

449 2 ,1944 106מק02116061 


עסםענם1א ,אז518עם 


.119.8 תו1 !1600 מפּטיסן ‏ 205 
2014 2 1950 .+צ תא 1882-1914 
4391 ,296 

-0.9.8 מו זססםס} מפ169 .280 
4 ,7 2 1953 + א 1914-19592 


תאמזמה ‏ תאתתץ 


538 /כםמ:?1 8ג1טסם 2076 
-317 2 ,1948 0מק22110061 ,16168 
358 


80 ,סםממזס) 


פ8ץ216 צנפֿ 210841 סנטסם 208 
אנסן ,ס:6וסמ1' מ1100:5ע 6ג1 01 
,1916 מסופ9ס0.,8ס סאת סטע שי 
83 14 2 

-מנ2 16ט206 ,תסוסטססומן 289 
א ,8 סמס1מ8:6 ,0160085מז16 ,31 
{ןא-זצ 2 1919 + 

-1106281 01 שגמסנצת סג)ך 270 
-879 .2 ,1922 041ממ1סמ01) ,מסג1} 
403 


.4 ,0 ///81אסחתמאיז 


-8ואטה2 ,2עאסהע!} תחמגת .255 

-2110, /80060680 /סתסה 210 12411ן 

64 ,1908 /0צ1161606 .) וזעסעדהע 
-121-170 


עועתטחסתאעות2 א אסעמקמט 


4ז0צ1161606 .6 ,12 זאסן! .296 
{28-99 31ט0?6עש 


0 /אסהתם 

תפנאסן 01 צמפשםנססעסום 2976 
89 םת ,1949 .+ .א ,5110168 500101 
עמוס אמזא ,8082/52 


10015/0+ 01 צשסוֹפף 1086 2598 
פטמנמנזס 88טסן 26668 ומזס:ות 
8 76 ,71 2 ,1957 


68 1 עו ת8םספ 


ים ,/11טט פטוסם 

מ00ז2106 841מ21 סנטסם 299 
1943 .3 א ,פעססם סמם פ;זסמוטת 
:590 ם 


א זתתתהם ,אתה1ס 


67 סּם1 01 +סטוף 2 200 + 
7 ?2 1928 3 א סמזסנם 


ים מתתשוסם /אתזאםזסס 


גפווסמתע מו' שסן 126 2010 
22 3194 ,סנעס:צם 
,170-171 


2041 ,215א:22 


-1,116 ,2:688 3140198 106 2602 
210611601 ת1 2601:6 1 סתס 16געזסז 
-26216 1861 6426 1698 21161166 


דוד פּינסקי-ביבליאָגראַפיע 


אתזאפזז 2זזאה ‏ אספממפטז 


תמפלסן מחססתסמ21 186 /291 

-1118 1161 ,פטיסן 106 ,1016מסזמתס) 
.68 ,ת2611010 6064 1631:6ט0 ,עס 
-810 66 1106 ,מ110/6618161 13טס,ז 
836 2 (1949 .ץ א } 01/ 1861:85 


1121218 502 


1 /116810 :210841 ס1טסם 282 
4 184ט16 /, 16װ1סז116 1 מ18ססנ דצ 
ע800 מפוסן ,19957-1958 01גטמת8 
יא 15 01 ,21060106 01 (נסםטסש 
7 20 , צ 


אםסן, צ80זאַ 


מתס 11615זשֵשֵׂ מ016:166ת 2‏ 283 

-14 6,11010606+ט!1,11616 מסס1זס0ז2 

02 25 ,1931 .צ .א ,.סמ1 +611021טץ 
.462 


מעמפטצ ,עתההזַא 


6 ,11/6/0066 1001858+צ ‏ 284 
4 0316116 ,4זס11181 161 ,פטיסן 
םת 1949 + א } 01 ,מ0:ג2610 
889 ,885 ,884 

-ת1:60406 106 01 יצסטזפ 2 289 
11001804 1 60:018008 01 {סם 
1954 } ז! ,ת314415 01 11614 סך 
30 0 


אהזַאתזס2א ,זתפזקזעא 


סתס 0ז21610086 מגוס1{סםט .2860 

מ216160161 גחס!980 , סמ1ז. צות 

60 ,מס0ס8מ0! ,01:0416סמ6? 
| 49 2 1944 


1116128, 5. 


8שרס} ,218841 18ט06ם 2875 
06 ממ1ססן ,!{6טמתמ2 ;עסס8 
8 2 + א 11 01 ,ס:שססם 


פמ8תע21 :נם אסע ,9516סאַ 


-6168 40150686( 6מ110461 288 
גזגמתם.1 1,018 61100/,מ//361 סמנוז 
0 .9 ,1907 


247 


ת216 86 7184 סוטסם 271 
.1932 ,25 ,11161שׁע 186 סמס 


0 יאָריקער יוביליי פון דוד פּינסקי, 

נ"י 1932, זז" 28. 

21606120064 מונמנם נשת'םת 272 
9 ,283-265 .2 ,1927 ססססנמס 


1880 ,אז!22818ת3) 


160 0486 0101406סס  +1+‏ 273 
-גת0) 18טוסן ת86606 :2110 ,/סתס 
91 2 ,1957 פטמנת 


אסזאסעספ ,1424328) 


8 8211 6 102 596090016 274 
,1608 סם1 01 צ:סוֹ1435 2 /,םת11 
699 2 ,/194 6ת221100610 


8 +צזהמפאממתז) 


-1211610 = 01 8עטסותסס 275 
9זט11:6685 2 2184 10טסם ,6/גז 
4 .} 16 ,8101168 3146158 }01 
0 ,77 ,71 ,60 ,59 ,87 ,36 ם 


- 1860 ,ג:תטפפאנטצ) 


0 14168 ,61:0סטססשמן .276 
0 סממוסת 20 ,1106 סומסס 
4 2 (1948 10סת 


860 ,86טפפאנט)) 
ת!818 /זאפאזם 


0 1468 1ע8מ21 סוטסם 2776 
0 סממתסת 28 ,161026 סומסט 
4 2 1948 10טס? 


פאנעסצטם ,פ11826009 
-ת60 21013/680416 46זנסם 278 
6 0 }8012 186 ,11031015ז1 
9 1988 2 ,1902 + זא ,ס38611) 


680861) ,1180041 
1,610210 ,1366 טס +ז6סם 279 
151 ,136 ,131 ,101 ,48 .פ ,1911 


ץ צתתתתתא 

מסט מזט!מ06ט/ 84מט מ66טן 280 
-2 ,461120 210010066 ,116016 
7764 .5 ,1925 210מ00160-1,61-מס1ז 
84 ,849 
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ת-צמזת ‏ אתזנצה טיט 


106 01 מסגסות 106 299 

-שסן 04 /שזס!1138 8 ,26100 סמסס 

?צ א ,}1 701 ,12461611416 184 
18 2 ,1947 


0 +םפאםזטטץ 

06 8יס111אר 21:086 300 
361ע:ס?12 , 1,116?0116 מ15ס10צ ,1881 
מו סזט!1:16:6 11061852 01 צ:זסופנם 
18994 { א! ,צַנטוֹתסס 198 סמ} 
421 ,419 2133 .תע 


מנסאתת ,260216 


-6604 :66 0634 מס0טן .801 
-861 /611-76:160 0 ,סממגום מ8626 
| .272 .5 ,1928 מזן 


ותא .0 מסהחפאת 


6026 עחבעא2 גזעטא" .309 

-ע28 גזעטא ,22002 28040/0א60ז 

,197 א08ס11 סומ}} ,םס 1086 /ת8ב 
0 .0עס 


.0 ,עזוזאספסעותסמסות 
;1938 2100432 ,סתססצאעתת .808 
: 6 .0עס 
| ןת .ח 


-02ת ,"עמ}}! 46060000180 .304 

-806 חאאנמעטא ,11/308000 1 2א 

,1909 מח11:0 .זעצ1169606 .6 ,22סא 
4 .010 


:0 ,1ח2440040 


-220042 ,82/06046060 (זן זץ .305 
.8 14 6 ,1943 11128424 /זמב3 


-צהעמעהטע חע 406צעתען 0060 
;6221906ז1עה 220164 8 72106ח2 
.0.3 ,1943 /11120142 , סה1028 112 


-1881) ת8280684660 {ן זץ .307 
,1948 /1112824 /2ע22008423 (1938 
| א (אן 02 


יעפים ישורין 


עס טגמ5סזדהפס 

58 !01 פזסס} צועץ? 289 
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נאָכבאַמערקונגען 


שז דער דאָזיקער באַנד, דוד פּינסקי -- אויסגעקליבענע שריפטן, האָט מיט 
אַ הונדערט זייטן מער װי די ביזדיאיצטיקע בענד מוסטערװערק פון דעף יידי- 
שער ליטעראַטור. 352 זייטן. דאָך איז אין אַלע אָפּטײלונגען קענטיק, אַז דער 
באַנד װאָלט באַדאַרפט האָבן מער פּלאַץ אױף אָפּצועפּיגלען פינסקיס פיל" 
זײטיק שאַפן קינסטלעריש און אידעיש. 
40 זייער לאַנג, בפירוש יאָרן, זיך געשלאָגן מיט דער דעה, וועלכע דראַמע 
זאָל אַרין אין דעם'אָ באַנד. גשוויס איז , דער אוצר" פּינסקיס בעסט טעאַט- 
דאַליש װערק און אפשר אויך דְאָס בעסטע טעאַטער-װערק פון דער יידישער 
ליטעראַטור. פונעם ליטעראַרישן קוק איז אפשר , שלמה מלכו און דוד הראובוי" 
דאָס בעסטע פון פינסקיס דואַמאַטיק. ביידע רעפרעזענטירן אָבער בלױז צװײ 
אידייען פון צוויי פאַרשײידענע סביבות. , די פאַמיליע צבי", הגם צופיל באַריי 
דעוודיק און װוײיניקער פּולירט, איז די דראַמע פון דער גרעסטער אידעישער 
גראַװיטאַציע און פּענאָמענאַלער היסטאָרישער פּראָזשעקציע -- אין , די פאַ" 
מיליע צבי", זעט מען דוד פינסקין פון אַלע עטאַפּן, פון יונג און אַלט, פון סיג- 
טעז. סיי סאָציאַל און סיי נאַציאָנאַל. 
40 בכיוון איז אין דעם בוך אַן אייבערגעװיכט פון פינסקיס דערציילונגען 
פון ערשטן פּעריאָד, װײיל אין זײ זעט מען בעסער דעם פּיאָנער און קעמפער 
-- אַליקן -- בעת אין די שפּעטערדיקע מאָטיוון פון קידוש-השם, דער עיקר 
פון דער היטלער-צײט, אין ער אײײנער אין אַ דור, פו אַ שיטה, װאָס האָט 
גלאָריפיעירט יידישע חשיבות, מאַניפעסטירט דורך טױט. 
460 למען כּאַראַקטעריסטיק זיינען דורכגעלאָזט אויסדרוקן, מיט וועלכע כלל" 
יידיש איז מחולק. דאָס האָט נישט געקאָנט אָנגעװענדט װערן צו פּינסקיס 
שװאַכקײט צו באַניצן געוועזן אָנשטאָט געװוען. אַ מאָל קען זיין טיפּיש, אָבעו 
ניט שטענדיק. 
40 עס בעט זיך ממש אָנצושרײבן אַ גאַנץ בוך וועגן דעם באַעװלהטן דוד 
פּינסקי, ועגן זיין לעבן און שאַפן, בכדי צו װײיזן װאָס פאַר אַן אומדערשעפּ- 
לעכער קװאַל דאָס איז. װי אַן אַדערױף האָב איך געגעבן אין דעם ב"א ייװאָ 
(מאַרץ אַפּריל 1961) אַ קוהס פון 10 לעקציעס אד"ט דוד פּינסקי און זיין ליטע- 
ראַטור פון לעבן, מיטן באַזונדערן אויסקוק צו סטימולירן יידיש-לערערס אין 
מיטלשולן אוו פאַראינטערעסירטע צו פאַרטישן זיך אין יידישער ליטעראַטור. 
פינסקיס דראַמעס פאַחשאַפן ביים לײענען נישט װײניקער גענוס װי גוטע 
ראָמאַנען. 

ש. . 


זע פוצהס 


35 גװזג'ז0 , 125סטסטן 


5 5!021058ם + 
תתטזתמתטזזז 18 8 מזפספת טפ 50888 


8סן 2םטענטס-סם2 אס88401תעפעעאסס 
68 8605 95 ס40סגטססץד2 


( 
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ביז איצט דערשינען פאַר דער ביבליאָטעק 
בא 2 פון ייר יט =ישעהאטוה 


שלמה' עט' וינגער - א שריפטן (264 זייטן) 
מאַרק וואַרשאַווסקי -- ייִדישע פאָלקסלידער (216 זייטן) 

ה. ד. נאָמבערג -- אויסגעקליבענע שריפטן (256 זייטן) 
מענדעלע מוכר ספרים -- מסעות בנימין השלישי (256 זייטן} 
ליים נײַדוס -- אויסגעקליבענע שריפטן (208 זייטן) 

יעקב דינעזאָן --- יאָסעלע און דער קריזיס (202 זייטן) / 
משה בראָדערזאָן --- אויסגעקליבענע שריפטן (272 זייטן) 


- אליהו בחור -- בבא-בוך (256 זייטן) 


דוד פינסקי -- אויסגעקליבענע שריפטן (352 זייטן) 


0) ש. פרוג -- אויסגעקליבענע שריפטן (216 זייטן) 


עס דערשיינט בקרוב: 


1) מאָריס ראָזנפעלד -- אויסגעקליבענע שריפטן 
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